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Qu'il me soil permis de lemoigiier ici ma vive recon¬ 
naissance a -M. A. ^[eillet, directeur d’eludes adjoint a la 
Section des Sciences historiques el philologiques de TEcolo 
des HauteS'Eludes, pour les annees, pendant lesquelles 
j’ai eu le privilege de suivre ses cours de I'Avesla, comme 
pour I’inleret qu’il a pris a uii travail qui ne rentre pas 
dans le cadre de ses etudes de predilection cl des bons 
conseils qu’il a bien voulu rue donner. M. .1. Reville. inattre 
de conferences a la Faculte de theologie prolestante ot 
directeur d’etudes adjoint a la Section des Sciences reli- 
gieuses de I'Ecole des Ilautes-Etudes, avec un grand de- 
sinteresseinent, asacritie bien deslioures surle manuscrit 
de ce livre, ce qui a etc pour mon travail uii profit consi¬ 
derable. Qu’il re(joive ici la faible expression de ina pro- 
fonde gratitude, ainsi que M. L. .Marillier, mailre de con¬ 
ferences a lameme Ecole el associe depuis quelques annees 
if M. J. Rdville dans la direction dela Renipde!'Hi'ituire dev 
Bellffinns. .M. Marillier, outre autros clioses. m'a uene- 
reusenient offert ce que je n’eusse jamais pense a lui de- 
mander (voir p. 1!»1), je veux dire ses notes sur une partie 
du vaste domaine dans lequel il possede une si rare coni- 
pbtence. 

Comme j’aurais aime pouvoir adresser ici mes remer- 
ciments a 1 homme a qui je dois plus qu’a personne autre 
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PKEFACE 


pour ma ciuiiiaissance du mazdeisme, a James Darmes- 
teter! Je ne I’ai malheureusement jamais enleiirlu! Jesuis 
arriv(5 a Paris en 1894, avec Fespoir de me meltre, pour 
des anuses, au uombre de ses Aleves. Au mois d’octobre, 
le maitre fut enleve par la mort. 

Si j'ai pu, pour Futilite du lecteur, reproduire la tra¬ 
duction litt^rale qii’a publi6e 41. E. West, du Bundahis 30, 
dans les Stirred Booh of the East, vol. V, je le dois a la 
bienveillance de cet eminent savant et a celle des Delegu^s 
de Clarendon Press a Oxford, qui m’ont donn6 Fautorisa- 
tion de la faire entrer dans ce volume. M. Paul Verrier. 
professeur agreg6 au lycee Carnot, a tiaduit en frangaisla 
derniere partie de la Vohspd qu'on peut lire aux pages 
207 ss. 

.41. Jacques de Coussanges a eu la tres grande vaillance 
d'entreprendre la traduction de mon gros et illisible ma- 
nuscrit su^dois. .M. E. Macler a consent! a lire un exem- 
plaire des ^preuves. 

J'exprime enfin ma rcconnuissauce tres respectueuse au 
celfebre instigateur des etudes d'histoire religieuse, a 
31. E, Guimet, qui a bien \oulu accorder a mon travail 
Fbospilalitfi Aas Anna les du Musee Guhnet. 


I’ari^, 11)00. 


.Nathan Soderulom. 



lATHODLClTlOX 


Les croyances iraniennes sur la conliiuialion de la vie 
iiiealioniiecs dans noire proiniL‘r cliapitre u'apparliennent 
pas au mazdeisme dont nous oxamineron.". dans noire >e- 
eonclcliapilre, Ics veritublcs idecs an siijeldii sorl do Tame 
apres la morl 

hn Iran, comme aiix lades, on Chine, en Grece, chez 
les Hebreux, enfin en lous les lieux oil la religion a pris 
conscience d’ello-menie dans I’espril do quclqnes gonies 
rcligienx, nous pouvons distingiier deux eleinenls Ires 
differenls I'lin de Taulre; d'un cole, la masse des riles el 
dcs croyances populaires, el le^ idees do la religion Ira- 
dilionnellc de la nalioti, qui. surluul dans Icurs parlio^- 
elemenlaires, so I'osseniblonl pins on nioins che/. lou^ les 
peuples el dans lous les temps; do I’aulre, les religions d'e- 
riginc hisloriqiu! deterininees. de valour rcligieuse el 
morale trds inegale el d'essencc Ires ditl'eri'nle cl qui out 
ehacune lour caraclere propn' el dislinctif. II est diflicile 
d operer le triage dans lous les details cntre ees deux ('de- 
menls, relemenl elhnique el relement prophetiquc on 

I Di' im nie If, Mi\llic, liiial, I'luaii-au n'oi-ii'iiif flia(uUi'. iprun 
e -ulii a unc r[iii,[ue aiilfiii'Ui'C a la a\0'li'|ui', rf^iilu iii'i'p' 

par file taut lui'u ipif null ilaU' 'on urauil l.iLiloau i"-cliatoiu-ii]Uf . quo 
iiiiii' vi'Li'iii' (l.ui^ iioUf iiualrit'iiif cliapitiv 
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revele ou historique ou elhiqiie de quelque faqoti qu’oii le 
dosigne, mais si i’on en considere I'ensemble. leiir diversite 
esl frappaiile. Ainsi devons-nous distinguer dans I'lran ce 
qiie E. Lehmann a bien nomine le paganisme iranien, du 
mazdeisme galhique, de la religion dite de Zai'dllui>lra. 

Aucim document iranien de quelque importance sur la 
religion en Iran avant le mazdeisme ne nous a ete con¬ 
serve. Les Gathas, fragments de la plus ancieiine lilte- 
rature qui nous soil connue en Iran, datent. en parlie, an 
moins du vir^ siecle avant .I.-C., et constituent justement 
les documents classiques de la reforine dite zoroastricnne, 
reforme qui a transforme la religion nalionale, le maz¬ 
deisme ethniqueh 

Aeanmoins, nous pouvons jusqu’u un certain degrc con- 
naitre les croyancespopulaires. anterieures an developpe- 
ment ullci'ieur du genie religieux del’li'an. .Nous les trou- 
vons dans le folklore, dans des usages et dans des idf'os 
qui out survecu Jusquc dans les lemps modernes ou qui 

I. (I u'\ .1 iia> lit' (ou( .1 I'.iit ipeipr.- (luur o.v[n iiin.’i' I 1 [eiiip. iit 

X M'ai 'lii’i.', Ii; mol a un fail iinii[iie ilan< 

1 ; li'' [M ii nra -l. l.'a.l|Oi'Ui [ui'-cule l^.■ll\ 

inciDR',: I" il \ a il'.— >\'li’iiies leiiLCicLi-x supi'i'leur? coniinr 
culiii d(.' Koii‘,^-Nc ijiii no :-i3 50nl pa' iloiiin'' iioiir rovrli''; 2 '’ Texpro'- 
'ion a uiio apjiliratiou -in'oiali,' d iii- la il'ioTUa{ii|iii’ i.'hn'lioiirii'. II I'au- 
(liaila!or.< ili'linoui.T onlro proplu'li'ini' ol I'l'M'lation ilaii- U' .'ini' prr- 
01' ot il.iii' lull'' aci'oplion lo"' no cal a. //('Cico/nc i}\pi'iini' I ■ caiac- 

U'co ipi'ont ('(■- ri'liL'ioii' 'npci-iouci'< il’i'-lci' iiio ' ilan- riii'loih', 
a I'apparilion il'' pi‘C''.uinaL;''' pin- on moiii' hi'l'jii'pu'', on ofipn-ilujii 
a\i.'i' !'■' fiippiilaici'' i|m 'O [ii'fplonl dati' li null li' ' ("inp' 

[)Ci'l)i'ti;icii|ii''-, Pi ililli'Ci’iicr M'1‘0 pac iioii< <'-1 'IicPimI m.n.ju,.,. p.n' 
la jjlai'o inoom]jai'.ilp|iMii.'nl phi'cpjii'iili'calil'' c[ii'pK'i ;i[pi' la ph /vi.'p‘ pLiii' Ip' 
'hiph' 'iip-'cip'iic pIp' I.) i'i'li'.;iip!i. 

2 l.p’' iii'P L'lpU'Pii' .ii'li.'nip'-niiJi'' ppii icip'Ip'iiI , il'.ipip. inoii pj|niiippn, 

1111 ina/iip'i'iiii' ipiui'p''! pa' cp'liii (Ip- Zai-al ini'Ira p| t|p'' (,a Iha.., nc (hpmip'iil 
pa' hcaiip pp'ip p|p' 1 p‘ii'P'ii.'np'ni( 3 nt''lie la 1 p'lmi'Pii, J'.'l il p ~| |,,|'( priphahlp' 
-pio Cl', rna/'lp'i'nii' a ph-ja p|p-jia"'' lo' p-nj.Nanro- ([Hp' nou' allppii' (^■l■rn'p' 
•laii' I'l' pri'iiiioc cli.ipilip-. 
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oiil ote observes paries ancions eux-memcs. Encore da- 
vanlage, en trouvons-iious une parlie dans le mazdeisnie 
lui-menie, qiii, apres I’epoque de sa premiere tloraison, a 
adople une quantile de conceptions elhniques. on bien 
les a tolerees, malgre leur desaccord avec les doctrines 
fondamentales de la religion superieure. Meme lorsque des 
usages et des rites, les rites funeraires par exemple^ out 
ele interpretes d’une facon Ires differenie, parfois con- 
traire a leur sens primitif, I'a'il atlentif et experimente 
pent, sans difficult^, degager les conceptions primordiales 
auxquelles ils repondent. 

J’ai essaye ailleurs' de roconslruire les croyances ira- 
niennes anttVieures au mazdeisme, an sujet du sort de 
Fhorame apr^s la inert, .le reproduirai d'abord les ele¬ 
ments de cette reconstruction qui nous imporlent ici dans 
I’etude que nous entreprenons sur I’eschatologie maz- 
deenne. Ces croyances nous feront connailre le sous-sol 
sur lequel s’est tdevee la doctrine propremenl inazdeenne. 

Nous clierclierons ensuite dans les autres religions les 
crojances on les prati([nes correspondantes et de memo 
ordre, propros a eclairer par comparaison noti'e intelli¬ 
gence des premieres croyances iraniennes. Alors seule- 
ment, nous pourrons aborder avec fruit la doctrine maz- 
deenne proprement dite, mice qui concerne les destinees 
de riiomme apres la morl. 

De meme, en ce qui concerne les destinees finales du 
uionde, nous trouverons derriero I’escliatologie maz- 
deenne [iroprement dite I'idee d’une tin physique du 
monde depourvue de sens moral et religieux. escliatologie 

1. X. S.Micfbloiii. L'j'. I''rii> •■ur//■: ./,/ms /,• 

il'iitit' iinnnnif '-niir, pi),,ii -.nr I'l ./• ' I’ai i>, l.r- 

r.iu\, me,I. ilc l.i ll w..' ''V i t. \\\ix. 

(). 'J20-'JG0, 373-118, 
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physique, qu'il nous t'audra analyser dans noire troisieme 
chapitre. avant d ai)order dan-; le qiiatril'ine la doclrine 
inazdeenne aulhenlique d’une (in morale el religieU'e de 
revolution de I’univers el de riiumanile. lei encore nous 
auruns grand profit a })asser en revue les principales 
croyances ou doctrines d’autres religions pour les com¬ 
parer a cedes du mazdeisme. 

Xotre ambilion est de presenter ainsi, dans la mesure 
oil I’etat acluel de I’histoire des religions le perraet, une 
elude d’eschatologie comparee qui, d’une part, eclaire 
pour nous les croyances ma/.deennes snr la vie fnlure el la 
tin du monde, el d’anlre part nous permettc dc reconmulre 
dans les uulres religions les elements correspondants a 
ceuxque nous aurons ddgages dans le mazdeisme ct en 
quelque sorte resolution generalo habiluollc ct les formes 
essenlieltos do ces idees eschatologiques dans les religions 
de I’humanite. 

Parlant des croyances en la simple conlinuation de 
la sie ([U(.' nous trouvons cliez les Iraniens anlericure- 
ment an mazdeisme, nous ahordernns ensuile les dne- 
trines inazdeennes com|)ortanl nne retribution aprfes la 
moi l. l)e meme, a[)res avoir eliidie les doctrines snr la fin 
etle renonvellemenl pliy^i(}ues du monde, nous eludierons 
ensuitc ccllc^ de ces doctrine.') ([iii sont dominees par les 
ide(!s speciliqm.'ment religieuses el morales. Kniin. nous 
eouronneronsnolrelravail par i'clnde d'enstmible de (eiite 
line serie de cruvanees dans le, mazdeisme el dans d’an- 
tres I'eligions, qiii, malgre leiir diversiU; el malgi'i’' lenr 
y I'aiide inegalile moi'ale, se groupmU autonr de I’idee (I'line 
sir' eternelle mi d'line immnrialili; pn-sedee dr’ia dans 
ci'lte sie lerre';lre par I'nnimi user la disntid'. Nous desi- 
giii'i'On-' le gi'oiipe de res niunbr/'U-e' erosanees el dor- 
ti'iiies par le iioin qni appartient [iroprerneiil a leur forme 
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la plus elevee dans le christianisnie : la vie elenielle. Le 
point de vue diflere ici idans noire x" chapitre) de ceiix 
des quatre chapilres preredenU. 

La vie future pout elre consideree ; 1“ I)u point de vue 
de la nature physique on de la motaphysique, soil en ce 
qui conccrne rexistencede I’individu (cliap. il, soil en co 
qui concerue les destinccs finales du monde (chap. ui). 
'2'' La vie future peut elre consideree du point de vue 
moral coinine une sanction morale donnec apres la inort 
a la vie actuelle des individus et de.s peoples lohap. ii el iv’i. 
Lntin S'" la vie future peut etre consideree du point de viu' 
religieux. corame union avec l)ieu,operee dej.i dans celte 
vie par des moyens Ires diUcrenls, depuis les riles ina- 
giquos et le ca()rice des dieux jusqu’a lu communion dans 
I'amour cnscignec ijar rLvangile. 

Ainsi nos cinq chapilres nc reproduisent pas une evolu¬ 
tion geiierale unique des idees esolialologiques; il y a une 
evolution entre les croyances decriles aux L'' et u” chapi- 
tres; il y en a une autre entre cellos des iiLet iv chapilres. 
et cntin une troi>it‘nie dans les diverscs idees Iraiiees an 
v" chapitre. Ainsi les trois groupes : I" chap. i-ii. d ’cliap. 
ni-iv, 3 "chap. V, nqtresenlenl Iroisevolutions dislinete>el 
paralleles, quipeuvent coexisterauscindelameme religion. 

11 in'iinporte de faire reinarquer que eelle division de 
inon travail n'est nullemenl un sysleme apriorislique. .\u 
contraire. ce n'est ipie I'analvse longleinps poursuivie des 
crovances (d dos doctrines elles-nieines qui m’a ameiie pen 
a pen a voir leur giMupement gidnu'al an point de \m‘ de 
leur >ens religieux. Lor.'.que j'ai commence ees eludes, il 
y a huit ans. je n’ai reconnu ilans la ladigion iranieime que 
les trois priucipes de la continuation, de la relriliution et 
de rescdialologie proprement dite chai). i. ii et iv . I'lus 
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tard, I'analy^e da myllie MilirkaMi-Yima chap, mi m'a 
canvainca qiie le sort du monde, tel qae nous I’y Irouvons 
P't uiK' analoeie aver re qiic conslitue^ pour 1 individu la 
simple continuation apres la mort. 11 y a dcuv ans seule- 
mcnt. le caractere distinct des croyances reunios main- 
tenant an \"' cha[)itre s’est impose a mon esprit. Cos 
croyances ne rentraient pas dans le cadre des autres 
"ramies formes eschatolo"iqucs et leur diversite semblait 
deconcertante jnsqu’a ce que je me suis apergu qu’elles 
ont, inalgre rapparencc, un caractere commun et bicn 
distinct ; de desiymer la possession acliiello de I'immor- 
talite par rnnion avec le divin. 



CIIAPITRE PREMIER 


LA CROYANCE EN LA CONTINUATION DE LA VIE 


I 


DANS LA RELIGION DE l'iRAN. TRACES DES C.ROY\NCES IRAN 1 ENNF.S 
AMEMIEERES AU JIAZDEISAIE. LES ERWA^IS. 


1. — Ln MiiAhRiifc ‘Ic^ l''ra\:isi>., 

« J’appollo au saci'ilioc loutes les sainles Frava>is, quclles 
qii'ellos soient, qiii sont sur cello lorrc apres leur tleces ; 
femme vorlueiiso, enfaiiR jeiine fille ou cullivaleur el qui 
tlemeiirenl daas cello muisoii, vontel vienneni, qui atlendent 
el doiveal rccevoir do bons sacrifices el do bonnes priLu’cs. " 
Voild im des passages do I'Avesla (Va^/ta, -3) qui revelenl 
l ancienno crovance populaire do I’lran en la conlinualion do 
roxistcnce des moi ls. 

La moil, selon les idees les plus anliqiiesdo ITran, comme 
do tons les pays, n'elail pas uno decomposilion complele ou 
iin andanlissement, mais seulemenl une separalion du corps 
(T do I'dine {Vciid'idnil. 6. 'M: lU, 23 ; 13, 12. 13), si Ton A'eul 
dunner le uom d'.tine a cello paiiio deini-malerielle, ou a ce 
double do I’liomme (]iii subsisle el (jui esl appele fravusi. 
Celle fi avaNi avail une exislence pen digue d'onvie quoiqu elle 
eiil la faculC’ de faire du inal on du bieii aux vivanls. Les 
mni'K asaionl besoin de b(di'e, de mangi'r el tie se vetir. 11s 
babilaienl la inaisou qui. dans cerlaines contrees. leur elait 
abandiinnee, ou iis babilaienl ilans les environs t'li enlin ilans 
(jindipie aulrt' lieu de la lerri'. 11s avaieiil les memos goiits et 
les niemes occiipalions tpie lorsiju’ils vivaieut. IIs restaient 
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en compagnie de lenrs parents encore vieants, parlageant 
avec eux les peines et les joies, les diirs travaiix et les amu¬ 
sements. La fete annnelle des morts, an prinlemps, el les 
sacrifices particuliers pour ses propres morts sont des fetes 
de famille. La propagation de la race par line nombreiise des* 
cendance, la saute dii betail, la ferlilile des champs depen- 
daient des morts; leur pouvoir snr les corps celestes servait, 
en effet, s'ils le vonlaienl hien, a faire fniclifier les prodiiits 
de la terre. 


a .V/ cifl ni piifi r. 

Leur elat ii’etait pas une puuilion on une recompense des 
actions qii'ils avaienl accomplies dnranl la vie, mais une 
coulinualion de la memo existence, des memes interels. des 
memes habitudes, uii prulongemenl d’existeiice oil ils etaient 
prives de la plenitude el de I’eclat dela vie, lout en jouissanl 
d’line puissance myslerieuse; neanmoins les liommes no 
paraissenl jamais avoir aspire an moment ou ils la possede- 
ront. 

J'ai monlre, dans un autre ouvrage', les traces de cotte 
croyanco pnpulaire dans le mazdeismo de I'Avesta, au milieu 
de dogmes tout dillerents sur le ciel of sur I'enfer. Des iddcs 
semblables onl exisle (die/ de nombreiises populatinns, sous 
des formes plus ou moin^ diverses. Pouvons-nous acijuerir 
une connaissance plus pnicise des crnyances des Iraniens 
relatives a la mort, avaut ipi’une religion superienre v intru- 
duisit parmi eux de noiivelles doctrinesLes croyances (|ue 
nous venous de ra|ipider sont incMnte^lallhnnenl certilii'es 
par les Usages dn cuhr (Ir^ nmi'l'i, ipie le mazdeiMiie diit con- 
server, ipioiijn'iU fiis-,enl en contradiciion avec ses prupirs 
docirine.s, conime il arriva plus lard a I'Lali^e calludiijne et 
(jiiiMijn'ils aient (ih'' comhallns on laisses de (•(')!,■ paf la reli¬ 
gion arrivije a sa formi‘sn|i(''rienre, telle ([iie noiis laliuiixons 
dans les liathas, les partn^s de 1 ,V\'esta les plus aiiidenmcs (0 

I /ys h'rariiilii< ''p.n’i,., I.ereiiv, I.Sli'.l, .oil,ill gii I, \\\|\ ]•, 

lit I w '/p / ' li’it'/itHi' . 
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les plus sainles. Lo ciilte, I’lisage, pour mieux dire, est ce 
qu il y a de plus durable dans I’histoire. Uiie conception qni 
a pris corps eii un signe exlerieur so survita elle-meme eu ce 
sig'ue pendant de.s sieclcs, ineine apres quo denouvelles idees 
et des dogmes arreles se sont sultstitues a I'ancienne croyance 
populaire. 

Avec le mot Fravn^^t qul designe I'olqel du culto des niorts. 
se poursuit, a travel's lout I’Avesta, uue representation va«ue 
de la continuation de lour vie dans la maison on autour de 
la maison, dans les conditions quo nuns avons decriles*. 
Quand il s’agit des innrts, qui soul au ciel ou dans I'enfer, 
d’autres mots sont employes: raine, i/rca/r, la personne. 
la conscience, daf'na^ etc. 

Grace ii I’instinct conservateur du mazdeisme nous poiivons 
savoir encore autre chose sur I'ancienne croyance a I'egard 
des morts que ce que le culte lui-meme nous en fait connailn'. 
Flusieurs des idees et des mythes relalifs au sort iiilur de 
Fame out leiir racine dans uue tout autre lerre (jue celle oii 
ils ont ete plantes. Quelques-iins d’entre cux an moins pro- 
cedent d'une peiisee fondamenlale. qui n est point la separa¬ 
tion tranchee entre le bon cl le mediant, entre I'hommepieu.x 
etl'impie, c'est-a-dire (jui n'a rieude common avec leprincipe 
de la vie future telle ([ue l’en>eigne I’Avesta. 

b) Mf'mes (UffKAthr^ jxjiiv /oia. 

La moi'l etait egaleinent redoulable pour tons. L’usage 
iranien d’exposer les morts anx oiseaux du ciel angmeutait 
ce sentiment naturel. La conscience, stdou le hhikart, IX. 
It), I) s.. etait assise a cote du corps et quand iiii cliieii ou un 
oiscau veuait pour le decliirer, elle b' leur interdisait et tout 
dbdioi'd elle r(''ussissai 1 a les chasser comme si le ('or[)s el,ill 
vivanl. .Mais lopsijii il etait di’-chire malgre tout, la conscience 
veuait. <( coiimie uue brebis aupri-s de ses agiieau.x >’ el elle 
se reudait compte de I'endroil oil etaieul attache-' les meinbres. 

t. 1 .,' -I'ieiit’ lie- nioi'l- coninii* Icur actiiile soat aiH>i eii relation a\'‘L' 
!.* MdlGlI, la lllllG »‘f 
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Plus tard spiilpmonl. Di'ilhti'ni. it», on enseigna quo ramedii 
jii=;ti‘, qnand lo corps a ete dechire, cst rcmplie de joie parco 
qu'elle parvicnl a line meillenre existence^ » tandis (]iie le 
I'orps iiifrveilleiisenienl cree est diitruit romme un vetc- 
inent i'. 

Non st'ulenienl i'liomnie devail abandonner ia » teri'c creee 
par le Seigneur, I’ean qni coule, le ble qiii pousse el tout 
autre bleu » [Vendvind, 10, 20), mais apres la niort 11 devait 
poursuivre son clieniin au milieu des gemissements et dans 
la misere iVendldiid. 13. 0). 

Pendant les Iruis jours el « les trois nuits > ;^id<).<, ou bien, 
selon West, P<i/tlfn:i trxP, I, 303, note 1, simpleiueiit les trois, 

' triplet " '■atdih \ ramo erre oil resle aiipri’S du corps, faible 
conime uu enfant nonveau-ne [Ddti^tdn, liS, 2 ss.), exposee 
:i Tassaul de raauvais esprils Jiiiadahia, -3, 18). 

Avant d'onlrer dans la lerre des inorls, il liii faul tra¬ 
verser un large flenve snr un jiont verligineux, le pout Gin- 
vat. Aucune dill'eronce n’elait faile enlre les bons el les 
ineLdiaiils. Leh’agment dn Ilaloxl Aa^k, dont nous nous occii- 
[lerons dans le second cliapitre, accorde aux inorls pieux trois 
prenncro units de biuilieiir cninplel, apri'S lesipieiles, pen¬ 
dant laqiiatrii'iin*, ils sonl iiitri)diiils dans le eiel du Srigueur, 
et iloiiiie aux impies trois nuits coinjilldemeul inalln'iireuses 
qui precedent ieiir entree dans I'lnirrilde deiinoire de I'esprit 
du nial. .Mais a I’arriveo du inorl au ciel ou on eiifer, le uar- 
raleiir retombe dans la conce[ition ju'imilive. Ahura Mazda, 

eu la (huneiiro des lumieres eteruellcs >< et Aura Mainyn, 
■' eu la deineure des lenebres elernelb's plaigneut egaleineul 
le morl d'avuir abandonne la lerri' ■ riche en deineures et en 

I. I I- '.nan! 'iii‘3iii-J. It.iili'iiin'i e. il.-iii' 'uti n'iuaniiiali!i.Mae'', 

jii'ii cniinii : ///"/"/'/s/i'i II until I'hnni’i'ii' ffi'i/• n ^ slorK- 

hiilni, 1 '' Ml, [). ;;i I, rappoi-lo la crnyanc^* jni\p, allP'lio' |i.ii y; 

7 . \ ii i; iji f /1^1 fi. 1'^, tjli'i'f li. Ij. Tnufiiiinn I'll 47, 1. <jii(‘ 1 .inip 

rfM’p an!UUP ‘ill ropj)*; jirndaul frni', joni mI.iU" 1 u^lniip tip [tuuvnii' \ ppulppp. 
.If IIP -aiu’ai' ariii'iDpr a^a* If r A/mrnhnlhis im / t/u I'rrf- 

lniinn Halle I'.uiK. p_ 77 ^ .pj il \ ait li iirp* inlliit'iice par^ie. 

\u\t‘/ ilaiiU*’" analouie- .< Ipoi-' |"up> 'laii' uiiui travail 

'•HI [e- ['pava-'i>. p. 11" 



l.\ CllOi ANtr. E\ I.\ i.ONTlXr ^T10^ lU I, A Vll 


amours La continualion do la vie n’a pas oiicoro iHe Irans- 
foi meo commc cllo lo sera dans lo livre d'Arta-Viral' ; « Lom- 
menl es-tu vonu du mondoriclio on mal dans o(* moiido sans 
inisi'ros? ■> Los memos exprossinns sei'vont ii decriro lo rlie- 
min dos morts pioux ot celui des impies daiis le frapmoiit du 
llaluxl Aask ; > II a parcouru I'offravaut, le terrible, lo 
pernicioux cliemin ou soul separes le corps et I'esprit 
D'apres uu autre passage ; lU, 28 s.), I'ame du 

mort pioux eprouve aussi la inisere dos trois nuils apres la 
mort. 


2. — rraoos d int'-jjalile dans Icnr sort 

a) lr‘< actions dr< Mtrr/cant<. 

A'y a-t-il dnuc pas, solon cos mytlios, do dilTerence outre 
les doslinees de coux qui no sont plus? 11 y on a line, mais 
elle no depend pas do la pietd du mort; olio depend bion au 
contrairo des ach's dcs sarricants. Cola idsulto ildja do I’obli- 
gation de donnor a manger ot a boire au mort ot do lo vdtir. 
Mais il y a line indication encore plus precise. Quand le defimt 
arrive au pays dos morts. « sos parents le recounaissont et so 
rojouissont. s’il est bien liabille, tandis ijirils roiigisseiit s'il 
ost mal habille. » Xous n’avons pas bosoin du temoignaqo 
du Saddar, o”, 2 ss., oii si.‘ liseni cos paroles, jiour com- 
promlre ipio los couditions qui prociiraiont cotto bonne 
reception au pays des morts n’etaiont originairement ni los 
auinones. ui les boiiuos actions du mort, solon la belle expres¬ 
sion do rancieu Avesta ijiii nous a etc conserveo dans le 
livre pohlvi Savast la sAyast. t'i, !, Ce n’est pas pour 
avoir agi aiusi ipie IVmn* est vdtne dans la vie future, mais 
parce quo le mort a etd pour\n dn beau velomont neut iju ou 
etait oblige d'ajouter au draona, le pain sauelilie, des sarri- 
licos celiibres pendant les trois jours apri’s la mort. Plus tard 
seulomonl la ndie fut donude anx pauvres, Dans son daiiee- 
reux voyae'i', r.amo pout dtre aideo par Sraos.i, si celte tlivi- 
nite est invoqueo et adoree par los parents du defuut. 

Lo rajiport outre les actions do la famillo et I'etat du mort 
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pendant son passage dans I'aulre monde ost etabli d’uno 
fagon plus dirocle encore. An pont Cinvat, lo chemin est 
ferine par im Heave. La croyance mazdeiste quo los larmes 
qu’oii verso sur le inorl alimentent !e lleuve ot en rendont la 
traversee plus diflicile^ etail en verile bien faite pour empe- 
clier rexageralion dans rexpression do la douieur, qui so 
rencontre partout egaloment dans les mceurs populaires et 
quo le mazdeisme a coinbattue comme font fait toutes les reli¬ 
gions superieures'. Ainsi riiomme arrive ii un certain degre 
de inaiti'ise do soi-ineme repriine ics instincts de la nature. 
Oelge ne reproche-t-il pas dans le tumulus ii son epouse affli- 
gee [Vnhumiaki'ipii rn fortiaou Uclijalcrip'iUundhiijt^huixi. II. 
strophe 4.')'- : 

Em vpliir J)i'i Siiji'im (Wtrlr (/ollriirej) 
jrn S(‘K((jitdhi'ni, iiniiunoiii hti'uiiE 

cv //c/yc /'S •'idhjiiVi ^uj)!'<i‘n 

lti\t'diii/<i iEiji-iui. i:J)i' snjn (jiiiiiii'i'. 

Ilci'i’t !idl)'t 

d lirji'i'-t iii'tniif 

I'lr^ridi, iimfjiil(jl, 

.( 'I'oi seule cs cause, Signin de Sevafjdl!. ijiie llelge est 
ci'uivert de la rosee des eadavres ’. Avanl d'aller dormii', lllle 
clu Midi. [laree d or el resjilendissaiite comme le soleil, tu 
verses lies larmes ameres. Une a uue, idles tombeiit (;omme 
du sang sur la poitrme du prince*, glaciales, acerees, char¬ 
gees de douieur. » 

-Mais dans retie n'Mclion cnnire rbabilude des lamentations 

1, \eu L'‘s nil I'oii treinera lie pill' ample' iirtail' -iir re 

'll|el , 

r.’. Jc rile 1 /Ji/i/a pnet|i|lle ll .Ipn-' le te\te, lle i'lnillll' Jiill"n|l el llaple' 
ia riiinieiMtion di-' slieplie'. I’ailn par M. IliiL'ce. 

:i. I’mir lie- r.d'III' praliipie- |e reuil' la luiiaiie \ii\e||r (nrie'pnii- 

ilanti; a p par e. 

1 . ('.'ii't-a-dire ile ^.ln!.’'. 

"i. C'e-t .Viliie . 'Ill' ilia |mlllllle. 
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apres la moil il y a quelquo chose de plus, il y a la gueno de 
la celloion conlrc son ennemi mortcl, la superstition popii- 
laire. Nous venous de le dire, loutcs les grandes religions se 
sonl opposees anx manifestations snperslitienses du culte des 
morts. Sur ce point le proplielisme hebrcu s'est montre plus 
risoiireux que le mazdeisme. de memo quo I’Evangile et !e 
protestanlisnie se sont montres plus intransigoanls que le ca- 
tholicisnie. Le mazdeisme, comme plus tard le catholicisme, 
a adopte la plus grande part possible du culte des morts. les 
ceremonies qui durent trois jours, etc. La religion de Yahveh 
an conlraire est allee jusqu’a qualilier d'impurs ccux qui pre- 
naient part aiix ceremonies funerairos^NYw^/ym’, It), II, 1(5: 

11, i:]; Lf-'i.'itifjuc, 111, 1 s.l. Le souverain sacritica- 
teur lie devait pas assister a une fete on riionnour d'un 
mort, etc. Si le mazdeisme a represonte les lamentations fu- 
neraires, comme un tort cause au mort, nous pouvons con- 
clure que la cmyance populaire quo nous examinons etait, au 
contraire, quo les lamentations amdlioraient son sort. 

b) Trace)! d'iadaalitc date! to ^orl drs »iort.< (i'aprci Thahiletd 
dc Tindicida sur le chemia de la mart. 

La ditlerence outre les destinees n-spectives des defunlv 
semble encore (lependn‘ irautres causes (jne de la smile con- 
duito des survivants. L’emlroit le plus redoutable sur le clie- 
min des morts et;iit le pout de Cinvat. Le niythe assez re- 
pandu du pent des morts a ede de tout temps alTectionne du 
mazdeisme. Uans les (lalhas, d’oii sont bannis tant d’usages 
et de croyances populaires. le danger ilu pont de Cinvat est 
soiivent mentionin'" pour effraver les lideles et pour les exciter 
a I’acconqdissement des devoirs de piete. Le pont estaiguise 
comme la lame d'un couteau. « Le ebemin du pout de Cinvat 
est I'lfrayant » {Mluill.rrat, 41, I2i. « Le mort tremble quandil 
est sur b" pont » HI, 27i. II n'y a rien d’etonnant a ce 

ijiie heaucoiip tombent ilans ie trou du demon qui s'ouvre lieant 
sous le [Hint. (Juelqnes-uns reiissi^seiit a [iass(>r du milieu do 
la terre, nil le pont commence, a I'aiitro extremiti" ([iii repose 
sur la inonlaeneLlu sob'il. qu'habite Mitbra, dieu du so|eil 
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( 10 , .jO ss.). la oil passont joiirnellomont le snleil, la liinc 
at les L'toilfs JJinh/a/iis. 3, 3'. llara Barozaiti. alnsi s’appello 
ccU'i muntaLine. t'lilouro la torre ot niuiile iLisipi’au lirma- 
iiienl ‘ Jju/t‘/a/t/<. Daiis lu aiazdeisme, seiiUle^ lioaiines 

pieux ai:ciiiiipli'^S(‘nl ce perilloiix passagf, car pour eiix le 
jioiit (iliiivat esl large el coniiiiOLle. MaiN. pour fraiicliir uii 
pool vi'i'llgiiieux ot cllravanl, la force ('st de la plii'^ g-raiide 
utilile. La diil'erence du sort des defiints semble, en diet, a 
rorigine, n’avoir depcndu quodc lour vigueur naturolle. sans 
qu’ilfut en rien question do leurpiete. 

Jo n'avancerais pas unc telle liypotliese en me fondant seiile- 
ment sur le caractere intinie dn myllie, mais j’ajoiiti'rai ce 
ijue ra[)porle un Francais qui a vecu <lans le xvii'' siecle, an La- 
nada, cliez Ics Indians, ontro le Mississipi el lo Saint-Laurent. 
.Vu chapilre ix dn Mrmoirr do Nicokn Prrrot ^ur Ir^ mumr'’. 
rijuitii/nrs ct I'elliijlo/i i/es de f A)neri(jiie ■^eptenlriu- 

)ialc. pnldie en 1 .jG 4 dans la iSihli'jtheea Anierknna jiar le Je- 
snlte Tailhan, onlil, p. 41 : < Snr le cheniin dn niort il se pre¬ 
sente unr riviere lort rapide snr laqnelle il n'y a i|n'nn petit 
arbrissean pour la traverser et en passant dessns il plie tel le¬ 
nient, ipie ranii'esi on daiieer d'eslre emportce par leconrant 
des ean.v. IL assenreiit qne, si par mallieur cet accident ari i- 
voit, ellc so ii'iviM'oit; et i|no tuns ecs penis sonl evitezqnand 
elies siinl line lids rcndues an [lavs des inorls. [L crovent 
anssv qne les antes des jennes gens ib; I’un el 1’,nitre sexe 
n'ont rien acraindre pan'e qn'elles sunt vigniirinises. Alais il 
n’en est pas ile niesinf de relies des \ieillards et des i nfans, 
(|ui nianqnent d’estre assistees dans ee dangerenx passage 
par i|ueiijiraulres .'lines; e'est ce (pii est Lien soiivent cause' 
qii elb's jierissent. » 

Lorsijiie, pills lard, dans les riM-its des vo\ageiirs a propos 
de res nieilies Inilleiis. il mnis est dit qile la (lllierelice laile 
mitre cmix qiii reiississeiil a passer rendroil daiieereux el 
I'eiix qiii n'y ri'iissi^seiit pas. esi lii'e it i'idee de pielt', d'liii- 
pii'li'. noils poiiNoiis lacilmiieiil nous reiidre coiiiple qne nmis 
avoiis l.i line inlerprelalnni iiior.ile d iin iinllie ipd en elail 
deponnii a 1 oiigine, niterpri'ialion duiit iioiis a\'oiis elii Frap- 
pi's elie/ les Iraniens comiiie eliez les Lboclaw de r,\nierii]ne 
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du A'ord. 11s parlent d'uii tronc do pin decortiqiie. Ires long-, 
et extremomenl glissaut, pose au-dessus dn tleiive, qui coupe 
lo clieinin conduisant au royaunie des inorts. Los ^ mauvais 
tonibent, les e gens pioiix » passonl L D'apt’es los ludiens do 
Dakota, die/ losquels uii pent constalei' iiiio inlhienco chio'- 
lieiine, ce sont niaiutenanl los luunines jdoux, non plus ii's 
jeunes ot les forts (jui reussissenl a Iraversor lo fleuvo sue 
un rocher pointu comnie uu rasoir, et les mechauts (|ui 
tonibent dans lo tleuve et sont transporles dans le pays du 
mal k 


d) Mthnc lo) dr rrn'ic'inrc qur diin< In vn . 

L'expeiience nous appreud qu'il faut nous lUotlre bion avec 
ceu.x (lout nous voulons recovoir de bons trailoiuonls. Dans 
1 autre vie ranio trouvera ii lo fois les honimos el los auinuiux. 

Dans les traditions indo-gornianiques ct jus<pio dans lo nia/- 
deisnio, il est fail moulion de cliiens soiilerrains qui gai’ilont 
le chemiu do la mort cl le punt Ciuvalk Mais ils out perdu 
C(! (pi’ils avaieut d'eirrayaiil. puisijuo le cliiou est lenu on 
luiutc ('sliine par la lul du Vondidad. 11s iie faisaioul [tas de 
tort au uiort. Mais ils n'aidaiont [las celui qui avail ballu un 
cliieii sauvago on doniesli(|uo I| exisiail 

un vieil usage, dout il ost parle dans le Sa'ldar. 31. u et ipii 
oonsistait a douiior uno [>oi liun do pain aux chiiUis trois fois 
d.uis la joLiriiee on (Ud, deux fois en hivor. pour s'atliror lour 
favi uir an luoineiitde passer lo piuit. 

Scion lo ineine ('ha[iilre do la loi du Veudid.ld, les vivauls 
s’assurent aussi pendant la vie. par des dons do loules sortes, 
do la bieiiveillance des esprils des niorls pour en protiter au 
moment du passage difticilo. 

1, i.atliii, 'lie! A a . "h t'l-' //M/i'ii/s*. tiisLi'/d fiti I foii fri ■'/ 

t/e’ A Amrrir,iii inh d)'. II, |i, \’1~. 

, Wiiliain II. KiMtine .'Uitl sti'pli mi II. I.oa:;. Ve/Ti'/c • nf ini Ei 
timil') Ihf Siiurrr nj >i, I'lirr s Hurt. I. |>. _’0 ; 

11' ae iH'uiiM'iil ii:i' iier''~^,ni','iuoiil iiu'il il un uiiler 

(\ tlyillirr”, Shitiit’r i //(//.'■«//, 11. |i. l.AS 1| oIiI.uiImtu , 

f)/. liiii'jitin th's r. -/u, [I, .A:js s'.), man il'iiii ro \ auiiiu di ' nou h 

il'iiii pass ^oali'rrain. 
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Pour quo coUe dcrnicre conception passe dans le dogme de 
la reniuneralion morale, il no manque qu’une chose : a I'actio n 
des esprits dos morfs qui recompensent leurs hienfaiteurs on 
qui so vcugent siir les vivants qui les ont negliges, il faut 
substituor I'idee d’unyw^edivin qui distribue les punitions et 
les recompenses, comme dans le Saddaiq^/, (iss., oulesmorts 
se tournonl vers le Seigneur et disent: « Cenx-la ne nous out 
pas uublies pendant qu’iis etaient snr la terre. qu'ils aillent 
dans le lieu reserve aux justes! ” 
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li 

LES CROYANCES A LA CONTINUATION DE LA VIE DANS 
LES AUTRES RELIOION'S 

i\ous appelous doctrine de la conliimalion de la vie la 
croyaiico populaire que nous avoiis cliei'chee par dcla le maz- 
deisine, daus les rostes des ancieiiiies coiUumes iraniemies, 
dans la naluro inlimc de certains mythes, dans les analogies 
avec d’aulres croyances, et nous allons examiner quels sonl ses 
rapports avec les couceptions semblables qii'on trouve eii 
grand nombro choz les aiitres peoples. 

Nous ne nous proposons pas de doniier iiiio enumeration 
complete dos croyances de cette espece. Notre but est scule- 
mont d’arriver a une appreciation exacte dii caracterc rcli- 
gieux des notions olles-inemes. (Juelle est leur place daus 
riiisloire do la religion? Nous allons cssayer de prouver 
qn'elles ne snnt pas, a vrai dire, d’osscncc morale ni propre- 
ment religieiise. A cet elTet, nous n'auroiis pas bosoiii d'ap- 
porter plus d'exemples qu’il ii’esl iiecessaire pour u'ometlrc 
aiicun (les traitd's esscntiels et caractdristi(|ues en vue d’lmc 
appreciation exaclo du siijcd. 

La ductriiie de la conlinuatioii do la vie mi opposition a\ec 
Celle de la retribution a (jle, aiitaiit que jt' sache, emise pmir 
la premiere fois par Tvlor daus sa I’rimit 'h e i-ulturc : coiiti- 
liuation thpun/ et retrih/ition t/ieorif. M. Marillier a rendu 
cette expression par •nirrirn/icp, t'i nc troii\ant pas de termes 
plus satisfaisants, je maintiens cos appellatnms : couliiniatlon 
el survivance. 


I — I’recision do I'iddo do lit oontiiiuiititiii ; otiiiliiuialion, au jteiiit 

do vue I'oliiiiou.N, iu>ii iiiiildriot. 

La vie apres la mnrt est consitleiee ioi comme un pruliui 
gmiieul de raulre, sans ijn'il soil quesliuii ile riel ni d'eiitei. 

II faiil pourlaul prevenir une erreiir. Ci' qiii distingue cet 
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ot'dre de croyances do celles ou figure une retribuliou, ce 
n'est pas ]e simple fail qa'elles representent la vie apres la 
mort comme une simple continuation de la vie avant la mort, 
e’est I’absence de toule consideration specifiquement morale 
et religieuse. 

(iurtainement, dans laplupan de ces conceptions escliuio- 
logiques dont nous avons connaissance. Tame survit sous les 
conditions do la vie humaine. 

Aus;'! loin que I on puisse remonler on trouve I’usage de 
donner a boire el a manger aux morts eii meme temps qu on 
leur offre des habits, comme nous I’avons vu dans le culle 
dos Fravasis. En Egypte, on ouvrait la bouche de la momie 
pour qn'olle put manger, ses yeux pour qu’ello put voir. 

Le mort etait dans la necessite conlinuelle de recevoir as¬ 
sistance. tSa maison lui etait abandonnee pendant plus ou 
moins longtemps an Perou, en Chine, a Rome, en Grece. en 
Egypte, dans cerlaines parties de la Perse ; encore aujourd hui 
dans quelques contrees de I’.Afriijue, la famille (jnitte lahutlo 
apres la mort du proprielaire. La lombe qn'on lui coustruit 
est regardee comme une nouvellc domeure oii le mort va ha- 
bitcr. 

Dili no connait I'ti'ane ^uneuinaire de .sacrilier ou de brd- 
ler b‘s chevaux et le belail, le.s femmes el les csclaves du 
(lefunt ? Les Egyptions, imdns barbarus, donnaienl ii la place 
lies images d’ouvriers u^ebti ‘. Le^ Tartares, d’apres Marco 
Polopeignaient sur des carles rimage des homines, des 
chevaux, des habits, etc., et les hnilaieul pour monlrer par 
la que ces objets apjiai teuaienl an mort dans l auti'c monde. 
Le mort avail aussi bc'-uin des arnies el des instruments 
qu'on mellait ;i epib de iui dans la lombe ; car it continue s;i 
profesNinn terrestr'e. 

Ijes giierrii'i’^ ill' M.'ineaia, archipel llervey, ilansenl et 
rient dans ranlrc \ie. Dans IWmeriqiic du iNoid les idias- 
seurs y trouvent des bullies en (pianlite. d.iiis les leiaes de 
i hasse. Les I'awnees doiveiU chasser I'li pai.v el himer leurs 


I, 1’ I'lcle, I iin 'hn m ilr i in'llurl, 1, aa. 

Tint'll of Mav"! V'iOj, I'sl. Hugh Murrav, lieiixieine nliti'm, (i. -00. 
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pipes Les Karens de la Birmanie se represciitent Plu, la 
terre des morts, le royaunie de Cootay, comme un lieu oii 
le mort coiistruit sa hutle et cuhive son riz. Les pai- 
sibles habitants de la Nouvelle-Grenade, apres leur mort, 
labourent les champs des pays loinlainsL'Esquimau con¬ 
tinue a pecher dans I’autre monde ; les Mord\es de la Russie, 
a ensemencer les champs, a voiturer le bois, ii fairo le com¬ 
merce do memo qu'ici-bas ; rivrog-ue boit, le veuf se remarie, 
la jeune fille attend son fiance’. Les guerriers du Nord re- 
trouvent dans la Valbyll les combats, leur [)laisir prefere. 
Au chapilre HO duZnve des chez les Kgvptiens, nous 

voyons le mort, dans les champs d’Aalou, labourer, puis 
semer, recolter et battre le fromont. Le .sejonr d'Aalou esl 
decrit simplemont comme la continualiou du travail et des 
plaisirs de la vie. Cos mots qu’ou lit dans un fragment de 
I’Avesta : Comment as-tu quitle la terre des demeiires et 
des amours ? » ne peuvent pas etre appli(]ues a ce paradis 
egvptien. Chez les Lgyptieus etchez d’autres penples. on etait 
si cunvaincu que les occu[>ations de la vie ne devaieiit pas 
sfinterrompre au tombeau. que le corps etait preserve de 
foute mutilation et de toute corruption. 

L’ue autre preave de celle idee se Irouve ilaiis 1,-^ e.vpres- 
sioiis si souvent employees (rune deu.vieme, tiRusii'nn'. ijiia- 
trieme mort, etc. tluinourra iii-bas comme i(‘i. .V lluriu! Is¬ 
land, en PoIyiR'sie. les populations cnoient. li api'os S. Porcv 
Smith % qm‘ ceu.N: (jui ne sont pas morts a iagiierre et par con¬ 
sequent ne soul pas entres directemeut dans le paradis, doiv(‘nt 
mourir Irois fois, apri/s ([iioi ils me'ient um* existence de plus 
en plus miserable. Uans la .^(Juvelle-Z(jlande, les .^^aoI■is, an 
diredeE. Tregear ', penseut /jue clnujue nonvelle mort fail 

I. .V. ,Murra\, /Vais’/- o; .Y-;’/// .t//( ; e e, [, p, 3(i.V. 

D. I.ucas IVriLuele/, Picttrahita, Ih^loria j/c/eva/ ■/,■ I,is 
de mi'iV'j I'e'ino '/•’ I'lr'ine hi. fart. I, iiv. I, cli. iii, p. 17 ss. 

Siiiii'iinv-I!ii\I'f, Li's p ipul'ilious {inwis. i d ^ h.issi/t:,' ■/(■ /,; 

ft de hi hniiiii. p. 371 . 

i. .S. fcrC} Sniitli, h'lituiia 01'H 'lni' hhind 'ind it.s pe ipie, in .luiiiniil 
of Ov I'ldijiiesian Soenh/, 1 (^1807), p. 30. 

7). The Mii'ii'is of .V' 10 Zealand (Juurnal of the Anthrup Insfil . t. Xl.Y, 
p. llSss.). 
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perdre a I'individu une pai'lie de sa vitalite. Pour nous ceci 
ost un axiomc ;« Si, une seule fois, vous franchissez lesportcs 
de la mort..., il n y aura plus de mort » (Wallin). II en est 
foul autrement pour los peuples sauvages. Le /o/, kvlnh ou 
la psijcJnk ipiel ijue soil le nom qu’on donno a celle parlie de la 
creature rjui siirvit, a plus de force de resistance que le corps, 
mais neanmoins Unit par luourir. Les llovas de Madagascar, 
par cvemple. supposent que Tame vit encore apres la mori. 
Mais la seconde mort est un aneanlissemeul'. L'imiuorlalile 
est une conception parfaitement elrangere an mode de penser 
lies peuples non civilises. L’ame survivante risque de mourir, 
c'est pourquoi, en Egypte el ailleurs, on ticlie de preserver 
le defunt de la nouvelie mort“. 

i\Iais il lie faul pas nous imaginer quo les croyauces, quo 
nous rassembions a cause de leur pareiile inlime an point de 
vue religieus, iaiidiquenl loutcs un prolongenienl compleUle 
la condition tercLslre. INou! Combieu veiiloni abandonner cette 
vie pour la vie future? Quel peuple s’esl occupe plus active- 
uient que les Egyptiens de delruire la lerreur qu'inspire la 
naort et de proclamer la victoire de la vie sur la mort .’.Mais 
nienie ilans leur bouclie do paroles Idles que celles-ci vruis 
fra[ipont: f L'occideiil est une terre desommeil et delenebres 
Inui'des. une pbu'e oii restenl ceu.\ qiii y sont I bormaiit en 
letii's formes de moinies, ils ne s’eveilleul pins poui’voir lours 
friires. ils u'apereoiveiil plus leur pero, leur mere; leur cmur 
oulilie leui's femmes el leurs enfanls b i> 

II en est di‘ meiU'- elie/, les deu.v peiqiles dorit nous avons 
reru noire civilisation. ly.Vucien TeslamenI el llomiire sont 
d accord pour (‘.xciler nolie pitie cnvers les morls, qui luenenl 
dans le roxaume des ombres une vie indilTerenle el lassi* ; 
rrphahtiiiV Apres la mort il n'v a ni " ;ime n/‘p/trx. 

ni (' cmps -s hn^nr'l QuamI on observe la ressemblance entre 

1 1‘1’. Abiiuil el p <i U i/'e/'i'.'-./,'. |i, Jo i iq 

I I. Ehi milUiiibniiC et I_ _>S I, 

:^71, \V. lliislc Ki'wlcii-eii, A'';y///in./-/icv /bi'tsUV/oc/cr nm iiret rflr,- l,rlrn 

3:; s. 

'! (i, Ma'pci'ii, /,0( 'll- itc/l/i'i'o'//’' 't •t ill'' liroiii,iii’ Y/Uc’ines, I. '.’/ei 

I W . Uiiiqis^in, ilaii' 77(i l.ilui LS'J'.i. p. 103. 
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le Scliooi otl'llades ct, qii'en mvme temps on so rappello quo 
le mot Sclieul no se trouve pas chez les autres peiiples semiti- 
qnes, on est tente de supposer quo cclte representation du 
monde des morts a ete nn emprunt fait aus tiroes. L'HadtJs 
n’aurait-il pas communique au Scheol son obscurite desolee? 
Mais ce n'ost pas nn emprunt. Ces representations realisent 
soulement une des nombrouses formes sous lesquelles, dans 
cc stade do la doctrine religieuse, on so figure ia vie future, 
je veu.v dire ; la vie dc la tombe. La difference est celle-ci :les 
Lgyptiens utiliserent et devclopperent d’antres mythes pour 
expliquer la vie future, tandis que les Grecs de I'epoque home- 
rique n'avaicnt pas developpe dans co sons les mythes qui 
plus tard donnerent naissance ii une conception plus riche de 
la vie d'outre-tomho ; les Champs Klysees oii certains parmi 
les vivants sont transportes ot I'llades on L'iysse voit Mi¬ 
nos juger, Orion chasser commo sur la terre. ei Ti(ye, Tan- 
tale, Sisyphe accomplir leur expiation. Do memo les Israelites 
n'ourent que leur Schedl jusqu’a ce quo la coidiance des 
lieros religioux en leur Dieu leur fit franchir les portos du 
rovaunie des morts et y fit penetrer la lumiere du Sidgneur. 
La rossemblance outre Ilomere et I’Ancien Testament vieiil 
en outre de ceque, chez IIomi‘re, le ralionalisme iM, enisrael, 
I'iilee de Dieu clu'z les prophetes avaient amoimiri le culle des 
morts ot avaieut ain«i depouille ceux-ci do leur puissance di‘ 
sorte quo la mort devlnl plus descilee. Jusijue-lu. les habitants 
du School, les vcfiha'lm, avaient ete des fhdiiin et avaieut 
possede une certaino iutluence sui- la vie des huiniiies. Mais 
pen a })eu ils avaieut disparu devant \ahveh comme les 
ombres devant le soleil. Yaliveh est maintenaul le Seigneur 
dans le School It’.i), Ti. iMais il n’a pas encore fail 

couler les sources de la vie t><!, Itf jusque dans le 

School. Le Schcdl el riladi's soul plulol une continuation de 
la mort (|u’une continuation do la vie. 

Les formes de la > continuation » auti'i's ijue la \ie dau- la 
tombe ]iresentt>nl, elles aussi, une dilleronce marijuee aver la 
vie lerrestre. Aiusi, par exemple. les ames errant sur la terre. 
Les pauvres pretas de I'lnde ne gardeul pas eramrehnse de 
la vigueur et du bonheur de la vie terrestre. 

O 
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D’un aulue cote la vie future est encore comprise comme 
nne simple continuation de la vie presente, meine quand elle 
a ilejii revetn on caractere moral etrelipiens par I'introduction 
de I’idee de recompense et de punition. 

La terre des morts dcs Egyptiens gardait son caractere 
terrestre et agricole, memo lorsque le sejour dans cel endroit 
fut regarde comme une recompense de la piete on nn don 
d'Anubis on d’un autre dieuLe cbapitre snivant nous en 
oil l ira d’antres exemples. Nulle part le dngme de la retribu¬ 
tion n’a ete introduit avec plus de riguoiir qiie dans I’lslam ; 
son paradis, avec ses houris aux yeux de gazelle, parees 
comme des perles dans lour coquilie, avec ses arbres, ses fruits 
et SOS rivieres, n’est-il pas une continuation des plaisirs de la 
vie, sauf en ceci quo le vin n'y causeraplus de maiix de tele-? 
Memo lorsqu’une moralile plus haute et plus jnire se revLde 
dans I’attente du jiigement dans I'autre vie el de la felicite eter- 
iielle. les modeles sont pris dans la vi(‘ d'icidias pour ropresenter 
la vie Future. L’est du reste une necessile psvchologifjue. Oil 
prendrait-on cos moilelos ailleiirs? Memo le ri.i\aume messia- 
niquo est depeint dans I'Evangile comme une continuation de 
I’existonce d'ici-bas. « La vie y est loule seniblable k noire 
vie terrestre acluelle. (.)n y mange et on y boil. Les conditions 
materiellos de Lexislence n’y sont point cbangdes. Elle est 
le prulnneemcut de notre vie quotidienneb » 

La distance n'est pa^ si grande (ju’en se I'imagine enlre les 
peiisees de I'homme modorne on celles de I'Evangile et les 
idecs confuses des peuples soi-disant non civilises, a propos 
de la niorl. Ilssoul plus voisius de nou.sijue nous ne crovons; 
et leiirs conce[itions que nou^ examinons frnidi’ment. qne la 
science, ilai'e comme de-, choses elranu'es ei mcirtes. out de-' 
racines ipie nous ue [louvons pas facilenient arr.iclier de 
noire cieur. Hans le Ya-t, elianl de I’Avesla, qui Iraite des 

1. /./' C' '/rs' .t/ 'l , (A \ \. I’.. \. \A . iliii 1 l: p, I fir I■'> /. Ilf lli< /r C' / . [,(iiid ell, 
I SOS, |, 'Si 

U. II {,r\)niw, Miihiiiiiiiii'il, II, nio 

a. 11 M' Urj.i/. i'r't',' Iiinciiiciit 't*' Jp,/;,-,-!/e'l.sl, dail^ I'li- 

/-/p e/eee. /e • / p - /'■//■/< el sp/i ilpiiliC'ih ,n d VI'lirt:- 

heii ll'‘l lihriiiHid^ 11 naO. 
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Fravahis, elles sont depeinles commc partageanl les peines. 
1 p“ douleurs et les joics des x-ivants. Les niorts vivent et se 
meuvent au milieu d’eux. Que Ton compare avec eelte croyance 
populaire si repandue les paroles d’un chrelien contemporain, 
Jansen surla vie eternelle : 

« Tandis qu’il erre dans les divers lieux de I’univers, Fesprit 
de I'homme se fatiguera vile. Avec force, il sera bientot attire 
verslaterre. —Yers la terre?—Oui, la, ou il a laisse ceux 
qui lui sont chers, oix restent ses voisins, oil demeurent ses 
amis. Tons ceux avec qui il a vecu sur lei re, tous ceux avec 
qui il a pleure et ri. travaille et souffert, i’attirent eii has par 
des tils invisibles, d’autant plus irresisliblement qii'il v elait 
plus attache. — Est-ce done que les vivants auraienl encore 
pouvoir sur les moils?— Cerlainement;mais les vivants n'en 
savenl rien, pas plus que nos voisins et nos enfants no savent, 
dans CO moment, qu'ils nous allirenl — quoique noire corps 
ne puissesuivre levol de I’espril. — Est-ce que vraimenl nos 
anciennes relations de la terre nous sont encore apres d'une 
si grande importance? Cependant on aimerait sonvenl si ar- 
demment les quitter! — La oii nous avons travaille et peine 
pendant toute notre vie do toutes nos forces et donne notre 
ame enliere, ce pour quoi nous avons combattu et souffert, 
]ileure et prie, aime et espere, nous ne pouvons done I'aban- 
(lonner smidain, cela ne pent jamais nous devenir absolumenl 
inditferent. « Jusqu’ici, ces paroles poiirraienl anssi bien 
sortir de labouche des antiques Iraniens on bien de celle d’un 
sauvago contemporain. La conclusiuii seule ost ditferente. 
Quelqu'un objeclo que la felicite des morts esl dans le ciel, 
pres do Dieu. A ijuoi il esl repondii : -< Dieu ost present eu 
tous lieux. Eire pres ile Dieu? N'est-ce pas rtrp /e cvV/- ? '> 

1. Die ihfi-ilhrh.' Welt. .Ml, tosi s. 

2. ('.t'r. 11. .Mi'iiesroz, /. • p. 113j; « Quant a noire futur lieu ile repos, 

il n'est peut-otre pas aussi l'■loivne ale la terre ([ii'on se ie tieme \olnn- 
tieis. et il -e pent que. re rajqiort aussi, |,i |if-ilir,ilinu (I'un 

riiN.uiiui' iiiessi.iiiique terreste soil jiliis pres de la realile ijue li‘s v.iLrues 
reveries d'un spintualisiiie transcendenlal. Him ne uousdit ipie nous ne 
sovons entoures d’un niunde iiuisilde doru la nature nous eelmppr 
aniourd'lini 
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L’idee de la conlinuation, comme nous avons appele une 
des principalcs formos do la oroyance dans la vie future, no 
sio'nifie done pas I’eyalilc des conditions r.rter/Piires de Texis^ 
tonoe a venir avec cellos do la vio torrostre. 

2. — Lo s«ijour des niorts, 

11 ne faut pas croirenon plus quo co systeme admotte pour 
Inntes les aines /<• mnne traitemenl de I'autre cote de la 
tomhe. La crovance populaire des Iraniens nous I'a deja 
appris. 

a ; Vn Hpu pour tou^. 

Ln pliisiours ondroils, il est parle dV//; lieu oil sont ras- 
seinblees et rctcniies toutes les ames. (ie royaume des morts 
est pour tons egali'iiient sombre, tel le ScheiM des llebreuxj 
la lerre des morts des Chaldeens el des Pbeuicieiis, oii egale- 
ment joyeux, tel b‘ pays de la moi l di.-s DabomeensI'Ani- 
bondrambe des Malgaches, le paradis des Feriiviensy la vie 
d'oulre-lombe de^'Yuracares, >i dans laquelle ils auroni abon- 
dance de cliasse (d rn'i tons, sans exception, doivenl se relroii- 
ver »... el oil dii ii'sio ils n'ont rien a attendre d’line condiiile 
plus on moins vicieiiseMemi' cboz les Xorrois, d'apres Adolf 
iN'oreen ■, la Valholi = » la salle des lues » n'elait pas orieinai- 
(••■mi'iil autre cho-equ'iin eupbemisme de^iynaiit la Jlid = » la 
tonibe », lie! ayaiil desi”,ue la tombe memo avaiil de deveiiir 
la leinc du sombre royaume des morts. .Mais il y a [loiirlant 
(les allusions ii iin autre sort pour i|uidques morts, ceiix qui 
passenl avec tl/'eiui, dan'- la lompi'de, " la chas:." saiiva^e 
d'( >/ienn >■. 


1, \iiii I, .Mai'illi' r, I, 'I ■^urrii iini-'- tlr I'l'niii' rf jiiUn i i hrz 

Wni ril |I. 

2 Nelasc'i, T' lnn,. ’ Witt, iOS, pari.; .I.' .. piinilirm cl de 
irroinpen.5e », dans t liciix dc^ l^.|■n\ien', .. p.Mir I .uiic iiiimoi tfdti' - 
.\tai-. rien lie pionve i. llc intci-pri’datioii rtircticiine 

A. d'lJiliieaiN. L’h .miii ain-ri'Hin /'.V;;;.', e/a. mirhUnnulr, I, 
305, 3''^i. 

.'i. rch'iitiii, mi/l hui! mh Uul'.iji. d.iii- Sre/o/, 

ISOi, p. ITS. 



LA CROYANCE EN LA CO>;tI\TATTOX UE LA VIE 2." 

Maisbien plus souvont,dans co stado do la vio futiiro donl 
nous traitons dans co chapilro, les morls occuponl (]cux ou 
plusieurs lifui et suhissent plu^ipirr-i rowUlivis. 


b'l Stirvivance pbi^ nptpc. 

Parfois la continuation do la vie apivs la mnrt est un privi¬ 
lege pour quelques-uns. Les autres s'anoanti^sent dans la 
mort. Petavol-Ollif qui a ecril deux sros volumes pour 
demontrer la these du eondilioualisme, « la sarvivanco des 
plus aptes » :'I, 160 , on opposition avec la theorie do lasur- 
vivance do tons, qui est rimmoitalile do I’aine, aurait pu on 
trouver des preuves chez beaucoup do peuples. dans lour pe- 
riode religieuse primitive Cluv. lesanciens Egyptiens. a I'epo- 
que memphitiqiie. la sarvivanco apres la morl elaitlo lot di's 
riches seulementet non des pauvres', puisquoceprivilego dlail 
assure par une suite d'usages faneraires quo no ponvaient ac- 
complir que les riidies el les puissants-. .I'ai dejii cite les 
paroles do Perrot sur les crovances do certains linliens fixes 
entre lo Mississippi ot le Saint-Laurent il y a deux cents ans. 
Beaucoup d ames etaieut noyees sur le clicmin da royaame 
des niorts. On Iroave des idees .semblables ehez les Indiens de 
la Virginie aa cninmenc.emeul da xviP >iech' E Les chefs, 
apres lear morl, ont leai-s armes.fumeni et dansenl aver leurs 
ancetres. Les humbles poarrissent dans la terre comme des 
cbiens. De nieme, die/, les Indiens Lln'vennes ’ de I'Amerique 
da INord. nous apja’enons cpie ceax qai ne son! iii peiidus ni 
scalpes vont dans les heareases terres de la chasse. Le ''Orl des 
autres n’est-il pas le neant:' Si nous nous lran>pnrtons dans 
les mors du Sad, noas vovon; qiu' chez les habitants tie Fu¬ 
tuna % ceux-h'i seals (|iii ont tue leurs enaemis ii la gaerre 

t. C. 1’. Tiole, r'ln 'h a (ia ,ii Oii-i/i'i /. 1, tC. 

2 11.(1 I.,in 2 e die/ Uhaiili'pie lie la Saussaye, fa'/e •/, /■ /i. 

lysrhn-hi,', -y 1, |I i:’,.’. 

3, ,1. Smith, Itiyni'i/ "f Vtrijiiiiii, (1027 , [i. 

It. T no(l2e, T/e' huntin'/ h "/ the Gii'<it tV'"'/, 2S2 

.3. S. l’ei'e\ Smith, Futuna i,r Ilurnr l^laivf 'inj it-; yni'l", il.ins le ./m/;'- 
nul of llu: .S'h n’ti/, I. 1^02, p. 39 
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\nnt (lan^ Ip par<'u]i=:. Pii/ntit. Tons Ics aiilros sont transporter 
rhacuii a sa place, dans le rovaiimo des morls, fah-mate^ et 
iK nipiirent encore deux fois, Aux ties Tonira, los insulaires* 
pensont ipie les ames des Irois classes de la noblesse seront 
adinisos I'une apri-s I’autre solon lour raue dans la societe a 
Belotno, pres des dieiix. Les gens dii peuple n'nnt point 
d ame, ou s'ils en out, olio perit avec lo corps. 

Selon les Reverends Peres Abinal et Vaissiere-, los Hovas, 
a Madagascar, an coniinencement dii xix' siecle, aiiraienl cm 
(ju’il y avail nn rovanme des niorts on montagne des niorts, 
Arnboinlro/iihf^, >> pays oii les roseanx abondent «. Les Betsi- 
lens I'auraient appole Uati)/. « mauvais ». II lallail une annee 
pour ijue les aines v parvinssenl. Les Hovas auraient pense 
quo leiii's propres ames s’aneantissaieut trois aiis apres la 
niorl. lorsiju'elles avaieiil, cliacuno a son lour et en ordre. 
passe los trois regions de la niontagne el lorsqij'elles so trou- 
vaieiit ii sou soniniet dans les nuees. J.)’apres MM. .yiinal et 
Vaissiere, les Hovas auraient allribiie iin sni-l. ililferent ib' 
Cfdui'la, aux antes appartenant a une des tribns indigenes 
vaincues par les Huvas : les Vazimbas. Les niembres do cette 
tribu jouissaient dc la consideration que leiir atliraimit leiir soi- 
disanl juiissance secrete et lenr repulation di' sorcidleM'ie. (.)u 
avail lueme pour qu'ils ne redevins>eut les mailres dii pavs. 
Les allies de ces Vazimbas etaient censees ue pas nioiiiir uui‘ 
seconde foiscomme ceiles des Hovas. niais on crovail qu'idles 
denieuraient dans des grotles el sous des pieires. Lii idles 
cbercbaieiil I'occasion d'exercer lenr vimgi'ance. Leurs ehi.d's 
etaient de grands personuages dans I’aiitre vie\ 

Les notions^ telles ijii idles nous .soul rapporti'es par 
.MM.-vbinal et \ aissiere, senibleiil iiii pen ronfiises et nintra- 
dictoires. .\insi: L Lii parianl dii rovanme des morls. I^s au¬ 
teurs on! SUMS doule cnnl'ondii den\ nb'es dillereiiles, la mun- 
tagnedela mnrt, iiii bon eudroil n on les roseaux abondent et 


1 1. .Maitin. '/cs ,'s ei J, Isi7), 

t. II, |i l<i^ ' I ''''I. 

J X'lfi'f/ '///'> '( Minhilffj'-ii'i , ji 

:i. /. 1- 
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iin lipu sombre appele Ratsy. « niauvais ». Jo n’ai pas trouve 
oetto flernioro ideeconfirmeo par clos missionnairos norvdgions 
qui ont passe imo graiulo ]iarlie de lour vie dans le Betsileo. 
2“ L'ideo d'lint' secnndo niort semble t'lre on opposition avoc 
lo fait indeniable quo les ames dos ancotros sont adorees. Le 
pastenr Lindoe, qni est reste pendant tres longtemps parmi les 
Betsileos el en rapports ties intinios avec eiix, n’a jamais en- 
tendu parlor des trois regions de la montagne ni do la secnndo 
mort. 3° Je crois qn'ici eomme dans lanl do cas les voyagenrs 
europeens ont systematise des crovances qni ont conrs chez 
les indigenes sans qn'ils so soncienl de les faire concorJer les 
lines avec les autres. 

Quoi qn'il en soil, d'apivs les crovances actiielles des IIo- 
vas et des Betsileos. tons vont, selon le leinoivnaiie dii pas- 
teur Lindoe, a Amboudrombe, apriis la morl. 11 est etrange qne 
les tiers Ilovas puissenl s'iniaginer qn'iU y demema'ront avec 
lours esclaves, .Mais il y aura iin parlage dans re pays des 
morts comme dans bien d'aiitres. L’esclave reslera esclave, 
le maitre, maitre,etc.; c'est une simple continuation lies con¬ 
ditions de la vie. 

c) Sui'vii'KDrr dirpr:^ miimmi r, e/r. 

I’n autre systeme de ce stade qui parlaee b“s morts on plu- 
sii'iirs conditions a conrs ciiez d'autri's tribus a Madagascai 
et aussi chez les Betsileos, a cote des idees ijiie nous venons de 
ciler. d'apres I'ouvrage des Reverends Reres Abinal et Vais- 
siere : les anies habitent le corps dr diffrrrnts nidiiinnt r , el 
I’cspece d'animal departi a cbaciin est delerminee par la posi- 
lion qu'occu[iait Ibomme sur la lerre. Les Birmans' el 
d’autia-s populations croient, qu apW-s la mortj les 'inie> pren- 
nent la foi nie ile chevaux, d'eleplianls, di* chiens. de croco¬ 
diles, etc., menie d’etres humains. Les ni'sres d’Aneola. en 
Atriqne, son! menaci’s de naiti’i' de nouveau, s'ils ne peiuent 
]iarvenira I’henreuse terre des moils (/. r.. 'n. Memo nos ance- 
Ires scamlinaves cmvaient (lue les morts pouvaient prendre 

1 Mii'illi'a', h" < (t,. p. Its 
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I’aspoct fl’animaux, sans qii’il y eul la aucune idee de recom¬ 
pense ou do punition pour lours actcs anteriours'. 

d ) Dpfi dmP'< fi.rfpA dam iin lieu el den dme?, erranteH. 

All lieu d’aller dans le royaume des morts, quelquos amos 
pouvcnt ne pas avoir de lieu fixe, c’est une destineo regardee 
comme mauvaise. La conception habituolle cst quo les morts 
no ironvont le repos dans un ondroit determine soit dans la 
tombo, soit dans le royaume des morts. quo par I’entoiTement. 
Autrement, Tame est condamnee ii error. Sans cette croyance 
populaire, Antifjone n'aurait pas ete ecrite. Nous trouvons 
cette ponseo dans toutos les parties dn monrle, meme chez 
des peuplos chretiens. Les Ashantis on Afrique, et les negres do 
la Cute des Esclavos punissout les criminols on no lesenterrant 
pasy Les Kaiams, d’apres le recit de Cross’, croient quo les au- 
rotres divinises habitent un ondroil, au-dessus de la terre, et 
sent gonvernes par un roi,tout (>n oxercant lour pouvoirparmi 
les vivanls. Tons les hommes n'enlront pas dans leur royaume 
des morts, Pin; co sent peut-dtro soulemont ceux qui ont eld 
onteiTos conveuablomont, Ils appellent therets les dmes qui, 
par suite des cii Constances do lour mort. ne peuvent entrer 
dans le royaume des morts. et doivont error; vo/Vo///., les 
dno's des ent'ants on des viidllards morls ,le faiblesso. (Iruss 
parle encore d'nne antre sorte do morts, les/vyi/oeys, sorciers; 
cenx-ci. apres la mort, venlent s'emparer des hrlali<, qni re- 
piuident assez bien anx travasis des Iraniens; ot enlin il nommo 
les///A-/lv/s’.espt'itsdepersecntours, d’adult(‘res,de Ilirmans.etc. 
.Mais il y a la deja une certaine idee de remuneration qni dt'qiasse 
Ifs limitesdu domaine que nous explorons dans oe cbapilre. 


e i lU'u.i Pirleoi/s. 

Plus friajinnite est ponl-dtre la coneepliim de dnn nulruit^ 
destines aux morts, un bon et un manvais. Sunvent sni‘ son 

1. Moek ilans f.-nji. ^irinvli ilcr iji rDUini^'Jf n 1, p. 117 

2. .Marillirr, !. r , p. :;o_ 

3 Jiittrnnl of tlif Anurirnn Oro/t/nl .S'leaVli/, I\', 3(i0 
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chemin, l ame rencontre deux portes, deux chemins, et au 
lieu de I’unique tleuve soulerrain qui separe les vivants des 
morts etempecho ceux-ci de reveiiir en arriere, deux tleuves. 
D’apres les habitants de Tile Fakaofu, dans I'ocean Pacifique, 
les rois et les pretres avecleurs allies se rendeut dans la lune, 
les gens ordinaires, dans un lieu eloigue, moius pourvu de 
plaisirs. Dans les lies Marquises on croit que les femmes 
mortes en couches, les guerriers tues a la guerre, les suicides 
et les plus puissants vont avec les dieux superieiirs dans Je ciel 
ouils sc trouvent en coinpagnie de belles femmes, mangent ii 
volonte du popoi, du pore et du poissoii. Les autres moiis et 
les divinites inferieures vont dans des iieux moinsheureux. Les 
ladiens de Tile Vancouver pensent que leurs chefs sont trans- 
portes apres leur mort dans une ile caime et ensoleillee; ils y 
habileiit une grande maison oil ils sont requs par les dieux; 
el ii y a une autre demeure pour ceux qui out peri sur le 
champ de balaille. Ceux qui soul morts nalurellemenl et qui 
n’etaienl point des guerriers desoeudent dans un sejour sou¬ 
lerrain, Iriste et miserable*, llans Eeede’ raconte (]ue les 
Es(juimaux du Cnoenland oroienl qu’il y a pour les inorls un 
lieu de delice ou vont les femmes merles en couches et ceux qui 
se sont noves en pechaul la bab.uue. II a'^sure que les Ksqui- 
maux K n’ont jias de nolion de divers etals pour les iimes des 
morts... Veanmoins. ils assigmml deux relrailes aux anies 
defuntes \ » L eminent missiotmaire dnnois se trouvail un pen 
deroule devant celte rrovance : deux eudroits pour les moils, 
mais aucunc recompense, aucune punilion. Los llsijuinuuix 
du centre de rAmerique du Aord, qui soul ii present le plus 
libres d'intluence chretienue. appellent .Sc-f/n/• ou Idiird'ji- 
jcntjct, la souveraine du royaume des morts sous hi nier. (le 
jiays qui se nomine Adlirun. el oil elle demeure dans un ma- 
guilique palais, est rempli de perils, Les morts plus lieureiix 

1. Marillier, /. >■., |i. 7, 0, 12. 

2. llans Mirt'di', .1 ripti •ii «[ (ii'ti'tihufl, I.eiiiiiui, ISls, p 'Sio s 

3. <i Ksiiniinaux have no notion ol any ilillerriil 'lair ol ^olll' altri 
iloalli... .\eveitiic('‘ss tlie\ assnini' two rrlreats tor ile|uirtt''i sonN " 

1. t'rans Hoas, Thr Ks^oie' dans T/i: uih (inimal Iv'ii ii" 

r-'an nf Elhimlnyi/. p. 5SU. 
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sont au ciL'l, Oudlivun, oil il n’v a pas de aeige, ni de glace*. 
Pour cerlaiiis Esquimaux, au contraire, le paradis est sous la 
terro a cause de la chaleur et I'ciifer au-dessus de nous. Le 
lieu le plus has qu’ils puissent imaginer dans leur rejireseiita- 
tiou du monde est le nieilleur. Egede rapporle (/. €.), que le 
ciel dans le I’lroenlaud est regarde comme un lieu niuiiis ])on. 
Les femmes mortesencouches et les no 3 'es vont dans le centre 
de la terre oil ils jouisseul, dans uno terro delicieuse, de la 
chaleur d un soleil toujours eclatant et so nourrissent de vi- 
vres iju ils out en ahondance 

fj Phibicitn endroil'i. 

b'autres Esquimaux ont deux sejours souterrains et deux 
sejours celestes pourleurs mortsE Le depart des ames en 
(l(t dem: etid/viP trouve aussi chez les Mexicains. si, avec 
M. Marillier*, on complete les renseignements de Sjahagunpar 
ceiix de Turquemada. Les ames des guerriers niorls en com- 
baltanl, celled des captit’s sacrilies el des femmes mortes en 
couches, trouvenl an ciel un honheur parfait. Les lepreux, 
les gontteux et les hydropiques, les noyes et ceux qui avaient 
etc frappes de la foudre, jusiju'aux enfanls sacrilies a Tlaloc, 
vivaient dans un jardin situe en pleine moutagne, on cruis- 
saient le mais, les lomate-i et il unices legumes. Les ,\Jexi- 
cains qui mouraient d’aulre.s maladies onaient sur la terre 
jn^qu a ce (|u'il.s traversu'-sent le lleuve du rovanme des inorts. 
llesiode anssi, dans son interpretation factice des mytlic.s grecs. 
donne anx niorts piusieiirs demeni’esE Les homines soul ap- 
peles en masse, selon I’age on ils ont vecu, a des existences 
dilferentes, dans i’tlades on hien dans les lies des hienlieii- 

1 (i. 1. I'l II lie I-Iiini'il ■liiiiii'i I/I. n^n'al ee/.-y / /,,, ,, , 

ini'l'I- th’' "iiil'i'H I'ki'i 1/ !'• '-'d-. 

•J. H Till' lo\MT relu'ellieilt !' Ill tlieic uililliel) the | iliM ii I,p lii.'H- 
iiiucti as llii'v enjuy Ilieiii'i'lM'^ in a ilelieinus iKniili'^, a nine Un; ,ini 
-liiiies coiitiuiialls, uitli .iii iiiexliaustible sluciv nf ,ill -erl- nl rlioice 
provesion. ' 

I, !■'. I.\i'n. 1. I- 

L. • p. 1' . 

Tp. ^ • c, ilouML-ine nnllir, \er- liw-i?.;. 
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reux. La systematisation theologiquo de la ci oyance populaire 
et les tendances morales du poelc pessimiste sont ici mani- 
festes; mais, en effet. la dill'erence de condition dans la mort n'a 
d’autre raison que I’eporjue oil Ton avecu. Chez les Patagons* 
existe la croyance en pliisienrs sejoiirs. Sous la terre, dans 
des grottes^ demeiirent les totems des diverses tribus, c'est- 
a-dire les diverses races d'animaux avec lesquelles elles sont 
apparentees et desquellos elles croiont descendro. Les morts 
sont partages entre les cavernes, chacun allant a son dieu- 
totem, et ils y chassent et sont ivres eterneliement. On ren¬ 
contre la memo idee chez des tribus totemiques dans I'Ame- 
rique du Nord et dans I'Americpie centrale. 


g) Le-< p(/rtie< dun nuJmc hommc purlufjccs rn piu<ieurs /wm. 

Qu'il y ait plusicurs sejours des morts. cola n'impliqiie pas 
necessairemcnt que les amcs liumaines soient pai lagees enlre 
ces divers endroits. Les ditlerentes parties de I’esprit peuveiit 
en memo temps etro situees en plnsieurs sejouis. Les Indiens 
de I’Oregon placeut une ame dans cbaipie nn nibre, les Ca- 
ra'ibes, dans chaque pouls qii’ils sententb Les (binds dans 
les Indes pensent qti’uue des ,imes disparait avcc le corps, 
une autre reiiait ilans la familh'. une Iroi'-ieme plane aii-des'ii-, 
la qiiatriimie est introduile dans le eiel de Ibirab Dans un 
texte egvpiien traduit par Ibidge dans rintrodiiclinn it >a tr.i- 
duetinn du Livre des .Moils, p. i.wxvi, il est dil : Tun 
ame est an ciel devant /id, tou /.v/ a ce qui lui seralt donne 
avec les dieiiN. ton seVo/ a la pni'-sance aver, les /dtu^ el tun 
corps [khut) est etabli dans I'aiilre inunde \tuut\ >■. Dans un 
forniiilaire habituel des lumbes des XVllP et \1X' dynas¬ 
ties. dunni' par Masperu’, le imMue liomme parle de sun 
ku ipii eunlinue a vivre dans la lumbe (mi com[iaguie du 
corps, et (le son ame (jui s’eii est allee dans l aulre munde. 

I I'lilkliei', ih's'! I fill n -/ \’ il'i'i'ini'i. Ili;rr|iiril, 1 1 < t, [i. Iti. 

■J A. Il.'i'liaii, Uh V, rl‘l' ih-oi I'- I / .s'.../.’, p L'. 

A ' .. |). 50 

V. Etit lr^, I, 10,1. 
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Rydberg* peiisequeles anciens peoples du Xord distingiiaient 
chez le Irepasse un haugbi'ii, « celni qiii demeure dans le Ui- 
muhis » et uno parlie de I’homme qui denieurait dans la llel. 
llelge repose cliaque null dans le tumulus au cole de sa fidele 
Sigrun, qui, quoiqu'elle respire, presse sur son cceurle mari 
defunt. Mais chaque matin ii clieval et arme, il relourne dans 
la Valtifiil". y hci)nes hougom ; « dans les tumulus pres de 
la maison » hahitent, d’apres llarbar/ir^ les ancetres dece- 
des. Mais on meiiie temps, ils sent chez llei, on dans la Val- 
hnll. Origiuairement, ces dilierenles e.^pressions ne desi- 
giuuent iju’une chose d’apres reminent professeur d'Lpsala, 
-Vdolf .\oreeneomme nous I'avons vu. Mais a I'epoque a 
iaquelle apparlienneiit ces documents, elles designent des eii- 
droits bien distincis I'un de I'antre. La meme diversile dans 
les expressions csl usitee encore de notre temjis. II n'est pas 
ndeessaire de chercher dans des temps si anciens. Les Caraibes 
qui se iMiivaienl encore, il y a quelques dizaiiies tl'aniiees, dans 
les Antilles et sur le continent avoisinanl, altribuaient a 
riiomuie Irois ames : Tune avail son siege dans lecujuret, 
lorsque I'individu mourail, allailau eiel; les deux autres de- 
vonaiont de mauvais esprils". Les Indiens du Dakota dorinenta 
f I’ame 'j de I'liomme et a son » esprit » des deslineos ditlereules 
aprds la niorl L 


• i. — Scearalioii eniro les iniii l-'. 

Meiiie dans li‘ cas le [dus frtnjuent. lorsipi'il y ;i pour les 
mnrls des conditions d'exislenre ditTerenles, (v'.s con- 

ihlwnA n'tiul nuctm rapport tii'n: la vir rrligicasr pre^rntr dr 
/Vmwu/o'dans I'ordre de traditions quenous examinons ici. La 


1. S(i/'{/d/ / 'imii'inJ. I. 5o7; II. ITti 

i*. Vni'^iitn/n/.t ip‘i m /’"///'/, i-S 
Ifui 

t. Friniui iid ntriifii, ini.l-.loiji urfi hy.luiji .Si c,,./, Trhhrift, 

(1. t:s 

Du IVrti'L', lli\liiai o'c, ill's AiihH II, p. .'ITz 
0, Ke.alui.- aiiil I.oiii:, Aiirriilac nf n t nijiiiji hi ih, 
fih, r, I, fi 
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viuapiesla moi’t n'estpasuno conclusion, ni Line sanction qne 
les dienx donnenl a la vie lerreslre sous la forme d'nne punilion 
on d'nne recompense ; mais la vie future est indepeiidanto de 
la piete de I’liomme pendant sa vie terrestre ; c'esl, an con- 
traire, la continuation d'exislence des ancetres apres la mort 
qni oblige lesvivants a faire preuve de piele. Ce n'est religien- 
sement rien de plus, ct c’est qiiclquefois moins qn'une conti¬ 
nuation de la vie terrestre, meme si, en certains cas, les condi¬ 
tions exterienres de la vie future presenlent des ressemblances 
avec celles de la vie lerrestre. 

Une analyse des raisons qni ont fail atlribner anx morts des 
elats ditl'erents a ete entreprise dans Touvrage deja cite, L" 
stiiTirancr do I'lhno ot I idno do hi J>i<tico choz los poupU:< nun 
civildth, par M. Marillier. bln me rattachant a cotte remar- 
quablo elude je me propose, avec d’aulres divisions et a uu 
point de vue uu pen ditlerenl, de recliercber les reponses ty- 
piques a celte question ; Pourquoi les morts, seloules croyances 
primitives, no subissenl-ils pas tons le meme sort dansl aulre 
mondo? 

11 y a trois solutions successives a examiner : Li'abord nous 
renconlrons les cas on il n’y a aucune connexion enlre les di¬ 
vers etats de la survivauce et la vie presenle. En second 
lieu, ceiix oil les destinei's de^ mmls soul ditl'erenles pnoco 
qu'ih n'ont jnti on io mnno sn/i dnn^ hi r/c, et euliu ceux oii 
les didV'rencos resulteiit de ('e (jn n'out pn^ on hnnomo rnmi. 
Dans cos deux derniers cas les ini’ealiles de la vie future sont 

O 

une continuation des inegalites de la vie [ireseiile on des dit- 
fercnts genres de mort", sans (pi'il s’agisse le moins du momle 
de la plus on moins grande piele qu on y apporte. 

al D'npio'i lo liif<nid. 

online exmnples de la preinii-re .''olulioii je citerai le.s habi¬ 
tants de Tamaiia, um’ des ib-s Gilbert, pour lesijuels c'isst lo 

1 J'' ilui^ ,111 li\iv .If M. M.u'.llh'r liL'auL’nu|> it.' I'l'ii'eivncnieiil- 'ur l.i 
iflivioii pfiijilf-; >uii\.i,i;i'- (I I'.ii -iiivi a\i'c l.i-aucf ii|i .If |.tflit ' 
coalft’facR' a (' ■ 'Uift, tail. ' a I Kcilc ile^ ll.mlf>-Ktiidi'^ l.'jinlaiit I aii- 
n.'f |8osns',)o. 
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hasard qui deciile si l ame va dans le paradis Mane, lien de 
peclb'S aboiidanles. Ce son! Ics survivants qui tirenl an soid 
la condition de I'aine dn defuntSi les petits caillonx qn'ils 
jettent sont en nombre pair. Tame esl dolee de la felieite ce¬ 
leste ; s’ils sont cn nombre impair, elleest ecrasee, a riiori/nn 
occidental, entre dcnx grandes pierres. A Tahiti b Tame 
aveu”le suitnn chemin oil clle rencontre deux pierres. Si olio 
touche la pierre de la mort, elio est aneantie pour iamai> : si 
ello lieurte la pierre do la vie, elle commence sur do.s rocliers 
tlottants line scrie do voyage.s jiisqn’a ce qu'elle aborde an ri- 
vaeo i)u elle cuoillc des Hours dont quelques-unes causont la 
mort. 


1) D'/tprr'i //■tir’i cjiidition^ tern'^h'i'b. 

Voyuns maiulenanl les dilTcrouces ilans la survivance qui 
provionnenl des dilTcu’encos do deslinee dans la vie prdsenle. 

La c/c /c/vv's7/v' a fourni bi'aucoup do diiri'rences qni out ‘di' 
Iransfiiji'teos au-dolii dii soiiil de la mort jusqu'a ce quo la re¬ 
ligion ait decouvert onlin ipio Dieu esl aussi aii-dola do la 
mort le Seigneur, qui glorilie on liumilie Thoninie d’a[ir(‘s ses 

propres lois. 

La tribu — Promiereiiieiil. la lidbu a uno destineo com¬ 
mune. .N'avuiis-nous pas deja vu les ludiens lio I’Ami'i'iipie 
partae'er les morts cliacuu d aprios son lotoiii'i II arrive aiissi 
quo la tribu reserve ii ses meuibres le paradis el eii baniiil les 
etrangors. Les Todas, une liibii dravidienne dii centre do la 
partie meridionale des Indes, croient, solon \\". L. Marshall h 
qu'eiix souls vonl dans I'Amnor qui so troine « iq oii le sniell 
so ('ouclie », selon I'exiire.ssion d’uu indiemie. Ihmr les aiilres, 
il V a uii enter duni lo nom est incomiu a .Marshall. Ii doiHe 
qu'iis pnssedeiil aucilU lUOt pour reprdsenlor ceile idee. 11s 
appellent le [leche. /e//;/////, qui nest autre chose i|iir h' <,i:is- 
I'l'it jK'ipii, le null, le pecbe. Toujoiirs d'apres .Mni sliall, les 'I'o- 

I. It Tiirncr, p. JOi. 

I)-' llevi-, d.ui' la Ih'i'Ui' I'd'liiiiih , ISj.", p, rqi s. 

•j. A /)/<;I ii'die/e/ III: p t*. ICC) y niiic j. 
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das aiiraient empruiit.e un grand nombro de lours termcs re- 
ligieux aux brahmatics. 

La richesse, la position sociale. — Deiixidniement, la ri- 
chesso^ Ic rang, le bonheiir se conliniiont apios la moj’t: nous 
en avons dejavu plusieurs exenipiles. Chez les ancicns Cgyp- 
tiens, la situation et les tresors avaiont unc grande importance 
pour assurer la continuation de la vie apres lamort; car seu- 
lement les riches pouvaient faire les frais de lenr enterrement. 
Nous voyons lii combien les deux points de vue ; la condition 
de I'existence terrestre et le genre de t'unerailles, tiennent en¬ 
semble. La science nous oblige a distinguer co qui dans la 
realite se trouve intiniemeut uni. 

D'aprbs les toxtes egyptiens surlesquels s’appiiie .Alaspero 
{Etif/iei, I. p. diG ss. :. ilaus le royaume des morts, Amenli, 
oil se trouve « un soleil verdatre sans ardours et sans eclat ». 

« (le I’eau cbaude a ne point boire on cronpie et infecte ». 

« une atmospbere lourde. pesante, chargee de temjieles ». 

« oil des serpents et des 1 rucodih'S seu'tent des marais les 
riches et les nobles souls parviennent aux oasis, les jardins 
(I’Aalou, et le champ des oft'raudes, oii la vie etait delices et 
bonheur'. Les Indiens du temps des Vedas croyaient quo les 
pnissants trmivaieiit la felicite cbez \ania. lln'elait pas ipies- 
tion des nines inmmibrables qui s en allaieni dans les prefon- 
deursde la terremi dans d'autres lieiix. L>u temps de Ciceron 
etde Tacite. c'etail l opinion generale a Uome que les gens 
du commun doscendaient dans 1 inji'inon. tniulis que les [ire- 
miors de la nation montaient dans le ciel, in riirlntn, avec les 
dieux’'. D’aprbs un ouvrage qui datedii xvC siecle^, il existait 

I. D'lipri's E. A. Wallis IiikIl'i'. Thf /;■■"/. "j the biH'l. tiaiis atinii , 
p. CMi s., Srhhcl-A'ini, ti I'leliis of BeeiL ", t'st unc [Mrlic ile Si/./eg-i/t- 
/■ ;), 1 Fii’lil-; nt' I’cai'c '. 

i. ne^clicr, L' nhnn, II, 1, Ei'il . E. Ue.iuvoi', It. H. It..\, 1 s. , coiicliil li'un 

pas^atre de- .Mnvahu, de i’lulaniiif. ipie -i Ifs in'auili'-. ama- ■> clev Ir- 
(laulois 'daii'iil lrans|iurti’i's a|>ri'S l.i iiioi'l a i I ilc dC' licro^ » dans la 
incr orcideiitaii', ile aiipeli'n au^'-i 1 iF' de^ viiants <• 1 ilc de la juu- 
\CIU'C ", cti'. II y c'l probalilciiiciil i|iie'tioii dc> Icjicudcs ccltii|ucs jiir 
les vovages de qucbiucs r/rn/d.'’ en dc^ licu\ np\ 'tia'ieu\. 

:E Miciicl di> l.uarca, /I’e/eiie/i ib a P/ii/i/ip uics. TeinaiLN-Conipans, 

A rc/ta'C", I, dl 
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chez k's Philippins une croyaiice moulra>at netionient le lien 
entre la fovUme dii defimt et sa destinee dansl autre moiide. 
Tnntes les crealures huniaincs allaient dansle mome ^om¬ 
bre royaume dos morts^ mais les paiivres seals y reslaiout, 
personne n’olTraiitdc sacrifices ii Icur intention. Dans d antres 
pays, le rapport entre la situation du defnnl en cette vie et 
Celle (jii’il occnpe dans la vie future’ est plus direct et ne de¬ 
pend pas des survivanls. Les Tlascaltccs do I'Amerique* 
croyaient que les nobles etaient cbanyes en etoiles et en oi- 
seaux merveilleux, et les antres, en insecles el en objets reqm- 
"iiants. Aons avons dejii dil cjne les Indiens de file Vancouver 
el les Asbanlis ne font demeurer avec les dieux quo les seals 
cbefs. Dan-’ le I'oyanme de la mort, Ambondrombe, que les 
Hovas oat herile des Belsileos, les aiues prennent [dace 
d'apres leiir caste'. Che/, les nalurels des iles Tonya, conime 
nous I’avons dil, les niorls sunt partayes apres la mort en 
qualre classes, sebni lenr elal dans le monde. 

Les dons naturels. —Troisiememenl. I'liomme encore Ires 
ra[)[)rocbe ile la nature cherchc quelles sont les raisons des 
ineyalites de la condition bninainc, Le fort, le courayenx. 
riiabile ri'iissif dans la \ie; il se liie eualenieul d'affaire a[ires 
sa mort. Sni le idiemin dii rovanme de la morl il v a des dan- 
”ei's 11 (iviter. Les Iranieim ne sont pas les seals a Iraveiser 
le llenve di"> inorL el b'[loni oii fon a le verliye. Les Cici- 
inaiiis, qui leiir soul si visiblement appareiiles, doiveni jiasser 
a e,ii'. ut) torrent bouillonnant \ Des niytbes semblabb’s se 
li’onvenl dans toiiles les parlies dii monde et en tons lies temps, 
Le sombre clieinm de la moi'tesl rempli d'animanx sanvaee-, 
de monstres et de lonles sorles dTqireuves, de demons el 
d’iiomnies memirants (|iii tonrmentent, [leut-etie meine imin- 
yenl la [lauvre aimy anssi bien cbez les anciens Lyyptiens qne 

1. 11, 11. Itliarroll, Lh" /eiOr ■ e/'(//■• (M.//'. S7a/c , ,)/■ t//e re 71 ,l. 1|| 

J). etc. 

'1. Aliiiti'l ‘’I \;ti'-''i(T('. l'n\ rif , 221 f'l -st'ii 

V'o/iej.i, ;;s 1,1 ,|Hr-tie|l r-l (li; ,sa\olr -I 1 i^.'e II, la 

ineriie raliiio-pliin''- ill. (.enii-, Ihr 7!, nnir , rt !,■ Hmve 

.'les mort', quand il e-l [larli-du lleiiM' -m-I, V.illndl, retiiiue 
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chez les Imlo-Germains (^le Kerberos ties (Irecs, Je Garni 
aboyant de l Eddal, que chez les Oceaniens on les Indiens 
Los Alexicains aussi symbolisaient Thorreurque leur inspirail 
la mort par » le qrand serpent » et le crocodile Xochitonal*. 
L’iniayination ties Fidjiens a pouple la route ties morts tie 
tonics sortos d'avonlures. A peine le mort est-il a Lord dii 
canot, qu’nn perroquel en avertil Sainuyalo, demon liideux, 
qui cherche ale blesser et a le Iner avec sa massne. Li's morts 
qu'il blesse sont condamnes a error snr les montaynes;il fait 
cuire et mango cenx qu'il a tnes. Les fortunes i|ni Ini ecliap- 
pent renconlrent tie nouveaiix tlangers. Derriere nn jdc eleve, 
an fond d’lin goufFre, s'etend tin lac profond, oh le chemin 
finil. Les Ames ijui so laissent per.siiatlor tie s’asseoir sur nne 
I'ame, posee an-ilossus tin precipice, sont jeles dans le preci¬ 
pice par iin vioillard et son tils, qni gnettent rarritee des pA- 
lerins. Gmix qui traversont cet endroil sains el saufs arrivenl 
onlin a .Mbuln, la lorre des morts. Notre tlossein n est pas de 
donnor un t<ibleau complet do lunlos los fables tluiit les pen- 
pies enfauts avaient rempli le myslere tie la lombe. Nous 
chercbons it decouvrir quel etait le moyen tie vaincre sur celle 
route. Los recits de Ferrot et les autres lemoignages ne lais¬ 
sent pas de doutos. G’est la vigiieur personnelle, la force in- 
leliectuelle et corporelle, le pouvoir d'accomplir des actions 
remarquables; en un mot, et pour employer I'expression tv- 
pi(]uo tlont se sort .M. Marillier tbapi’es les Melanc’siens, le 
innna tie I bomme. (Juebjuebiis meme cetle adresse consiste 
en la connaissance d une formule qui aiile le mort dans s,.s 
epreuves sur b' cbemiii (b>s eiifers. comme die/, les anciens 
Kgypliens, d'aprt's Maspero.lci nous alleignons les limites de 
colie forme de la snrvivance el nous (mlrons dans celle oii la 
condition de I bomme esl determinee par sa piete dnrant la 
vit‘. 


c) !> iijii'v', h’s ih ffih'i'itl'- ijPiirr^ (li‘ ninii. 

(Juand le sort de riiomnn* apres la mort est considere 
comme la conseijueuce <lc la iininirrr thmt II memt. e'est le 

1. Ilcrlicrl Spi'iiL'cr, The jinuciplrt, nf \i,ciohiijii. I. ItS'i, 
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gonre (roiilerrement aiissi liioii que le genre Je niorl qui eaii^e 
celte ditlerence, mais non ia piete qu'il a lenioignee pendant 
la vie. 

La fdfon de mourir. — I’reinicremenl, dos excmples onl 
de'p'i (Mednunes do re (jn'nne fa-rtiiinc morl assure ala creature 
line roudilion supiiriiMire; si ces fails ne suflisenl pas on en 
]ieut trouver encore davautage chez MM. Tylor ou iMarillier. 
Xous avons vu a dilferentes reprises que les guerriers tuiis 
siir le ehunip de balaille, les femmes qui onl succombii pen¬ 
dant lours couches, el les suicidiis* avaieiil la prijemiuence 
sur tons les aiitres db'fuuls. Les paisibles Lsquimaux, dans 
leur lulte avec la nature, avaienl imagimi que les noyejs. ceiix 
qui (ilaient murls de faini, ou eu ptjcbanl a la baleim> allaienl 
au cl(d plus facilemenl. La mi'me faveur fMail attribuee cbez 
eiix, aux hmimes dans hii'lal mysliirieux de gmssesse. E. Cr. 
Squier’ parle. a propos du .Nicaragua, des <' buns o. de « ceux 
qui jireunenl intbriid aux temples el qui observenl les lois de 
I’amitie », conimc des In'Mos du ciol. « Les mauvais soul ceux 
qui agisseut aulrement ». Mais si Ton i‘xamiue de plus jiri's 
le text(\ ou (rouve b' li^moignage d’uii conleur du pa\ s, uii 
vieux clu'f Mizeztoy ipii vivail ver^ l.‘»2S el doiil les [laroles 
si'iul ra[ip')i'l(jes par Itobadilla : <• Le vieillard dit i|ue ceux 
qui avaienl [uM i dans les comhals servaienl les 'J’eoles, el ipie 
cenx ipii moniaienl d’nne mort nalnrelle disparaissaienl sous 
la lerre ». l.es pri'miers ia*jnignenl bnirs pin'es iM assisleni les 
dieux dans la l(‘rre de la fiMicili-, an ciel du C('ilf‘ de rorient, 
oi'i les plus puissanis des 'I'miles, id les dieux : Famaeostad 
(d Zifiallonal, b- dieu el la (bicsse ijui onl criiii la terie id le 
lirmamenl. les reipiiveul. l.e lieu sonltnrain oi'i s’enfoiicenl 
les anlres esi appidf' .Miqmdanlenl. Nos jieres scandinax'es snn- 
liaitaienl de mourir dans la balaille. pour aller demeiirer avec 
()/ienn dans la \alhi illon dans b‘ Eidkvaiigi-a\ec I 'l e\ a. on 

I. \ ictdc l!\illi"rz il riMnfcp’ ipe- riii-.|oi['.‘ d,' rnix (|iii <,■ ^l|||■Hl,■lienl 

.■(\ei: mil' peiiite de Ian.lie/ li'-aiieieii- .sramlimue- ; iirni.'i 

n<l'li. |)Oiir' |iarveinr ,i \.illi.,l| n’e-l iih’mik; falile du moMui .m-e -:ni- aji- 
j<ui ilail' 111' 'ulirees lioiiois,-- 1)11 Inline'. .SVe /,./ , ee/C./.e/i 

1, !'»)t j . 

J. .Ve '/.r./i/ie/, / 7 s- Iieniil'-. -^''11 /-./, Ill . il, p. 'l.dn v; 
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plulot Fl'igg, qui, d'apresle Giimnesmal, 14, s’emparait de la 
moitie des coniballants. Ceux qui meuient de maladie ou de 
vieillesse sont emnienes dans la demeure de \\(A[G!ilfarjin- 
ninff, 34:. Les e'mJin'jar. (jui sonl nmrts par le fer [(irhnnp^- 
3, o3 : et qui resident dans la Vallupll, la salle d'O^enn 
paree de houcliers [Gylfar/hminfi. 2 , y mangent lo lard du 
ven al Sadin'inner et boivenl I'hydroniel qui empeche de vieil- 
lir. Ih se battent les iins avec les aiilres tons les jours, mais 
se retrouvent en paix et en joio, chaque' soir. Mais de quelle 
fagoii le genre de niorl ost lie a la situation et an metier, 
c'est ce que nous monlreut les paroles ijiie lTarbar7;r [Ilar- 
24 1 adresst' a Jjini-, (juoiqu elles n'exprinienl pas 
line croyance populaire : 

a jni hi 
1 n//f//III/ 

i‘» [)''//•/' </ [jr.rh/ /,■//)/. 

Aiipres d’D/ieiiu so rendenl les jarls, b‘s nobles qui sont 
toinbes siir le eliamp do bataille ; aupros de /tdrr. leses- 
claves ; c’est-i'i-dire, yidri'dans son /u i0beim ost entoure des 
paysansqui out eultive la terre. llarbar/u-n’esl autre qu’( )/ienn. 
Dans rintentinn d’oft'enser /a»rr, il appolle les paysans : les 
esclaves, conimo auparavaut, strophe 2, il avait appele/elrr, 
le paysan, strophe 6 : le niendianl. Xous voyous quo les 
dill'erents genres de mort sont elroilinuent lies au\ condi¬ 
tions diverses de la vie 

D’apres R. ,1. Dodge, deux choses seuloment peuvent empe- 

1. V, llyilheiv, /. c., I, 370 ss., troiive ilans la m_\lliolni;ie ediliijiic la doc¬ 
trine il'iui| uimni'nt iiiiotidieii d(>~ morlsau tritiunal d'Ld'/ir =HeL ji. I o'c2 
dans ie ro\aiime 'niiterraiii d’llid. \|ires re juseiiiont, les iients dtoaieni 
eti e [ilai'e- soil dail' de^ lieiix de delicesa llel ou dan' la Valilidl, As^'-ai'/il' 
1 = la coni' des dieu\', soil ilans dc' IicMi\- dc piiiiition, a Aillle'l. Luc 
seiiibl.ible ri'tnbiilioii n'est pa' coiiliriiic'' [tar les sources. V. |{vdbei' 2 ' a 
di'oeloppe des tendance' ipii li'nncent: mais j| ,i jmi' la epee dn non- 
\ean. \insi son interpridation bardie de himr nf hi-'ni i" le 

jn-einenl 'lu' cliaipie mnrl ei daii' llu’iiii'il. 77, coinine s'i| -'auis'ait 
d’lin pmemeni dans I'au-dela, an lieu du souvenir dii inorl daii' ce 
nionde. n'e't point aeceplable. 
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cher les Indiens do parvcniranx lieiircuses torre^ do la chaise, 
lo fait d'avoir ele pendu ou d’avoir dte scalpo. Si un ami o^l 
scalpo, CO ii'ost paslapeino derontoiTor. ctda ne soi virail a rien. 
(Juand oil o-;l pondii ol dlrangle, I'Ame no pent sorlir par la 
lionche, niais doit roster dans lo corps olpartagor sa decompo¬ 
sition. M. J.M. do Groot‘ raconto, dans son grand ouvrago, 
The i'clifil()U< iiii<lc)nof China, qu'an contraire choz los Cdiinois 
connni'ciioz beaucoup d'autres pouplos, le fait d'avoir la gorge 
trancheo ost pins a redonter qne d’etre pendn, car ils so ligii- 
ronl la vie future coinmc line vit' dans ia tombo, on il faiit 
quo le corps ne soil pas mntile. La dynaslio Chen n'adinettait 
pa.s dans sos tonihes ceux qui btaiont blesses par les arines. 

Les funerailles, rites observes par les survivants. — Nons 
avons deja examine la croyanci' tres freijnonte qni faisait de- 
jtondro la deslinee future dos funerailles. Plus magnifiqne 
(“tail la tombo, filus grandes los richessos, plus nombronx los 
instruments ol les vivres onterrdsavoc lo mort, plus il v avail 
d’osclaves. do femmes et d’animaux sacrifies on son hon- 
nonr, plus donee elait son existoneo. Sa tombe n’elait pas 
autre chose quo sa maison. S'il laissait sa maison, ce qui 
n'etait pas toujeurs le cas, c'elait pour allor hahiler son tum- 
hoan, <( noire dernioro domeure .hisqn’a ce (jue le monu¬ 
ment fhl termine, on indeliniment, si ou n’mi construisail pas, 
la malheureuse ame etail coiidamnee a ei rer antriur do sa mai- 
smi. Cette [lonsee aporsiste memo apies quo la tombe mil eli- 
I’emplacee par le royaume Ue la mort, tel qne Vinfi-rarn des 
Ifomains, oui, memo depuis ijne celte idee a ele remplaceo 
ou enrichie do la conception d’une vie future indejiemlanle 
do la tombe, comme on pent le constaler, par exemple, 
dans le royauiiK' de ^ ama di' Cepoque des Vedas. Les 
prelas de rimle. alTames el alteres, banlaient lenrs anciemies 
demeiires an lieu d'aller rejoimlre Imirs plu'es =. 'J'ertuliien 
raconie, a pnqios de la religion des llomainsh ijn,. senles 


1. I, |j, :!i; 

Z. I'.. p. i",. 

o. Il'' initinii, T)i). 
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les muiiP^ ritp condili ti'ouvent le repos dans la lombe*. 
Un lormnlaire de conjuration des Clialde('ns nii sont enn- 
moreos les expiations a redonter conlient ces paroles : n Son. 
corps sera rojete, il n'aura pas de fnneraiiles, >' Alors I'ombre 
do riiomnie eriait, sans lieu, coninie nous lo voyons dans le 
recil do la lutlo d'Assurbanipal conlro les Klainilos et a la fin 
de I’opopee de Aemrodb Dans le livre de TahiP, nous trou- 
vons les traces d'idees semblables qni avaient conrs evidem- 
ment dans le folklore des Juifs. 

Les peuples saiivagos les out garddes do nos jours. M. Ma- 
rillier en donne des exemples dans son onvrage deja cile x 
Raratonga, nne des iles de I ficeanie, cenx-la souls qui soul 
onlorres convenablenient soul admis dans la grande maison 
do la fdlicite dternolle. A Mangaia, lo paradis est intcrdit a 
cenx ]ionr lesquols on u'a j.ias cdldbrd d’asse/. soniptueuso' 
foies funeraires. I.)ans rarchipel Salomon, on Ffi>ride. on osl 
saisi do crainte a la pensde quo I'ame de I'lioinmi' qui n'a 
point otd enlerrd haute I'endroit on il a old lud. Aons avons 
dejii appris quo lo royaunn' des moils, cbez les Karens, etait 
ferine il cenx qui n’etaient pas enterrds. 

Comparaison avec le point de vue de M Marillier. — de se- 
paro deco groupe lacroyance do certains peuples quo M. Ma- 
rillior cite avec couxd;i, et a qui r(>bser\anco d un rituol mi des 
])ratii]uos do .sorcellerie assure une meilloure cmidition pai' 
didii la tmnbo, comme a I'ilo Futuna on lim in' Island on Po- 
lyndsie on Ton ne pent ontrer dans le riel ,langi', si Ton a 
transgrossd un tabon, cmninandement do saintotd; aux ilos 
GilberL aux Fidji, ii Rugotu, dans bile dAsabel, et dans les ilo> 
Hebrides oii la fdlicite est le prix dn talmiaoe, aux ilos Mar¬ 
quises ol il Tahiti on, d'anres le Fere Malhias Gr. ‘ et d'apros 
de Rovis, la i'ai^on de gag nor le ciol n’est pas de respecter les 
lois morales, niais d accomjilir les sacrifices, do faire les 
offrandos el de so soumettre a cerlaines roe les religieuses, les 

t. \\ II, iio^cliiT, Lc.iilijii il>-r 'ji'ti'i'h. und It, 

2. Jereniiris, nie h-'i^^iirhckini Vii'-~ii'Uun‘i'‘ii r"iii Lebrn 

nil' ll ih'ni / mil', p. 17 
P. 27-31. 

t, Li'lti'i"! '•Ill /'’s’ ihm Miii'ifimi'-^, p. 30. Voir .Mai'illirr, /. '■ , p. 2S. 
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tahoiis. Ici lo point ile viie est deja change. M. Marillier delor- 
ii;ine les rliver.sos epoqnes dps crovances redatives a la mort 
il apros leiir rapport avec ia morale. La oil I’fdisorvance d’un 
rituol quelconque ade I’iniportanco, il lui ost iiulilferent qii'il 
doive etre pratique par I'individu lui-meme on par los survi- 
vants, Dans notre exposition nous nous sommes homes aiix 
('rovances qui caracterisent I'epoqne de riiistoire de la reli¬ 
gion. oh la vie apres la mort nr^t pa-irnrorr Ui'n n In ri'hijiini 
ilii (h'fmit. Pent-etrc, eii ce temp.s, d'aiitres per.^onnes. ies 
parents do defunt, etaient-elh'S obligees d'ob.servcr certains 
riles dans I'interet dn del’iint, pour amidiorer son sort, ilais^ 
pour moi-memo, la condition do mon ame apres la mort n'avait 
pas d'intluence religiense snr la condiiito iitenir. (4'est verila- 
hleinenl an nioile de penspc lout a fait nouveau (jue I'idee de la 
\ ie future amime i'honime a se preuocuper di‘ sa i:onduile eii ce 
monde. Quo nous importe que celte maniere de vivre doive 
idro cnnfornic a ia morale, a un rituel ou a des prejugessu- 
perslitieux? I’our la conscience de ces temps la dilTerence 
ii'i'St pas grande eiitre ces divers ordres d’ohligalions. Dans 
riiistoire de la croyance en line vie future, Ic pli/< graii'l pas 
pst fi‘anrlii. quand riionmii' a pa-^se ii I'idei' que ,ves actions 
religieiises et morales ont un elfid qmdconqne Mir "a condi¬ 
tion il \ euir. 


d Xn/i (Faijfrs hi rrluiio)) da di'-fant. 

La croyance il la continuation de la vie sans ndrihulimia 
(de conlestiic de mdrc l(‘mps par de ciilebres ethuoeraphes..Jc 
ne m’aridterai pas ii . 41 . Spie^-- (jui dans son Eaiu'ichlaaijs- 
i/pscliiih/c (h'r \ orstplluiaii'n rom '/jishnalp narh ihnn I'adr, 
pill'll eii liSTT, croyait pouvoir assurer ' " (|ue la suppu.siimn 
d'mie ditlereiice dans ia \ ic ,'i venir corredati vc ii la \ ic iictucllc 
est la projui(d(- commune de Ionics h's eschatologies ». nc 
parleiai (jiie de siivanK conlcniporains, tel (jnc 41. Lane, Ie 
lamciix iiuteur de .t/y///, ritual nial. |■l■h<|inu , on Ic lloHuidais 
Stcinmet/, (|ui a Iraili' la (picslion cn rcclicrchanl Ies ori- 
giiies du droit [itdial. 
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Ij(‘ premier, dans son introdnrtion a J/o/v- amtraliuu leijr/} - 
(le M”''Langloh Pai'ker .Loinion, ISflS). parle de 
I’etonnante tlieorie d’apres laqnolle eliez les sanvages arrieres 
la morale n’anrait pas de sanction religiense. Kt il ajoute : 
<1 Cette theorie no pout ]jas longtcmps resistor a la force 
do tonles les ]ireuv('s contraires. Kn verite, nons somnies 
tons pareils, ot depnis les temps inconnns le createur des 
liommes a ete lenr jnge ». Mous ne contestons pas qne meme 
les peoples les moins civilisi'-s n'aient reganle anssi comme 
lenr jnge leur createur, dont la connaissance a ete beaucoup 
]dns anciimno et plus repandne qne certaines theories sur lo 
cnlte de I'ame ne le pretendont. Mais ceijne nons contestons, 
c ost qne son pouvoir jufliciaire se suit etendu ait-ilph) dr In 
rnort. Cost la evidemment I’idbe de I'eminent mvthologue. 
Car il parle do la croyance de certains Anstraliens en llyamee 
et on son pays tlorissant et paisible, oii vonl ses lidides, el 
de lenr foi an sejour fulur des mechanls dans Kleanbah 
Wimdah. 

Pour prouver I'erreur de la these de M. Lang, il n est pas 
necessaire do chercher des argninents bien loin dans le folk¬ 
lore, il snflit d'invoiiuer rexemple classiqne de rhistoire des 
religions, Israel, oil, encore an temps des prophldes, le 
School n'avait aucun rapport avec la recompense on la colere 
d’Yahveh. L'exempio d'lsr.iel n’esi paslasenie obji'Ction, mais 
c‘t,‘sl la pins frappante oonlre la theorie do .Alax Aliiller, dans 
ses E^say-i': « La pensbe de riinniortalite esl, dans toutes 
les religions, la pensee la pins feconde et, sans celt(‘ foi, la 
religion est nne impossibilite. » On pent reprocher anx grands 
propbeles de n’avoir pas vaincu la mort par I'idee d’uno etor- 
nite iiulividnelle. Alais qui oserait a causi* de cola lenr assignor 
uiu' place insigniliante dans riiistoin' ihos religions.' Cl (jui 
pent assni'or (jno les Septaiito aient perfectionne lenr ensoignc- 
ment on y iutroduisanl I'idee belldnist(' de I'iinmortalite de 
I'ame '! 

.M. Steinmelz, dans les Arcliiri>< inlPrnnth)nnli‘s itAnlhrn- 

I . ed , I. |l, 'll) note I , il apre- 
U'e/, p. -.■> 
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polofiie\ a fait une ainple critique do I’oiivrage de M. Ma- 
rillier : Ln ‘^nrvivuncr de Tiimp et lidee de m^tire chez /rs- 
ppiifjlc-< non civili-e^, oil rauleur, avec aulaiit de rlarte que 
de precision, marque la separaliuii entre I'idee que les .sau- 
vaees se fontde la morl et lenr conception de la justice. 

M. Steinmelz fait reniarquer d.uis .son intere'^sante critiijue 
des theories de M. Marillier et a I’appui de sa propre these de 
la retribution, ipio souvcnt dans noire appreciation des 
cro\ ances ile.s peujde.s piamitifs. nous comnieltons un dan- 
gereux anaclironisnie eii leur appliquant nos propres mesures. 
< II ue s'agit pas d’uue philosophie elhique mais de la mo¬ 
rale confuse, irrationuelle, (juoique tonto puissanle, des 
peuples' ■ . L'application morale, meme ii des slades snjie- 
rieurs. est plu.s on moins pure, mais no Test jamais compli'- 
lemenl\ En examinant les idees des non-civilises, la science 
moderne, aussi hicn que les premiers missionnaires ue se 
sunt point loujours bases sur les principes de .'steinmelz; ils 
out ete trop disposes a juaer d’apres noire point de vne habi- 
tuel el non d'ajues celiii do ces ]ieu[des. Marillier, an con- 
traire, s’est applique a jneier les conceplions indigenes sur la 
vie d’outre-tombe justement d'apres les principes moraiix on 
quasi-moraux des peuples eludies. 

Mais relbnograpbe ludlandais pousse squ raisunnemeiit 
trop loin qiiaml. par exemple*. il assure qui:* I'idf'e (ju'avaieut 
les Idiilippins quo les paiivros allaieiil en eiifer vcnail de 
ce qu’ils elaient considered, cuuime merlianis on cuiipables cl 
elaient punis [lour cette raisun, on lorsqu’il ecrit'" a [iropos 
des iqirenves d’outre-tombe qui exigeaient la force el I’adressc. 
« ijue cesqualiles n'fdaient [las des verlus insigniliantes et des 
non-vaieiirs, mai' des laenlles dmit la signilication sdciale 
etail de jiremii're iiiqiorlanee, ;i I'cgal de rintelligence et des 
autres duns de rcs[iril dans la vie eonlernporaiue ic Sicimnet/. 

1. ] n! f vnot lowth > At > fur fur Aut/n'oiiolnijir^ \\I\, '■'‘u- if Lili'c, df 
iA>ntiunLl'’l n III- Lnhn Ufi'l Struf>- im .1'n^rifs ih'i Wil l> /i 
I*. ^^0, 

d. 1* nss. 
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considere-t-il done I'intelligence el les aulres qualites spiri- 
tiielles comme des facultes morales, qni elovont celui qui les 
possede plus haul, moralemenl. que celui qni, moiiisbien done, 
emploirail d une faron plus noble ses facultes spirituelles et 
corporelles? On pent assurement tenir la morale de la force et 
du genie pour ce qu’il y a an mondc do plus elcve. M. Steinmetz 
ne semble pas professer celtoopinion. Ce n'est pas ici le lieu do 
disculer leparadoxedc Nietzsche dela superiorite de « la bete 
blonde » sur les apolres de I'amour. Mais ijuelle qne soit la 
maniere do penser a ce sujet, il est facheux an point de vue 
scienlifique do ne pas designer par le mot : morale, quelque 
chose qui se developpo en quelque sorte 01 opposition avec 
la vie d’impnlsion iiuliscipiinee : c’esl-a-dire , haltiliules 
el obligations (^se rapportant soit a line divinite, soil a un 
anlrehomme)qiii sotrouvent enquelque mesureindependantes 
du soul deveioppement naturel de I’liomme. Je vois bien 
qu'a un certain stade de son deveioppement riiomme ne 
distingiiait pas entre a bon an sens moral et religieux, et 
« bon », apte a faire quelque cliose. Virtua voulait dire capa- 
cite, avant de designer line qualite morale. /p/yr/s'appliquait 
a celui qui ' est capable »,avanlde vonloir dire « vertn». 

Mais lorsipie cette distinction apparail et lorsqn'elle s'onI 
appliijiiee aussi a la A’ie future, line nouvelle epoque com¬ 
mence dans riiistoiro de cette croy.iuce. 

La force, I'ailresse et la riciie.ssc out ete regardees comme dc" 
movens d'avancemeiit en cette vie comme en I'autre. Cerlai- 
nement taut que la fortune el I habilele decideul de I’antre 
vie, e’est que la notion de cette vie d oulre-tombe n I'st pas 
encore tmtree dans la sphere religieuse et morale. Car ces 
memes peoples counaissent en meme tenqis (juelque clio'^e 
d'autre, celameme que mum appeloii" religieux et moral, des 
regies et des rites que les dieux orilouneut d'ohserver. Mais 
la vie future ne s'v rattache en aiicune faeon. Steinmetz fait 
preuve d'un faux ratioualisme quaud il s’ecrie ; ' '< Lst-il pos¬ 
sible que les preuves de la vie future soient un simph‘produit 
(h‘ rimagination irraisounee, et n’iinidiijinmt pas an con- 
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traire qiielqiie conscionco du but final? " Cos irnaqes nous 
soniblent deraisonnables, inaisellns eveillent I'inlordt des san- 
vapes E't il fant nous souvenir qnVlIes appartenaienl au do- 
niaine dumylhe.non acelui de la religionpropremenl ditc. Do 
nienie lorsqu'en parlanl des eroyances d'apii's losquellos ies 
foninies mortes en couches, les suicides eL les guorriers tombes 
dans lalutto vont au ciid, il lesappelle bi/.an-os, irrationnelles 
of inconiprehensiblcs dans rintcrprelation de M. Mai illnT*, il 
on drinno- une interpretation morale, c'ost quo ceux-la sont les 
meillenrs et que, pour cette raison, ils sont reooinpt'iisds. C'esl 
voiiloir introduire de force notro theorio de la ivlrilnUion 
dans lo monde inlellectuel des sauvages, sous jirelexte quo 
pour nous il est incomprehensible. iNotre auteur, qui vuil 
partout la recompense et la punition d'aprds une iioiine 
morale, esl amene' a cette conclusion, que le dognio qui avail 
cours dans les lies Aiigustines el d'aprds loi|Uol |os morts 
allaiontaux enfors si leiirs amis leiir faisaieni mi enlerremonl 
sans magniliceuce, avait pour but d'exciler les lidides a la 
gdnerosiie et a riiospilalite. Los morts sont yuinis de I'avarire 
do leuiN {lareiils! Au lieu d’accepler le fait qui ressorl do 
l exameii des inriombrables iiiythes louchanl la niorl, quo la 
condition du ilefiint ilepeudait de la faipm flout il etail dole 
par les sieiis dans la lombe. 

En liu de compte, Midimielz lie nie pas absidiiniimt la 
theorie de MM. d'ylor el .Marillier ; il admel aver eiix qii’il v ;i 
ell nil slado pi'imitif ou I’nn ne trouve pas le dogme de ia le- 
tribulion, mais il laqioiisso cette epoque dans un jiassT' plus 
bdiitain ' et voit deja la recompense et la pmiilion ilatis la 
deii.xii'iiio des Irois [leriodesiju'ii dislingue dans r(Hat saiu ;iue *. 
En realite le di'V(dopj)rnii‘iit n’esl p;is t(d que le> lAoIullnii- 
nistes poiirraient le soiili.ailer el que le deinanderail le bon 
nrdre de la science. La reti ilnitionan didii du loiiibi'aii n’appa- 
r;iU [las (die/. Ions les peiiples ,'i nil seal et llleilie ilepi T' de eivi- 
li^ation, dans les temps [irimilifs. Chez les peiiple-, ,1,. |■:l(•|,se- 
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niitique surlout, ce dogme nc sc rencontre qiic fort lard. Israel 
en est nil exempie qui dement la tlieorie d’line evolution toii- 
jours egale et ponr ainsi dire mecaniqiie. La pimition et la re- 
componse au-dela de la mort n’v ont pas ete inconnues seiilo- 
ment iusqn'au stade intermediaire dans la vie sauvage, 
niais encore dans la periode oil les grainls prophetes pre- 
cliaient une morale que le xix' sitcle n’a guere depassee. II 
no nous importe done pas beaucoup quo M. Steinmetzpar 
exempie, nie six des vingt exemples de al. Marillier a propos 
de rinlluence du genre de mort sur la condition future, on 
que ^I. Marillier, avec raison selon nous, declare le dogme 
de la retribution issu d ime facon plus ou moin^ tangible, 
du cliristianisme, de I'islam ou du brahmanisme dans beau- 
coup de cas oii .M, Steinmetz lui donneune orisine indigene. 
La these principale est admise aus.si par M. Steinmetz. L’est 
que la vie future, liioii cllc n'est qu'une continuation de la vie 
presente, manque totaloment de, signilication ndigieiise u| au 
coiitruire sc> lie a des actes indiifenuits a cet egard. doiit nous 
avons donne des exemples, de memo que le dogme de la con¬ 
tinuation, comme le moutrent deja les croyances iraniemies, 
est plus ancienque celui do la retribution. 

1 . — riMiisitioii (Ic ridt'C [M'cccdcate a <’cll<> dc la rci ribiilicm . 

Pour determiner encore le principal caractero de celte re¬ 
presentation de la vie future nous ajoulons deux elranges et 
interessanles conceptions ; Tune comniit la vie luture comnu' 
une retribution coutinuee. mais I’,nitre roniiait une 

pimition dans I’autre mondo [lOur des actions commises dans 
cot autre monde nieme. 


a) Vcviii'niirr prn't’r / milri’ itviiiilr. 

II ii'etait pas Incsoin que rimmme fnt arrive ii nn haul de- 
gi'i' de culture pour ap [ire ml re que ci‘rtaine', actio us eiitraiiicu I 
Ci'ilaiiies coiiseijueuces. L’expcrience la |dus eb'mienlaire sc 
read conqite que celui que riioiume a blessf rend le mal. Hii 
troiive di'ja la veugeanc" clnv raiiimal. ■■ tjui fail ie mal, le- 

t. I'. ."jS-i, 
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coil le m.il >- cl " Chien furioux a la peaii dechiree », soul dos 
proverbc^ qui no siipposenl pas im grand doveloppement de 
i’intolligenro. Choz ies peuples el aiix epoques oil nous ren- 
conli'ons cidle idee, la vengeance sangninaire esl journellc- 
nienl pratiquec. Mais leur notion de la vie fulure n est pas 
line conception religioiisc meme lorsqu’elle impliqiie dejk (pie 
ccrtain('*s des actions de la vie presente out lour consiiquence 
dans rexislence ii venir. On Irouve im exeinple de vengeance 
poiirsuivie dans I’aiitrc monde, a Tile de Paques, oil, d'apres 
M. Steininelz', les assassiinis pnnissenl leur naeiirtrierlorsque 
ceiiii-ci vient les rejoindre. La croyanco en la continuation 
iinpliqiie naliirelbunent que rindividii qui a fait tort a nn 
autre doit subir sa vengeance de I'anlre colij de la toinbe. La 
vengeance n’esl pas seulement exercee par riioinmo. Lesani- 
maux el les objets indmes onl desaines. L ame d une marmite 
so vcngc de celui qui l a heurliie. Des idiies de ce genre si' 
Irouvonl chez les ludiens Cliippewaysg Dans le Livre slave 
d'lliiiiocli.oii lit= (jiiem(''meles animaux se vengent do coux qui 
li'ur out doniiti inauvaise patnre; mais cello croyaiiC(3 popu- 
laire es* rallaidnui ii uue doctrine tout ii fail caracteristiqne de 
la rdtribniion De fail le sl.ade on nous renconlrous la ven¬ 
geance dans la vie ii venir, n’esl ]ias encijre celui de la retribu¬ 
tion, cai' la veiigeaiiee alors n'i'sl qu'un des accidents de la 
continuation de la vie. Ce ii'ost pas rabsenee de jugenieiil i[ui 
nous fail altribuer ces diverses croyaiices a la pdriodo de ia 
contimialiiuimais rabsenci; de jiige. Moiis n'avons done ici 
entendu parlor de la|iiiniliou el de la recompense dans ranlre 
vie qne comine d'linc rijntitiiiatioii de l apidicaliou de ia loidu 
causaliti'. 

! I’. I ■.O''!. 

J W'llli.im U. KiMliiie (iiel Mi'ple'ii 11. Lone, S'hi'iin .,/ i,, , ipi-l,. 

lion to till' ../ >f, I’i'lri s till or, 11, |i. 151 

3. Lli. i-Mii, 5. 

1 ('.nnijiar.'/ le ('.oilr '•in O' ilii ji.'U|il.‘ ijiii. hi'' ;i (.iiiileni.'da 

('ll. I'lli'iiil par 1 ailin' r,i'a'M''.ir'de Uoiirln.iire [.a [ir'i'ihii'i'i- f ici' huiiiaiie' 
a (III [I I'ir a l aus., di; sc, pcclics .Mur-, [i. 3.) " , li-, iuiinanx, 'pii' cc' 

premiers a\aienl mallr.ules, aui-i ipic li'iir- iii.iniiilc', \iiireiil 

piMii' les iii.illr.iilcr el les lirnler a Iciir l"iu'. 



LA CROYAACE EX LA COXTIXCATIOX DE LA VIE 


iU 


b) Jiigement d’apres la conduite apres la mort. 

Meme les commencements ile la punition appliquee par la 
societe so montreut dejii Jans la perioJc qui nous occiipe. 
M. Steinmetz' a fait ii ce propos la rcmarquo suivanlo. qui 
csl Ires frappanto.« Precisement la foi Jans une continuation, 
Jans un prolungement Je la vie terrestre par Jela la moi l, 
foi'Qait a accepter I’iJee des punilions par Jela, eu consequence 
Jes fautes cnmmiscs ici-bas ». Lorsque Ic cliatiment cst dis¬ 
pense par les Jieux,il appartienl a riiistoire religieuse. Pans le 
staJe qui nous occupe. on trouve I'iJee Je la colere divine se 
faisant senlir ki-bas, Nous u'avouspas besoiii J’allerche/. un 
pi'uploaussi Jevoloppe qii'Israelpourrencontrercettecroyance. 
DoJgO" vacontc quo les InJicns de PAmerique JuNorJ cruient 
a line action divine, mais limitee a colte vie. Les Karens 
retendent a I'autre monde, mais sans transformer la vie 
a venir eu une sanction de I’existence presente. Lo mis>ion- 
uairo IJapliste Cross’ raconte quo lour royaumc domortss'ap- 
pcllo Plu, le dicu on osl Cootay; il n'csl pas celui Je I'enfer, 
mais soulemont lemaitre Ju royaume Jes morts. Cross nous 
i'ap[)orte les propres paroles Ju couteur, duquel il tient lacon- 
naissance Je cos fables, k (juauJ Cootay appelle les homnies 
dans lo rovaume Jes morts et quo coux-ci se trouventen son 
pouvoir, si lour coiiJiiite lui coinienl on qu ils soient bous, 
ils soiit envoves an del, si, an cimtraire. ils sont mauvais 
(Jans lo royaume Jes morts, bien enteudu , qu’iIs battenl leurs 
parents, ils sont abauilonnes an Jieu Je I enfer, et sout 
precipites dans ce lieu Je tlouleur, Lerali ». Aulaul que je sacbe, 
la pensee d'lme felicite on J’uue souffrance on I'autre inonJe, 
meritee par la conduite on cet autre miinJe, n exisle guei e autre 
pai t; scion les Karens, ce ne sont quo b^s actions accomplies 
dans le royaume des morts qui y sont recompensees ou punies. 


1. 1 '. noi. 
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tic riiDiniiie. 

De I'expose que nous venous de faire, nous pouvons eon- 
clure que I’idee de la continuation n’avait pas pour origine 
I'idee d’une justice divine se poursuivant au dela du tonibeau. 
X^'otioAl done venue cette idee donl runiversalite et I'ancien- 
nete ne peuvent etre uiees? 

Depuis Tepicurien Lucrece, I)c nulura rerum, on a donne 
aiix leves un grand role dans les representations de la religion. 
(Jnclquos savants modernes, apres Tylor, estiment. ct cela 
avec uno certaine raison, que la croyance en la vie future a 
ete line liypothese de riioinnie priinitif pour expliquer les 
apjiaritions des inorts dans les leves. 

On a aussi pense que le respect ties aueetres jieisistait 
apres leur mort ot prenait la forme d'un culte, qui aurait 
engendre I’idee de la survivance. Nous ne connaissoiis pas 
d'epoque on le culte des inorts n'ait pas existe; inais si les 
morts etaient adores, il fallait bion qnbls vecussimt; la foi 
en la vie future aurait ete ainsi, d’apres d'aulre.s. tine simple 
explication du culte que le sauvage couservait pour ses morts. 

Plus nous nous enfoncons daus le passe et plus nous pe- 
netrous daus la vie de I'atne liumaine, moins nous pouvons 
nous arretera cc que nous appelons uue livpolliiise suraunee 
oil line superstition, plus nous voyons les deiiv lignes se ren- 
contrer dans un sentiment qui iiicouteslablement appuirtient 
au coBur de riionime de tons les temps, la relation ininler- 
rumpue avec le morl aiaie on redoute. 

Le respect el rallacliemenl ne nieiireiit pas parce ijiie la 
persoune qui en est robjel a rendu le derniei' soiqiir. ,( Ib-aii- 
coiip d’eaux ne pourraienl eleindre raiuoiirel les lleiives ini'mie 
ne le pourraienl submerger ". « L amour est fort comme la 
mort. » L'auteiir dii Caafiijae de-, ('tuai'ine^ ne va pas jitsini'a 
dire : rumour est jiliis fort (|ue la mort. Mais le-, ,Sk;ddrs dii 
Not'd Tout fail, nieiiie lorsqu’ils ne vovaient devani enx qii'un 
sombn^ pays des morts, la demeure di' llel, sans peiiser ;i la 
salle brillante d’O^enn. lleige et Sigtiin se reneuiitrent dans 
le tumulus. Oiioiijue des blessiii’es .sanglaiile.^ eomrenl la 
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poitrine du gueiricr, il esl encore dans la mort son epoiix et 
elle resle son upouse, Vohuniiuhvipa en forna, 43 s. Sigrun 
entre dans le Uiinulns en chantant : 

Fiji'r Kill; /n/S'H 

kunwKj ithjpun 
nn bb'ipoiire 
briinjo kaster. 

« One 111 ni'embrassos, roi mort, avanl do jeler !a brngne 
ensanglanlee. » 

— Go^riin ne pent pas se consoler lorsqn’olle ponsc a son 
tipoux tue [Gopnhiarhvot, 19, : 

Minsk pu, Sifjihpf. 
iiK'at nw 'Uom vit, 
pfis vit o bfp 
bapc y/(oin. 
at nmndfr ntin 
mbporji' vitja 
balv br hdjo. 

C)i ck '!)' /n'inn‘ pin. 

(('fo rappelles-tu, Signr^r, ce quo nousdisions. lorsquo nous 
etions assis tons I(‘S deux sur leliG (juonous irioiis nous voir, 
loi do la salle do Hel, nioi do la maison. » 

Avoc tout le developpomenl do leur potisie arlilicielle el 
avec loule leur philosopliie praliijue, ces pirates ct ci‘s petils 
tyrans de la Scaiulinavie occidenlale n'dlaient que des bar- 
bares. Mais pourquoi placer le sauvago si loin de nous? S il 
Yoit en rove scs morts, cola ne signilio-l-il pas {[ue ceu\-ci 
occupenl une grande place dans ses sentiments et sa pensee? 
Lors(]u’il entretenait ce culte,ce n’elait pas seulement pour se 
preserver du mort comnie le soutiennent Frazer et les savants 
contemporains en general, niais avant tout afin de continuer 
les relations avec eux, coinnie I’aflirme [{idiertson Smilli, il ins 
son ouvrage si celebre : T/ir lU'lKjntn of thr Srniitrs'. Les 
repas des morts, un des usages de ce culte, devinrent vite 
pour les Grecs et les Iraniens, comme partoul, des fetes de 

I P o'O, icilo t 
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famille qui excilaient les vertus do la solidarile ct de la cha- 
rite. 

Nous no pouvons avoir la pretention d’atteindre I'origine 
de cettc croyancc populaire surlamort. Maisautaiit que nous 
pouvous le savoir, ce culte s'appuie egalement sur le desir 
de rester en rapport avec le mort, ct sur un autre inslinct, 
sur une sorte de pres'^entinient, profundement enracine dans 
le cuMir do I’liomme, jc veux dire/« rjmvictiun th la pui>isancc 
dr la l ie ct du droit qu'rllr n dr raincrr la mort. 

Avant de puiser dans une connaissanco plus elovec do Dieu 
ct de la nature dos formes sujierieures, cc sentiment s'exprime, 
dans le stadc le plus primitif, par la conviction (jue la mort 
n’ost pas une chose normalo, ni definilive^ niais unacciilent. 
Uno telle conviction se manifesto de deux manieres lies ca- 
racteristiijues cliez les peuples non civilises. D’abonl, dans 
les myllies sur rorigino de la mort; elle n'apparlenait pas ii 
la condition originelle deriiomme, mais se presentail comme 
une aventurc malheurouso. La mort ost anornuale, rimmor- 
talite normalo*. Ce theme rovient en variations innombrahles, 
dopuis le rat myslerieiix qui, selon les traditions de I’lle de 
Paquos et d’autres pays, causa cluv. son meurlrier la memo 
decomposition qui I’avait onvalii lui-meme. depuis la lioile 
(le Pauilore jusiju'au premier mort venere par plusieiirs 
peuples, parce quo, le premier, il a Irouvu le chemin du 
royaume des mcu'ts ou il rassemhle ceiix ijui meiirent. Sruis 
line forme plus haute, celte cniyance apparait dans le recit 
du paradis hihlique. L’immorlalite (Tiele, Inlriilinij tot ilr 
(ioihdirii'.tivrlrnsvliiij), |[, ji. I'.JT;, non la mort (Srii\vall\, 
Un'^ Ij’bra nniji deta Todi\ p. Kt}) est dans rordre. La mort 
est la suite du jicciie coiilre la loi do Dieu iq de la \ic. 

Cette meme idee est visible encore ilaus riiahitiide generale 
do t.'ichor defaire revenir le defunt. Voilii le but des lamenta¬ 
tions et des cris aux funeiailles, combattus par le Yalnisme, 
le Christianisme, rislamiaiiie et toutes les ndigions supe- 
lieures. Jesus n'a eli- ni le premier ni le dernier a refuser de 

1 . Vadiew 1/71/10/1)77, Mil, |, le, 
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croire quo ceux qu'il aimail olaiont morls^ quoique commo 
pcrsonne il ait fait eclater la vio an sein meme de la mort. 
Deja lo Li-ki, un des ancions documents canoniques des Chi- 
nois, racoiitc ‘ au chapitre 30 quo lorsquo quelqu’un niou- 
rait, on montait sur le toil ct on I’appelait par son nom on 
disant : Oh ! Reviens ! Kong-lse detestait ceux qui lielaient 
lours morts dans les champs’. Dos exemples do ces evocations 
des morts so trouvont cites par Spencer’. En Chaldee, il y 
avait heaucoup d'enchantours qui avaient pour metier de rap- 
peler do la mort les defunts. 

Lo pouvoir que s’atlriljuait la sorcellorio de ressusciter les 
morts se trouve altoste memo en Islando par lo S],dhlshapnr- 
mdl, 10. Ilild, lafillo de Ilogni, cvcillo chaquo null oeux qui 
sont tomhes parmi los guorriers do son pore ot do son niari 
Ilodin^ qui so hatlont onlro eux. Mais cello resurreclion osl 
d’uno lout autre especo quo cello des Chaldeons. on des Chi- 
nois. C’esl seulemcnl une forme mylhiquo pour raconter ijiio 
la tompole recommence de nouveau aussi longlemps quo le 
monde suhsisle. 

Co qui etait bion longlemps avant les conlemporains do 
Jesus lino forme ot simple conviclion : « Ta fille osl morle, no 
fatigue pas lo Mailro ». nose Irouvo chez les non-civilisds quo 
commo uno couiioliou mi'daiicoli([no, accopldo avoc peine ot 
mauvais vouloir. Li* camdleon osl onvoyo dans la lombe pour 
dire que riiomme doit ronailro. Mais la salamaudro qui osl 
envoyeo ii sa suite avec un message oppose arrive la premiere, 
helas! Cost ce quo racontent les peoples hanlous au sud du 
lac Nyassa'. 


G. —()ri;;iiies (le (lilVei'enles lorines de eelte e^(l^aI)C(^ 

a) Lr tonihrnn. /'itilrririir dr la trrrr. 

Elant donnt's los deux instincts fondameulaux qui out iim- 
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pire I’iJee Jg la siirvivaneo des morts et quo nous veiinos de 
degager, lafoi des siirvivants devait s'altacher avec force aux 
restes terrosires des defiials. La forme la plus elemeiitaire de 
la croyance en la conlinuatioii est la pensee de la vie dam la 
lom/jr. A beaiicoup ccUe idee suflit. Los Pheniciens ne poii- 
vaienl imaginer apres la morl quclqiie chose qui egalal le 
honheur de resteren repos danslatombc, comme des rcpha'im 
Memo les Indo-Germains, dans les commencements, ne 
faisaient pas do distinction enlre le pays des morts et la 
lombe memeb En opposition avec les Semites qni so conten- 
terent le plus souveiit et le pins long temps do I'idee de la vie 
dans la toinbe, ils dev(dopperent ensuite avec une predilection 
trbs vi^^iblo d'autres conceptions pins ricbes et pins fecondes 
sur roxistence a veuir. Mais le pays de Yama fnt un pars sou- 
lorrain avant de dovenir brillant et cnsoleille’. 

La sallede Ilet [Vnbi^pA.WW, 43^, « la sombreIlel » Aiflbel 
{Baldrsdi‘aitmai‘,2, Vaf/)rdJ)ar:cmdl,/i',)) est aussi une region se- 
pnlcralo sombre, penplce do serpents. Dans la Lombe, la vie se 
terminait. La mort et la vie de la tombo ne sont qu’nne soule 
etmemo chose doiit on pent dire ; Tons leshommes voiit cbez 
Hel {FafiiP^mdl, 10. 30), memo le pins grand des heros des 
Sagas, SigiiPj^r Fafnesbane, s'attend a venir cbez Hel i GV>/j/vL 
/iarhi'[tt, 10;. Nous avons a peine l)esoin de coitcluro, avec Gc- 
ring‘, (jue c’esl la une croyance plus ancieniie lorsqu'on u'avail 
pas encore I'idee do la Valbull. Valboll « |a salle des imis .. 
etait identique a Ilel, » latombe », a l origino, comme l a de- 
montreA. Noreen'. Meme quand la difference fuletablie entre 


1. Tr, Jeremiad ilaiis Cliantepi,. ,1,. hi Saii>=ave, Mrlmrh, '1 ihi , | 

p. 210 ; .Xalhaiiiel Schmidt, linmnrl'dil;/ .md thv llvltd shituc, exlrait'dii 

.hmrrvii of Lileiafnrr, p. IT, 

2. A. Ln rolhfiini n'}ni>n\ 1. p_ 77 s. 

2i. E. Iliirdy, he hi>‘hti', ji 'S.) 


1. ide EdI., 16, note 4. V. I, dis, „ppo.,. „„„ 

conception pins nncienn.' d apres l.epedle hms, uieme ccix ,pii elaient 
till's dims la hataillc, dciaieiil pn.-. r par lie], Mdnn E id Sl.albi'irn,i^- 
45 f^tc. 


5. Furnnurd,d. rdE,h,n, nvitnlnp „rh t.:dr„,i, Sn;,~.k TidskrifI 

ls92, p. I7S ' ' 
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la denieure tie Ilel, le sombre el peniblo sejour dos moiis or- 
dinaires, et laYalhgll, la splendide sallc celeste de Valfa^or, 
« pere des tries », d'OJSenn, le dieu des Vikings, Ton put sans 
doute encore designer le sort final de tons, la tombe, par les 
mots ; « aller chez Hel ». IN'ous parlous bien encore de la 
« tombe, notre derniere demeiire ». E. Montet n’a trouve dans 
Ics documents assyro-babyloniens quo des indications sur 
line vie vegetative des ombres, mais rien sur une veritable 
vie future, dans sa plenitude*. Lc royaume do la mort, quo ce 
soil le Scheol, le royaume de I'llades, \'i»feruin, le Pin* des 
Karens, le Tuonela des Finnois. n’etait autre qu’une immense 
tombe commune tlans les profondeiirs do la terre. Rzecbiel 
(32, 18 ss.) voit comment les gramles nations sont descendues 
dans le sepulcre, comment les beros y sont entres avec lours 
armnres. Schwally montre qu'il est Ires difficile de faire une 
distinction outre le School des llebronx et la lombo lorsque. 
par exemple, Esaio dit a propos do Babylono (14, II); « On a 
fait descendre ta magnificence dans le se-piilcre, avec lc bruit 
de tes instruments; tu os couebe sur une couebe de vers et la 
vermine te couvro ». 

Ge quo !o Scheol a de particulier. e’est qu’il n'a pas de 
maitre, Yahveh ne souffre personne a cute de lui. 

Partoiit ailleurs le sombi’i* royaume des morts ost sous la 
domination d un dieu, Gootay cbez Ics Karens, mi bien d'une 
deesse. Allalu chez les Ghaldeeiis, Soilnachez les Es(juiinau\, 
Ilel cbez les Germains, Persephone cbez les Grecs, dont Ir 
pouvoir etait plus aiicien que celui de son mari Hades’. Le 
souverain du pays des morts est generalement le premier qui 
soit mort sur la terre. comme f Yama fles Indiens et I’Osiris de> 
Idgyptiens*. Mais les mvthes de la nature jonent souvent iin 
rcMe dans ces conci'plions, ainsi ([ue nous le verrons. Nulle 
]tarl aiitant qu’en Egvpte laeie de la lombe n'a attire ratten- 

t. /!. // /t.. Win. lir). 

■-!. t.i' I’lii '''•t ail ilt'l I ill’ I’iinri/i'ii, mat' niLainnoin?. c'l >1 I'ii'ii un li- ii 
'niilerraiu, une ti’rre ilc' toniln’'. 

3, C.liantepic dr la Saussa,\r, L'hrl'ii' h, ’2“ rd , II, lVia. 
t. Ma'prro, d'aprrs C. P. Tieir, IucIl'iii'! lun Cut i,i h 

(iiiillni'l, I, 3i. 
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liun, cldiis le ruUo cl dans la llieolooie. Parmi Ics nombrcuscs 
et remarquablos conceptions de la vie des moi ls qu’ils nous 
onl laissees, et qui ont subsiste rune ii cole de l aulre malgre 
Icur opposition intime, il y en au moins deux qui, deja dans 
leur origine, ont trait a la vie do la tombe. Rien du mylho du 
soleil oil du ciel ne sc Irouve au fond de la conception du 
Clier-nuler, « la sainle terre inferieure », ou « I’espace taille 
dans le roc )),comnie leprouvelarcmarquable analyse de Brede 
Krislensen, /. c., 46 s. Cela signifio tout simplemenl la tombe ou 
le pays des sepulcres. De meme la sombre grolte de Sokarisesl 
il I'origine, comme I’a demonlre Maspero, une conception in- 
dependanto, ot elle ne designo rien d'aulre qu’une terre des 
tombes, /. c.. 03, quoiqim ce pays deSokaris suit compris dans 
le Livro du Duaut comme une parlie de Duaut, du ciel de la 
nuit, sur lequel lo dieu du Soleil, Ru, fail son vovage. Do 
I’autro cote, Duaut, le ciel de la unit, et Amenli, la terre de 
I'occident ou b' soleil se couclie, qui n'onl dans lour essence 
primitive aiicun rapport avec la viede la tombe, mais qui sont 
consideres au conlraire comme des lienx oii le morl a une vie 
active el puissanle on communion avec le dieu du Soleil, se 
sont inlimenient raltacbes aux conceptions de la vie dans la 
tombe. /. c.. oT.Oo ss.,car, dans les deux cas. il s'agissail bien 
de I'existence apres la mort. Les termes qui expriment la vie 
de la tombe sont transporles a Amenti et a Duaut et nous 
cachenl ({uelquefois leur pliysionnmio propre. R faut savoir 
du resle quo les pyramides ne rolcvaienl pas do la doctrine 
mempbiliqiie de la tombe, mais de la iberdogle solairu ddle- 
liopolis. Cesiuil des symboles de laluinii-re qui no doivent pas 
etre regardes comme des tombes souteiraincs,/. c., i8, 

Ku general la vie de la tombe a disparu dans la reprusen- 
lalion plus elovee quo les religious superieures ont donm'M‘ 
de la mort. Mais le culte des morts a persevere, s'appiivant, 
comim; il le fail, sur un sentiment d'allaebement nalurel jiour 
les restes de ceiix (jui \ous onl etc (diors. Vo\e/, les eouronnes 
et les fleurs qui orneui les eimelitu'es de Paris |e jour des 
Moris. Catboliques et protestanls (jui croient egalenient (jue 
la X tombe est vide », « materialistes qui se vantent d etre af- 
franebis des vieux prejuges. tons ces ornalours de la tond)e. 
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ne peiiveiit so tlefondre do pcnsor qiie les moils aiixqiiels iK 
rendent cos homma°os y sont sensiblos on quolquc facon ». 

Co « rove incenii do nos loinlains ancolros, on olTol, esl ini- 
prime si forloment dans la siibstanco et comme dans la moollo 
memo do I’amo humaine, quo des sieclos d’esperiences n’onl 
pu encore rarraclior de sos replis. L’antiqno croyance a la 
survie des morts n’a point peri... Comme cos sources qui jaii- 
lissent tout d’un coup sous la pioche, dans le sol defonce. 
elle reparait faible et vague consolatrico. dans les esprits 
qu'une grande doulour ebranlo jusqu'en lour dernier fond, 
qu'elle place, tout frissonnanls. on face de 1 elernol et insolu¬ 
ble problemo * 

Entondez-vous la plainto d’Agnes dans Hrnnd d’lbseii.’ 

Aijnc^-. Ce i[ue durement lu appcllos lo cadavro. 

Esl eiicoro pour inoi real',ml. 

[.'aiiie el le corps sont ensrailde: 

Je n'ai pas coninie lot la force 
De si'paror I’un d>‘ I'autre. 

Tons deii\ foi'iuoiit ua tout pour aioi; 

All', qui (tort sous !a aeitre, 

Est encore mon .\lf par delal 


Oin rirai-je les \olels 
Do facon line la pleiao luaiifro 
C.hasvc I'elfroi et la lerreur 
Do «a clianibro a ooiichrr oliscuro I 

h I La })ietrmp<>/r()f:r. 

A cote des snmbros profondeiirs de la lerro, tinit cc qui r^t 
sur la trrrc a servi do lieu :i la vie des morts. Ils domouronl 
dans los chosos, les plantes, les animaux, les homines. La 
croyance ii la tramrniqratiaa des ,'imos, on tant quo forme de 
la continuation do la vie. olTre I’inleret parliculior quo la 
Iransmigi-ation a ete regardee comme un cbalimont par los 
plus haulos formes do la rolieion cho/. b's Indo-Cormains 
on dehors du christianis ne, je voux dire le houddhismo ot le 
socralismo. Avanl ijiio Can lama IJoinhlliaoul {trf'cho la re do mp- 
liou lie la caiisalilt' im[dtovai)le, les penseurs Indous avaiont 

I, E. Porrot. dans la Picckc d .s //car .ft//aD” no\. ts'.Ci, 
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dejii coiisidvre la melempsycose comme nne necessite inevi- 
lablo. La transmigration, le sanisrira, est clopuis les temps 
lies anciens Lpani-^ads ime verite fonclamentale pour la 
pensee hindoue. Elle existait sansdoute dejii aiiparavant dans 
le folklore et il n'a pas ete necessaire do I’importer, quoique les 
chantrcs sacerdolaiix vediques dedaignassent de s'en sorvir. 
On a soutenu qne, chez les Indous, I'ideo de la peregrination 
des ames avail paru enlre I’epoqne vedique et I’cpoquo 
hnddhiqne*. Mais vraisemblahlement, cello croyanco appar- 
lenaitaux couches profondes du sentiment populaire. Les Ve¬ 
das savent deja quo i'amc demeure dans les animaux et dans 
les plantes L 

Avanl que Socralo et Platon eussent condamue les Ames 
souilleos par une vie toute corporelle a revivre dans le corps 
des hommes ou des animaux, la llieologie orphiquc et la 
theologie pythagoricienne ^ avaient fait servir les peregrina¬ 
tions de l ame a l expialion des fautosMais avant cos ap¬ 
plications morales etreligieusos, on trouve partoiil sur la lerre 
ridee do la peregrination sans qu'elle ait aiicun lion avec la 
morale ou avoc la piele envors les dieux. 

On pretend aussi que les Grecs auraienl emprunte cotie 
croyanco aux Indous ’. El pourtanlonia rencontre sous tons 
les climats. Une foule do ces theories d’emprnnt doivonl etro 
releguees an musee des anliquites seienlifique.s, quand on a 
examine les idees des peuples sauvages. Les Gelles connais- 
saienl les peregiinations de I'amo, d’apri'S ('.esark Tl. Gaidoz 
estime que c'etail renseignement personnel de quelque drnide 
qui avail pris cette idee aux colons grecs k Los Egyptiens 

1. Voir P. Wiirms, selon Thcolorjisrlif LitenilurziHun'/, IS'.IO, p. U7. 

2, !I. OiileilliiTir, /lir Urlii/iau Vr'hl, p. .jliZ s. 

I!. (’,lianli’[)ii' lie la Saii'-.a\i‘, /. e., Z' eil., II, ,'12.5. 

t. Aii"i VIjiiiiI/’, VI, 7.51, (li'crle I’iilee ili; la nii'tpinp‘:\rn^e 

■5. 11. Sesdid, Li iiii'ii'lhiin vnit Jisn in .■. iiea Vi rlinlhnsscn :)i llwl- 
'tlris,ri'' mill Hu'llhiilr/ii’i', p. 107 ; (A I. I.anilouicx, \V,^rii niul Vr- 
•■/ji‘iinij ilr-r Li'hn: i‘>ll 'hi' rri^frn^ lU’r Si'rir iiinl inn Si •^l■''mr^n^|l€~ 
null/ III lei’ i/i’iei'lii'"lii'a I'liiliiiiqiliir il’aiires II iiIm-Ih’ Lilti riiliirzi iIuih/, 
Is'.ri, [1. 1)51. 

Cl K. Ileaioei', II. II. II., \, p. 271. 

7. « UiK'lle i|ii’ait ete lour propre doctrine a eel i'i;ard, re n'etail 
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aiiRsi spiiiblenl avoii’ cru a la pere£;rination d'apres lo Livre 
(Ies Morts oil il Gst fjuoslion de la melainorplioie on soipents. 
on hirondolles, on oios, olo., jiisi|n'a co tjne la theoloole so- 
lairo onl reniplaoe oes doctrines *. 

One rhommo do la nature altrilnie line vie conscienle a 
tout ce qui I'enloure, cc n’est pas plus dtonnant qne lorsque 
mon fils, qui a trois ans, entre dans nn jardin et s'ecrie : 
« Bonjour, feves; bonjour, pois; bonjour, tontes les tlenrs, 
avez-vous bion dormi? » on qne le marin dit dn vent ; « 11 
souffle fort aujourd'luii ». Qu'y a-t-il cnsnile de plus naturel 
qiie de voir autour de soi les aines dont lo souvenir ost si vi- 
vant? Cette idee etail d'antant plus simple que cos inlellipences 
primitives eroyaienl aussi ijue les ames des hommes encore 
vivants ponvaient entrer dans les objets, les p!anli‘s et les ani- 
rnanx. Cue femme enceinte prend la forme d'un arbro de 
myrrho, d’apres la croyance des Semites sepleniriouaux•. Ur 
Islandais avait rf've que lui et ses compagnons etaient atla- 
ques par une troupe de loups. » Co soul des in>nvuihui]}r. 
R des ames d’hommos », repondit coliii a qui il racontait le 
song'c qui I’avait troubleU L'Amo des trep.isses demouro dans 
les sources, les flouves, les arbres et les monlagnes. Les ani- 
maux cl les hommes se meuveut dans les formes b‘s uns ties 
autres d’aprt'S les rmici'ptions lolbmiques. Jevons preteml 
memo faire deliver le rulle ib's ancelres dii lotemisme’. II y a 
lii une exageration dogmalique. C’esi done une simple expli¬ 
cation de la doctrine de la continuation, lorsque l ame, apri’s 
la mort, est logee dans les objets, les planlcs el les aniniaux. 

Les :\mcs peuvent memo revivre sous la forme d'bommes 
vivants. He la, riiabitude de donner ii iin enfant le nom d iin 
personnage disparu. Des exempics de rossemblanci's frap- 
panles dans une mi'-me famille out favorisd la conviction que 

eerfaint'iiienl jtas |,i eroMinre des U.uileis » (/,';e -/is s’’t to'c' r-/ , \ 
p. 4:!7, nrl. C.iiulni^) 

1. (i. Ma'pern, 1. p 310, 

2. \\ . Uoliei'tsoii S||ii||i_ [{rln/i ,11 nf ih ■ Si’iinlr<^ ss. 

3. Moirk ilaiis Paul, (irun 'l>’r h 'it P/o/o/'t'/i-', p. lOli. 

'i. All hoii C't,-/p.sptrt/e/’/P//./et//, |) I'.'i Vi.irl. Marillier 

n n. n . xwvii, p 3r,r, 
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I'amo dos ancatres ressuscitait dans les descendants. En Flo- 
rido, les femmes enceintes sc meltaienl siir le cliemin des 
enterremenls pour qiie I’ame dii mort enlral jdus facilement 
dans I'enfanl qu’on attendail*. Le cannihalisme e.sl ins¬ 
pire en grande parlic par le desir de s'approprier I'dine el 
la force de celui qu’on mange. 

c) Acn (orp^ cele^tp^, Ir pay^ du so/td/. 

Le murmure de I’ean, le soiiftle de I'air, les corps cele.sles 
sonl le sejour des marts. Qiiand la tempete regne dans les 
lieux voisins, c’est la chasse sanvage. O/ji-nn et son cortege 
d'ames, qui passonl. Eomlden n’est pas liahitiielle la ci’ovance 
populaire donl I’.Vvesla temoigne et qui place lt>s mnrts dans 
le soleil, dans la lime et dans les eloilos? Pour les Ilindons, 
la pleino lune conlenait I'ame des morls\ Tons ceux, d'apres 
un Upani.-.ad, rapporte par 11. Lehmann \ « tons ceux qui 
abandonnenl la lerre vont dans la lune. L'haleine de ces 
morlsTonl enfleo [londantla premitu’c nioitie da mois. « Mais 
depuis qu'ils Font quitlei', elle dimiuue. Alhiri'ini parl(' de la 
pcur de la pleine lane qui attire a soi les ames hors des corps 
Le Yast ", 2 repousse celle croyance, en la rem;dai;anl pai 
line iiiterpi'elalion jiliis savanle. 

Nous ne pouvons pas citer ici lous les mvllios do ce genre ; 
mais la reponse a la question saivanle est d’nne importance 
particulii're. Oit m Ir mjlril h: soir qmtnd ii se murkr n foi (i- 
c/c?;/?Dans cetle lerre mysterieuse, se ti-oiivent souvent les 
mnrts, et c’esl la an lien plus agreable et plus lumineux quo 
la tombe ou le royaame des mnrts ([ue nous avons depeinl. 
I’lvaucoup de peuples d'aulrefois el d'aujmird'hui euvoient 
leurs morts aver |e snieil, dans la felieite des dieux el des an- 
cetres. comme les Hennas, a Malacca'', el b's 'I'odas de^ lades, 

I. .\ llU'tl.in. Ilir VI I (Ac •/■ ii/’e S'r.;', , Nl 

■J. 11 S. Vud'knv, SitirlrJi/rlii'kr uij yului liirl,. , I JS|^ 
a. (;iiaiile|iir lie la Saiis«a\e, !,• In-lri: h, 2' I'll., II, ji. 51. 

1. Anrnlc^ du (inim't, XXII, |'. 'e)S. 

5, Marillier, /. e., p. .a:!. 
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qui appellent cetto lerre heureuse, Amnor'. D'autres la pla- 
cent, au conlraire, a Test ou le soleil se levc, mais la conside- 
lont loujours comme lademeiiie divine du soleil et dc la lune. 
Les morls habitoat la ou le soleil se ti-ouve pendant la nuit®. 
Les anciens liabilanls du Nicaragua s'attendaient a rcncontrer 
les dieux dans le ciel orientalAinsi le dieu du Soleil et la 
deessc de la Lone sont les souverains de la lerre des morls. 
Mais nous nous rofusons a suivro ceux qui, pour le vague 
plaisir de conslruire une regie generale, afUrmcnt qu’il n'v 
avail pas d'autres dieux de la morl (jue lo soleil et la lune*. 

Dans le pantheon babylunien, Nergal, le dieu du soleil, est 
aussi celni de la niort cl la ville des morls a rcQii son nom 
du plus ancieu lieu de son culte, Ivulba Esl-co la clui- 
leur du soleil destructive ou meurlriero, ou esl-ce le cou- 
clier du soleil qui a scrvi de point de ileparl pour coinpren- 
dre son role pariui les morls? La question reste ouverte. 
L’epouso du dieu, Allatu, ([ui gouverne le pays des morls, 
sonible a rorigine avoir etc une ileesse de la lune. De 
menie la deesse de la morl, cbez les Germains, Freja ou 
Frigg", soluble a I'origine avoir represenle aussi la lime. 
Peul-elrc a roriq-ino lladi.-s a-l-il eld le dieu du soleil ? Mais 
pourlanl son roNuume a tons les caracldu'es du pavs des lombes, 
d'uii sombre lieu souterraiu. Son nom qui vieiil de j. /i/'irf/ti- 
vin/i el llivi yi eonqtarer rancienne forme poi'li'pii' de A-h ]:: 
’A!:r,r, I'invisible ", « celuiijiii rend invisible ■> i le ddsigm‘- 
rait alors comme uii soleil ipii s’esl cache, qui est coiiche, 
Aussi lo role do Hades duns le royaume des morls esl-il [jroba- 
blementmoins original tpie celni de I’ersd'pbone, son epouse. 

Fntre la vie de la liunbe et I'e.Nislence dans le soleil el la 
lune. il v a une grande dilTerence, Gjlte dillerouce est Ires 

1. .Marshall, /. r., )i, le'e. 

11. S ViiiKkm, .sye/)■'///,7r'"7 yntur h/rhch'', I, p. yoti. 

Siiiiier, yi'-nr'i'iH'i . 11. p. eiS_ 

1. K. ►'iecke. Die Un cli'ji'in ■l•'r riii'in' ii, [i. ho ss. 

•h. F. .lercinias (tans ('.liaulepie ile |,i Saiissayo, LehrhwJi, f- isl., I, 
p ISO. 

Oi. \L17k ilaii' I’aiil, I'll iiii ln-~^, \i tloO 

k. Itre.xler daii' le Dirtioun.iire dc llnsclier, I. 177 s. 
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visible dans la iheologie egyptienne, quoique les representa- 
lions de la vie dans la tombe aient ete melangees d’une ma- 
niere confuse avec celles du Duaut et de I'Amenti, qui, en 
opposition avec le pays de Sokaris, ne representent pas la terrc 
des sepulcres, niais sont des lieux plus aimables : le cieldo la 
unit et I’espace occidentalDe la pensee que la condition 
apres la mort elait lout autre que la vie de la tombe, etait 
venue rhabitude de recoiivrir le sarcophage d’un toil voiite 
representant le ciel k Si noinbreuses et si compliquees que 
soienl les doctrines des Egyptians sur la mort, apres des niil- 
liers d’annees de speculations qui ne sont jamais parvenues a 
se debarrasser du poids des croyances populaires pour moner 
a son coniplet devoloppement uno doctrine nouvcdle, on pent 
avec MM. Maspero ’ et Hrede Kristenson distinguer trois 
groupesde representations: ria vie dcla tombe on viesouter- 
raine; 2" la seconde existence ou existence dans le paradis, 
Aalou, avec Osiris, Aalou ost depeint a I’origine cominc un 
lieu au-dela des maisons des liommes, au nord-est du della 
du Ail, oil le ble qu’on seme monte plus haul que dans le 
pays des vivants ct oil les Egyptiens sc livrenta une agricul¬ 
ture ideale. « A Aalou, vivait le bon ot tlou.x Osiris qui etait 
mort sur la t('rre »; mais ce qui esl asssez etonnant, ce pays a 
garde comine souverain (dsiris en sa qualile de dieu ile la 
lumiei'i' et Aalou devenait ain-'i la conlree du ciel de la nuit 
Brede Kristensen}; d" le vovage du mort avec Da, le dieu 
du Soleil, autoui' du monde, qui descend ii Amenli, I'esjiace 
de l ouest, eu tra\ersant Duaut, le ciel tb; la unit, et re\ieut 
;i Test apres avoir vaincu les ennemis de la vie du defun I 
ainsi que les ennemis du Soleil. La meme separation enlre les 
ileux conditions est visible cliez les anciens babilanls du A'i- 
carag'ua donl nous venous de jiarler el qui placaient leiu' lieu 
lie felicite dans le ciel oriental, tandis que raulre eiujiiie des 
morls etait soulerrain; dans le toc/w/i el Ibn/c/v^//; des Uo- 


I. \S . liM'dc r inn ln'fl i /lrr i/n-hii 

I lurhiiidcUi' incil ijudcrnu lla mj Osins, p, lU. 

J. L. p. 130. 

3. lAwk^, I, 313; /i, 11. II . W.WII. p. 131 
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mains ; dans la Valholl qui cst devcuuo un ondroit celosle ‘ an 
moins a I'epoque des Vikings = ot oil va le choinin dos moi ls 
[Hyadluljijp, 6) pour les guerriers du iS'ord, et la maisoii du 

Ilel. 

Parfois les deux ideesse confoudonL. A roi’ii;ino, Yama n'cst 
pas un dieu du Soleil qui descend datis Tautrc monde, maisle 
premier des liommes.le premier des morluls, d’apres le Rig- 
veda, X, 14, 2 ; XVIII, 3, 13. le premier qui soil enlre dans le 
royaume des morls, pour cola Yama esl appelc mritvu a la 
morl )), X, IGo, 3k Le royaume do Y’^ama etait ii l origine uu 
royaume soulerrain avec uu tleuvc soulerrain C’est aiiisi 
qu'il faut comprendru ces paroles : Va sur le rliemiii de 
Y^ama, sur le cheniin (jui couduit ii Yama. le souverain des 
dlsjiarus [Riyveda, I. 33, .o' Le pays il ombres de Yama, 
pitrloka, le « pays des peres », etait origiuairemeul bieu 
distinct du '< pays des dieux », devaluka. dans le riel . 
Dans sou livre magistral sur la religion du Veda, p. oil ss.. 
M. Oldenberg a mis en evidence ce caructere origiiiaire 
du royaume de Yama d’elre analogue aux nombreux 
pays souterrains des morts que uous conuaissons de 
taut d'autres mylliologies. Malgre la transformation dn 
rovaume de Yama, il reste encore des expressions (jni mnis 
revelent son ancieime nature. Les senliers qni* preumm! les 
ancetres sont profoiuls » {Alliarcucrda, X\lll, L tiiq le 
sejour des morts aupres de Yama ii’esl [las erlaiii' par le so¬ 
leil ui par la lime {Ath(ircaoc<la, Mll.'i. 13 ,; il fant des bars 
pour V ailer 'Atharvaceda, Will, 4, 7 .Mais ce r.iyanme de 
Y^ama, oil sont les morts, n a pas garde son caractere de lieu 
obscur, au contraire ; il esl renipli de toutes les splendeuis 
qui convienneiit au paradis du soleil el de la lime; \ aiiia 

1. K. Sierl,e, Dir Un-rhyi 'n 'i’-r 'm'/a.en >i. 33croil iiiemi' ;|U ■ 

(qieiui cldil oriirinaireiiii'iit uii 'lieu ilu -olcil. 
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3. liei'e.ii^nie, Ld rctiriinn i- iiqiir. 1, p. '.'O. 
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reroil les ancetres a I’endroit on il boit avec les dieux sous un 
arbre aux larges feuillos [Rigi-eda, X, 13o, 1). II n’est pas 
elnniiaiit que le sens apparent et I’interprelalion poslerieure 
aiont amene, d une part, E. Siecke, 1. c.. a faire cle Yama, le 
premier des morts, dieu du soleil, ii I'origine, d'autre part, 
.AIM. llillebrandl el IJardy', a en faire un dieu do la lune. 

Le eunlraire a lieu pour Xergal, le dieu du soleil des Chal- 
deens. .Aux morts qui so trouvenl ensa puissancepeuvenl elrc 
appliquees les paroles du livrc d’Esaie (14) surBabylone, qui 
voulail monter aux cieux, elever son trone par-dessiis les 
cloilos et preutlre place sur la montagne des ilieux% mais qui 
doit etre jclee an fund des sepulcres. La representation de la 
derueure du soleil a ele penetreo de I’idc'O Semite d'un 
royaume des mcrls sombre, comn)B le ruyaumo de Yama a 
ete transformc par l intluence du mytlie solaire indo-gorma- 
nique. Le lieu des morts d'apres les inscriptions cuueiformes 
est .siliie soil .sous la lorre. soil au loin. Les deux represeula- 
lions sonl paralleles. Le lieu de deliccs, oil Sil-napislim esl 
trausporle apres le deluge, se trouve a Torient^ comme le 
Tlalocan des Alexicains. Tres loin, a roccidenl, etaienl situes 
les Cliauips I'llysecs el c I ile de la jeunease » el « de la vie " 
des (laulois. Alais a I'origine tons ces eiidroits fortunes n'a- 
vaient aucun rapport avec les morts. La elaient transporteea 
cerlaines creatures favoiisees des dieux ijui sonl reslees \ i- 
vantes. .Nous en reparlerons plus longuemonl au cin(|uiimie 
chapilie de ce travail. 

La vie dans la lumiere, dams les regions loiulaiiies, curros' 
pomiail evideiumeiit mieux que la vie de la tonibe a I’idee di‘ 
la victoire de la vie sur la mort. Alais la nature ne inon(re-l-eile 
pa.s tons les jours unc vicloii'c encore plus belle de la \ie sui’ 
la iiiorl.' Le soleil ipii disparait lous les soirs ne reparait-il pas 
(•liaijue matin? Bourqiioi le mort ne renailrait-il pas avec le 
soleil ? L’esl line pensee qu’on trouve die/, plus d un peuple. 

1. Ihi’ /1 ih'r /i'/i'/s'ii Us-; 'illi-n 

p K.ii'i S'. 

■J " .\r.ilu, la lii<nil;ejni' des ilieiiv 'elon le-, lliilo Ininrii', d api'i's 
.V. II.,Since, 1/I liirrs ii)i lln: III ii/ni iDiil ih ../ ;i id.,|) Son. 
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Les mysterieuses allusions a la renaissance de la vie qu'on 
(rouve dans les textes chaldeens sont, au moiiis en parlie, 
fondeos sur les memes premisses. Un liymne d'exorcisnie dit 
quu Xinib, ledieu du soleil, pent raniencr celui dont le corps 
a ele porle au pays dcs morls.ll i'aiit rattacher au meme ordre 
d'idees la resurrection des morls, mubaliit-mitequi est al- 
tribue, dans les ecrils cuneiforrnes ii plusieurs dieux ; Nebo, 
Gula, I’epouse de Ninib, Mardnk. Ce dieu renonvelle ce quia 
vecu ct, Ic soil’*, a rencontre la mort. Tstar pent briser les 
liens de la mortk 

Ces Gxemples n’appartieunont pas a la serie de croyanccs 
que nous etudions ici, ils relevent du cinquienie cliapitre de 
notre travail. J'ai cru devoir en faire mention ici pourmarqucr 
line separation nette entre rette renaissance ii la vie avoc la 
divinite du Soleil ct une autre especede « resurrections », qui 
so Irouve egalcment chez les Chaldeens, quelquefois confnse- 
ment melee a I'idee plus elcvcc d’nne vie avec le soleil. Les 
representations qui sont inspirees par I'eternel renouvelleinenl 
des dieux du Soleil et de la Lune nous occuperout dans la der- 
niere partie de ce travail, parce que cc sont des exemples d une 
vie etcrnelle acquise par le contact avec la divinite. Kilos 
doivent etre separdes de rusage fort repandu dont nous avons 
parle plus haul, et qui implique simplement la conlinuatioii 
de la vie, savoir I’usage d.e crier pour faire revenir I'amedu 
mort dans le corps. Les exorcistes de la mort etaieut une classe 
particulierc des pretres chaldeens(juoique le royauiue des 
morts portat le nom do Ivur-nu-gi, terre sans retour'.Les 
hautes speculations do la iheologie solaire se sont ici melees 
aux habitudes do sorcellcrie de 1 animisme primitif. 

La conception (jue nous etudions a alteint son plein dove- 
loppement chez les Egyptiens, surtout dans lours speculations 
sur le sort ilu mort, (|ui suit Ua, Ic dieu du Soleil, dans son 

1. MnlialliUi milt, .Jeii'OU, tv’Z-S. 

C. II. Sa\ce, 1 . 

Ceiuii.u'.v, I', .lereiui.i", Vor^tcUanj-.n i jin 

Lchcn iiiu'k dan Todc, [i. lOU^ss. 
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voyage et qui lui-nienie porle le norn du dieu du Soleil. Le 
coins dll soleil devint pour les Egyptiens une imago do lour 
propre vie. De lii, le retour incessant, sous mille formes va¬ 
rices, dc cette meme pensee : « Toibel etre.qui te renouvelles 
toi-niLane en ton temps, sous la forme du disque du soleil, 
dans ta mere Ilalhor'. » Mais nous toiichons ici a ce qui nous 
occupera dans notre dernier chapitre. Cette existence a venir 
n'est pas quelqiie chose qui soil dans la nature de I'dme, sans 
signilication religicuse; ce n’est pas nonplus une retribution 
a proprement parler, mais une vie due a I’aide des dieux et a 
la presence du mort aupres d’eux, quoiqu’un grand uombre 
de textes puissent faire cioire quo Tame, le « ha, ba-nutcr », 
opere son rcnouvcllcment par sa propre vertu, car voici 
Fexpression de la theologie egypLienne : inoecJialur in sc 
ipio, il conqoit en soi-memeC 


Note sur la Distinction a faire entre la philosophie animiste. 
impliquant 1 idee de la survivance ;ou de limmortalite delame 
et le libre jeu de la mythologie. — Avaiil (jue la speculation, a 
ce sujet, sous cette forme ou sous une autre, avec une signilica¬ 
tion religicuse ou il un point de vue puremenl metapliysique, 
cii Egyple, en Grecc et dans les Indcs, sc soil occupce de ce 
quo nous afipelons I'immortalite dc l ame, la croyaiice en la 
continuation (le la vie a ouvert uii immense et merveilleux 
champ a rimagiiiation j)oeli(jue. iNous cherchons, dans cette 
etude, il ."-eparer la doctrine de la simple continuation de la vie 
d'avec I'applicalion morale et religicuse de I’idee de la vie fu¬ 
ture. -Mais il ne nous faut pas oublier que la continuation 
n'etait pas inspirde seulenieiit parle d('■sir de [lerpeluer les re¬ 
lations avec les morts ou par le sentiment du triom|die (pie la 
vie doit avoir sur la inert. La religion et la mytholegiit dei- 
vent eli'c separees. « La premieie sera utile, la [loiSie sera 
agreable’ « En religion, les Aiistraliens nn'mie soiit sr- 

f. lIvKine, Ir.iiluit p.n- lludiei, /. c., p. m m, 
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rieux, » ecrit Andrew Lang dans son introduction a rouvrage 
de Parker, cite plus haul. « Dans la mythologie, ils sonl, on 
curioux quand ils donnent des explications fantaisistes des 
fails, on ronianliques et humouristiques quand ils racontent 
deshistoires comme celles de Byamee on de Dai-umnlun pour 
leur plaisir », de nieine qiie les folk-lores eiiropeens rapportent 
beaucoup d’aventures plaisantes a propos de Notre-Seigncur, 
de la Vierge Marie on des saints. 

Un doit faire une separation seniblable eiilro ce qui n’est 
pas proprement la religion, mais bien une philosophie pri¬ 
mitive qui lui sert de base, comme aiijonrd’hui encore, la 
metaphysiquo sert de fondcment a la foi, el les fictions qui 
servent de pature a la curiosite. « La croyance populaire el !e 
librejeudo la fantaisie sont deschoses tout a fait differenles » 
(Hardy). La pens^e de la vie future entrait pour une part im- 
portante dans la representation primitive du monde. dejd 
avant quo dans cette pensee les premiers homines trouvassent 
des points d’appui pour leur vie morale el religieuse .Mais 
sur cette conception, (|ui a sa racino dans la faculle pbiloso- 
phique de I’homme primilif.apousse une monslrueuse vegeta¬ 
tion mythique avee laquelle il ne faut pas la confondre ui 
I'identifier. Ton to une suite d’exemples on out deja ete 
donnes, par exemple les fables du cbemin de la mort, les 
avoiiluresque I'cn a dcveloppeeset miiltipliees aulanl quo pos¬ 
sible. Yeut-on voir les inventions de I’imaginalion dans leur 
somptuosite splendide on decourageanle, il faut se tourner 
vers les peoples qui n’ont [tas eu de bonne heure le dogine de 
la retribution pour faire de la vie future I'esclave do la morale. 
Dans les grandes religions niongoliipios I'esprit ulilitaire a 
eloutfe la poussec de rimaginalion. Chei les Seniiles. on 
savait peu de choses sur le royaunie des morls. L'inlerel de 
la religion etait, en elfel, trop concentre sur la vie presenle. II 
ne s’est trouve (]u'un sent grand mylhe dc la mort che/. les 
Semites : e’est le voyage souterraiii d'l^lar. Combieii plus 
riche I'st I'imaginatinn des sauvages, depuis les .Vustralieiis 
avec leur belle legmide de la \isile des wirrenims on hommes- 
medecinu dans le paradis, poui- rappoi'ter les llenrs (jui soul 
niortes, (juaml Byaaiee quitla la terre, jus(]u’aux Esquimaux 
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dans leur pays glace racontanl toiites les aveutures de Tame 
dans la region des morts. Les Indo-Gennains surlout se sont 
monlres fertiles en inventions sur le lieu oii n'liabito pas la 
mort. A ces mythes el non pas a la croyance generale sur la 
deslinee des defunlsil faut attribuerles innombrablesvoyages 
dans des mondes inconnus, lels quo lesoxpeditious deTliesee, 
de Pollux, d’Orphee.d'Ulysse el tout le cycle deslieros grecs, 
I’epopee celtique du vovage de Bran a l ile do la joie et aux 
lies des femmes ouil n’y avail ni mort ni maladie, inais une 
eternelle jeunesse, et les voyages des sagas islandaises qui, 
pour colie raison memo, encore pendant le moyon-age clire- 
ticn, onl ele traduils en beaucoup delangues el out occupe 
les imaginations sans qu’il y ait eu opposition de la part de la 
nouvcllc religion. Celle-ci echangeait, il est vrai, les an- 
ciennes croyances contre une toule autre inlorprclalion du 
monde,mais elle n’elait pa.s empechec do trouver jilaisir aux 
productions de l imagination poelique Iraditionnelle. Aous 
meconnailrions le caraclerc des creations de ce genre si nous 
voulions en deJuire des theories arrelees sur la vie future et 
transformer ainsien dogmesles tableaux liclifs des mythes. 


7. — L’acli{n('ri)eiit itbiliiviipliiipir <lr la n’uyaiiro rii la riiiilimialiiiii. 

Ux iloctriiif de I'onmovialUe. de I'l'mie. 

l)e ces mythes, fruits de I’imagiualiou poelique, nous avuus 
a disliuguer la speculation melaphysiqiie qui a lire les conse¬ 
quences de la croyance populaire en la survivance apres la 
morl. 

Longtemp.s avaiil noire epoque riiomme a opruuve lo he- 
soiii do s'o.xiilbjiior la rrnyauce a la vio au-didii do l,i lomho. 
l*ourquni IVuiio .■<m vil-olio ^ La repoiiso classiipio ,i collo ques¬ 
tion se ti'ouve pour la premiere fois dau> la durlriiio do Platon 
qu’oii a appolee doetrine df I'lininurtf/lih' df I'l'mir. 

La dislanco ost vbiilahlemoul ononiio oiilro la ducliiiio 
primitive de la citnlinuation, cpii no cnmpoi Lo (|u’im jirolon- 
gomonl plus on moins durable do la vie aii-dola do la moi I, ol 
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la doctrine d’apres laquelle un dos elements do rorganisme 
liuinain, I'ame, par sa naturepropre, est inaccessible a la mort. 
La base est la meme assurement. Dans les deux cas, nous nous 
trouvons en presence d une these pbilosophique, si on pent 
s’exprimer ainsi, qui ne releve ni de la religion ni do la mo¬ 
rale. Cette idee en elle-meme, chez le sauvage aussi bien que 
dans ce que notre culture europeenne et chretienne a nomme 
le dogme platonicien de Cimmorlalite, est privee de tout con- 
tenu moral ou religieux. 11 est de fait que la pensee d’une re¬ 
lation quolconque de cette vie future avec. les dieux et celle 
de la retribution ou du chatiment des fautes envers les dieux, 
les hommes et les autres creatures, se sont ajoutees a la doc¬ 
trine de rimmortalite, mais ne Ini apparliennenl pas en propre 
dbs rorigine. Sans dontc la sollicitude avec laquelle on a re¬ 
cherche les preuvos de rimmortalite de rame a on sa raison 
d'etre dans le caractere religieux et moral (|ue I on a bientbt 
imprime a cette conception. Mais en elle-meme rimmortalite 
de I'ame no depend ni de I'union avec les dieux. ni de la con- 
duile des hommes jiendant la vie; c’est nnr propriet/' que 
possrdi: I'ame. de meme que le corps a celle de monrir el de 
disparaitre. 

Le dogme " platonicien » de rimmortalite de l ame ne se 
trouve pas k l etat pur chez Platon. — Nous devons nous gar- 
der de I'illusion que la croyance en rimmortalite de I’ame re¬ 
pose vraiment sur les preuves donnees par Platon, e’est-a- 
dire qu'elle soit un produil de la speculation. Chez Platon, le 
lien avec les auciennes idees populaires est aussi visible que 
possible. L’idee de I’immortalite de I’ame n'elait pas nee de 
ses rellexions, mais il I’avait recueillie de la foi populaire, re¬ 
fondue et idealisee deja par lant do penseurs. 111’a depeinlc et 
adaptee a ses propres aspirations religieuses, l a etayee el re- 
nouvelee par le travail de son propre esprit. Ce n’esl que lors- 
qne Platon cut fail reposer son euseignemenl de Pimmortalile 
siir la propriele (pi'aurait I’ame d'exister avanl le corps et de 
siirvivre apre-. la mort, ipie cette idee a ete detacliee (le ses ra- 
cines dans les conceptions (mi partie piiremenl mylhologiques 
du peuple, et ipCelle a pris par la forme qu’on lui donna, 
I’aspect d’un tbeoreme philosophujue, fruit de la logiiiue. Ce 
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n’est done pas chez Platon, mais dans la culture hollenique el 
clirelienne apr'es lui qu’il nous fant cliercher le dogme « pla- 
louicien » de I'immortalite de I’amo dans sa forme purement 
nielaphysiquo, ou la croyance a la continuation a Irouve sa 
plus parfaitc expression. Pour la saisir dans sa purele, nous 
di'vons done nous adresscr plutol a saint Thomas d’Aquin ou 
a Jean Gerhard on a quelqiie grand esprit du siecle dernier. 
Meme dans la civilisation iranienne la consequence metaj»hy- 
siqne de la croyance en la continuation est, aulant qu'on 
peut s'en rendre comple, un emprunt fait a la Grece. L'etre, 
par sa propre nature, est indestructible, apprenons-nous dans 
le document pehlvi appele Dinkart, dont line parlie a ete pu- 
hliee, Iraduite cl commenteo par Casartelli dans son livre : 
Jji phtlofiophip rplii/icuf^p du innzdt'i^mp souf: Ips Sus<anidps. 
L'auteur mazdeiste du Dinkart a grand’peine a concilier cette 
jiroposition avec le dogme des lexles primitifs qui enseignonl 
quo le mal avec lout ce qui lui appartienl sera vaincu el dispa- 
raitra. II parvient pourtanl a accommoder sa sagessc specula¬ 
tive a sa foi rcligieuse en admettant pour le diahle une perpe- 
luollo inaction. 


Anuhj'-p du » Phedon ■). 

Nous trouvons, dans le P/u-don, los trois idees sui vantes 
melees ensemble : tM idee purement jihysique ou metajdiysi- 
quo d’une sur\ ivance de l ame grace ii sa nature merne, idih'' 
quo nous avons etudiee dans ce premier chapitre: d” I’idee 
morale d’une vie future dont I'interet principal consisle ii 
donner des recompenses aiixhonset des chatiments aux maii- 
vais, idee qui nous oempera an second chapitre do ret oii- 
vrage; et .‘P I'idee propremenl reiigieuse d'uno vie immor¬ 
telle possedee deja dans celte vie sur la terre etconsliluee par 
rimion avec le divin. idee qui sera etudiee dans la cinqiiieme 
chapitre do cel ouvrage. 

Ainsi, par la presence deda deuxiiune de res idPes, la \i,. 
future, telle (ju'elle est enseiguee dans le liialogiie do 1‘lalou, 
ne consisto pas on une simple continuation di‘ la \ie terrestre. 
mais olio est une retrihiilion. L'auteur du Plirdiju alli'gue, 
chap. It! et :!l, la croyance populaire en dilferenis lieux re- 
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serves aiix morls, r; Pcp6'p(.), [ii /-":v -.i-z-/, pour le mal el 
le bien. Apres la mort il y aqueli]iie chose el, « comme mi 
disait autrefois^ quelque chose de hicn meillcur pour Ics bons 
qiiepour les mauvais )),chap. 8. Socrate s'empresse d'obeir a 
riiidicalion divine ; il ocril des vers, chap. -4, avant do s'en 
aller, vers une vie, oil il s’allend avoir des hommes bons el 
des dieux bons, chap. 3!2, qui sont des niailres tons bons, 
chap. 8, 13; avant de se rendre « an bonhour des bienheii- 
reux », chap. G4. Le philosophe prevoit qn’apres sa mnrl, il 
jouira d’uno vie bien meilleure quo s'il avail vecu d'une 
autre maniere ici-bas. L'enseignemeiit de Socrale ases disci¬ 
ples rassembles autour de lui dans sa prison se resume, d'apri's 
Platon, dans one application morale de la relribntion : Pre- 
nons soin de notre ame, cliap. o7. Li- prix de la victoire esl si 
beau el I'esperance si grande quo cola vaul bien qu’on exerce 
les vertiis el qn’on cnltive la science (chap. 8!2 s.h 

Nous renvoyons done le lecteur a la (in do notre douxieme 
cliapilre jiour connaitre le tableau, on plulol les deux tableaux 
dilTerenls traces dans le P/irr/on des destinees multiples qui 
altendent les ames dans raulre vie. An chapitre 37 du P/it'don 
Socrale semble meme ebancher une sorle d’expose de la preuvo 
morale de l immortalite de I’dme, donl nous parlorons egale- 
menl au second ebapitre de noire livre. 

Quant a la Iroisieme des idees degageesci-dessns, savoir la 
conct'plion d une vie immortelle acquise par runion aver la 
diviuite, une des prenves classiijues donnees dans le P/inlon 
pour pronver I'immortalite de Tame releve sans auenn donti‘ 
de I'ordre d’iilees qui nous occiipera dans noire dernier cha¬ 
pitre, Nous renvovons h' lecteur pour I'analyse de cette idee 
(In P/u'don, au chapitre 3, B,2, fr. di* celivre. 

NA'anmoins il fant trailer du P/irdon deja ici, ,a la On de noire 
('■Inde sur la croyance a la snrvivance de I’.'ime; el r(da piinr 
denx raisons : p’ Nous 1 roiivons dans le Phriloii tonti' une stu ie 
de croyances el de mylhes populaires qui appai tiennent a 
notre premier chapitre. 2” Les qiialre pin trois d’apres iin 
autre calcul) prenves classiques de I'immortalitt! (b' I'ann' 
(inonciies par Socrale dans le Phnion lendenl a demoulrer que 
I'lhrir {‘St immorti'llr par sa prnprr natur(' ; ces prenves cons- 



72 


L\ VIE riTlRE D’APP,f';S LE MA7.DEISME 


lituent ainsi rachevcment philosophique de la croyanco en la 
conliniiation. 

Croyances et mythes populaires dansle«Pliedon qui se ratta- 
chent a I'idee de la continuation. — Le dialogue de Platon, le 
P//(,Vo/#,pre.sonle sans eessela pliilosophie en connexion elroite 
avec les idees animisteset rcligiciiscs qui avaiont corns de son 
temps. Nous y reconnaissons loule une serie de croyances et 
de mythes populaires, d’apres lesqnels la continuation de la 
vie apres la mort n’a aucun rapportnecessaire avec la piete et 
les vertus ou avec I’impiete et les fautes de I'existence terres- 
tre. En void quelques exomples. 

1“ Quine se rappel le la page sublime, an chap. 3o, ou il est 
parle du cygne dont le dc'rnier cliant esi un trans[)ort d'en- 
thonsiasnie pour la vie qui rattcnd derriere la mort, an lien 
d’oxprimer I'angoisse a I'approdie de la mort? Dans la con¬ 
ception primitive du monde, chez les (Irecs, comme ailleurs, 
ce n’etaieut pas seulemeut les hommos, mais aussi les 
animaux ct les choscs qui survivaient. Chaque objct a sa 
fravasi. 

2" Platon sail de memo quo Ton voit des ombres dos morls 
error autour des lombes el des monuments I'uneraires, chap. 30. 
Parlout on trouve le memo ell'roi a la penseo qu’apres la mort 
on n'aura pas de demeure. E’esl poiirquoi reiilerremenl avec 
lollies ses ceremonies a une si grandi’ importance. Platon re- 
garde cetle existence sans repos des imios comme un chatimenl 
du mal commis anterienrement. 

Les ames sont conduites chacune par son drirmon, dans le 
royaume des morts (chap, 3. Le chemin en est remjili d'ob- 
stacles quo la pauvre ame doil vaincre. Ee myllie si repaiiilu 
du (diemin ou des chemins du i-oyaume des morls aver leiirs 
dil’licultes, (jiie nous avoiis rencnnlre dans le mazdeisme snus 
la forme du pout (iinval, n'avail, a I’origine, auriiu li(>n avi'c 
la|)iele dont on avail faii preiive pendaiil la vie. Paqie rirenns- 
tauee se retrouve dans im autre myihe de Platon, Eerlames 
Ames soul mal reeues jiar les morts ou ue le smil pas du lout. 
E(da lieiil origiuairemeiii q leur miserable asperl. Plalon ad- 
met dans les deux I'Rs (pie la viM'lu (‘st lacondilion jioiir \aiucre 
les ('pio'uves el ])Our ("dre bien reeu. .\vantde viibu' lacoujie de 
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poison, Socrate domancle aux clieiix de lui accorder un lieu- 
reux voyage (ch. G6). 

i" L’objection de Cehes dans lo Phtidon, rcproduite par So¬ 
crate ail chap. -44, quo la propriele de I’ame d'etre qiielqiii' 
chose de fort et de divin, /.-r. <)zzv.zi;, ne prouve pas 

son immortalite, mais seulement qu'elle doit vivre long temps,' 
cT'. r.zK-jypir.i-t zi izz’.'t 'I'r/r,, no me semblo pas avoir ete inven- 
tee ni prise dans le magasin des possibilites logiques. Elle 
rappelle trop la croyance populairo fortement enracinee chez 
Ics Grecs que I’ame vit longtemps, plus longtemps quo le 
corps, mais linit par mourir. Cebbs cepondant fait valoir cette 
opinion d une facon caracteristique : on lit ici a Iravers les li- 
gnes la conception platonicicnno de la niaMere, consideree 
comme la cause du nial, do la corruption, et dn corps qui ost 
line chaine. uno prison {zizw'i, cha}i. lU; v.yyj.z'j. chap. :J2 ; 
5£7;j.(o-r;p{o)v, chap. 02), un penchant perpetuel an peclie et une 
source de tentations (chap. 9-12'i. Voici son raisonnomont : 
L ame a vecu avant le corps. Lorsque commence son union 
avec le corps commence aiissi sa « decheance » et sa « phtisie » 
qui sc tormine par la mort naturclle. Peut-on trouver uno 
contradiction plus frappanto a la doctrine ma/.deisti' oil les 
fravasis reqoivenl le corps pour s'on sorvir comme d une 
arme vis-a-vis du nial et ainsi le vaincre, puis gaguer la feli- 
cite ijternelle ? 

Un autre symhole qui etait repandii des avant i'laton^ 
et qui se rattachait aux nomsdn poete mythique ile la Thrace. 
Orphee, et du philosophe Pythagore, mais qui, loin d'etre 
sorti du cerveau d'un philosophe on d'un ecrivain religieuv. 
etait ne an milieu des croyances populaires. esl visiblemenl 
d'un bien phis grand poids aux yciix de Platon ; je veiix dire 
la metempsycose. la croyance aux migrations ile I’ame. 
L'ame du defunt cntre dans un autre corps et conuueiice uiu' 
noiivelle existence sur la terre. On comprend de quelle inqior- 
taiice ci'tte conception etait pour l imuiortalitb esseiitielle de 
r.'ime che/, Platon, en lisani ce qu'il fait dire ;i Socrate 
(chap. Id) : S'il est vrai que les ames des morts reviennent ici, 
il n’v a pas besoin d'auti’es preuves de leur immortalite. Rien 
ne prouve mieiix quo I’inunortalite de l ame dont les siicces- 
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■senrs de Platon lui ont atlribiie I'invention, est de meme or- 
clro que toutes los croyauces popnlaires cn la snrvivance, 
indilTerente romme dies ii la morale et a la religion. 

Les preuves de l immortalite de l ame dans le <> Phedon ». — 
J’en distingue qiiatre en e.xceptant rargiiment moral a peine 
esquisse an chapitre i>7 et snr leqnel nous roviendrons plus 
tard. Le caraclere purement theorique, depourvu d interet 
moral et religienx, est le plus sensible dans le premier, le se¬ 
cond et le qiiatriemc argument. Mais la troisieme preuve re¬ 
pose anssi en partie et en son essence sur les menies fonde- 
ments quo la doctrine de la continuation. 

1“ Le premier, « rargument des conlrairos on argument 
cvclique » 1, elablit que toutes clioses naissent de lour con- 
traire. La mort nait de la vie ; anssi la vie doil-elle naitre do 
la mort. « Les umes mortes existent quelque part, d'ou elles 
rcviennent a la vie ». On voit que celte premiere proiive n'esi 
qu'uno traduclion de la metempsycose dans la langne philo- 
sophique de Platon. Get argument du resle est necessaire, pour 
que le suivant soit complet. 

2" La sGCondo preuve, << Pargumont do la reminiscence on 
argument platonicien » (Carrau), se resume ainsi ; la connais- 
sance est le souvenir; done Tame, qni connait, doit avidr vecn 
auparavanl. La premiere preuve renlro ici cn jou ; et le raison- 
nement pent s’etablir sous cette forme ; De memo qne notre 
Amo a vecu aiiparavant el que_, pour venir dans la vie presente, 
die a passe par la mort, die doit apres avoir (juitle, par la 
mort, cette existence, en retrouver line nouvelle. 

Dans la troisieme preuve, presentee an chapitre 2d ss,, 
Fune des conditions de Finimortalite, c'esl que I’anH' se 
libi-re par la philnsopbie des liens corpords. L'ame est nppo- 
see ail corps dissoluble, compose, visible, mnrtel cuinme I'iri- 
dissolnble, Funite, Finvisilde, Fimmotiid. 

Gette argumentation est snivie d'line anire jiroprisition Iri's 
remarqnahle d'apri's laquelle Fame, n’esi pas neressairemimt 
immortelle par sa nature; elle pent perdre sa S[iiritiialite et 

t. I,, r.nrraii, lAwh' hi^lnriiini: ct ri iti jiio xur h'-: jirrii,, , ,/(( Ple'ilon 7*' 
f n j^n'fur tic rirniiitn foUtr dr Fiiinr huinniitr, p, 
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dovenir corpnrello, olle doit elle-mi'me so delivror do son 
corps ct du peclie par son propre effort. Un philosoplie doit 
xr-) 'Vjyv Y"iioOa'., chap. 9. En offet, celte prenve est con- 
sideree par les audileiirs do Socrale commo moins probanto 
(chap. 41) quo I'argnmcnt precedent, tire do la nature do la 
cnnnaissance, rjui est iin souvenir. Nous reviendrnns a cette 
proposition an cinqnieme chapitre, quand nous traitorous de 
la certitude do rimmortalite qui s’appuio sur I'etat naoral et 
religieux de I'individu, ot non pas sur la connaissance physi¬ 
que de Torganisme. 

La troisiemo prouve repose cepondant en parlie el on son 
essence sur les memos fondemonts que la doctrine de la con¬ 
tinuation, el olio est appelee pour cello raison rargnmont me- 
taphvsique. Qu’on so rappeUe seuloment, comme jo viens de 
le montrer, qu’elle ne s’appuie pas cxclusivement snr des ar¬ 
guments physiques ou melaphysiques chez Platon, comme il 
est arrive chez ceux qui I’ont reprise apres lui : I'amo appar- 
tionl par sa nature aux choses indissolublcs, simples, accos- 
sibles seulemont a la raison, non aux sens, immortelles. 

4° La qiiatrieme prouve (chap. 4o-o0) qui est donnee pour 
ropousser I'objoction de Cehescontre latroisieme et qui n’est 
done nu'unc amplilication de cclle-la, a une forme un peu 
plus complexo, 

Le principe sur lequel elle repose, el qui est prouve par une 
suite d'exemples, est le suivaut.u Non seulemont un coniraire 
ne regoit jamais son coniraire, mais meme ce qui conlient le 
coniraire d’line chose qui le rencontre,j;’ -r. h xjx'z Ir,(chap. u3), 
ne regoit jamais I'oppose do son contenu ». Eeci esi applique k 
l ame dans ses rapports avec la moit(chap.,>4). L'amo conlient 
en soi la vie ; mais la morl est le coniraire de la vie. Lors- 
que la mort rencontre rame, ''Tr,i Oivav:; I-' y.'jrr,'i (idiap. ihl), 
l'amo no pent mourir, e'est-a-diro recevoir la mort, le con- 
traire de la vie qu’elle couticut. Ainsi idle est immorlolle. 
Quand la mort rencontre rhomme, i-ii-n::. ce qn'il y a do 
mortel en lui meurt, mais la parlie immorlolle demoure vi- 
vanto et inlaclo, abandonnant la place a la mort chap. dO). 
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Conclusion. — Nous n’avons pas a examiner ici la force pro- 
baute de ce raisonnement, ni a tirer d’une telle metaphysique 
les preuves de I'immortalite de I'am-c. Nous ne batissons point 
de dogmatique speculative; pour nous la queslion est histori- 
que. Nous nous efforcons seulement d'analyser la matiere his- 
torique dans son ampleur inliuie pour determiner quels sont 
les motifs et les conditions qui ont determine I’apparition de 
I'idee do la vie future. II est done necessaire pour I'intelli- 
gence du sujet d'elevcr et do maintenir des distinctions entre 
les diiTerents principos et les molifs divers invoqnes, meme 
lorsqu'en realite ils se trouvent dans un meme systeme et jiis- 
quedans un memo individu et qu'ils sont extrememont diflici- 
les a dilTerencier. IT un autre cote, uno semblable repartition des 
systemes d’apres les principes qu'ils contiennent nous oblige 
a mettro ensemble, d’une maniere qui pout sombler surpre- 
uanto au premier coupd^ocil, des croyances populaires, des 
mythes, des philosophies, tres eloignees les unes des autres 
dans le temps et dans I'espace et qui relevent de milieux trbs 
diiTerents do civilisation. La conscience natiirelle d’une vie 
future, quo nous avons appelee, fautc d'un rneilleur torme, la 
doctrine de la continuation, s'est depmiillee dans notre culture 
curopeenne, des formes inliniment varides quo lui avait don- 
ndes la croyance populaire. Mais la doctrine de I'immortalite 
que Platon on Socrate etablit dans le Pfi<'(hn par une ope¬ 
ration metaphysique, appartient a I'ordre de notions que nous 
oxaminons dans ce chapitre, par sa forme generalo. L'dmojpar 
nature, echappe a la mort. Nous n’avous affaire ici qu'aux 
sciences naturelles, a la physiijue ou ii la metapbysiijuo, non 
a la morale, ni ii la religion. <bda n'apparait-il pas aver evi¬ 
dence dans la rellexion que Socrate fait dans le Pliddiin 
i^chap. lii)i sur la destination fondannmtale qii’il faiit elablir 
entre les elements de I'etro humain quant a leiir diin'o et ii 
leur instabilile? Le corps est condamne ,'i hi decomposition et 
ii la corruption. Mais cela n'arrive pas lout de suite. .Si Ton 
meurt dans la vigiieiir de I’age, le coiqis pout subsister pen¬ 
dant un temps considerable. Si Ton einbauine le corps enmme 
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les Egyptiens, il dure exlraorJinairement longtemps. A lout 
hasard certainos parties du corps comme les os, les muscles, 
V33p, etc., sont, « pour ainsi dire, immortelles » ; cepeudant 
le corps meme tombe eii pourrilure. A im degre superieur, 
cette immortalite s’appliquea ce qui est invisible dans I'homme, 
a Tame. Elle esl delivree de I'instabilite (cbap. 29) b 

1. La doctrine de Platon snr I'lmniorlalile a porto ses I'ruits surloiit 
dans la civilisation chretienne. On ii'en trouvc quo pcu do traces daii' 
les inscriptions grecques gravees sur les tombes; E. Rohde, V^ijchr, Iru ed., 
II, p. 675 s. La plus ancienne epilaphe, qui conticnne c aireinent I'ide.e 
de rimmortalite de Tame, dale, d'aprcs Carl Maria Kaufmaiin, Die Jeit- 
seits-Hiiffniingen dnr Gritclten und R'.nner nach der Scpulchnilimdiriften, 
p. 22 s., de la seconde inoitid du siecle avant LiiiTst. l-ille a etc Irou- 
vee a DipUon sur uue picirc erigee on souvenir d'uu Dionv-sos, qui tut 
enterre aux I'rais de I’Etat. En voici les lignes .5-7 ; 

•/.oivii'j I[i07S.;ovT,; 

'Troirx ij;v ivOaOi -jov, Aiovdcr'.:. 

2'i iOivxTov v.O'.vo; v/i’, -z-x-v.-xz. 
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LA DOCTRINE DE LA RETRIBUTION 


1 


Inlmductioii. 

Avaul craboi'dur I’elude de la doctrine du mazdeisnie sur la 
retribution dans la vie future, ii nous faut dire {juelqucs mots 
de la maniere dont nous nous servirons des sources maz- 
deennes. 

La litterature mazdecnnc sc diviso clironologiquemeiit en 
deux parties : la litterature cauonique et la litterature ])ost- 
canonique, (jui clles-nienics sc partagent chacune en deux 
classes (t’ecrits. 

Litterature canonique. — La litterature canoniijue ou aves- 
tique se compose de noire Avesla acluel qui n’est en somnie 
qu'une collection de fragments des rSasks (livres) de I’Avesta 
sassauide, conserves grace a la place qu’ils occupaient dans 
la liturgio. II comjirend ; 1" les Galhas, morceaux en vers, 
resles d une ancienne lilteralure plus considerable, ed its dans 
un dialecteplus archaiquo que lalangue avestiquc proprement 
dile ; el 2" I’Avesla poslerieur. 

La chronologic des ecrits avestiques esl, comnie on le sail, 
lies plus conlcslees. (Juant aiix Gallias, nous croymis devoir 
les attribuer, an moins en pailie, a une epoipie lii's ancienne, 
anlerieure au royaume des Achenienides *. Pour I’Avesla pos- 


1. XdU' ciiisuU' (leMiir i'\|ilii|iirr Ir (Mr.nl'ie tln'i,l‘pyiiiU'‘ de ii' 

crils aiitreiiieiit i|ai' p.ir la date tardive iiroiiosi'e [lar J. Uariue.stelcr 
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terieur, il coiilient des elements do dates fort dilFei’entes, de- 
puis los antiques morceaux tels quo le Horn Yait dans lo 
Yama, 9-11, le second chapitre du Vendidud, le Yait, o, con- 
sacre a ia deesse Analiita, des parties du Mihir Yast et du 
Zamydd Yast jusqu’aux developpenionis casuistiques du Ven- 
diddd et jusqu'aux plus banales invocations du Yasna ou jus¬ 
qu’aux speculations du Vendiddd, 19 et du Yait, 11, sur le 
pouvoir des formules sacrecs, etc. Le teftnimis ad quern est le 
III*’ siecle apres J.-G., c’est-a-dire I’epoqiie oii l orlliodoxie 
sassanido eprouva le besoin de lixer uii canon qui fill coinme 
une barriere devant les heresies, besoin qu'out ressenli d'au- 
tres orthodoxies a cerlaines heures. 

Dans I’elat actuel de la science, il est impossible de dresser 
un tableau clironologique des ecrits avesliques. 11 y a la iin 
travail considerable a faire pour analyser et classer les textes 
d’apres le metre, la diversite des styles, les modilicalions ou 
mcme les difference de langue, etc. Mais memo en admettant 
que ce travail fill inene a bon lerme, il ne faudrait pas cn al- 
tondrc des resullals comparables a coux qu’on a obtenus pour 
les textes liebraiques. Gela lioul principalemenl ii I’absence 
(rindicalions bisloriques et eusuile ii la inaniere doiil a ele re- 
dige I'Avosta. Ge sont des reminiscences do tons genres sou- 
dees rune a I'antre taut bien que tnai, pour des raisons lout a 
fait exterieures et par des gens qui ne se preoecupaient pas 
loujours de trouver le sens des textes avec lesquels ils ope- 
raient leur compilation. 

Gouinie nous venous de lo dire, noire Avesta actuel n est 
qu’un resle du g-rand Avesta, dont nous ne possedous dans 
leur integrite que deux \asks, le premier, .S/oV Yu-it, compre- 
nant les Giithas et quehjues aulres cliapilre-i de uotre Ya^ua, 
et le dix-neuvieme, i]ui est co i]ue nous appelons le Vendiddd. 
Le caraclere fragnientaire de noire Avesta e^t juouve : 1° par 
la tradition ; 2“ par le fait (jm; dilferenls ecrits pehl vis conlien- 
iienl des citations avesliques elrangeres a I'Avesta actuel. 
Ainsi on n'y retrouve que cinq des vingt-neuf passages aves- 
ti(]ues cites dans 1' « Aogeniaide le celebre sermon peblvi 
sur la niorl. 
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Litterature post-canonique. — La langue aveslique est une 
langue sceiir de celle des inscriptions achemenides. Celle-ci 
connnencant dejii sous los dorniers rois achomi'iiides ii faii’u 
place ii la langue qui eu est derivee, le pehlvi, le besoin se fit 
sentir de traduirc la litterature avestique eu pelilvi, de la 
transposer de la langue ecclesiastiquc eu laugue parlee. Outre 
une quautite considerable de ces traductions, nous possedons 
tonle une litterature religicusc en pehlvi, dont certains ecrits 
peuvent nous dedoinmager jusqu’ii un certain point de la [terte 
de la plus grande partic de I’Avesta sassanide. Ainsi les livres 
VllI et IX du /f/n/ivo'/, collection pehlvie, resument le cuntenu 
des Aasks on livres de la traduction pehlvie de I'Avesta sassa- 
nide; le coutenu du Dnniddl Xaik et du Citvaddt Xndi nous est 
en partio conserve dans le Himdaliis-, lelivre VII du Dinkurt et 
Arid Vlrdf Xdinah viennuiit sans doute du Spujtd Xw'lr, le 
BarU xV«>/i a certainenient ete une des principales sources du 
Mvi(j-!-./‘r(cl, Dtnd-i Mulndg-i xirat, « doctrines de I’espril de 
sagesse )<; I'auteur ou los auteurs' du Id ><dtjasl (« II 

faut, il ne faut pas ») se sont servis de I'Avesta originairc, etc. 
LVtgc d'or de la theologic pehlvie fut le ix' siecle ajires 
date du Dlnkarl, commence par Atur-Farubag, el de la ver¬ 
sion plus complete et plus ancienne ilu Bunddhtr. C est alors 
que ManU'iCihar ecrivail le hdlt'>ldn-i Dmlk el ses epilres et 
(pio son frere Ziit-Sparani ecrivail les Irois Iraites Iraduils par 
West sous le litre de SrlrcUon^ nf /dl-Sjjurani el que Mar- 
lunfariix rediveail sans doute le >ikaad-(jdindii'ik I’/y <!/■ 
« explication hrisanl le doute », etc. 

La seconde parlie de la litterature pust-canonique est ecrile 
en persan, persan qui, quelquefois, conserve beaucouji de ira- 
ces du pehlvi. Certains edits persans coniine VOidmud-t 
le S<id.d>ii\ des Btrdi/al.-i, c esl-a-dire des collections de tradi¬ 
tions religieuses, elc., out aussi (juelqne iinporlance pour la 
counaissance du iiia/.deisine. Coinine une portion considerable 
de la litterature ]»ehlvie, celte lilleralure nn/.deeune en pei- 
saii u est [lour ainsi dire que la reproduction ilc traditions 
pour la plupart aucieunes'. 

t. Vi'il' 1’. Wi'-t, 'i'l'lts, I, p. L.\l\ 

i. four les riuibeieiiem''at' (ilii' 'l'■lulillX, j,. j p, ||■,|,lln (i,iii 
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On s’exposerait done aux plus graves erreurs si Ton datait 
les croyances contenues dans cos divers ecrits de I’epoque oil 
ils ont ete composes. Ainsi Jes mvlhes nientionnes dans quel- 
quos-uns des Yasts el, certaines idees cosniologiques du Bun- 
dahis sont certainement plus anciens que la theologie des 
Galhas. Tres sonvent les ecrils peldvis ne font que completer 
ce quo nous savons de la doctrine avestiqize. L'Avesta actuel 
contient nombre d’allusions a des croyances qui se trouvent 
plus explicitemont developpees dans la litterature pehlvie. 
El lorsque de tolles allusions font defaut, nous n’avons pas 
le droit d'affirmer qu'il y ait en cliaugoment de doctrine, a 
moins d'en avoir des preuves internes. 

C’est poarquoi, dans ce chapilre, ou Ton tronveraun expose 
des doctrines de ia religion aveslique relatives an sort de 
I'amo apres lo deces, e’est-a-diro : a) los survivances de I'aHri- 
bulion d’un sort comnuin a tons; h) la separation du pont 
Cinvat; c) le ciol; d) I'enfcr; ei les normes de la retribution, 
j’ajoute, sur chaque point, aux donnees des Galbas et do 
I’Avesta postericur les renseignemenls que j'ai pu recueillir 
dans la lilleratureposl-canonique, luutcn iudiquanl les sources 
eten les rangeant autant quo possible ciironologiqiiement. 

Ayant dressc de la sorle, dans ses trails parlienliers, lo ta¬ 
bleau. a peu pres complet, de la doctrine mazdeenno, sans 
d'aillours pouvoir isoler toujours avec precision les trails 
ajoutes dans les temps post-canoniques, je constalerai, en 
second lieu, ce qui cst d'un iiileret special pour noire etude, 
c'o.st-a-dire comment I’idee mcme de la retribulion sc deve- 
loppo ot comment elle penetre de plus en plus les anciennes 
croyances sur le sort do I’Ame. 

1. — La (loclriiie iiiazdceime. 

Un des fragments de I'Avesla,publics par Weslergaard, con- 

ile r.\v>\'Ia it; I. U.c-iiL'slelur ilan-lo- .4iuc/Ps •/« Mus' C Gitimcl ct- aux 
ialrailuelioii' ile H. WV^t a -i’' liM'luctioii' de textes [irlihis [iiililiees 
ilaii' li''^ s' vi'i’d H ) nf till' E I't I'l an liruii /I’/s, d r intniivhcn Plidoluji-:, 
ciliti', pu’ \V. (ioigL’P ct h'. Iviiliii, oil Toil li-ouxera des liibliograpliies 
completes. 

G 
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tient ceci : « Toules les bonnes pensees, les bonnes paroles, 
les bonnes actions gagneront le paradis ; toutes les mauvaises 
penseeSj les mauvaises paroles, les mauvaises actions gagne- 
ront I’enfer n. El ailleurs : « Le ciel et I’enfer altendent les 
boas et les manvais » [Dinkart, IX, <19, 4o). '< Tonies les 
ceuvros do la mechancete sont nn chemin de I’enfer » [Bah- 
hiuii Yait, 3, 2). Le malheur des mechanls est compense par 
le supreme bonheur des boas, d’apres un verset des Galhas, 
Yasna, 43, 7, libremenl rendu, Vispered, 18, 2. 

Avanl d’analyser les doctrines mazdeennes concernant la 
retribution apres la morl, je donne les deux recits avestiques 
les plus importants sur le sort de Tame, dont Tun est lire du 
fragment du Ilatoxt-Nask, nn des vingt et un Xasks de TAvesla 
sassanide, el Tautre, du 19'^ Fargard du Yendidad, 

Fragment du Hutoxl ArtsA ll. 

1. Zarathimtra demanda' a Abui'a .Mazda (le Seigneur ties 
sage') : '< 0 Ahura Mazda, tres bienfaisaut esprit, createur 
des etres corporels, toi, saint I Quand un lidele^ disparait, 
oil (lemeure son ame cetle unit? » 

2, Alois .khura Mazda dil ; << Elle s’assied pres de la tele, 
recitanl la Gdtha Uitavaiti ’, appelant le bonheur : Jion- 

1. La rcvelatiori ilaii' I'Ave'la a la roriiie de iiiiotions et dr 

rejionses cntrc le revelaleiir et liii'ii. I.a litterature sacree ilu iiui/ilri^inr 
comprend trois parlies, le tr\|r ; ,\ipUa, le (;omment.'iire ; /riiK le l a- 
tecliismc ; fordS'il. Ces trois parties scat ludiiiiieC' dans le 57, 

iS . « (Jui a recit*' le premier les cinr[ i.atlias dr /aratlui'tra a\cc le^ 
explications (wa/ uMinlY) id a\ci' questions et rl'[)onsL'^ (/a<i/ pmli- 
fro^n) ? » 

2. « I.e Seigneur grand on .-agesx; Seiinieur I i d' 'Al'i' r, 

sens donne par la tradition; |■|■l\nlologiu mici-du « grand m 'agr"r „ 
ne [lent, coinme on sail, si,> deirudro an |)oinl ilr vue liiigiii'liipir el I nn 
s accordc a rapproclier le 'aii'erit tw'fhii <- sage‘'Se », re qiii, cin le 
s'aecorde a\rc le sens traditionind. Ouel(|uel'nis it ii'i'st appele qiie ,Ma/d,i 
<( le tres sag^e » on seiileuient .\liura '• Seigneur ». (in a eiiiplii\r le nidi 
Mazda pour designer par exempli; 'es lidelc' qui 'oiil ,i[i[iei,'' adura- 
leiii’i dll tres Sage », Mazihi-i/usna. 

:i. A-^iiran. (Juaml ce mol O't enipluxe a [iropn-, d’Ahiiraoii a priqiu' de 
ZaralliU'tra, je le traduis par » 'aint 

1. i< Lli^mno du boiilieur une des Galhas, inorceaux eii vers edits 
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haur <) celui. a qui honkeur cst dii, d quiconqun Ir^ Sciqueui- 
Lressaqe tout-piih-inut, accorde In honheur. Cette nuit, I’aiiie 
aspire touto la pais:^ quo pout conteair le inondo des vivanls 
3. « Oil demeure son aiiie la seconde nuit ? » 
i. Alors Ahiira Mazda dit :■< Elles’assied pres de latete, re- 
citaut la (h'ltha Ustanaiti, appelant le bonheur ; Bonheur d celui 
d qui bonheur est du, d quiconqne In Sniqnnur tens sage, tout- 
puissant, accordn In bonheur. Cette nuit, I’lime aspire toute la 
paix que peat contenir le inonde des vivants. » 

;i. « Oil demeure son arne la troisieme nuit» 

6. Alors Ahura Mazda dit ; ■< Elles’assied pres de la tete, re- 
citaiit la (idtha I ktavaiti, ap[ielant le bonheur : Bonheur d 
celui d qiu bonheur est du, d quiconque le Seigneur tres sage, 
tout-puissant, accurde le honheur. Cette nuit, Paine aspire toute 
la paix que pent contenir le monde ties vivants. » 

7. (c A la fin de la troisieme nuit, a I’aubc, I'.inie de rhouinie 
lidele croil etre parmi des plantes ct croil senlir des parfums. 
Vers elle un vent semble soufller de la region du midi, des re¬ 
gions du midi, parfume, plus parfume qu'aucun autre vent. 
tJ. Alors Tame de I’honiuie lidele croit respirer le vent avec ses 
narines. » U'oii soiiflle ce vent, le plus parfume que j aie jamais 
respire avec mes narines.' » 9. En rencontrant celte brise, sa re¬ 
ligion ^conscience, daemt, vie spirituelle) lui apparait sous la 
forme d’une jeuiie title belle', lumineuse, aux bras blancs, 
forte, de belle croissance, de belle venue, haute, les seins re- 
leves, d’un beau corps, noble, do race brillante, de la taille do 


duns runden ilialocte ([ui fornient lajiarlit; la idii- ancienuc el la plus 
saintc do I'.VMista. 

1. Je crois otri! tidede a ri'S[)rit de l.a litterature gathiipie i-ii traduisaiiL 
le nom dAliiira Mazda ainiue! les auteurs g;Uliii[ues semident avoir at- 
tribue Ic sens indique. 

1. C’cst le memo mot ([uc le latin '[uies. 

d l.e monde anhii^ (niascnlin norninatif singulier) ties \ivants yui/u 
li'mi. geii. sill-. . i< de la \ivante »). l.e texte, la comm.; ailleurs, ne j.eut 
pa- .'tiv traduil d'uiie I'acnn ab'Olmuent grammaticale. 

i, Maui a .miprunte ce trait K.'ssler, Maui, I, p. odd) : le premier 
hiimme einoie a I'.'ime du pieiix .lel'imt des diouv |iour la giiider apres la 
mold, e .V\ei- eu\ vieut une \ii*rei‘ qui n'ssomble a I'ame de ce.s iiomme- 
pieii\ e, seloii I'lhnsf iil-'ulnin. l.a, il n’.'st pas parle .ruiie secomlo I'emme 
qm r.'-'emlile a I’ame des impies. l)’ai)r.'‘s un [(assage du -rand lluiidalii-, 
traduitpar M. Itloehet, dans la lloiic dc rilistnirc .bo /it'/ii/iuus, XXXII, 
p. CC6, la \iergc est precedec « d’une \,ielie grasse, riche en lait, pour 
nourrir l ame et 1 engraisser ’>. 
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quinzG ans',aussi belle de forme que les plus belles crealiiios 
qui soient’. 

10. « Alors l ame de I’homme fidele liii parle ot deman le : 
'< Quelle vierge cs-tu, toi la plus belle de formi' de.s vierges 
que i’aie jamais vue? » 11. Alors clle liii repoud. elle qui est 
sa religion : « 0 jeune homme an bon es[iril. aux bonnes pa¬ 
roles, aux bonnes actions, a la bonne religion, je suis la propre 
religion incaruee ; cliacun I’aimait pour la grandeur et la 
bonle et la beaule et Ion bon parfum el la force vicloriense et 
ton Iriomphe sur les ennemis, tel que In me parais. » 

12. « 0 jeune homme au bon esprit, aux bonnes paroles, aux 
bonnes actions, a la bonne religion, In m’aimais pour ma 
grandeur, ma beaule, pour mon bon parfum et ma force vic- 
torieuse et mon triomphe sur les ennemis telle que je te pa¬ 
rais. Id. Lorsque lu voyais quelqn’un faire derision (?; (didola- 
Iriey?] el etre avare vis-a-vis des pauvres ot fermer son ble, 
alors lu t'asseyais, recitaut des psauines Galhas), sacrifiant 
aux bonnes eaux et au feu d'Ahura Mazda et rejouissant 
le fidelo Venn do pres et do loin’. 14. Alors, aimee, tu m'as 
rendue plus aimee; belle, tu m’as rondue jdus belle; desiree, 
tu m’as rendue plus desiree ; etant a une place avancee, lu as 
voulu m'asseoir a une place plus avancee, par ces bonnes pen- 
sees, par ces bonnes paroles, par ces bonnes tactions. Et apres 
rnoi, les hommes’ bonoreront de sacrilices Ahnra Mazda, 
longtemps honore de sacrilices et consulle. » 

lo. Le premier pas que faitl’amc derbonime (idele,elle lepose 
on Jlonne Pensee ; le second [las que fail raiiie do rhoinme 
lideie, elle le pose en Ilonne Parole; le li'oisieme pas (pie fait 
l ame de I’homme iidele, elle le pose eii Poiuie Action; le (jua- 
trieme pas qm; fait I'ame Iidele, elle le jiose-daiis les Eterindles 
Lumieros. 16. A elle parle un Iidele disparu avant el demande ; 
« 0 fidele,comment as-tu disparu? 0 fidble,comment es-lu venu 


1. L’ilge iileal. Un UMiil cut age sou- le regnn bienhenreux de Yiiiia, 
selon le Hi'mi Ya>t, iasua, clia[). 9. 

2. Celle de-cri[)tion r,ii)pe|le cello de la n'licoulie dii le’ro- Vifra 
.Xav<i/.a avec la de(;s-i. Arihi Sflra .Vn.'ihila, lor-ga’il rui\ii(]ii i .ipre- avoir 
errc' [leiidaul trois jour-, et Irois uuit', i'usl, 5. 'id < = . 

3. = lo pnHre errant. 

H'O’i/p'fiA’'//, Je r.npproclie m itii dii inrd -ueaiil pour 

eviter I'etrange -en- ipie deinie la Iradiielion de li.ii in d- ler leu rappor- 
laiil jH.iin au \erbe) : « Kt desorniais le- houiiiie- iii’.idoreront, uini, 
Ahura Ma/.da. » Aliiira Mazda prend la parole au lieu de la ilainn d'une 
faijon invraiseniblablc. 
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des demenres [riches en viandcs]' et des desirs [amoureux], 
dll nioiide corporel au monde spiriluel, du nioiide perissable 
ail monde imperissablo ? comment est pour toi le long bon- 
heur [de la vie) ? » 

17. « Abura Mazda dit : « Nc le deniande pas comme tu 
demandes, a lui qui a parcouru le chemin etfrayant, perni- 
cieux, dissolvant, oil le corps et I’esprit de vie se separenl. » 

18. <( Apporlez-lui de la noiirriture, du snc (beurre on creme) 
du prinleinpsvoila la noiirriture, apres le depart, dujeune 
honimc^ au bou esprit, aux bonnes paroles, aux bonnes ac¬ 
tions, a la bonne religion ; [voila la nourriture apres le depart 
pour la jeunc femme ' riche en bonnes pensees, riche en bon¬ 
nes paroles, riche en bonnes actions, hien instruite, sous la 
puissance de son mailre, lidele] » 

19. Zarathustra deinanda a Abura Mazda : « 0 Ahura 
Mazda, tres bienfaisant esprit, createurdes etres corporels, toi, 
Saint! (Juand an mechant nieurt‘, oil domeure son ame cetto 
nuit? « 

20. Alors AhuraMa/.da dit: 0 saintZarathu'lra.elle tourbil- 
Innne pres de la lete recitant les paroles de la Giiliia-Kima’ ; 
0 Seigneur tres sage, d quelle terre en priere\ d Seigneur tres 

1. It'S deux ajjectif> . hacit guomiiUiliyiiscaelhiira mihjarailihyiiS'ja, si)nl 
des filoscs, a en jugrr [lar la traduction peldvie, 

2. IJu mois Zaroina.vi. correspondant a a\rd-mai. 

3. (li'n. 

1. Oat. 

5. .Addition posti'ricure. 

G, M'diii; dan=! ce trxti', dont le tlieiiie e-t 'i beau et si poetiijiie, la 
leniiiuologii' pedaut'‘''jue de la theoloeb' nia/.dcenne lie disparait pa^. 

Dans la Gatiia U-taiaiti, Vasna 45, 2, le Seiirneur dit au Mainais ; « .\i 
nos l'•■prits, ni nos eroxances, ni nos intelliirences, ni noire toi, ni nos pa¬ 
roles, ni nos action^, ni noire religion, ni nos anies no sent d’accord. « 
En elt'ct, rAY 0 «ta a nne provision parliculioro do mots pour designer 
riioinnic pieux et rim|iie. Notre Icxle en conlicnt un bon cxemple ; 
1,'lionime pieux « s’en va », k disparait >•: pura in’iij'-iti. l.'impie e inenrt » . 
iirii-inaii'iiritt’. Ee pieux a line « letc >• ; ca\oana; la tote de I'inipie s'ap- 
pille l,minr,i'yi. l.e Seiuneur '< dit » (1~) . ininul \ le diablo « trompe » : 
(I'liinitil (:!.') S'.', etc 

7. .\d eetit I'onni' do h.im, i< ipieile ■>, le premier mot de cetto (iallia : 
I..IIII inim'ti z,un. 

s. Ice sing, de, name, priere, pent aussi btre la I'"’ porsonne 

dll 'iiigidioi' dll xeibo iiiim, comme traduit Darniesloter : •< Vers ipiellc 
teri o mo tonrnerai-jo >•. 

.lo li- nenui, dans les deux |>hrases, d’aprbs le Yii^nn. 46, 1. Voir edi¬ 
tion (leldner. 
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sage, oil irai-je en prih'e? Cette nuit, Time aspire toute la cle- 
tresse qiie peut contenir le monde des vivants ». 

21. « Oil demeure son ame la seconde nuit ? >; 

22. Alors Ahura Mazda dit : « 0 saint Zaralhu^tra. elle 
tonrbillonne pres de la tete. recitant lus paroles de la Catlia 
Kima : 0 Seigneur tres sage, a quelle terre en priere, d Sei¬ 
gneur Ires sage, oil irai-je en priere? Cette nuit. I’ame aspire 
toute la detresse que peut contenir le monde des vivants '. 

2'-). « Oil demeure son ame la troisieme nuit? » 

2i. Alors Ahura .Mazda dit ; « 0 saint Zarathu>tra. elle 
tourbillonne pres de !a tele, recilanl les paroles de la Galha 
Kima : O Seigneur ires sage, a quelle lerre en priere, 6 Sei¬ 
gneur ires sage, oil irai-je en priere ? Cette nuit, Tame aspire 
toute la detresse que peut contenirle monde des vivants. 

2d. « 0 Saint Zarathastra, a la fin de la troisieme nuit, ii 
I'aube, Tame de I’liomme mechant croit etro parmi des neiees 
ot croitsentir des pnanteurs. Vers lui un vent semble soutller 
de la region du nord, des regions du nord, puant, plus puant 
qu’aucun autre vent. 

26. Alors l ame de I’hommc mediant rruit respirer ce vent 
avec ses narines ; « D'oii souflle cc vent, le plus puant que j'aio 
jamais respire avec mes narines? » 


Ici los copistes ont saute la description analogue de la reli¬ 
gion (rlaena) de I’liomme mechant. Arla-Viraf, le Dante du 
mazdeisme, voit l ame d’un impie en detresse an pont Cinvat, 
et ses guitles, .Sraosa et Atar, lui donneni, d'ajiries Arta-Vir.if 
.\amak, I", la description snivante du sort de l ame impie, 
description qui n'estpas coin]di*tement analogue a ce (|ue nous 
venons de lire dans le fragment du llat6.\t-.\ask. Dans les 
maniiscrits, ce fragment a ete reuni au traite pchlvi ; .\rta- 
Viraf .\amak. C ost vraisernhlahlement pour cette raison que 
les copistes ont omis precisement cette parlie du fragment du 
Jlaloxt-.\ask qui eorri'spoudait au chapitre 17 de cel eerit 
pehivi. C’est a I honneur des .Mazdeens qu'ils semhlent avoir 
eprouve plus il'interet nour le voyage de I'.ime pieiise do la 
terre an del que pour le sort analogue di' I'impie. Le n'‘dt de 
re vovage nous est conserve dans la langue de I'.Vviesla, non 
seiilernent dans le fragment que nous venons de traduire, niais 
aussi a la fin d'un autre fragment de I’.Vvesta sassanide, I'rag- 
ment tire probahlement du Nask qui etait appele VislAsp 
Sast, puhlie par We^iternaard et (hisigne d’hahituile comme le 
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Yast Si. Le recit rhi sort fie rimpie n’existe qii’en pehlvi an 
chapilre 17 de rArtu-Viraf Yamak dont nous donnons les ver- 
sets suivants d’apres la traduction de Darmesteter ; 

« Et dans ce vent, il voit sa propre Religion, ses propres 
actions; c’est une femme de mauvaisc vie, sale, pourrie, sans 
Ic kosti (ceinlure sacreek genoux courbes en avant, deTriere 
saillant, avec des bourdonnemcnts sans fin. et semblable aux 
plus infectes xrafstras (betes malfaisantes), la plus impure et 
la plus puante des creatures*. » 

Et I’ame du mediant lui dit : « Qui cs tu, toi qui es plus 
laide, jilus impure, plus puante qu’aucune creature d’Auhrmazd 
ou d’Aliarman que j’aie jamais vue? » 

Et elle lui repond : « Jo snis tes mauvaises actions, jeune 
bomme aux mauvaises pensees, aux mauvaises paroles, aux 
mauvaises actions. C'est a cause de tes desirs et de tes actions 
que je suis laide. mauvaisc, criminelle, souffrante, pourrie et 
puante et impuissanto et accablee, telle que je t’apparais. 

« Quand tu voyais un bomme offrant le sacrifice, le darun. 
[draona, le pain sacre), I’hymne d'eloge ou Ehommage, ou le 
cube des Yazats (divinites); Irailanl avec soin et protegeant 
I’eau, le feu, le troupeau, les plantes el les autres bonnes 
creatures; toi, tu faisais la volonte d'Abarman el des de¬ 
mons, tu faisais des actions mauvaises. Quand tu voyais un 
hommo faisant aumune et charite, comme ilconvient,aux gens 
de hien et aux fideles venus de loin ou de pres, leur otfranl 
riiospilalile el leur donnant — toi. In faisais ravaricieux el 
fermais taporle. J’elais odieuse, tu m as rendueplus odieusf'; 
j'etais horrible, tu m as rendue plus horrible ; j’elais un sujet 
d(‘ reproche, tu m'as rendue plus reprochee encore; j'etais 
assise an nord, tu m’as fail asseoir encore plus au iiord .jilus 
pres de I’enfer), par tes mauvaises pensees, tes mauvaises pa¬ 
roles, tes mauvaises actions. Et pendant longlemps on me 
blamerapour avoir longlemps adore Zana .Alinoi (Anra Jlainyu, 
le mauvais esprit) ot I'avoir consulte. >' 


Ici recommence le texte du fragment du II.itbxl-Nask. 

88. « Lepremier pasqm'fail Tame de I’liomme mechant.elle 
le pose (Ml Mauvaisc I’ensec; le second pas que fait I'Ame de 
I’homme mecbanl, elle b‘ pose cn Mauvaisc Parole ; le troi- 
sieme pas que fait r.ime de I'liomme mechant, elle le pose en 

1. A rapproclinr ile la (Inscription du d(*mon du cadavre, la Druj Na<u, 
au VewliiJii'l, 7, sous la t'ornru'(l'un(’ mouche! 
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Mauvaise Action; lo quatriemo pas quo fait Tame de riiomnio 
mechant, die ]e pose dansles Eternelles Tenebres. di. Un ine- 
chant, mort auparavant_, luiadrosse la parole ot domamJe ; « 0 
mechant, comment es-tn moil? Comment es-lu venii des 
demeures ' [riches en viandes] ot des desirs amonreux , du 
moode corporel au moiide spiritiiel, du monde perissahle an 
mondo imperissable? comment est pour toi la longue de- 
tresse? » 

3o. Aura Mainyn dit : « Ne lo demande pas commo tu Ic 
demandes,a lui qui a parcouru lechemin etfrayant, pernicioux, 
dissolvant, ou le corps el I’esprit de vie se separent. » 

36. « Apporlez-liii de la nourriture, du pni.son, du poison 
puanl, voila la nourriture, apri-s la mort, du jeime hoinme au 
mauvais esprit, aux niauvaises paroles, anx maiivaises ac¬ 
tions, a la mauvaise religion; [voila la nourriture, apres ha 
mort, pour la femme impure*, riche en mauvaises pensees, 
riche en mauvaises paroles, riche on mauvaise.s actions, mal 
instruile, rehelle a la puissance de son maitre, mechantel »' 


Vrndldad, 10 , 27-33. 

La femme quo I’ame du mort rencontre surson chemin se pre¬ 
sente d ime faQondifferenIe dansle second des deux tcxtes d’une 
valour capitale pour Tappreciation dusort de I’ume apres la 
mort. qui nous onl ete conserves de I'Avesla sassauidc, dans 
le Vcndidad, 10 . Ici nous trouvons un plus grand noinhre de 
rt’presenlalions empruutees au.x croyances populaires qm' 
dansle fragmenldu Ilaloxl-Xask. Nousallonstraduirequelques 
versets du Fargard 10 du Vcndidad ou la description du sort 
de I'Amo se trouve, parmi d’aulres morceaux, dans le recil de 
la soi-disant tcntalion de /aratluislra. Ce passage est direcle- 
ment inspire par la doctrine de la retribution. L’homme pieu.x 
se soumet a une masse de devoirs religieux, mais non sans 
calcul. Qu'est-ce qui lui sera rendu pour cela? Quand le rem- 
bnursenient lui sera-t-il fait pour le hieii qii'il a acconijili.' (Jnel 
en est le fruit? En un mot, la coiulitioo de I’Ame apivs la mort 


1. K flu Driij ■ //ray/') (1,ms l<; f.>\tp est (■vidpmnu'iil line ,'uMilinn irmi 
ropiste i[iii voyait \a!rueni<‘nt qu il s'airjf; 5 :ait ,|p I'nilrr. 

2. Jahikn, qui appnrlient a Juki, le deinon feiiiinin ile I’iiupurcte, 
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n’est pas simplement une contiiiualiou do ia vie terrestro, 
mais une retribution : d’oii une eclalante demonstration do 
I’ulilile Je la relujion. Si jo mo soiimets aux prescriptions de 
lapiete, je dois en retiree de plus grands avantages et do plus 
siirs qne ceux quo [’experience m‘a appris qu’on en retirait 
dans cette vie. La religion cst un echange de services entre 
Dicii et I’homme. La vie future prolonge jnsqu'a I’eternite la 
possibilite de la recompense. 

Ahura-Mazda, dans le verset precedant le toxte quo nous 
allons reproduire, approuve le projet de Zarathuslra d’ame- 
ner des hommes et des femmes a lui donner de leurs lerres, de 
lours oaux (pour la fertility de la ferre), do leur ble et do tons 
leurs biens, a lui, le pretre, I’avocat de la rtdigion. Cedte con¬ 
fusion des interets du pretre aveccenx de la religion est visible 
a chaque ligno de I’Avesta. Zaralhustra demande plus loin, 
an verset 27 : « L’homnie, on recevra-l-il les dons \dd^ra'), 
qu’il aura donnes a lAme {iinme, an profit de son iime) par 
avance {para dailyat) dans le monde corporel {astvainti- 
a/'ihvo)? » L’echange ne pent pas etro etabli plus neltoment ot 
plus grossierement. Les dons quo Thomme pieux a donnes 
ail pretre pour sou ilme ne lui scronl-ils pas rendus? Oii? 
Ahura-Mazda repond : 


28. « Apres qu’un bommo a disparn’, apres qu'uu hommeesl 
mort, los demons impies et malveillants font leuis attaques*. 
Quand luit I’anbc do la troisieme unit et quo raurore s allume, 
Ulilhra bien arme arrive aux montagnes saintemeut rayou- 
nantes et le soleil monte. 29. Alors, 6 Spitama Zaralhustra, le 


1. K. F. Geldncr traduit d’iira par « UcclinmiLam, Conto >-,cn pensaat 
an\ ('nriqites du i/ojl ot aroir de !a pioto qui sout tails au pout Ciu\at. 
Shi-id'ii ZHin .-tr-’s’Di, 1, 5, Strasbourfr, 

2. V<ini iriftnhr, d un etre boii. 

I.a sijxiiilicaliou ilo pniri’injtn eft iiircrtaiiic. Dan- le Vi'n'lt l'hl. 8. 
19 le tiaductonr [lohlsi le rend par ■! pavciiiont », Ici Dariue'ilutor lit 
aver, lo inami'i'i'it F* pain^njiii, a caii-e de I’allu-iou ipii 'O troiivo dans 
la tradiiotion poiilvie (]ue les di'inoiis font du mal aii\ \t'ux d une laeon 
oil do Faiilre. « .Attaques <> ne peut done otre une traduction, (''est le 'ons 
general. 
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demon nomme V'lzardm^ aniene enchainee" Tame peclieresse 
drs moi'tels mechanis el adoi’atenrs des demons. Elle suit le 
chemiii cree par le Temps, cliemin qui oxiste pour le mediant 
aussi hieii quo jioiir le fidele, le pont Cinvat. cree par Mazda. 
La, la conscience et I’ame redornande la part des biens ter- 
restres qui a ele donnee par elle, dans le monde corporel. 

30. (( Alors elle {i. p. la vierge) vient, la belle, la bien faite, 
laforlo, de belle croissance,avec ses cliiens®, ]deine de discer- 
nemenl, riche en enfants, desiree, A ortuense. "Elle lire en bas 
les manvaises'” ames des ineclianls dans les ten'ebresIdle 
ameue les ames des fuleles par dessus le Ilara Borozaiii; elle 
les soutient au-dessns dii pont Cinvat dans le chemin des divi- 
nites spirituelles. 

31. Volin Mano' sc leve de son trone d'or. Vohu Mano dil; (d 
fidele, comment as-tu passe ici du monde perissablo an monde 

1. D’apres Irt Rmiilahi^, 28 , 18, re ili-nion liiUe contre I'.'iaie du di'I'Lint 
pendant les trob nulls api-t'S la inort); il rcffraic, ot la frappe. II C't 
assis pri‘« do roiiNcrliirP dii ciel. 

2. Scion le cnininentaire pidiM, toulliomini' a un lacet an roii; qiiand 
il nieui't, si c'e-t nn JU'tc, le lacet tomlje do sun con ; si c’est un iiuadianl, 
In di'inon Vizar9--a ^l■ntraille dans reiifer avcc ee laciT (Dai incslelnr) 

3. lies cliiens vardent lo [lont I'invat, Yfn'll'hl /, 13, 0 lU aiilmit riioMinie 
pieiiv. Ici il seinblc (pi’iino sndo et nicnie \iei'ao rccoioi riinide el 
I lioniiiic pif'tiA, et lei si'pai'u I'un do I’aiitre. r.o u'cit done pas la nn'nio 
conccpticiii 1(110 daii' le IVavnient du //uOW/-.Vox/, el daii' Mht'iii rnl. 
f.a dilfereni'i’ a dej.i .'■iP [•ciiiari|Ueo |,ar Sineeel, i'uiinni nt'ir, I. 'I'li. 

1 .1- 'III ail 'iiie. iiiais " aim-- », (/read/., an pliiiiel; ti-.iin-nridti''' doit 
-ail' doiito rtie coii'ideee coinnio un iind eiini[)UM'' au-'i lum .[iie 
./•/-'(/i-A.'/do c lie iiianvai' limTa , , V'c/id/d.i /, 2 , JZ. 

. 1 . .Addilniii posterieiirc ipii iuaiii|ui; daiii la Iraduetion peliMo. 

• '). \(diu .Mano, |c lion h'pril, e't le priuiiier des Iiiiniortcl- liienlai- 
sanfs, lies Ama-a Sp.aiilas. |,o- un'iiios niots sonl adresii'i n I'aiiie iln 
moil par iino autre .uiio, dPcPili.e a\anl liii, scion Ic lraL,"nieiil du ll'ih'i.il- 
y I'll. (Ill c-t done poi-h' a croire i[iio Vdiu .Maiio iiiVii,uio lei nil leuiinie 
pe iix on les hoiiiiiiei |iieu\. .lo trouvo on eHot 11110 iiilei [irelal hill 'eiiddaido 
de Viiliii Main) ilaii- uiiellatha, IMs/id, 44, 3 ss., clnv (i, 1'. Tihlc,/n/i (./)/,./ 
^/v.//,■d^/l/e/.'d^.II, 47 : Volin Mano = .. la race liiiinaiiie ». 
Hail' iioti'e |e\ti' cette iiiterpridalion somldo eoinportiT ipic |ci anH'S ipii 
\icniieiit i| aiTi\<'r rt‘i‘oi\cnt de' troiies il nr eftmino en a deja i. N'oliii 
.Mann i>. 

Dins nil anire Icxli-. I'xidoiiiincnt iiinins aiieiiui, du iiii'nie I'.ireard, v 
17-J.), \oliu Mauode'ieiii' riiniaui)’ pmiix on pliil/it riinuiiiic eii een/ral. 

1 . \oliii Mann sc xniidli' •>, 11 One Vidiii .Mano 'nil purilic «. l.c (niiiinen- 
taire (loliM ajniito ; Volui Mano, (■'l■'l riminme. An \crsot ss re iiin|. 
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imperissable? 32. Rejouios ‘ , les ames des fideles passent 
par-devant Ahiiia Mazda, par-dovant le.s Immortels bien- 
faisaals, par-devant los Irenes’ d’or. par-devant la maisnn 
des hymnos^, la demeure d’Aliura Mazda^ la demeure des 
Immortels bienfaisants, la demeure des autres fideles. 

33. Qiiand le fidele est puriliiy les demons mediants et mal- 
veillants tremblent du fait dn parfum apres sou depart comnie 
line brebis poursnivie par un loup tremble dn loup. 

34. Les liommes lideles sont la ensemble, Xairyb-Saiilia est 
la avec eux. Aairyo-Sauba est Tami du Seigneur tres sage. 

a) Survivmices des croijance<i d an sort commini pour tons. 

Les epreuves de toutos les ames. —En depit du fragment du 
Ilatoxt-INask, les trois jours apres la niort sont uu temps 
d’epreuves pour toutes los ames et surtout le quatrieme matin 
oil 1 on passe le pout de Ciuvat. Los amides des dcu.v puis¬ 
sances de runivers sont mobilisees. Parmi les esprits mal- 
voillants sont nommes dans 1 Avosta Druj-nasu, « le demon 
du cadavre », Yizarosa [Vendldnd, IR), Aslo vidhotu, « celui 
qiii disperse les os )>, identifie avec le mediant Vavu pai‘ le 
Bundahis, 28, 3o. Ailleurs il en est distingue. Le mediant 
Vayu represente, selon Ya^t, lo, 3, la partie de I’espaee, 
Yayu, nui appartienl nu maiivais Esprit, c’est-a-dire fatmo- 
spbt're dans la region la plus basse, tnndis que le bon Vavu 
repri'sente la partie de I'espace, Vayu. qui appartienl an bon 
Esprit‘. Coniine diaqiie liomme devait traverser I’espace 
atmospberique apres la mort, les predicateurs aimaient ii 
appder Vayu : I'inevitable. l impitovalile. 

ilesii^Ui' les viHeiiK'iUs ([lu sont |iiirilies. .Nous lisons ail verset 2.") : Voliii 
Mane ser.'i [iiirifii' des viHcments.: ct plus loin : VnliuMann (= riioniiiie 
proneucer.i cos uiet.s. 

1. r,'|,uiii‘s n, c’est-;i-(lirc do nourriluro. dnmparoz le 

."Nes/,, M'l'si't f!, plus haiit ; le jeiinc houuiio « rejouissail n le 

pain re. 

2. (vihi’-ii, il ajires le ms. 1. l an pluriel; i/i'ih-n, au sjueulier, il'.ipres 
les niss. K' ![i' Ml - L> Peg veiiii ilii vci'set preceiieiil. l.a I,- a aiis-i 
iji'ih le Il’Ciuii (le Voliii Mann. 

2t. (riI n>t^ peliUi GiirOffniin. 

1 . K, Wi'-t, I'lilihirl 1, ilaus s'fteo^s nf thr Ea^t. V, p, 17 

note 1. 
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Enfin.rame est aUaquec,d’apr«?s un ecrit pehlvi, le Minoixrat 
(2, llo'. par Arsma, originairemaul. scion Darmosteler 
[^Sacred Boula of the. East, IV, p. lxvii >, le chef des esprits lic, 
la tempete, des dregvanls, ceux qui sc precipilent, ensuite le 
demon de la colere, — el par deux demons plus obscurs : 
Frazisto et Nizisto. 

L'aide a implorer. — II est necessaire de so procurer I'aide 
de Sraosa, le guide et le defenscur du fidele dans les deux 
mnudes : dans le monde corporel on il est le represen taut dii 
Mazda spiriluel d’apres le Grand Bundahis (.1. M. G., XXII, 
312), aussi bien quo dans le monde spiriliiel ( Yasiui, o~. 2.')). 
Sraosa, « Tobeissance », la personniiication de la soumission 
religieiise. est une divinite bien zoroastrieune. Apres Abura- 
Mazda, le Seigneur Ires sage, et les AmosaSpantas, les Iinmor- 
telsbieufaisants,c"cst laliguro la plus caraclerislique et le dicu 
le plus invoque de ce pantheon que la iheologie des Galbas pre- 
senle a la fois comme des conceptions abstrailes et comme 
des divinites concretes et bien delerminecs. Pour que Srbs, 
comme on rappello en pehlvi, « prenne I'ame du lidele el v 
vcille pendant les trois jours et ne rabandonnepas,de faQon que 
ni danger ni dommage ne I’atleigno » [Saddar, Itl, 4 s.; DatG- 
tnn, 31, 24 :, il faut qu’on luiollre des sacrilices soi-meme pen¬ 
dant la vie on quo vos parents lui on ollronl apres voire niorlb 
Un theologien pehlvi du moyeii ago, Manii-cihar, est piidne- 
ment fidclo a I'Avesla, quand il enseigm- (ju’aucune bonne 
action ne pent remplacer ces ofliccs do Sros [hiitdton, <iO, 2-. 

h i Lo. du pont Viuvat. 

Le quatriemo matin, lorsquo le corps est abaudonne par 
I'amo, ct quo i'ame” continue sou dangereiix vovaee a travels 

t, V(i\i'/ X. Lf s i-’/v//]t, 1.1 

(I'.vjire-O'/aiyc-r'll. l^■'.llol.'Ul li.i'liir i:i'hrarii|i p. 2i, 

I'.lllli; r' i'Olt III) alllre i|llllllil cllr .'lleillilfjiine l ell.. Eiilil! 

Saii- \ aiil 1 1 (nine ,i l.i i (■■■ui reclinn ;i cli.icini un ( m ue ec, ii/ilililr, I 
li; n/ii/ea/, 1\, 15 . 1 .line Muile \inl !.• |i'nil el .it la i el i ihnl lun .\\ee 

Ic c.il'll- 1 .line Ill- (Ii'iil |ia- Mill- l|.‘ [lareille- ehn-.e-. ,S| elle |i‘- avail \lle-. 
elle n'niirait |.iina!' (•(jiinno ie (leclie. (i'l. '-//..//i/, 4, i]eii\ pe- 

prescnlutioii'-lie '■fxclufnt pas iii'ce.'saiii-menl. 
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I'espace (Vayu) en passant devant Ics chions el la femme, sur 
le pont Cinvat, au-dossus du tleiive et dii trou do renfor, 
los mauvais esprits font im elTorl desespere. En meme temps 
los survivants invoquent Ra.'-nu. le genie de la verile, Ai’r-tat, 
(f 1 g conducteur des etres terreslrcs ct celestes »*, et le bon 
Vayu, I’esprit de I'atmosphere, qui re^ne snr la partie de 
I'espacc qui appartient au bien. A lui est identilie Rama, le 
genie de a la joie auqucd est eonsacre uu Yu.->1, un bymne 
du sacrifice, dans I'Avesta. Une tradition moins anciennc fait 
de Vayu le servitcur de Rama'. Arta-Viraf X.'miak. 3 et Mindi- 
xrat, 2 ajoutent le dieude la victuire, Baluam, le Varothragna 
de I’Avesta. Sur le pont vertigineiix I'esprit de I'espace. Vayu, 
tient Tame desbommes pieux. Les amos des morts vieuneiit 
etfaident, puis relournent en accueillir une autre \Saddar. 37). 

Toutc la litterature mazdeeuuc est d'accord sur ce point 
que la separation des boas ot des mechauts so fait soil avant 
le pont de Cinvat, d’apres le fragment du Uatuxl-Aask, soil 
du m(,uns a I’enlree du pout. 

Le pout Cinvat dans les Gathas. — Meme la theologie quo 
nous appelous, pour simplifier, le mazdeisme de Zoroaslre, 
quoique nous ne sachions pas exactomcnt quelle est sa relation 
avec le veritable enseignement de ZaratliU'tra, meme cette 
theologie s’ost appropriee la tre.s ancienne crovanre a un pont 
des morts, que 1 on retrouv<! au-isicliezd'antres In io-Germains, 
par exemple chez les Aorrois sous Ic nom de j)out de GjpUk 

« La darna, la conscience, de I’impie, qui est (alors) reelle- 
mcnt veridique’, se rappellc'' ». r ot son ame gemit au pont 


1. Grand nundahis, Annalrs dti Mui^ee Gnimet, XXll, 611. 

2. Grand llundalii', ihid.. Wit, 5 TN, 

Vii'tor ilydlier^, /. c.,I, dsl. 

1. 7'i . aj-.C'/iu. r. cmIo I't'dranii'" rapprui'ln'inrat ; 

I viTiiiiipie i> dc « I impii! ■> cn inlci'iiretant 'c 0/ » conunn in'iili'. plnr. et 
1 11 IradiiisaiU : I. a dahlia -e rappidt' <> die .Vinrelf:^euli''ili'a der liiU-'ii iind 
di'L' Sidilechtou ». Mai-i il j,’ai;it iGidcnuiienl it' la (l.t'dia ile I'uH/y/'', non de 
hnile? If' dai'na'5. 

."i. Marjd'iiti, pehl\i dc nurj, se souvenir. Voir le coimncii- 

laire dc Spiegel. Darmcstetcr traduit • la daeiia « est coiiiptec « ou n rend 
compte ». 
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Cinval j> ( yl,13). Le mot xrud, desianant uii bruit, uii 

murmiire ot si^'nifianl : « gemir, soupirer, pleurcr » a si Iiien 
pt'is un sens parliculier quo le chaiilre pent dire dans la (lallia 
V^ahibtoisli {Ymna^ o3, 8; qiie ceux qiii font le inal a seront 
parmi les gemissants », sons-entendu, siir lepont. C’estliiaussi 
que la conscience de I'impie gemif, d’apres one autre (j.itha 
;4(J. 11). Le verset precedent, dont le sens est encore lUoins 
clair, nomme aussi le pont Cinvat (U semble .se rapporter a 
I’assurance de I'homme piou.v lorsqu’il y arrive. <i Avant qiie le 
pont du monde ne soit devani Ini le poete demande dans la 
fiatlia de I'E.sprit bienl'aisaut Y/t-'Hia, 4<J, a reeevoir la reve¬ 
lation surla nianiere dont il doit combatlre le nial. L'einploi 
(jue le.s Gathas font du pont Cinvat e.st d'autant plus reniar- 
(juablo qu'elle.s omettent en general lo.s lermes et les repi’esen- 
tations de la croyancc populaire. Aucune autre de.s graiubs 
religions n’a developpe le mytlie du pont de.s morts. L'lslarn, 
qui a einprunte .son pontde Siral aux Iraniens 'coniniu nioyi'u 
do scparer les bonset les meebant.s. Ini attribne uno signilica- 
tion infiniinonl inoins importante. La theologie di‘s Gidhas re¬ 
pousse lout I’appareil des epronves etc.,avant lejiont el iicdle 
de lui. Ici Sraosa n’est pas memo nomine connne rauxiliaire 
des niorl.s. Le poete de la Gath.i Sp.mta Mainyii n'atleud, dan-> 
cel livmiie, rieit iiioins que 1 aidt; du Seigneur el de .ses aiiges, 
K le.s bieiifaisants Immorlels », connne ils soul a[qieles pins 
lard, an pont (Auival: c Avec [iriere avuusy je me joins ;i voiis 
(rjuietes) pbdns d’amonr, forts, uTres sage d/urVu, vocatif.. et 
loi, Piete l.l.'-u, vocalif;, pnissanls iw/;vuyi jiar le Ibm Lspril 
( Vo/id Miinniili('i^ inst.), qiiand ma marcbe (va. aupont^ on (je 
prie que vons veniez el me soyez eri aide )• ()7n/u/, ,)0, 71. 

Le pont Cinvat dans I’Avesta posterieur. — L'Avesla nlle- 
rieur aussi, parie sonvimt dn [end Cinvat. Aiii'-i il est 

1 . Uelte -lll]|)e-ilien Ilf.l ete rnlltirini'a' [l.'U' I’e111 IIleilI ,11'.l 1 1| ,,ni| M. [. 
(ioM/.ilier. (qir, t’atel de t’tran, tjo, .1. .U. O' , \\t\. p, ITO. 

C. 1)11 liieii '■ \"tre |ini ri‘ .1. 11 nut |'i'iit-rlie rnd, r[ii'.'|iT d'.i[iie' ie 
) 19 . d, eii la |i.U'' ^.uiile iiriece dn m.i/.di'enir, Munia V,iii\,(. r-l 

coiiiiiieiili'i' . reiiii qui l.i rrrili; c•ellhml‘ it t.iiil, « p' |iiiili‘iai miU .iiih’, dit 
le Sei.-iu'ur, an-dc->.'U-, du pont C.iiivat. mei, Aliurd Ma/.da . , 

3. .\Iu( a mol . " au.\ paS5aee,s dn [loiit 1 .. 
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priMiiis ilcolui qiii uludie la loi qu'il se tiendra devaal Ic pout, 
alliMuclii do terreur, avec le cieiir dilate et bicn pidpaie (Vcn- 
didi'id. 18, 6). Dans la liturgio du sacrilice ( Vhpei-ed, 7, 1 le 
pout Cinvat est invoque aussi bien quo le del. .Mais nullo part 
dans noire Avesta, pas plus dans le versot gatliiquo de Yasna 
ol, 15 quo dans le Vondidad. 10, 27, cile par nous an eomnien- 
ment do ce chapitro, on ne tronve une indication nolle sur 
un jnrjemrnt an pont\ Le mazdeisme connait, comine nous le 
vorrons plus loin, le jugemont a la fin du mondo, et plus tard 
on a transporte ce jugemeut an moment qui suit la mort. 
Solon I’Avesta, la separation apres la mort est operee par Dieu 
sans jugemenl ni tribunal particulierL comine encore de nos 
jours scion le judaisme et le christianisme. 

Le pent Cinvat dans la litterature pehlvie; le jugement. — 
Le compte rendu de la traduction peblvie el du commentairo 
do plusiours livres dc I’Avesta qui sout perdus, compto-rendu 
qui se trouve dans le recueil appele le Dinkart, dit, IX, 110, 5, 
quo 'c le ponl Cinvat est drosse jusqu'a AUn'/rz du Cafa'it-t- 
Ddili/i (till pic du jugement) dans Vlran-cej », el menlionno le 
jugement aussi aillours, Vlll, 44, 16; IX, 80, 9 s.; 00. 89 s. 
Mais il est impossible do savoir ce qui en etail dans le te.xte 
primitit du Sufkur .\a.'>/c et ce (jui se Irouvait seulomenl dans 
le texte pehlvi. Ce sommel de montagne, Ca/cdt-i-Dditik^ dans 
['Iran-vcJ.an milieu de la terre, haul do cent mesnres d’ln'mnies 
{r>nndahi-<, 12 , 7; .Irtu fV/v//", 8,55i,et sur lequel repose lebout 
le plu.s proclie « do I’esprit on forme de poulre » [Ddt. 21 et qui 
tientsounom du jugement opere ii ses pieds, nest pas nommu 
dans notre Avesta, pas plus queles 4asts consacres a Mithra, 

1. Ch. de llaiiez, Accbla, CLvi : « l.cs doclcurs du rv' siecle de J.-C. 
V out ajouU' If iiiveiiiful apies la mort. » 

Z. V. liuibfig iifii'f iiiif 1 idee d'lui etidruit souterrain [lOur le jiise- 
nifiil f'l line li'fs aiii'ienni' idee indo-efl•lnallll|llf. La ivlurine ile 
/aratlin-li.i rejioii'^e li jiiefiiiriit liiid |ii~i|u'a ia i'i''iiiTfclioii el an 
n'llniiN’ Ilfiiieiil du niijilde; iiiai' [Miirlaiil file coiiffi'N,' iiii jiueiiifiU 
[iri liiiiiuau'e a raucieii eudruit de jiieenifiit dr\aiil ie |iimtL'u\at ». /. e., 
II, l.d'.t. i’oLjfi'te a ffUe tlif'O ; I ’ diif If jiiei'iiieiit a(iiv> la murt ii'c't 
jias iudh[iie dau- If^ pin- aiii'iianii’"' soiiives iraiiieiiue' ; ipie uakal- 
i-L),idik lie :-e Ironsc pas soU' la terre. 
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Sraosa et Rasnu ne conuaissent le role de cos divinites comme 
iufjni aupres du ponl. Le iugement et les juges ont fait Tobjet 
des preoccupations des theologiens pehlvis. Le Dinkart, YlII, 
44, l6,noinmeleiiigenicnt au pont Cinvat apres avoir enuniere 
cos trois divinites comme representants de la justice. D’apresla 
tradition laplusrepandiie, lejuge principal etait Mithra, le dieu 
do soleil indo-arion, qui en cclte qualite devint le dieu do la lu- 
mibre, de la verile et du droit, et fiit appele a jouer un rule si 
considerable comme consolatcur et operateur de miracles a la 
lin do I’anliquite. Avec Rasnu il fait io compte des morts \Sad- 
<lm\ 1 , 4 ; Dutisldn, 21 ). Aria Viraf, d, a vu que Rasnii tient 
une balance d’or a la main dans laquclle il pese les actions 
des homines pieu.v et celles des impies. Astat et Zamyat h's 
conduisent sur la balance (Gi'and Bundahi^^ .4. .)/. G., XXII, 
d21). L’obscurite du pont est eclairee pendant la scene du 
jugement par le feu Farnbag [A.M. G., XXII. 312;. Pendant 
leur vie terrestre, leurs bonnes actions et lours peches ont 
deja ete comptes par Vohu Mano et Mithra tons les juurs, el 
ils ont ete e.vamines durant les trois jours qui ont suivi la mort 
par Sraoisa et Rasnu {Ddtistdn, 14 ). Le role suju'bme do Mithra 
dans le jugement s’accorde davanlage avec le ma/deiMne idh- 
nique, repaiidu dans I’lran deja avanl que les Achbinbnides 
eussenl fait graver leurs inscriptions ou qu’lleroilole eiil bcril 
SOS Cecils el qui est ropresenle dans hAvesla par les hvrnnos 
de Mithra et de la dbesso .\nuhila, ou la supbriciritb do .Ma/.da 
n'ost pas absolue; ce role de Mithra, disons-iiuus, s'accoi'.lo 
mieux avec le mazdeisme elhnique qu’avoc le mazdeismo do 
Zoroastre revele par les Galhas et qui est dovonu religion 
d’Etal sous les Sassanidcs, mais apres s’elre deja idiaigb de 
divers elements etbniques. La representation ipie doniie le 
Mindi.xral 12 , Il ss. du jugement aupres du pont Cinvat est 
caracteristique du cercle d’idees on so mouvait le zoroas- 
Irisme ; « Ai'iharmazd cl tons scs anges et arehanges font en 
justice rexamen des amc's d(‘s honimes ». Mais I’orlhodoxie 
modernechez les Parsis, mainiieiil encore .Mithra comme 
juge de I'ame a ci'de de Rasnu et .Vrstat, 

1. Jivanji Modi, .'lu Congi-fs de Cliieago, Is',/;. 
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c) Lf del. 

Aiors vient lo voyage do !'amc siu‘ ie pont Ciavat pour alier 
au del ou cu eiifor. 

Conceptions naturistes du ciel. — Les images empruiitees a 
la nature qui formeut !o fond do cctle representation sont tres 
reconnaissables dans I’Avesta ef plus tard. Le pont conduit 
a « la monlagne elevee <>, llaea fidrozuil'i', aulour do la lorre, 
derricrc laquellc le soleil el la lune se couchenl et d'ou ils 
reparaissent. C'est la que denieui enl les bienbeureux avoc les 
dieux. Un vers des Galhas ' Yamn. YS. 6' designo lo lieu du snleil 
comme I'endroil do la piele parfaite. Datis « le Yasna des sept 
chapiU’es », moins ancien, le desir esi exprime do venir au- 
prbs du Seigneur dans les lumieres, ilaus les hauteurs les ])liis 
elevees ou Ton dit que le soleil sc trouve {Vusna, 3G, ')}• Les 
etoiles, la luno et le soleil salueul les bienbeureux {Vendhl/id, 
7, b2j. Le ciel est represenie avant loul comme la demeure 
de la lumiere 3, 1: 13 , 0: Vrndlddd,^^!, 1). Le 

mazdeismo a ordonne avi'c sa precision coulumiere sa 
representation du ciel. Les homines pioux vonl d'abord dans 
la region des etoiles, ensiiite dans la region de la lune, puis de 
ladans la region du soleil lA. i3; , 9 ss.)’. 

Enlin ils montent dans la lumiere inlinic, dans le citd h‘ plus 
bant, oil demeure le Seigneur. On trouve quelques traces de 
I’idee que le ciel elait uno mai«on ennstruite eu piern- (nw/om, 
Fon/', 13 , 2, man, Yd^tin, 30, o, ciel, signilienl pierrel, dans la- 
qiiellc demeure le Seigneur. Au moins la tbeologie poslerietire 
(.1. M. G., XXII, .310, note d-'i) distingue le rirmamcnt Mi'/e'Fc/ 
(Mf/df/ls, 1 , Si ijui est cunqiris dans le rnoiivement dc la teria*, 
de « le haul et puissant ciel u (SV’/vtjc/, 1 , 27),oil demeu- 

renl les dieux. Le ciid. (iaroil-mutna, est represenie comme un 
« bieii construit el ricbenient deenre » palais de rnis 


1. Cl' (iii’i'iu appi'lle laiijnnrd'liiii F.lbiir/. 

2 . lei roiiiini! aillciirs jt: iriii‘>ili' a ciler a pi'opos de dc' 

pa^'aei's ilc la litti'raliire pcldvi'', i|Mi iic Cdiilieiuieiu que des domii'c- 
alteslijes par r.V\esta. 
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24 , 28 ss.) que le Seigneur s'elailconsli’uit [Vendhh'id, 22, li‘. 
Aussi le Vahisla, autre nom doiine au paradis , cst decrit 
dans le (Irand Biinilnliis ^.- 1 . .1/. Cr , XXII, 318\ cnmnie une 
espece do maison construite en pierres. Aillour.s le ciel esl 
ajipele I’liabit du Seigueur [Yasna, 30, d; Dinkart, IX, 30, T'i, 
fait des pierres les plus niagnifujues et decore des plus nobles 
pierres [)'a^t, 13, 2). Mais ces representations naluristes ou 
po(Hi(jues perdirent leur principal interetquand le ciel devint 
availL tout une notion religieuse. 

Conception religieuse du ciel. — Bien plus souvent on voit 
la division ties lieux celestes elre faite comme dans le frag¬ 
ment du HiUoxt-Xask, en paradis de la bonne jiensee, para¬ 
dis tie la bonne parole et paradis de la bonne action avant 
les espaces iulinis de la luniiere'k La lumiere est employee 
dans le mazcleisme comme dans la Bible et partout ailleurs 
au sons figure aussi bien qu'au sens propre. 

G'h'ij'lnnuna. —Les noms magniliijues que porte le ciel en 
taut (]ue sejoiir du Seigneur, des anges et des bienheureux, 
n’ont pas une origine naturiste, mats religieuse: e'est d'abord 
(jarodoinanad’ajires les t’lalhas (change une fois en nun <jniri\ 
Yania, 23, 4) ou Garoninana dans TAvesta posterieiir, qui 
pent so rendre selon llaug, Darmesteter’' et Tiele' par « la 
maison des chants » (de ijnr k chanter »). Dans le ciel de 
Yamaonentend aussi des chants cl le son de la tlnte Jlii'ivcda, 
X. 13,), 7). Eldaus la lilleralure juive et chrelienne le chant el 
la musiqiie font [larlie des descriptions de la magnificence du 
ciel. Yahveh « demeure parnii les hymnes d’Israel », dil le 
psalinisle juif, 22, 4, en pensant aux cris et aux lamenlalions 

1 Leconte pelilvi tie Yi'ini-Friiihi'i, 2, 58, cein|jaie (iaoMinan ;i nil 
[)alai' ro\;tl, 

C. Comijarez le Ya'l, 3, 5. l‘eiil-iHre ce part.ivc eii Irm-, les imis pa-i, 
a\ait-il sou uri^oue ilans le ciltiel i[Mi prescritait an pia'Ci.. /,,li ile laiiv 
U'oi' [las lie place ter- le fioi ilaU' la cereiuonie apre.s .X\a\i~ an lini. 
VO'/i'/, 53 I hhil.'li t I\, 43,7 el sail/■,/■ 87. U, ileriai'i'ill ipie le pi'elie 
rail ‘•L's Irois pas .i cause ile- Icoi- lieu\ du paradii. (Ju |,|eu i,i les.ein- 
Ma lice pent I'lre lortuile. 

IJ. Llud':-^ inmicnac^, 11, lO.j s'. 

i. Ge^tcliic'.knis, II. IIO. a\ei leiooi a Yn^hii^ 45 v, 
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qu'il adressait lui-menic^ versel 3, an Seigneur coinnie ses 
peres, v. o s. Lcs mystiques ilu moyen age aspiraieut a « die 
himmlisclie Pfalz des ewigen Lobes »‘. L'anteur d'liu liynme 
des Galhas cxliorlc aiiisi lesfideles [Yas)ui, 4o, 8 ; ; « Deposons 
des prieres [vahmsmj), dovaul Iiii, dans Garodomana. » Leh¬ 
mann* Iradnil Gaionmana, d’apres le sanscril ijiu'u, par « la 
maisoii des recompenses)). D’apres Jusli on devrait le traduirc, 
al’aide de la racine qui signilio etro lourd,par « la niaison 
de la majeste )). Quelle quo soil retymologio An (jan), le sens 
de chacun des deux mots dont Garodomana (Gardnmana) est 
compose a evidemment ete compris par lcs auteurs de I'Avesta. 
Dans les Gathas, I'ordre des mots est ijuelqnefois renverse. 
(hmdm tjard [Yasna^ \6, 8; dO, 4), siiivant la coufiime de 
cette poesie theologique ([ui chcrche un ordre complique des 
mots, non soulcment pour satisfaire an metre, mais aiissi pour 
donner an verset uu cachet plus savant. 

Le ciol est d’apres les paroles quo la Gatha « du honhoiir » 
IG) attrihue an prophete s’adressantii son disciple 
et beau-pere, Fraiaoi^lfu, « le lieu des desirs, » var^djm'hia, 
la oil « tons les souhaits sont remplis », comme I'aflirme le 
commentaire polilvi. hn pohlvi, <( la demoure des hymnes )', 
est devenue un noin [)ropre : Ctan'itmdn. 

Vuhi^ta. —Souvont le ciel est tout simplemenl designe pai 
ce mot : « le mieux », vahisla. <Jn eu troiive I'explication dans 
le Yispered,‘io, 1, oil tout ce(juiest« le meilleur » est invoque 
depuis <( le meilleur » Ahura Mazda : vahistom a/tthn asaunnm. 
« la meilleure existence des lideles ». La demeure pleine de 
chants dn Seigneur tres sage, est, pour I’.Vvesta, < la meilleure 
existence des hommes pieux » (r/s/icm/, 7, 1). De lii se forma 
enpehlvi cet autre snbstantif, pour designer le paradis, vahFt, 
hahiit, qu'on trouve encore atijourd’hui dans la langue per- 
sane, Ce qui suit montre comhien I’origine d un mot 

(.‘t sa signification primitive penvent etre ouhliees. La tradi¬ 
tion posterieiire distingue sonvent, comme nous le venous, 
enire le rah/st et le ijardlmi'ui ^ rahi^t design,int les iinis 

1. II. S. tlellilli , Dns 'Jt’islli'jii’ LcI,lii, i' eil , [). ItiO. 

2. Kultur O'! heliijion i Avat'i, (). 70. 
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inferieurs ilu paradis [va/iist est aussi le nom du paradis 
bibliqiie, dii paradis d’Adam, Sikand, 11 ^ 1S2), et garotmdn 
designant le qualrieme degre, la supreme felicile aupres do 
Dieu.Dansle Savasl,G, 3 s.,le terme vahist figure a cole d’uue 
autre expression ; pahlum ahvdn qui csl done mise pour 
gai'dtnhhi. Pahlum ahvdn signifie : « I'existence la mcilleure », 
simple Iraduclion de vahist'. 

Le caractere du bonheur celeste. 

hci felicitc ducicl dans le mazdeisme est un bonheur com- 
paralivement pur et eleve. L’Avesla ccarte les images gros- 
sieres ot sensuclles. 

L'alimeat celeste. — 11 est vrai que le Hato.xl-Xask parle 
d'utie boisson celeste ou d'une nourrilure celeste, de meme 
quo la plupart des mythologies connaissent im aliment pour 
les dieux el les bienheureux. Les Iraniens qui mcUaienl leur 
gloire cn I’elevage du belail ne trouvaienl pas de nourriture 
plus cxccllcalc quo zuromaga rao-gia, « le sue du prinlemps^ 
le bcurro du printemps », ou bion « la creme du printomps)), 
appeltie dans le Minbixrat rnaidgoznrm rnogan. « le sue du 
milieu du printemps >». A present on fappcllo minord-gia, et 
Ton croit qu’un gobolot rempli de ce liquide est dunne par 
Vohu Mano au fidele a I’entree du paradis, atin qi^il oublie 
lous It'S soucis do la terrob Le produil do rapriculluro, desi- 
gne ain^i, ii’elail evide-ument jias le memo quo noire beurro. 

Uno autre boisson releslo, le hu--< , d'apres FArta Viraf 
Aamak 10 , a ele Iransportee au citi, tandis qu'originairemonl 
elle ligurail au renouvellemcnl du monde; c’csl sidon Ilaug 
la meme chose’ quo Ic sue du priulomps. 

Pourlanl nous n’avons pas besoiu du commeulairt podan- 
tosque du Thoma'i d’Aquin du ma/.deismo, pour expliqutr 
I'emploi de ce mol ; le sue du printnnjis dans It Tlaloxl- 
Aask, comnie iiii trait poetique pluint quo cnnuiit uu temoi- 
gnage d’une conception materielle. Maiiuscihar ecril dans b* 

1. llauv, SU'^HtvjatCi'o'htc tier Akivtruuc .k r Wi.s: zu Mun^'hrn. 

1S70, r, p. Ill-', nuli', 17. 

■i. llui'-' an.l \Vf,t, The ho'ih iry.), uyit 1, 
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DfilislAn, 31 : « La jouissanco spirituelie est dans le ciel egale 
a la jouissance physique que procure sur la terre un repas aboii- 
dant. designe pourles etres lorrestres la nour- 

rituro la plus excellenle que Ton puisse imagiiier pour le 
corps. Maisseule la possession de la connaissance pent donner 
ici-bas une idee du ciel ». 

Deja pour I’Avesta [Ymna oo), les saintes hymnes gbthiques 
sont les vetemenls otles aliments dcs fideles. La denomination 
de « corps rayonnants », xvd^mvaidg tanvd, qui figure dans le 
petit fragment en vers, Yasna, 60, 11, a cote d'tirvqnij, les 
ames, en connexion avec «le meilleur monde », le paradis, no 
prouve rien centre le dogme avestique, de lAme, immaterielle, 
mamyam, allant dans le monde immateriel, ciel on enter, 
tandis que lo corps reste dans le monde corporel, anhui 
astvn. Le texte n’est pas assez clair pour qu’on puisse en 
donner uno interpretation qui no laisso place a aucun doute, 
Pcut-etre s"agit-il do la jouissance do I’Ame [sydtd w'vnwj)^ 
et de la splendeur du corps dans celte vie, a laquello la feli- 
cite celeste vaetre ajouteo plus tard; peut-etre s'agil-il du corps 
renouveloque les bommes pieux, par lours bonues actions, re- 
trouveront a la tin du monde dans la felicile eternello [Ddti^- 
tdn, 04). Ce n'est que plus tard en effet, daus le Ganje^aya• 
gan, qui date peul-elre du \t° siecle, quo nous appren()ns quo 
I’clme, lorsqu’elle quitte la terre, re(;oit un autre corps, dille- 
rent du corps incorruptible qui sera donne a cbacun par 
Saosyant a la resurrection. 

La communion avec les divinites dansle ciel d'apres I’Avesta. 
— Lo bonheur,dans ie ciel du mazdeisme, consisle avant tout 
a etre avec le Seigneur, « oui, en verite' dans les mondes, ou 
domeurc le Seigneur (iV/sm/, 43, 3', donl le trone est en- 
toure des six esprils superieurs. « O FiM?.aostra, va oi'i lo 
Devoir [drmaiti) est attache avec la I'iete ou lalloyaute 

(,r.w/0/vwi) est selon le desir du bon Esprit [athn ou le 

tres sage Seigneur [Mnzfla Ahuru) babitc dans le sejour du 

1. i< Vorital)lenient « hai'ii/jnij (.'\ Mills dans Tin' IS'j.', II, lO'.P 

IfaiUut « I'terncl ». 
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desil’ [ra/'jdomdna) » [Vasna, AG, 16). Nous rccoanaissons ici 
les expressions caracteristiqiies des Galhas. 

I’aumi les drabans dii Seigneur se troiive au premier rang 
Vohii Mano, « le bon Esprit o.C'est lui (]iii cnndiiil* I'anie pieuse 
dans le ciel cl lui donne un trono d’or, d’apres une tradition, 
a laquellc' est fait allusion peut-elrc dans le Vendidad, 19 , 
oubien qui aete creee plustard d'apresce passage derAvcsta’. 
Le ciol est appele dans les Gathas la deineure [(L/nd/ia) de 
Voliu Mano, le bon Esprit ( )'asna, 32, lo). 

Ensuite vient « la bonne Piete », on « la meilleure Pieli* », 
AsaVanuhiou Vahisla. Les hauteurs har.ysmd) do la moil- 
loure Piete » -GdA, 2, “)■> el ■< les lumineuses derneures ile la 
Pield Ki'iyiiiraitl-i A^dhr vdrozi'i. Yaxnd, iO, 7) desiq-nont le 
ci(d. A-^a cn ouvre le chemin 3, 3)'*. 

En dehors de Xsatlira et d'Armaili. qui vionnent d’etre 
nommes. il y a enlin le.s deux drabans suporieurs du Seigneur 
doni le idle dans les conceptions mazdeennos sur Tacces de 
la vie future est Ires consideralile et qui a d’autres egards 
encore doiveul nous arretor plus tard : Saute cd Immorlalite, 
Honrcoti'it ot . Ils sonl « la recompense des homines 

pieiix, quand ils out abandonne leiir corps » [Yukt, 1 , 23 1 . Ils 
sonl probableiuent « les deux « cjui '< meiieront les obeissanl.s a 
la denieiire de Vobu \lano » [Ya'<nn, 32. 13). Atar, bi feu, 
pout au"! faire entnu’daiis le cie] ' Yusiri, (jo, (i . En Coni[iaonie 
de cos e'.ju'its. des dieux et des saints I’ame jouit « du loiur 
boiilieur , de la « loimme possession » de la recompense ac- 


1. -Aoiis avons \ii, plus liaut, <iur Srao~a rtait le iiiiiila de I'.'une. Nai- 

a |ll•ul-|'tI•e aussi ete p-iycliniiomiie, voyez C. I>. Tieli', Os,/,;,.. 
<1 ni^, II, TO. I'lii' tard le duali'iue e,,l ap|ile(iii' aus^i ,i mdiMit |,c^ 
.Ani'a'e.ind' pour los lioiiimes [ueux el le druj pour li‘^ iinpie- ^mil 
unniiiie- (i.ni lie p^yrlioponqie', Ah-Ui,, ed, lUrUieleiiiv 

rii. 7. 

2. 22. 29; Minn!rrat 2, l.di; s,/,,,,j /_ 4 ^ 9 ;;. 31, 25. 

5. .A’eii pas " les rimes », (; es|-i-i|irr « h > peinls supreilles » de la 
snintete (|iarnii"lelm-). Car le imd esi einp|o\e dans I,. sui\:int 

pom de-iener la li.iiileiir du nel, Lee 'ind niniiln 
'i. ('.om|iari’/ (ieldner, Stii'ln n zuni Ar'.An, I, Ini ss 
5. Fraenienl Fnlinni 5 Upp Yn-^nn. C2 i'-, IT;,!. 17 , 
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cordee par les bienfaisanls Immortels » parmi lesquels on 
coinpte parfois aiissi le Seigneur ( Varna, 60, 6). 

Le bonheur celeste d'apres la litterature pehlvie. — La litte- 
raturo pehlvie s’occupe nalurellement boaucoiip du ciel, « le 
seullieu qui soil bon » [Sdijast. 11 , 3), oil les liommes pieux 
sont vetus des rayons de Dieu memo (lo, 30), on Icur Ome 
gagne sacouronne {Dutistda, Sli etoii ils joiiissent ad’imetat 
sans faiblesse ni inquietude, magnifique, joyeux do toule eter- 
nite « [Mtndlxvat, 40, 30). « Les fuleles ne vieillissent ui ne 
mourent, ils vivent sans trouble, oxhalant un doux parfum, 
lieuroux, riches en contenlenieut et bonbeur », an milieu rle 
vents odorants et de Hours parfiimecs, les parfums etant d'un 
tr'es grand piix pour les Orientaux. Jamais ils no sont rassassies 
do lour joie {ilhidlrrat, 7, 13 ss,). Mais cos auteurs on ro- 
vienncnt toujours a declarer quo I’cssencc de la felicile celeste 
cnnsisto ii vivro avec le Seigneur, les archangos ,= « les 
gracieux Immortels >; Amsaspand.^), les anges « les divi- 
nites » ypzid.A et les bienheuroux {Sdi/ast, 13, 8; Mhidlxrat. 
7, 17; 40, 30). 


d) L'rnfcr. 

Si la notion du ciol est os.sentiollemont spirituollo, do memo 
quo le dieu de la thoologio ma/.deenne O't conru comme ospril 
incorporol, invisible [Artii Vlrdf, chap. 101 « vit uno lumioiv 
ot onlondit uuo voix, mais no \it pas do forme «),la ropreson- 
talion de I'onfor est, an conlrairo, osscntiollemont materielh'. 
L'enfor est moins ancicm quo le ciel. Et plus ce lien est depeint 
avec grossierete, plus il est etfrayant. 

Dans I'Avesta. — Lo mazdeisme ii a pas cmprunte son tm- 
for a la vie do la tombe, mais a cree line representation nou- 
velle on s’inspirant des aniinaux malfaisants [.n-af^tra), qui' 
rum' lies lois les plus sacrei"' du mazdeisme commandail do 
ddtriiiro. La culture de la terre et le service du Seigneur 
elaieni intimement lies dans la religion de I'.Vvesta. Les 
cavernes de cos animanx ■(/.ir.ila-, Vpiaiiddd. 7' inspiri'renl 
I'image de « la demeiire de I'esprit le jdus mauvais [Ya^na. 
3*i, 13), nil de « lademoiire du Hrii j ». du demon meusonger, 
comme les auteurs des Tiathas nomment avec predilection ■< lo 
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plus impur cle lout, le plus elTrayant enfer » Neanmoiiis le 
nom de I’enfer n'a pas une origino naturalislo, mais bien reli- 
gieuse, li estappele paropposition avec « le meilleur monde », 
;< le pire monde, 3a) ou « le monde 

mensongor » ou « mechanl », ai'ihuA dafj:aj’ticho {Vendulad, 
19 , 47), en un mot : « le mdchant », dtiza/ih {Ya.it, 19 , 44) v 
Sous le pont Cinvat s’ouvre le Irou de I’onfer a cote du « col 
(griva) d’Areziu'a » {Vendiddd, 3, 7), croupe de montagne 
dont le nom est rapproche par I'abbe Windischmann^ do celui 
du demon Arzur, baltu par le premier homme Gayamaro- 
tan. La tradition place le col d'Arozura pres du pays des ilo- 
mains {Aram) et le represente'eomme une continuation d'Al- 
burz [Banda/lii, 12 , 8 ss.). 

La demoure do I’csprit du mal, Aura-Mainyu, « le lieu de 
I’amertume » {Yasna, 33, 6 ), est remplio des plus horribles 
images qu'aient pu concevoir les auteurs des Gdlhas: les tenu- 
bros et la nourriture impure et empoisonnee {Yaana, 31, 20; 
49, 11; u3, G). Le premier d" ces versets gathiques fait allu¬ 
sion aux paroles insultanles adresseos par le Mauvais ii chaqne 
nouvel hole ii son entree, selon le fragment du Ilatuxt- 
Aask. Ces paroles sont caracterisliques dans TAvesla, dont le 
sec moralisme appauvrit rimagination : « Ajiporti.'z de la puan- 
teur au jeune homme des mauvaises pensees^ des mauvaises 
paroles, des mauvaises actions Voila la troi>ieme des hnr- 
reurs qui font {)artie de I’enfer du mazdeisme : la puanteur 
repoussantc. L’Avesta est. pen prodigue do details sur I'enfer; 
les donnees qui nous en soul parvenuessonl resuiueesen ijiiel- 
ques mots. 11 y a loujours au moins robscuritd. (( Le monde 
obscur, fait d'obscurite, I'origine de robscurite », telle est 
rexpression trois fois 'epeteo dans le Vondidad, 3, 02; 7, 22; 

1. fragment Taiinuiras, 40, Oi. Annal' ^ ilii Mw-cr (ii/iin. i, \\IV, p. 7 > 

e I'.W'. l''Og 4, 7. I.e in,\'ti'ri.'ii\ mot U;/e' le VeO 3 |:; 
c-t njinlu par (k'lJiier, 1. I, 7), in.',, par « eiiPT II I'orio-pnielMit 
an illv ill.lien a\t‘C le sons .I.’ .. ci.-l ('online it. m .li'sionail ,iu\ In.i. -- 
« ilieii )>, ilaii.s I’lraii « iloin 11 iLirine'l.-l.'r \oit ilan- Ui/./ .s I aii. ii n 
noin (la riel et il traijiiit : .. A'lr.i \l.'iiii\ii -r pi‘i'ci[)it,; lin , jri , . .loaiie' 
qiii n'ol pas rapporld aiilciir> i|,in> rAse-l.i. 

ti. Zorousti i-iche SIwlitjn, p. 5. 
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18,76. Avanl touironfersigQifie lacompagnled’Anra-Maiiiyu, 
I’esprit du mal. L’cnfer est appele dans ua fragment de I’A- 
v'esta, son vara, « son enceinte Le peche impUque con¬ 
nexion avec le Maiivais. H y a des peches si graves que celui 
qni les commet est change en demon sous forme humaine 
pendant la vie ct devient « un demon spiritnel apres lamort » 

( Vendidnd, 8, 31 s.) h 

Lo dix-neuvieme fargard du Sntkar Xask do I’Avesta sassa- 
nide, — Aask qui n'existe plus, — a compris une description 
delaillee de I'enfer selon lo Dinkart, IX, 20. 

Dans lalitterature pehlvie, — La litteraturc pelilvie nous 
dedommage. L’enfer est situe dans le nord, d'oii vient tout 
le mal, et il est garde par les etoilos du nord, llaploiringa, la 
Grande Ourse, pour que les puissances du mal n'envahissenl 
pas la sphere du ciel (Mlnoixrat. -40, lo ss.). « L’interieur do 
I’enfer mysterieux ost froid, sec, sombre, pierreux; roinbre 
pent y etre prise avec la main, ol la puantour conpee avec nn 
couteau « {Bund'/hi.i, 28, i”'. « 11 y a un lieu aussi froid quo 
la noigo la plus froide et la gelee. II y a uii lieu aussi chaiul 
que la chaleur du feu le plus chaud, le plus brulant » Jlhiu- 
ixrut, 7 , 27 ; Ihiadahi-fdlu, 18, etc.). En sus des vents froids du 
nord (|ui apportaieiit laneige et la gelee. I’lran oriental avait un 
autre eiinemi; lo vi iit froitl Ju noial-ouost^ Ihi depit de hi foule 
qui so presse en cet einlroit, (]uoi(jue mille honimes soiont 
punis dans un ospace large de douzo doigts Hhtuddhii, 2!!, 
47) h on ost dans la solitude el la solitude est pire quo la puui- 
tiou. L’abominable uourriture n’etanciic pas la soif et n’as- 

1. till lluhnii , WIV, 157. 

(tr. /L'fi/ia;'?, puiilii'et trieiiiit par llelirainjoe Sdiijana I’e^liotan, liom, 
liay, lS7i-91, I, i:l I’.ir .aii\ prO'eTiptioiw ile l,i ivliei'iii 

rie'innii! entr'' en (•oiumiiiiii'ali'>ii .ivi'e Muirnia/il, par une plii' u'r.urle 
il''\i)li(in il tHalilil une ceimiinnie.Uiuii plu> inUiin', par un ilrere ih' 
pii'te I'lieore, pin.; I'.lev,'., riioiinne iliuienl i.-mlplahlt' ,iii\ Ija.l' ■, aui 
(lixinite.. inn'.i'ieure.;, li'.; Ya/.a!,!' ile l'.V\i'sla Do nn'me pmir rim[iie 
Ceu\ '[iii comiiiellent de' [leelii'.' rouire nature on sniil de' A'liujali' 
deei'v,lilts ettroinpeurs dc\i<'nni'iit eux-ini'-iiies de.s di'uiious, dee.i., 

3, t'errier, M' (in'u'or, d'apres C.eiei'r, (Mirani'-chc Kultnr, Ml, note 1. 

4 ('’.omparez West, I'uhlin-i Te.r/', I, '.H, note 3. 
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souvit pas lafaim [Dutktun, Z^). Lorsqu'il s'agit de I’enfer, 
Manusi’ihar ne sent pas le besoin d'interpreter ses horreurs 
au sens llgure — commc Thomas d’Aqiiin qui conclut dans sa 
Sommo, III, xcvii, qiie les vers ct les pleiirs dans I’enfor ne 
sont pas corporels, mais que les lenebres ot le feu le sont bien 
reelloment. Les Iheologiens mazdeens no vonlaient rien dimi- 
nuer di' la terreiir de I’enfer. Voila ce qn'il fant observer pour 
comprondre le Dante do la lilleratiire pehlvio : I'anteur de 
I’Arla Virdf Namak. 

Le heros de ce livre vivail dans les siecles qui onl precede 
los conqiietes des Arabes et le livre qui contiont le recitde 
son voyage dans I'aiitre monde doit etre date d'nne epoque 
anterioure auqualoivieme sieclo’. 11 est dit qu’Arta Virafavail 
bu, assis sur son lit, Irois coupes di' vin melange d'une potion 
soporifiquc. Pendant les sept jours qn’il demeura dans I'assou- 
pissemenlson esprit parcourul d’abord I’espace qui si' trouve 
enlre le ciel el I’enfor, puis les jiaradis el le ciel, ensiiile il 
roloLiriia aiiponl Ginvat, et visitalesdivers lieux dechdtimenls 
qu’il y a en enfer. La description de I'enfer occnpe la plus 
grande partie du livre, depuis le chapitre 18 jusqu’au cha- 
pitre 100 di'S cent el un cha[)itres que contienl l'ouvrai;e, Les 
peclies ('I les souffrances des niechanls sont decriles sans 
(trdre apparefil, aver une imagiiiatidu gi'iissiei'e qiii n’a rien 
de poetiijue. ni de crealeur. La laugiu.' du inenleiir esi man” 
gf'e par les vers; celiii (jui a prouimce iles parides faiisses du 
vaincs ou prejudici;d)les porb' sur le dos une ninnUieue cou- 
verte de neige et d(‘ glace ; celiii qui a piavd les chiens de uoiir- 
riture ou les a baltusesl devore jiar desilenions ressemblanis 
a des chiens. Des femme ; crieni, (pioiqu’elles aient ete de- 
(uipitees. parceqne dans leur\ie. idles luil [deure leiu s inorts. 
Les adulti-res, les sceplique^, les eufants meidiauls. ci.nx (j|,i 
out traiisgresse les eomniandmiienls de purele, les femmes 
(]ui se sont servics de faial on ijiii out porte d(‘ faux (dieveux 
les infanticides, ceux qui out trompe ilans lenr enuimeree, 
les avares, les juges prevaricaleurs, vidla (|uel(jiies-uus di's 
pecheurs doul les puiiitions elfrayeiil Art.i Viraf dans I’enfer. 


1. A n.Tt'liD'lt'my, Liii'c'I Xr^hi Vh'iify p \i\ 
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Une certaine resscmblance dans lo cadre exterieur avec la 
vision apocalyptique de rAscension d’Esaie a conduit al’hypo- 
th'ese d'une influence exercee sur I’apocalypse pehlvie par cet 
ecrit chrelien, datanl, selon Lawrence d’environ 70 apres 
J.-C., selon Dillniann ^ du milieu du deuxieme siecle apres 
J.-C., an plus tard ; Harnack place la vision d'Esaie a une 
epoqne plus avancee, au commencement du troisieme siecle ^ 

Esaic est assis sur le lit du roi Ezechias, entoiire des con- 
seillers du roi et des premiers d’Israel, de memo qu’Arla 
Viral est entoure do tons les dastonrs, herbeds et mobeds. 
L'osprit est emporte de son corps et conduit par un ange 
klravers les difTerents dogres du ciol. La rossemblauce outre 
les deux recils so borne pourtanl a une similitude exlerionre 
des circonstances, qui encadrent naturollemont une vision. 11 
y a des analogies dans la litteratnre peld\ie. D'apres la le- 
gende, Zarathu>ira avait recu du Soignoiir une boisson^ res- 
somblantadu miol, ot dopuis qu’il I'avait bue, il avait vu dans 
les deux mnndes toiitos les cboses qu'il a decriles dopuis \ 
(du no trouve pas do points do ressomblance particuliers. 
L'Ascension d'Esaie a trait surtout au ciol, Arta Viral depeint 
s[>dcialetnent roulor. Lapremibia* ddcrit sept cionx. lo second, 
(jualre; on n’on trouvo sept (juo dans uno version poslerieuro 
et islamiqiio. De la mememauioro la legonde do Zai'athu-Ira, 
Zartln/^t-unmuJi, traduilo par Easlwick, dans le livre do 
J. Wilson : Tlir PnrZi rrliijiim, ]>. doit a I'lslam d’avoir 
adoptd un plus grand noinbro d'elagos dans le ciel (jiie les 
qiiatre paradis mazdeens. Los deux livros sonl nottomont 
sdpards, non sculemont par I'inspiration roligiense diflorente, 
mais aussi a cause do la dilb'-ronco dos huts el des tonipera- 
nieiits des auteurs. L’Arta Viral Aamak n’ost pas uno contre- 
lagon des multiples represonlalioiis du mondo liitur (|ni so 
Irouvent on debors du mazdeismo. il a sou caractere prnpro. 
Eo n'ost pas lo fruit d’une imagination ricbo ot crbatrico, rommo 
les logondes, moutioniK'os ]dus bant (pages 6() ot suivantes'. 

I It'apri's Il.iug, /. (•., p. oNG. 

C. Asi fnxhi at’lJiiojiir, rt Idliiu-, p. \\i. 

I). ('hr'di')liiiilt', 574 .ss. 

1. Wc'l, I'nhhiri Tevt'!, V. p win ' 
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Co n’ost pas non plus relTet d’nne pieuse curiosil(5 qui vent 
lever le voile de raveriir, on Teffct du desir de penetrer dans 
los desseins de Dieu et les secrets de la redemption, ce qui est 
le cas pour la vision d’Esaie, chap. H ss. Encore moins Artd 
Virilf est-il le prophete qui dans ses visions adresse a ses 
conlemporains des reproches amers et des paroles briilantes 
de verile.comme Dante. C’est un pur Orienlal en cecique ses 
paroles ne visenl aucune epoquc determinee. L’Artd Viraf 
Namak est un simple calechisme moral ayant pour but d’ins- 
pirer rhorreur des pecbes quo le mazdeisme detestait le plus. 
Meme le prince de I’enfer preche la morale : « Pourquoi, dit- 
il,mangiez-vous le pain de Dieu,mais accomplissiez-vous mes 
actions ? Pourquoi ne pensiez-vous pas a voire Crealeur, mats 
faisiez-vous ma volonle ? » 

e) Lcf, normes de la retribution. 

II nous resle a recborcher maintenant ce qui fait le plus 
grand inlerel de la doctrine do la retribution dans le maz- 
deisme, d’aprh quelle reqle les reco7npen<es et les chatiments 
etaient distribms. Une reponse delaillec a celto question 
conliendrait un expose complet de loules les prescriptions et 
do loule la morale du mazdeisme. Nous resumerons ce qui 
est de la plus grande importance pour noire dessoin. 

L'n des fragments publics par Westergaard '. et (jui 
devait elre lu par les mazdeens matin el soir, contienl res 
paroles : « Tonies les bonnes pensees, toutes les bonnes pa¬ 
roles, toutes les bonnes actions doimenl le paradis. Toutes 
les mauvaises pensees, toutes les mauvaisos paroles, toutes 
les mauvaises actions doimenl il’enfer). » La formule Iriss 
iisiteo ; humalu, hu.rtn, hearkla, <( bonnes pensees, bonnes 
paroles, bonnes actions monlre le desir tri‘^ serieux du 
mazdeisme de penetrer jusqu’au fond do la vie morali' el do 
lie pas se conlenler des leuvres exterieiires. Uumutn, In),tii, 
hrurkta lon\. ensemble IV/.sv/, la piele, I’ordre normal dans la 
nature et dans la vie des bomrnes el des dieiix cori espondaul 
a ce quo les Imliens appelleiil rtn el b‘s Eg\’pLiens mu. 

1. .hinnies dv Muv'i’ Gunnet, XXIV, e. 
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Dans las Gathis. — D’abord ijue signilie as'Tpour Icsauleurs 
dcs Gdt/ias'^ Qu’ost-ce qui, d’apres eiix, fait parvenir au ciel? 

Pour beaucoup de ccux qui oat examine ces livres, leurs 
expressions artificielles et delournees ont masque la pensee 
assez elementairc ot Ics interets simples qui en preoccupenl los 
auteurs. Ces pretres-chanteurs avaient pour but de s’assurer 
k eux-memes de I’influence pour lour doctrine et de la surele 
pour leurs biens, la protection des petits princes agricultcurs, 
qui dominaient chacLin une partie du pays [danhn, Yama.^o, 
11 ; 40, 1), dans lequel I’horizon politique des Gathas etait 
circonscrit. 

L'ideal tbeocratique qui revient continuellemenl dans les 
Gathas* est une royaute [xia^ram) qui ressemble a celle do 
Bieu (^44, 9), et qui est d’accord avec le Lon Esprit, vohu 
X!<ahr3m mananhn ^40, 10), qui vent Ic bien(dl, 1), qui suit 
I’enseignement des sages ( 01 , 22); de bons princes (40, b) qui 
recitent ot motlont en pratique les paroles du Seigneur (20, 
7 s.). Tons ces developpements ont un sens unique : le prince 
obeira et aidera le propliete. A Zarathustra appartient la puis¬ 
sance superieure (29, 9) en tons les temps (40, 8). La felicite 
est gagnee avant tout par les otfrandcs et par le pouvoir ac- 
cordes aux pretres el aux homines pieux(01, 14; 30, 7; 43, 
8; 40, 12; dl, 6). Erotege-le (14, |), Uii el ses troupeaux (dO, 

I) ; donne-lui des troupeaux ot des homines (46, 2); partage 
avec lui la viandc que tu manges (32, 8), et donne-lui le sa- 
laire pour le sacrilice: « dix cavales plcines et un chameau » 
(11, 18), et la felicite sera tionne. Car le pruphele nierite sa 
recompense. L'agriculleur doit le nourrir (10, G). 

La (lemeure do Driij est reseryde aux mauvais princes (19, 

II) . Les prelres-cbanleurs condamnont siirtout les « kavh c\. 
les /cai'apnn^ » (32, 12-1 i; 40,10'. Le malheuri'sl rjueceux-ci 
ont envahi la puissance royalo (46, 11). Ces mots : kavupuiv') 
kdi'af/ascf/ signilieiit « les aveugles et les souials », mais il ne 
faut pas que la ressemblaiice avec les paroles de I'Evangile 

1. On pourrait croire qiii' les -lro[ihe- les mieux coii-oi'\et'- daii- les 
texles vathiqiies ailleurs dU’ficile- a eonqireudre, p.ir cxeniple, 44, 10, 
doiwid lour conservatioiia ce qu'eUcs soul parliculiercnient imporlaiites 
pour li> exigences theocratiques des pretres. 
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nous uj^are : cc nc sonl pas ceux qui ont des yoiix pour iie 
pas voir el des oreiiles pour nc pas entendre. Ce sonl lout 
simplement «/es mtW/iw/s ti/rans » [sfhtiiru drjrjvanto, 41!. 1), 
qui (Ians raveuglemenl sur leur propre bien, ii'obeissenl point 
aux avoeats do la bonne religion (34, 8'. 

All lieu de bien faire, ils ecoutent ceux qui ont une inau- 
vaise religion [drdfjvalu dahv), 41), i) el qui disent que les 
verites de la religion ne sonl pas reelles (34, 8;. L’autrc 
groupc des ennemis des pretres-chanteurs a qui I’ent'er est 
destine se compose des haretiquei. qui soutiennent unc autre 
sorle de picte, probablement le mazdeisme ethuique, coin- 
munement repaudu et centre lequel les Gallias se dressent 
avec lour systeme social ot religieux. Ceux-la veiilent trom- 
per les honimes pieux (31, 20), egarer I’csprit ,32, li el 
ongendror la corruption (44, li). Pour accomplir les saints 
devoirs qui assurent la folicile, il ne faut pas aller ii ces me- 
chants (32, 9). De la main des bons princes, le Seigneur fail 
peril- les meelianls (33, 8). « Que Thomme se conforme au de- 
sir du tidele avec si pen que ce soil, et aussitot qu'il le pent, 
avec plus de ressources, mais (qu'il soil) mauvai'i /jour le 
mechfint « [akd droqiyiitr 47, 1). Ecoule-nioi. demaude le 
pru[ihete, mais euiploio repee coiilre les liereliijues 31, IS,. 

(Jue voulaient done ces pn'tres-cbanleurs? I’llaieul-ils cim- 
duits seuleuienl par ramour du pouvoir ? Aon, ils out un but 
Ires net et Ires delini, avant lout celui de favoriser Texis- 
Ifiice heureuse et paisible d’une populalion (jui cullivait les 
champs el soignail le belail. Apres le devoir ib- proteuer 
les prelres el de persecnler leurs rivaux, il u’y a pas de verlu 
([ui soil plus utile ii I’ame, que I’liabitudc de bien trailer le 
belail p40, i), do ne pas battre la vaclie, ni de la luer, ni ile, 
la void-1,32, 12 ; 44, 20 ; 47, 3), mais de lui donner de la 
bonne paluro. Tout le deuxieme ebapilre de la (iaiha .\bn- 
navaili Iraite ce sujel. Le bmi cullivaleur joninui.iin. el 
celui qui s'applique a soiguer b-s palurages n;islrqd. 20, d ; 
31,0 s.; sent les favm is des prelres el b's seelaleiirs ib- la 
M aie piete. L'ldee de ce i-iilte ru.slicpie el sain est Ires simple ; 
Le Seigneur Ires sage laisse croilre I'berbepour les besliaux, le 
soil! du b6tail nous doiine bonbeur, prospdrild el force ; [)our 
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remercierleSeigQeur,lesbonsproprielairesdes champs doivent 
noiirrir les pretres (48, 6). Mais les desseins dii prophete sont 
combaltus par les tyrans, « los avouglos cl les sourds », par 
les petits princes qui opprimeiiL (81, la) el violenteiit les ciil- 
dvateurs '32, H) avec leurs rapines el lours gnerres conli- 
nuelles, preferant le gain a un travail utile ct ordonne (32, 12), 
par cos chefs nomades qui ne venlent pas demourer dans les 
conditions que leur fait le uouvel ordrc de choses. 

Une opposition religieit^e apparait ici sous cotto opposition 
sociale. Tuer la vache n’est pas soulement une maiivaise 
action, mais une ancienne forme dc sacrifice combattiie par les 
Gathas. Geux qui sont opposes an systeme g.'ithique sou- 
tionnent que Taction de tuer la vache jaubji'ii) assure 

Teloignement de la morl [durau^om, 32, 14). 

Une opposition morale se mele aussi a Topposition sociale. 
Enmeme temps quo la theocratic et le soin desbestiaux, avec 
CO qui s'y rattache, les Gathas recommandent com me » des 
actions selon le Seigneur, conformes a la Piele » 1^28, 4), et 
qui servent a gagner le ciel, quelques vertus dont le lien 
avec les exigences deja citees esl visible. « L'immortalite » 
est reservee au bon agriculteur eta celui qni vil comnie il 
fail! \orjzojjj6i), a rup[iose du mechant qui merite la morl 
(21), .'I). Ici nous entrevorroiis ilejii les Irois vertus jirincipales 
uu mazdeisme : la genn'o^ile, la cvrite el Vactivilc '. 

Au devoir theocratique ile inuirrir les pretres se joint imnie- 
diatemenl le commandemenl d'etre (jeacreuv envers les 
hommes pieux et les pauvres (^34, '■>,; cette vertu csl loueepar 
les deux femmes, une belle el une laide, qui representent la 
vie spiriluelle, bonne on niauvaise, dn defunl au pout Ginvat. 
La verile nous force d’ajouter que cos pauvres hommes de 

1. S'l'l'l'ir, 65, N : Ll'> i|ii,itr>’ i>rinri|)e=: do la religion do Zoroa'tro 
sunt n d’otre "onoroux onxor' colni (|ui le niorite, d'etre juste, d olro 
aniieal oiner-; toii> tes lioiiiino-, d'etre >iiieere el \rai et de tenir luiii di' 
Mii la raii^'cle i., 81 to ■■ I.a lomiie o'uvre 'lue, tu [leux I'.iire .iii|eurd imi 
lie la I'i'iiii'N [ia> .1 deiuaiii; i- I'l A e,liai|uc devoir ct .'i cli.i'iiie hemie 
irini'o (]iio 111 I’ai', reiuieiiii l’aie.-.<e dil ; v Tu \i\ra' lniiulein[i', tu 
pouiTU' laire ce devoir iTinipoite i[uaiid », el ronneini dont le iioiii C't 
« Apre^' » dit ; « I.aisse pour le moment, tu peu.x faire eeci apni'. " 
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piele a qui I'oti iloil secours, non seulcmcnl poiienl le menie 
nom [dr/iji'an, 34, •)), mais font profession aussi do la memo 
miserc syslomaliqne quo les derviches dos temps poslerieurs, 
cl quo la misericordo a sos limites : « Celiii qui fait dos dons 
an mediant heretiquo, drar/vatd (huhU, 32, 10) onlravo la 
religion » ct « celui-la memo esl mauvais qui envers un 
mauvais est bon a {hv6 zi dr.ujv/i y;> dr.ir/rditr vahisto, 40, (i). 

La I't'racite, riioiinelete, la vcrlu des Perses on parlicu- 
licr* ost exaltec par son opposition a riidresie, dnnl ressence 
est la tromperie. « Vous trompe/, yd.jh.mnotn'' rhommo, a 
regard do cos deuxchoses: le bonhour do la vie el rimmorla- 
lile » (32, 0 ;. Los auteurs dos Gtitbas meprisent le Irom- 
pour, riivpocrile [dai\pciiii\ 31, lOa cou-X qui saveiit, mais 
qui no pratiqnonl pas ^34, 9;. L'Avesla postorieiir los de- 
sigue sous le nom do: Asamaogha, <■ coux qui ont les penseos 
et les paroles do la religion, mais n'en accomplissent pas les 
actions ” ; IV/svw, 9, 31). Ce vice esl llelri ddja par les (ifithas. 

Iduclii'itd so rapporle au travail dos champs ot an soiii dos 
bosliaiix ; die elait une condition ossoniiolle d une civilisa¬ 
tion qui dovait hitter incessammenlconlro do duroscomlilions 
naturollos. Condamnaliona coluiquino Iravaillo pas [avd^trijd, 
31, 10 , 1 . Dans los Galbas. la diligoinu! est avant tout un 
devoir dans hi travail qiiolidion. La<liligonce et la vigilance 
font aussi partio dos dovc,)irs roligiou-V; le Veiididad, 13, decril 
comment le cultivateur esl reveille pimdanl son doux som- 
meil, par la pensee quo le feu a bosoin d'etre onlrolonu. La 
paresse aux longues mains, Busypsia, ijui est le demon da 
sommcil parcssoux (d impur yVondiddd, 13, ill), aceourt 
vile, et veul Ic rendormir ; ^ Dors, pauvre garron, co n'est 
certaincmonl [las le moment do te lover, ’ Mais le coij 
ebante, e'est roiseau dii saini Sraosa, do I’ange (li‘ I'obeis- 
sance. Colui ipii le premier se love et met quelque cliosir sur 
le feu, vient au ciel le premier, d’ol esl I'esprit des Galbas, 
si ce ne soul pas leurs paroles. 

1. I.c iiieusdULrc. ihiiiiija, I'l Ic iiial '^niacinc, il |cs iiL'rri|itiiins 

lie Dai'iU' llcroilotc ,-1 Imii' In- 1 ‘it-i-- |ciiir iiMir 'coiril,'. „ y 

a do plus lioiitcLix gour eux, c’e-l In luciiron-i; c ly JusU 

Uruad/'!'"’ 'let' Iran. Phihjhiijii', II, 308 s. 
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Dans les Gathas, d’autres vctIus' encore et d’aulres peches 
soul iioninies comme dignes de « lademeure des hymnes « on 
do « la derneure du Druj «. Les potits princes sont punis 
pour leur violence, leur tyrannie et lour manque do miseri- 
corde (31, 13), pour leur mepris'du droit (32, 12). Les devoirs 
de famille sont loues dans la Gotha Vuhistdit^ti. 

>Iais, nous ne saurions guere an moycn des GAthas seules 
quels etaient les devoirs proprement rc'ifjieux, pour ces 
pretres-poetos. Ils les regardcut comme chose connue et fort 
clairc qu’ils n’ont pas bosoinde preciser. II s’agit, en premier 
lieu, des sacrifices et des hymnes, des sacrifices en conformite 
avec la regie liturgique [drmaili, 43, 10 ; 44, 6), puis il s'agit 
d’ecouter et d’etudier la loi (23,2 ss.). Memo un cnnemi heredi- 
taire, un Touranien, sera sauve s’il accepte la bonne religion 
el s’il omploie les formulcs prescrites (4G, 12). II y est fait 
aussi une fois allusion aux commandements de purete; on iie 
doit pas jeter un mauvais mil sur le soleil (32, 10). 

Dans I’Avestaposterieur, — h’ Avesta posterieur complete 
noire connaissance des conditions de la felicile. Co n’est pas 
notre dcssein de reproduire les innonibrables prescriptions 
qui se rapportent i cet objet*. On pent, a notre point do vue 
moderne, les partager en troisgroupes principaux : les pres¬ 
criptions qui concernent les sacrifices, les ceremonies, les 
offices, les hymnes, les prieres, I’cnseigncment do la loi, tout 
ce qui a trait au service divin dans les temples et dans la 
maison, y conipris les signes exlerieurs de la religion; en se¬ 
cond lieu les meticuleux commandements de purete ; et enfin 
ce que nous appelons les regies morales. 

II y a la un melange curieux de pratiques magiques, de con- 
naissances nalurelles, de rites puerils et de devoirs moraux 
ties purs. La formulo de priere, Ahuna Vainja, d^abord lue, 
puis chatileo et repetee par emur, oblige le Seigneur a con- 
duire I'Amc trois fois, s’il fallail, sur le pout Giiivat jusqu’a ce 

i. Un t'erit pt'hivi qui date [loul-etre du cotiimencement du vu sieele, 
I'xanje-^dyaiiiin, p. 21, public et inlerpivle par lieliramji Saiijana, Hoinba\, 
ISM."), prescrit i[u'im tiers du jniir (aver, la null) soil consacre aii.x e.xei'- 
ciei's de la religion, un autre tiers a rultiver la terre, un tiers a man¬ 
ger, prendre dc rexereice et se reposer. 


<S 
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qu’ellu attei^nc lo jtaraJis, rnais si quelqu’iin omet la nioitie 
(111 la Iruisieiiio ou la qiiatricmc ou nieaie soiilement la cin- 
quii'iiic jiartio, li* Seigneur eloignera sou aunt iki jiai adis a iiae 
(.lislance egalea lalargeiirJe celle leire v)'/t/u/, 19,G ss.]. line 
seule biassee de bois sur la Oamuic sainte, an seal I’aisceau de 
harjiman ‘ apporte comnio element vegetal dii sacrilice, meue 
le fideleaii paiadis iFragnir/it Ta/um(ra-< 24, .1. M. t/.^XXlV, 
61 s.j. La recitation de toutes les prieres Staota Yesnya vous 
fait parcourir le cheinin erilier jusqu’au Garuninaiia (24, 
28;. « Si uu muzdeen laisse tomber sur uii cadavre aussi peu 
qu'uue jeuno Idle peut laisser tomber de fil' quand elle coud, 
ii n'aiira pas de place dans le paradis » {Vr/ullddd, 61 s.). 

Volci des Conditions du salut qui out un caraclero plus 
moral. Donne de la viande an }iauvre, nieme si le morceau 
n'e.st pas idus grand qu'un cm], dil le Seigneur, el )e no t'in- 
lerrogerai jias deu.v t'ois a renlree du paradis {I'rndlddd, 
16, 2'.l). Leii.v-la verront !e paradis qui donuenl le plus au.\ 
lioinmes pieux el (jui les lourmentent le inoins* [frai/mcnt 
Idlimiiru-i 40j. Celui qui s’esliine plus haul qu'il ne le merite, 
( oinniet uu peclie, landis (jue celui qui s'eslime a sa propre 
valeiir uu au-dessous, gagiiera le paradis el les demeurcs de 
I'eteriK lie lumierc '•b'viiijinnii Talimiir/i', 67 s.j. 

itiiiK' r/es nonnt'^ df la n'triliatiijii. — I’anni les (jualre 
peidies les plus graves, ijui rendent enceinte la Druj, demon 
lemluiii du mensoiige — a bieu dislinguer du Druj mascu- 
lln, iiuiu du diabb; — nous Irouvoiis les Irois transgressions sui- 
vaules (jui soul ainsi misessurla ineme ligue par le mazdeisme : 
refuser au jiauvre la moiudre parlie des biens ama.sses; uriner 
sur sou pied; ue pas porter la ceiulure el la chemise sacrees 
uju'cs avoir alleint I'ago de (jiiin/.e aus. l,e dernier jieche, ijui 
e-^t directemeut religieiix el ne cuneeine pas la jiuiele, ni 
les |■(d,l^ious a\ec le jirucliaiii, est nieine eunsideri' eiiinme le 
]dus gruM'. Lui M'ul ne penl pus elic evpie. D,> inrane Aria 

I ■ I ai'i I'aii lie lii;c' (1 .n I'l'i " I M ii aulii e \,ii , |-e. - mi hen 

1 , 11 1 lie liaiille lie 11 . 1 1 tier, .|iii il.in^ le -,i, nine, i; gi I l•||Mmlllle ile 

1,1 ii.iline M'.ielale 11 . I. lun-iiie-telei, M. (;.,\\1\^ jii7 

J. .Sie/./ae, 79 , i', . l.-|iiiiiiiiie -eneieiix .i li eiil -1 ,,,0 el leiinn^ jiour aller 
,iu eiel, le' aali C' n eii niil i|n im 1 liai iin. 
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Viruf voit clans I’onfer ties punilions anssi terribies appliijnees 
aiix trans'jressions de reples do pnrelo qiii nous scmblent 
niGsqiiinos qu aux pins graves faiites morales. ?yoiis ne elevens 
pas onblior quo les clislinclions quo tions Faisons a cot egai cl 
u’existaient point pour les fideles do 1‘Avesla. La morale et 
les rites ne se separaieut pas pour cux comnie pour nous. Les 
(livers commandcmonls avaient pour eiix une profoude unite. 
lis rapporlaienl tout a ra>a. ii I'liarmouio du monde. a I’ordre 
bon et salubre dans tons les domaines de la vie. Si nous Fai¬ 
sons un ell'ort rtiel pour uous placer dans ieiir elat d’esprit, 
il no uous esl pas impossible de rossentir cotto uuil(i, et par 
cela meme nous saisissons en mcme temps Ic vrai carac- 
tere du mazdtjisme. C’etait la vie. quo tonics ces regies elaieut 
desliucios a propager et a favoriser: la vie forte el saine, telle 
qu'ilsla comprenaieut, la vie du corps qui ne dedt pas soutl'rir 
do diminution par le p(jcb(j, ni par le bosoiii, ui par les mauvais 
traitements, memo pas par les mactirations qui d’apres les 
autros religions sont agreables a Dion (« dans noire religiou on 
ne jeiiue pas de iiourrilure, mais de peclids, » Saddar. 
la vie de I'ame qui se nourril du saint enseignement et do 
I’ailoralion de Dieu; la vie de la race (jui place le rnariage et 
la preservation des descendants jiarmi les plus saints des de¬ 
voirs et punit toutes les transgressions qui peuveut empecher 
la generation, nieme la purele voulue; la vie de la nature, 
protegee dans les animaux domestiques ct la culture des 
ebamps par lalutle contre les bcHes malfaisanles elcontre les 
dures conditions dc la nature, memo dans le respect qu'on 
devail aux bons elements. Si 0 [)posees (jue nous semblent 
toutes ces exigences, dies avaient j»our le mazdeisme le but 
commun de fairc progresser la vie ct de pre.^erver dc la perte 
d(‘ la vi(! dans toute 1 eleruitd. II no faut pas chercher dans le 
mazdeisme le degoiit pour la vie lerresli-e el une aspiration 
(piotidieune an bonheur du cicl. ()n lrouve,dans uu(icrit pchU j 
(jui pia’leud daler du vi" si('‘cte, I idee qu’il ajipartieiit a la di- 
giiilc r(digieu>e de riiomme dc (lesircr !(• end. Mais loixjudn 
est malade, d faut d abord souiiaiter de I'crniivrer la saute. 

1, V(i\. /, • 7 '/)/(■ 'lit daii' le- Mclanje:, I'/t.-lc U iii':z, p. .JOl. 
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if lorsque toute esperauco tie giierisoti pour le 
anduimeo, oti aspirera a la delivrance cle son ame‘. 

0 Yue lie la retribulion a aiterti ou meme decliire 
ijnniqup entre rexorcico dc la piete et le saint eter- 
Jans notro dernier chapilre, nous niontrerons des mythes 
- i des conee[dions, oil ce lien apparait. 

Le contraste des normes de la retribution avec lidee de la 
continuation. — i’uisque nous eludions les conditions de la 
felicite, il nous faut reclierclicr comment, par le dogme de la 
retribution^ I’autre vie est devenue un renversemont dc tontes 
les grandeurs lerrcstres. La on rcgnc I’idee de la simple con¬ 
tinuation de la vie, la repartition du bonheur ot du malheur 
dans la vie future, ii moins quo tons ne soient precipites dans 
le memo mondo obscur, est nu simple prolongement do la 
puissance ou de la misero de la vie prescnte. Ontroiive, au 
contraire, dans un fragment de I’Avesta, tire du sermon bien 
connu sur la mort, appelc Aodemaidp d’apres son premier 
mot, ceci : « Le mediant acquiert des troupeaux de bceufs, le 
mediant acquiert des chevaux,... des troupeaux de moutons 
et de bids. Cherchoz un troupeau de bonnes oeuvres, 6 Zara- 
thii^tra, homines ot femmes ; car un troupeau de bonnes ceu- 
vres est plein de saint’. » Ml dans un autre fragment [Tahmurn‘< 
.40) : ' 0 S[)ilamaZarcithu<lra,celuiquien saisissant les oeuvres 
(ou « les bijoux, orm'ments », pi'id) du mondo corporel mine b' 
moude spiritiiel, a cidui-la ne sera pas donnee la liimierc (du 
del) ni mon meilleur rnonde a moi, Abura .Mazda >■. Ne sois 
pas infalue de tes graudes relations [Mhvjixrat, ‘i, IDS. 121) ■, 
Car nulle favour ne sera accordee aux seigneurs, ni aux rois 
dans le jugemenl (D'uilcart, IX, «t), ib). Dans celte vii‘ a venir 
des changoments remarquables peuvent se produire. Li's 
lidiib'S oppriines se consolont a la pensee des peines futures 
(|ui altendent les puissants oppresseiirs ' 10'. Zaia- 

thnstra (lit dans I’ouvrage pehivi, le IJahman YasI, inler- 
priiti' par N\ est (12,12): « Je vis un grand seiguem-, av(>c beau- 
('ou[i d(' richesses ; sonaine inf.ime dans son corps etait alTann'ie 

1. eli;.,e,l. IVshnlaii Oastar Oetirainii S.miana, l!omba\ 

tto. 

2. Ajoku’cs 'III Midcj t'luimri, XXIV, 10:: 
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ot malade de la jaunisse et dans I'enfcr et il ne me semblait 
point exalte. Et je vis un mendiani sans richesse et sans aide, 
dont I’ame etait dans le paradis ot il me semblait exalte ». 
La religion a decouvert nn puissant moyen de maintenir son 
independance contre ses adversaires et contre tons les acci¬ 
dents. Elle s’en sert abondamment pour menacer et pour 
consoler. Seules la puissance et la force qui sontau service de 
la piete demeureront et gagneront la felicite [Fraijmcnt Tah- 
muras, 46-49). Il est d’autant plus etonnant que la religion 
des pauvres par excellence, celle des \iwlcim, dans les Psaumes 
de I’Ancien Testament, ait pii si longtemps se maintenir ct 
augmenter sa force vitale sans avoir rocours a la croyance en 
line retribution individuelle aprbs la mort. 

Les dilTerentes conditions do la mort aussi bienquo cellos 
de la vie avaient determine anparavant des sorts ditVerents 
dans la vie future '. Maintenant le piro genre do mort, la peine 
capitale, iPempeche pas necessairement la felicite future du 
coupable. Les maux du corps et sa perte expient le puche ot ini- 
mediatoment sauvontl’AmeL Les pratiques funebres rendent 
cette transformation encore plus frappanle. Une partio dos 
ceremonies funebres qui sous le regime do la simple conti¬ 
nuation etait regardees conime utiles au mort. les lamenta¬ 
tions, les larmos, l abandon do la maison(rt'/n//'(fd(/, 1 , 9'. et la 
mutilation desoi-meme pendant les trois jours apres la mort 
{Din/cart, IX, 17 , '0 ont perdu lour signification ; le ma/.- 
deisme, comme toutes les religions superieures, les a memo 
proscrites comme, des peches I't lour a a[qilique les plus 
dures punitions de I’enfer. L'ancien Ib'uve de la mort, pour 
le passage duquel il fallait aidi‘r les morts, a disparu. Le 
fleuve qu’Arta Vir.if voit dans fautre monde (chap. 1(>). 
est forme seulement des larmi’s versees sur b's defurits. 
Mais certains usages dos enterrements ont ete consi'rvt's par 
le mazdeisme, de memo que quelques eglises chretieiines les 


1. Vnir Ips pa^es 37 ss. 

2, /Inna/ps du Musi'‘c Guiiip’t. XXII, 172, note .3.S. Ptitrt d'Iran,3. .sa'i/./,,; 
8, (■). 11 rst ordonne par I’archiprplrp que la tete du omipatilc -oit cuupi-o 
pour qu’il devienuc ju-te! 
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onl fail sei'vir ;i leiirs linsDans son conservatisme, il est 
Inin til' c( la religion ilcs paiivres » (jiii vajnsqn'a inlervertir 
les situations, de I’homme riche rjni fut ensrvpii ct du pauvre 
Lazare ijni monrut et fill porle par les anges dans le sein 
d'Abraham. Lo mazdeisme esl encore pins loin do I’esprit qui 
a dicle ces paroles: Laisse les morts enlerrcr les morts, mais 
va ot preclie lo royaume do Dicu ! 

2. — Le develnppeiiienl <lela doctrine mazdecnnc de la relriliulion. 

Dans la conce[ilion des r/ipporl< entre la n'lnbution d'imc 
part Pt Ip ppclip uii la pip/p d'ai/lrr part, le mazdeisme a suhi 
ii partir des hynines lies (iallias un doiiblp develnppcment: 
■l'^ cnncernant la rigneur de la retribution ; 2“ concernant les 
degres de la retribution. deV(do[ipemont qni esl pour noire 
travail du plus grand interet. 

a) L(t vif/upur du dualUrup nwral dam Ips Guthaspnit/f/pp pur 

la pxuiitpncp. 

Dans les Gathas. —Les anciens prell es-poiMes, lout occnpes 
de leurbnl pratique, out I'ailnue separiilion Iranchee entre les 
lions el les nieehaiils. II fallait elTrayer les chefs eiinemis on 
iudillerents pour les rendre soninis a leiir doctrine et fervinds 
pour lenr cause. La lilterainre des L.illias apparlicnt a « I'.iee 
lierniqucdes religions qni ne cnunait pas d'accommodemenls 
avec relernile ». One les conditions de la felicile celeste fussent 
conciies iTune facon [ilns pure on d’une fagon moins elevee, 
nolle clemence, nolle consideration ulilitaire ne rendait I'acci-s 
jiliis facile pour ceiix qui avaieni Iransgresse res conditions. 
Lombien I'Avesla posterieur n’e-il-il pas deja ilillerenl ! La 
felicite est de [dus eii plus facile a alleindre. 

Dans I'Avesta posterieur. - — fa's Iheologlens de I' \vesla ne 
jionvaient pas supporter la peiisei- que taut d'lioiiinies fussent 
dans les tournients. qiioique ces toiirineiils ne diirassent I'der- 
nellement pour personne. I'ent-etre un autre interet plus 

i N. S'l'l'M Itlofi), L(‘> p. '*•' 
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clerical qii’liumain a-t-il aussi joue uii role, C’elait le desir 
d’employer la puissance de I’Eglise et son influence. 11 y ent 
nil changonient radical dans le niazdeisme de Zoroastre, lors- 
qn’an temps des Sassanides, on en fit la religinn d I'.lat 
(iiio siecle ap, J.-C.). Co ne fill pins nnc polite minorile com- 
battant pour son existence et pour I’exlension de son dogmi'. 
La religion avail atteint son hut et Z iralhustra avail elabli son 
empire a un degre quo les chantres des Cathas n’avaient pn 
pressenlir {Yasji'i, 29 , 9). iJesormais an lieu d’une humble 
armee do fidelos, rEglise devint un riche royaumo avec une 
foule d'esprits difTerents, ('t plus d’un puissant o Vi^taspa » on 
plus d'un puissant » Jamaspa » qui ne pouvaient so plier aiix 
dures lois d(> la pitUe, avaient hi'soin qu’on leur oiivrit les 
portes du ciel plus grandes. C’esl ce qni fit uailre dans le 
mazdeisme nn systeme de penitence encore plus genei enx qui' 
celui de la ladigion calholiqin* I‘resqne tons les peche^ el 
tons les crimes peuvont eire olVaces par la priere. la pi'mitence 
el les pnrilications. L’exposition de ces diversi's ri’gles, (jui 
avaient pour resiillat de rendre la picle des laiqnes plus 
facile el de mellre lout le pouvoir aiix mains des prelres. ne 
rentre pas dans noire etude. Comme nous I'avons deja vn, 
certains peches sont si intluienicml lies an royanme du mal, 
(jue le jiecheur esi (h'j.'i de\'enu nn demon en ce momle. I’oiir 
d’autres pecheurs. d’apri's h> Vemlid.'nl, il n \ a pas de laqia- 
ration. Cela s’apjdi(jne ii la negligence des signes de la ridi- 
gion : la ceinliireel la chemise sacrecs ol-'i;a lasonillure 
de la liM’re par un cadavre ile chien on d’homme, a moins ipi on 
ni> le deterro avanl deux ans (;{. !tH s.); a raclion de manger 
d’un homme on d’un chien moi'l ( 7 , 2d s.) ; el a la souillure du 
feu on de I'eaii jiar un cadavre i 7, 2-'’> ss.i -. Le dog me de la 
penitimct' dans le Vcmdidad a snhi un long develojtpemenl (jni 

1. Meme le jiid.i'isnie l.dnnidiipie connail le Ire^nriltw iiiei'ilex, i|iie 
|i‘~ patriai'ches onl ama'-e el ipii profile aii\ aiilrc'. Mai', dil llalilu 
lierek|a, -ii les nieriti'S des |)ere' lU des mere' s'eliranleul, alle/ \oiis 
atlarher a la glare! (1. Dalmaii. 53, -!'■ edilioii, p. •J'.'-C.j. 

L’. 11 lie full jias r.iiiipler r.ielimi d’’ p'ter de I'l'dolle siir un e ida\re 
parini les pee||i''s irri'|i UMlde'. e uiciie foil si'ead perle ,1 le ei-'iU'i' .1 eaii-e 
dll Vi II li hi /, 5, I'll, eili’ |ihi' li.iiil. far \ii\e/ 8, 'J'5 'S. ' 
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a apporte dans la pratique et dans la croyance elle-meme de 
grands changements. C’est une question dc savoir si lo paid- 
tanu dans I’ancienne signilication du pehlvi mnrgurzan, celui 
qui commet le peche mortel (non pas d'apres le sens poste- 
riour: celui qui merite lapunition de deux cents coups avec le 
sraoiocarcmo') n’impliquait pas a I’origine I’impossibilite de 
la purilication des pecheurs par les sacrements de penitence. 
Dans le Vendidad, lo, 1-8, cinq peches sont enumeres, qui 
rendent /ja.sd/ani/.D’apres le Vendidad, KJ, 17 s., le quatrieme 
de cos peches ne semble paspouvoir elrc lave, puisqu’aucuno 
penitence speciale n’est nommee en meme temps, comme pour 
les peches moins graves deja enumeres ; mais dans lo farganl 
18, G6 s. une penitence d’un genre tres ancien, parce qu'elle 
implique des sacrifices d’animaux, est donnec meme pour cc 
peche. 

Entout etat de cause le Vendidad connait encore des pe¬ 
cheurs pour lesquels le paradis est immanquablement ferme. 
Le precepte du Vendidad, 3, 40 ss., quo tnus les peches, mhme 
les pires, peuvent etre clfaces par la penitence, meme la 
souillure de la terre par I’cnterremont, est valable sous la 
seule condition qu’ils soient commis par un non-mazdeoi, qui 
depuis a accepte la vraie religion. Alors la religion etl'ace (oiitps 
les transgressions. 

Pour lo mazdeon lui-memo done, en dehors des peu nom- 
brouses exceptions que nous avons nommees, il y a expiation 
pour tons les peches, scion le Vendidad, memo pour les cinq 
mentionnes au fargard lo et qui sont regardes comme le pire 
degre de culpabilite, pdktUmm dans le plus antique sens du 
mot = pehlvi mnrfjarzan, « <ligne de mort ». De ces rinf[ 
peches, lo premier consistc a convertir le fidele a une autre 
religion inferieure, deux regardeiit le traitemeiit des rliiens, et 
deux aiitres, la vie scxuelle. Celui qui so soumel a la peuilenee 
prescrite se fail « un viali(|ue jioiir le monde des homiiu's 
pieux », celui qui ne fait pas penitence sc fail « un viatiijue 
pour le monde tenehreux <li‘S impies qui a [lour orieine les 
lenehres » {Vendidad, It!, /C). \oha, une des for- 


1. Aymnlci 'hi Mufee Giiimrl, XXII, .XVII s. 
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mules sacrees, recitee sur le lit do morl, a une efficacile im¬ 
mense; mais il y a iin cas, on die a one valeiir encore pins 
grande, c'est lorsque I'liommc (jui la lit se delourne en memo 
temps dcs mauvaises pensees, des mauvaises paroles, des 
mauvaises oeuvres Xas/i, 1 , 1 i ss.), c’est-a-dire lors- 

qu’un non-mazdoen, un lieretique, se convertit an mazdeisme. 
Du reste, d'autres passages des textes sacres qu’on lit au 
moment dc la mort ont le pouvoir do saiiver de I’enfer celui 
qiii les lit ( Yasnu, 71, la s.). Mais cola ii’empeche pas quo les 
exceptions nommeos plus haul subsislent encore. 

Dam la litterature pehlvie. — Si nous abandonnons I’A- 
vesta, nous trouvons quo les theologiens pehlvis sont encore 
plus faciles. Ils suppriment les exceptions. l‘our eux les sa- 
crements elTacent tons les peches. Mais si Ton commet de 
nouveau le peche, la satisfaction est annulec {Saddar, 4o)‘. Si 
le mourant n'a pas la force do lire lui-meme I'A-sa/n Vohd, 
sesamis doivent le lui faire repeter mol par mol [Saddar, 4.>, 
9). Si le mourant doit aller en enter, cette pratique a pour re- 
sultat de le faire cntrer dans I'etat iutermediairo; s'il doit elre 
dansl’etat iutermediairo, dele faire enlrer dans la felicite; s’il 
avail deja merite le paraJis, de le faire entrer dans le ciel le 
plus eleve, garotman fDd/A'/d/i, 13, 1 ss.). Memo avec laseule 
recitation du patet, formule de penitence, au moment de la mort, 
on pent gagiier la felicite. Deux pretres sont appeles pour la 
dieter. Alors le peclieur recoit son chatiment ;i I’exlreinite du 
pent Cinval et de la, il estcomluita la place qu'il doitoccaper 
{S<idda)',A',>, 10). Une ceremonie. est accomplie 

par deux prt'dres pendant trois jours, procure I’acci's au ciel deja 
surlalerreetvous ass lire uneplacedansleparadisU iMenie leplus 
grandpecheur pent eutrer dans le sejour des hoiuniespieux, s'll 
sere[)ontde son peche else souinet aii.x ordonnancesdespn'dres 
il I’egaril do son corps et a I’f gat'd de ses hiens i /l-l/A/dn, 73. 
a). Aonsne trouvons icini fanaiisnie ni vigiieur d'es[irlt extra¬ 
ordinaire, mais un vif desir d'assurer, au moven de I'Eglise. 
le saint de tons. Quand Aria Viraf sort du sejour iutermediaire 


1. Annide<'hi Mnso' 'ill, note 78. 

2. Sii'hl<ir Piiiii'l'ilti--, West, V'lhlnvi Ti'i 1^, I, p. 1'27. nolo 1. 
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eiitro lo cici cl i’cnfer. oii soul los indeci'^, il ii’y a rioii cliez 
liii qiii ressombic ii I'intliiriialion dii vnyanl cbrelicti s'crriant : 
n Tn iii finiil ni bonillant; pli'il a Dii'ii ipic In fusses froid 
oil Jioiiillant, inais lu es liedo >■. li apporlc trnil siinplemeiil dc 
la jiai'l lies anyes qni le condiiiserit uiic exlmrlalion aux vivants 
de faire an moins quelijiie bonne nnivre de pen de poids. On 
arrive an ciel si senlemont les bonnes onivres excinlent les 
manvaises do trois inesnrcs de punilioii on « coups do srao- 
i'lrarana ». 

En dehors des (Piivres individnelles, il y a nn tliP'^nuni^ sii- 
liorf'i'oqationh, qni s'accroit continuellomont, dont les lididi's 
ont ieur pari 'DiUislAii, 0, oT; el qni esi forme do foul le liien 
qni a ele fail do[Hiis los lemps de Zaralbnslra. Si les lenvres 
qu'nii hommo a accomplios sont insufllsanlos an complo dn 
pool Cinval,-Alilbra ot sos coadjntenrs Ini accordonl line parlio 
lies bonnes aelions accom[dios dans les sopl ci'rcles tie la lerre^ 
ponr qu’il ail la sommo necessairc {Sad(hu\ I). C'esl ponrqiioi 
il no faul jamais irop s'elfrayer do I’enfor 12 , 28). 

I’ersomio ne doil desesjierer de la pilie el de la misericnrde dn 
Seignonr. Il ponl ponr fort pen do bonnes aelions faire enlrer 
l ame dans lo cii.d ^S(id'lni\ ^). I’in vbrile dans lo mazdinsme. 
« le rliemin de la meillenre exislmee fsni’ le ponl Einval i est 
lariie n iIhUI'.ldii. 'i2. 2 , non elroil. 


1)1 ly/ priijtiu'/iiin crnrlr oitrr //■ pi'rlid t‘t hi puiiithui d'Hjur^ 
/•" iiinriilisiiir. 

Mais cello doririne bieiiveillanle est neannioinsan sei viei' 
d'nn tiogme ealcnlant el oxliirienr de In r('‘lribnlion. Le niora- 
lisme esl mailre absoln, el I'elan de la piele, anssi bien qni' 
I’aclinn divine, sonl elonlfes sons nn resean bien ealenle de 
merites. Il n’y a pas de place ponr nn Dien qni, d’aine^ nne 
vieillo rollecle (X" Dim. apri's la I'onlecble , .. siunnle snr- 
lonl sa puissance en |)ardonrianl an juTlienr e| en conqia- 
lissant a ses miseies Les rajqiorts re|le imi \ de riiomnie 
avec Dien, la toi el la conliance sonl dl'■nalnres jiar le 
legalisme moral. Dans chaqne cas, i| est necessaire de 
Ironver la mesine exacte dn pi'chi', pmir v appliipier nn 
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n'tnede eqnivalont ct, par suilc, se cnnfornier a la rei^le 
supreme de la retribution (pii fixe la situation reciproque 
de Dien et de riiomme pieux. Cost pour cette raison que I 's 
theologiens mazdeens se moutrenl exlremenient scrupuleux 
dans la dispensation des chatimenls eldes recompenses qui ne 
doivenl pas elre distribues <> sans loi », mais on rapport avec le 
merite. Asa Yahista (« la meilleure piele }>), la divinite de la 
justice, de I’ordre, vcille ii re que les mecbants ne soient pas 
pnnis au-dela de lenr pecbe*. Un impi(\ qui une fois avail 
donne nn peu de foin a un bteiif avoc son pied, ne subit pas 
les tortures do I’onfer snr ce pied (Arl/t-Vinif Nanuik, 32). Uu 
adultere, qui de sou pied a tue quelques animaux nuisibles, a 
pu sortir re pied de la marmile oii il bouillait OO;. A re point 
dc vue, M4nuscihar, tbeoloe-irn de laseconde moitiedu ix^'sie- 
cle, cst lo plus melirulenx. Pendant les trois units (]ui snivent 
le decHS, le morl eprouve, d’apres liii, du plaisir pour ses bonnes 
pensees, ses bonnes paroles et ses bonnes actions el du de- 
])laisir pour ses manvaises pensees. ses maiivaises paroles et 
ses manvaises actions 20 ;. Ceiix dont les perbes 

pt'seni davanla^e rec^oivent, cepomlanl, dans le litm des toui’- 
ments une favour pour lours bonnes artimis [Sikutid. 'i. t'K'. 
Memo le juste a rominis des perlies dienes de rhatiment. memo 
rim[iie a toujonrs qnelqiie bonne action ilont il jiiml tirer 
lu'olil (24 s.). 

Lajiistice de la retribulion exigeail des degres multiples dans 
lerbalimeut el dans la l eroinpeusi'(jni soul la consequence des 
multiples mesures du piudie et de lajdete. Deja on trouve dans 
rAv(’sla line classification des pi-rlies. Une m-amle partie du 
Vendida l, la loi, esl icmplie d’une estimation delaillee do 
la gravile di's fautes et des niani|ucmenls el. par suite, des 
rhalimeuts onronrus. On emplovait romme me'Uie n un 
roup de fouet de rbeval », aspalie astra, on « nu roup de I'ins- 
trument d'obeissanre •>, srao-.b-rarana. Les deux expres¬ 
sions ont evidemment le meme sens. Dans b* Veiididad. tons 
les peidies sont munis de leiir mesiire de pimitions depuis riiiq 
jusijn'ii dix mille sran>b-rai'ana. Ucs delinitions du jierlie 


1. (ii;ni'l lUiDil ihi-., A U 0',, Wn, till. 
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nous permettont de rechercher la valeur qu’accordail le 
mazdeisme k la personnalite, en nous fondant suf I’appr^- 
ciation dos peche.s a I’egard du prochain. A la lin du fargard 
18 du Yendidad dont nous avons deja parle, sont enumeres 
quatre pcches graves. Le dernier, la negligence a porter 
les insignes de la religion, no cornporte pas d’expiation. Deux 
aulres sont des infractions aux prescriptions de la purele : 
uriner sur le devant du pied et ejicere semen pendant Ic som- 
meil. Ils peuvent etre laves par la lecture de trois Ahuna 
Yairva, de deux humalanqm, de trois liuxsathrotamai, par la 
recitation chantee de I’Ahuna Vairya et encore par la recita¬ 
tion de la formule finale le Yei'die luitam. Le premier ile ces 
quatre peclies sc rapporte an prochain, e’est le refus de donner 
assistance au pauvre qui on a besoin. Meme celui-ci pent 
se faire pardonner, nun au moyen de prieres, de sacrifices et 
do ceremonies, mais par des dons aux pauvres. Ce chapitro 
du Vendidkd donne la clef de la classification des peches eta- 
blie par la theologie pehivie, en pechd hamernal cl peche ri'(bd- 
nik. Le principe s’est obscurci en ce sens que des peches qui 
n’ont pas de lien entro eux sont designes sous Tune et sous 
on I'autre rubriqms visiblement Xhamhnul^ a la difference 
du ruhAnik, designo les peches a I’egard d’autros personnes. 
Vinih-i-ham>'m'Udn signifie le ■< peche contre des adver- 
saires ». Ces peches doivenl etre li(juides avec la personne a 
qui Ton a fait tort, avant quo le pretre no s on occupix 
.‘Vussi longtemps que la reparation n’esl pas faile, rolleiise 
est regarde conime « advcrsaire» ’ on « accusateur ». Dans h> 
cas oil le coupable mourrait avant la reparation, il devrait 
s’arreter au ponl Cinvat ct etre lourmeute jiisiju’a ce (ju'ar- 
rive son adversaire et quo la faiiti' piiisse eire exjiiee, La 
calonmie, le viol el radiillore sont des piiches Innnriinil. II 
n'y a d’antres reparations {lonr ceux-la que (rohlenir le 
pardon de la viclimi? caloniniee on de reiiuneer a I'ohjel de s;i 
convoitise *. 


1. Comparez Saint Matlhii’u, 5, 2~>. 

2. Sad'lar, 63, 11 ; 42. 3 s; compaiez West, /' r , p p. :;oo_ note 3 
Voir rc[)endant N /i/uyl, 8 , 11. 
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Quanl aux cliMiments en ce momle, I'Avosta ulterieur en a 
dresse uno table dcs plus delaillees; les chantres des Galhas 
n’en discnt rien, a supposer qu'ils en aient eu connaissance. 

Pour la retribution future, I’Avosta se conlentait de deux 
endroits, le paradis etl’enfer. 

c) Les effels de la proportion exacte elnblie par le moralisme 
entre le peche et la piinition. 

1° Au ciel et 4 I’enfer de I'Avesta vient s'ajouter le hamlsta- 
kan- — Dans les hymnes gathiques, le ciel et I’enfer sont poses 
I’un eu face de I’autre el les fideles sont opposes aux impies ; 
a peine est-il fait peut-etre une allusion aux incerlains, a ceux 
qui ne sont ni bons, ni mediants {Yasna, 33,1). Le fragment 
du IlAloxl-Nask ct plusicurs passages de notre Avesta par- 
lent des qualre demeures du ciel et do I’cnfer; d'un c6te, les 
paradis « bien pense », « bieii parle », « bicn fail », humata, 
hi'ixta et hi'arsta ellamaison du Seigneur, del'autre : les en- 
fers « mal pense »,« nialparle »,« mal fait *,dusmala^duzuxla, 
dutvarUla et la niaison d’Aura Mainyu. Mals ces dilTerents en¬ 
droits ne comportent pas differents degres de recompenses ou 
do cbitimenls. Ce sont simplement des lieux par oil Tame 
penelre pres de Dieu ou pres du (liable. Bientdt apres I'lipoquc 
oil rAvesta a (il(j compost}, ce qui peut s’titendre jusqu'a la fixa¬ 
tion du canon mazdecn, sous Sahpiibr P'', 2.'>I-272 apres J.-C., 
le moralisme introduisit danslo mazdtiisme, comme ailleurs, 
une multitude dc derjres duns la retribution apres la mart. 

D'abord s’ouvrit entre le ciel et I’enfor uii espace dont la 
representation n’avait pas ele suggertie par la coulemplatioii 
dc la nature, mais etait mie du systemc de morale des tluio- 
logiens : la station intenmi'diairc, hamUtakun. Qiiand rauteur 
de rArla-Viraf i\amak,dans le ebapitre 0,parle des trois srao- 
sdearana qui dtiterminent I'eutrti'e du defunt dans le riel ou 
I'enfer, suivant (jii’i! s’agit d'un exctident des bonnes actions 
sur les mauvaiscs^ on d’uu excellent des mauvaisos actions 
sur les bonnes, et qu'il dtisigne im autre sort, celui d’bamis- 
takau. pour ceux cbez lesquels la dilTerence entre le bicn et le 
mal est moins grande, il appello eu Itimoignage un texle de 



12ti L\ viK d'm'miS li: M\/.ot;isMn 

TAvosta aujoiu'd'hni jienlii. .Mais les passages ile I’Avesta ‘ 
(ju'il relate soul trop iiisignifiants pour i[iie nous puissions eii 
(It'iliiire ee qo'il ya d'avestiqae flans cetle doctrine. De ce que 
Je livi't? (I'Ai'ta-Viraf a cite a propus ilu lieu interniudiaire, ces 
ti'ois mots (le i’Avesta /unn iji'i suiti, M. Koth ’ a conclu quo les 
lh^'•olu^:iens pehivis avaienl furine le uoiii du lieu internie- 
iliaire d’apres iin vers des Gathas [Ya'^na. ui{. 1qui contient 
les uiols eites (Ians lour forme plus exacte en un soul mot coui- 
])ose : lhim,jm)/>Yintc " ils viimnont ensomblfj n ou « viennent 
d'accortl u ou « soni ensemble e Le verset gatbique signifie 
que lesaclions commandoes par Ic comlucteiir spirituel, le ratu, 
sont rerununandees aussi bien aux impies i|u'aux bommes 
](ioux ct a coux chez lesquels lefaux ' el le juste viennent en- 
■semble. a nioins (ju’il ne faille Iraduire : « soul egaux »". L’au- 
lour de la (iralha Ahuaa Vaili, lorsipi'il ecrivail ces muls\ ne 
couuaissail pas plus le lieu iiitcrmeJiaire quo Paul ne counais- 
sail lo purgatoire quaud il ecrivit 1 Corinlliiiuis, 3, l.'i. Dans 
I’uu el raulre cas la llieologie posldi ieure a mis dans les mots 
quelque chose de plus (jiie ce iiiidls eonliennent eux-memes. 

Aucuii (les ecrils pelilvis no seinble ignorer lo lieu inler- 
mediaire. Menie lors(|ue le Dlukarl rend comple de la tra¬ 
duction [(olilvio des Masks, iivrcs peialus de I’Avesta sassa- 
nide, ii mjnime an nioins Irois fuis le Vtll, 14, 

iS ; IX, Id. i; <13, PL Mais cela ne prouve [las (jue le lexle 
avesti(iue lui-nieme le couiuil. 


t. Voir Annolc^ du Mno'e ^luiiiiet, .V.VIV, 47 <. 

2. Zeih' krift drr ilruhi.liai rnoi'i/’ nluoidi-ichin Gcscltsc/iuff, IS's't, 227. 

3. IVuilioloinae ifMil raver Kails lioz/i'nljeruiT, B''ilriii i/c. \IV, 

2Vi, 1. — UtK'liiiir' iiianii'crits out ; luiitiiiGuih'. 

1 . It. W . Wc't Irailiiil h uni/iU'iiti: : •< a'ike [ireiai I-. », /-i, <i//ois/,n a's 
d'litrnic I' I'ti liif/ III': ilaii' 77,r Junniil "/ /V' li ,y,(f A^"il: S,' 

IS'.iU, |i/i(l. |i. I'll). 

.5. iioiii |iliir.. liolli. 

I'l. (.li.irli''ilo llaili'/. \iish''i. III ,1.01'. Kiv/i'ii1h'i ji'i'. \V| 

■;ll, i in|i'r|,i''ll' lout .oilri'iiii'iil, cummh' ioh' '||ii|,|,. i p|ir|||iii,| ,1,, |,| 
Imoi'IM’ |jr''r''ii''iili' .\iriii,- I iii(t'r|iri'(.Uii,ii uriiiii:i 11 ,■ i,,. iunlii'nl .loi iuie 
,|iu 'Oil unrai'i'iiilil.ilili' d.m-, I,-' !„i||i,i'. 

7 1) aiii,'' t ' d.i'loin ' p.o-'i' ,1 Karlj 

lait la eoiiii.O'Vduri' <lu IcoiH'l.ik.m. 
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Lc mot de hamhlaknn esl im adjcclit pluriel en pelilvi, 
desig-iiant ceux qui se Irouvent clans I’etat vise par le mol. 
II punt elre compare a druju'^kn, adjuclif qui sc presenle 
deux fois dans noire Avesla [Vcndhh'iil^ 1{), Kj el Yust, li4, 
2lj;, an genitif plnriud dritjaskanum, dans le sens d'u apparle- 
nant an Druj, an demon dii mensonee », landis qii'cn pehlvi 
drnju'ikdn signifie une cortaine parlie de I’enfer*. llamistakan 
vent dire « ceux qui sont ensemble », on « les egaux », ou 
« ceux chczlesquels se trouve I'egalile eulre le biuu et le mal ». 
Arta-Viraf appelle les ames qui sont la : ham ijpkavhni'nind 
humund, « ceux qui sont ensemble » on ■< dans un etat sem- 
blable )) % traduction pehlvie du mol avoslique ; hamdinijiUuite 
{Yu.aia, oo, 1). 

Le lieu inlermediaire est place dans le vaste espace eulre la 
turre dies eloiles qui foruieiU le premier paradis [^Mtnutxrat, 
7. 18 ) b II n'y a pas la absence de cliatimenl ou de recompense, 
mais seulement comnie une legere [lenilenco produile par lo 
froid et par la elialeur [Min<it.i:rat, 7, Yd ■, Arld-V'irdf, t>). 

Co lieu intermediaire n'a dn resle jamais en dans le maz- 
deisme rinqiorlance qne le purgatoire a pris('chez les catho- 
liqnes. .Meme il n'esi jamais nomine dans le livre d'edilicalion 
(ianjesavagan, leqiiel ce[tendant s’occupe beaucoup du sort de 
l ame. A pres avoir uxpie leurs pecbes au purgaloire, lot ou lard 
les ames entrent ilansle ciel- .Mais dans le hnmhinknn mazdeeu 
elles demeurenl jusqu'a la resurrection. Le mazdeisme n a pas 
bosoin d'nu purgaloire pour la purilicatiou des ames. L’enfer 
remplit ce role. Ceux qui v enlrenl ne soul pas obliges d'aban- 


1. Compai'tv. Dinkuvt, VII, 1, ile <.'L\oinart, lo preinior lioniiue iiai 
pour avnii- dil la Ni'rilc ihniiil e.iri'itiii.inie « apparlenaiit a .eari'dinaii «, 
It! cicl le plu~ I'loM', oil liii'ii « approprie a eai'ulni.in ». 

Le plus niiiiieiil ccKiiMiS'eiii du pelihi, .\1. Wo't, tr.uliiil /Muo'Ci/eia 
|iar ' the i'\ei'~l,iliiiiiai's n di./,,((/(/,toiijiiui'' et /(,///</'lA, louiiuiiv. 
Lelle (ladiudion desrail done elre atiandonncc — M. \\ e't .i peojMwe phi' 
leceinmenl dan- T/ir .tnin-nal uj ihr ti'ii/'il A^i'ili' S'"i>h!, pun 

p. lio'.i - , de I r.iduire /lUi/e pai' ' Hie ever 'lalioiiai'c » eoi loeii « Oe/M- 

,.;o'/oe/ h:,jrHn'f ». II ajoiite ; « 'o Ihe p.ilil.m iiolioii of i' iniiiioliihp\ > 
'holild (•rohahly he IHoddled eilliei' Olio i. cniwduu; lop^dliei' .> or eipial 
pio|ieniit.v lor pood and evil >. 

o. llaiile [ilace ,iU"i lc piu'i;aloue an de->ii' de Li leiie. 
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(Jonnor I’esperaiiEf; ils altciident dans los soiiffpancos le 
grand jour ou lenrs peclies seroiit nxpies, nu leur aiiie sera 
henreuse, ]e diable delruil ct I'enfer ajouie « aux conquetes 
de ]a lerre » noineile. 

Pour [rouver quelque chose qiii i-essemhle a I’enfer maz- 
deiste, il faul penser non a I’enfer elernel de I’orthodoxio 
chrelienno, mais a I'enfer d'lin Clement il'Alexanrlrie ou d'un 
Origene, ou an pargatoire callioliquc, que Lessing faisail de- 
river Jo la description dii Tarlare qni amelinre, congn })ar 
Socrate, solon Platon dans lo Corgias (chap. 78-82)'. De 
nienic le paraJis deceit dans Ic Dinkart IV (edition Behranijeo 
Sanjana Posliotan, p. I0())estiin lien on les ames soiit puriliees 
de faqon a devenir digues do la felicite lorsque lo mondo sera 
rononvele. De sorte quo tons cos lieiix servent a preparer 
I'anie pour le pcrfcctionnoment du mondo, fraskavt. Le 
/laoiistfik/hi n’a pas ete cree pour l.i purification du peche, 
niais pour quo la retribution corrosponde aux distinctions du 
catechisme moral. 

■-t' Le ciel et I'enfer partages en plusieurs degres de beatitude 
et de peine. — I*our la inemc raison, le ciel et I’enfer .sont 
partages en plusieurs parlie.s. « La meilleure existence » et 
0 la maison des hvmnes .< qui .soul dau.s I’Avesta les dilfereuts 
noms d un memo endruit, on habile le .Seigneur, doviennenl 
deux enJroils separes. Si i(‘^ bumies umvres surpas.seul Jes 
mauvaises do trois ^riio^-i'nnfnn'i, on ontro dans le jiremicr ile 
cos deux ondroils ; lyihist; si elles los surpassent d’un luii/'/- 
pi'r'iar, repondant a (Unix cents sniDsociraivi , on eniro 
dans le second de ecs lieux, \'i ijarotiiv'in [S////a?t. 8, 3 s.). Dans 
le vahist les endroits desigues jiar le Ili'di'jxt-Xask sous le 
nmn de /iinnata, hnrta, lirnrkUi et qualilius aillours c rospace 
des etoiles, celui ile la lune el cidui du sideil .. (Pem/e/dd, 7, 
32; 12 , lideviennent trois degres de felicite dille- 

rents, inferieiirs an quatriiune qui est le plus eleve, le gardt- 
imiu il liurm.azd, le lieu de la lumiere elernelie. I’mirparve- 
nir a ce bonheur supreme, il hull avoir praliipie les vertus 


I. J. KrailelliT, Zl/c '.e II,ill,- mil ih, L-hr,- -I--,- Kn-r/ir mn n 
l,'izt,n Uinrj'-n (Lni' ; I" Kii;-/i,nz_iiuii'i, lent, lot 
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parliculieres au zoroastrismc, comtne de chanter des Iiymnes 
desGathas20 ss.let d’epouser des parents'. Dans le 
pays du soleil sont introduits ceiix qni out use avec justice de 
la puissance royale, cxerce equitableniont le gouvernemont 
des provinces on n'importe qnel cummandenient [Art'i-Vlrdf, 
9). Des vertus de moins grande yaleur font parvenir dans 
1 espace de la lane - enfin ceax qni entrent dans I'cspaco des 
etoiles. cc sont « ccux qni n’ont pas accompli les Yasts, les 
sacrifices, ou cliante les Gatlias, qni ne sont pas niaries avec 
lenrs parents on n ont pas en la puissance royale, ni le gon- 
vernement d’une province ni nn autre commandoment, mais 
sc sont montres purs en accomplissant loutes les autres actions 
meritoires » ^.1/7'/-r?/v//'. 7). La graduation de rArta-Vuaf 
n’est pas etablie, avec une consequence parfaileParalR'le- 
nient, I'enfer a qualro parties, duiiaata, duzi'iita, (htzvarsta\ 
et la demeure du Mechunt. Le lieu inlennediairc a etc partago 
en deux parties par le premier llu'mlogien de la litteraturo 
pelilvio : Milnuscihar, ([ui sc montro consequent avec le prin- 
cipe moraliste de la retribution lorsijuc dans le Datislan 
33 ss., il change le haniistakan, d'un lieu d'attente pour 
ceiix qui sont entre le inal et le bien, en un endroit de bon- 
heur nioindre et en un autre de souirrauce moindic aussi, a 
quni il ajoule les deux degree de recompense et de piinilion 
que nous venous de uomnier. >< Dans le hamistakan des 
liommes pieux », eniront ceux qui ne se sont conduits que cor- 
recteriient. S’il y a un surcroil de bonnes ccuvres, ils gagnent 
le vahist. Si, ulterieurement, ils out cliante les Gatbas. ils 
arrivent au garblmau. » Le hamistakan <les impies » est un 
c\\a.os [(//hnczako . uu melange m'l pourlaut c'est le mal ijui 

1. .vreluU.la-i, Ic iiiariauL’ entre saairs et t'reres et proclie' parent' . /1 aZt- 
vadalka en laiigne a\estti[iie est coii'iilere comme particulieri'iiieiu 'lunt 
ilan' I'Aiesta; mais n’esl pa? [iratiijUi- aiij'iurj'hui, West. V'lhh.ui T< if'!, 
11, p. ss. 

7. Vo\iv. pins haut, paye 107, ?ui’ les cieux (ilus aombreiix de la Iradi- 
linii pi)'t<'i'ii'ure, souveni au nninbre de sepl. I'ne a[ioi'alvp'e parle 

lie ?e[il '.ille? au riel ; Ivlein, Hi Ini'i fill I'Hin'l^ lv:l)ji'>ie - 

ri’t, p. 10-1 'S. 

3. iianj'Ziij.vjan, p. 23 s.?. 
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(loiniuE ; « ce sejour csL terrible, sombre, poan^, el eirravaiit 
de mal". Le degre suivanlde piinilioii s'appelle « la pire exis¬ 
tence r oil Ics pires tortionnaires et demons ont leur siege; il 
est rempli de mauvaises choses et de punitions, « sans aiienii 
Ijien-etre. Le troisieme lieu tie punition se nomme (hujuf^ki'm 
et est place dans les profondeurs dumomle des tenebi-es d’oii 
s'elanco le prince des demons. Cost le siege de tons les manx 
et de toutes les obscurites*. » 

0 Le sort commun conserve encore pour toutes les amesentre 
Id mort et le pont Cinvat est transforme en recompenses ou en 
punitions. — II n’y a pas seiilemenl des licux dc retriim- 
tion au-do!a du pont Cinvat. Partonl dans l lran, oii nous 
truiivons la relribulion. elle existc dejii an delii du pont Ciu- 
vat. Mais enlre la moii et le pont, il y a un espace nil I'idee 
de la coulinualioii est encore visible, commo nous I’avons 
monlre an premier chapilre. Si nousexaminons I'evoluliun de 
la lilleratui'e mazdeonne, nous assislons ii un curieux spec¬ 
tacle : la retribution s'emparaiit pen ii pen de cel iutervalle 
neulre el faisaiil desangoisscs de Lame immediatement apres 
la mort, de ninirc.aux moments de chalinemt ou de n'com- 
peuse. Les trois units qui siiivenl immedialomonl la mort ont 
ele evidommeiit a I’origine el tmijouis dans la crovance po- 
[inlaire un temps d’epreuve pour lVuno;c'es! puarquoi les >iir- 
vivanls^ dans le butdc Ini facililer ce pa.ssage, se lamenlaienl 


1. Oiilamii-i fouM’ivjr pci'an, ti'aiorniiliiui il nn tc.Nlr il,i- 

lanl (lu \ii «ii:c!e d'apres ,\ni|Hotil Duprrion rt !•: Uldclr li tiailiiil par ,1, 
A. Vullrl's. Prngmentc tiijbtT dh- liih'imu </rs '/.oriiiif:tci’, Is ;1, p. i ■; p,i[’ 

,1. Wil'on dan-' T/n' l’iir<i li' h/ji'jii, l.Si'y p. .wO .«s. ;r( par I,', IJlurlirt iiaii-< 
la Ih'J-ll'' rill<l'jil <■ O s .\.\\ VJ I, t S'H, p, ',1 1 j 1 , 1 )( ...p.i- 

raliuii nelle imUc bi'lii-l rt varnlin.m. I'nur |i‘^ .iiiirs pm ipulP nt la \i.' 
IriTi'-tn; il n■r^l rxprr^'ieiiirnl p.arlr qur 4r ljrlil-1, pamiiiMn hanii- 
takaii {firfiifhiii, Vullrr-;; traliiil ; .■ piiraalohi; - jiar .M. Ilkirlirl , mi il 
-riiible \ avoir drs .Mais I’lmlVr ot iiuniriK' cnmiiir lr lini ou 

r^f riilriJiir .Milliuail. l"rorp-; ilr I’lioniiiir I'-l, lojiir' du paiadm rl dr 
I riilrr; a prupos dr l,i rr-iirrrrtum il .-.t parlr di - amr,-; iiilrnialr- » 
.. IliAvoliiirr drr llnllr Viillri-.;, p. tijj cPi,. „ p,,, ,im,., para.loiapiir^ , 
trad lie tiou dr .M. 1 dor hr t, p. 1 /. I. idrr d iiii pii taaii In i ri; sriii 1 il r ^r rapprt i - 
(dirr dr la conccplioii niazdrrniir do I’eiilrr plulnl qm; de rclle Jc iiaiiiis- 
lakun. 
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At -^0 livraieiU a ilos maceralions \ 1" Lo fracmenl ilu UuIoaI- 
-X.isk nous donno do cola uue aiilro i'xpiicali<jii, qiii dii I'O'to 
n'a jamais eld geiidraloment roiqn*; i’amo, pendant cos Irois 
jofU’s ol nnil.s, dtait lionreuso uii maiiioiireuso, (jiiolle qii out 
eld sa cnndnito. Un thdoloi^ion persan dii movon-ago ddvo- 
ioppo I'idde pi’dcddenlo eii disant quo I'anio .soulFro ou so 
idjiiuit, la pj'oniiere nuit, pour scs manvaises ou Jjonnos pen- 
sdos, la sccoiulo pour sos inauvaisos ou ijounos [larolos, Ju 
Indsieino, pour sos mauvaises ou honnes actious 1) iti't'hi, 
!20i. 2“ Dans un autre document poidvi Sadiho', 117 , la ilido- 
rio pro]io.sdo a co siijet osl on iippusiliun avoc la Iradilion, a 
nioiiis quo I'on no suppose (jue le lexlo ail old C'urompi;. Le 
premier pas meuerait I'amo au pays dos dtoiles, )e .second an 
pays do la lime, lo iroisidmo au paystlu soleil, ol le ijiialrieme 
au ponl lauvat! 3' Dnliu d's Irois nuils out old pie^eiilees 
commo uue epoque tie clialiment ajoutee aux auties, « Lo 
ehalimoiil do.s Irois units ^>, a en jueor par uno cilati(.m do 
I’Avosta dans Arla-Viraf, Ox dtait poul-diro coimu tlo rAve.sla 
origiiiel. D’aliord ce chatimonl a did [)lacd au jiigomout der¬ 
nier, sans doule aussi dans le fraymeiit do rAve.->la (]uo nous 
venous lie iiommer. ol do 1.1 il a did Iraii-'porld imnii’diatomenl 
apri's la mort. — II faudrait d’afin'.'s moii opinion iutoiqndtor 
aiiisi deux [lassau’es on M. W e.sl presoule ■■ lo ehiitiiuent des 
(rois units » iiiio fois commo urn: [luiiitiou lerre.slro. ol la so- 
cou le fois commo dd'-iguaul ia [uiuiiiou (jui aura lieu au 
reimuvellomeut du momlo. a. Dans le .'^dya^l, 11. 3 .s..,., deux 
a)lernalive.s .so pro.seutoiit pour cidui qiii a eouimis lo jidciio 
mortel. S'il .so buruo a -se nqieiilir vor^. 7 , i'amo ira ou oul'or 
ot .soulTriia Irois uuits do dure-' [uiuiiious ilatis le eoiqis ipi'idlo 
aura au renoinolloinenl du uioudo. Si lo pdclid ost oxfiiii' nai' 
les --aeromonts de pdniloucie, i .nuo nr vn [i.is eu riitrr. Mais 
avaut iju'ollo n’oiitro dans leciol, il liiifaul .soullrir lo ■' eli.lti- 
monl dos Ind" units ... II ii'v a qu’uu ra' oii il ^oil rpar^nr, 
e’osl loi'sque le pn’dro, eu puuiliou des faiites (ju'il a eoui- 

I. Itinl.'ii t. I\, 17, i, ileieiiii, au l•'lll(l■ail.', ti ^ l.ua. iil.iti.m' el I. - uiai . - 
raliuii' [lejiiianl li'i'i' join 

Ti'i jiu .!-.ijian.iiu (la pLinitioii; il.'-! trois nuit' .\nnaU-, '/u Mn- 
'■'x' Guiincl, .\X1V. is. 
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i 

mfsL“^. nrdoiine quo le pecheiir ait la tele coupeo. « Alors, il 
O'-l immcdiatoment juste ». ol ii'a bosoin de rien cralndre dans 
J^utro vie. /;) Cost aussi ronseiirneinent dii ilanuscihar > Ztd- 
>ist'hi-)-btn/L\ it, s."'. Colui qui no se repent pas du peche 
do ii'avoir pas ete constarit dans sa foi ma/.deeniio, resto eu 
onfoi'jusqu'au renouvelieineiit du moiide. S'ila fait peiiiteucc 
d'niietedle desobeissaiice, « il .S'agne le pardon et son amc ost 
racliotee «, niais non sans « qn'il ait d’abord subi dans son 
corps le chalimenl des trois nuits >». Yisiblement, les deux 
texles. coninie aussi ie Dutistun, i\, 7, designent le meine 
chiilimenl qui no pent se rapporlor qu'anx faineuses nuits ; 
'■'(Oiih '. 

La N'ierge quo I’miiic ronconlro apres les trois nuits semble, 
d'apres le Vondidad, ItL avoir ole la nieiiie pour les boiis et 
les niaiivais et semble avnir ete accuiupagnee des chiens du 
nnuide souterr.iin. Mair. la doelrinc de la retribnliou en a fait, 
dans le fragment de Hatuxt-.N'ask, les deux revelations de la 
" vie sjdrituelle » do riiuniine pendant sa vie. La jieusee elait 
belle ol feconde et a ete reprise par Mani- et par I'lsianiL 
Sans doute les anies avaimit eu originairement un inenie 
euiidueteur; mais nous n'eu savous rien. Pour les boiis cette 
charge est reinplie parSrau^a. Peut-etre Nairyo-sauha a-l-il eu 
la nn'nie fon. lion'. Le fliij.istak Abali- , ecril pidilvi ilu rom- 
luencement du ix'- siecle chap. 7;, aehi've la separation ; Ouand 
un inecliaut nieuii.son .inie est portee dans I’euferjiar la diaij, 
demon du ineusonge. (jui La accompagnee pendant sa vie. bi 
(■'est un homnie pieux qui ineurt. son ame est jiortee par les 
am-^aspands, les « bienfaisants immurlels »jusqu’au Seigneur. 

1 , Vnir ''i-lii'S-ll', p ‘.I 
e. I, X'.ri, 

I . I ..i i'l'.L tic N iViix, V i‘>i‘ I III* III '' >1 t'^ijiiil'iiiijii' lull sti I ff, II I,, ^ 111li ij ji I'cj'i 1 

f'l iialuluei'iuf par ttl-l -xi'ili, inert eu IXuo apirs .1. (,. |),in' Ir O' 

i-iii'ln 'In h 1)1111.HI! ( '■ii'ii i ■ lllll•|•nal|l|lull •I'-i i iiilinhijiir., Kium U,--., Is'jri, 
p. 17. I.'.mie pitaj'c r.-iifinilri- pariui tic li.ui-lif- ImP iup, ,1 pf, p.irl'iiin- 
nil , I'l'.'iii, nclii iiifiit '''■(n, I't [larliimi' ,-ieii'.il)Ii rni'ul In '■ui', 

ilil-il ,1 1 .tail'. If liii'ii i|nf tn . 1 ' l.ut L ii/ciw//i • al]cf ii\^ mal \f|ii. pii.nit 
sc [)l'i''Clllf ilio.iul .'aillf ilf 1 |r||[)|i._ 

1 . \i.iir [ilii- liinil, ,1 la p.icf 'Jl. 

.7. I'jJiliun ilaitiiflciii\. 
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L’etroit et verligineux pool Cinvat, le memo pour tous, etait 
un reste des epreuves elablies dans la croyance a la simple 
conliniialion de la vie. Dans loulo la litlerature mazdeonno, 
ce son! les hommes pieux qui parviennent ii Lraverser le polity 
non lesjeuneset les adroils, el co sont les inipies qui tombent, 
non les vioux et les faiblos. Cependant, le nieine pnnt pour 
toiites les ames! C’etait une enigme, a laquello les theologions 
pchlvis ont trouve un remede. Le pont est conslriiit ■■ comnie 
line poutre a plusieurs faces » [D/itiil/in. 'ii. 3 s.). II est divise 
cn plusieurs passages. Le chemin des justes siir le pont est 
large de neuf longueurs de lance; inais celui lies impies est 
etrnit comme « la lame d'une rasoir « [hlnhnrf. 1\. Uli, 3i. 
Cependant, I'lslam a emprunle le pont de Cinvat an mazdeisnie 
comme un passage dangereux pour tons. Dieu a mis un pout 
sur lo feu infernal; il traverse I’eufer; mais il est plus mince 
qn’un cheveu, plus aigu qn’uno epee el plus sombre quo la 
nuilC La tradition mazdeenne n’a du reste pas universelle- 
menl acceple la prosaique transformation do I’anlique pout 
des morts. 

<( Le fleuve immonseq ecumaut », comme il a ete dejii dit.a 
fourniim moyen de combaitre les lamentations sur les moris. 
La retribution n’est pourtunl ap[diquee exnctemeut. La 
difficulle de traverser le tleiive n est pas pour celui qui a 
pleure. mais pour les Ames sur qui les larmes out ele veiNees 
{.[rtn-V'iviif, ItJ; Stnldar, 03C 

Dour ceux qui out lro[i pleure apres la morl de leui's parents, 
on ont doune d'autres temoignages soi-disaut superslilieux de 
douleur, la doctrine de la retribution a invente uu nouveau 
clialiment au bout du pout Cinvat. « C’esi I'omnir si I on ver- 
sail du metal fondii sur uu bomme .. litnknrt, IX. 17 . L'or- 
dalie par le feu etait praliquee dans le ma/.dei.'-me. comme uu 
moyen religimix pour decmiM'ir la verite. Cu taut que ijr'it'- 
iiii'iit (jU! purlfie, il tieurc au renouveliemeul du moude, puis, 
plus lard, il est transjKUte au pout Cinvat. 

Dans d aulres ecrils peidvis. on trouve au pout Cinvat I, a 
mention d'uu antic chatiment ipii ne semble etre ni celui du 


1. XVelfl’, Muliiinimi’'liini>chc E<ihati Li'i[i?ig. Ib72, 117 
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(( nivtal fonilu ni « la pimition des trnis nnils » : si iin 
crnyant acommis des peches praves, mais qn'enMiite il ait In 
'(>11 et ainsi si- soil repeiiti, il no va ]ias eu enfer. Mais 
qiiand l(_- comple a ele fait an pout, il Ini fanl. a\ant ile In tra¬ 
verser, pour nioiUer ail eiel,(}lre piiiii on expiation do sa nepli- 
ponoo pour n'avoir pas acoonipli ni fail accomplir par los 
anlros, pendant la vie lerrestre, les ilevnirs relipienx pre.s- 
erits. (ii-lli- pnnilion i-st dite « le chatimenl dii pont » 

* 

♦ ♦ 

Ces divisions de la vie fninre et ees uonveanx deprl‘^ de 
pnnitions qni so mnlliplient nnns montrenl li- prineipe moral 
it I’ceuvre dans la doctrine de retribution. Mais pour la jiiete 
pratique, les raffinemenls di-s Iheolopiens n’avaient qne pen 
d'importance. Devant la mort, I'esprit de la pii'-td s'exprime 
d'nne faeon qni est de Ions b.-s temps : chaenn doit nionrir: 

(' an Daxma. la tour des morts, va le prand comnn- le pi-lit, 
b- maitrecoinme le s:.-rvilenr. le cmipable comme I'bomiin- do 
liien ■ ' La \ ie est cunrle. (le monile n'est ijn’nn earavan- 
serail. It. ms I’autre mmide. nuns attend uu loiip chemin. un 
terriiile adversaire, nn jiio'' eijiiilable el mi iie jient pas eni- 
prnnter le merite 

L - sei'iiimi pelil vi s'lr In nim l. ii >mm - .\onemaide. nuns e-l 
nil [einrdnnaee di- ce qni jiemlanl de immbrenx '-ieele' a I'-td 
dil [lar b-s pi etres pmir i e lilieatimi de-' lldeles et la eonvi-i simi 
de-' iioinmes en presi nee ib- la mmi ; eomme li-.s predieatinns 
lies anlres eolises ijiii p ).>',i-ilent des texles sarres, e(>||e-i'i i-sl 
mnnie d’nne suite ib- eitnlions de I'Avesla. a[)!iai'lenanl pour 
la jiliis prand'- [larlie anx livres qne lems avmis perdns. 
\p|es Irs dislini’l inns t llie >1 > a i q lies , ran[iniim!s qiie|i|nes- 
nnes ib- (n-s sentenees d e,lilimlimi an snjet ib- la mort. d'aiire^ 


I . I rile S| Mill lie r!r'i‘ l.l -i J " . | io|l Ui-' p.ll ole' ill! .S ( / / / , , g ^ | s, ; 45, 

If) et ill! Ihih.I.h,, 24 , i. .|il.i|.|.rel|.-s |1,. s ;ieror,irnl |,;i' t,'...M rx.irlenienl 
le- ini''- :i\ le- .iiiti - 

(Ih lie 11,(1 le/, lOv/ea-;, 1 /I,^ 

l.l’ Mil f I/O \'l. 1 S'7. ji i',o " 

■' e |.:n'!el|i, T" I ■/,.. / it, //,, ,hil-.i,iilr.l .l;,,)' ll’ih 

iiiii ihirnl'!^ !i '^ iiuii ji. { ti' -s-.. 
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la Iracluction do Darmostetor dans les Annalps dn Muspp Gui- 
)net, XXIV. (I II vient un jour, u Spilania Zaratliuntra, ou uno 
iiuil* II vient im jour, 6 Spilama Zaralliu>tra^ ou uiie nuit, 
oil le niaitre abandonne le troupeau, ou bien le troupeau 
abandonne le maitre, ou bien Tame abandonne ce corps livre 
aux desirs. Mais sa vertu, qui esi des ctros le plus grand, le 
meilleur, le plus beau, ne se separe pas de rhomme. 

« Le bocuf dovient poussiere, le cheval devient poussiere, 
Targent et Tor deviennent poussiere, rhomme vaillant et fort 
devient poussiere » ; a la poussiere se melo le corps de tons 
les hommes : ce qui ne se mide pas a la poussiere, e’est les 
A^om vohii que I’liomme recite dans ce nionde el les charites 
qu'il fait aux saints et aux bons. 

Quand un bomme veut parlir en voyage, il prend des 
provisions; si e'est pour un voyage d’une marcho, il prend 
des provisions pour deux ; si e’est pour un voyage de deux 
marches, il prend des provisions pour trois ; si e'est pour un 
vovage de dix units, il proud des provisions pour quinze nuils. 
Etil so dit qu’il roviendra on vie aupres de ses amis bien-aimes, 
aupres de ses parents el do ses freres. Et comment les hommes 
no pronnenl-ils pas de provision pour le voyage inevitable 
qu il faul faire une fois pour toutes, pour tonte reternito ? 

1. l.i'S ('it.iliniis (!,' I'Avcsl.i <ont iiKU-(|iii''e5 par de.s piiillcmels. 
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II 

fiXFDE COMPARATIVE 

Si nous etendons notre champ d'ohsprvation a Timmensc 
domaino do la religion, cc quo nous avoiis decouvert dans le 
inazdeismo nous donnera des points do repere fixes. Comme 
dans noire premier chapilre siir la continuation, nous nous 
poserons ces questions, a propos dela retribution : 0/> la Irou- 
vons-nous ? C’ommcn/cctle idee esl-elle nee ?tionl-ello 
ses elements ? Quelle on est la valour ? 


1. — L’apparition <le I’iilec tie la retribution. 

La doctrine d'une retribution d'oulro-lombc ne comporte 
jias, par elle-mome, iin degre Ires eleve de religion ot do mo¬ 
rale. tju 0(3 la troiive pas diez les proplieles d'Israel, inais on 
la trouve, au contraire. chez piusioiirs peoples ijni appaiiien- 
iient d la grainle foule des non-civilisbs. 

Chez les non-civilises. — i\lon desseiii n'esl pasde fairo le do- 
noiubrement de tons les sauvages qui eroienl a la rt^lribulion 
apres la mort. A cela, je trouve deux empi^rliements, (juand 
meme je serais du petit nombre des specialistes lur ee genre; 
1" troj) Sdiiveiil, les observations des savants ou des vova- 
geiirs out siibi rinllucnce de leurs [iropres opinidns pour (jue 
nous puissions en lirei' des conclusions decisive^ ; g" il est a 
croire, dans hien des cas, ijue certains peoples out einpruntb 
I’idbe de la nidribulioii au cbrislianisme, au nialionielisnu' 
au bouddliisine. on au biabmanisme. Lelte iutluence ne si* 
rnniilre pas loiijoiirs aiis-i clairement ([Ue chez les Indiens d(> 
rf)r(‘gon, (lout le (liable est doth de cnriies el de sabots ' ; on 

1. .lohn Dunn, IIi>lnrij nf th,’ Orn/'in tri-rlhirij, |i. 201, 
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chez les Indiens de la Virginie, pour qiii d'apres Heriot, los 
boas demeurent en bonheur aupres des dieus, tandis que los 
mediants sont precipiles dans le Popogusso, trou profond^ 
tandis que John Smith, an commencement dii xviC' siecle, ne 
trouvait chez eux que la simple doctrine de la continuation ‘; 
oil chez les Todas, qui, d'apres Breeks % appellent le del 
amimad, et I’enfer pufn'iyni^. 11 est vrai que Ton ne pent 
attrihuer une origine sanscrite a ces deux mots. Mais los no¬ 
tions qu'ils designent sont evidemment do.s emprmits hrah- 
maniqnes 

La doctrine de la retribution importee d'unc religion sn- 
perioure pout avoir eu un elVet considerable sans so trabir 
par des expressions, ni par des reproductions de son ciel et 
de son enfer. D'ailleurs it n’y a pas lieu de rocherclier ici qnei' 
le nombre des peuples qui sont parvenus d’oux-memes a 
I’idee de la retribution apres la mort, il nous suftit lie bien 
elablir que quelques-uns y sont veritablement arrives. 

II est vrai, commo I’a observe M. Jean Reville, quo dans 
quelques-uns des cas que nous allons rolater. il ne s’agit pas 
de retribution proprement dile ; il y a seulement une correla¬ 
tion enlre la vie future et la vie lerrestre eu taut (jne Ton doit 
s'y preparer.Les movens nous font souvent defant [emr savoir 
an juste oil se trouvel'idee il'iin jng't‘ divin et oi'i elle n'e^t pas. 
En tout cas ions ces exemples ne relevent pas de notre premier 
cbapitre, etant donnee l intluence tres marquee exercise sm- le 
sort fuLur par le caracti're religieux de riiuinme dans celte 
vie. La vie future apparait ici comme mi motif de la piele. 

1. H. Steiuiuelz, Conlinuiltit v L-'lui nnd Slrap ini .Jrn<i’ifi drr \\'il I' li, 
dans tnteni. Archir fur Antlimji'ih ijir, WIW ji. riOt, 

2. .James Wilkinson Uroeks, An nC' inint of tin- I'l imilir-' nnd mn- 

nuiiients of the Ailaijiris, p. 2.S. 

3. Les morts doivent passer ime riiieiv <iir im pout tonne d'une ficelle. 

S’ils tomtiont, ils cont .'i pnfnrojrn. M. Ureeks liii-niemo dta-ive jo'ifon.ini 
de e y,uf, san^-sue; I'ri, place,: can . [| rite le dorleiir I’ope, p. ,’s, 

note 1, qni dif qtie jiiif desipiin nil insi'ete, prolnitilenieat cnni'-[hind,nit 
.'i vienx-kanarese ; yurlii. 

■ 1 . Compare/, ci-dessns p. ;;i Che/, les Todas. le peehe esl appele : 
hirnia-, an sacrifice Inneraire on reiiele la forinnle ; /..icm' "di pmi,; ; 
f( que le peclie s’en aide etc. IJreeks, 1. e., p. r’3. 
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Si rhommo n'accomplit pas les actcs prpscritspar la religion, 
mal lui on jireiiil aii-dola tie la ninrt. Moine si I'iddo d’un re- 
nunith'alcur et d’nne roHribnlion n’ost pas encore nollemenl 
exprimeo, la vie future a dejii dans tons ces cas (juitle le do- 
maine de la pure pliilosophie aiiimiste pour celui ilo la religion 
et de la morale ; la continuation de\ient one relriLiilion. 

Les Auslraliens n’ont pas grande reputation de culture. Le 
contour de Parker' raconte qu’Eerin, un indigene, a 
ete mis dans le cerciicil et porte dans la tombe. " L'ni- plainte 
s'eleva de toule rasscmblee, la sombre lamentaiion de la 
Iribu montait et tlescendait comme uue vague. .Mors so le\a 
un vieux wirreenun, qui parlaet leurdit que la on dtait Kerin, 
ils iraiont un jour. II lour fallail, a cot etlet. ob^ei ver les lois 
de Byamee pour <jue, lorsque leur esprit viendrnit a Builimah. 
le pays du repos, il leur donnat la permission d’y roster el de 
s’\' promener scion leur desir, afiu de nt* pas etre envoxais ii 
Eleiiubah Wiindali, la demeure du mechant Dams rOceanie, 
la retribution est dans j»lusieurs lieux. Le maiujuenu'ut ;i un 
tabou. comniandemont de saintele, ou une negligence dans les 
rites do devotion, vous exclut du Langi. le ci(d des insnlaires 
de l ib' Eiiluna el de la recompt.mse quo ceux des iles Mar¬ 
quises altendent au-dida di' la moil, Les Eiiljieiis et les babi- 
tanls des lies (iilbert. el('., eistvaienl qii’il leur fallail eire 
taloiies, ceux de Biigolu. dans I'ib' Isabelle, qu'il fallail a\nir 
1 image do I oisi'au-fregale sur la main pour faire un heureiix 
voyage aprt.'s la mort. Dans les Aouvellos-lli'dirides, il fallail 
avoir plante I'arbrc Emba pour ne pas eire di'‘- 

vore dans I auli'e momle-. Le jiaradis, pour les Tailieiis, I'si 
reserve aiix membre-, de la graiule associalinn lelieieusi', 
les ». Aousavoiis vu de i[U(dle fa(;on jiarticuliiTe lailoi'- 

Irine de la retribution a ele developpi'e idio/; b s K’arer.s de la 
Biriuanie. 11 faiit joindre a ces [lenples plimieiirs Iribus de 
I'Amerique, peut-eire |es Tupiuambas et les Isaiinas an Bre->il 
et les Caraibes de I Aineriipie ceiitrale, mainlenani dispariis, 

t. AustriilniII h'lp ii‘liiI'lj tiilr^j [). U.'t 

C. .Atar illii'i', / j) ‘S;_ 

■ William I'illi', l‘ih/iii’Ann Iti-^niri 1. itV rl '’.OT. 



LA DOCTRINE DE LA RETRIBUTION 


139 


qiii separaiont les bravos des laches dans la vie future ; il e«t 
difficile (le decider cninbien des tribus de I’Amerique dii ?\ord 
qui croient a la retribution'ont emprunle celte idee aiix niis- 
sinnuaires et aux colons clireliens on Tout elles-memcs en- 
fanlee*. Les Indiens du Massachusetts peusaient, si Ton s’eu 
rapporte aux recits confus de Morton, deja au xvin- siecle, que 
les mediants s^enfoncaient sous la terre chez Snnaconquam 
qui les mangaient, mais que les bons entraient dans la de- 
meiire du dieu Kylan, la nu le soleil se concbe*. (iertains Es¬ 
quimaux ont sans doute atteint cettc crovance sans qu’il y 
ait eu influence du cbristianisme. 

Si 1 on vent voir jusqa'on pout se developper la doctrine 
de la retribution chez iin ponple non civilise, il faut regardcr 
aux Haidas dans les lies de la Reine-Cbarlotte lls so repre- 
sentent deux divinites, cello do la lumiere, le croateur et le 
seigneur ilu soleil, de la lime et des etoiles, Siiniinqpthiiji'ta^ 
et cello des tenebros. IlPtijicaiilana. maitre du nuage et ilos 
regions inferieures do ratmospbere, ijui a latte contre la pre¬ 
miere et a ete cbassd du ciel. Des dieux infeideurs, crees par 
les dinix divinites supremes.le dieti du soleil, celui do lamer, 
celui de la terre. celui du image, etc., iiisjiirent b' pin- de 
frayeiir. La pluparl des oeremonii's religieuses s'adrosseiit au 
dieu (111 soleil et au dieu de la mer. Les divinites supf’rieures 
s’nccupent de I'liomme apri’S la mort sonlemimt. Le dieu du 
image, « the (iiiief (lloud sbunpare (b‘ rAine ib's uiei'hauts 
et la garde dans son sejniir, oil elle soulTre ib' la taim pendant 
douze mois. api'i'-s qiioi rame doit aller siir la terre cherclier 
sun corps pour ijii'il suit mangi* jiar le dieu cannibale du 
image. Si les Ames no le font pas, il les mango ellcs-memes; 
SI les Ames sunt obiussanti's et Ini cberi'hent lours curp-' ]iieir 
festin. (dies peiiveiit [lasser apri's douze mois ;i //e/yev/z/Ye. 

I, M.irillier, /. r,, p. ::’,i s- 

'J. A'" I'.iii/li^h I'liii'i'ni. p, tie 

!! ticv. (.11. Ihu I'iseii, lirhijinii mi'l I'liiiiiti/ mnimijist Ihe Ihn l-i--. ilaii' Jnii,'- 
ii‘il 'if th-' Antln'iip’il'iiiiciil In-hhih' nf (fniil ISrilitni mi'l li'ihhi'l, I. \\t. 
(Ip li-- '. I.e pii-tiMir llarrisnii :i\,iil vim-u |n-ii(i,int liiiil aii' -^iir (.laliuin 
I'.l.iiiil; il I'tnil, ail iiioiiis a ciTh' iqioi|ii(‘. h- sent lioiiiine lil.iuc, ipii cnii- 
iinl .i leirl l.a laiioue ilcs llaida' 
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dans la region inferieiirc, apparlenant a Iletgwaulana, on il y 
atoujours des tenebres, des lempetes, des neiges et dn froid^ 
de sorte qu'on ne pent ni pecher, ni cliassor. 

Les anios des bons son! prises apres la morl, non par le 
dieii iViiage, mais par le dieii Mort, « the Chief Death ». lis 
demeurent en plein bonheuravec lours anciens amis, deja de- 
cedes, pres du dieu de la lumiere, dans le ciel. le 
« the land above », on il n’y a ni nuages ni tempetes. Mais 
ils doivent y aller en passant par Ic lieu sombre, qiii appar- 
liont an dieu de la mort; il parait qui' les ames des hommes 
pieux doivent roster anpies de Ini pendant douze mois avant 
d'entroran ciol. 

Mais a cote de ces morts qiii vont an Satlige apres nne 
annee passee chez le dieu de la mort, el a rote de cenx qni 
apres douze mois chez le dieu du unage eutrenl an ITelgwauge 
ou bien sont manges par le dieu dii niiage, il y a d'apres 
M. Harrison, page 20, encore deux rlassos d'.'imes apres la 
mort, qui doivent recommeucor la vie terroslre aja’is douze 
mois. Il V en a qui lorsde la mort etaient Imp bonnes pouretre 
capturees par le dieu Nuage, mais qui. apr!“S I’annee passee 
chez le dieu de la mort, ne sout pas assez bonnes pour enlrer 
dans ie .'Satlige. Klles naisseiit de nouveau dan^ les coiqis 
d'eiifants de la tribu. et ainsi eiles conlimiont leiirs transmi- 
<;ralions jusiju'a I'e (ju’elb’s .soiiml prdles jiour b‘ s(qour de la 
lumiere. H'auirt's ami's qni -^ont prisos parle dieu du miaee sont 
troj) mecbanles apres les douze mois passes chez lui pour eire 
admises aupri's de Iletgwaulana. Alors elles sont renvoyf’es 
a la terre. mais (dies ne peiivent pas ('dn' rfdncai'nees dans des 
homines, edles doi\ent revi'lir les corps d'.uiimanx et de pois- 
soiis, ihquiis I’niir^ noir jiisijii'a la soiiris et etre exposi'-rs a di‘ 
gramls toiirments. De leur coti'- idles font heaiiroiip de m;il 
anx vivanls. I ne espi'ce de b.aleines, " lin-hark w hales ■ , snnl 
tri'S bonuri'es patee qne souveiit les moi'ls V elitrent '. 

1, Il nie =i'nilde f[iie M. Ihiiri'iin a ordomie |i'^ -ri ii\.-ini''’' il'im*' 

l.ii-oii [iliis I’l-.'iili'-re i['i’elles i||. |,. ,nii| (l.ni- l.i lOi |)'i[iiil,iiie II \ a iri 
ri's deii\ I'li'iiir'iit' : 1" 1:1 (■oiitinM;ilii)a, eii lialeiir's, en il'.iii- 

tres ;inirii:i ii,\, I'll »''|ir’ils (laneereiix, ele., dilutee ? ii[iei'ieii['(' il'niie relri- 
laitiiin li.aiis ileu.x I'nili'eils. 
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II faut raltacher cette croyance a la doctrine de la retribu- 
lioii quoiquo los elements moraux y soieut nioins developqjes 
quo le rite. « Un bon Iiidien, raconte Harrison, c'est essen- 
tiellcmenl celui (jui adore ies grands chefs des dicux par i'in- 
termediairc des divinites infeiienres, qui oil're regiilierement 
des sacrifices anx dieux inferieurs, qni assislcanx danses^ qui 
contribue liberalement anx fetes ct qui obeit anx ordres du 
suaya (i'homino-medecino inspire [lar les dieux)' 

Chez les Mongols. — Les races inungolos n’avaient pas par 
elles-memes atteint la doctrine de la retribution future. Les 
Finnois out rcyu I’idee do I'enfer dii cbristianlsine\ Cbez les 
Turoo-Tartares aussi, le grand nombre de cienx et d’enfers 
est probablcment un eniprunt fail an boudJliisme et an cbris- 
lianisme. 11 seinble que les grandos civilisations mongoles de 
la Chine et dn Japon, avec lour luorale si ulilitaire. onssenl 
du eleadre au-dela de la morl la retribution ijiii reglait luur 
religion el leiir morale. Aussi onl-ils adopte avec avidite la 
double retribution que leur a apporlee le bouddhisme, mais 
ils no I'avaient pas eux-mcmes conque. L'elude do la nature 
el riinag'ination tour manquaicnt pour inventor, a c61(' de la 
vie de la tombe, un ciel pour les inorls dans I’endroil oil le 
soleil el la luiie se couchent. Le culle des aueetres elait Ires 
favorable anx verlu^ sociales, qui. p'Uir ces peiiples, out la 
plus haute valour. De lii vii'nl ipie C(> ciilte, libere de ses usages 
lyranni(jues el de ses superstitions les plus frai)pantes, ])ar 
Kong'-lse et les aulres philosiqdies, doniine encore la ridigion 
d'Elal des Chinois. llien (jiie depuis des siecles, les Cbiiiois 
aieul connu par les boudtihistes Ic ciel et I'enfer, leur perisee 
sur la niort est beaucoiip plus preoccupee du repos des de- 
funls dans lours lonihcs et tie I'obeissance a I'egard de leurs 
esjirlls (jiie du sort fuliirde leurs propres anies. De nienie la 
religion d’Llal du ,lapon,le shintoismo, a pris an hoinidhisme 
sa croyance du ciel el de I'enfer; it ne semble pa^ l avadr lu- 
veiitee lui-ineiue malgre son principe si accenlue de retribu¬ 
tion. 

1. I.. MariH’ii'r, I, < |i. ;',0. 

■J to. I'.ucKIi'n , il,m~ r.iKuili'[i[i; lie la Sau'saye, I^'-hrl’W !i ■/•/' eo- 

(jc>chi':l(t'', 2“ fit., I, p. IS s. 
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Lo plus important ties livres sacres du taoi'^me traite dc la 
causalitd ; la retribution suit I'acte comme ruiiibre suit le 
corps. An coutraire de la vieillo reliL;ion des Cliiuois, lo si- 
uisme, ot du coufuciauisine, le taoisuic oiisoiguo la recouipouse 
apres la mort. La pimitioji dos mauvaisos actions no retombe 
pas sur le coupable dans la vie a veiiir, mais sur sos do'scon- 
(iants, ses lils ot ses filles. C'est le boudilbisme qui a deve- 
loppe cot embryon de doctrine par son enfor etsun purj^aluire 
prus-iiors. 

Chez les Semites. — Scnls^ les Israelites parmi les .Somites, 
out dunne uue veritable tbeorie du cluitimeut ot de la reconi- 
pen>e apres la mort. i\Iais ce no fut qu’aux derniers .siecies 
avaul .l.-C. 

Clio/ los Cbaldeens, la puissance qu'avaient les diou-v et les 
deossos du soloil de rendro la vie aux morts. niuljiililiu-miti, 
ne cunliont jias plus I'idee de la retribution ijuo no I'implique 
le divin sejour de jNiiurodou de Sit-Aapistim et de son dpou.>e 
dans le champ des Lieiibeureux au-delii dos sombies oaux de 
rOceau*. Ln ofiposition avec lours parents de I’ouesl, les 
Cbaldeens, chcz qui la conception de hi nature procedo pout- 
(Hre (run peuple d’autro race, avaieiit ima.';ine unt' torre des 
miu'ts bion loin des toinbes, nne torre nit ils \i\'aiont avec le 
soleil et la luue duns lour mtsterieuso demoure par dida I'ho- 
rizon. .\lals ce ^e’puir no I'ul jamais un lion de rdcompenso. Los 
iiiorls eniporlaiont la sombri' vie de hi lombe dans le si’jniir des 
dioux de la luiniere. Mais celte existence (.le la loiiibe, ipielijne 
sombre quelle tut, n blaitiias un (di.itimont. Ln iMuel, daim les 
aiicieii'' l(’mp-',la reciinipense do lapii'dei.'^t acciirdbe ''ll r la torre ; 

ello consisto on line loU”ue vie et line iiunihreime pu^tih'ile, hi 
punition divine s arndo ala tumbe; de nienie ehez les I'.lial- 
d( 3 ons, -M. .leromias nous fait (?onnailr<; one formiiie de m.ilddic- 
tion ■ ipii comproiid <■ hoxtirpatinn du nmn, la desirneiiiin de hi 
race, la tin de la vie dans |,i misi;re et dans la famine, le rejet 
(.111 cadaN'ie ot la [)ri\aliun de sepnlime i. ILiIt si le nmrl (pii 
n'ava.t p(jint eu do hinorailles errail >ans lepus, re n idail pas 

1. I r. Joi eiiiia--, /)e III II V i-./i IImi.j, n nun Lrl^ni 

inich dci/l Todc, [>. 

'J. L. c,, [). i7. 
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nil chalinK'iil tie Dieii; c'etail unn coiiseijiience de la conduile 
deh survivants, et les morts no manquaient pas d’eu rendre 
ci‘ux-ei responsables. 

Chez la Egyptiem. — Doit-ou cuniplor los Kgyplious parmi 
le^ laces seinitiques? IM. Vodskov dans son reniarquable ou- 
vraj^e : SjarledgrkeEe og NaliirdijrkrEr, p. lxsxvh s., ratlache 
robsei’valion dc Benfev et de scs disciples surla parente entre 
les langues seinitiques et les laneiies de I'Afrique septentrio- 
ludc a I'linite etbnoeTapbiqne dii continent afi'icain orecunisee 
sLirtout [lac R. Ilartnianu; il en tire la conclusion que les Egyp- 
tiens et avec eux les populations africaines sont les parents 
des Semites. Quoi qu'il en soit, les Egyptiens out en surla vie 
future des idees parliculieres. On trouve incontestableineiit 
la iloctrine de la retribution a venir des les ancieus textes tbe- 
bains*. Ee n’est pas dans les representations prupres an culte 
della, !c dieu de I'iagenieuse tbeologie du soleil. niais plu- 
tut danscelles relativcsii Osiris,I'ancienJe populairc dieu des 
inorts, quo la necessite de purete el de justice (mu) pour avoir 
part a raulrc vie est le plus clairciuenl enoncee et que cettc 
justice revet surtoul uii sens moral*. Deja dans le jugeineut 
d'Ani ’, celui-ci dit a Osiris : ■< E) Seigneur d'Amenli. je m'ap- 
[iiocliede loi. II u'y a pas de [niche en nioi. je n'ai pas meiili it 
ma coniiaissauce ou ricn fait avec un canir faux. Eerinets que 
je sois [lareil aux favorisiis qui se Irouvent aulour de tui, que 
je devienue un Osiris, ties I'avoriM; du dieu beau, el ainui du 
Seigneur du moiitle '. n La rtiponse d’Osiri^iEestjamais remlue; 
ounepense pas qu elle [u'llconlenirautrechose ([ii uncousente- 
menl. Dans les auciens exem[daires du Livre des Moris, il n'y 
a [las tie descri[)tioiis ilti jugeinenl apres la inort; mais it par- 
lir de la XVlll dynaslie, on represente le [lesage de rameb 

1. U. 1’. Tlflf, (ten-junh lil'i ( ■'/! h n U^t mil’ llU'lh’.i h I, I'. '>0. 

r. \\ . llri'iU' I"'-, ' ll., p. l.")l. 

:i l.e l'ap\I'll' it'Aiii, .'i\c I mil' \iT..ioii ilu l.i\re ile.'.Mm t'. a[)piii tieal 

la Will' iluia'lii'. c’l'M -.'.-ilire .i lV'ii(ii|iii' (■miipri..o eulre raiiiu'e lOOO 
I’l I'.imu'e 11'.iO asaiit J.-C., 'cluit E. liiKte'e, lln' i.njn/i nf .ini, 

p. (,\i.\ . 

-i, I'l. .V. W. Uuilge, Th’j Houk ul the Uca'.l, liaiisl., cm s. 

5. E. W. IPidge, l"C. cd., xt.lli >. 
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Cost au llO'" chapitre do ce document quo commence a so 
monlrer claicomoiil I'ideo de la retributionAu chapitre l!lo, 
appai'liont la scene bien conune oil Tame du mort esl posee 
el jusee devant Osiris. La pensde de la retribution se trouve 
la ‘^aus aucun doulc’, quoiqu’il n'v ait aucune allusion a un 
onfor avoc cbatiment. Le Pago-Ronouf fait romarquer quo la 
peii'ce d une double remuneration se trouve au ISd'-' cba- 
pilro du Livre des Morts dejii dans le nom de quelques-uns 
dt"- dieux qui suivent Osiris. « Si lours noms seniblent 
durs ot cruels, cela vient de ce que la justice est impitoyable 
et quo la misericorde est une qualite a laquelle ne penso 
jamais la tbeologie egyfitionne “ ! » 41. Brede Kristenseu' 
monlro (jue la pouseo etbique, liec au cnlto d’Osiris, a eii 
do rintlueuco, lubnio sur la tbeologie du dieu Soleil. 11 no va 
plus do soi que l ame doive etre renouveleo avoc Rfi, elle 
est souniiso au contraire a unexamon sur lelieu dujngemenl, 
it rOrionl. avant le lever du soleil. L'idce de cbatimcnls 
futurs a ote dcvoloppee dans la tbeologie solaire, dans le 
voyage do Ra a travel's le Duaut'*, le ciol de la unit. La sepa¬ 
ration outre les amis du dieu cl sos onnemis ne suit pas im- 
mediatonienl la niorl, pas plus que rarrivee au lieu du cba- 
liinoiit. Cola ‘^e pa^-^o ii I'Crionl oil Ba arrive onlin avoc los Ames 
dan^ son vox'aee nocliinie, el uu lo:^ tdiiobres duivoiit dire 
vaincues par la lumiere. Toulo cette roprdseulalion prucede 
visibloinout du mytbe de la luiiilero. non pas d'une doctrine 
sur la niort. Ra, le dieu du soleil, iiilligo le mdmo trailoinont 
ii cou.x qui ne sunt pas selon la voloute du dieu du soleil, qii'aiix 
onnoniis do la lumiere ii l Orienl; ils soul mis ;i mort. Cost ii 
rUrienl que se trouve le lieu de rexecution oii les boiirroaiix 
Irancbonl la tele el cassent le coii des cnnomis de l!A L’idde 
dominante ici, c ost cede de runioii avec Dieu comme soldo 


1. i. /.'ed'1, [). 377. 

7. \\ lli'i'do 1\ri-lfii'-cii. Ini:, rit., ai. 133 ■'?. 

3. I‘i n'■l•l:.ll|/'J^ "I ih’’ >iii.i‘lii Ilf }lil'lii:iil .Im/i.'m/ nyy, Wtll, 10. 

1 . bii . I il [ 1 . ■''1 s . 

.3. 11. <U l.aiiui', dans Uliautrpic do la c, Lrhrhwh, C' nl., 1, 

p. Id'.l; llrodc ivi'i'telisoii, 1. c., 73. 



LA DOCTRINE DE LA RETRIBUTION 


Uo 

conilition d'une vie nouvelle plutol quo la doctrine de la retri¬ 
bution. La retribution future n’est jamais deA'cnne lo point de 
viie dominant dansla religionegvplienne On ne pourrait Irou- 
ver une affirmation nettc d’un jiigement avec cied et enter*, 
ilalgre les allusions a une destruction des ennemis de la lu- 
niidre, la perspective d une retribution future ne semble pas 
avoir joue un ties grand role dans la vie et la piete egyptiennes. 
En ]‘lgypte, le ebapitre et lo chapitre ode noire ouvrage so 
rejoignent: cCioi cote^ la continuation de rexistence, soil dans 
la tombe, « la demeure de 1 eternite >■>, comme I’appellent les 
inscriptions egyptiennes, et dans le sombre pay.sdes sepulcres 
de Sokaris, soil dans le paradis agricole, les champs d’Aa- 
lou; celle continuation n'oxistait, pendant la {leriode memphi- 
tiejue, probablement que pour les riches auxqueds on avail fail 
do coulouses funeraille.s, tandis que, pour le.s aulres, il n'y 
avail quo raneanlissemonl; plus tard il semble que dans celte 
continuation d’exislence les puissanls fussent houreux dans 
les champs d'Aalou et les aiitres vecusseut dans robsciirite; 
il ya enlin peul-elre aussi une tendance a faire partager a tons 
lo memo bonhour' ; dc coir, le dogine religieux de la 

vie eternelle el de la vicloire de la vie sur la morl par I’l/ziion 
avec les dieux,soit avec Osiris, le dieii ilesmorts et le dieu ile 
la liuiiiero qui aide les homines purs el les jiieiix, soil avec 
Ra dans son voyage a travers robscurile, jusqu'a reterne! 
renouvellenicnt; les ennemis dii dieu perisseul d'une facon ou 
de rautre. Entre ces deux grouprs d'images de la vie future, 
jamais eii Exgypte la croyance de la relribulion n a marque 
line empreinte profonde; elle ii’a ete qu’une grell'e enlee ipi 
el la; mais elle n'a jamais change la nature de I'arbre. Les 
peiqiies des rives du figre el ile rEuplirafo etceux des bords 
du Nil ont clierclie la sidulion ii reiiigme de la morl dans la 
iheologie solaire; ui las uns ni les aulres ne soul arrives it 
iiu dualism". Toiilefois che/^ le.s Lhaldeens duminail I'ldee 

1. L. 1’. tiele. /. I, TO 

j. i'. \ W ,i I il'liiidL'e. I'll H ' ■!, ‘ij I'l' l> //. IrausI . \i iii, ,i iiii" "|ii- 
1U"1I dilL'l ■■III". 

.1. i."ia|i ir"/ C, I’, riel", inh'i'nni na ■/. I'ri l< 1, 

[1. Ids. 
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ill' la vio iJr la tumbo dan> son obsciirilc: chez ics Ha) 

a I'lt' ill' plus en plus rul'ouleu jair la "loiro ol la puis- 
sanrc ilii ilioii rlu soloil et lie la vie. 

Chez les Indo-Germains. — A I'oppose do ce quo nous 
avons vii chez les IMon^'ols et elie/ ie.s Semites, la troisienie 
dos ,ai'andes races con(jueranle.s (jiii out reqne dans le nionde, 
Cello dos Indo-Gennaius, a Jevolnppe puissamment la ponsei‘ 
lie la retribution future. La foi en la felicite nu lo malhour 
dans la Y'o a venir, d’a[)res la oonduite daim la \'io priGonie, 
> e^t maiiifo^tuo d uuo iiiauiere ind.’qH.'n lanto oliez les Imliou''. 
oil','/; lo'' Iraiiioiis, oho/. le> Gi'ecs et ehoz lo.i Uouiaius, pouL- 
elio liieme ohez les Gorniains. 

I)'in< riran. — Dans 1 Iran, tons los documoals l olipiou.v 
le> pins aui'ieim parlenl du ciel et de I'enfor. 

hnn^ I Iit'lr. — Dans rindo, la double retribution apjiarail 
doj.i dans los li\ nines poslerieurs du Dig veda. Los Ilimloiis du 
^eln[l^ dos \ edas reyardaient deja lo royauine liuniueux di‘ 
Aaiiia, uu I’on rolruuvail les aricetres en coinpaeuio do-' dieu.x, 
c 'uiiine lino roooin[ieiiso pour ceu.v ipii avaieut su plain; a eonx- 
oi. Lo Itigvoda lie deerit pas inoiiis do tmis cienx‘, Irois 
deei',.^,li. fdliciliL. L’idee do I'enfor o^l inoiim claii'o. La liunlje 
el lo lieu dos toiinnonts soul oonfondu.^, sansqii’nii [luis^ebion 

di^linquor la limite .pii los sdpaio. I'mirlanl a I'opoquo vddi- 
qiie, il )• avail deja uu lieu de chatiinenl poni- lei morli '. 
Depiiii, 1 enler s e.it divi.ni on piniiours doqi'ds *. 'I'diilei los 
roliaiiiiii liindiiiies, ipii kup suidies plui uu nioiiii dirooloiuenl 
do I ailuratiuu vodiquo do ki natiiio, lout uuo place Irdi impoi- 
Hnile au oliatimoiil o| a la recduipou-o aii-deia d,. |a uiml. 
Dans le b iiiddliiMiie ori,L;iiiel, celte peuide avait MJII eaia.dere 
pnijire et lie pmiail j.ai la mai-qiii' de la reli ibuliun .Xm;, u nn 
en eeoupeimiipluilanl. Le boiiddlii-^uie pmlorii ur a leiiiplard 
la duotriiie ointernjiie du iiirNan i el de la nmais-anee a la \ ie 

i. Ml] iioaol.A. irn-j.'iiLUii', i • i ,l [, p, sr, 

II I iI't-iilMa 0. /;. I, ,1 ,/ , ,/-•;] _ 

hi ih „ nn.' /, , |, l.|.l ai|.T[iri-|c' > '■lie r\a' 
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I.A DOCTRINE DE L\ RETRIRL'TION I'j-7 

par line croyance populairo et prns'iere lie recompense el ile 
ch,ilimont qni s’est repanduo cliez des millions d iiidividus 
en deliors des limiles de I'liide. Pour donner iin exemple des 
croyances actiielles dii bonddliisnie, il faiit decrire l aspect de 
I'linivers d'apres les Birmans'. Ilya Iroufe el iin moiides. 
Aux deyres inferienrs so trouvenlies ijuatre lieiixde punition. 
phis haul la demouro des homines, puis six lioureux sejours 
pour les X//l^ (esprils, dcivih^^, aii-dela iieiif salles elevees 
pour les Bii/jO'i, an dessus les sopl places sapremes dc' lliiain- 
malfi, enlin les qiialro lieiix des Anipa'i oil denieiireiil les 
incorporels" qui oiil roinpii tout lien avec le monde maleriel el 
sont miirs pour le (.Nirvaua) Xi'h'lunt. 

Les autres religions de 1 Inde ont aiissi applique la retri- 
liution a la vie future. Brahma a sou ciel, Indra. le sien, 
Visnu, egalenienl, etc. ; ils y rassemhlent leiirs ildcdes apri'> 
la mort. Aous n'avons pas a enumerer toutes les fantaisies 
de rimaginatioii liindouo ii propos dii ciel et de I'enfer. 

IXi Grrce. — Eii (Irece, mieux qiie parlont ailleiirs, al'ex- 
ception d'lsrael, nous pouvons suivre les divers niythes, senti¬ 
ments el jiensees, qui onl amene ii la coneeplion d un au-delii. 
A cet egard, nous avons ii remercier avaiit tout .M.M. Erwin 
Bolide el Alhreclit Dielericli. Comhien divers soul les points 
lie depart I (.ionihiiui dillereiiles, pour im pas dire opposees. 
les perspectives qui s’liuvreut ii la porte de la moii, ([u'elles 
aLoulisseiit aux cavernes dc-^ heros. a 1 Jladi'S liomeriijue oii 
errent les tristes omlires, an lioulieur tumultueux des disci- 
jiies de Dionvsos, a la douce ielicile des inities d I'.leiisis, on 
ail monde d’eternelle lumiiu-e doiit ontparle Socrate el Platon 
oil hahitent ensemble les diviiiili''' bieiifaisanles el les esiu'ils 
delivres des liens lerreslres I Beja an viii- siecle avant .l.-C.. 
la pensee de la retribution esl claire el vi'-ible. 

Dans la forme la jdiis ancieune, avant que la tlieoloyie 
oi'|diiijue ne l eut impregiiee de pensees [dus intiineineiit 
reliyieiises, le ciille d I'deiisis semble avoir possede line 

I. sliwav ^ei'. Thr llnnuiiit, h/'- nn l iin/rni^, I. p. lOS 
e. Airip.i .1 sail- liii'Mu; », ,(p[) 0 'ilion du l)r;Uuiui et uti .Xa'vina, I, 
iJaliliiiai I, Snii'iiiii. p, :J5, ll.j. 



1 LA ' 

LA VIE FL’TCRE D APRES LE JIAZDEISAIE 

crovance en la retribiilion plutol quo I’idee de la vie eter- 
nello ot de la preservalioii de la iiiorl, acquise dans I’linion 
avec Dieii. Le seui (cxte * quo nous ayons sur renseignenient 
il Eleii>is a prnpos de la vie future parle dcs dilTerentes con¬ 
ditions reserveos dans I'llades aux inities et a coux qui ne le 
■'lint pas. Nous pouvons comparer ces inities d’Eleusis a la 
soi'iein relipiense do rOceanio, les Ai'f>ui^ dont nous avons 
parle plus haut. Lours cdrenionies reiigieiises donnaient un 
ineilli'ui' sort dans I'aulre inonde. Un vi)!eur initie sera 
mienx place qn'K[>aminondas ! s'ecrie Diogene avec ironic. 
(Juoique lous les inities Iruuvenl tine existence heureuse, 
quelipie inegale qu’ait etc leur conduite morale, qnoique ia 
justice ne fasse point do separation enlre les bons et les main 
vais, 11 n'\' en a pas nioins la. cmitrairemenl a I'avis de 
Rohde U line sorle do retribulion. Deja a unc epoque reculeo 
la retribution est cependant regleo d'apres des principos plus 
eleves. M. Rohde, dc son. ctdl pi.nrant, a distingue les dilTerents 
Ills tiYec Icsipiels avaieut ele li-sees les roprescntatious de cette 
retribution, doni il sernbli' [larfois regletter l apparition a 
riiorizondc ros[iril grec. Unlraine par son amour jioiir I'llel- 
lime adob'scent, riant et joiiant avec la vie, il eproiive ile la 
peine a le Viiir vieillir. le tront plisse par la [leiisee de l avenir, 
la voix de la consciemce resoiin.int dans son ame. 

.1 liuinf. — Si decisive ipi’ait etc rinllueiiee inteilecluolle 
de la (’iii’ce sur Homo, on no saiirail dire jioiirlanl ijiie 
les lloiiiains aient empruute ii I’drient la doctrine do lasepara- 
tirin outre les morts, sva/es jtntnun ol .s'ei/es' nnjjioruni ', on 
quels quo soient les noins qu'on donne aiix dilferenls so- 
jours des morts. Ici la rai'-on de I'applicalion tanlive do la 
letribiition se iroiive d.iii', la [luissanre dii ciilte des aneelros, 
qui, par line certaine resseuiblanci' avee, celiii do laUliine. a 
detouine ia pensee dii .sort de I’.ime persomiello. .Mais s’ils 

t. (tliaiiti-iii'' lie l.i Saijs',:i\i', Im . , 'C- i',,! , n p ;-;|s 

C. l\ijrhi\ jiivin. I II., |) JSi’i. „ WiMiii mill -iiwril (ii.' Urii'i'hiai <.ili'lii'ii 
Via-i'lluiie''jl.mill'll ci'li.i'ul mul L'.'iu'el, li.iip'ii, ^in l ilia MsUi'i'ii'ii om 
l•.ll■llM- ilar.ie iii/lvli mil."lhi-,liel ■ai'\M-,i.,n ..... « l•;l.'llM^ weilil iint ciii- 

/i-' T All-11.liiinr il.T M..I illii-ili;i kti'ii, l,ni.r|||.ii .'illi.i' .Vi'li'n » 

■i. l’!'i>|M'l llU', 11, I'll. llijM llei', h' II, 2')1. 
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n’onl pas emprunte a la Gr'ece I'idee meme d’line rtHribiilion 
dans des sejours dislincts, ils lour oat assurement pris les 
formes ellos representations de la vie future. Les descriptions 
qu’a faites Virgilo du Tartare et des champs des bienlieureuK 
out a leur tourrempli I’imaginalion chreticnne. L’Apocalvpsc 
de Pierre et beaucoup de creations semblables jusqu'anx for- 
mules dogmatiques ont recu leurs couleurs de I’Eneide, aiissi 
bien que de la pbilosophic grecque. Virgile est le condncteur 
de Dante, dans son voyage aux enfers. 

Le^ Gc/'tnains. — Les Germains n'ont pas completement 
developpe la doctrine de la retribution future. Qu'v a-t-il dr 
chretien, (ju’y a-t-il la qui vienue de rancienne foi? Nous no 
pouvons rester aussi dcfiants qu’on I'a etc a repai d do tout 
ce qui dans I'Edda ressemble aux images tiu cbrislianisme. 
lorsque nous avons trouve des ressemblances lout aussi frap- 
pantes ailleurs ou une intluence cbrelionne est impossible. Le 
developpement de la notion du droit chez les Germains avail 
elendn son influence jusque sur le sombre royaume de Ilel. 
avant quo le cbristianisme n'eut eclaire,pour nos auctMres, le 
grave et doux visage du juge divin. Les parjures, les meiir- 
triers et ceux qui ont sediiit la femme d’nn autre sunt releuue-, 
d'apres la Vulos[ia, :J9, sur la Nastroiul, « lerivage des moii- 
oil ils traversent des torr'.uits iuipetueux' et oil Ni/dii iui.;r sina' 
les corps morts et b‘ loop deebire les bommes. La Valh'/d, 
dans les temps poNlihdeurs, a prob.ablemenl ete n'e-ardee par 
les braves, non seiileimuit comme le sejour reserve an guer- 
rier tne it la bataillo, mais encore comme uue recompense de 
ses vertus et de ses sacriliees, aussi bien que le « sejour au- 
pres de Hel » est considere comme une punitioii (c/7ci si dure, 
que le mot llrivitr puuvait i'tre (unploye encore dans le teuqis 
cbretien pour designer I’eiifer cbretien-. 

Rapports historiques de l idee de la retribution future dans 
le judalsme avec le mazdeisme et 1 liellenisme. — I iie question 
se presente ii nous; a la lin di* ce bref a[iercu. La notion de la 


1. ('.omiiarcz V. Ilydbcrtr, h"-. ''it., T, p. lOe ss 

2. A. Noreen, Fnniihirih>l, rrlujinn, imit'lnji ,,rji Oo/'.i//, dans S,,•,(,/, 
Tnhhnft, tSOl, p ISO. 
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rotribution ne s’pst pleinemoiil montree, quo sur ua soul ra- 
moaii dll trono semiiiqiie, chez los Israelites; nf rar/ilent-ih 
dour p/j< iri >/r tips Iiidu (rPnn/ii.‘is? \!,n Amos, im Esaie. an 
.Teremio ii'uiit pas coiinu celte foi, et c’est uuo lipoquo posle- 
riouro, moins feconile,qui I’a enfaiitee. Faiil-il coiicluro do ce 
fail qu'Israel n’aurait connu celte doctrine quo par Ics Indo- 
Gerniains, Perses ou Grecs? 

I’lie double remarque doit iMre faile d'abord ii propos de 
celle que-tion. 1 ’ L'idee de la l■.■eompen^e ou du chatiment 
iiuniediiilemeut upres la morl esl, dans Isrard, poslerieuie ii 
cello de la fill du monde, de la resurrection el dii jimeinent final. 
L'exanien do I'intluence du niazdeisme sur l'idee de la vie 
future chez les llebreux so retiamvera ainsi au quatrienie clia- 
pilre avec jilus de force et dans sa parlio la plus importante, 
2" Ensuite il faut insisler surle fail quo I'esprit imlividualisli’ 
a grandi los epreuves des temps posterieurs a I'exil el 
i[u'il soulevait ainsi le problemo du sort ilo I’anie apivs la 
morl. Dejii .leremie ne .s’elail pas monlre satisfait de I’appli- 
calion do la relribuliou aux doscendanis [.h'-rpniir. 31, 20 ss.i 
A [anipri's a la nieuie eqioque Ezeciiiel - li5,21eriliqnait le memo 
pi'OVei’lio : n Les ileiils des entanls onl ele aoaceos parce qui‘ les 
pei'es mil mange du rai-in vi'il. ■■ Dans ]}la'ieurs psaunies 
c mime dans le livre de .fidi, le prnidemo e^l aeili'. La sulnlion 
suns fiirme de presscniiim.nLd 'assuranei' quo la cninnimiiun 
avoc Dion pmir celiii c ijiii a Dieu vainerail la inui'l, e^| sorlie 
dll cieiir rneme df la relioioii d’lsrael pendant les tempeles et 
le-, imils M'liiibres, epreuves (]iii oldigermil la foi a s'allermir 
puiiriie pa-, lltieliir et ipii lorrereiit I'e'-peraiiee a se Iniii-'-er |iiinr 
alteiiidie la limiiere. Nuns mi reparlernns lur-qiif' nmm Fermi, 

1 lii-,! m! e de la \ i(“ el mind le. A l.i ,'ei 1 1 1 mb' de la Im en ime vie 
elernelle pulUail lamleilielll --'ajuuler Cette cun'-i'i|nenee ; In 
rli''i liineiil des impies. S'll e--l im eas dans riiisluii'e ifi's reli- 
01 mi s. nil 1 1 nulls suit jmss; fil, ■ d e si 11 vi'e I ,'i e ru i < - n n e e spun t mi id' 
il'iiiie nmivelle idi'e, c'esi liimi fi, e.is present. 

/L/- dr ti'iKc-, il UUP lujhiPiu r 'iiuiZ'lri-uii", — l*ll|s(|lie b'l 

rru\aiiee eii la i I'di ilmlimi dans in \ie fiilineesl nee eii laid 
de lieilX dlllm’eiits. ponrqnui Israel eiil-il i',|r. ine.npnlile de 
I ellfmdm' ' Eruiivnlis-Iiuils enire rA\esl,| et lus emils jllifs 
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des ressemblances Imiuhant les punitions el los recompenses 
qui Tleuotent indubitablemeiil iin empruiit? La ressemblanec' 
se borin' au conlraire a I'idee generale du chatiment el de la 
recompense pour I'individu apresla niort. Maisles formescon- 
creles (ju'a revetues celte idee sont aussi diU’erontes que pos¬ 
sible. Si les Juifsont subi nne intliience dii mazdeisme, pour- 
quoi lie lui auraient-ils pas emprunle diimoiiis la felicite dans 
la magniliqiie demeure du soleil, dans leslumit-res infinies du 
Tres sage Seigneur, ce qu'ils auraienl ]m faire d'autaut pins 
tucilement que leur propre Yabveb demeiirait an ciel parmi 
les lumieres el (ju'en eU'el, d’apres line des nombrenses con¬ 
ceptions (In judaismi' po^ti’riHxr, il recmait les Immmes pieux. 
dans son ciel*. Poiirquoi parlagereul-ils leur sombre ol pauvre 
royaume des mnrls, !e Srhr-ill, en deux parlii's, le sein d'Ahra- 
ham et le lieu des tonrments’? 

Lt lorsque les .Inifs enretil deconvert un lien de chatiment, 
ponrqimine presenle-l-il ancune ressemlilanco avec la caverne 
du Mauvais Esprit 'i La Gelienne, la vallee de Hinnom. elait 
silinlepres de Jerusalem; c'esl lii (|ii’on avail adore Moloch II 
Unix, 211, to : Jer., 7, dlb Lst-il necessaire de rallacber le 
cbalimenl p;u' le fi'u dans la (’iLdienne. ii autre chose qu’an 
fen, (}ui faisait partie du culte de Moloch, on ii la ri'‘Vi'!,i- 
tion (le Yahv(‘li par le feu'.’ -M. Schwally ipii, a la paei' I id de 

t. E. Scliia'ei', O'''('/(/(.'/U'’'(("'’//(/(''/('a nn /''lUilt’’! ’.'fi'i n > 

•i' (Ml., 11, Jio. 

'2. Aiiisi Juji'idir leciUiiLiil 'll'- 'orts i.lilli''i'('iits n")(' la k'l'i'c la-q i'a l,i 
r''~ni'i i'cliiiu, or. 1 All’ll 'ili/ixe 'I'' ./,•'(», 20. 1-1 s., /.». , 23. i.', 

2, 1, "u le iiaradis i"-t I'MileMiiiii'al [il.n’e dans ril.i'ies i; l| \ 

I'l i! /'■Il I liiilni 1 / ”f thi' I III' 1 1 ini' Ilf ./ / iitiii'-' /(/'■', |i. lie . ('.I'la lie me -em i.! - ‘ 
]i:is in \ (Mi-einlilalile n. ai |iliis il.in- /.e-, 16, -'.i s-., inalere I'ei ilm.iml Me 
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son oiivrage sui los itiees relatives a la vie i’uinre dans le 
jiidaisnie, renvoie ici a I’Arla-Viraf. reeonnalt hien pourtanl 
qn’il e'-t d'une epoque trop nioderne pour ijiio sos supposi¬ 
tions soiont tres l•xacles. L^“s niaiidits devaient snulTrir dans 
eotte \allee sousl'anl des homnifs pienx. Cette represiuitation 
a done une orig-ine messianiqne et iie si' ratta(die pas a la 
preiicenpation de ileterniiner le sort de I'ame apri'S la nnu t. I’liis 
lard seiilement, la Gelienne dovint un lieu de ehalinnuit sou- 
ten ain qiii resseinhiait davaiitage au Tarlart' qn'a la eaverne 
du Di'uj. Dans la (lehenno il y a iin feu eternel, dans I’enfer do 
I’Avesta du froid, de la puantenr, dn poison jnsqii'ii la resur- 
reetion, lorsque tout le mal et toutc rimpnreto seront consu¬ 
mes ; il ne faut pas batir avec trop d'assnrance des theories 
d’emiu'unt on d'origiualite snr de jiareils traits qui smit uatu- 
rels a toutes los conceptions de i'enfer. Le Livre slave d'He- 
noeh, X (Bonwetsch, p. 14), tout comme Arta-Yiraf Xamak 
voionl daus I'enfer du feu aussi bion quo de la glace. Plus 
significatif est le fait qiie le Livn* slave d’lli'mni li, 10. ti. place 
le lieu des tournienls dans la region du nord. Dans le Livre 
d'llenocli ethiopien. IJ'., 14-10, 2; lil. ti -10, la prison oii 
sont gardees les etoib's ladiidles et, avei; leurs seducirices, les 
anges qui av.iicnt aime des foinmes teri'estres, est sitnee ii 
Text reiue Ilatis ienOI'd, all COUtraire. se Ironve ;>o, d. (1 Ir 
saint lieu, pri's de la maison de Dieii, le roi de I'eternile. 

Dans tout rAve^la laseparation api i's la moi l a mi hen direi / 
nrer In fin (III mimde , niais lorsijiie I'idee d une telle separation 
apparait cliez les .luifs, ce lion n’existe pas. C’est d'autant plus 
remarquable ipie longteiiqis aiiparavant, les Jnifs connais- 
sa lent le I'layaiune du .Messie el [lossiMlaieid ]iar ronsi''i]uenl une 
eseliatologie. La Conclusion s impose Si le jiidaisme a eju'onvi' 
line inlluence exlerieure lursqii'il a elendii la relnbiilion apre-. 
la mol t, il fant qiie ndte inllueni'e ait idi' exereiM'par ime re¬ 
ligion ijtll n’lir/iit jini d'riclnitidixiie , cest-ii-dire pas de doc¬ 
trine sur la fin du inoude. Cel examen jieiit etre jioiiisuivi. 
Dans auciin trait materiel, je lie Iroiive de ressemhlances en- 
lri‘ le dogme de la relrilnilioii dans la Bibb' et dans I'.Vvesta. 

Inflncnrp Jiellennine, — Mais il \' a, an ennt raire, des resseni- 
blances frappantes a\ec les repiesenl.dioiis helleniqiies. Diq.i 



LA DOCTItlNE DE LA RETRIBLTION 


133 


la division du Sclieul nous repoido necessairemenl vers les 
pnnilions et le bonhenr dans le seul et memo Ilades. La ten¬ 
dance a parlager I’llades est deja visible chcz Homere, et ce 
partage est clairement effeclue par exemple dans la tbeologie 
elensinienne. Dans le Pbedon, I’Hades est parfois designti 
comino le sejour des heurenx eu opposition avec le Tartare. 
Pindare parle de « lieiix soulerrains de felicite ». oil vont les 
bommes pieux ‘ 1 Ainsi que l a releve R. II. Charles dans son 
onvrage recent sur le develo[tpemenl des croyances bebraiqiies 
de la vie future, p. 1.33 ss., le Scbeol tend a devenir, lui aussi, 
aumoins pour quebjues-uns, seulement uno demeure tempo- 
raire {Es., 2G, 1(1 ; Dan., 12, 2\ de nieme que I'llades, dans 
les derniers siecles avant .lesus-Christ, se reduit a u^elre plus 
qu’un passage « uoii' » vers rElysoion. On trouve celte signi- 
lication sur des inscriptions sepulcrales, inlluencees par la 
tbeologie elensinienne 

Cbez les Ks^eniens. rintluence grecque est probable. Ils en- 
seignent, d’apres Josepbe, la corruptibilite des corps, I’immor- 
lalile des Ames euveloppecs dans le corps comme dans des cbai- 
nes que le desir lour a iinposees. Ils ont un lieu de felicite de 
I’autre cote de la iner el un lieu do chatiment sombre et glace. 
M. Choyue “ eprouve une aversion inexplicable jiour I'iu- 
llueiu’e grecijue clie/, les .luifs. Ouand Josepbe. Bi'll., 11, tt. 
II, parle lies iii'S des heureux de I'antre cole de la nier, l-y: 
w.tx'il'i zix’.-.y.'i, le savant [uad-.'.ssiuir d'<>\ford vidt fi une idt’-e 
assyro-babylonienne (]ui nous est coiinne parrepi>[iee d'l-lar, 
quoiqne dans un autre endroit, Joseqdie designe proprenient les 
Cbanips Clysees. La description du lieu de tourmenl des Esse- 
niens, 7ic// , U, G, 1 1. lui se:uble eire zoroastrienue, -xlz li 
cx'j/.x'.c Dzi'izr, yzvj.iy.z-) yzzziD'izx'. ''iy.z'nx z'.'j.My.uyi yvx- 

'/.-J.zzzur). Le senl trail zoroa>lri(jue pourrait elre y-yi.:y.z't. inais 
ne trouve-t-on pas b' fniid dans un grand nombie des reju'c- 
sentalions de I'enfer.’ Cela n’esl pas suftisaul pour deinonlrer 
(|ue CO soil une inlluence de I'lran. Qnaut ;i la doctriui' onso- 

t. K Iioliilo, Psi/rhc, '2» i'mI,, It, 'JO'S •ii. 

2. ('. M. Kaiirmauu, Dir itrr Gricrlirn wi l R'riiri- 

nm li del) Si iinh lii 'ilinii'Jinfli’n. |i. ‘J1-311. 

3. The nri'jin ef the ISalt' r, itS s<. 
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nienne Jo romprisonnouieiit do r.-'iine par lo 001^“=;, .Inseplio, 
J'api'e^ li'pi'ofi's-'Oiu' (’.lii'vnono raurail pa-' oonipribo; il 
I’aiirait transtVirmoo dans ie sons do I'liolloni'im- ile I’hilon. 
L'oniinoiit oxei^olu d'Oxfurdchange ia dosoription do Josophe 
]iriiir la renJro conformo a la doctrine des Fiasaisis, c osl-a- 
(liro ace qui Ini ost diroctcmont oppose. 11 exaoi'ro la lendanco 
hion cijiinuo do Josoplio do lielleniser li-s choso.s juive.s. 

Malcro qnelip.ios conclusions tiaqi hativos, M. A Itieliiii li 
mo soinblo avoir raison dans nne gramlo partio Jo co qn'il a 
avanco siir les rossoinlJancos ontro ia rotribution J outre- 
lombe choz b-s drees et cho/ b's .Iiiifs. Jans «oii livro AV/y/o 
public il propos do la diiconvorlo Jo rAp-icalyp'o Jo 
Piorro. L'iJee(|uo los Jnifs.so faisaioiil Jo-s rocomp.'iisos ol Jos 
chatimonts aprbs la niorl a .san.s donto snbi 11110 cortaino in- 
lluonco Jo la part des drees cjni elaienl bien rnieux quo los 
inaziloons on elat J’avoir qui-lquo ascenJanl siir la civili'atinii 
jiiive Conlraironienl ii la croyance messianiquo bien plus 
ancienne et plus prufnnJemeiil enracinee, Celle iileo J'nno 
retribution imnieJialoinenl apres Ie deeds esl caracteristiquo 
(In judaismo holleni'-lo (Sebiiror'i. 

Si la rolip inn Jo rAve-la, qui avai t Jiqii Ji‘[)uis taut Je sii'olos 
prdolio Line soparali.iii toriiiollo apid'la innit. a IV'i'oiiJ/' la 
JoCtl illo jui\o d’liiio rotriliutiiui J'ulltle-tniiibo, co ipii osl ties 
]iiissil)lo, cotto iiilliienco n'a pas lai-'se do traco-, iieltomout ir- 
conuais-aldesA 


2 — liOs ori"iiir' ilo I i<li-o di“ l.-i I'i-IrlliiilInn riiliiii’. 

dn/////o 7 //o.-,! lido la docliino Jo la rdtribulinii o| commoul 
a t-olio roiiiplacd colii- ilo la C'liiliiiualion ' 

Pans lo plus praiiJ iidinbro Jo cas, ronfo!- i--,| puslid imn an 
Cl i‘i. L o-.:)d>ranoi' lb- pare oldr a ia fol icilo pni 1 r ..m 1 1.1 pim 1 | 
eiu-- ■lupld^ f|o Dioii o.\ dio da\'aulaeo !i pioli quo I,, rli.ili- 
iiioiidios auh'os, i),(iis oeri.diis toxios vdJiipuJans lo la usino, 
ol ailloiiis oncuio. nil Iriiiivo iiii paraJis pmir lo, liniinnos 

1 Ti:' Voili--,. p. du , 

■J. siiiil [iriil-i-lI’o J.Mo ■IN. ;.[U' ' J l.'iid iM'iamii.iiil, ijm a.il-iil .1 iia ■ 
''|Hi'|iir [lO-lrri.'iin' a I 1 oii lU.ai ■!. 11'lS- 'li.i Iniio .m ^mi Jii oiJ i 'IH'- 



LA DOr.TiUNE DE L\ RElRininiiiA: i A.') 

pipux, mais point do lieu di‘ chalimeiil. Nous expliquerons. 
auchapilreo do C't (juvrage,cnmuieut les fideles d’Isratd avee 
les propres armcs de la piele conquii'eut I'espei'ance de I’eter- 
nile, avaut de cunnailre ui ciel iii i-ufer. 

Parfois le chalimeut de la justice a atteint le mediant, avant 
que le ciel ne proniit une recompense an lidele. Dans I'llades, 
.Minos administre la justice comme sur la terro. L'lysse voit 
lo foie de Tityc dechire par les vautours, Tantale ionrmente 
et Sisyphe travaillaut etornellement sans resultat. D'aulros 
poetes ajouSerent a ces criminels Ixion, Thomysis. Ainphion 
cl d’aulros’. Neanmoins ce ne sent pas la les temoignaces 
de rexistenco d'une verilalile llieorie de la retrihiilion; e'esi 
un commencement do jugemenl apri's la morl, ainsi ijne Jo- 
sepliG par exemplo le comprenait. I’ausauias* (lo, 2S, 11 
parle du cliatimeul de certains criminels, mais jamais de la 
recompense des hons. Les vieux N’orrois onl aussi imagine une 
punition dans I’autre moiideL taiidis qu'il n’est pas question 
de recompense dans lours mytlu>s. 

-Nous ne pnuvons pas suivre la genese de !a doi'lrine de la 
relribuliou. Souvenl ello ue nous parait que !ors(|ue le double 
jngemoiit sur la comluite de la vi<‘ a ele nettemonl precise. 
Souveiit, snrtoiil die/ des pouples qni |>osseilaient dej.i le 
did et le sejonr snuterraiu, ces deux endroils onl recu a pen 
ptvs a la im'me epoqiie la '.ignilication de sejoiir dc" recom¬ 
penses et lieu de puniiioii. 

D(' ijuelque facon ([ue la dios(> so soil passee au jioiiil de vue 
historique, la base en est la memo. Si nous ponvions suivre 
]ias ;i pas, sans inlerruplioii. la transformation des idee> -nr 
la \ ie fullin', nous ne saurions pas lonjoiirs marquer exacte- 
meiit la limite entie la continuation et la ndribiilion. Mai-- 
lorsqne nous jdai'ons I'une en face 'le I’auti'e ees deux Ciiueep- 
linns fondameiitale^, rorieine de la seconde nous saute aiix 
\eux. Ij' ilrrnl rt hi (' '/e A/ sor/r/e' luiindino hiipjilniurn! 

h In I'lr f iitiii'r '.Vdwv que Dieiipuis^e etre re|u'esenli'' sou-' la 

t. lielidc, I'o/'/c', !'■' I'll., 1, Cs'i, 

c. I'.olid", . Lit., 1, 2;il. 

liaii' I’.iul. til III! h till' '. 

i ioMC I’e'iidi'. /'''/'.'(c, pn"'iii; Uii'l.o Inliii.ui. /uc - i O'.L o/ I, 



13G L\ VIE FETCRE d’aFR^.S LE AIAZDEISAIE 

figure (I'unjugo, il faul que la sociele soil devenue une sociele 
legale. La connaissance du jiigement de Dieu est aussi an- 
cienne que le droit penal dc la sociele, Mais la foi en la retri¬ 
bution divine pent exisler pendant des siecles sans s'appliquer 
a la vie future. Les conditions de son extension apres la mort 
sout tres diverses et se soiistraient en partie k notre connais¬ 
sance. 1’ Un certain individualisme dans la comprehension des 
rapports de Dieuavec riiomine favoriso evidemment la prolon¬ 
gation des chatiments et des recompenses apres la mort. Le 
sentiment de la solidarite de la sociele religieuse tel qu'ilexis- 
tait chez les peoples Semites a relarde I’interet pour le sort 
des individiis apres la mort. Aussi longtemps que la commu- 
naute religieuse se sent foi te et viclorieuse dans cette vie, le 
centre de gravite de la piele n’a pas besoin d'etre transporte 
dans I’existonce a vonir. Mais des que Ton affirme la resjtou- 
sabilite individuelle de sa propre vertu el dc ses propres 
peches. en face de la solidarite do la nation, comme lorsiiue les 
tqireuves eclatereiil sur le peuple juif {./eVcm/c, 31,20; Eze- 
chifi. 13), le cliemin est ouvert a la penseo d’une rdlribulion 
apres la mort. 2“ Cette croyauce aux recompenses el aux 
cbalimenls au-dela ile la tombe a trouve un terrain admira- 
blemenl prepare dans les conceptions mvlbologiijues des 
Indu-Germains. Le royaume du soleil et mainte autre laqire- 
si'ulation analogue, suggeree par la conternplatimi de la 
nature satis aucuu rapport avee la vie future, pureni elre 
peuples le plus facilemenl du monde d'apres un nouveau 
principe, celui de la jiiele des defuuls. 

3. — Les f'di'iiii's (le la retriliulioii future, 

A'ljiis arriwms k l,i question des lieiix el des foiines de la 
relrilmtiim future. Ifiuluul nii les defuuls out di'qk tnmve 1(> 
rliemin du si'jinir dn \iilril r! dr In hnii\ res demeures de lii- 
mii're devienuent le '.rjnur dr ht rrrnmprn^r dr\ fididr^. Ail- 
lours des lieux mylliiques ronrus on relation aver la rourse 
du suleil, sans elre en aurune fiaimn un rnyaume des morts, 

131 ; (’.. P. Tide, Inleiilhiii tut ilr (iOilsdn'ti^.irrti'nsrhaji. It, 07 • A. Dietr- 
ricli, Nukijia, 202-210, etc. 



LA DOCTRINE DE LA RETBIBETION lo7 

comme les Champs Elysees, servirent comme lieuxde recom¬ 
pense des fideles. La liimiere est le sejour des dieux et des 
bienheureux, mais Ic mot lumiere est pris aussi bien dans un 
sens spirituel que dans un sens materiel. L'interet pour le 
lieu et pour son emplacement dans l univers s’evanouit peu a 
pen pour faire place a la preoccupation d’etre avec Dieu. 
L’Aalou des Egyptiens nous fonrnit un exemple d'un paradis 
sanslien originaire avec la lumiere on la representation du cicl. 

Ailleurs le royaume des marls rsl parO/ye. Deja chezEzechiel, 
32, 27 parail une certaine ditl’erencc dans la condition des 
morts dans la tombe menie ; quelqiies-nns des heros tues 
incirconcis sont descendus au sepnlcre avec leius armes de 
guerre, lenrs epees sous la tete. Mais it n’esl pas permis au 
peuplo de I'Egypte et a d’autres incirconcis d elre couches 
avec ces heros-la ; leur ignominie’ les suit dans la fosse, lenrs 
iniquiles sont sur leurs osseinents, car ils avaienl repandu la 
terreur dans le pays des vivants. Ce n est (jue beaucoup plus 
tard qu'on a devoloppe ces germes de la doctrine de la retri¬ 
bution immediatement apres la mort; il n'y en a j)as de temoi- 
gnage ecrit avaiit la partio la [dus ancienne du Livre d'lle- 
noch’, ecrite a [leii pres un siecle avant .l.-C. Dans le pays 
soulerrain, les morts sont repartis on justes td en pecheurs 
el attendent le jugemeut sous dilTerentes conditions cha- 
pitre 22j. Tutu les morts soul rassembies Ui. « Ces ondruits 
creux oil tons les esprits des aiues des morts sont reunis out 
ete crees alin quo toules les ames des eufants des hommes v 
soient rassemblees » (22, 3). lis y vont roster '< pendant nne 
longue periodo » jusqu’au pigement. II y alrois eiulroits, run 
pour les anios des justes, un second pour les impies qui n’onl 
pas ete punis pendant la vie, et sur qui la vengeance s'appe- 
santira a la resurrection, un eiifin pour ceiix ijui deja dans 
la vie out eld punis, (< lorsqu’ils furent frappes dans les jours 

1. A. Iii'ftliolet,/)/(’ (sr. VorstcUiin'ii’ii i om ! n'vh drm T'hI-', |i, : 2 o, 

?. l.eiir i^nonimiu consiste d.Tii< I'' t.iil 'in'ils di'-nMultnU dan- l,i lA-ve 
en lant ([ue inc I’l'oncis, I’l id iirm imi t.uil i[ne li.dni, 

V 27. .\. l!ei tliolid, D'is Uw/i //i'- hi-t. ■ I.ius K'liz r z'tin 

Xltm T‘ 'liitiii'nl. 

d I'.. Stave, Vrhev den Einjtuss des 'iiif dn^.ln ieniiini, ji, 192. 
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dus peclieui's... Ljurs iimos no soroiit pas ftajipees aujoiu' dii 
jugciiiinil. ni ne scroiit-elles eleveos do 1 endiajit on ellos so 
Irouvoiit*. ji Pinilaro, qui dcvoloppait so? propi'os opinions ?ui' 
ia vio fulnro, punit It'S indclianls dans « le pi’ofoiid Tarianq on 
los tleiivos lents do la sombi'o niiil vomissoiit dos lenebios sans 
iin ». II eiivoie ios lioinines pieiix an boiiliour tlaris le I'uyaiiino 
dos molds, dans rtladbs, on ils jouissent d’lino noble oi'ivite 
''lU' dos pros lleui'is, jusqu'a co (ju'ils naissenl do noiivean, ol 
onl’ji ijiiand lours taulos sont oxpidos, lours ames parvionnont 
a " rile ties bioiihourcux » loin dans 1 Ocean, on olios vivronl 
elornollomoiil honreuses sons le eouvornemonl do Ivioiios, 
do Jiliadamanlho ot dos amdons boros d 

Li‘lh‘u ilit chi'iliiiii'itt. c'ost tanlbl nno pariie do la vio do l;i 
tuinlji' coniine cbez tldnoidi ol ciioz Luc ol, a 1 otal do p'orine, 
cboz llonioi'o, lantot !e pays do la bunbo luiU onlior; lo sninbro 
caractdre do la tmiibo oonvcnuit bioii a coUo de?linalion. Aiusi, 
par oxempie, choz lo? ancions Intiions dn MassaoIinsLdl?Dans 
1 Indo dll ponl onlroVdir cdniinonl la lonibo ost devonno nn 
lion tlo loiu'inont. « L’blroil ol Sdnibro Iron ». « le noir jinils » 
dos loxl(‘S vddiqno.s sienilioiil bion dans les pins ancions 
li\ mnes la loinbo d jusqu'a co qiie fiit venue I'iileo do ronler. 
Ln tin? oa?. hi o(.inciqitic.ni il’nii oiilor ?e lron\'o sans dmile 
ddja dans lo Uigveila d 

Los fnh'riii'iiiotmus ih: Idiiv: privoo do la paix dn Innibi'an 
sDiil anssi ronc'n ildos coinmo iin cbatimenl, de mbmiMpie leiii's 
inipralidiis dans d aulro? oxislonco? lorro?li'os, dans lo (Miqis 
do.? aniniiinx el dos bdniinos. (jnand co? inlpratimi.? n dlaioiil 
jias odiisiilbiI'os cmimio nne pnrilioalion [onir 1 lidinino pienx. 
Lo ohaliinenl : ia ronuissjuice ii nno iiinivollo \ie. o?t oarar- 
l(''ri?liqno dos reliniiins snpbrienros tie 1 Inde el dr la Lii'eo, 
tollos qne le bi)nddlii?ino, lo ?dcrati?niu el il'anlre?, lolioiniis 
nn s\slt‘nies (jni uiil no prise la \io lorre?lii\ cinpnri'lle. La 

1. il. H. O.ii.U'le-, 77e' l.i, [; 

C, r. Uriel.', , J e.l , II, p. -’OS 

.\[m( A' En-jli'li < ‘!>ri :ti, p. 

1. A. lu'lllh L'f I'lhtji-'ii -hi Vril'i /'■iiitiftl ' ■/' 'fi/s, ■(. 

A. K. I’ lM!iaji''-'i), ha-j HI -I' inh>l,'i I" h > h 

■ Adm/Z'-A Ti'J^hiht, I). 51-J. 
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pire pnnilirm, qiie cos rolin’inns piiissent imaoim r, onn'isto 
li III’ pu-i p'lHvoir iiiouriv. Aiiisi, iJ’apres les cliapilres 
ilu Plieilon, tons, sauf les jihilnsoplios, seroiil ile nouveau 
roveiiis do formes corporollos; d'ordinairo i!s devirniiont ilos 
animaux : los immo lores, de-^ anos ; le-, ra[iacos, dos lonps ; 
niais coux qni out, durant lour vie, pratique los vortiis do 
citoyous, ot '•:/.-v.zz'sir^, par lialjiludo, -Jizz oL 'htui-.c^ et 

non }iar amour do la .sayoss(>, pai'cd/.:j:pA ol v;v;, pi’ounenl la 
forme do pai^ibles animaux, ahoilles, foiirmis, etc., ct memo 
d'lioinmos Imnnetos. y-izziz Soul le pliilosophe, doiil 

l ame quitte le corps pure et sans .^ouillure, alleiiil les dieux 

!. An I'.iHL' du dialoeii.', la I’ei I'Opul.iii'.' ■ li la roti'iliutiuii [larail 'OU' 
uiir I'oi'hie tout a I'a't ditlAi-cul.’ dam If • ui,\tlif ■ o'-'.o;. (diap. 58, 63, 
ilo !a tfii’f lioui'fiisf on lf> need' \i\- nt '.ui' iiialado;' ft on L'- d ln|df■^ 
sniit iiabiti's par If' difiu (fli. 59 . da aiaiid c'paff 'Oiitfiiani on ceii- 
lf 111 i|iiali'f, lleuNfs ell. 60 ' ) f t dll'urt diildi'L'iit ipi'oiit d'S linn t',fli. 62'. 
« iiiUlie ' ini' dans la liifielif di' ^ooimIo a la fin df V'r i ‘ii el iiiif, 
d'lipi'fs ~f.. pt'fpi'f' parolf' (au rliap. 63;, .iiiciiii iioiiiiiif r.U'fiiii ildi’ no 
/ pout ri'oii'f pif iiif iiif III. 1,0' iiO'fls 'onl j'li-fs — l.■■nlllnf il.ui' If i liapii ro 57, 

ipiiiiipif CO s.;i( il'api'f' iiir.' d'lClriiif nn pfii dillfi'fiilo — ot 'fparos on 
diialrf idassfj : 1" Cfiix ,pii out \ffii iiiodn! to iinnil ”, uA'i;, p.ts'oiil 
I'Ai lioron 'iir uii balfaii id 'f onidfiil ll••n^ If inarai' ipii pi” ml 'oii iioiii 
do Of lloino, fl l.i il' ' nit piiiii'dii iiial dii'il '"id tad et r.-c niiif.i'f' 
if bmii ipi'il' uiil ai'foiiipli. I.'-' Ill •iir.ib: ' -"ii! pio fipitf' .laii' !■ Tarla''f 
p"iir I'lOfi'niif, d" I'.fiix i|ui ■ml l^■lIllnis ib'' l.iiiti'' or.o.'S in.U' r'’p.ii',"i!f'. 
■ Idiil il' ' ■ ivp, iiLmiI , -Lint j !■ s lUii' !■■ d'.ii t u'.'. 1 I ,01 b"iil li'iim' aiim f. 
i,' IPd ', 0 ' ■miiHii'lf ,1 b'lir- 'lill'fr''illfs pbie.'' : b ' li.nai, i 1. ' \.'ii! d.iii' b' 
Krd\vl.'s, b’s pai'i'ifiib's, daii' If I’udplilfffbui, ii"U biiii ilii niiiMi' I!' 
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LA VIE FL’TURE d’aI'HES LE MAZHEISME 


Son ume va dans un lieu noble, pur el invisible,, vers 

le dieii bon et sage, on elle ost delivret' de regaremeul, de 
l ienorauce, de la craintc, cnlin do lout nial et jouit de la feli- 
cite supreme, chap. 20, 34. 

Beaucoup de religions ont imagine de itourrnnj: Urntr dr did- 
tirnrjit et d’autres modes de pnnitions eomine I'antre dii Druj 
des Iranicns, la (iebennc des Jnif.>, le 'J'aiiare des (irees, le 
Lerab des Karens. Le Tartare elail uu lieu soulerrain qui 
n'avail g'uere eu de rapport avee la tiunlxu llomi're racuute, 
dans riiiade, 8, 13 ss., 481, que le 'J'artare est une sombre 
prison siliiee profondemcnt sous rilaH's oii Ivrouos et les 
Titans avaiont ete prccipiles par Zeiis et oii il menaeait ilejeler 
aussi d'auti'es dien.v desobeissants. 

Le jugemcnt n'est pas loujours delinilif, comme nous avons 
vu. L'ame pent parcourir plnsieurs blades comme dans les 
religious grecque et vddiqnc. Senls le inazdeisme et le ju- 
daisme aver les ndigions (jui en smit isstn's, le (diristianisme 
el rislam, laisseut iin joniTons le> morts sorlir de lours dille- 
renls sejours. 

.Memo b; moderne condilii.malisiue a eu si.'s devanciers dans 
son inveulion'd’aulres fmanes de chalimenl el dererompense 
([lie cellos i[ue nous vimiiu- d“ (b'mom'irei', ji; veiiv dire 
Vnnr'iittd'^rnirnt [lOur les meclianl', riminorlalile [kiiii ie> 


(li.iloLMic; elii: eft de nature i nous taire snjipo^cr i]uo |,> imlli,. ,|i> clia- 
liili’C' 58 cl 'Uivanl-' C't clraiurei- a la lorinc isi'iainaire du (lialceiic. \ii 
( liap 31 le ra|i]iOii culrc les inii'iTn dc riiomiii'; daii' rcllp m,. ,1 vim 
'Oi l .'i \i:nir C't licani oiii) plus 'ireaue[ue cl mtinie. 11 di ri\c dii m Imii.nl 
de la peil'i's; d(; I’laloll ipie l.a vcflil el la li'lledc de 1 ,iii|e roiivivi, i|| 
s.i Ip'll', ranen du eorii' |i, 0 ' l.i [ihilii-opluc. s] r.uiie leiid.ijil l,i \ie v ,~l 
,illaclice, au corps el a el." v,millee par lui, "ll.' ne .i ia pjv ii,,|i i;, 
cijulinuelii? necupalioii de re ipu a i.i[ipoil au I'.ipv et a ;m 

, 1111,1 iiillii'ime nil e.ir.ictere coi'[i'ir.d; elle 'cra .illine ,e; I, iv , ,,,,,,,,,, 

ipil'l.pie cho'C de lelll'il. dc lerrc'lre el de -.'Usli.!.' \p| . v ,m , J, 

'llite de son dc'ir elle C'l I'eNellle d'llM lliiU,.ee| e.iljiv r,,,. 

Irelixe Imlt sou pl.d'lr e| '.III CouleuleMl.'Ul .1,111- I',' ,|i|| a] ip.U I e n ,| 1 ( an 
I OIP'. o M'li C'l Illldal.!.' s. lellUll Il'j.li.e,,,. ill! pllllevepte' Vet.ul 
pi lei,lid 1,1 \i.' deloree de ce .pdeli,- aN,,d .t- ,.,ip,,i,d, n,,,,- la moil , lie 
C'l null ,1 I I ipll llll C'l pail'll, le pm- el i'l!l\l-ll.:.' 1 1 III 1 le il 1.' I I I |. 1 , 11 - 

.'Oimalile (rhap. 2C 
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bons. Les stoiciens croyaient en general que seule une elite 
d’hommes vertueux jouiraient de la vie pendant un certain 
temps apres la mort. Dans I’enibrasement du monde, lout 
devait finir 

Soiivent les images courent I'nne a cote de I’autre en par- 
faile liberte ot defient les efforts qn’on fail pour les coordonner 
et en lirer une conception arretee.'Il nous suffit de penser an 
juda'isme dans lesderniers siecles avant el les premiers siecles 
aprbs Jesus-Christ et aux Grecs. Pen importe du reste ou la 
felicile ot les lourments sont places et comment ils sont repre- 
sentes. Ce qui Importe, c’est I’aHente du bonheur ou de la 
condamnation. Lc pinceau ost dirige par I’esperance ou par 
la terreur, mais non plus par la joyeuse imagination sans 
passion, du poete des mytbes. 

-i. — Valeur relifyicusc ct morale <lc la doctrine de la rtdributioii 

future. ■ 

De la un chanqement dans I’eslimalion de la valeur do ces 
produils de la pensee humaine. On pent dire du mylhe en 
general ce que Rohde ecrit del’espril des Grecs dans son ad¬ 
mirable ouvrage P^ijche (D" ed., I, p. 294): « c'est un dieii aile 
qui, llollanl dans les airs, lonobe les ciioses. mais ne s’arrete 
jamais lourdement sur elles comme du plomb. pour s’y appe- 
santir. » Le temps est venii ou la religion cl la morale ont pris 
le mythe a leur service. La facilile et la liberie de Timagina- 
lion mvlhique se Iroublent des lors que lout le bouheur ile la 
vie depend de ses CBUvres. Devons nous nous en plaindre? 
Notre jugcmenl doit ici s’inspirer de considerations nouvelles. 
II ne faut plus juger les representations de ret ordre d’apres 
leur beaute plaslique — cela devient un point de vue tout a 
fait secondaire — mais d'apres la conception morale ot reli- 
gieuse dont elles sont rexpression. 

Dans I'idee dc la retribution divine, si hasse et confuse 
i|u’elle soil, il y a an fond une n’rilr. eternelle, (jue la religion 
ne lache jamais. La foi en Dieu a commence a projetcr sa hi- 

I. Peta\cl-011ir, Le problbne dc Vimmortalih’. I, p, 292, noli' 3, 

U 
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mieie sur I’obscurile do la mort. Un iiouvel horizon s est on- 
vert oil la loi ct la justice riigncnt sur la vie dcs hommos. 
Alors seulement lesmots du jisalmistc dovioniicnt ploinomeot 
vrais : « Seigneur, oil fuirai-je loin de ta face ? Si jo ino 
couche au sepulcre, t’y voilii. » Line eternollo justice divine, 
quo personne ne pcut eviter, momc apres sa mort, telle cst la 
nouvolle verile qui parail. 

Avons-nous besoin de monlrer lo role joui dans lo rnondo 
par cette doctrine de la retribution, nienie sous ses formes 
grossieres : le courage ot la force qn’ello eveilla dans les 
temps d'oppression ct de souffrance. ct I’aido qu'cllo apporta 
aux eglises pour reducaliou des peuplos aux epoques bar- 
bare s? 

La foi dans le goiivernemcnt de Dieu y trouvait une confir¬ 
mation. Si la recompense de la vortu et la reprobation des 
pecbes sont la seule preuve de roxistcnce de Dieu, en d'autros 
termos, si la retribxtion esl la clef des rapports de riiomme ot 
dc Dieu, la croyance en Dieu eiit dii a la longue faire ban- 
queroute, si Lon avait arrcte la retribution a latombe. La 
conception de Dieu commc le juste dispensateur du bonhour 
et du malheur eveillo le desespoir et mcme la revolte, si les 
deceptions ot les etranges experiences de cette vie ne sont 
pas contrebalancees par Lautre vie. llesiodo en fournit un 
exempie. La loi et le droit, tels qu'ils surgissent de I’ensomhle 
de la vie de paysans sedcnlaires ct libres. etaient pourlui le 
plus haut attribut de la divinite. II devint done forcemmit 
pessimiste dans ses « Travaax ct Jours » puisqu'il no connais- 
sait pas la retribution d’oulro-tombe. S'il ne rejela pas sa foi 
tm Dieu par suite deses trislcs experiences, colavient du eun- 
servatisme d(! son caractero. Les pieux adorateurs di' Yahvoli 
en Israid sontirent plus profondement la memo difliculte. .Vussi 
scion lour Iheologie, le succes etait une preuve de verlii et le 
malheur une preuve do pech6. Lt I’horizon etait liume ii la 
lombo. Jeremie raconlo un episode frappant 11 s'agissait 
d'expliquer lesmalhciirsqui eprouvaient le peu[)le. <. l*arc(>que 
vousavez fait cos enciuisemcuts (it quo vous ,avez jioehe contre 
rLteniel, parce quo vous n’avez point ecoute la voix de I Lter- 
nel, et n’avez point marche dans sa loi, ni dans ses or- 
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donnances, ni dans ses temoignagos; a cause do ccda co mal 
voLis est arrive. » Mais le peuplc etait d’lin autre avis : « De- 
puis le temps que nous avons cesse do faire des encense- 
ments a la reine des cieux ct de lui faire des aspersions, 
nous avons manque de tout, et nous avons ete consumes par 
I'eniic et par la famine. » Qui a raison ? La retribution comme 
preuve del'existence de Dieu etait unedpecadeux tranchants. 
11 est significatif que Jeremie sc tourne vers I'avenir. <> Apres 
quo vous avez adore la reine des cieux, le Seigneur dit par 
son grand noin ; Mon nnin ne sera plus reclame dans tout le 
pays d'Egypte, par la bouche d aucun homme de Juda. >' C’est 
encore on recours aux incertitudes do la vie terrestre I .lere- 
mie ne connaissait ni le ciel ni I’enfer. L’etrange distribution 
du bonheur et du malheur dans le monde pouvait servir d ar¬ 
gument aux indilTerenIs ; « Le Seigneur ne fait ni le bion ni le 
mal » {Sop/i. 1 , 12). Memo lesfidelos zelesfurent maintes fois 
induits par la cruelle et injusto realile a « peeber avec leur 
langue » {Psaionr 39, 2). Si ni les psalmistes ni Jeremie 
avant eux ne dovinrent pessimistescomme le morose paysan 
beotien qui, quelque siecle avant la A'oeation de Jeremie, 
meditait sur la vie tandis que sa cha''rue s’enfomuiit dans la 
terre; e’est que leur ceeur avait de plus graiidi's ressources 
que leur theologie. La Iheologie coniplait sur le succes ter- 
restre, leur emur etait attache avec nne conliance vivante an 
Dieu (jui avait tire lours peres d'Lgypie. Ils avaient fait I'expi - 
rience de sa gloire, de sa lidelite inebranlable, et I'elte (‘xpe- 
rienco vaimjuit les calculs de rinlidligence el le scandale de 
la tbeiilogie. i\Iais combien le probliune etait plus facile ii 
re^oudie pour les ebantres saci'rdotaux de 1 Iran qui diyjii an 
temps d'llesiode ot an temjis de Jeremie pouvaient jelei' les 
puissants impies et le> oppresseurs prosperes dans les somhres 
demeiiresdii Druj et se recnnforler par I'esperance d’entrer un 
jour dans » la maison des hymnes .) ! 

La constatation de I'injusticede la vie terrestre a change ia 
crovance a la continuation en doctrine de la retribulion fu- 
turm Par ce moyen seulemeiit I'ordre moral du monde el la 
justice de Dieu pouvaient etn' sauves. A sou lour, en des 
temps poslerieurs, cette retribution est devenue un nouvel 
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apptii pour Videe generale d'une vie d’oulre-lombe. La conti¬ 
nuation abonlil a la prenvc metaphysique de rimmortalite de 
Tame ; 'a nature meme de I'anao I'cinpeche de partager le sort 
du corps dans la morl. La relributioii aboutit ala preuve mo- 
i uIp (Iv I'hnino! tulite de I'/hne ; l ame doit survivre pour que 
rordre moral du monde puissc regner, pour que les chatiments 
et les recompenses qui n’cvistent point dans la vie presente 
aiont leur jour. 

iSous entrevovons dejii ce second grand argument classique 
de I'immortalile de lame dans I’esquisse d'une preuve morale 
qui so tronve an rbapitre o7 du Phedon de Platon Le rai- 
sonncmenl dll cbapilre d7 esl celui-ni : Si la mort est la deli- 
vrance du toute existence, il y a .gain pour les mediants qui 
sont delivres de leur mechancele et del'iinion de I'ame et du 
corps ; dans I’immortalile, il n'y a pour eux pas d’autre deli- 
vranci' a esperer que de devenir bons. 

Celte preuve morale ne vautque pourcenx qui sont suscep- 
tibles d’en etre convaincus. Le dogmo metaphysiquo dc I'im- 
mnrtalile de Fame devrait par sa nature etre accessible a tous. 
11 s'a[>j3uie sur la connaissance de la nature el doit ainsi con- 
vaincre tons ceux qui soul purement accessibles aux conclu¬ 
sions lueiques.La preuve morale de la retribution n’exisle ijiie 
jiour celui qui croit a un ordre moral du monde, quo pour 
ctdiii qui esl moral ; che/. les aulres mauquent les premisses 
sur lesqueiles repose la preuve. La formule que Kant a 
donnec de la preuve de rimmortalite limite egalement le 
iiombro de ceux a qui elle esl accessible ; car voila en quels 
termes elle so pose ; Le, devoir nc pent etre accompli dans 
Cette vie, pourlanl II esl obligaloire. S'il e.st ohligaloire, il 
faut bien iju'im pnisse l alleindn'. Ainsi I’liorizoii de I’accom- 
jdissement du devoir s’elend jnsiju’a la vie eternelle. L’immor- 
lalile de I’dme ue sera done acceplee quo de celui qui recon- 
nail Paulorite inliuie du devoir. Pour les aulres rien n’est 
prouve. 

Modification operee par Une morale et une religion plus 
elevees et plus intimes. — Mais on traitant do la sorle la 


I. Voir piu^ liaut, p. 71 . 
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preuve morale on dejiasse deja le principe habituel de la retri¬ 
bution. Une moralite interieure plus elev'ee ne peut se conten- 
ter de celte pensee; elle ne regarde pas la vertu comme un acte 
d’obeissance vis-a-vis d'lm commandemenl exteriour, mais 
comme une nouvelle volonte, un lien interieur de la volonte 
avec le bien. La felicite comme corollaire de la vertu ne lui 
semble pas davantage une recompense exterieure, mais sim- 
plement le fait de la communion avec la puissance du bien. 
L'immortalite, exigee par la morale, se degage des lions de 
la retribution et elle se presente sous un nouvel aspect: I'linion 
avec le divin, celui que nous traiterons dans notre dernier 
cbapilre. 

La comparaison des enseigneraents proposes par les dif- 
ferentes religions sur la separation des homines apres lamort 
selon le principe de la retribution, peut se faire de deux nia- 
nieres. On peut recborcber comment la religion a lentemeut 
s[dritualise la doctrine de la retribution on la degageant do 
ses formes grossieres primitives. D’autre part, on peut faire 
porter la comparaison sur les divers degres de moralite qui 
deterniinent la separation de destinee pour les bommes ajires 
lour iiiort dans les diverscs religions ou aux dilfercnles elapes 
d’une niemi' religion. Celte soconde methode est beaucoup 
plus instructive, car elle nous ameiie a recunnaitre I'ideal 
moral des ditlerentes religions. Cllenous permetile eonstaliu' 
jusqu'a que! degre les elements rituels, sacerdotaux el ina- 
giqiies ont ele subordonnes aux elements moraiix et rem- 
places jiar eux. Une telle comparaison exigerail a elle seule 
une etude beaucoup plus vaste (jue re travail ne le conqiorle. 
Elle ne rentre pas dans notre laebe. II nous faut seuleinenl 
relever re que nous avons drj.'i entrevu enparlanl de la [irenv(' 
morale (](' riinmortalitei’lii'z Kant: que i'idee de ia ri''lriliutiiiu 
clle-mrme mri une limile an de\ebqqirment moral de la leli- 
gion. Elle garde iieressairement ju'-qu'aubnnl iinrarbet d'exli - 
riorite. Son origine — bistoi iijue, nun inelaphysique —e"! !e 
rl'giie du droit dans la sorii'le. La se Irouve sa forc '. L'arln- 
traire et la vengeance ]>ri\ee soul rejeles de I'anlre vie, 
commode celle-ci. La loi eteinelle de Dieu est proclaniee dans 
lesdemeures de la mort comme sur la terre. Mais la so Irouve 
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aiissi sa faiblesse. Les conditions exigees pour arriver ii la 
feiicite gardent toujours qiiolqiie chose lie formel, de legal, 
quelijue choso d’exliirieur dans la saintcle, quclijuo chose de 
pharisieii. Meme lorsquc la doctrine de la retribution ultra- 
terre.slre s'affirme dans toiite sa puissance, quand elle inspire 
1(‘ couracp ile braver la grandeur lerrestre, quand elle fortifie 
ct soutient ceux qui soulTrent, les humbles et les patients, 
contre ladurete et Tarrogance des puissants du nionde, comme 
dans les cercles religieuxou a ete cultivee la litteratnro apo- 
calvptique, elle entraine toujours une devotion plus ou moius 
pietiste et foiaualiste, sans profondeur dans lejugement sur soi- 
meino. Et le iiionde aiiquel on renonce sur la terre est sou- 
vent Irunsporte tout simplement sous une forme ou une autre, 
au ciol, par undesir qui,malgre toutes les formes exterieures 
do la piete, n'a pas etc radicalement Iransforme. 

Aussi long-temps quo la notion de retribution domino la 
religion, la piete pout encore s’exercor on vuo du chatiment 
el d(' la recompense el non verilaLlornenl par amour pour Dieu. 
En s'epLirant, cello notion linil par se dissoudre elle-meme. 

Des osprits interieurs, raflines, aux lndes,en Iran,en Chine, 
dans le christianisme, dans le judaisme, dans I’islam, Tout 
tiMuvee grossiere el malerielhu La perspei'live du ciel el de 
I'enfe!' est, seh.in eux. hoimt' [(Mur la masse, iuca[)abh‘dt“ s'ap- 
piroprier une eoiiceptioti plus pure et ipii a hesoin d etre 
efl’ravee par les chalimeiils et alliree par les rf’Cumpenses 
pour faire le hien. Mais les aulres out hesoin de remjilacor la 
croyance ;i la reli'ihuliou, par une (locli im‘plus inlime ; le lien 
m\--'lii|ue avi’c la diviiiile, eomprise M)uveul d’line fai;on plus 
ou moius panlheiste, el ri‘liil mvstiqiieoii lavuese perd d.uis 
les pi'idondeiirs de I'lidiiii el le temps s’ahime dans relernile. 

.lesiis nest |)as de eeiix-la. 11 s'esl conlinuelleinent servi, 
dans ses paraholes, di; la nqireseiitatien du ch.ilimeni et de la 
reciiiiipense dans 1 avetiir, hahilmdlement dans le io\auiiie 
messianiijiie, m.iis aussi a[)r('s la inert, Celte idee ap[)aiienait 
a sa langue, au monde des iidtiens (ju'il ne peuvait eviter et 
(jni lui elait nece.ssaire pour se faire enleiidri! de .ses compa- 
triotes. A'ulle part il n a fail de reserve inierieure lors(pi‘il se 
servail de telles exju’cssions. C’elail le palrinioine qu'il avail 
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herite de sa nation. Et il elait trop absorbe par sa mission 
pour faire la critique interne de celte croyance. Mais dansles 
formes memes sous lesquelles il I’avait regue, Jesus a de- 
passe cetle conception par sa moralite et par sa conception de 
Dieu, je veux dire par le rapport nouveau et plus intime avec 
Dieu qu'il precha en opposition avecles Pharisiens. 

1“ Le sermon sur la montagne penelre si profoiidement 
dans la moelle de Tame que desormais la veritable piete ne 
consisle plus en une vertu consciente d’elle meme et atten¬ 
dant sa recompense, mais en un sentiment de contrition et 
d’humble confiance meme cbez les moilleurs, ceux qui dans 
la parabole sont places au cole droit dujuge.toul elonnes des 
vertus pour lesquelles il les loue et les recompense; en bumi- 
lite, de celte humilite qui, scion la belie parole de Johann 
Arndt, « peut voir tout, sauf clle-meme ». ‘J" La grdce debor- 
danle defie lout merite et tout calcul, » Vois-lu de mauvais ceil 
que je sois bon? » [Matth. 20, lo). 

(Juand la religion a appris a I’homme a comprendre tout 
I’etre comme une unite, comme un univers so rapportant a 
Dieu. gouverne par des lois elernellos et immuablesThomme 
est sauve du caprice insense et cruel qui auparavant dirigoait 

10 monde des hommes. Mais cetto unite ordonnee ello-meme, 
comprise comme une cau^alile mccauiqiie sans limito, dovienl 

11 sou lour uue prison du fond de laquello Tame soupire apres 
Dieu pour sa delivrance. Ce n’est pas la rdtribution qu’elle 
reclame, lo monde en est plein et en deborde memo. Au con- 
traire, elle dcmande d’etre sauvee de rimpitoyable loi de la 
retribution. Comment ne pas succombor au desespoir auquel 
le spectacle de la nature et du coins du monde, el la con¬ 
science de SOS propres fautes rameneut inevitablement? Gau¬ 
tama Bouddha repond : Que ton esprit abandonne tout effort 
et loute aspiration pour trouver le repos dans la grande indif- 
ferenci'. Jesus repond : Vois, au dessus de la causalite, un 
Dieu qui ne dent pas dans ses mains les tables de la loi, mais 
qui pm le dans son cmur le sens !c plus profoud de I’etre : 
I’amour (jui rachele et ijui donne la vie; en monlraul ce 

i. Jri'C'inic, 31, 36; 33, 23. 
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Dieu, il rimito lui-meme jusqu'a la croix. Son essence 
s'exprime ainsi ; Mon pere, le pere de Jesus-ChrisL Le juge 
divin a-t-il alors disparu ? La rigucur du jugement moral et 
la gravite de la piele sont-elles amoindries? C'est le con- 
traire. « Si qiielqu’un discute de I’autorite^ cello d’un juge 
n'est rien comparee a celle d'un pere... Personne sur la terre 
n’a de pouvoir plus absoiuqu’un pere, personne n'est plus in¬ 
dependant qu'un pere dans son gouvernement. La qualite de 
pere donnee a Dieu ne s’oppose pas a sa toute-puissance (et a 
sa grandeur commejuge), mais veritablenient en rehabilite et 
eu regenere I’idee, lui donnant une portee plus largo et un 
caractere plus tendre'. » 

1 J. Watson, The Expositor, fifth scries, X, p. 134 s. 
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I 

LE VARA DE YIMA ET l’hIVER DE MaHBKTSA 

De rn^me que I’homme voyait la mort brisor I'exisU'nco de 
I’individu, de meme les revolutions de la nature, sous lours 
formes diverses et dans les dilferenles parties do noire torre, 
pouvaient eveiller dans son esprit I’idee que le inonde, tel 
qu’il le voyait, anrait, lui aussi, une fin. Mais pas plus quo 
pour I’individu cette » mort » n'impliquait une fin definitive, 
c’etait seuleinent un passage a une autre existence. A Furdre 
de representations inspirees par cette conviction se rallaefienl 
le mythe de I’hiver de Mahrkum et do Fcnceinle, le Vara, de 
Yima. Nous exposerons done ici les mytliesde Yima con tonus 
dans le second fargard du Vendidad. 

II y a deux chants dislincls. dont ce fargard nous a conserve 
des fragments. Le redacteur du texte actuel a fait des addi¬ 
tions en prose et I’emanie le tout de maniere a changer (juel- 
que pen les mythes originaux. Karl Geldner a restauro' les 
restes des deux vieilles legendes poeliquos. 

Do la premiere, versets 1-20, les fragments melri(|ues se 
relrouvent aux versets l-fi c/,6, 8//-H, 12//-1.6,l6 6-1!)/Fapres 
Geldner. Les morceaux en prose des versets .6 b, 7, 8 a. ainsi 

1. Dans Zeitschiift fur vcrukirhemle ^^praiitfurschunij, C Jitei' par 
A. Kulm, E. Kulm et j. Schmidt, t. XXV, p. 179 ss. 
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quo les commencements des versets 12 et 16 seraient a’ors 
ajoules pai' le redacleiir. 

Dans son edition de I'Avesta, Geldnor senible attribuer les 
versets 16-19 tout entiers aux additions prosaiques. 


Veiid'uh'ul^ I'anjurd 11. 

1. Zaralhiislra interrogca' Ahura Mazda : u Ahura Mazda, 
esprit le plus bienfaisant, creatonr des etros corporels, saint, 
qnel a ete le premier des homnies par qni, 6 Ahura Mazda 
en dehors do moi, Zaratbu^tra, In Ges fait interroger*, le 
premier pour qui tu as proclanie la religion du Seigneur 
(Ahura) ct de Zaratbiistra? w 

2, Alors Ahura Mazda repondit : « Yima, le beau, le bon 
hergerh b saint Zaratbiistra, a ete le premier des bommes par 
qui moi, Abura Mazda, je me suis fait intorroger on dehors 
do toi, Zaratbustra, et pour lui j'ai proclame la religion du 
Soisnouret de Zaratbiistra. d. Moi, Abura Mazda, jo lui ai dil, 
0 Zaratbustra : « Beau Yima, fils de Vivaiibat, acccpte de moi 
d'etudier et de porter la religion)). Alois, 6 Zaratlius'ra, le 
beau Yima me repondit : « Je no suis pas cree, ni ne suis 
inslruit pour etudier et porter la religion. » 1. Alors, Zara¬ 
tbustra, je lui dis, moi, Abura .Mazila ; « Si toi, Yima, lu 
n'tu'ceptes pas de moi d'etudier et de porlei' landigion, alors 
fais pfusperer mes etres, fais progresser rites r’-lres, acceple ib' 
moi irenlretenir, de proteger el ile gouvernm- mes elres. ,> 6. 
Alors. b Zaratbiistra, le beau Yima me rejiomlit ; « .b- ferai 
prospei-er tes etia’s, je ferai progi'osscr les etres, j'cacceptei'ai 
de toi d'entretenir, de prole,g-er et de goiiverner tes etres. 
Dans mon empii-e, il n’y aura pas do vent froid, pas de vent 
chaud, pas de maladie, pas de mort. » 6. .Vlors, moi, .\hura 
Mazda, je lui apporlai deux iiistiiiments, un annoau d'or et 
line tipec incrustee d’or. 


1. ji?r.‘snt. 

2. iiiiii'jsj, Pm.i-- designn la I'urnuMli; la riMdation dans I’Am'sI.i ,,,(( 

L'ali'rlii-aie, di'iiiaiidc'cl I'lqiuti-i;-; doiiner la ii'vi'-lalidii par iiuc-linn-ct 
par- rcpua-.'s, an nid,\c'n : .. cn-c lai'S.mt iritcr i nccf pn[. ,||]c|,|ii’iit. 

el ell lui M'poiulaiit c, K. l.cldiicc, /.i‘ihrlin/'t dc Kulin, \\V, isp nclc 1. 

« poiU’Mi d'liii linn Ireiipeau » ON < 'eiiiM ril.iiil liicii Iclion 
pcaii ■>. Iler.gor est cinplnM' lialiitnelleiiieat ct rial nr cllcincnt pour dcdcii,.,. 
le- princes {E-y-rhirl. 34 ; Za.//. 13 , cic.). i;tV au-si ilaii- lc> 

iii'ciipliuiis a.-syrieiuii's, u, Ziinincni, Aichn fur Hr/. II, 
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7. Yima est en possession de I’empire. 8. Sous I’empire 
d'Yima s’ecoulerent Irois cents liivers. Alors la terre fut rem- 
plie de petit betail, de gros betail, d’bommes, de cbiens, d'oi- 
seaux el de feux rouges el brulanls. Le petit betail, le gros 
betail et les honimes ne trouverent pas place sur la terre*. 9. 
Alors je fis savoir a Yima : « Beau Y’^ima, bon berger, pleine 
est la terre, remplie de petit betail, de gros betail, d’hommes, 
de cbiens, d’oiseaux, de feux rouges et brnlants. Le petit 
betail, le gros betail n’y trouvent pas place. » 10. Alors Yima 
s’avanQa en splerideur vers le midi, vers le chemin du soleil, 
il imprima sur la terre son anneau d’or et la perga de son 
epee incruslee d’or: « Bienfaisanle Armaiti ’, elargis-toi, je t'en 
prie, en avant et de cote, par amour, pour porter du petit 
betail, du gros betail et des bommes! ^ 11. Ainsi Yima 
elargit la terre d’un tiers en plus de sa granrleur et des lors 
le petit betail et le graml betail et les bommes s’avanciu’ent 
sur elleselonlour volonteet lenr desir,quel que fut son desirb » 

Apres trois cents bivers il fallut encore que la terre fut 
agrandie d’un tiers (12-lb). Apres trois cents autres bivers, il 
fallut encore qu'olle s’agramlit d’un tiers (16-19). 

La terre s’etait ainsi doublee par les soins de Yima, mais il 
restait encore cent annees sur la periodc ile mille ans. Nous 
reprenons la traduction apres les deux passages 12-lb ct 
16 19 qui, selon riiabilude de ces sortes d’ecrits, repeteiil 
mots pour mots le passage 8-11, encbangeanl seulement b'^ 
cbitfres. 

Mainlenanl nous sommes transportes sur une aulre scene. 
An vtu'sel 20 commence le second des deux chants sur Yima. 
(lout ce fargard du V('udMad nous a conserve des fragments 
el auxquels rautcur a fait des additions. 

(ieldner, dans la revue de Kuhn, XXV, p. 186 ss., a voulu 
roconstituer les restes de la vieille legende poelique qui serait 
conservee sous une forme metriqiie, au.x versels 21-26, bO A-bl, 
bS h. L(‘s autres morceaux soul en prose el conliendraieni 
di‘s additions. Dans sou edition do TAvesla M Geldner n'in- 
dique une forme melrique que pour les morceaux 21, 26, bO b, 
b’t el b8 h. 

1. Mot a mot : ils ne la trouMTcnl pa-; en place, yafr-: ioc. 

C. Spi/Ua Ariii'iHi, le genie ili‘ l.ilerce. 

:t. he, bat, sing., de Yima; on sattendrait an pluriel : leur desir. 



172 


LA VIE FUTURE d’aFR^S LE MAZDEISME 


20. «Le rrea'.Piir Ahura Mazda fit line asseniblee dos dieux 
i-jiii'itiipl''. la daiib In jiays de la bonne D&itya le fameux 
Air\ -'-Uia-\ ai'jah. 

Le roi Yinia ^ tit line assomblee des hommes les meilleiirs, 
la dan< le pavs de la bonne Daitya,le fameux Airyana-Vaejah. 
21. A I'a-^einblee alia le createiir, AhuraMazda^ avecles dieux 
spii it liel", dans le pays de la bonne D4itya, le fameux Ai¬ 
na na-Vaejah. A I'assomblee alia le roi Yima, le bon berger, 
avoc ii'.s humme.s le.s meillonrs, dans le pays de la bonne 
Dailva. le fameux Airyana-Vaejah. 22. Alois parla Ahura 
Mazda H Yiina : « Bean Yima, fils de Vivaiihat! Sur le monde 
cor[)Orel vieiulrout Je mauvais bivers et ensuiteune gelee dure 
et inortelle. Siir ie umnde curporel vieiidront de mauvais 
hivei s el ensuile la neige tombera en tlocons epais, sur les 
plus luuites montagnes, ii une profondeur d'une arddvi^. 
2;i. De Ivois ernlroits vienl ici, 6 Yima, ce qu'il y a de belail 
dans loslieu.v les plus desoles, ce qu’il y a snu le sommet des 
montagnos et ce qu’il y a dans les profondeiirs des vallees, 
(il vient ici) dans lies maisons construites. 24. Avant cel liivcr, 
la leure elail cmiveiie de palurage.s. La-dossiis I’eau court on 
masse. .Apies que la neige se sera fondue. 6 Ydma, il paraitra 
elrange de voir une trace de jiied de petit betail ici dans le 
monde corporel. 

2.'i. Fais done un Vara ' (enceinte) long d’une course de che- 
val ° sur cbacun des quatre cotes I Portes-y des germes de 
petit belail et de gros belail et d’liommes el de cliiens el d oi- 
senux et de feux rouges et brulaiits. Fais un Yara, long 
d'une course de cheval sur cbacun des quatre cotes pour ser- 
vir d'baliitalion aux hommes, long d une course de cheval 
sur cbacun des quatre coles pour le betail cl les aniniaux. 


1. Vanuhi BilUya, nom d’liii lleuie. 

Yiiit'' X'^netd, pelihi ; X-^artii ■ raionnanl, roi. 

.a. Un picd, 11 doip'l'. 

4. Tael lie tar, prijli‘”rr, roiiM'ir, enclore ; a ni jni'pr (lar 
I'S ss,, Inc. plur. ili‘ lar, i! .-'aiut lii [ilusicur^ <■ I'licpinic' «, lar.is. Dans 
la ."^ccoiiili' nioilic iliiMU'sct tin, unii' leons Ic mol an plnriol lU au -iii- 
giiliiT, run a I nil' I If I'aiilrr- mu im tr ik/v/m a.., o /..//i i m.-ui : n aii- 

tour des imceiutfs ».. « cl ^iir rciicfinlc >■. 4 a\ail-il fu deux tradiDoii'-? 
I.a litli'ralure po;li:rifiirc ne parif ipm d’lui Vnr. I.a lernic dii pliirifl ■ rn. 
vjI'I-h fst sineulifi-f. K. DfldniT propose dan~ la rrxim do Kuhn. \\\, 
ISO, iiolf.a, de lire nu lieu de iiirdf'<i n au \ei 'el do ; j nr.i (loe. mur.) a-a 
(= Lia, iiiijier, de •■u). Done « nniKit h: d'e^'Or vale hi) i(ir,i 
e treilic 'll! in die Durv Inneiii 
.j. Deu.x niilles. 
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26.Fais-y coiiler des eaux, un canal, long d'lm hatlira ‘ ; mets 
des oiseaux la avec du fruit dore, dont on mange toiijouis 
sans I'tjpuiser. Elablis la des inaisons : batimeiit, balcon, salle 
elcloilre i?), 

27. Apporte la des germes de tous les hommes et femmes, 
qui sonl les plus grands, les meilleurs et les plus beaux siir 
celte terre. Apporte la des germes de toutes les especes d’ani- 
maux qui sont les plus grands, les meilleurs, et les plus beaux 
sur celte terre. 28. Apporte la des germes de toutes les planles, 
qui sont les plus haules et les plus parfumees sur celte terre. 
Apporte la des germes de tous les fruits, qui sont les plus 
savoureux et les plus parfumes sur cetle terre. Mets-les par 
couples sans qu’ils perissent pcudanl tout le temps que ces 
bommes serontdans les Varas. 

29. Qu’il n’v ait la ni bossu par devanl ni bossu par derriere ; 
ni impuissant, ni egare, ni mechant, ui Irompeur, ni raucunier. 
ni jaloux, ni hommes aux mauvaisos dents, ni lepreux, dont 
le corps esl mis a I’ecart, ni aucun autre des signes, qui ap- 
partiennent au Mauvais Esprit, signes mis sur les hommes. 

30. En avant dans la place elablis neuf rues, dans le milieu 
six, en has Irois. Porte dans les rues en avant mille germes 
d’hommes et de femmes, au milieu six cents, en has trois 
cents. Autour des Varas’et sur le Vara tu dois, avec ton 
anncau d or, ouvrir une porte et unefenetre, qui d'elle-meme 
donno de la Itimiere a I'interieur de lademeure. 

31. Alors Yima pensa : « Comment ferai je le Vara, one 
Aliura Mazda m'a commande? >> Alors Abura Mazda dit ii 
Vima : a Beau Yima, tils de Vivaiiliat, fotile la terre avec tes 
talons, petris-la avec les mains comnie les hommes ii present 
rendent la terre humide » (pour la travailler'. 

32. Alors Yima litcomme Aliura Mazda le lui ordonuait. 11 
foula la terre avec ses talons et la petril avec se^ mains, 
comme les homines a preseiii rendent la Imre hmmde pom- 
la travailler). 33. Yima lit iiu Vara, lone d une i omse de 
cheval sur chaciin des ijuatre lades. 


el ainsi do suite v. 33-38, comme il lui avail elt'- ordomie 
2.3-30. Lorsiju’il out tout aeheve el ijii’il mil avee son aimeaii 
magiquc ouverl la fenelre, il ilemaiida : 


1. I u mille roiiKiiii. 

2. (Ju bien, scion la conjecture dc itelJiier . « .Viiiene-lci ii Ic \ ara . 
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39. — 0 Toi, crealeiir (les elres corporels, toi, saint! Qnel'.es 
soront mainU’nanl les lumieres qui hrilleront dans ces Varas 
qiie Yima a faits ?/?40. Alors Ahiira Mazda dit: « Des lumieres 
faites d'elles-memes el des lumieres faites dans le moiide'. » 
Ceci parait elre la seiiie chose qui manque : de voir les eloi- 
les, la lime el le soleil’. El une annee semhie elre comme 
im jour. 41. Tons les quarante ans naissent pour cliaque couple 
luimain deux etres humains par couple, femme el humme, do 
lueiiie jiour les especes d animaiix. Ces lirnimes vivent la vie 
la plus belle dans les Varas que Yima a fails’, 42. ' Crealiuir 
des elres cnrporels, saint! (Jiii porta alors larelipioa de Mazda 
dans ces Varas que Yima a fails.' » Alors Ahura Mazda lepon- 
dit : (( L'oiseau Kar.sipfan' ». 43. « Createiir des etiTs corpn- 
rels, saint I Qui est leurmaitre el comlucleur’? » Alors .Ahura 
-Mazda dit :u UrvatatnaraC o Zarathu.'-lra. el loi-nu'me. Zara- 
llui.stra. » 

Ce second fargard dii Vendidad nous fail connaitre deiux 
mylhes au sujet de Yima qu’il faut separer, celui des mille 
annees de bonlieur dc Yima au commencement du nionde et 
celui de I'espace souterrain, I’enceinle, le Vara que Yima lit 
.sur I’ordre de Dicu pour sc garantir, liii el unepaire d'liommes 
el une paire d’aniniau.x de chaque espece, pendanl les mau- 
vais tiivers qui devaionl venir. 


1. C'ost-a-dire celC.s ipii out lUe do (oufo eU'rnitr el qui ^onl nppisces 
itiiiivrariini-ii (Ians lc Iragmenl dii IhUort 2. 1.5, et C(.'ili>s ,jui cnt ('le 
failiLS par les honmu's. 

2. (lar It! \'ara est 'Oiilerrain dapn'es l.a tradiiii.m peliUir II r^i .-ieiii- 
lieatir que ce nionde est medleiir ipic renceinie de Vuna. On \(,ii 

ne satril iiiilleineiit fl un lieu de ieconipciise. 

3. I. ap(J dc' lujiiimes daio Ic' Vanu e-t d'npres (■(jrnment dre pehM 

dc 1.5u ans, d'.ipres P"' 62, de 300 aiu. 

4. II en es| parle aiis-i dan-les liti-es pc|i|\i~, (pq (,iv,.aii (jui s,.|i( |,a[.p.|. 
^ePln le ISioi'I'ihis, est eonnii jUMjiic dans l,i lilleralurt PimPdie p. 
noni dc r'llnii 

7,. Mill, le nqiresenlanl dc la puissance leinpoielle, et /pq,/, , |.|,|| ,p. 
la puissance spirilindle. 

G, L'li dc'troi'Id'de/:ir.illiu-le;i d;in''.a \ :e Pin'lee, '(.,, |e(,|s 
fil' iiaileon! a la lin dii nionde (rone I,•icon ,'UrnaIinelle, toi,. ;,ii ePa- 
ictee 4. Vi I'litiiti.'iia vA le i Pel de la Iroi'ienie el,i..se, i(.| v ,p.^ 
eiiltcurs, l.cs dei,\ aiilres til', hiiiiiUhu e| Hi a,.,i a 'ont le- i Pel- de- 
deux aulrc.s claS'C- 
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1. — Le paradis de Viuia. 

Lr paradis dc Yima dan^ Ir passe etait line legende tres 
rejianiliie dans I'lian. Pliusienrs t^-xlos de I’Avesta en parlont 
[Yasna, 0, 4 s.; Yait, 9, 9 ; 19, 130; lo, lo; 17, 29; 19, 32) et 
le peignent de la menie fa^on qiie le Yendida 1. La morl et 
tails les maux en etaient bannis : los honimos y vivaient, les 
peres aiissi bien quo les fils, d’apres I'bymme deIlaoma(F;ZA7i«, 
9lar;ige de qiiinze ans, lAye iileal pour les Iraiiiens (FrtsV, 14, 
IT). Le G6s Ya>t montro Yima demandant comme une faveiir 
qiie, pendant mille ans, rimmortalile regne dans le mondo 
cree par le Seigneur, Un ecrit pelilvi, le Dinkarl, YU, I, 21, 
compare en agrement le mondc de Yimaauciel le plus eleve. 
Pourquoi celle felicite prit-ellc fin? Deja on vnit dans I’Avesta 
{Yast, 19, 32 ss.)' Yima commencer a se complaire an.x pa¬ 
roles fausse,s et trompeuses. Alors, sous la forme d'nn oisean, 
I’abaudonna la gloire celeste, xvar^nah, la marque divine 
qni etait le lot des eliis, la gloire des Iraniensel do la famille 
des Kavis. Yima et Kai Kdiis avaient ele crees immoi tols, 
mais s'etaient enorgiieillis el etaient par suite devenus mor- 
lelsL Dans Ic Biindahi>, 94, i, et le .Miu6i.xralb 27, 21, le 
temps dll regno d Yima osl de si.x I'eiil seize annees el de six 
mois, Apies (juoi, il serait resle cent aiis dans un endroil 
cache, Le reste de sa periode de mille annees est occiipe par 
ses predecessciirs, depiiis Gaya Maratan, le premier homme. 
Mais la plus aucienne tradition {Yasf, 17, 30, etc,) comple 
mille ans, Aolro fargard etre iicet egard de la memo opi¬ 
nion, ijuoiqne unlle part le fail no soil exprime formellement. 
Le recit dll paradis de Yimaprend liii, quand pour la trnisieme 
fois il elai’git la terre d un tiers, c’cst-a-dire apres neiil 
cents de ses mille ans. Par analogic avec ce qui precede, la 
terre devrait dnrcr trois cents ans apres cet elargissonient; la 
periode de Yima serait alors de douze cents ans, Mais peiil-etre, 


1. Itn:i >ahi^, 34, 1 

■J. I'rlihi Veil li /'ill, II, (3; Annnlc^itii AJusrr Ouhrirt, \XIV, 3u. 
3. Ao'jf’tnni'i's 95. 
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avec Darmestotcr, nous faut-il compter cent ans pour la cons¬ 
truction do I’enceinte, en sorte que Yima aurnit abanclonne 
son licuroux royaumc pour le lieu souterrain apres I’avoir 
gouverne pendant mille ans. 

Sans douto le mvtlie de I’age d’or de Yiraa-Yama apparle- 
nail (loja a Vepoque indo-imnienne^ . Le Yama indion eprouve 
la monie inquietude au snjet de la multiplication lies hommes. 
D'apres Siitrakrilanga, un jainasutra*^ le mondo a ete cree 
par Si'oyamhhi't qne les commentairos declarcnt elro Vimu. 
Mi'irn^ '( la mort », le demon de I'instabilite ct de la concupis¬ 
cence, donna naissanco hMihja, en sorte que le monde no fnt 
pas elornel 11 est dit qne Svni/amhhii, dans sa crainte que la 
terre no fut trop peuplec, avail appcle Yama, nomme aussi 
Mdra. qui, avec I’aide de M'njd, fail mourir les etres crees. 
Yama elait dOja, dans les hymncs vediques, le premier des 
molds, lo premier qui eutlrouvele chemin conduisanl a I’autre 
mondo. La solution du problbme de I’e.xces de population est 
differenlc selon le caractere different des Iraniens et des Ilin- 
dous. Dans les Indes, la solution du probleme consiste en ce 
que Yama montre le chemin de la mort, dans I’lran en ce 
que Yima elargit la terre. 

Dans notre fargard, il y a line sorle de sonvonir de l,a 
qnalite de Yima comme premier homme, avant qin' ('niqn 
no flit clairement designe cummo teD lei Yima et 
Zaratluistra sent mis ensemble, a pen pres comme un te.vlo 
de I’Avesta posleririir {Yait, i:j, <S7) associo (lava Maralan et 
Zaratliiislra dans I'invocation des saints. En sa qualile do 
premier liomnie, Yama deviut dans les Indes le premier mort 
et le soiiver.'iin de riieiireu.v pays des mm Is, Daus I’lran la 
])Iace dll premier Immme fnt piise [lar Gava Maratan, Ton 
poiirrail mi-medire, [larlebmul [U'imordial, dont rimago ornc 
encore ie drapi'aii de la Dorse. Du rnoins I'.ime du bumf pri¬ 
mordial, CidU.-iinyin. occiipe line place dans rhoureux pays des 


] . i:, I 'i I' ; I. : _. /r. ]{■ 11 jn,n t r»/a, Tri j, 

J. I iliiii i).U' il .i.iriil'i il.iii- S.ii-ir.l ../'//(■• /,,/s/^ Xl.V, voirp. 2’i't 

• iMT leilf 

:j, E. Id icie’l, ll'tiiL lir illi^luirc ilcs Ikii(jirjn^, .W.WIII, p. .55. 
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mol’ts dc la religion inazdeenne, jilace qui, an premier asperl, 
rappelle un pen le I'ole du premier mort dans I’autre moude'. 

2. - Le V ara de Yinia. 

Notre second fargard parle dans sa seconde moilie du Vara^ 
l’e)iceuite, de Yima Le nom ne fonrnit pas d'eclaircissement 
snr la nainro de ce lieu; il no s’interjirete ni en bien ni en 
mal. L’enfer est appele le Vara dWdrn Mdimju dans nn frag¬ 
ment de rAvosta". Mais renreinte snr la montagne des dienx 
Elbiirz est aussi appekn:- IV/rb On pout lui comparer le palais 
quo le Touranien Fronru^ijan , le grand ennemi des heros 
iraniens, creusa sous la lerre pour y elre a I’abri (3. il). 
On Irouve dans le Bundahis, 29 el ailleurs, comme lieux de 
refuge aiix lioures do danger, le Vara de A’ima avec sopl autres 
lieux « d'oLi ua eliemin est trace par le [>ouvoir du momie 
spirituel et ces lieux sout appeles les seiiliers batlus de Xva- 
niras >> beaten tracks West; Klimas », JusLi). Be tels en- 
droils sont le Kangdez, le pays de Saukavaslan, la jilaine des 
Arabes^ la jdaine de Fe^yansai, le tleuve .Naivtak, Air.invej, 
reiiceinle construito par Yima et lva''mir dans les Indes. Ln 
prince iminortel regne dans cliacnui do ces [>ays. Nimacou'- 
truisit son Vara dans uu loinlmu. Sm’ ce point la tradi¬ 
tion etle commeutaire sout d'accord. 

,‘t. — L’hiver <le Malirliusa. 

Mais fant-il entendre /r'i hirers donl il est parte v. 22, comme 
etanl ou /niir''’’. Le recil nous tail defaut an moment 

oil il pourraitnous appremln'quaud ils paraitront. La res''em- 
blance de ce nicllie avec l;i Icgeiide ilu deluge cliez les t.lial- 
deens et les llidn’eux a conduit LeuormanlL par exeuiple, a 

I, .le lie |ini> |i,i- \iiir user Is. I.eliuuuni, / >';■■(.'i I, I',', Jam J' 

V.iiM Jl‘ Yiiiia, le- re-le- J'uu 'e,.'iir Je- nierl-. l e \aici - mleri.iiii iie' 
M'lnlilc ;i\oir line ni-ieiiie tout .nitre 'iiie ie ru\anme J i t am i\eJh[iiej 
maleri' I'analoeie, (Je-l uu M’jounle Mx.mt-i, ilu\ ajamai- eu Je' inert'. 

Z. .liiii'i/'s du Must ’ iruiinet, .\\t\, [i. l-iT. 

J IhHdrin, 21, 2. 

4 Li''' Ih'IJilh'^. E"’ e.l., n. i.jO. 
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k'S LLgariier conime passes. Aiissi Rvilberj;, 11, Ibb, pre.'i-nle 
I’liiver de Mahrkusa el le Finibolvetr, le » grand biver de 
I'Edda comme accumplis. A'oiis reviendroiis a celle interpiu- 
talioii lor'^(]ue iinns iiniis oci’iiperons de la lin du inouJe dans 
i Edda. Ces savanU etd’aiiti es ne son! pas les premier'^ a 1 avoir 
eiitondu de lasorle. Hlagoiuli, mort en 9b7 apres J.-C., rai oiite 
que, d'apres uno liaditiun, le deluge serait arrive du temps de 
Yima'. llais l iudicaliou da savant arabe, da commencement 
da xE' siecle, All)ii'ani, s'y oppose. 11 dit qae les Perses ne 
connaissenl pas le deluge oa bien qa’ils parlent d an deluge 
limite a la Svric el a rOccidont et qui aurait eu lieu du temps 
de Tabmura^E 

Dans le Ciiadabi''_, 7, nous Iroavons le recit d’uue soi le de 
(lelageb 'I'i'lar, Sirius, faisail pleuvoir sar la tein; uvaul 
Tapparition do I'liomme jasqu'a ce que I'eaa fiil a bantear 
d’bomnie. Tons les animaux malfaisants auraiimt peri, ayanl 
cborcbe an abri sous la lerre. Aa conlacl de leuis eaibiMcs, 
I’eaa serait devamae salee. Celle legende seii aussi ii e.Npli(|uer 
I’origiiie (les Ibaives el des lacs; mais eile n a aucun raj)[iorl 
avec le mythe de Vima. 

La chruiK.dogie posleiieare (.dablil (jue \ima, apri > plu'- de 
si.x ceals aus d’age d'or, >i \eeal <■( at aiis daiis im eiidmil 
cache >! (.'I ie g lauul llaadabi' explujae celle eX[lre^^ion an s- 

terieuse ea disaal (jae 7’ima, aprI'S son goavernenienl. ■■ pas'ii 
Cent aas dans b; Naim. '. Mais eela signilie senlemenl (jn on 
a ea besoia d'LUi siecle pour I’aiia- coiicorder le numbi(.' des 
annbes. Cela ne veal pas dire que la ibisolalion soil arriw'e 
pendant ces cent aanees. Toate la Iradilion aia/.di'enne esl 
d’accord pom' placer les bivers de flesulalion n In jm dn innnilv. 
De'ja dans mjlre fargard. le sejuar dans le Vara esl roiisiilerb 
comme Ires bmg. 11 daie encore aa muiuenl on bcril i'anleur 


1. Aiitiiilr^ ihi t',iiii/i I, \KI!, i'.i. 

C. Trail, .Sai'haii, ilaii' hilinii \iil I'liim ii, I'-T.'i. I\, 01' 

.'1. Sliii'vi;!, a ini'/ .1 1 .\ii'lan'l, I' ls^ ti‘,N ,1 ,ijio ^ .Vinli. r. 

hr hlhl'-iiijen, 15. 

1. liiiji hihi'-. 34, i, 

5 A}rial:^ Au ]hi^'■ hn n t. Wll 1 
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cl (lurera cviilomnicnl encore limetcmps. Le inazdei-iiiu 
cnniptait (louze mille aii^ pour la iluiee dii iiiuiide, pai laces 
en (juatre periode de trois mille aiis. iJuratil la premiere, 
rexisteiice elait spirituellc, durant la sccoiide corporclle, mais 
pure, sans intervention d'Anra-Mainyn. La Iroisieiue epO(jiie 
est remplie par la lutte entje le Lien et le nial ; Yinia reyno 
])endant mille ans; durant le second milleiiaire, e'est Azi Da- 
liaka; la troisieme periode de mille ans linit a la naissance de 
Zaralliustra qui commence la (jnatrieme el derniere epoque 
de trois mille ans, oii reenc le Seicneiir. A la fm do cliaijiie 
espaco de mille ans. so monirera un des trois liLerateurs du 
monde, lils do Zaralliustra. Apres (jiie le premii'r d'entre eiix 
aura paru, il y aura une i^rande de'idation lie tout ce qni est 
vivant. (( Alors se produira le relahlisscinent de ri.umanite du 
Var lie A’ima. '> .Mais le cours du nionde se (loursuit el la lin 
du nionde mazdeen a lieu, seulemenl quami la deriiiiu'e perilule 
de trois mille ans se terniine a I’apjiarition du troisieme ot 
dernier des fils futurs do Zarallin-tr.r, S.aosyant. 

Un voit (jue le mytiie de la destrnelion dn nionde par uu 
Liver et de son repeupleiiienl par le Vara de Yiina a ete jilaci' 
ici dans un Coin de ir. ciamle i ^.dialcilocie m.i/ileeiine, mais 
(jUi‘sa place oricimdle no pent jcis a\ oirel(‘ I'eile-Li. i Mi a\ aiL 
un vieiix nix'tiie de la lin dn iimndo qui eiait de trop l! iii' la 
noiivtdle co'iiioynnie el ilaus I escliatoloyie ortlioduxe. li e-.t 
siqnilicatif que !,■ Ijiimlaliis, la pidiicqiale source de ii Ute 
coniiaissaiiee de la idiromdocie du monde mazdeeiine. ne men- 
liunne point I'ejiisede de .Mahrkiisa-Yima dans I’esclialoloAe. 
Ce mythe n'eii fail pas partie, 

Le zoroaslrisiiie a-t-il tronve le mythe de Mahilviis i-\ima 
coiunie line espia'e de delnee dans le /yc/ssc'avant de s’eii servir 
jionr son escliatidoo ie tsi I'oii adimd ce [loint de vue qni e^t 
celui de M. Tilde' lU d'aiilros savants^, on s’expliijue diflicile- 
iiieiil [lourqaoi le zoroaslrisiiie anrait [daci'- celte lii-lniii' a la 
lin (in monde oil elle cadre si mal. 1‘onrqnoi ,alors ne jias s'eii 
servir pour terminer le gonvermunent de Yiina? Deja .ivaiit 

1 . I,:l^ I'Invi, II. Oi. 

C. I’, 11 I'xi iiqili'. lU'iine I.iiiiliii 1, I-’’■•//I ■ni li. It iiii p. JT; ~ 
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la grande eschalologie zuroaslfieiiiio S il y avail sails Joule 
nil iiivlhe se rapporlaiit ii la fin Ju monJo par la neige et le 
friiiil ot apres laquelle le Vara de Yima repeiiplerait la terre. 
Le Dinkart, VII, 1, et le Minoixrat, il7, nous font pressentir 
line plus ancienne conception de I'liistoire du monde quand 
iL ioignonl les deux exploits de Yima : 1“ le paradis dans les 
ancieiis temps el 2" le nouveau monde repcuple par son Vara, 
a la lin de celui-ci, apres I'liiver de Mahrkus. Alors le Vara 
de Yima serail ouvert, les lioninies en sortiraieut avec les ani- 
nianx et, tons, ils so niultiplieraient sur la terre. Le lait ilii 
lietail serait plus rielie ot dimnerail aux hommes line noiirii- 
tnre abondantc VIL 1), f s.). Ainsi les temps merveil- 

leux du coinmenceineiil el de la fm sonl lies au nom de Yima 
avaiil I’afiparition du zoroaslrisme' dans I’lran. Le paradis de 
Yima el son enceinliL elaienl tons deux sillies dans VAirijuna 
Vfii'jiih, I'lranvcj, le pays d'urigine des Iraniens. 

II est impossible de savoir si les hivers de devastalion ont 
appaitenii nu passe, avant de devenir une lin de monde qiii a 
son lour a cede la place a rescliatologie mazdeenne. Spiegel ' 
presume que le second fargard du Vendidad, a la suite du 
jii'emicr. a pour biitde monlrer rombien la vie elait heureuse 
dans r.\.iryana-Vafjail avail! (ju’Anra-Mainyu ii'eiil (‘n\o\(' 
I'liiver et ses toiirmeiils, de sorleqin'ce myihe serait simple- 
inenl une explication de rhiver. Ln tons cas tniites les tradi¬ 
tions sont d’accord pour doniier an myllie un sens csrlmhili)- 
y/y//e. Ma conclusion est confirmee par 11. Lsener dans sun 
uiivrage, hit' est. d’ajiri’s liii, evident 

qii'il nes'aeit pas dans noire cliafiilre du Verididail d'line sorle 
de diilueedans le jia-se, mais » d’liii eveiieinent fiitiir, la lin et 
le renoiivellemeni flu inoiifle ». Dejii 1 emimmt ii aniste daiiois, 
\\ estergaard, a fail retie meme observation, la. Lf.dunanu dans 

1. (.'llll|l,ll'CZ e 1* Ill'll', O’l'M /;(.-/( /I(s I //i i/.'ii li’i/O, //r;(0 III'/' I )'l'l'll'rl, 

II, p, liO s.. l-iO. 

Z. Minu'i-rnrl. 62, 1") — 1:inrhil,l^^29, 15, ,■■ell•pl]^ Ir V,ii,i it' Viiii,i daii- 
li' iiiilii'ii ill.' IMr-li.ui- t'.Snu.i l.i' lliiiiitilii- iin.i- itinne l.a i.'i'iiLoa]iliii' 
rt la chroiii'|iii' dii /iirii.'i'lii-mi' aiitlii'nlii|iii'. 

Ij. Arcshi uri,tz!, |i. Ij'.i. 
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son recent ouvrage, Zaralhuklro ^ I, p. 97, suit son celebre com- 
palriote. 

Celle foron tie se represt'nler la ralamite supreme est parti- 
culiere a i'lran. Nous comprenons ce qii'etaiont pour les Ira- 
nions le froid, la neige et la gelee qiiainl nous les vovons pla¬ 
cer lo froid dans la demeuro du Maiivais Esprit. Lc nord est le 
sejour du mal. Des prieres aux ancetres dans I’Avesta nous 
monlrenl la joie eprouvee qiiantl les eaux glaceos se degelent 
(191. L'ne confusion relalivemenl ai! Ileau qu’on craignait 
a ete causee par le nom dn sorcier, qui, d'apres la litterature 
pehlvie, occasionnera le mal; Mulhni, cl par le substantif qiii 
designc la neige on la pinie : MaU,'<h>in. Cc sorcier parailra 
pendant sept annees, puis parson ponvoir magique pervers, 
il ravagera la terro pendant trois bivers. Les animaux et les 
planlos periront, les liommes mourri>nt faiite de feu. D'apivs 
certaiue version nnecrealnre sur mille seuloment devrait sur- 
vivre. La sorcellerie et le culle dcs manvais esprits so repan- 
dront *. Dans le qnalrieMue hiver il mourrail lui-meme, par la 
puissance tie la priere ’. Le Vendiilad ne le nomme pas. Nous 
possedons lieureusement un fragment do I'Avesta (Wes- 
tergaai'i 1, 8, .d. M. G., NXIV. 8 s.'i. cmili'iianl smi ntun ilans 
la langue tie TAvosta ; ce nom t>st .][/////■/,//'■i/.Lo tragnieiit du 
reste n’est autri' chosi' ipi’iine formub' d'fxorcismi* contre nn 
demon, une ilruj. qui s'apptdio ainsi. Le ti'xle du fragnient 
est en manvais etat. mais laissi' comprendre i|ue ce tries firt 
[as<i)ijl.-<l(i) demon vienl avee uiie " ilure ['■In rrot gidee » [zni/n' 
« ijui ctiuse lamorl » [Ui.ir.itn -. on cnmmi'iit les mtils tloivenl- 
ils etre grammaticalement compris Darmesteler montr.’ 
quo les memes mots on du nioins dcs mots apjianmli's simt 
employes dans le Vtmilid.id. ti, 22, pour dtAiener le terriliir 
froitl qui fait miiurir : sln.r/'/i inrnrn zij", •• imi' iliirc el mor- 
irlle gtdee. >’ On ne ]ieut douter apri's cida ijue nous n'tivoiis 
alfaii'o an manvais esprit du froid tie I’hixer, de la neige et de 


1 Jluiiihihi', Anniiii’\ ihi Mn^rc r.iiiiirl _ \\I1, I'.l-, V'hni linhih'in 

V-;0, S'l'/'- ! nf thf . p I in; IhUi^h'n, 37 ^ 

■’ \ 11, 9. :i. 
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la "lac':'. <1" nom fie Malirkii-^a. oerit on pelilvi Markus esl do 
la famillo do mahrka. mahrkatlia. niort, el sipnifie colni qui 
fait inoiiiir, le doslrnetour. Tout doute esl aplani depnis rjue 
M. Wo't en 1807, dans Pnhlavi 7>,r/s, V, a traduit iiii pas¬ 
sage dll scjilieme livre diiDinkarf, qui fmalemcnt nous en fait 
rnnnaitre plus quo le fraprment do TAvcsta sur ce demon. Cost 
la [hinknrt, VH, U, 8) qn’est rapportcc « la manifestation dn 
srirrior Mabi’kn^ pendant sept anndes, durant I’anneo annoncee 
dans foutes les regions qni sont an nombre do sept. La venue 
(eli I’ai-rivee de riiiver do Maltrkiis. la destruction do la plus 
crando parlie (de'; riinmanite tel'l des animaiix pendant trnis 
liivers el durant le qiiairieme, par la terreur 'de) res hivers 
la sorcellerie de .Malirkn--; el la mnrt de Mahrkiis de rare 
pmoeniture < zahisuo. durant le quatrieme hiver par le 

Dahraaii Afrin e (d'apres West). 

La lei'on .l/f///d.s, peneralement aceeptei’ availt iju'nn n'ait 
fait altoiilion an frapmenl de I’A vesta dit de Wesliu'paanl. 8. 
et ronservee par West oornmo nne alternative possible queli|ne 
temps eiicorf i\o\v P"lilari Tr.rt-i. If. iT't, . apenl-etro 

d'''ja Irnmpe les auteurs peblvis postiu'ii'urs eii.X'meines, par 
sa ressimililanee aver la Idi.'iiiai'ante ! pluie de I’ar- 

rie!'''-Nnison , ll, I V.'. aii prinlemps Vrai'emblable- 

nient, par exemple, le .Mino-i-xra', 27, 2S, peiil-elre uieiiiele 
Dali'laii. ;i7, ttf (comiiare/ Is. W. West, Pnli'iir’i Ti't/-. V. 
p. Ins, imte 1' el |e (Iraiid Uiiii l.dii'. ,1. , 1!!,, 

r(jiiipreuaienl-ils Mu!I.no'n, ciiuime avant ie sens du uiut 
ei’-ildi’en et liehreiix, qui sie-nl(lim pluie de rarrii're-^aisim, :'i la 
n'ere de e muvre du deslruelmir nu les ilesi I iiel ril'es se 
eiilltes de nei;^'’:. LeS '-avanis eui-iini'ens, S[iieL'e] el (f. 11,11 I.'V, 
]; I \einple. r'LMi’es par l.'i nieiiie ciiua 11 re. lint !r one nne 
eiiFi'liisinii faeile : rbiv"r I'dait m irinaireuienl utU' pluie‘el 
la li'',L;e|jde siiliail de la (icur^r 

\ 'rl. VII. 1. L’i. 9. . V, 3 ! a, 27. VS, 'ill.ir. 9, 

/) 37. O’, 

.Veil ,1 r.llllellllle, i! i, i i |. ■ !.■ j,|. Ii'n.l \l W’e-I 

:: s[li.'r'■!, .\i- I'l. |i. ', 'I''!, 

I. I .li Ih It iI le/. .1 f, 1 I'.a '.;till, ' !i!i' \ 1 1 , , nn ,a n. ,i 
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1 . — Los pvotendns rapjiorts liistorifjues ile rLiver do MahrLusa 
avec le deluffe seiuiii<jiic. 

La connaissaace de I’origine et dn sens du mot Muhrki'iix 
me semble avoir enleve le seul appiii valable a I’liypothese 
d'lm empnmt fait an judaiisme. Mais Darmesteter, avec sa 
tendance a tronver de pins en pins dans I’Avesta rintluence 
dn jndaisme'j et en depil de sa decouverte de Torigino de 
« Malk6s 11 , s’attache au second mytlie de Yima. dans son ou- 
vrag'o classiqne sur I'Avesta ,',4. 4/. G., XXIY, p. uvni ; XXII, 
p. iri ss.'i, pour montrer que c'est nne transposition du recit 
de i'arche do Xoe. A cute de la ressemblance generale : une 
destruction du monde dont le Seipncur averlit un homme 
destine a saiiver de la perte nn couple de chaque espece, Dar- 
mestoter, ii co que jo vois, ne pent Irouver qu’un seul trail ^ 
qui rondrait le rapprochement plus elroit. « Yaliveb sanve un 
Xoe )'; « Ahura Ma^da fait constrnire par A’ima Xsai'ta, 
1(5 roi palais souterrain ». Mais ce rapprochennml n’esl 

qu'apparent. Comme le dit Ibiminent zendiste lui-nn^me, 
I'Avesta ne ennnait ['as I'intcrprtitalion monotheistoei judai'qin’ 
qui explique le deluee comme un chaliment. II est vrai quo le 
Vara de Yima doit riuinir des homines clioisis el desauimaux, 

« les plus grands, Ics uK'ilh'urs et h‘s plus beaux di‘ louies Ics 


leiie ('t ndi'ii' travail, rroil i]iic le 2' I'.ir-'ard du Vendidad a ii n seul auteur 
I'xOejde ]iour le ripiiiiileni'cmeul cl I'lUir la liii, /. r . ,'5, nule 2. 

1. Dills la neuvelle ediliiin ile >a Iraduelioii da Vendidad, jiariui le- 
>'/e,. ,l M/7/ie (]U 1 pai'ut api'e'la liua l du reerette Darmesteter, 

I'elui-ci a |iiiu['tant liiiule un jieu s,i li'udauee di’ \eir plans I'.Are'e;, I’lu- 
tlmmi-" |ui\e. — 11 est inipossii.le il'evplniuer, a\ee Ini. tnille- le- ie'/./i'' 
par eelle des tuil's p. .If \\IV, I i\ ; i[iron p.Mi'p' s,>uleinenl a Ci'lles 
d.- I (nde ; nu loutes liid idee- d'liiu’ la'Md.ilinu ,le DIp'u ii nil I'lu p.ir I'ex- 
pia's-inn dans m il re Itildc ; •< N a!i\ eli dit a Mi e -i' ". I.r., i.\ ii, e i"! du res| e 
line ( lin-e iialurelle surtoiit pour D'- relirrinn- hislornpics. i 'u ne pent da- 
\aid lee e\pli pier toiites les elirounpies du monde par e-dle du ,|u laenie, 
i,'\;'|U on pense '■enlenienl an li\re saeri"'du penple (Juu li ’,i l .nate- 
in ila ■ l’opo|-\ nil, on an\ pi'a’iode- ilu monde seion |e- ancieii- \le\ieaius, 
t li de llirle/.. t res/.!, i. Hole 1, rejarde rm-eau Kai -iptan coinine 
la I oloiiilie 1 .u'l'l ie. 11 ,\ a line del ei'ein e Ideii mar'pn’'' eid i e I ear is'd .■ 
el letle diHerenee exeliit re rapprorlienii'iil 
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ospocos A, flos liommes sans maladio, memo sans les defauls 
linbiluels f|ui lialent la vie cn commun. ^lais mille part, le 
fail ijiie Yinia soil sauve n’est reganle comme une recom- 
piMi«e.min plus quo la (lestriiclion dii reste des lial)i|;mts ilo la 
lerre n'est consideree comme une piinition Yima lui-meme 
n'est pas chnisi en taut que « juste comme Yoe. Au con- 
trairo. la tradition de I’Avesta et des ecrits pelilvis nous ap- 
proiid (]ne le gouvernement do \ima dans rage d'or primitif 
se tormina lorsque I’eclat divin du prince, xvurjunJi. I’ahan- 
donna parce qu'il commencait a se corrompre et a se com- 
plaire en des paroles fausses et Irompeuses. Cette faiitc 
n'est mise mille part en connexion avec sa disparition sous 
la terre do maniere a presenter celto disparition comme une 
inniidoiK Aous avons alfaire plutcM a deux chosos tout a fait 
dilFerentes : Y la clironologie zoroaslrienne oii I'agi' d’or 
de Yima figure comme un de ses millenaires, arrAte par I'ap- 
paritioii du peehe de Yima el qui d'apres la tradition poste- 
rieiire et plus complexe est combine tant bien que mal avec les 
mythes de (.lava Maralan et des autrespredecesseiirs de Yima- 
2- le vieiix mytiie irauien des liivers fulurs el du repeiiple- 
menl (le la terre pendant le grand priiil('mps a venir par le 
N'arade Vini.i. mUiieiju'il fallul eiisiiite aceommodera lacnn- 
cefdion zoi-ou^lrienue (In monde. Mais le nnthe de Vaia mms 


pri'seiite eiicun? ruoiiis la ri'rirmiirusc du « juste .. Yima. 
(/(■tait tool simplemeiit la renaissance du monde apres sa 
destruction, qui, envisag'.'c an point de vue du dnalisuie d,> 
Zoroastre, u'(''taif autre chose que rouivre (I'un des iiislrii- 


m-nts d .\nra-.\lain\u,led,'iuou du froidde Ddver, .Malirkus.T. 
S’il est liesoin de concliire a lui enipruiit de la jiart des Jranieiis, 
ce serait pluldl im emprunt fait anx Cliabh.'ens eh,.,^ q,,! 
point de MIC ndieieux ('■tail uioius .accentin’ ou compris d'lnie 
facon moins pure .pie chez les .luifs. ,Si I'ANesla, .pii co„nais- 
sail le Trd. Srljnrnr et la sanction du bien el du mal, a 
.■inprunt.'-a la t/e/Ysv, le r.ieit dr riuou.lalion, poiirquoi au- 


1, Drja, Ic t c/.'/.'/'/ /. 2. .‘'i.iuiif' 
mr'Iir LS'lU’s, rrl'lllr i . s | 

.ir' lrinr d<>~ ('al,'i'lrii|,i|,-, du niriiil.; 


'I .'lilii'ur-- - aiilos i-.'.i-ils 

''l■■IMM.r|/, / , X'l.g „ 

a Iniij.iiii- nil nirlil iiiur.-il, .. 


du 
I,a 
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rait-il omis ce qui I’aurait inleresse le plus? La difference 
entre le Vara de Yima et I’arclie de Xoe est frappante. Le 
premier n'a do valeiir quo dans I'avcnir, le second est seule- 
ineiit un souvenir. Le premier est un refuge centre la neige, 
le second conlre I'inondalion. Lo Vara de Yima est un pays 
souterrain. Yoe construit unoespecc de vaisseau. On objoctera 
que ce sont des modifications neccssilees par la nature et lo 
climat de riran. Mais les Israelites eux.-memes quo savaiont- 
ils de la grande navigation? Pour trouver une fable qui dans 
sa disposition oxteriourc corresponde an palais souterrain de 
Yima, il faut alter chercher I'anlique mythe des Incas, dans lo 
Perou, celuides cavernes soulerraiues(oo 7 //'/>; de Manco-Capac 
et de ses freres, ou de Pacari-Tambo'. La heurousemont le 
voisinage de I'Ocean dlimine toute idee d'inlluence etrangl-ro. 

Do pluSj la constatation des diverses epoque^ uii ces recils 
onl paru empeche d'admettro une influence juive. L’hi^loire 
des Livers a venir et du Varade Yima est necessairement 
beaucoup plus ancionne que la chronologic et la cosmogonie 
zoroastriennes qui, d’apres le Diukarl, etaient contenuos dans 
le DiiDid'it-Xasli (>1 dans b- de TAvosta ante- 

riciir, iNasks, ([ue nous avons perdiis, mais doiil les traits 
generaux nous soul conserves dans I'ecril peblvi, le Diin- 
dahis. Car cos mvthes deraugoaient [iluldl ia clironulogie ila 
monde et n’y auraieul pas etc englobes, s'ils n'eussont dejii etc 
repandus. La chronologic du monde du mazdeisme etail ennnuo 
deja au iv'" siecle avaut .L-C., do Tbeopompe, comme nous 
poiivons le conslaler, lors(pie Plutarquc cite un passage do 
ses Philippiqurs, dans Dr Piili' rt Os/ivV/c, cha[». 47. Cola nous 
mono il line epoquo trop reculce, pour quo le recil bibCnjui' du 
deluge ail pu dejii pbnetror dans lo folklore iranienV 

t. C. It. Markham, Sdn-.itii-r-i nf llw rilc.'^ (fnd Imr-i nf ih- ,, p n 
L' li >a\ant qui ii’c'l ui hi'hr.U'aiil, ni iranis.uit. iiiai' qui par I I'tirh' 
ilii tolklLiri' a acquis hi praliqiie il’iinu bomie iiuliioile l■ll^qlala^l\l', 
.V. .N'liti, parli; du lahhiu in A. Koluil el de ~oii ousr.iae; //(. / /-.Vom'ii 
(i)iil Ihr III-.! I'll rrn dans Jtii nvtrl'il'i I'r'i I u . 

aird IS', 10 , dam : 7/i>' |^>■lJlU|e •>[ llr'in de Kiino Mo\er, p. iUN, ludi- 1. 
M Auttol, stdou inoi, dans la M-rde lorsqn'il tnuue la <t [Muidaiice du 
m>llii' du Vara i)ar laqiport au deluge, hitilique « incroialde au plus haul 
poiiil .), 
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esporos i>, des homines sans maladic, memo sans los defauts 
haliituels rpu g.'ilent la vie en commim, Mais nnlle part, le 
fail ipie ^'iiiia soil sanve n’est regarde conime imo recom¬ 
pense, non plus quo la deslriiclion dii reslo des habitants de la 
li'rre n'est consideree eomme une piinition Yima lui-meme 
n'est pas clioisi en tant quo « juste «, comme Noe. An con- 
trairo. la tradition do rAvesta et des ecrits pehlvis nous ap- 
prend ipie le g'ouvernement de \ima dans Tage d’or primitif 
se termina lorsqiie I’eclat divin du prince, xvarmah. I’aban- 
donna parce qii’il coinmencait a so corrompro ot a so com- 
plaire on des paroles fausses el trompeuses. Cette fante 
n'e.si iniso nolle part en connexion avec sa disparition sous 
la terro de maniero a presenter cettc disparition comme une 
punifion. Nous avons affaire plulot ii deux choses tout a fait 
dilfdrenlos : I" la chronologic zoroaslrienne on I'age d’or 
do Yima figure comme un de ses millenairos, arrelo par I’ap- 
[laritiou du peclie do Yima el qui d'apres la tradition posle- 
rieuro et plus comploxo esi combine tant bien quo mal avoc los 
uiyllies de Cava Marolau el des autrespredecosseurs de Yima; 
2' b.' vieux mytiie iranion des liivers fulurs et do repeuplo- 
moiil de la tei're pendant le grand printemps a Aenirparle 
N'arado \'im,i, myHiequ'il fallut eiisuite accommoder a la con- 
c.qilion zoi'oastrieiim' du mmide. Mais le mUhe de Yara nous 


presente encore moins la i'i'r<miprn^r du « jusp. „ Yima. 
C’elait lout simplemeiit la renaissance du monde aprias sa 
de'-lructiou, qui. envisagde an point ile vue du dualisme de 
Zoroastre, u elait autre chose que Ihouvro irun dies inslrii- 
nmnts dA lira-Maiuyu. le deimm du froidde ridver, .Mabrkiisa. 


S’il est hesoiii de coiiclure t, uu enipriuit de la ]iart des Iraniens, 
ce scrait ])lutot un ompruiit fail aux Cbaldr'ens chez ipii le 
point de vne religienx diail umius accentue on compris (rune 
r.nmii moins pure qm« chez les .luifs. Si I'Avesta, qui connais- 
sail le 7VA. v/yc .SV/y/,cz/c el la sanction do bieii et do mal, a 
emprunte a la Gm ,|e rdcit de ririondalion. jionniuoi a’u- 


1. I)r],i, le t r//'/,.// /. 2, (■mcimI'* 
iiie'ie; ri'l'iiL' 1 i I h, ,1,, a | 

'll' hifii' (|i> cala'liiiiiii.-, i|ii niiiiiil,, 


I aill.'iir- [iliisiiMir-- anire. n'nh <lii 

M'SiiiiC'l/,, / ,-,;i p j . „ I 

a ti>M|iiin-. nil riKilit' iiiijr.'il, » 
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rait-il omis ce qui I’aurait inleresse le plus? La differonce 
entre le Vara de Yima et I'arclie de Noe est frappaate. Le 
premier n’a de valeur que dans I’avciiir, le second est seule- 
ment mi souvenir. Le premier est un refuge contre la neige, 
le second conlre I'inondation. Le Vara de Yima est im pays 
souterrain. Noe construit uneespece de vaisseau. On objeclera 
que ce sont des modifications necessilees par la nature cl le 
climat de I’lran. Mais les Israelites eux-memes que savaienl- 
ils de la grande navigation? Pour trouver line fable qui dans 
sa disposition exterieure corresponde au palais souterrain de 
Yima,il faut aller chercher I'antique mytliedos Incas, dan> le 
Perou,celuides cavernes sou(erraines(oU 7 i'/'c)do Manco-Capac 
et do ses freres, ou de Pacari-Tambo'. La heureusemenl le 
voisinage do I’Ocean elimine toute idee d'influence etranglu’e. 

Do plus^ la constatalion des diverses eporjues oil ces recits 
ont paru empeche d’admcltre une iulluence juive. L'liistniie 
des hirers a venir el du Varade Yima est necessairement 
beaucoup [ilus ancionne que la chronologic et la cosmogonic 
zoroaslriennes qui. d’apres le Dinkarl, etaient contenuos dans 
le D'bnc(/it-Xas!c et dans le ChrddiU-Ncvl: do I’Avesta ante- 
rieiir, Nasks, que nous avons perdiis, mais ilont les trails 
gencraux nous sont conserves dans recrit pehivi, le Biin- 
daliis. Car ces mvllies derangeaieiit plutut la chromdogie da 
monde et n'v aiiraienl pas ele englobes, s'ils n'eusseiil dejii ele 
repandus.La chronologie du monde du ma/.deisme elaitconnuo 
dejii au IV' siecle avant .T.-C., de Tlieopompe, commo nous 
jtouvons le conslater, lorsquc Plutarque cite un passage de 
ses Pliilippiijitcs, dans Dr hldr rt ()->ir/dr, chap. -47. Cola nous 
mime ;i une epoque troj) ri'Ciilee. pour (jue le recit hibliijiie ilu 
deluge ait pu dejii penetrer dans le folklore iranien'. 

t. C. 15. .Markliani, ynrr.itn uf th' ritrs und Imr:. (!,■' N ^ 

'd. L'u .^avint qui ii’e-^t ni lii’bnii'ant, iii iranisant. mai' qui jur i rtii'l.' 
(Ill t'ulklore a ucqui-; l,i iiiMlii|ue il’mic lioniie nn'lliudi' cuiiqi.udti\c, 
.V, Null, p.ule (111 lalibiii IF .V. Koluit el lie son uu\ra,;;(': Ilf/. :i l-Aird^i 
mid Un' fii.'^t I'l'r'li i-hitidfs './■ (sniifi-> ilaii' .Itirnh inimi -1 hi H-ii 
a\rit IStiii, (Ians ; 'J/i,- r<,ii,i,ic nf lirmi de Kmio .Miq\er, p. dl-', U"t'' 1. 
-M Nuttij'l, seloii iiioi, dans la iid-itc lorsi|n’il tron\e l,i d [\cndaiic*' du 
nivllii^ du Vara par rapport au didiipx IdLdiqiio « iucroxaldo aii idii' limit 
point ». 
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lei’ll lie l;i (ieliesc est llli-llieini’ 1111 enipninL Knilepil (III 
III I 111 I il lie I--nie ijiii m'‘[);ii'i‘ le reeil liililii[ili' ili; tuns les iiiilre-. 
reeils ;in;i liiL'lie-;, 1 Iillvllie |•ll.■lllleellne liii ilelliee lie ^aiir.'lil 
elie iiii’e, iii.iis il I'aiil y voir line [ireine ilii [loiivoir ijii'avail 
le V,ili\ i'liie lie [lelrir el ile I'liriiier a iioii\ eaii ee ijii'il [irenail 
,'i il'aiilresj irajiil's ‘-on [iro[)ie e^piit'. lie ea-; ajpiarllent an 
jielit 111 nil lire ile een\ on I’inlliieiiee evlinieni'e e-'t ilrnimiil rr'e, 
.‘-.nil eoiilieslalioii |ios-.ilile. Le ri'i'il esl Iraiislorinr' an [mini ile 
Wir ii'l Hjii'n t\ tiiai'; |ia--an I reiiieiil. . 1 . l]aie\\ ra’'''enilile dan-; 
-'I'-' /i‘i 7 //eri//es hilihifiir^, 1 , !'• I-'* ([lialle Irail-- i[i;i '-oiil 
ilicoiile-lallieilleiil elialili’ell-; : le lien on I'ai'i’lle s'e^l arieli'e 
e^l le iiioiil .\raral; si I'liisloiieii avail ete [i ilestinien, e eiiI 
(''IT' le iiioiil Lilian, la' Imis ilonl I'aiehe es| eoiKslniite, ~Z:. Imis 
(le yo[ilier, e't le i/ij)iirii lialivioiiieii, arlii'e i[iii croit (Ian-; le*- 
lerres iias-es et inaieca^eiises. la- iioiii ile I’an'iie, nzr, [lar le 
rlianyeiiieiit dii lialiyloiiieii en r lll'■llren. n'esl anlre qne 
Irliilii. line e>[ie(’e ile vai-iM'aii. Le liilinnr, a['[iele dans la 
IMlIe liilK'i'. i't. Ill; I'.nulr, '1. esl |e liillliile Ol’lli- 

naii'e (le I Le\['lee[ de la I‘alesiine. .Mais dans le r.'idt dii 

del l|e e, il esl [raide de 'ZZ, le l;ilfu-u liali\ Ion ien . 
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a l!iili\ liMii', If jia<>f ; —fllf rf'.snil cnciirc lia 1 r'tuilf I'nin- 
jian'if ilf-^ luiiiilii f ii\ I'fi'ils (111 iliTii”f. lifaiirniiji ilf I'fiiv-fi, 
fii fllfl, rapjiiTIfiil Ilf aiici>ii|i jilii-^ If ifi'it ilf >it-ni|ii-~! iiii 
dan-' l’f|Mi[iff il'l/.iluhar laltarlianl '.nil '-aliil iiifr\fillfiiN 
a riiiilicaliou (In ilifii I'la ijiii I'aM'ilil i-ii ifvc, ijiif iif If 
tail If I'lM'il ill's liivfi'-' lif Maliikii'-i fl ilii Va:a df ^ iiiia. I'it 
I'flK'iidanl on nn jifiit raisonnaldfiiifiil \ \oir dfs I'Tlifis dii 
ni\ till' liaii\ loiiif II. 

La Iraditliin indifniif dii Malialdi.'iiala, mT Manoii roiis- 
Irnit nil vaissfan pour si- sanvfr df riiinndali'in a rin'lii:a- 
liond'iin difu ipii avail pii-- l.i foniif d im iioi-^on. f'l plnldl 
indif i'lif (pif doiiniiif I'lialdf f ntif '. Vii'-''! i-n MniiLoiif, on 
parlf d'liiif inondatinn ipii lit |ifnr l.i jdiipait dfs lionmif'- fl 
ill's animanx L 

o. --- Lf didip'p' dll Itiiiiilidd'. 7, <*1 Ic d<’lii;;<’ i liiddi’i ii 

Si la I radii ion iranii'iiiif finprimlf ipif Iqiif rho>f an dflimf 
I'haldfon, on poiiriait rlifrrln.'r ri'l finpinnt non sfiilfiiifnl 
daii' If iiu dif df Vi Ilia d urn If Vfiididad, ‘i. niais aimsi dans 
If I >11 ndahI', fliap. 7 . on Ifs 'jiffiilaii in^a-'lionoiniijiif^.aiix- 
ijiif 11f s If 111 il dII df' imf f'l nni, indiijimnI niif m ii: in■■ p' i'- 
tfrifiirf, inoiii' popniairf. fl 'iiitlilfol i.'mI'T niif paifiil'’' 
lialivionif mil.'. 


1 ir.pa'" lliiiiifiil I M''Ilf; III n.l. o. f/ofV' ..l.l.ji, 

Sf n ' ITU' iii'i ilifii if!'- an !• am ,1 I ar ra lura'’ i 'i'.''f.''ani'.in!'l''>ii.n' 

iM’i" ao n'fN.'l 1 I I' 1' ■! fl- • ' I'l 1 la ' ' 1 , • 'I 'Ii'fi r ill ■ 

limil'T'' [ii- N-al::ii"'i- \ , ■ : a j.ai-fiil- -lal 

li’amiiiauN • i la-’iiif 'Oi p.i;'-":’. alia f. ; n > a, ai ' ■ xai"- • a a* 
Mamiii,i\.a'iana'-iii"''aii!aiT’,i'. ,■■1.' • ! Z.'l.aai'i'i-i.- 

\i r, H 11 ' 1 \ , /a I’f. T I'i i‘ I n- I ' . ji 1 ' ' ~ I 1 ■ . i! i.'llla'- 
in->! pi,n-a ,ill ai-'U an p’ --ai nif M.m aj i;, n’. a'Ini' a' , 

<>' !,i\,iil 'T 'I’li !" saii\ I, f'l ri.ar p'li •■nfii! i; n’,.- \1 in,.a rm i ' 

iTf liail pf ar If pat if pal ""11 ’-I I oil .on ,i! . ' nr-'a a .ip - ■ - 

Flii.i .'.uaf.l I’lira a. Iradiiit par l!i,: i.fii‘ 'i.in' Ma-a. . i ,■ ,i,.? ■! - n a o, 

VIII, ;a :'n H. (v, 11. r,/)/ >a'ii".' , -a 11 .an. l'•''■,nJ, ; ; i.io a', 

r.aiti - ' !’■ '■ pal hi"" 'riiiia "I'u in ■ "ai.ili pm .In , . j ■ n'ii..ai, .p'" ' i - 
'fn iioi’i ■ I rai’i'nn f''inf - ■ I' ’ i i"' h in' ■ ' .'klai _-a ■'iiii. >;.■ 

V. I'l .'li'ki, 'I a / r.'i f ■ ' - ’i' ' p. J!'. 
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LA VIE FITnu: d'apres le mazdeisme 


« L'eau s’elova a la hauteur d'un homme sur toule la terro; 
ctles creaturoR malfaisantes de laterre, elant toules tuees par 
la pinie. alliiroiil ilan^ les Irons de la lerre », et y monrnreat. 

Voici la renemhlanci' entre lo recil clu deluge babvlonien, 
dll deluge hebreu el celui du Buudahi>, 7 : e’esL iiii deluge 
dcstrucleur, cause par/f< plnie, non par I'hiver. Dans la Genese, 
la pluie est la seule cause. De meme dans I'epopee d’Izdubar 
(—Gilganu), la pluie joue le rule principal quoiqne la mer 
soil nominee. La description siiivante esi prise dans la traduc¬ 
tion qu'a donuee J. Halevy, dans ses Recherches bibUrjucs, 
p. tJ22 s. 

L’agent des tenebres fit lomber le soir line pluie loiirde. 

Je craignis la face du jour. 

Aussitot que raiibe apparut, 

iin nuage noir so leva du fond du ciol; 

Rammau y fit entendre son tonnerre; 

iXabu ot IMardiik marcln'.'rent eu avant; 

los agents parcouriirent les nionlagnes el les vallees; 

IS’ergal agita le targiil; 

.\iiiip avain^a en lancaut des irails; 
les Anuniia porlereul des llanibeaii,\ ; 
par leurs llaniines, ils incendien'iit la terre. 

Les dots du riannnan altcigiiireoL les cieii.x, 
el cbangereiit feclat du jmir cn tenebres. 

11 inonda la lerre comnie... nn jour I’oiiraian s(j\il d 
souffla rapide... les eaiix depasserenl la liaiileiir drs luoii- 
tagnes 

et alteigniii'iil les bominos a I'iinproviste connne I'mi- 
ragan. 

Le frere ne vit pas son frere; dans le ciel mi ne remar([ua 
plus les homines. 

Les dieiix craignireiit le deluge. 

11s se relirerenl el nionlin-enf vers le riel d'Anii. 

Aussi dans le IJyndbdj,;/,, ".n':slmphe apparlenani en vdrild 
a iin toiil autre poenie, Le murl marie de la sorriere i., 

1. X'M,- nlnn- ii - -lir,|,||, I ...iilimi iP- lliirac. 
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Volo^pa cn skanima, strophe 13 dans redition de Finnur 
Jdnsson), il est dit avec utie alhision evidontc a la fin dos 
chosos : 

La mor s'’elevo dans les tempetes, 
jusqu'au ciel lui-meme, 
elle recouvre les terros, 
et I’air se corrompt, 
de la viennent des neiges 
et des vents impetueux. 

Cost alors dans I’ordre trace, 
que les dieux' linisseut. 

La di//'<‘i'p)>.cr enlre I'epopeo seinitiqno et le recit dn Biiii- 
dahis est, corame to remarquo M. W est, que dans le second la 
catastrophe a lieu avant I'apparition do I’lioinmo. Ce trait 
particnlier se retrouve dans le mytho de rE<ida sur lo sang 
d'Ymor, qui nova les geaiits. 

11 scrait risque do tirer des conclusions dccisives sur I’ori- 
gine do cos traditions, d’apres les resseuihlaiicosct des dissem¬ 
blances, que nous avons constaldes. 


(). — L’lilvcr do Malirhi'i'a cl h' <> yruiul liivcr >> de I'Edda. 

Lo lion ost hoaucuu[i plus otroil entro les trois liivers dii 
niondo do Malirkiisa et lo I'iinbolvelr do la .Sno/'ra Edda^, lo 
« grand hiver », qui doit aussi avoir lieu a la lin du monde. 
Panui k’s ovdiiouionts ipii ]ircedderoul laruine des dieux, 
la CiijlfiDiinnini/ place lo Fiiuhi^lvolr. Ahu's la noige viendra 
do toutos les directions du ciel, il y aura uuo dure gelde^ ot 
dos lempotos, ot lo soloil no servira plus a riou. Trois hivors 
so succederout sans (ju il y ait entre eiix d’dto. Auparavant 
soront ddja Venus trois autros liivors_, pendant lesquels uno 
giiorro ronimoncora sur tonto la lorro, etc. La resseinblanco 

1. I.iiv rivpi au lieu lie I'.'va as'-c tiiinur .Iniis^oa. liiigcc au>5i -up- 
posc (|ii'il laiil lire nyjn. 

2. Voir Darmc-letcr dans .S. Jl. L., IV, p, 10 s, cl iinn'iZ'lel Miiiinnn, 
p. 23 V s. 

3. (it. Wndi'l'id, 2,22 ss. 



IIJI) L\ Vll. F' TI'KL fl’APMLS Li' .'MAZDFIfe.Mi; 

L'lilro L'HS iiivt'i’s sans intL'n’uplioii ft les trois liivei s sans 

inli‘i'ra[itiiIII dn .Malirki'i^a ost teller quo le i’ap[i(n't i‘nlre In 
iii\l!i(; islandais et la Inq-onde do Maiirki'i> i iiia SL'iulilf inciin- 
tfslaiile. Ici renipniat est bcaiicoiip plus vraiseniblablL' quu 
(lan^ If' autres cas, parce quo dans la Gylt’aginninq nous 
ii'.iNuiis pas atTaire a nnc ornyaiice populaire Ires repaudue. 
inais a une (x>iis're savaiitn dont rauteur piiise a louteis los 
iiii'ce.s,non'i>ises,chi'eliennes ol an Ires, ijLii e talent ii sa poiiee. 
<Jn ubjectera la distance entre I'lran el I’ile ue la nier glacialu 
uii la race gerrnaniqne etait parvenuo an degre le plus eleve 
de civilisation ijn’elle atteignit on cc temps. Mais il n'esl pas 
[lius elonnant qiie la (dylfaginning' connaisse les trois liivers 
iraniens de la fin dn inondiq (ju il ni‘ Test do voir Snorre Slur- 
lason raconler dans la pre-face do I’Edda pustdrieuro la legoiiilu 
do Zaratbustra riani (jiiand il vint an mondu 

Mdine si CO e/w jivk’i'k fimholi'cir, a Ic famoux grami lii\ oi's, 
diinl il ost parld aiissi dans le \ af/^ni/niosinul, •ii, ost iiiii- ci ea- 
tlon iiidigdiio — il ost lout aussi admissiLlo ijuo co niyllio soil 
no ell Islando on d;ms lo not'd, coniine la tradition dos biveis ilo 
Malirkiisa ost inie dans Tlran ot cellos d’un deluge sent nees 
daa^ diUdi eiils pttvs — jo orois ndainnidns quo les pvy/s hivers 
do !a (ivl fag inning trabissent la coiiuaissance des le^eoudes do 
riran. Mnus ropreinlrons rexanien de 1 origltie du reeit ed- 
diqiie (juand la snilo di' rntlro dtinle nuns v anidnera. Ici il 
s'agis^ait senleinent do I’niigine iln recit du Vara de Yinia et 
de riii\er de M.alirknsa. Memo s'il y a nn lien iiistnriijiie enlro 
CO recit ot colni dn Fiinbolvoir, co n'est dvidoniineiil pas le 
inytho iranion qni so tronvo suns la dependance dn mvihu 
iiurruis. 


1. A. ^ NN. {j. J.Sii 
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LTLb^ COMPAHATIVF AVFP. LES Al I'llEb AIVl'IILb Li’lM: UKS I'III i, M bN 
DU 5I0-NDE Ur DU bUN IlLMOL VULLLMUN I’. 


Dcins tou3 les cas I'liiver de Mahrkuba el Ic Vara ile Yima 
apparlieiinenl au memo ^roupe de represenlalions df la liu 
du moiule el do son ronouvellemenl dans io passe on dans 
I'aveuir quo le deluge do rejinpee d’Izdnbar el celui de la 
Geiieso. Pour deterniiner la place di' cos niythes dans I'en- 
semble des coiiccplions de la vie a venir, nous devous, eii 
nous placanl a nolrr point de >:nr r^c/t/(tolof//ip//i\<}xnni’\nvv les 
rc(. its il'ioi rt /ev rr<:it< (nin.'ininc^. (.lelte elude esl done 

dirigee par un lout aulre inleiel que celui (jui a inspire les 
travail.'; parliculiors sur ce suji't par Sclioelnd*, b'r. Lenor- 
inanlq ll. Andree", b’r. Schwarz’. II. L'sener\ etc. Jo suis 
arrive ;i [larcourir rinunen-e iloinaim' qu'il m’elail necesbiiirc 
d'eX[dorer giaco ii la Uvs grande bonie de nnui professiuir el 
anil, -M. IMarillier, qiiini'a uracieU'Oinent perniis de conbulier 
se.s Holes aliundan'es relatives a la cosniisgonie el aux recits 
de didiige 

1. Ill' imill' I'.^alilc >lii I’.n is, 1 s.ib, 

e. II ur t < ji ih ■< d ' I h ! >t‘ >! i f’ ‘t’ ‘I l'!’ Ct [' tl *tdltlljUl> di j.i' ti ^d . 

iirii tihnij , d' I'll,, I’.iris, 

:j. Ihr hdiilm-ji ll, Itraiin'Chwl■il.^ is'.U : iiiiereii ni.wistral ilc la ipirslinii. 

1. Siniptil nii'l VnlI il I'll' 'll! I''! uii'ji'ii, Sliillcarl, IS'.li. 

5 . /!<'/,7)11/1.7.'M'/(/-'/ 0 /e/e' riiii'r-,ii-!iiiii irn , III. /I)'.' Sint[lnlli^'i I 11 
iliimi, IS'.) I. UiiM'.ige iiii|iert;uil '-urluiil [leiir l,i ciinnaib^.'uice ile leriD.ut' 
el illl r.'irarli re ile^ li'T-emle-; irrci’.pn’' '111 ileluu'e, etc. 

I). Les null'' i|iie JO lirorai iliroeloiiieul ilcb e.xtrails Jo .M. .Manlliei 
'01 Dill iiiari]iiiic,' J'uii .\ 1 . 
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LA VIE FLTLRE d’aPRES LE MAZDISISME 


1. — Lcs m\ tbcs d’uiic ilevastuliou de la lerre et de sou 
rcpeuplcment dans le passe. 

a) Lex deluges. 

L;i cosmojonie et le deluge sont etroitement lies Tun a 
rautre. .\on .seulemoiit la philosopliie de la nature chez les 
ju’i'iniers philosophes grecs, qui ii'ont fait autre chose que 
(li.spo'i'r avec ordre les croyances popiilaires, et les legendcs 
bahvloniennes enseignaient que la terre est sortie de I’eau. 
Ce mvtho se trouve dans le montle ontior. l*armi les diver- 
ses formes qir’il a prises on remaiajue la legendo d’un rat 
perhant la terre du milieu de I'eau. Jja tradition braliniani- 
que aussi bien que la fui iranionne nous apprend que lout 
vient de I’eau'. « La terre a ele tiree de I'eau et formeo au 
nioyeij de I'eau », lisous-nous nieme dans II Pierre, 3, « avant 
(]iie ie momle d’alors peiil submerge par I’eau ». Parfois les 
rei'its de la naissance du monde par I’eau el ceu.x: de la grande 
inundation se confondent comme cbezles Santals’. Mais pour 
noire dessein. il faut bien separer losdeux mytbes. Ce qui nous 
iiiteresse. c'esl la devastation du momle, « sa mort » ; el Ic 
I'etio'.iveileiiient du momb', ■< sa vie continuee par un on 
plu>ieurs etres qui en bateau, sur ilrs monlagues, sur des 
arbres, sur des lies, dans des grotles ou de iCimpurte (juelle 
autre faeun echapperent a la destruction et repeuplereiit ce 
qui, en plusieurs endroils, osl simpleuieiit appele « la nou- 
velie terre » 

Le ri'cil d un deluge sous ses formes changeanles se trouve 
dans le-^ ]ia\'iles plim diverses. Seuies (juebpies ennlrees oil le 
bouildbi.Miie a ses iideles, parlieulieremeui la Chine el le .la- 
poiile nord de I’Asie, une grande parlie de rCiiriqie et la race 
noire seinblent I'igimrer. En Asi(‘ il n’exisle pas seulemeut 

1. (.rau i lluiul.'ilii', '//; .l/ioee ijinnii'l, .WII, |i. gOJ, note , 

el le roMuni'iilau'i' jM'liKi ilii V't'/e/eLe/, 19, 11. 

I. \\ . Iliuiter, A lilt'll-^ III' rnrul Iji’injiit, p. 117. .M. 

II. Wari'eii, Ihsl'inj uf the U/ihirn nnti'iu, hislortcnl Soctiii/'x 

C'jlkcli'jns, V, ISbe, p. io2. 

i. Amlri’e, /. e., p. 3.5. 

D. [.enorrn.'int, [>. .7 sl’. I.es Eg,\ptieii> no ruiin.'ii'^aienl [)a.s ile delude. 
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dans les anciennes civilisations do I’lnde, del'lran, de la Chal¬ 
dee el de la Palestine, mais il se relrouve encore, en parlie 
sans relation direcle avec la civilisation de ces peuples dans 
beaucoup d’autres nations, depuis les Alcoutes, pres du detroit 
de Behring-, depuis le Kamschatka cl la Mongolie jusqu'aux 
races indigenes de I’lndo-Chine el des Indes, mais surtout et 
naturellenient chez les peuples qui hahitenl des lies. Ainsi le 
lecit bohcmien d un deluge*, qui rappelle un pen I’ancieu re- 
citindiendu deluge du Mahahharala, n est veritablement pas 
indien, mais indigene (Amlree, 23;. Dans les iles de I'ocean 
Paeifiquc, nous pressentons a ravance quo le deluge esl la 
regie. En Europe, on trouve chez lesGrecs et chez les Celtes 
les recils de deluge qui nous soul les ]dus familiors. L'Ame- 
rique esl la lerre benie des traditions do deluge. Les moines 
espagnols qui les premiers connurent la haute et ancieuue 
civilisation des ludiens habitant eulre le Chili, le Perou cl le 
Mexique, ne pouvaient assez exjuimer lour etonuemcnl quo 
ses peuples, de Taulre cole de la mer, connussenl Noe el lo 
deluge des mediants, de memeque taut de dogmes el d'usages 
de rEgliso. Nous no pouvons les biamcr d'avoir cm pendant 
longtemps quo c’etaient les Iradilious de la Geriese qui survi- 
vaienl chez les Peruvions’, les peuples de la Nouvelle-Grenade* 
el aillours. Plusieiirs do res religions nationales avaienl 
leiii s propres livres sacres. Che/ les Azleques, les Mizleques 
el d'aulies on voyait encore des tableaux ou des bas-reliels 
representanl le deluge el Coxcox, Tea Cipaclli ou Tezpi ou 


\. WiLMlematin, Uic Toti:n uivl ilire licichc iin Glaiihen dev altcn Aejijptcv, 

1. 11. von \Vli>locki, Vom ’riin l'.nvl n ZivijcuneiTolke, p, ’iGi, cite par 
l.oiioi'inanl, tl'i. 

Iv Daviob, Tlir nii/thijlo'jij and rilc-^ of the Driiide:^, ISOe, p. 95. 

.\1. — l.ci rt'clU grecs iki deluge ont ete l■l.■unis par LenorniaiU, 1. 

P'g lid. 

d. Zarate, Ih'rou, 155.5, traduction franraise de 1700. M,; Velasco dans 
Ternan.v-Cotnpaus, Will, p. lOi. .M.; A. de la Calancha, Covonka inora- 
Hz'id'i del ordjjn dc S. Awjitftin rn el Peru, 1639, I, p. 36. M. 

1 1). l.iicns Feriuuide/, Pieih-aldla, Hisloida iji'ii' i al dc lus rowinv^tm del 
HH'j 0 > cjti) le Gi’anad'i, 1, 1 , p. 17 s. M. 

1,1 
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quel quo soil le nom do leuu Noe Autanl etait grande la 
dilTerence do mocurs et de fa^on de vivre entro ces socieles 
si developpees meme quand elles vivaient cote a cote comme 
dans le Nicaragua, autant etait complete parmi elles ia con- 
formite des traditions el des usages roligieux =. La conviction 
de lour origine hiblique ne fut pas diniiniiee, lorsqu'on trouva 
Icrecit du deluge meme cbez les Peanx-Rouges de I'Amerique 
dll Nord, parfois avec des ressemhlances aussi frappaules quo 
cellos de la legende des Algonquins dotit le Noe, Messu. avail 
envove un corboau pour chercbor la terre Seulement les re- 
cbercbes qui ont ete faites ultcrieurement ontpermis dccons- 
tater que ces traditions aussi bionque « les rites cathniiquos 
censes contrefaitspar le diablo » dans les grandes civilisations 
americaines, sont de simples analogies sans rapport hisloriqui' 
avec les religions do la Rible, De nos jours encore on savant 
calliolique s’est etforce de prouver que le chrislinuisme elail 
arrive au Mexique travosti par ic diablo *. 

L'histoire du deluge ost repanduo en Amerique depuis les 
Esquimaux jusqu’aux habitants du Cap Horn. La devastation 
causee par I’inondalion no s’est pas toujours limilee ii la terre 
ou a lino partie de la lorro. Qnelqnefois tnomi' olio a trouble 
jnsqu'aux corps celestes. Les Mexicaius ernvaient qiir le ju’e- 
mior soldi avail ete prccipile dans I’ean par niielzalcoatl 
lorsqu’il mit fin a luge des geants 


b) Dn'astatlon': rh' la terre par le feu. ete. 

Pour assignor ii ces mylhes d'nn deluge b-nr place llan^ 
I’hisloire des dugmes reli.nieiix lonchant ii la\io fnime, il fanl 
savoir (pie la deslniction dn momie n'esl pas loiijours caiis('.,. 
par I'eau. Les Chicimeqiies de M((xi(ni''(mseiimaienl (pic le 

1. A. IliiniliOldt, I'iON'/cs Ce/vM/.Ti'x, 1810, I, p. lo; 

2. Sijuifir, yiniriiijJtn, H, p H'lS. 

:i. 1>. I’aul ie, .leiine. JO/(lOeii ./,'/<( A'.);(■.•//.-1 .',ic,",'; , 7 * 

1. K. lieaiivoi', L'l I Iiith rl'ie-.ti i!u I In ' i/ 

I r ,1 , . ... . ".Ms .i;,' , ,, , 1,1 

?;ee/e/i-c;/e, dail' !.•' .)/(/'' in, IS'.W, p. )p, 

.0. ]•:. l!eau\ois ilail- la Ih-.nic -le 17//s/.e,v -/-s ISr/ij,,,,,, \ 

I). Ternaux-Compans, ,\II, p. 3 s... u. . . 
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premier des quatre iiges du monde s’etait termine par un de¬ 
luge, le second, appele TIalchitoyatiub, par un tremhlemnit 
de lerre et le troisiome, par un grand v'ent, avant que n’eiit 
commence I’epoque des hommes actuels. Les Esquimaux de 
TAlaska ' et d’autres peuplesjoignaiental’inondationle trem- 
blement de terre. On trouve souvent le fen comme cause de 
la desolation. L'Eglise des Jamis des Indes ’ n'a pas de tradi¬ 
tions sur une grande calamite caus6e par I'eau, mais on ycroit 
que la plupart des hommes ont ele detruits par une pluie de 
feu. Quelques-uns survecurent et repeuplerent la terre de 
leurs peres apres qu’elle eut ete renouvelee par une pluie de 
beurro, de lait et de sue de canne a sucre. A Hawai, il y a 
d’abord un recit ne sous rinlluence de la Genese, d'apres 
lequel Xau (No6), sur un vaisseau, se sauve do la submersion 
generale; mais a c6te de cette tradition d'origine ebretienne, 
il y a une autre legende ou I’onvoit ledieu Kane detruire le 
monde parle feu pour punir les bommes mediants, et erdor 
ensuito un nouvel bommeet une nouvelle femme, a I’aide de 
Ku et do Lanek La patrie des legendos du feu sont naturelle- 
ment los pays de volcans, d’incendies de prairies ot do forets. 
Les tribus indionnes de I'Amdrique du i\ord. ontre autros les Al- 
gonquins savent quo plusiours fois .Alonabosbu detruisit le 
monde par I'oau et par le feu avant quo la nouvelle terre ne 
requt sa forme actuelle. Los Tsisushians croient que lour dieu 
Leqaaonvoye d'aborduue iuondation, puis un incendie los 
Kovakivol pensent que Kanikila (« le voyageur »] a fait un 
grand feu pour detruire riuimanile et ensuite a permis a la 
mer de couvrir la terre®. D'apres Diego de Landa \ les habi¬ 
tants du Yucatan emvaient qubine grande partio de I’huma- 
nite, pendant une unit d'hiver, avail etc brulee par un grand 
feu qu’un orage subit avail allume. Cbez les Tacullies de la 


1. .Morillot, Mi/lhes ct h'lji'nilr'! ilri E^qnimmir. M. 

2. A'^i'itic 1\, 1807. p. 28ti. 

2. .V. Fornander, Aa Account nf the /’n/v/eN/aa Itacc, 1, p. 62. M. 
4. Kohl, Kitsc/ii Garni, 18.59. I. p. 22 ss. M 
.5. Hnti'ih A<-^"ciiiti'in Report, 1892, p, .57,5. M. 

6. L. c., 240. 

7. Relation 'ku i:ho.<ei du Yucatan, p. 59. .M. 
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Colombio anglaise * ties legendcs du meme genre out cours. 
Us counaissenl le rat musque qui, nagoant sur I’eau primor- 
diale,y plongea et pecha la lerre pen a pen. Depuis, la lerro 
s'etait couvcrte de planles, d’animaux cl d’hommes, mais un 
feu les a hrules cn quelques jours ; un soul liomine el unc scule 
femme sc soul sauves ense refugiant dans unegrolleprofonde 
sur une liaule moulasuc. Les Manaos*. du Rio iNetjro auBre- 
sil, out conserve la Iradilion d’un grand feu qui se serail re- 
pandu aulour de la nioulagiie. An sud, chez les Yiiracares, 
tl'’apres A. d'drbigny % I’inondalion esl remplacee par un in- 
cendic. Sararuma alluma un incendie general des forCds au- 
quel un scul liommc echappa en se cachanl dans une grolle. 
Quund un scul elre huinain esl preserve, comme ici, la legende 
explique comment cel liomme oucelle femme apu donner nais- 
sance a riiumanile ; nous en avons un exemple, dans la (lyl- 
faginning, 7 , cn la persoune du geanl Bergelmor. Les imlige- 
nes duUaraguay raconlcniriiisloire d’une iiiondatioaa laquclle 
ecbappcnl Tarnaiuluare, « le vicux prophete du peup]c)>,el 
quelques families, cn sc refugiant an sommel d’un arbre, sur 
I'ordre de DieuL Par conlre !e peiiplo Mbocabi on Toba dans 
la Hepublique Argenline, au not’d du ileuve Salado, lenait 
pour I’incendie general. La lune serail, d'apres Ces gens, un 
homme; le soleil, sa feninte. Le soleil lomba duciel, un Mbo¬ 
cabi le mil en place, mais il lomba de nouveau el alluma 
loules les furels. Seulsun homme el une femme sesauverenl, 
changes en singes 

J'ai rassemble quelques-uns de ces mylhes, avec la jdus 
grande brievcle, ailn d’eti dtigager le fund commun; el je 
conclus de cel examen qu'ils soul : 1” rdlel dn souvenir des 
grandes cubi^trophos /A-(juidevastc'renl les iles el les 
conlinenls, on 2" ipi ils onl ete invenles pour e.xplirpu'r I'exis- 
lence des lacs, des lleuves, des volcans, elc.^ par une a[qdi- 

1 , Hannon, JeurtcH ../ l.soo, p. :iOJ. M.; Itaiicroll, ,VUo r ra'v>' 

nflhti Pncifi'- at'itcs, III, US. M. 

2. %on Marties. FJloifijraiih. Amcriha, I,p. .'iTO. M. 

S. L'hoiiiine ami'riniin dr I'Aiiirri'iur »(>■/■,Or, I, p. ip;'!, 
i. Hr Angelis, L'hidni la del Vnnijuivj, II, p i. M 
.'i, n'urbis'ii,' H> 1"-'. 
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cation a grande echelle des experiences qiie les hommes eux- 
menies avaient pu faire; mais3° qii’ils ne revetonl pasnecessai- 
rement un sens religieux. L’inlerpretalion religieuse et mo¬ 
rale ne leur est pas essenlielle. Voyons de pins pres! 

Parfois ces mythes revetent I'idee d’une vengeanca ou d'un 
chatiment. — Souvenl cos mythes ont recu one plus haute si- 
gnilication, lorsqu’on les a interpretes comme im chatiment 
envoye par Dieu. Alors e’est parfois, pour ainsi dire, une ven¬ 
geance privee, correspondant a la conception morale pen ele- 
vee des peuples qui possedent de lelles legendes. Tel est le cas 
de la legende habylonienne : Sit-napislim a qui Ea avail 
communique le dessein des dieux, et (jui, grace a cet aver- 
tissement, avail ele sauve, s’appelail Ilasisalra, « le Ires 
pieux )). Mais Bel,rauleur du delugo,dans sa colere indomp- 
lable, fnt irrite de ce qu’il eut surv6cu. 11 fallul les supplica¬ 
tions d’Ea et le parfum des sacrifices du pieux survivant pour 
que le dieu s’apaisill. A Rakaanga*, dans les lies llerv6, la sub¬ 
mersion est appelee « la destruction de Taoiaux (du « porleur 
de paix ») ; car un roi dece nom a qui ses peuples no payaient 
pas les Iributs obligaloires, supplia undicu du fond de la mer 
de leur envoyer un ouragan et une inondalion. K. Semper 
raconle riiisloire suivante repandne rbez los insulairos des 
lies Palau’: un Riipack (prince) avail vole une eloile an ciel. 
Pour so vengi'r, cinq dieux, sous foinie humaiue, vinront 
dans le pays on elait I’cHoile. Exceple chez une seule femme, 
ils furenl parloutmal reijusel ordonnerenl a la mer de debor¬ 
der, et celte seule femme fut sanvee, etanl residependue inn 
arbre par les cheveux. Certains Bresiliens racoutent qu’un 
puissant Muir (elrauger) qui hatssail leurs ancelres, les de- 
truisit tons par un deluge, donl ne furent exceples que deux 
d'enlre eux Cbez les Assiiiiboines du Canada, il est dit qu’un 
des chefs ayanl tue un des animaux favoris du Crand Esprit 
qui avail donne la mort a son frere, fill cause d’une inonda¬ 
lion gtinerale. Mais le frere vivant entendil le dessein du Crand 


t. W. W. (all, Life in the Smillnrn hlec, l.STl), p. Stt. M. 
Die Paliiu-Difieln, p 194. M. 

Correal, Vuiim^e niu- Dvlc^ 1, p. 199. .M. 
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Esprit et se construisit une flotte*. Desindiens Californiens 
croient que Chinnigchinnich envoya le deluge ala priere des 
desceudauls du capilaiiie Oniot pour venger sa mort*. Au 
Cambodge on raconle que la divinite de la terre demanda aux 
ennemis de Somrnouacodom de I’adorer conime un dieu. 
Com me ils refuserent, elle lit sortir de ses cheveux une mer, 
qui les noya^ 

Mais dans un grand nombre decas, la calamite est regardee 
comme un dans le vraisens dumot; seulement nous 

trouvons la d’etranges conceptions de ce qui est veritablement 
pecbe pour les peoples dilTerenls. Les Kobls*,ayant cesse de 
travailler et de se baigner et ne faisant plus que danser et 
s’enivrer, furent punis par le deluge. L’inondalion etait aussi 
regardee comme une punition des dieux cbez les anciens I’e- 
ruviens et les Quiches du Guatemala. Les Caraibes, les anti¬ 
ques habitants des Antilles, expliquaient le deluge en disanl 
que leurs ancetres u'avaient pas porle de cassaves (pain) et 
d’ouicou(boisson) au chef de leurs bonsEsprils, les cbemeensh 

Les Indiens de IWmerique du Nord assignaienl souvcnl 
pour cause au calaclysme qu’avaionl eproiive leurs peres la 
piesomptiou croissanle el rorgueilleuse suffisanco de ces au- 
celres, analogic avec la des Grecs. 

Dans le sud de I'Alaska, les generations les unes apres les 
auli'es etaient devenues de plus on plus mauvaises, jusqu’a re 
que Dieuenvoyat le deluge, doni ne furent sauves qu’un petit 
nombre d’hommes quis’elaient refugies sur un canol au som- 
meld’une montagne Les Apaches parlenl de chefs puissants 
qui gouvernaient la terre et (lout la fierte et les blasphiunes 
contre le createur causerent um? pluie ijui detruisil la })luparl 
des \ivantsh De meme, les Indiens Dawnee croient que le 


1. Th’’ Juui'nnl of Aiiiiji'iC'iii I'ulhl'iir, V, p. 7J. M. 

'J.. Riiliiason, Lif- m I'litifnniin, p. o(yU. M, 

!i. Ann'ili_’> tic In Pruiniiintnni ilr In fni, liill, p. lilS. 
i. Til. Jidlinf,duius, baiim, Silleii imd i'n Inniii hr tin Miurln-H'tlln 
in Chutn A'ni/pore. Zcit.srhi ift fur Ethnnl rjn:. 111, p. aijj. M. 
iJe la lioriJf, Yoyni/c, etc., 1701, p, M. 

(i. Afinjriran Anlhiuaruin, V, p. JJ'J ss. .M_ 

7. Kiiort/., M'irclit-ii, p. 'J7S. M. 
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iiionde, a l origine, etait habile par une race d’lndiens si 
grands qu'ils pouvaient chasser les buffles a pied, mais ils ne 
croyaient pas a Tirawa. Quand il tonnait et qu’il pleuvait, ils 
nionlraienl le poing au ciel el disaient de mauvaises paroles. 
Ils no priaient pas Tirawa, mais se croyaient assez forls pour 
n’avoir besoiii d’aucune aide. Ils s'endurcirent dans leur or- 
giieil et enfm Tirawa fut irrile el laissa I’eau envahir la lerre, 
cn sorie que les champs deviment marecageux et les hommes 
s’y enfoncerent. On en Irouve encore les os dans les prairies. 
Uepuis, une race plus petite a ele creee, qui esl celle des 
hommes acluels*. Chez des Peaux-Rouges de I'Est de I’Ame- 
riqiie du Aord, on Irouve la version suivanle* : « Quand Yehl 
euL donne aux hommes la luiniere, la uourriture el le feu, ils 
furenl heureux pendant quelque temps, mais s’en faliguerent 
bieuldl et souhaileront quelque chose de mieux. Longlemps 
Yehl u’accorda aucune attention aleurs prieres, mais quand 
le lual empira, il resolut de les punir », par un deluge. Dans 
ce dernier recit.il y a un autre sujet d’interet : I'idee de la 
longanimite de Dieu. dilleranl la pimilion. Cela rappelle les 
cent viugt ans que le Seigneur accordeaux hommes d’apresla 
Ceiiese, l», d. 

Inutile de conliuuer cetle enumeration ; noire ouvrage n’est 
pa' line statislique. Du resteou pent Irouverune eiiuineralion 
des traditions du deluge impliquaut un chalimeiit, dans I'excel- 
leiil livre de 11. Audree, p. Idl. Aous n'ajoulerons a ce que 
uous avous deja rapporte que le recit du deluge grec, tel que 
nous le Irouvons chez rauleur de Dc syrin dea. Les hommes 
elaient iusolenls, commellaienl des actions defendues, ne 
tenaienl pas ieurs serments, Iransgressaieut les lois de I'hos- 
pilalite, recevaient mal les suiqiliauls. C'esl pouniuoi ils pe- 
rireiit tons par I’iuondalion. Parmi ces traditions d’une des¬ 
truction dans le passe, une seule a un caractere particulier, 
celle de la IJihle, parce qu’elle a ele Iransformee, comme nous 


1. ('.niuicll, I’diLiicc III' ru-'toriis Maijiiziiiul' Aiti'U'ii'an Ihitonj. Mil, 
3.11. M. 

3. I.nn, ' lleans, Tin' cact-iis /i/ac,j m Un- we/t/iK/iir/v nf the tin'tlia'c-^t 
Aini'i'i'ii iLui' Auierieiin Ant/ti'uiiul"!/i3t, ,\, p. 277. .\1. 
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I’avons cl6ja dit, par I’esprit rig-ourousempiit mouolheisle du 
judaisme. 

Des myth.es dune destruction de la terre sans Tides d'une 
vengeance ou d’un chatiment. — Mais la calamile n'est po't 
toiijoin's rerjardcp comme une vmcjfitince divine ou une puni- 
tion de la race. Cost Ic cas dans la legonde islandaise de la 
(iylfaginning. Les fils de Bur avaicnt lue Ymer et de son corps 
avail coule tant de sang que loule la race des grants s’v 
noya. Bergelmcr seul se sanva, avec ses parents, dans nn 
Ijatean. Delni descendil la nouvelle race des geanls. 

Parfois, comme nous I’avons deja observe, le deluge a pour 
but d’oxpliquer I’or/yme de. lacs et de [leaves et de la salure de. 
la mer, par exemple dans le Bundabis, 7, el dans les le- 
gendes de la Mongolie, quo Prjevalski nous a fait connailre. 
Plus souvont encore ce ne sont que des narrations, sans aulre 
but que d’amuser ou de raconler co qui esl arrive. Dans les 
lies Marquises ', il y a un « chant du deluge », te-lai-loko. siir 
(< le Seigneur Ocean », Fata Moana qui se prepara a deborder 
el a se promener sur la lerre ferme. Une grande niaison ful 
coustruile pour quatre femmes elquatre hommes el une pairo 
de tousles animaux, qui ropeuplerent la lerre. 11 n’ya pas de 
chatiment la dedans, pas plus que dans la pluparl des nivllies 
des I'eaux-Rouges. Certains ludiens expliqiient le deluge 
comme un combat entre les diiuix de la mer el cenx de la 
lerre L’allemand « Sintllulli » ne signiiit^ pas <( un deluge a 
cause du pecbe », mais, comme Luther I’a deja remarque, « un 
grand deluge general « Dans Tessence de ce mvlhe, il n'v a 
pas la moindre idee de cliatimcni. Aiusi, par exemphq nous 
n’en trouvons pas de trace dans les recits d’une destruciion 
par le feu dans le Yucatan, le Bio Negro el chez les Yiiracares. 

2. — Les rajthes an.ilo^rucs sur Taveiiir du inunde. 

11 imporlo ensuile de conslaler que ce bouleversemenl de 

d. A. Furnander, I, p. 90. ,M. 

2. Chronicles of the iSorlh Xinencaii Siiatijcs, 1835, d’.apres The Life of 
hlwk llmrk, p. 37. .M. 

3. F. von Scliwar/., Smlflul, p i, note 1. Comparer Fran/ l)plil/<i li, 
Nenei Coinmeutne uber ’ht (lencsis, 155, iiole 1. 
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la naluro, accompagne do la morl ot suivi d’un renouvelle- 
nionlde la vie, est place soiivontr/w?.s'/’«oo/</V. II n’en cstpaspar- 
toiil comme dans la Gonesc ou apres le deluge le Seigneiir pro- 
mit qu’il n’en enverrail plus desonnais, ni comme choz certains 
Indiens de Californio qni ne craignaienl plus que semblablo 
desolation revint a nouveau, paico que Chinnigchinnig avail 
resolu qu'il n’y en anrail pins'. Dans la Genese, cello pro- 
messe est liee a la signification religieuse du deluge. L’arc- 
en-ciol, comme garanlie qu’il n’v aura plus de deluge, esl le 
gage de la protection parliculiere qiie Yabveh a pour les siens. 
Le passage 8, 20-22 de la Genese est yahvisle. Solon fex- 
pei'ienc(‘ habiluelle, on serait plulol porle a croire quo ce qni 
esl arrive une fois pent arriver encore. Autrefois, dans les 
lies Fidji, des canols elaient lonjours prels on cas d’nne nnu- 
vollo inondalion^ Pourtanl la peur de la fin du monde amenee 
par une semblablo revolution physique est beaucoup moins re- 
pandueque ne lesont les traditions du deluge. Les soulTrances 
causees par la nature out ele moins frequemmcnt considerees 
comme une prophetic de lamort future du monde. En dehors 
des eschatologies des deux peuplos qui nous occiiporonl au 
chapitre suivant, cetle representation se relroiive surloul dans 
les traditions des anliqm's civilisations americaiues, dans les 
croyances po[)u!aircs au sein du bouddhisme. dans I'ideed’un 
embrasemenl final chore a I’antiquile classiqne, dans les 
hivers a venir de I'lran el de I’Edda, (]ui connail nn biver 
ot line inondalion aussi bien qu’iin feu destrucleur dans les 
derniers temps. Nous relations iin assez grand nombre de 
conceptions do la fin physi(|ue du monde poni' demonlrm' 
(lu’une telle tradition esl nee d’elle-meme en pliisieurs en- 
droits. 


a) 

Chez les Indiens de r.\merique cenlrale, la fin du niond.' 
esl visihlement liee i la tradition du feu ou de I’inondation 

1. Diillol lie Mofra-:, Cidifurnie^W, p. Stit). M. 

2. W'likes and Halt*, The t. nit, i Iiki csinjiHhun, III. S'2, M. 
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dans le passt-. Les aaciens Peruvinns aA'aient I'idee d’lm deluge 
envoye comme chaliiiient et donl les hommes s’elaient pre¬ 
serves on so refugiant dans degrandes cavernes preparees sur 
le haul des monlagnes. Un jour le inonde perit a. Mais aupara 
vanl vieiidrauno grande secheresse sans pluie ijui dureraplu- 
sienrs annees. C’est pourquoi ilsavaient construit d'inimenses 
bailments oil ils conservaient dn mais pour se uourrir pendant 
la secheresse*. Apres la secheresse le soleil etlalune doivent 
disparaitre. D’apres une autre version a le mondo serait de- 
truit par la lune qui lomberail sur la lerre ». Aussi les Peru- 
viens etaient-ils saisis d’une grande t'rayeur achaqne eclipse; 
ils crlaient et adressaieut an ciel leurs lamentations®. Les 
Chinuis et d’autres peoples ont etialement pour des eclipses. 
Chez les habitants des rives du lac Tahoe, dans les Xevadas, en 
Californio, la fin du mondt; doit s'operer par rerupliou d’un 
volcan. Pour punir un people (jui une fuis les avail upprimes, 
le Grand Lsprit avail envoyeune eiiorme vague de la meiypuis 
un Iremblement de terre accompagne de tonnerre. Le- chefs 
prirent la fuite et s'ahrilerent dans un temple (ju'ils avaient 
Construit a rinstigation des humuies-uiedeeines. Les esclaves 
se 'auvereiit sur leurs caiiots peudaiil ijue la terre devenait 
semhlalile a une mer et jetait du feu, de la fumee el des 
eclairs. Les llainmes lirent foiidre heaucoup d'ruodeN, l)e la 
vint i'oi' que cln I'ehenl les hlancs. La Sierra s'eleva du milieu 
de la terre taiidis que s’enloiicaient les champs et le temjde 
avec sa tour. Ceux qui etaienl a i'interieui' monterent sur le 
toil pour lie pas se noyer. ilais le Grand Esprit alia sur les 
eaux el dans sa colere il ji.la ies oppresseurs daiis des grotles 
situues a rorieiil du lac. el ipii s'appelleiit encore The Spirit 
Lodge. Ils doivent reslerhi ius(ju'a ce qii'une giaiide eruption 
voleaniqiie souleve loute la terre et les delivre. On pent les 
eiiteiidre fra|qier el gemir dans leiir prison (puuid la iieive 
fund el ijue les eaux du lac s'eleveiil h 


1. Zar.itig L'Instuirc il. 1.^11111,1 •, i.',',.,. |[■,ellllle en liaueai- en ITiiO, 
[). tS ss. M . 

V. Vela-co (Ians'reiii.'uix-Coiiiiiaiis, p \\|(| j, pi' 

3. liuiicrult, .VnO',;,(e,o ,,/ //„ /'a, q,, lll^ [, se. 
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Dans aucun de ces mythesla catastrophe a venir n’est con* 
sideree comme une punition. 

b) Crofjance populaire [boitddhhle) en Asie, en Australie. 

Separes de ces races par I’ocean Pacifique, des sectaleurs de 
Bouddhaen A.sie ontaussi leur conception populaire de la fin 
du mondequi se rattache du reste aux periodes cosmiques des 
antiques ludiens, Lefeu et Fean cnlrentcn jeu; la revolution est 
causee par les peclies de la race humaine. Los habitants acluels 
de la Birnianie* etdu Cambodge complent quatre periodes du 
monde. Dans la quatrieine parait I’liomme. Nous vivons dans 
la onziemedes soixante-quatre epoques du monde, Audrakap^ 
qui forment la quatrieme periode. Le monde doit disparaitre. 
II y a trois formes principales du mal auxquelles correspon¬ 
dent des varietes de la catastrophe finale. Pour la concupis¬ 
cence, le moindre des vices fondamentaux, il y aura le feu; 
pour la colero, I’eau ; pour rignorance, le pire des vices, la 
tempete. Des soixante-quatre mondes, cinquante-six sontde- 
truits par le feu, sept par I’eau, un par forage. II est specifie 
avec detail a quelle hauteur le feu, I'eau et forage doivenl 
montor dans les trente et uu espaces du monde Lo renou- 
vellement du monde s'operera par feau. A Pegu, jires du 
tleuve Sittang en Birmanie, on montre uue image du diuu 
formee par le rocher, longue de soixante pieds et dans la 
position d’un homme qui dort. Les indigenes croient qu’il est 
la depuis six mille aus. Lorsqu'il s'eveillera, la destruction 
du monde arrivera’. Jacob Bryant, qui nous donne ce ren- 
seignement dans son ouvrage, paru en 1774, « voyait [)ar- 
tout des souvenirs du deluge de Aoe et des preuves de f exac¬ 
titude de fethnologie de 1 Ancien Testament » 

Des croyances pojmlaires assez scmblables se trouveiit en 
Australie, mais privees de fedement moral. A Queensland fan- 

1. Sliway Voe. The llurinnn, i, |i. lOo ss. 

Voir |>iiis liaut la page li7. 

3. J. lirvaiit, A neie wherein an atlempl <4 made to diceif Invh- 

tiun Ilf Table, \, p. 333. 

1. Andrew Lang, Mijth, Ritual and Rtdiiji'jn. If” cd., I, p. 30. 
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Cl'Ire commua de la race s’appelle Buddai, ou Budjah, dans le 
dislricl de Morelon sur la cote orienlale ; c’est un hommo Ires 
grand qni est couche depnis des siecles dans le sable, la tele 
appuyee sur son bras profondement enfonce dans la terre. 
Une fois, il y a longtempsde cela, Bnddai s’etait reveille et 
s'elait leve. Alors tonle la terre avait ele submergee sons 
I’eau; qiiand il se reveillera de nouveau, il devorera tons les 
noil's 

Lp bouddliisme a pris, sans donle, son incendio universel. 
dans /e.s anlirpie^ trnditiotK popn/airra ariipnnpi> des Indes. 

Cl L’crnbrmempnt fttlnr du monde cs/ cmaetih'htique chcz 
lp<t Indo-Gcrmains. 

Victor Rydberg s’exprime ainsi dans son ouvrage : Studipr 
i ijpi'mamk mylohcji^ II, p. 108 : 

« La description de I’incendie final qni se Irouvedans I’ecrit 
brabmanique, le Yisnu Burana, est, commo le montrent 
Bergaigno et James Darmesteter, emprnntee aiix tres vieilles 
traditions indigenes. De memo lesGaulois rryens croyaient 
quo ce monde disparaitrait par le ten, el ils semblent meme 
avoir admis un renouvellemenl du monde. Ileraclile (>t les 
sloicions enseiguaient la memo chose, vraisemblablemonl en 
raison d’un vieux mytbe conserve jiar les Ilellimes. ■> Si nous 
en rapprochons rincondie cosmique de I’Edda, les antiques 
traditions iraniennes sur le role du feu dans la fin du monde 
el sa renaissance, nous decouvrons line chalne de traditions 
semblables qni unit noire race, de I'lndo iil’Islande en passant 
]iar riran, la firece et probablemenl aiissi par la (laiile. La 
conclusion s’imposi*. Iji drsiniriion du uuuuIp uu tiuuint du 
fru Ps/ un mqlhp rommun u lu rurp unp'uuc ; d cu vsl uup cu- 
rurtprislicjup. 

(1) Ld /In du rnnndp d'uprf-^ la Utlcruturp nurrudc. 

Nous avons deja parle de la destruction future du monde 
par un biver dans I'Avesla et dans I’Kdda on cet evenemeni 

1. I. iie . Qiiiiut'liin'l p. M. 
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n’a auciinement le caractere d’un chalirneiit. Dans la th6ologie 
norroise aussi bien qne dans le niazdeisme, I’hiver du monde 
a ele place dans un ensemble d’evenements eschalologiques: 
« la fin du temps », aldar rok [Vafprujniesmdl, 39j oii « le 
soi l des dieux»,« la fin des dicux », ragnarok [v. 55) qui nous 
osl connu a la fois par la Vnlospa, «roraclo do la Volva », de 
I'ancienne Kdda poeliquc et par la Gvlfaginning', « la fascina¬ 
tion de Gylfe », de I'Edda plus rerenle de Suorre Slurlason 
pll78-12U ap. J.-G.). La fin du moiide norroise conlient un 
einbrasement final aussi bien (|u'un hiver du monde. 

La Gylfaginning. — L’auleur de la Gylfaginning etail un 
savant elun penseur; a uno vasto connaissance de raucienne 
culture norroise etislandaiscel delaiiouvelle civilisation que le 
christianisine, definiiiveinent elabli en Islande versI'an miiie, 
y avail apporlee, il joignail un amour profond jiour les vieux 
poemes. II a voulu conslruire un sysleme iheologique avec 
tons les elements qu’ils fouruissaient a cet elfct. Cette me- 
ihode, scion la remarquc frappanle du professeur Adolf 
Noreen d’Upsala, a ele suivie par un plus grand scalde et un 
plus grand philosopho de noire epoque cn Scandinavie, Vic¬ 
tor Rydberg, dans ses etudes sur la mylbologie germanique. 
Ce dernier, ayant connu les ancieus poemes avec bien plus 
d’exacliludc quo son predecesseur_, a su eviler les erreurs, de 
]ieu d'imporlance du rosle, qu’on Irouve dans la Gylfaginning. 
La fin du monde de la tlieologie norroise telle qu’elie esl rap- 
porlee par Snorre tslurlasoa lemoigne, surtout par un certain 
cote', de rinfluence r/irclifiinr Apres I'inceudie du monde et 
la morl de tons les dieux el de tons les liummes, les liommes 
jusles deinourcront dans les bons sepuirs, dans Gini'c-, la 


1. Iteltner suitoiit par Sopliii- <Ip <'.hri«tiauia dans sys Um- 

vaux bicil coiinU'' : Sliulhr "ri r 'Ic iior'h.J,i: lin lc nij 

I, Clirisliania, 18sl-l.ss',i, 11, tliiijrJiiilfrni; i dm uvldic Eddn, 
Kjidiriilia\n, IS'JO. — l.i'N I'lemenis diridiens dans I'Edda uiil rlit obseiM's 
rl idndir's drja par Einii Jniissoii. OvOiiue do Skallioll cn Iskunlo, dans 
son i;raiid ouxrage : Uisl''ri(i crckmistioi hhmdiac, \ii\i u on 177-_'; \uir 
1’. 1) Ehantcpic de la Saussaxc, (iryj/ucdcjus ran dea j/odsifiend dcr Cir,- 
iii'Vii II. llaai li'in, idOo, p 1 

U, (iimlr, scion II. Ucnne, Die Ldda, p. to, do ;/)m, goininc ; " (,sallc) 
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salle couverte d’or {Volo<^p/i, 64) flu ciel. lieu qui d’apres Jo 
chapitre 17, ost le plus beau do tous et plus brillant quo le 
soloil ol qui no sera pas delruit quand periront le ciel e! la 
terre, de sorte que los bons y vivront dans I’eternite. Quand 
leurs corps se corrnmpent (chapitre 3) leurs ames rejoignent 
'< lepere de tous »* qui vi! dans I'cternite et qui gouvernc tout 
dans son royaume, ce qui est grand, comme ce qui est petit. 
11 a cree le ciel, la terre, la mer, m4me les hommes a qui il a 
dnnne un corps et line ame. Les inechants, au contraire 'cha¬ 
pitre 3'i, A’ont clicz Hcl dans lo iViflheimr et restenl dans cette 
salle degoiitante do vonin do serpent sur la Nastrond, « lo ri- 
vage des morts ». 

Cf'tte foi en undieu createur, avec ces caracteres chretiens, 
et en I’immortalite de I'ame accompagneo de punition oii do 
recompense, trahit son origine chrdtienne. La vie dans le ciel 
et I'enfer aprbs I’embrasement du mondo est e.vclue, en elTet, 
par la vie sur la noiivelle terre. L'auteur de la Gvlfaginning a 
sans doute cherche a suivre fidelement les vieux poemos. In- 
consciemment il a pourtant donne a ce qu’il ecrivait, une cou- 
leur encore plus manifostoment chretienne que cello de I’an- 
cionne Eilda. 

L'ancienne Edda, particuli^rement la Volospa. — .Mais di'qa 
ses sources, dont la pluparl nous sont conservees dans I’lvlda 
poetiqiie, ne nnus rondent pas lidelement la vieillo crnvance 
pai'onne sur le drame final du monde. En particulior dans la 
Vc'lospa qui date probablomont ddja du x'' siecio ot so Inuive 
ainsi etre un des plus anciens do cos pnr-mos, los mvthos rmr- 
rnis ont dte transt'nrmds par I’esprit createur d’un scalda (|ui 
n'elaitpas completemonl dlrangor a la pens^e cliretieune v C.o 


cniivorti’ lie 'j-onimo'; .j: ^olon U. Vi<,d'ii''snii, lcfl>irvlir-en;;ll^k Dirlinnn, i/, 
mi'nio mot que r/imitl, himdl, liimniel, licaien, = •( cioi 

t. Alld'l^r, .•■(don I.. F. A. Wiminor, Aldafn/ir 

.( lo pere (!(’=( uoauTations ». I.a \ioillo, (l(■■si,ffnalinn d’fi/,('nn onmiii,. ,|||.|| 
il('s inort-i ; Vall'vi/ir » le P’-re (!.■ ceiix qui ^otil IoiiiImA ,1,1,1,, p., Ii.ilaill.. „ 
I'^t roraifino do- expro-sion'^ cre'iM^s plii<; tard [lar ^r.-iMcs Aldal'M/a'- 
ot All'xi^r, (irhtwt'^miil, stroplie 48. 

2. \V. liousse.t, Oer Antlrhri-.t, p. 72 -•■ , a nli=,T\,-., mire aiilro^, (pio 
E. II. Meyer dan'^ ses rocherches sur la Volo-p.i, Herlin, Issp, rx'ap-iVe 
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merveilleux poemo qu’il faut prendre comme une oeuvre poe- 
lique ot non pas comme la predication d’une doctrine arretee 
n’a pas senlement pnise dans la V'alliQll, mais a ete aus‘;i ins¬ 
pire par le« blanc Christ)', quoiquela distance flit grande entro 
ces deux ordres d’inspiration. II serait aiissi difficile de s6- 
parer ici ce qui ost purement pa'ien dc co qui est dii a I’in- 
fluence chretienne que do vouloir dislingner, dans la Divine 
Comedie on dans Fanst, co que le poete a pris. ce qu’il a recu 
oil ce qn'il a lui-meme enfante. Nous devons a peine regreller 
de no pas connaitre dans sa purete la foi aux anciens dieux. 
Nous sommoslargement indemnises decette porto par le spec¬ 
tacle si captivant de I'influonco lointaine de la pensee chre- 
tienne sur une civilisation deja miiro en son espi-ee ; c’est 
bien la contre partie, an sein de la mytholog-ie uorroise, do ce 
que nous voyons au sein dc la civilisation philosophique du 
monde grec et remain, lorsque le bapteme en eut change le 
nom sans en changer radicalement I’esprit. 

Yoici la fin du monde, selon la V^lo'^pa, v. 4i CG ' (traduc¬ 
tion de M. Paul Verrier): 

14. Ciarmr’ aboio violemment devant Gnipaheller; les 
cliaines se brisent, et le bmp’ s'echappe. Je s.us biiui des 
cliosi's; jo vois plus avant dans I’aviuiir, par dela la lin lies 
dieuxle desastre des diviuites de la victoire. 

rinflncnce chcraicnne. Piousict euililiTrii particulieravcc picine raison quo 
la ri-i'alion du corps du jri'ant, le ceniliat dos dieux, le mvtiiedu serpent de 
Mi/icat'/u’ et le loup t'enrer a la lindii monde. ne sent pas des empnints. 

Sans doiile le mythe des nionslres axait une nrivine indigene tres nn- 
eienne dans la croyanee popiilaire des litu'inaius ennune ailleiirs. I'ucela 
les Germains etaient plus rirlies une le people de rtlvaneile : les Jnil's. 

1. Ici comme aiUeurs je cte strophes d'apres la iiumerotation do 
S niipire et d’apres le texte donne par I'innur .hinsson. Je dnis la traduc¬ 
tion siiivante de la derniere pardie de la Vplusp.i, aver mmmentaire, ainsi 
que de bnns con=eils dans des ipie^tions de linvnisliqne nnrroise, a la 
honte et ii la science de men anil .M. Haul Verrier, [irot'esseur aei’i'e-e au 
I.yeee Garnol. 

■J. G.irnir,™ le I'aneielie », le eliien qui veille a I’eulree des enters dan- 
Gnipaheller « la eaxerne de, roehe 

Fenrer, lerdsde l.okeet de !a c-eanie i, que les dieux axaient 

eneiiaine. 

i. Itaenarok, « le sort(tin:il) des dieux », et non r'l iwvi'hr « le, crepus- 



208 


LA VIE rt lURE D APRLb LC MAZDEISJIE 


4o. Lcsfieros sccomballcnt el s’eulroliicnt; les plus proclios 
parents rompent les liens do la faniille; le mal regno siir 
lerre, I’ailullero abonde; aiicun hommo n’epargne autrui. 

46. Les fils fie Mi'mr' s’agilent, el la luUe finale esl annnncee 
par I’anliquo Giallailiorn’; lleiiinlallr^ sonne a grand bruit, 
snn cor sc dresse dans les airs. O/ienn ]iarlo avec la tele de 
Miinr*. 

47. Yggdra-^el!’ tremble, le fiene immense; rarbre antique 
geniit, el le geanl'’ se deetiaine; tons frissonnent par les cbe- 
mins de^ enfers, quaud le parent de Surlr’ va devorer/nindrb 

49. Garmr aboie violeinment, etc. 

iiO. lirvmr* accourt do Test; il liontdcvant liiison boiiclier. 
Le monslrc immense® se lord dans sa cnlere de grant; le 
serpent hat les Hols; et Paigle'® trompete, I'oiseau livide 
decbire les cadavres. Nagifar*' sc detache. 

cute clos (liinix ». llQmm ragmrok se Iraduirait tres tiien par (c rinuiiuii'e 
f’ata.'ti'iqjlio des deux », si cclte cxprossiou nclait p;is iin pcu piidaii- 
tcsque. 

I. C'cst-a-dirc les flols, les eaux. Mimr ou Mimor « Ic sage «, dicu des 
rau.x donl les anciens Germains consultaicnt le murmure comme un 
orae'e. 

d. “ I.e cor reti'nlis^anl ». qui jusqiie alors est reste caclu’: sou.s le 

Iride' Yeedi-.i'i'il. 

d. Ili'inidallr, « ipii hnllo ^iir loiiioiulc», iin de? Vaiii'= el la sentiiielli' 
des diiMix. 

■'i. Miiiii'r avail accompagno cliez le^ Vanci rulage di's Ases. Le^ Vaiii ' 
lui I'Oiiiii't'enl la I'M'’ id I’envoyiTent aux Ases; Opuin rembaiirna el liii 
rendil par des inraiil.alions lal'acidle de la parole. 

5. " I.e clioval d'n/i 'iin r'esl-a-dire la poleiii'e d'()/)iMin, le freu.' fpii 
porle lei- neiif mmidi"'. O/ieiin s etait ,'acrifie a lui-merne, en se pend ml a 
ce frene, pour decoiniir les rum'>, 

6 I.e "I'.aiil qiii ri'gne sur Mdspellsheimr, i< le monde, dii de'lnn lcur 
d'' la lerre «,le monfle iliifeu.Ge parent de Surlr n est .autre qiie Feuier. 

7. /uindr, c’esl-.a-dire npenn. sir 53 v[ ih/lfa'iinnun/, r. 56 'rilrinn 
alevpir n/ienn) .le lis liun i au lieu de [imn que donnetil les editions. I.e 
luauii'crit esl illi~ilile a cel (uidroil, el k "ui n'olTro aiieun sens. 

S, « l.'epiiise ». r.'est lui qui condud les yeanl.s. 

0. C'esl-a-dire .Mi/jirarpsormr, le serpent qui entoure la lerre dc ses 
ri'plis. 

10. C'esl-a-dire Ic grant tlra-svrdgr, qui sc lient sous forme d’aigle au 
hold flu ciel, ou pluli'd .Niphofrgr tv. sli', 66;. 

II. I.e na'ire fad des ons'le' ile^ iiinrU; d'apri ' briorre, r'c'l Ilrvrnrqiii 
Ic cnuxerrie 
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•il. Ua navire cingla dti nord; les gens de Hel* traversent la 
mer, et Loke’ tient lo gouvernail; la bande enragee arrive 
loute avec le loup; lo frere de Byleislr’ los accompagne. 

,'12. Surlr accourt du sud avec lo dostrnctour des rameaux*; 
do son opoo rayonno lo solcil dos dieux dii carnage*. Les 
niontagnos de roclio s’dcrouloiil, oL les geautes cliaacellent; 
les hommos dcscendoiit lo chomin dosenfors, olio ciel so fend. 

•'53. C’osl alors quo pour liHii'’' appruclie an sei'ond deuil, 
qaaad O^ena court sc ballre avec lo lonp, ot le inoarLrior do 
Ikde’, au clair visage, avec Surlr; c’ost alors quo doit suc- 
oouiber la joio do Frigg*. 

•■)6 (1-4). L'illuslre rojolon do llln/na s’avance... Le fils 
d'O^caik iiiarcbe a la reacoatre du soi[tonl. 

.'56 (3-12). II frappe avec furie, le protoctour do Mi/iiiar/n '' — 
lous les homaios quitlent la terre ; — do ncuf pas reatant do 
Fiyrgyn recule, mouraut, devanlle roplilo, mais sans craiadi e 
aucun blame “. 

37. Le soleil s’obscaroit, la lerro s’onfonce dans la inor. les 
brillantes eloiles tonibont du ciel: les vapours lourbirionacnl, 
aitisi que le soulioa do la vic“ ; les liautes llammes s’elaacinil 
jusqu’au ciel memo. 

38. Garmr aboio violcmment, etc. 

39. Jo vois pour la douxiemi' fois la terre sortir dos ilols, 
ilelicieusonient vorlo. Les casoados tomboal; I'aigle los fran- 
cliit do sou vol, sar los parois dos rooiiors il fail la chasso 
aux poissons. 


I. Fiilo de Loko et d’.Vuirriio^a; tdlo reiaio sur les enl'ors, 

Loko, <1 I'clui ((iii liTinaio », dioii du I'ou, appai-onli'aux veaiiN uiais 
adiiiis clioz le> .V-i’'. Cost lo ["'re do l■'ollrl,'r, do liol et du Mi/(oai'fisui'tiii' 
d. Le li'ei'o do l!ylei^l^■ est Luke. 

4. « Le feu ». 

o. « I.e .siili.'il dos dii'ux ilu oariiaoo do-iignolo llamboiemont de I'oi. 

(>. Di'signi’ iei Feigo, ia leiiaiio il 

7. t.e iiieui'lrii'i'du goaiit Hole O't Fro\r, Fun des Vanes. 

5. <1 I, a |oii' de I'i’ige- », o'o.sl-a-diro ij/ionn. 

'J. I.o lojctdii do lllo/iwi u ia terre ». Feiifant de Fiorgxn n /'i lii - " 
lo (iis d o/i.’iiii, e'o't-a-dao /)ori’ 

|0 .Mi/igar/u- i< I'oucoinle ilu uiilieii », la lerro, .(uo/, .rr ddl'ond eoiilro 

ioS glMIll^. 

II. I’ni-qiio, .ixaal do sucooiidjor, il a lud .Mi/<o,u/>-orua'. 

1 J. Co't a-ihre lo leu. 
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60. Les Ascs* serelrouvent sur J/yavoUr’; ils s'entretieniieiit 
dll lerrililc (sorpenl), coinluro de la Icrie : ils .se rapjiLdlent Ivn 
evenoQients graudioses el los secrets auliijues de Fiinboltyr’. 

61. 62 (1-i). I'll puis le merveilleux jeii des tables eii or* se 
leti'oiive (Ians I’lierbe. Sans qn’on les ensi'inence, les cbanips 
prodiiiscnt; le nial disparait : Baldr’ revieiit. 

62 (-'i-iS). 66. 11 et Baldr resident dans le palais Iriompbal 
lie llroplr'. Alois lleener® tire les baguettes divinatoires®, et 
les fils lies freres de Tvegge'*' habitent la vasle demeure de.s 
vents**. Coniprencz-vous encore on non? 

()4. .le vois s'elcver sur Giude'- uu palais an toil d’or, jilus 
beau i|ue le soleil; e’est la qne les bommes droits habitent el 
eoiitenl d’eternollcs delicos. 

6.'i. Le puissant vient d’en liaul jionr juger sans appel, le 
lort, i|ui regit lout... 

66. L’allreux diagon'* vient eu volant des profoinleurs de 


1. I)ii'ii\ supericurs <lc^ Scandinaves. 

2. « 1.0 elianii) da travail, de I'activile. >. 

6 n [.!' giaiid (lieu », c'esl-a-dire o/ajnii. 

-i. 1 . 0 ,|eu ill ' tables, a pen pres pareil a cului du triclrae, etait tri ' 
uiiue des a[icioii> Scaiiditiaves. I.u' clievalieTs fraiirais y .|ouent all^'l 
dai)' la i.diaii'iiii de Itoland : .V'' table' juent [lor els esbaueier. C’est iiii 
hi'iitaee lie r.uitiipiito. I.cs .\<e' eii avaii'iil I'oige uii en or ('li. 7 el 8 
Il.ildr. I' le seiirneiir, lo inaitre, le [iriiice », fils ilTl/jeiiu et de Iroee, 
le ineilleiir I t lo (diis tieaii do.' dicu.v. 

1 ). Ibj/ii', ■' la guerreI'rero aveii.ele do Italdr, qii’il tua saii^ le voiilmr 

7. llrijptr, « la gloire », c'i'>t-a-diie O/ionn. 

lb oner, (lieu doiit le noiii ct le caractorc sent nbsnirs. 

O. « Au'picia sortesque iitqiii iiiaxiiiie (diservaiil : sorliiun coii'iielNiln 
'iiiqile.v. Viigani frugilorae arberi deeisam in >uri:ulns auipnt.iiil eii'que 
iKili' qnibii'dain di'iTotM' super candidaiii vestcni teniere an rininite 
'[largiint. .Meev... iiri'catu.' duos caeluinque ,sn'[iiciens ter .'iiienins (ollit, 
sublalo' siTunilnni iiiqiressatii ante notaiii interprelatiir » (Tarile, Cvr- 
iH'iiiiii, ch. 10;. 

to. 'Ivoeec, n le donlile », c'esl-a-dire 0/(eiui. So' freie' 'init Vile et Ve 

11. (;’e~l-.i-ilire le riel. 

12. (liiiili', " toil dt; piorres preeimi'es 

i:;. (.'I 'l-.i-ilii o .Vi/dii.iL'er-, oeolni ipii Irappo a \ee h.iine . , le ilr.ieon qiii 
il'cliii'e li' i.el.isieb do' niecli.uil' an bind de !,i Inubime IImt eidinn 
dan- .Vi/i ile.dl, " les iiiiiril' b'■neb^•e^l\ » (in iXillieaiui, |,t demenie do' le- 

nebi'i;' e, e'e't-a-dire lo' eiilers. 
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Ni/)alioll, I'olincelant reptile qui plane surla plaiiie, 

des cadavres sur scs ailcs; main tenant il s'ahime pour tonjours, 

tssai de reconstruction des grands traits des mythes origi- 
naires norrois. — L’origine elii'etienne s(> revide dejii dans 
I iilee de Dieu : « Le Dicu supreme >■>,« le Seigneur tout-puis¬ 
sant i[ui vient pour juger ». Dans llyudlolj'i/;, 'iW il cst dit ; 

L u dieu vieiidra plus grand en pouvoir doiit je n ose pas 
dire le uom. )■ 

« La salle de Gimle, reluisante de soleil, couvei’le d or, oil 
des lummies braves [dijii'ivur ih'i'Utfr], demeurerimt eiijouis- 
sant d’uii bonliour etermd «, a done remplani eomme sejnur 
des houroux la Valln;dl, nommee ici « le palais Iriomphal 
[shiiopler) de Ilroptr’ tO^ienn) )>,oii resident l[ii/;rel lialdr. Li' 
nouveau ciel, ( Wmle. qui semble deriver de conceptions ebre- 
(iennes, est, aussi bieiique I'aiicien sejour bienheureiix, la \al- 
h()ll, uu appendice plus ou moins inutile a la nouvelle tei re 
dont Ics champs scront ferliles sans etre ensemeiices et qui 
sera purifiee de tout mal par I'arrivee ile Raldr. 

Muifttr I'otfer iHernid /r I ijiir Sudvi')' Shwlasou iio/i'i h'ri'pt'c- 
w'u/c it In /in iln tnondr, t! n tj n pas trat<\ pas phts t/ac datt' 
i larhiihtliajir si'lni) h' ttiazih tstna, W'A lin.le dragon .Ni/dli iggi 
lermiue son repas, ijui .idiini’ aussi longtemps que le monde 
dans la maison de I lei oil il mangeait les corps. (tii le voi I veui r, 
arrivant ;i tire d'ailes des monlagnes sombres, portaut des ea- 
davresdans son plumage; il s’enbuice etdisparait. 

.\lalgre I'empreinte clirOtienne'’, dont il n entre pas dans 


1. (li'tte strnphe a[ip:U'tieilt an '■ petit oiarle ile l.i \olva ». \ 

s/idiillilil. 

S. Ilii-ee pi'i'lend que ri'l.inUai' llnqitr e>l le iiiriiie ninl que le 
lliilll'l 'I Ipeilll il.l (!' S,l Nil I UM 111 lll.ll ieil' ■ liii'l.i ril--. .Uieieii I i.lir li' I i’j'l I , 111 UU 
qll'll I, lit del pel' il|| nnlil ... dll I'.liri'l' S/ie/'i';’, I. ■i.l.. ".i 

.'i. I'dard lliitio Meser daU' 'i'' I'erlLerclie-- >ur la \ n/.^/ei ilei l.iie. 
p JOT. que II .1 re\cep|i(iii de deu\ 'Implle', idle e'| reiiiplie de peii'e,'~ 

I'll M'llelilie-i > 1 . II I'appeile -i la iiiMipii'iliiill de 'l\|i' (sU/.UiU/e; I il UU il. 

lii^ leii de ” L'.uide nil I lire qui -e i '■jiiiiil de I r.idiiii I- iii.miiliqiie . mil eiiii 
iruiie leliJl'ill I'll ailueie, le Itieui'' elirelieil le phi- -.lull d.ui- t ' e\pos- 
'lull' di' I iili'euiv pr.ipU'''ll'’ llldiseiie. '.iliuve de Motile- ...llrrull, |i d7. 
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notre siijetde poiiriuivre tons Ics details, il est facile de dis- 
liii^ucr la-dossouslos traits foiidamenlaux du mylhe gormain, 


i]iio ee purine lie I'l.-monte i|ii .in \ii' siHcli’. Noii' vi'itiiU- toul a I lieiire 
rijiiiiaeiit il s'y pi'enil pour ileiiioiilroi' I'liilIiiL'iice ehri tii'iiiie, .Nous no 
'oiiniio' ij.as persuaiJos (i.ir io clfpluieiiieiil do (iuif diinii'iiio-ilo. 

hn ellut, la lilti'ralure eddiqiie e^t noo d.iiis uii milieu ijui luaiL beau- 
Miiip do contacts a\oc l.i ciiilisatiun cliielii’mie. N'oii" deions nos con- 
mii"ain'cs, sur cc point, .ui grand initiatoiir dcs iHiiilcs noiToi'O.., remi- 
nont [iiol'osbeiir So|duis tSiigge, do C.liri-.li.uiia. II > avail dr^ mona'loios 
cl dcs ormites irlanJais on Islamic doja lors do rinvasiou scandin.i\o an 
ix'‘ sibclo, i.es Viking' scand I liases cureiil dcs rappoi 1-. suisis asoc Ics Irlan- 
dais cUriHicns on Irlande indnie poiidant jilns do deux .sioclc.s. 11s niironl 
pour la |)rciniorc fois Ic pied sur la I orro d Irlando cu Sii7 ot ils n'on liirent 
cliassi's ([u'a la bataille do cllontarl'en 101 i. D'apids Ilngge Ics .sra/dr.s-dcs 
rois I't des pnissants (lays.-ui' islamlais et norvdgiens dlaicnt Ics CIs spi- 
I'ilucl' dc' Idi-h dcs petite.s conrs iriandai'cs. 11 iirdtend proiivcr ([uc " Ic 
nos an dc la colloction dcs [lodnios cddii|Ucss'csl roiine non pas cii I.slandc 
ni on Norsego, coninio on I’a priHondu, niais daii' les lies rii'itanniiiucs, 
clicv, les Scandinascs <pii li.didaicnt tanbd rii laiiile, tanlbl la lirandc- 
Urctagnc coniine Ic roi i.ilalVksaran... He la jiar Ics Ui’cadc' o( los Shetland, 
coll,' collection, (pii coinprenuit dcj.'i la plus grande parlic dc cc que 
nous ai'iiclons flildda, a old transjiorldc eii Islaudo, oil die a dlo ooni- 
plotoo par ipiclipios pioccs coiujiO'OO' daim lo 'ud ono-l dc la Norsoco ol 
par dcs pocines toul rdreiilsroiiiiue Ics Atlam.d grocniauilai' > l.ouis lluvaii, 
Funiintiun ‘lij la wi/f/io/oyic scimdiiifirr, estrail du I’lurwd ■hj'' Saruids, 
nosoiuLirc p. td). 

.Mai' cell! ct.uit adinis, il nc s'ciisuit pas'pic la rcmaiipiablc sagacitc ol 
ringdiiio'ilo du sasanl itorsdgien n'ad pu i'ogaror lui-iiidino iiuobiuolois 
lorsiiu'il tail ddriscr prosi|ue lout daim I'Ldda d'liiio inlliionoo oolliipio ol 
clu'olioiiiio. M. Dusaii dord, p. Il, ipie I'oa ailiiiiro 'os trc'Of' d’drmlilion 
(' non s.iiis '0 doinander asoc i|ueliiiie ini[iiidliiilo 'i rautour n'cii tail pa' 
parl’oi' ti'op gcncrcusciiicnlpart aux ]moto' oiblii|iio' M, liucco n'icnorc 
ricn dc cc unc Ics sealdc--- oni etd a iiidinc de ecuiaailrc . il jjoiil I'tii; b'- 
nid'rairc d en dire antanl d’enx-indnic' Nous avori' so aillour', dans 
rbi'loicc des religions, (|u'nne rivilisalioii pout sisro longlomp., on roidaol 
iidimo ,isoo line aiitrc. Ini oinpruntor indnio rorlain' llioimj' ,.| oorlaiuos 
crownici'', told on ro'l.nil ollo-indiiio, ipi.inl ,iii loud |.| (n,|| i-n cardant 
pill' on moins inlaol I'lmril.ige do so' pdio'. N,,i,. ivni.icpinn' oiicoco 
(|iio lo~ siindiliido' asoc dos oroy.nn o' collapios, i mocipio', 

coii'latoo' parM, liinrco. 'o prdtoni tro' 'onsoni ,i iiuo .uitro iiilorprdtalion 
quo oolic d'liii rapporl liistoriqiio. lio> aii.ilocio' ',,ul d'ai,|,,|t 
bablo'qu'il '.igit de r.ioo' aii"i dtrnibniionl app.ircntoo' lo, ,n,x 

aulrc' iiuc ics Norioi' et les autres Eiiiopi'ons do I'nuC't 
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sui tuuL (juaiiil rujil accoiiliiniE a I’appai'i'il ih's traditions 
siinilaircs do la iin du iiioiido. iNons avons dojii paide pins 
hant do i’liivor Fim/xilrrh'. avoc sa tilaoo ot sa siibmorsion, il 
jiont avoir old nn dos dlemonts (nimilifs dii mvllu' dii poiiplo 
doi'Edda. Mais il est corlaiiKju’a rote on jiar derridro secaclio 
la Id^o'iide ^ermaino plus repandiio d’nri incrndin dn monde*. 
Nous Yorrons comment ces dotix mytlies^ indcpondants I’lin 
d(‘ I’anlro, celui d’uii ombrasemont linal, ot coliii do I’liivor 
mondial, ont die rombinds sans qn'il y ait [lOiiilant "rando 


1. M. Klanl Huso Moyer soul prnmor I’otigino ohri'tionni! di' ros ilonv 

luyllios iiiin-oi-;. 

1" ru]i|)ui il cilo, |iariiii |.'s [la-sayos (I’.niloiirs olin'lirns, i|iii (loisoul 
non® oNplirpior Torieino du Jumd/./rcO', (|iioliiii('s painlos do llniioniis 
" fill' iiu Iniiy liivor av.'iul rairddo du r.liri''l ot ^ui iino nm.iiuKi h'liijii'-,- 
/us brlliirnin in t"t'i oi/.o n, jiisi|u’a co ([iio lo |U'inlo|iiiis r. calui'c (idci 
Sniicli Spiritus torrnin sidsil », V'lhf-iin, p. IStJ. 

II \aiit la poino ilo roohorclior rotlo cilalinn. 

lloiiui'ius Auiiustoduiii.'ii^i^, till ciuinnencoinent du mi'^ sidcio, dctit 
dans son » Expositio in C.anlica (•antiroriini », a propos dos paroles du 
(■lia[), 2, V. It : « ///(’uis id osl in(idclila') O'unsdV, iinhcr (id ost porso- 
culio) iihiit cl rcccs^U, » lo coiiniionlairo siii\,anl i_Mii,'no, r.I.XXI!, p. 3yt -.) 

« Hii'ilis i[nao irojii lorraiu n'm-lriu-il no rruolilicot, o-t inlidolitas, ipiao 
oiii'il.i lioiumiiiii I'liyoro uialili.io mn'lrinxit, no liurtiiui lidoi allor.int. 
llai'o hionis u«(|uoad Eliri'tuiu diiraMl, sod ip'O sodojiislillao nrionlo liioins 
transiil, o| vi'r naloro lidoi Sanoli Spiriln-ti'iT.nn s.dsitot xirlutum llore- 
[ii'nilnxit. Inilior osi pluvia in impolii voniiui', ot oilu rooi'diuis; sic por- 
'oonlio ouin iinpolii vonit, sod Cliri'lu in suis Miiconlo oilu abut, olo. o 
II n 0-1 ilonc pas oho/ l|(iiioriiis lo nndiis ilii niijudo quoslion il’im 
lii\or (III iiioiido iii d'liiio pliiio dostriH'tivo, olo,, .nialuv'uos au\ plioiiu- 
uii'iios (■(dolu'O' dan- lo- oroN anoo- popilhiiro- (pio null- a \ uiH | rail do'- d.iii- 
00 chap. 3 , ni do i|iiol(|iio olius,. di> lutiir. Ilunni'ius parlo do i-os ohnsos an 
son- riLiiii'o oil alloaui i- ml l>'- nods du (:anlii|iio do- ('aiilii|uos -ur hi' uo ot 
mil"'!. El lo- -a\aul- -oaldo- iiui-roi- aiiraionl roi lioi'olio d.iii- '|iiolipio 
liililiul:id([iio oollo iiilol'prolaliuil a l''•vurillllo du ('ui(/i(/i(o dos , iinlcjio 
puiir ori'or h' iii\llio do i iii\oi'yiuior.al .i |,i Iin dii muiido! 

r.o piuoddo do I'oiuiiioul Ills lliuaraplio o-t oai'ao|oi'i-lii|uo d'liil" iiiolliodo 
i|ui a di'i.i oil' iii/oo -ur |i' lorrain do la orili(|iii' bildidiio, iiiais ipn a 
0110(110 riiiir- (bills d'aiili'os doiiiaino- do riii-tuiri> d.'s I'l'li'/ioii-. 

!•' \u\ pare- r,)-’ s. do -uii liM'o. M. Mo\oi' \out o\pli(pior riiiooiidio du 
iiiundo (bills 11 \'(i/.ispo par Es 26 . 11 s, Mnitl, 25 . it, olo, .N.ju-alloii- 
Miir, III (iMpItro 4 . uiio oo inUlio ost l)i“auruii|i plus aiirieii dan- ies 
orosauio- arsoniio- ipio dan- lo- religions bibliquo^. 
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2 l'i. 

(lifliculte a(ienipicr li-s trails caractprisliijiios de rhaciiii d eux. 
A la fin nulls I'l'K'x rnuis uii Iroisieine point de resclialolopic 
iiiii'idi'-c, lo plus nunanpiable : le desliii des dieiix. 

!'un nidif (In iiKimlr. —Siii’ir jctle dll feu siirlalerre el 
lu'i'ile I'liiiivers. H Le soli'il s'obsciircit, la terre s eiitonce dans 
la iiier, les hrillautes eloiles liuubent dii ciel, les vopeurs loiir- 
billniiuent ainsi ijue le feu, le ciel nieme esi i('■che pai les 
bautes flaiiiines La fruide Islande possedail aussi le nivtlie 
si lepandu de l iiiceiidie linal (|uc nous avons niontie dans la 
ridwince pnpnlaire (In boiiddbisnup dans rescbatolupie niaz- 
diieniie ipie lions Irailerons an clia[iilre snivant, et cbez les 
(Irecs on les sloicieiis I’avaienl enipriinle an jienple id d’oii ce 
nivlhe a (ile transporle dans le domaine jiulen-rluelien. 
L'esl done une crovance pfuierale an nioins cbez les Iudo-(iei - 
niains. ipie la seconde Ejiilre dile de Pierre furninlo ainsi: <( L.i 
teire fill liriio de I’l.'au « Mais les cienx id la li.ure (I’l'i pre- 
senl soul eardiis... el riiserviis pour le fen... el les rienx ]ias- 
seronl avec le bruit d nnc ellroyable lempeli.u id les idiimenls 
embrasi'es seiout dissons cd la terre sera eiilieiemenl bn'ilf'e 
avec loiil ce iin’ellc conlieiil >>. 

Ij! iiiinccllc Ici i'r j(nl jnt/'t(c dt( iKijOit' (!(• / jitvcr (In niaiidc. 
KdK de (.(‘ha de l’ciiihc(('-ci(((((t. — I u aiiti'e hail .'lulbenlliiipii' 
(jiie nous I'ldevous daiis I’oraide de la \idva sur les rlioses 
linale'-. e’esi la /uui''v7/e/e/ve. sorlaiil de I’eaii. d'a |ires I'Ldila. 
conime li'ajiri's la vieille crovance indieime ipii par le bond- 
dliisuie esI ]iar\'eune eii llirmanie el an Lainbodpe ; e'esi |a 
liolivelle lerre. sOl taill de / ('(((( p(t(a‘ Id •((•(oidh ■/o/s" 

I , S|r,,|,hr 57 

,si.| lai- III 11,1 

-ijr Inlll I 111.11'. 
loei l'.i al liinme 

l|l‘l/l.ll s||i,1-11111 . 

-ji-i'.ir- i-iiiii- 

Ilk .ililriiare, 
ll'lkl ll.il liil.i 
o/> lllMli'll --1,111.111 

Si r ii|i|i kmii I 
■/il II -Hill. 
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Pourquoi y joimlro iiii iioiivoaii ciel pmir los heuioiix el 
releiiir I’ancion cnfor pour Ics (lainnes? Lo premier esi nii 
ornemeiil empriinle an chrisliaitisme, li* second a disparn dans 
I’embrasemcnl aver ses habitanis. Le vaiss('au Naqifar, lo 
vaissean des ongles, avail demarre el elail vena dn nord siir 
la mcr, gonvernc par Loke el nionle jiar les morls, par les 
bnmmes de Ilel, il va a sa peile'. Le mvtliedu nntd sail jien- 


|iil/j III' .I'L'e 

iAiiiEn'iena, 

I'alla t'lir'ar. 

Ily!:!' ( ii'ii > ler, 

>,is a Ijalle 

fi'ku vi'i/)c'r. 

1. II nu' zombie I'v i'k'iil i|ui‘ I'liii doil. inal,”i''‘ la distribiiliiiii dc' 'ttniilip' 
id malen'i lo I'omnienlairc do Sinirre Slnrla^en dan< la il,\iraL:inniii;i, I'.ip- 
|)iu'li'i' lo doi'ilior vt'i'i do la sli'A|dio 50 ; .Ya,i///'a;' li/.saa;', « NaLill'ai' "O 
dolaclio a ce i|ui suit dans la siii,i|,|i(. sj sur lo \ai'Soau nnudi' 

Luke ol par los liotuiuc's do Ikd {wo/io Ileljur), ol imn a co ciiii procodo daii' 
la sti'oplio 50 sur rari i\oe do Ilri/mr a'oc Ic .)[il)iiin I>^ n inr id lo grant 
llr.rsvi Ujr. 

Dans lo maLiniliiiuo laldoaii ipio raidonr d" la \'. ilespa fail dn dornior 
oiiinbat, li'Ois aroupos arri\enl biul il’abord : le mondii dos i^oanls smii; 
lo coinniandomont de lliyiur viont do I’ost. slro(dio50; l.olo' \ionl dii 
nurd avoc los hnmnios do llrl snriin \ai--soan |/./u//', siruplir 51; of Siirli, 
lo niailro dii nioudo dn fou vioni dn midi, strupho 52. 

.\agllar, Ic vaissean fail dos uimlo' doi; morls, |..| mnnmi' d.ins l,i piv- 
mioro do cos trois slruplio-. \'ui..i punri|noi Siiurro S!ni la-un ol do~ 
v.uils uiodoi'ilosI'oinino S. Dnnvo. dan~ suncilition ilo 1 kdd.i. id II. Iiorine 
dans satradnclion id |ilusionr'.iiilros,unl o\i,|ommonl r.ippurlo .N.mll.ir ,'i 
I’.U'rivi'o dos gdanis do I'osl. u llrMiir so mol an guinoi'ii.iil ■ d'.ipids ],-| 
iii/lfii'iliiiinui. 51. 

.Mais il no f.inl pas aroui'dor lru|i ilo crodil .in sav.inl intonr do la 
I’niiinnhi'i dunt los ovplii'.itiuiis ombi-undlonl ipiolipioldis lo.. oliu^o~. I’on 
,in[iara\aut, il a dit, .'i |irupus dn vaisso;ni niiraouloii\ .s'/,u/.'./u ke /. ipo' 
Naollar os| la |iru|iridli'' dos Ills do Mnspol, o’os[-,'i-diru dn or'un|io d'l'IiO' 
qni, d’.ipros la Iki/us/m, 50-52, airi\o lo Irui-idino .'i la or.indo ronnom 
linalo. 

Dn roslo il n'ost dit iinllomonl ipn' lli'vnii' si. pri’''onlo snr nil ii.eiiv. 
1.0 mul o/,r, do III,II i'lli'i}, i[iii o~l ompluvo a sun prupu~, indopio pru|iioinonl 
I aoliuii d'.ilior on \uiliii o. Ni lo -orponl qni so turd, r.iinpo (miV'/,' . d.ui' 
1,1 mor, qni ' bal los ilul~ ... ui |i, j.mmI I'li luriiio d'.iiolo ;,i , i, no pi'iiooni 
,'dro ^nppu'i'- , 111 'uaiil 'iir iin v,ii"oan l..i natnro do o,' v.ii" '.in no d,inno 
hull .1 iiioniio o,pn\uqno, , o-| I,- b.ilo.in do~ iiiuiD duni nun- liuieuu- 
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jiltT sa noiivelle terre sortie de I'eau coiiuiie Pont fait les 
aulres legenJes seinLlables. Uu coiipli' d'homiiies echappe ii la 
destruction : « Ils vivenl seuls quaiid le faineux grand hiver 
s’en va avoc les liomnie.s ' », d’apies Vaf/irii/jiiesmal, Vaf- 
/jii'i/iner chanlait, strophe 4h- : 

« Lifel Lif/>raser(« Vie el Vilalile »') siii vivenlj. 

Ils sont caches 

dans le hocagc de Iloddinimer ; 
ce sont les rosees dii matin 
qu’ils not pour ni^miiliire. 

Ml de la (de ce couple) naissenl de luomadlesj gpriera- 
lions »’. 


lies analogies (lan« mainie mytliologie. 11 faiil done marqner nne separa¬ 
tion Ires ndte eiitrc ce qui precede le di'rnier \ors dans la '(rnphe 50 et 
1(3 dernier V(?rs Itii-nicme. 

On pourrait alors sc deniander s'il taut avee .Mock (ilans Paid, Gnui- 
driss ili-r rjtrmnnhdien Pltil'ilo(jie, p. 1117) dis|ingiier ipiatre croupes an 
lieu do Irois : 1“ tlrwnr, etc.; g” le vaisseau des moils; 3" l.nke aver les 
lioiniiiiis de llel, et 4" Siirtr avee les sien-. Ci'saiaiit eulend par le- 
lioninie^ de llel nne par'.ie des giaints, c'oil-j'i-dire iiiie non- aiirions altaire 
a trois groiipes de geanO, im i|ui, sons llrinir lii'id de I'esl, nil anlre 
sons l.oke, iln noi'd, 1111 Iruisimie son- Snrir, dn rnnli, enliii enire le- 
den\ premiers, se placerait .Nagltar a\ec les niurl-. 

Mais Cette interpndalion ne seinhlc |ia.s snl'li-aninieid |)i'(iii\ee. I.i'- 
lionimes de ll(.'l indiipieiit. scion Ionic app.ireiire. les niorl-, non iles 
gi'anls, Pnis ils arriirnl -ni’ nnvaissean. N.igllar e-t pri'eis.'nii'iil le \ais- 
-ean rornn'-lies ongles de- niorts, |e vais-ean de- (■,’ida\re-. II n’\ a pa-, ,1 
\rai dire, ile liaison enire les stroplie- 50 et 51. On -'alleiidrail a Iroiner 
nee vai'-ean n an cominenreinent de la strophe 51 el non nii \,ii--ean 
s'll - agil de ^’agltar, nomine iinnn'diatenieiil avaiil. .Mai- rela n'einpi'ehe 
|ias qn'il soil le [tins iialurel d’ldentilier Naclfar an \ai-'iMn des nioi ls 
conduit [lar I.okc. 

1. Il'apre- I’niterpi-elalion de V. Itvdherc, .^/e/lei' 1 (/< riiinit'-l, 

I'li/i, I, |i. 2(lt.iin inen « ipiand In I’anieiu er,uni lii\rr aura pa-si- 1 lev 

le- homines I), 

es enn nnera hpi 
iimhnlvclr nie/> lirom, 

3. 

l.ltok l.d/ira-'el. 
en/lau le\iiasK mono 
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<( Yio el Vilalile » doiveiil so dissiniiilor dans le bocaoo do 
Hoddmimer; c’est-a-diie « Minu-r lies trdsors fllydhoi oi ,,11 
« Mimor do la monlagao » ((ipring'). Cos dires luiniains ropen- 
ploronl la lono. 

Voiladenx dos trails essontiols dii dramo linal : I’embrase- 
meiit dll monde ol la nouvollo lorro, sortie do I’eaii. Alais quid 
rapport onl-ils ontro oux? EiiolTid ils s’accordenl conimo... le 
fen ot I’eaii. 

Dans le Vaf/irii/jnosmal, la strophe qiie nous venons do 
cilcr sur Llf el Li't/iraser viinil imniedialemenl apres la mention 
ill! fumrux (jrand /tierr, ma'ra Fimbolvelr. (dn ptmt so de- 
mander si co rapport n’esl pas la liadilion primitive el, si 
rmcendle n’inlerrompt pas le lieu enire le grand biverjionr 
lequel ils se cacbaienl, ol la nouvelle lerre. Alois le mytbo 
devienl tout ii fail consequent el clair : L'biver dn monde 
amene uno submersion. Deux elres se sanvenl dans le bocage 
do Mlmer. Ils vivent de la rosei*. La nouvelle lerre sort do 
beau. 

Aiiisi le myllie aurail done nne plus grande rcssemblaneo 
avec le Vara de Yima el I'liiver de .Mahrkiisa. L'accord dn 
Vara soulerrain de Yima avec le bocage de Mimor nous a 
deja frappe. II a ele longnement examine par V. llydborg 
dans son grand onvrage sur la mylhologie des Cermains, 
I, 2G1 ss.;ll,2:j!) ss., etc. 

Ij' rimbolvptr appartipnl a I'nrrnir. — C'esl li' moment 
d'aborder nne question ([lie nous avoirs deja loin'bee a la 
page 177 s. Ilydborg' place le grand biver de I'lxlda eomme 
ceini de MahrUuNa dans Ir pas-ir, I, [t. 2(111 ss., II, [i. 128 ss. 
.Mais l ien dans |es sonrees ne me semble appiiyer celte suppo¬ 
sition. II l a avancei' pintdt pour eviler le double eniploi (|iio 
tail 1 hiver ii la lin du monde ii edie di' renibrasemenl. 

Le passage do la (1\ Ifagiiming qui a.ssieiie « le grand Inver », 
Fimbolvelr, li I'lirciiir furce Kvdbere a iinaginer i/cn/' Fim- 


1 Imlte Hoililniimes. 

.Mornoniloeos.ir 

see at mat liafa, 
/la/ian at alder .ilask. 
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biilv(Mr's. « graiuls liivers », iia dans le passd, im dans I’avEnir. 
II, 168^ rv qn’aiirnn mol dans lo tcxlf! ni' nous indiijiic. Mais 
aiissi dans le Vaf/)n'i/)in;sma] I’liivEM’ dn mondo aiipaitivnt, 
sans aiiEiin doule, a I’Lqioijnv linalf. 

La tradiliuii de I'lran, aiissi l)i<Mi que ctdle dc I’lblda, placenl 
dans l(>s lemps d vpnir la nonvulln lininanite qni sorlira du 
Vara de Yima et Lif et Li'f/irascr snrlant dn bncage de Mi'mor 
apriis avoir vecn de la rose('. II ne pent y avidr qn'nn sens. 
Rydberg, I. 262, monirc avec jnsle.sse qne les paroles de la 
Gvlfaginning ont egard le Icelenr eii I’indnisanl a penser qne 
e'est I’incendie dn mondo — id non pas I'liiver — ijni b's a 
conduits a so earlier dans lo borage de Minier, letinel serail 
alors identiqne a I’arbre dn monde! L’absnrdite d’nno sem- 
blable iaterprelalion dn niylbe I'st visible. Mais n’esl-ce pas 
anssi nn ronlre-sens de laisser renx (|ni so racberent pour 
les ralamilesde riiiveri dapparaitre aprbsunincendie? Lemylln’ 
ii r(.irigin(.' no j.ont avoir on cidto .signiliralion. Si I'biwr 
ajqiartonail an passe, il osl necessairi.', elant domid le genre 
de ce mythe, quo la race de Yima et le couple de Mi'mer aient 
deja parn <d aient penple la tern* romme dans la pinpart des 
inyllies de destruction qne nous avons examines. Le mvllie 
de riiiver dn momle cliez les (lermnins et dans I’lran elail 
one lindn monde independante de rincendio. Le fen a pris nn 
developpemenl jdiis puissant qne I’biver qni s'est ensnile 
gridli'* [lar-dessns. Rails I’lran la represeiilalioii de rinceiidie 
general s’est preciseii sons la forme d'nii reiionvtdlenient dn 
momle jiar b- metal fondn, siiivant sa desirnction par cel eld- 
ineiit. Lhez les .Nornns, le renonvelbnnent ijiii devait sni\ le 
I'liiver et la submersion a ete mainlenii memo apres la ib'sl rnc- 
tiun jiar rembrasemenl. 

One les hivers universels soieiil sitnes dans I’avenir, ceia 
n’empeebe pas ijne les lienx de refuge de Yima e| de .Mimei 
n’exislent deja el ne soienl |ieu]d(“s. Les liivers ijui desolaieiil 
le .Not’d et riran c.liaqiie annee etaient des avanl-conreiirs 
de I’liiver linal, de sombres avaiil-conrenrs dont les eliis 
etaient preserves de|inis les preiniios lenijis. Lif el L|f/n;mei 
II existent pins snr la lerre depiiis I epoqne priiiiilive. 

11 v a done jd.ace pmii I iiilerprelal ion qne Rvdberg a doiiiiee 
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(If la variaiile du Codex Upsalieusis dii Vaf/HU^iicsmal, 4u : 
()!; Jutr I/m al/dr ataz : « ct ils (Lit el Lit/iraser) resleiit lii 
(dans le bocage de Miiner) a travers los ages », /. c., I, 206; 
aiissi bien quc pour I'ideo pessimiste que I’eminent niytlio- 
;:raplie sutidois croit trouvcr choz les Norrois — avec on sans 
raison, peu nous imporlo ici — quo « la separation de Lif et 
Lii/naser d’avec lenr generation et leur reclusion dans Ic 
bocage de Mimer doivent avoir precede les catastrophes des 
premiers temps » (qui sont, d’apres Rydberg, les commence¬ 
ments de la guerre du monde). « Sans cela il n’y aiirait pas 
I'U de garantie, que les generations du renouvidlemeiit n he- 
rilasseut pas des defauts et des im|ierfections des g(uieratinns 
actmdles ■>. Le temps primordial et le tenqis linal sont les 
foyers de I'ideal. 

fji' ii/iNvi'iiit sdIciI. —La nouvelle raci*surla nouvidle terre 
'era eclairee par tin nouveau soleil, ne de i’aucien soleil, 
romme on I’u constate apri-s des eeli[ises dii sideil : 

Alfr(;0idi (u I’eclat des elfs », nom du soleil) domic 
naissanoe 
a uue fillc.' 

avant d'etre detruile 
par le loiip I’ciirer. 

Cette lille suivra 
les routes de sa mi're 

(piand les dieux mourroul [Wi/jinijtiirsimi/, ',7]'. 

II esi evident ijiie le nouveau soleil apparlient an mytlu' 
(1(5 rembrastunent, non iicelui du grand liivt'r. C'li'lail dans le 
]iremier de ces deux mvlbes ([tie nous avons eiiteiidu parler 
(le la destruction du soleil actuel. (tii voit comment les deux 
myllies se sont enlrelaci's. 

fji /ill i/rs illrii.r. — .lusqu’iei nous avons trouve des ana¬ 
logies (In mvllie eddiijue de la lin du inomb'. Mais le dernier 


i’on.'i (Icllor 
hcrr a III ''/mlI, 

/(((■ haii.i l'■Mr(•r I (l e, 

s('l -k.ll I /(.I, 

/) I- I'i'. I ll 

111 In llll'■(■ in Cl 


t. 



220 


L\ VIP: rrTr'UF: D’APRf-S LP ArAZDEISMR 


vei'spt lie la str(tplie repetee trois fois dans « I’oracle de la snr- 
ciere <■ Cdnlieiil iiii pioiiveau trait fondaniental, (pie nous 
n'avons reiuoinli-e nnlli' pari. La lin dn nionde S(‘ rattaclio, 
stdon 1 hdd.i, an « deslin dcs dieiix c’elait la findp^ dirux, 
raifiuti'id;^ ipii devint plus tard rai/iian'ikr, a le crepuscnle des 
dieux a on plutut <( I’eclipso des diciix » [Lolutxe>i)ia, les 

dieiix devant mourir avec I'ancienne terre. On ne pent pas 
atlribner cetto idee senlement aux aiitonrs de la Vijlospa et de 
la Gvlfasinning. Oar I’antiipio Edda en est remplie [VafJ)n’iJ)- 
nr-<n/ad, ,;ii; [ialdr-> dmumar, 14; Grinmcsnail, 4, etc.). 

Oela sienifie-l-il qne les Ases, les dienx, aiont sncconibe 
dans le combat quo leur a livre le dien dn cbristianisme? La 
bn des di(‘nx semble Irop enracinei' dans la ]diilosopliie eddi- 
([iie pnnr deriver d’nne inllnence cbretienne. Le nouveau dieu, 
rOternid, le Dien siipi^rienr, I’Edda sans donto I'a einprnnb* 
an cbristiauisme. Mais il ne s’ensuit pas quo la decadence des 
dieux dans le mylbe du monde soil sortie de la foi cbnjlienne, 
ils n’lHaient pas de toute (Aornite. De mi'ine qne les Asnras 
de r I ndo, les Daevas de I'lranel les Titans do la Greco etuient 
d'anciens dieux dont la puissance avait etc renversee ou 
bieti fut i'e”'ard('-e comme inauvaise, les /nirses avaiimt pos- 
seib'; le pouvoir avant les Ases. Niille pari, pas nn'ine 
d.ius les Indes, le nouveau gouvernement n’acijuit une 
puissance aus^i decidtie el aussi irrevocable ijue dans ITran 
oil le (( rrlis sayi! Seigneur <> rassiMiibla en lui loule I,a 
puissance (In cercle des dieux el reunil les forci's de la vie 
jioiir combalire et vainria* reunemi beredilaii'e. Les/l'ilans 
et les ei'auts avaieiit eiinscM'va'! ipielque chose de leur au- 
cienne el daugereus(‘ aiilorile. La laivolte bouillouuail sous 
I I H \ inpe el sous le 1 1 oue des ses. Deri'ii'i'i* eiix se I roll va ien t 
les .Miiii’.ii el les Aoriies'. (Juidques pbi'moini'iies dans I'bis- 
loire de la ndigioii grecipie nous aideni it conipreudre com- 
ineiil la d('•(■adence des dieux pouvail devenir nil doi; me cliez 
les Seplentrionau.x, ii une epotpie oil di'-ja sans rinlliieiice du 

1. S. I’.iieec M'lil preiiNcr li- lien lii'|(iri(|i.. .\oriies dr-, [mriiK'-- 

-iir lleiec el les I’arcar di- la lei^ende l.'iliiie -iir Mrli’.'irer, lli li/rilil.ti-rih i 

art! .le/d/v E’I’I'I, [1. ‘I.") ss. Crl.i lie veiit |i,i- iliir l,'^ .Xri lies . . . 

tent eidieres im eiii|irimt. 
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clu’istianismo la culture iutcllectucllect uii certain sceptirisme 
die/, les jilu'^ iuslruils avaient alfaibli Ic pouvoir des Ases 
sur les esprils. Lnke pnuvail prononccr des paroles injurieuses 
aux dieux el aiix di'esses sans etrc piini. Le dieu de l lrau 
devait vivre pendant les siecies; il ne nous seudjle pas de nos 
jours memo prel a ahdiquer, taudis ijne reiix du Veda, de 
1 Edda el des (Irecs etaient condamnes a disparailre. Dans 
le in\ the norrois rieii ne manque jionr que la tin physiijue du 
moiide soil complete, meiue pas les dieux. lls jieriront avec 
leurmunde, aussi Lien (|ue les i^eants i>iil peri dans ie sang 
d’Ymer, qui ilelruisit rancien munde, leur monde a eux'. 


i.ONCLUSION 

De renseniblo de loutes le.s traditions que nous avons reunies 
pour eclairer la signilicalion du ni} the de Yima, nous sommes 
amenes a conslaler iiu’il n'y avail la an fond qii’unc fm du 
niondc p/ii/sii/uf <i tine conlinaation de la eie du monde san< 
ectrihutiun uuu'u.e el feiirpeuse. 

Latin dn monde, dans le passe on dans le present, jieul elre 
motivee par la perversile des bommes. Mais ; 

D Cela n'arrive j.ioiMt loujours. Cette idee de sanction n'ap- 
parlient pas a I’essence de ces mytlies. 

2“ I’uis il faut remarquer que le cluitimeul lomlie ea /)ui<^e 
sans distinction sur les bons comme sur les mauvais. .\Ienie 
si ie saint lie queiques eius est altribue a ieur |)iete, on voit 
bien que ieurpiele n’en etail pas la raison originaire el carac- 
lerislique. 

Le hut n C^l jiu^ de i ik ompe/uer (/ueu/iies /tdi'd(‘< )nul'’ 
de I'EiU'i.Kn Lv Norvi i.EF I'EiuiE. Daiis ces m\ tiles l iiomme 
lui-meme ainsi (jiie la religion et la piele qui lui soul 
[iiaqires sent encore Ires secondaires a cole de la siiuve- 
laiue puissance de la nalme. Ce qii’il y a de brutal et de ca- 

1 . Il.-m- iiiii'liiiie^-iiu.'^ ill'- ,1111’ii'imi'- ciNili-atioii- Je l'Ami'ri'|iii' ci'ii- 
Irale I'l ailli'iu'.s noii' liiiiiMiii- I'ealeniiMil ile- .•illiisinii- l iili'i' q ip Ip- 
liiPiiN nut |.iili^ t'puiiilacp it ,uUrc' iliMiiitps i|ui n'-iiaieiit a\aiil I'liiiln' 
acluel du monde. 
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pricieux en cllo ne pout etre completemenl surmoiile, ot 
rvslc au contrairc Ic principal, mcmc si la religion s’ell'orce 
d’cn donnor une explication morale. Lesfins dn moude telles 
(pie eelles ipii nous onl occnpes dans ce chapitre ne coinpor- 
leul pas de jugement propremenl dit. ui parmi les vivanls, ni 
jiarnii les morts, il n’v a ni examen ni separation. 11 faiil une 
nouvelle race d'hommes sur la nouvello lerre. (Jne (jnelijues 
liiiinines de la race delruile soient preserves dans le Vara de 
^ ima ou ailleurs pour perpeluer la vie apri's la uiort du nioiide 
actuel, ce n’est pas ponr eux-nienies, ni pour I'ordre niorai 
du motide, mais en vuc du mondo nouveau et de la race 
noiividle. Les homines aussi hien ijne les dieux sont encore 
en lin de compte souniis aux forces de la nature. Lr pi>int, ilc 
vuc iifituristc cl pJujsifjuc ('xclnt ou hicn domiuc Ic point dr 
vue moral rt rcldjicux dan< ecs mijthrs. 
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LES ESCHATOLOGIES ■ LA FIN ET LA NOUVELLE VIE DU 
MONDE ET DE L’HUMANITE- CONCUES AU POINT DE 
VUE RELIGIEUX ET MORAL 


I i; \-.()Ki,itKi I 


Cliuz nil si'iil di'S [u'U[il''s iiiili)-;;i'rniaius, Ic inylh.' do I in- 
cuiidio (111 iiKiiidc a (ilii coiuplidcinoiit mis an stn'vn'i* dc la ro- 
liiiion. L(‘ ma/.dd'isniL' s’osl miipard do coUe docirine, indide- 
iiaile ail jioinl do vne reliiiii’iix i,d moral, 1 a rallacliil'e ;i imc 
clirunnlDiiic (ht nmndr, y a ajonlo nw rcsun-rcfion- ol iin yio/o- 
Dicnt et, ainsi, a Iransl'ormu le mvllio iialnrislo do rombraso- 
monl dll monde, d(‘ manioro a on fairo Ic Init rat I'liinrl, i-rli- 
ijii'ii r rt mitral^ dr F rrnl at inn dn nnindr rt dr la rnrr hainainr, 
data Irar rn^rni'dr rt d>’ clia'iiir rtr rn partiraln r. 

Dans iiolro Avosta iiclnol, il n'\ a (|no do ooiiitoh indica¬ 
tions I'olalivos an\ clmsos linalos bus d(‘ la V(“nno d Aslviil- 
.Mol.i on Saii>\anl. an lAirvardiii Vast, lo, 1211 ol an Zani\;it 
Vast, lit, S'.) ss. 
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Dans le Yast, 129, on invoqiie Aslvalarala « quisera 
appele le victorieux Sao>yant (le bieufailenr), et Aslvalerola 
(celui (pii fait relever les corps); « bienfaitour >■, parce qu’il 
fait (111 bien ii lout le iiionJc coporel, « releveur lies corps », 
parce qu'ii vent rendre ipai/is>}() iiiipcrrissable le inonde cor- 
poiel Le 1 !>, jiarle dn .rrai\//iaJi , lYclat roval, la yloiro 

visible,crc'ee par Ma/.da,ipii (v.SU,92-!J.'n,a la lin, sera avec » le 
\iel(ii ieux Saosvant et ses anli es conqiaenuns lesaides de 
Saosyantpipiand il fera piaryresser i/rnsjni) le moiule, dildivre 
de la vieillesse, de la inort, de la curriiplion et de la llijtris- 
suri', tijnjiriirs vivaiil, l((iij(nirs s'aceroissanl, smiverain a sa 
volonlij; alors les niorls ressnsciteronl (irisla j)aiti nsjliishit), 
riiiiinortalitii viendi'a aux vivants el le inuiuie progressera 
selon son desir 

Nous faisous observer diijii ici les dilTerentes parties do 
I’ceuvre de Saosyant, « du bienfaitciir » du nionde : Ic monde 
r^t mioxi'/'lij, lesmovU '^onlcncorr vivants 

soiif, dnitc' d'immorlahu'. X rapproelier des paroles de I'apiMre 
I’aul ; « Nous qui vivrons el qui resteroiis snr la Icrre ii la 
venue du Seigneur, nous ne jirevieiidroiis point ceux qui sc- 
ront niiu'Is » (I T/icss., 4, lo). 

la' dernier verset (IMi) dn m('>ine Ya'-t, 19, derril la lulle 
linale onlre les arcbanges du Seigneur et les acidyles d'Anra 
Mainvu, et enlin la ruine du Ibince du nial. 

Une description beaiicouii plus delaillee se InuivMil dans le 
Uanidat Nask de I'Avesla complet; ce Nask esi perdu; niais 
line grande parlie de son ciinteiiu nous a sans doiile ide enn- 
servi'; dans le treulii'uie cbapilre du Dnndaliis qui pent ainsi 
ciunplijler notre counaissance de reselialolugie dans I’Avesla 
Ifvideinment nous manqiions des ino\ens de cunlrrder si 
chaipie iK'lail du recil du Dundaliis se Irouvail di'qa dans 
I'Avesla sassanide, de nn'me qne je n'oseiais afliriuer (|ue 
liiiis les renseigneiuents cunipbuiuMitaires ipie je lii'erai dn 
Dinkail aient appartemi a I'aneienue lilteraliire avesliipie dii 
M'lileuieul an eonmientaire peblvi, i|ue ciuinaissail rauteiir du 
Dinkart. Mais les traits prineipaux soul -aiis dnute les uu'iues. 
Amisen aviiiis une gaiantie dans les allnsiims ipn se liseni 
enciu'e dans noire Avesla acluei. 
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Les traits principaiix du recit du Bundahi.s sont les sui- 
vants' : 



Masya ct Ma^yui, les premiers hommes, sc nourrirent 
d'abord d’eau, j)iiis dc platiles, eiisuitc do lait et ile viande ; 
et de mtHTie qiie les liommes, tjuaiid le moment de leur mort 
est venu, (’essenl d’abord de manger de la viande, puis du lait, 
pnisdu pain jnsqii a cequ'ils ne se nonrrissent jilns que d ean 
avant de moiirir, do memo dans le millenaire dc Iliisetar- 
muh I’ajqjetit diminiicra, dc sorte que les hnmnies seront ras- 
sasios trois jours et trois units pour avoir goiile ile la nourri- 
ture coasacreo. Alors ils cesscront de manger de la viande et 

1. Grilco a I’autorisation qui ni'a ete accortlre par les dMeguus de 
Clarendon Press a Oxl'erd. sur la reconimandation de M. West, je pins 
reproduire ici la traduction du treutiemo cliapitre du Bundahi' par 
E. West (Sat'/'t'd Buok^ nf the Eo^t, V, Puhinvi Te-rls, I, p. 120 ss.), pour 
I'acilitor au lecteur Ic contrdlc do raiial_\se, donnee dans le toxte. Je 
garde la transcription utilisee dans les Sacred Bonks of' the East. 


Bitiuiahii, chapter XXX 

1. On the nature of the n'surreclion and luliirc existence 
it says in revelation, that, whereas Mashya and Mdshyoi, who 
grew u]) from the earth’, lirst fed upon water, then jilants, 
then milk,i'?/n/ then meat, men also, when their time ot death 
/<'<vcome, lirst desist from eating meal, then milk, then from 
hread till when ^ thev shall dit* they always feed upon water. 2. 
So, likewise, in llie milleiiuium of llusin'vfai-mah \ tiie 
strength of appetite la/i will tluis diminish, when men ir/// 
remain three days and night', in superahuudance sirihi through 
one taste of consecrated food. 5. Then they will desist IVom 

t. This chapter is luutid in all -M.SS., and has been lunnbered x\m by 
foniier translators. 

2. tire chap, xv, 2-lt;, x\\i\, 3. 

3. Headingamat, « when », iiotead uf miTn, e winch ’> ..'ce the note on 
chap. I, 71. 

V. Wiatti'ii l\liui'slii''ft,ir-ni.ih, or Klnir'in't-ui.ih, in the Biindalii', see 
chap \\\u, 8. Balinuui Yt. HI, 52. 53. 
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ils ne mangei’onl que dcs legumes ct clu lait; ensuite ils s'abs- 
lieiich'ont de legumes cl de lait pour sc iiourrir d’eau, et 
pendant dix aus avanl I’anivee de Su'.yans iSaosyant) ils vi- 
vront sans nourrilure. 

B. — La resurrection des marts, v. 4-7. 

Huand Saosyant sera venu, la resurrection aura lieu. Eii 
effet ellc sera pour le Seigueur plus facile a opercr que la 
creation. Cc qui n’elait pas ayant ele produit, pourquoi ne 
serait-ce pas possible de reproduire encore ce qui etait ? Ou 


meat food, a/id cat vegetables and milk ; afterwards, they 
abstain from milk food and abstain from vegetable food, and 
are feeding on water; and ior ton years before Sbshyaus ’ 
comes the remain without food, and do not die. 

4. After Soshyans comes they prepare the raising of the 
dead, as it says, that Zaratiisl asked of Aiiharmazd thus: 
(' Whence does a body form again, whicli the wind has car¬ 
ried and the water conveyed (vazb^)' ? ^un/how does the resur¬ 
rection occur ? » b. Aiiliarmazd answered thus: <i When through 
me the sky rtrosv* from the sulistanre of ihe ruby without 
columns, on the spiritual support of far-compassed light; 
when through me the earth aro.se, which ’ bore the material 
life, there is no maiutainer of the worldly creation but it; 
when by me the sun and the moon and stars are conducted in 
the lirmament (andarvai) of luminous bodies; when by me 
corn was created so that,scattered about in the earth, it grow 
again and returned with increase; when by me colour ^ of 


1. Sec chaps, m, 6, xwii, K. lialiinau Yl. Ill, (32. 

2. ('.(.iniparo (Veml. V, ZO) » llio water carries him li[), the water carries 
,iim (luw'ii, the water ca-ts him away i\ 

;l. Compare Mkh. i,\, 7. 

i. .Ml .^tSS. have mill, « out of », hut translators f^imcralty suppose it 
vhoukt lie mini, <■ wliicli », a-- tin; mraniu:^ nt « hroiielit nut ul material 
itc B is liy im meaub i tear. I’ci'lia|is the twu plira-e.-,, mmlil he emi'trueil 
tiiuether, thus : c there is im nth'r m.iinlainer ni' (lie wurhlU rrealioii, 
lirrmeht frnm (he material life, lhaii it ... W iinioelimanii reler- to fra- 
\ariliii \l. 9. 

u. I'lirmer translators all read rag, « \eiii, [Hire; hutit probably staink 
or rail", ■< ruloiir, ilye, as in chap, .wvii, h, hs 
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demandeia les os a I’esprit dc la lene, le sail"- a I’oau^ los 
cheveux aux planles cl la via au fan. 

D’abord los os de Gayouiart sorotil rossuscitos, puis coux do 
Mas 3 ’aet de Masyoi, ousiiile coux dii leste de rhumanite. En 
cinquanto-scpt annees, lous les niorts, pistes et impies, se 
redresseioiit a I’endroit ou la vie les a quittes. 


vai'ious kinds was created in plants ; when liy me lire was 
created in plants and other things ' without coinhuslioti ; 
when i>/ me a son was created and fashioned " in the womb 
of a mother, and the structure (pivak) severally of the skin, 
nails, blood, feet, eyes, ears and other things was produced; 
when by me legs were created for the water, so that it Hows 
away, and the cloud was created which carries the water of 
the world and rains there where it has a purpose ; when by 
me the air was created which conveys in one's eyosighl, 
through the strength of the wind, the lowermost u]>wards 
according to its will, and one is not able to grasp it with the 
baud out-stretched; each one of them, when created by me, 
was herein more difficult than causing the resurrection, for" 
it is an assistance to mo in the resurrectioti that they exist, 
when they were formed it was not (ornuinj the future nut 
of the jiast k 6. Observe that when that which was not was 
then produced, why is it not possible to produce again that 
which was? for at that lime one tviU demand the bone from 
the spirit of earth, the blood from the water, the hair from the 
plants, and the life from lire, since thci/ were delivered to 
them in the original creation- » 

7. First the bones of Gaybmari/ are roused up. then those 
of Masliya ma? Masbybi, then those of the rest of mankiiul; 
in the iifty-seven years of Sbshyans ’ tliey' prepare all the 
dead,a/n? all men stand up; whoever is righteous and whoever 
is wicked, every liutnuu creature, they rouse up from the 


1. Set! chap. x\ii, 1, 1. 

2. I’a/.. -lahtid is evidently a inisreadiin: uf I’alil. j-ristid, n formed, 
-liapeil V. WiiidiM’linuum ('oni])are.' fravai'diii Yt, 11. 22. 2 S. 

y. Here Aim i;- the t’a/aiul ol llii/,, mainanam, « for to me ■. heiiip a 
(lillercid wool from the iiderroxalive Aim, why? », ul the next §. 
t. Litcrallv, n hal becomes out of what was ». 

5. K20 otuil- Sushyan'' 
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— L(ti'iem/)ler ou loutcs choscx ^rront /vVe'/w', v, 8-11. 

A la lumiere clu soleil, dont une nioilie sera pour Gavo- 
mart et I’aulre moilie pour !o reslc de.s liommcs, I’amo el lo 
corps reconnailronl loslcurs : pere, mere, frere, femme, etc. 
Alois se liendra uuo asseiuhlee de loule I'humanile, appelee 
jiar le Itimdaliis I’assembleedu SaUastarau,oil chacuti voil se.s 
piopres aclious, bonnes el mauvaise.s. Uu bomme maiivais 
V sera aussi facile a decouvrirqu'unc brebis blanche parmi des 
brebis noires. C’est la qu’un bomme impie se plaindra dc 
sou ami jiieux ; « Pourquoi no m’a-l-il pas fait connailre, 
dans le moiulc, les bonnes actions iju'il praliijuail lui-meme? n 
Si en ellel Ic juste no I’a pas averli, cet bomme juste aura a 
subir la bonle daus I’assemblee. 


spot uhere its life departs. 8. Afterwards, when all material 
living beings assume again their bodies tmd forms, then they 
assign (bata yehabunfl) them a single class ’. !l. Of the light 
accompanying (levatman) the sun, one half will he for GAvo- 
marr/, aiuf one half will give enlightenment among the rest 
of men, so that the soul a)id body will know that this is my 
father, aud this is my mother, and this is my brother, and this 
is my wife, and these are some other of m'- nearest rela¬ 
tions. 

to. Then is the assembly of the v^ar/\AstarAn% where all 
maidvind will stand at this time ; in that assembly every one 
sees his own good deeds and his own evil deeds; (ind then, 
in that assembly, a wicked num becomes as conspicuous as a 
white sheep among those which are black. 11. In tbatassembly 
whatever righteous mnn was friend of a wicked o/ic in the 
world,'//a/the wicked complains of him who isrighleous, 
thus ; (( Why did he not make me acquainted, when in the 
worbl, with the good deeds which be practised himself ?»> 
if the who is righteous did not inform him, then it is neci's- 
sary for him to suiter shame accordingly in that assembly. » 

1. Till' plirase oli-cine, and K'O (unil- Lh.. niimnai eiic ■■ itlic 
idli.ifat lit uaity -, Imttlie iiicanuig i> prolialily that a.II forinur (lisiiiu liuii-- 
Ilf cl.i", nr cu'^te, are alinli'lied. 

WuidisrliMiami llial itniax lie,, lire a^-eMitiU nl l-adootar 

the rliiest sou of Z.o-atiid (see clia|). 5, ; |ll•rilall■^ sii|i|ii)si'd In be 

liru-iileil u\cr to liiiii as tlie fii'-l su|iruiie hieli-pritjsl after Zaratu.d’s 
death. 
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n. —troift jours dp punition on rnfpr ;peut-ptre y cst-il fait 
aussi nUu'iinn a unr rccouipc/isp particulirrp drs hominrs 
pirux dans Ip cIpI ppiidaut pps troi\ jours. Muis cpla up rpssort 
pas cdaircmpnt du lextp. La punition « dps trois /mils », 
V. 12-16. 

Aprus, ils separent I’liomme pieux de I'impie ; I’liomme 
pieiix cst mis k part pour le ciel (pjarotmdn) ot I’impie esl jete 
on enfer. Pendant trois jours et pendant trois nnits on inflige 
aux impies un cliAtiment corporel en enfer ct cc chAtiment est 
augmente parco quc Timpie doit conlempler corporollement 
lo bonheur do res trois jours an ciel. II est dit du jour ou 
J'hommo pieux estsepare do I’impie qneles larmes de chacun 
coulont jusquo sur ses jatnbes. Car lorsqu’un pore est separe 
de son fils, un frere de son frere et un ami de son ami, ils sonf- 
frent chacun pour ses propres actions et de plus ils pleurent, 
riiomme pieux pour I'impie et I’impie pour lui-meme. Car il 
pent y avoir un pero qui soit pieux et nn fils impie, il pent y 
avoir un frere qui soit pieux et un frere impie. 

En sus du sort commun a tons les impies il est parle aussi 
d’unc punition speciale a quelques-uns an ver-iet IC. Ceux 
qui ont commis des actions particuliiTcment mauvaises 


12. Afterwards, (bey set the righteous man apait from the 
wicked ; ami then the righleoiis is for heaven feaiu^/inAn), and 
they cast the wicked back to Indl. I’l. 'I’hrei' ilays a)id nights 
thev inflict punishment hodilv in hell, and then he heliolds 
bodily those thre(' davs’ happiness in heaven'. I 1. .\s il says 
that, on (he dav when (he liglileous /nan is parled from tin* 
wicked, the ti*ars of es erv one, (liereiqion, run down into/ok 
legs. 1.'!. NN lien, after thev si’t apart a lather from his consort 
fhamhar), a brother from his brother, and a fii('nd from his 

fi'iend, thev sillier, eveiw one for his own d.Is, u/id weiqi, 

the lighteoiis for the wicked, and the wicked about himself; 
foi' there may he a father who is righteous i//u/ a son wicked, 

I. As .an airgr.'U.ilien nl lii~ pnnislinicnt m tiell. [( li.ii hecii 

'iip[i(i'i‘ii that tills In-I plir.i'i' la'I'ors to tin- l■(■\v.^nl nl Hi.'rin litisui^ iii.iit, tint 
tills r.'iniint III* till’ r.isi; iinlr-.s iiMiiir lie lak.'ii in tin* sense nt .< nllier i', 
wlili'li 1' unlikely; lieNlilc', iielinliliiii; tile liappine.;.; nt III heis uniitl Im 
lie l ew .ir.l In .111 tU leiital liliiiil. 
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tols qiie Daliuk, Ic dragon bien connii, el Ic Toiiranien FrasiyAb 
el d aulres, en somme Ions ccux qui sonl margarzan. c'esl- 
a-dire ceiix qui onl cominis des peches morlels, suliironl iin 
chalimenl qu'aiicun aulre bonirne ne subit. Ce chalimenl esl 
appele la punilion « des Irois nnils », tisnun xsafuqm. 

E. — Le melal fondu de F embraannent final en m qualile d' or- 
dalie, retrihiiant et purlfant tout, v. -18-20 

Gocihar, nom qui designo probablemonl un meleore, tombe 
d'un rayon de la lime sur la lorre. Alors la delresse de la 
lerro dovienl somblablc a cello d’une brebis qu'un loup al- 
taquo. Le feu el la chaleur, prodnils par Guciliar, fnndeal le 
metal ’ dans les colliues el dans les monlagnes, et ce metal 

1. Le vorsct 17 cst une parcntliese, pnrlant des (rente coadjiileurs de 
Se-yans. 

2. Le metal appartienl au doinainc de Salvairo, en laneuc avesliciuc 
X-atlira vairya, un des Aino-ia Sponta’s. 


and there inav be one brother who is righteous and one 
wicked. 10. Those for whose peculiar deeds it is appointed, 
such as Dahakand Frasiyae of Tnr, others of this sort at 
those dosei'ving death (marg-aiv/anan), undergo a punishment 
no other men undergo; they call it « the punishment of the 
ihri'e nights', e 

17. Among his producers of the renovation of the universe, 
those rightiMjus moti of whom it is written' that they an' living, 
iifloen men and fifteen damsels, will come to the assistance 

1. Acrni’din? tn tlie Paldvi Vend. VII, 13G (p. 00, Sj).) it .ippc.-ir.s lii.U 
a person \\ Im lias coiiimittcit a inart^-ar'/an nr mortal sin. witliont [icrliirm- 
ineiiatit or renunciation ol sin tlierealter, remains m hell |il (he I'ntiire 
e.\is|ence, when lie is liroiiylit out, tietieailed three limes for each iiiortiil 
.sin iinrepeiited of, and then cast liacU into the hell |o undergo the pn- 
nislimenl tishrfmi khsharnfmi le of the llii'ce ni.ehts -m hefoi'e lie lieeonies 
ri,o|iteoiis; some say, liowmer, lliat tins piini'lmieni i' not inflicted for a 
sin.ele mortal sin. Tliis iii'riod ol tliree ni.Ldit'’ |iiini'hiiienl is ijiiite a 
dilferent mailer Ironi the Ihi-ee nivlits’Inneriiiv ol the sr,n| alciiil the 
hod\ after de.ilh, 

Z See rliaji \\i\ •>. .\s (he text '•laniL in the MSS il i- iineerl.iin 
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fondii rcste sur la tcrre conimo imc riviere. Tous les hommes 
passeront dans ce metal fondii et deviendronl purs. A rhoinme 
pieux il semble qu’il niarche dans du lait chaud, mais a I'im- 
pie il semble qu'il marche dans du metal en fusion. 

F. — L'immortalile ct le bonhctir dc tons sur la terre renoitveler 
par /e/e?/, V. 21-26, 27-28. 

Ensuile, tous les hommes eprouvent beaucoup de joie i se 
relrouver ; pere, fils,frere et ami sedemandent I’mi a I’autre 
oil ils ont ete pendant toutes ces annees et quel a ete le juge- 
ment porte sur leur ame, s’ils ont ele pieux on impies. Tous 


of S6shyans. 18. As Go/ihar* falls in the celestial sphere from 
a moonbeam on the earth, the distress of the earth becomes 
such-like as that of a sheep when a wolf falls upon it. 19. 
Afterwards, the lire and halo- melt the metal of Shalvaird, in 
the hills and mountains, and it remains on this earth like a 
river. 20. Then all nnm will pass into that melted metal and 
will become pure; when one is righteous, then it seems to 
him just as though he walks continually in warm niilk:/n// 
when wicked, then it seems to him in such manner as though, 
in the world, he walks eontiiiualiy in melted metal. 

21, Afterwards, with the greatest alfection, all men come 
together, father and son and brother and friend ask one ano¬ 
ther thus : « Where has it^ been these many years, and what 
was the judgmnent u[ion Ihv soul?hast thou been righteous or 
wicked? » 22. The first soul the body sees, it enquires (Tit 
with those words (guft). 23. All men become of one voice anti 
administer loud praise to Auharmazd and the archangels. 

21. Ai'iliarmazd completes his trork at that time, and the 
creatures become so that it is not necessary to make any 
ett'ort about them ; and among those by whom the deail ari‘ 
prejiared, it is not necessary///<?/ any elTort be made. 2.'). .‘sd- 
sbyans, with his assistants, performs a Va^i.vncc/'cnio/^y in pre- 

wtietlicr tlie fifteen <Jam«c|s arc a portion oftliese riglifcniis inimortais 
nr an aitditinn to ttieni. 

1. I’ridialily a meteor (sec rtiap. v, I). 

2. lieadiiiy kliirman; .^t('l lias « (he fii-e and anvel .4irm,in (.\v. .\ir\a- 
maii'' melt tlie metal in the hill- », ele. 

;>. KCO has n lia\e | »; |irolialil\ hi'mianili, '■ iias| Ihon ■, was the nn- 
”inal reading. 
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les hommcs‘n’ont qu’uno seulc langiie et ils aclrossent leurs 
louangcs au Seigneur el a ses arcliangcs. 

Le Seigneur, Auharmazd, lerminc et achevc alors son 
ceuvre; les creatures dcviennenl Idles qu'il n’est plus besoin 
de faire aucun effort a leur egard. 

En ressuscilanl les morts Saosyant et ses auxiliaires accom- 
plissenl nno cerenionie sacrificielle, Yazisn, danslaquelle ils 
tuent le boeuf Hadbayos. De la graisse de ce bccuf el du blanc 
Ildmils preparent le Hus.elexir de vie, qu'ils donnent ensuite 
a lous les bommes.de sortc que coux-ci dcviennenl iinmor- 
tels. 

Si quolqu’un a cu la taille d’un homme, il ressuscile sons 
la forme d’un bonime de quarante ans; si quclqu’un a ele 
petit lors de sa morl, Saosyant cl ses assistants Ini donnent 
I’dge de quinze ans. Ils rendenl ii ebaenn sa femme el ils lui 
monlrenl les enfants qu'il a eus avec sa femme. Homme cl 
femme vivent ensemble comme dans ce monde,mais ils n’en- 
gendrent pas d'cnfanls. 

Ce qni suit aux versels 27-28 sur le bonbeur au del fail en 
quebino sorte double cmploi avec la felicile snr la leire re- 
nonvelee par le feu. Li.'S deux conceptions : la felicile celeste 
el la felicile sur lanouvelle lerre,oulele unies rune ii Taulre. 


paring ihe dead they slaughbn- Ibe ox IladbayiV in that 
Ya^i.sn; from the fal of that ox and the while llum‘ thev pre- 
jiare Hush, (uul give il lo all met), and all men become im¬ 
mortal for ever and everlasting. 21!. This, loo, it says, that 
whoever has been lhi‘ size of a man, they restore him then 
with an agi' of forty ytuars; they who have been little u'hrn 
not dead, they restore Ihim with an age of fifteen vi‘ars ; and 
they give every one ///s wib*, and show h'nn his cliihlren with 
the wife; so they act ;is now in the world, but then' is no be¬ 
getting of chihlren. 

27. Afterwards, Sosbyans iin<l his ussis/mits order of the 
creator .y'lliarmazd, eive every man the rewaril .and recom- 
penst! suitable to ///v ileeds; this is even the i ieI,|,,xis- 
tence ^ait) where il is said that they cou\e\ hiin to parailise 

1. Sec ctLlfi. MX, 1.‘). 

2. Sue tli.lp, WMi, 
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Saosyanl et scs coacljuleiirs, par orrlre dii Creatonr.donnent 
a rliaqiie homme la rerompcnso cl Ic salaiic ijii'il merile. 
Cost Ic veritable regne de la piele qni commence mainlenant. 
Le corps mem.e cst requ dans Ic paradis,r«/^/.s-/,et dans le ciel, 
f/arolmnn^ dii Seigneur; la vie y devient nn progres eternel. 

Celui qui n’a pas accompli de sacrifices (vast) et n’a pas 
ordonne de Gitixiril et n'a pas donne d’habits comme don 
equitable, sera nu an ciel. .Mors il accomplira le cube, vast, ii 
Aubarmazd et les anges celestes luidonneront un habit. 


(vahi.st), and the beaven (gar6</m;\n) of .^iibarmazd takes up 
the body (kerp) as itself requires; with that assistance he con- 
tinuallv advances fni' ever and everlasting. 28. This, too, it 
says, that whoever has jierformed no worship (vast), and has 
ordened no Geli-kbarbi'and has bestowed no clothes as a 
righteous gift, is naked there; and he performs the worship 
(ya.sl) of .\Ciharmazd, and the heavenly angels * provide him 
the use of his clothing. 

t. The .''ad-dar Itmiilahi.s’ 'ays tliat l)y (loli-UliarW « heaven is purcha¬ 
sed in the world, and one’s own place brought to liand in lieavcn «. The 
Kivayat of Daslnr Harzu (as quoted in MS. 'jy of liombay L'nivei iitv Parsi 
Collectioni gives the I'olh'iwing details in Persian : « To celebrate ricli- 
kharid it is necessary that two herbads (priests) perform the Nabar and 
vvith each klishm'mian which lliey pray it is fit an'i necessary that lioth 
lierbads have had the .Natiar : and the first day they recite the ISunaliar 
.vaol, and consecrate the IVdnaljar diOn and the .Nrinabar afringan which 
tliey recite in eacdi r,ah; in llie ll.'oan (iah it is necessary to nwite frava- 
r.'uic I'as in Yas. Ill, 'J1 W, to cnd\ alnn-aha nia/dan racvati'i (as in .\uliar- 
nia/d Yt. 0 , to) frasastayacAa, llien ^as. Ill, 2.Y\V.,XVII, l-aSSp.. ashein 
vohi’i thrice, afrinaini kh'liathryaii (as in .Yfring.in T, li, to end). The 
second day the SrOsli va.vl and Si’Ash drOn and airing,'in are to be recileci; 
and tile third day it is neci’S'.iry to recite the Sii'ozah ya.st, thi‘ SirA/ali 
diAn and airing,'in dahimin, and it is needful to rec ite tlie second and 
third afring.'ins in each (i.ih, and cacti day to consecrate the har'om and 
(Iron afresh willi seven twigs, .;o tliat it may not be inoll'ective, » 

i. P.iz. gehanis proliably a misreadinic of Paid, vazd.'in as neillier» the 
spirit of the world », nor i, the' spirit of the (ialis >■ is a hkidy |ilirase. It 
i' pos'ihh', however, that nainAk cell.ill is a niisre iding of min aivyah.'ui 
It Ironi the girdle. ■>, and we 'lioiild Iraii'lale as hdlow's ; and oiil of its 
girdle (that is the kfisti of the barsom nsed in the eeremonv' he produces 
the elliwt of his clothing 
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(i. — L'anr'inti'i'icmfut do la paissanco da mnl, la purification 
do frnfcr ot lo ronoavollcment do la lerre ait hioijon da me¬ 
tal fundu par I'incendie iinh'erhofw 29-33. 

AuhaimazJ frappe le Mauvais Esprit; Voliiiman frappe Ako- 
man ; A>avahi,sl, Andar; Satvairo, Savar; Spendarmat, Ta- 
rumat; Horvadat et Amcrudat, Tainjv et Zairik; la Parole 
vraio, la Parole maiivaiso; Sros, Aesm. A la fin de cette lutte 
deux ennomis sculcment restent debout; Aharman et Az, 
lo demon de la voracite (Az veut dire aiissi « serpent »). Le Sei¬ 
gneur vient dans le monde lui-meme on qualite de zuta, archi- 
pretro du sacrifice, et Sros comme raspi, pretre adjoint; le 
Seigneur tient la ccinturo sacree, kosli, a la main. Vaincus 
par la formule de kosti, Aharman, le Mauvais Esprit, et Az 
agissent tres faihlement. Lour sort final est depeint en des 


29. Afterwards, Auharmazd seizes on ' the evil spirit, 
Vohumaii on .\koman *, AshavahiA on Andar’, Sliatvairo on 
STivar,Spendarmar/ on Taromat who is Naunghas*, Ilorvadai/ 
and Ameroda'^/ on Tairea and Ziiii iX: % true-speaking on what 
is evil-speaking, Srosh on ,\eshm 30. Then two fiends 
remain at largo, Aharman ' and A; k Aiihamiazd comes to 
the world, himself the Zota and Srosh the Haspi %and holds 

1. lii'tiart ol vakhditiui, '< sci/e on wo sliould proli:dil\ roail \,i- 
noiut, i< smite », n< in llie parallel pa'-apes inenlionoil bolow. 

2. Compare Zamvid Yt. bO. C.ieli arcli.uieci .-cc cluip i, 2"), 2'' here 
seizes the areh-lieiiil tsee cha|i. i, 27, xwin, 7-!2) who is hi- special np- 
poneiil. 

Here written Pdz. Inilor. Compare Palilavi Yas. .XLVII, 1. « Wlien 
amoiiv the creation, in llie fill lire existence, rielitcoiisiiess .smili'j, (li,. 
liciiil, A.shaxahi't smihs Imlar, » 

Written .V.ikahe'/ in ciia|i. i, 27. And .Naikivas in ehap. xxmii, to, 
wliei'e ho is ili'serihcd ns a (iislim l demon fiMin Tarniiiat in ,\x\nr, I'l. 

."i. Here written Taive and Zari/.. 

(j. See chap. .\,x\iii, t.7-17. 

7. ComparinirS 20 willi S .'to it is not very clear wlielher the aiillior of 
Ihe Hiindaliis eoii'ideri'd Aiiarman and the rvil -pin! as [hr same nr dill'e- 
reiit dmiioii-, rom|iare al'O eliap. xwiii, l-Gwilh 'i0, 11, 

S See I'll,'Ip. \\viii, 27. 

0. The Zi'ila I' Ihe eliief idlieialiiiv prie-l in ,dl eiTeiiionies, and the 
l!,i-pf i- the a^istaiit priest. 
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tormos semblalilps : 1“ lo Maiivais Esprit retourno dans les 
tenebres el dans robscurild par lememe passago par loqncd il 
a fail autrefois irruption dans lo ciol (v. 30 /n. Le Seigneur 
met la cavorne uit il s'est enfni,dans le metal fondu,il ramene 
lo pays de I’enfer pour relargissemcnt de la terre (32 a). 
2“G(jcibar brule le serpent (mdr), c’esl-a-dire, Az, dans lemrUal 


tbe Kusti in hix band ; defeated by Ibe Kusli' formula Ibe 
resources of tbe evil spirit and \z act most impolently, awl 
by tbe passage through which he rushed into the sky " he 
runs back to gloom darknes'^. 31. GoAubar ' burns the 
serpent (mar) * in the melted metal, and the stench and pollu¬ 
tion which were in hell are burned in that metal, and il (hell) 
becomes quite pure. 32. He (Aidiarma/d) sets the vault ' into 
which the evil spirit tied, in that metal; he brings the land 
of hell back for the enlargement of the world : the renova¬ 
tion arises in the universe bv/</s will,a/n/ the world is immor¬ 
tal for ever and everlasting. 

33. This, loo, it says, that llus earth becomes an icoless g 


1. Tlic words zakg, h.uii, tor an g.’hani, are probably a mi.sivading of 
aivyali.in, « the kt'isli or sacred thread-girdle », wliich i-' lied round 
tile waist ilia peculiar niannor, diirinv (lie recital of a particular Inrniula, 
in wliicli Ai'iliarma/d i- blesscit and Abarninn nndttie demons art' cursed. 

See cliap. lit, 10-1'2. 

3. Sec s ns and chap. \, t. 

i. Probably referring to \z wliicl) means lioth « gii'cdiness „ and 
« serpent " It is. however, [los^ihle to read (luAiliar tlie sei'iienl Imrns 
in », etc., and there can be iiodonid llial (loAiliar is represented as a nia- 
levolenl being. 

Or, perliaps, « liidine-plare ». Compai'insr K20 and M6 together llie 
wont seems to In' ab'nn, wliicli mi\ tie compared with lleli. « a 

\aiilt », or cliald. ' a percli »; il it. may, lio\\e\er, he '..ih'im. 

wliicii may be traced lo i:"iV '• to conceal >>. In tlic old MSS it is ceitainli 
not shOlman. « liell wlhel' is an emendation due to tlie modern ro|i\ in 
I’ari'. 

Cl. (ir, ' to tlie [irospciily ef liie world. i> 

7. Former translators n'ad aiiliikliar, « nndelileil >i, lull this iloi's ne| 
suit the Patilaii urtliograpin sa well as anbas.ir, <i iceles^ •> (enmpare 
Pers. ha^ai', kliasar, or ktias.ir, ice «■; cedd and ice, lieiiw prodiicial li\ 
the e\il s|iirit, will disappear willi tiim. 
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fondii, pL la puanleur el la corruption de I’enfer sont consu- 
niees par le metal, I’eufer devient tout a fait pur (v. 3i). 

Alors la renovation de I’linivers est eiifin realisee par la 
volonte de Auharmazd, el le monde esl eternel pour loujours. 

La torro devient une plaine sans glace et sans pentes; meme 
la montagne, dont le sommel est le soutien du pent Cinvat, 
seraabaissee etelle n’exislera plus. 


L’origine de celle escbalologie esl facile a decouvrir, elle 
est conlenue dans le mythe de Tincendie universrl. Au pre¬ 
mier coup d’ceil, nous voyons que D, la punition parliculiere 
(peut-etre aussi une recompense bien definie) manque de lien 
avec le reste. II suflit de lire les versets I-H, 17-26, 29-33, a 
la suite les iius lies autres. Nous avons deja appris a conuaitre, 
dans le chapitre *i, I’ingeniosile de la theologio mazdeenne 
dans I’invention des divers degres de recompense et de chali- 
meul. Laissons aussi de cote C, I’assemblee du jugemenl. 
Celle reunion, aussi bien que la punition purillcatrice et la 
recompense doul nous venous de parler, font double emploi 
avec E, le metal fondu qui revele les pieu.x cl les impies, qui 
rejouit les premiers el qui lourmenle les seconds. A n'est 
qu'uno introduction, et 15, I’leuvre du << releveur du corps)), a 
pour but de faire parliciper tons les liommos, sans e.xfr-plion, 
a lafindii monde. Que resle-l-il mainteuant dans E, F, 11, si ci* 
n'est I'antique iueendie du monde el ce qui en est la conse¬ 
quence : I’anrienne lerre consumee el la nouvelle lerre reimu- 
velee par le feu, non comme cbez les Germains, oil idle e = t 
delriiite par le feu el renouvidee par I’eaii. Sur la croyance 


slojieless plain*; even llie mountain', v hose summit is iho 
support ot the A'invar /ov7/yc, Ibev keep down, find il nd// uol 
exist. 

1. I’.i/, .■■uirnaii is a iiiisrcailiin; ol'I’alil. ii.'imi'm, -n tin- ii'ailintr is an- 
sip (roiiip.'ii'i' t’rrs. ,ili) Ii.'imi’m. .Moiilltaiils, lifinL' llic wurk ul'tlieioi] 
p[iii it, ili = n|ipear witli liim, 

C. Jiak.i'/-i-l),iifik, SIS’ rliap. XII, 7. 
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populaire indo-germaine do la disparilioii du mondc ot de 
son renouvellenicul par le feu, s’est forniec laiiotion de la fm 
du monde parlicuUere au mazdeisnic, c’cst-a-dire I’idee do la 
liquefaclion du monde intcrpretee relu^icitscment- Lc metal 
fondu de la lerre devienl une ordalic, uu jugemenl de Dieu. 
Dfiifi I'incendte da monde, dans la liquefaction du metal, lc 
coupahle el I'innocent sunt dccouccrts, lc picux cst recompense, 
et I'impic puni. Telle est la predication des auleuis des tia- 
thas‘. L’aiicieime sagesse chrelienne savait que la tradition 
d’uu inceudie du monde elail Ires antique en Iran. Lactance 
[bic. Inst., 7, 181 rapporle cette tradition a “ llyslaspes, Mc- 
dorum rex antiqiiissimus »". 


1. — L escbalolojjie des, Gullias. 

De toutes les parties do TAvesla, il n'y en a pas qui soil, 
plus (jue les Gathas, romplic do la pensee de la lin du monde. 
Cependant, cette doctrine ne ressemble pas a celle du chris- 
tianisme primitif. Dans I’Avesta la lin du monde n’est pas im- 
minenle achaque jour ot a chaque heure. La sanction du pout, 
apres la mort de I’individu, est nn element plus ancion de la 
piete mazdeenne (lue le jugement general (chap. !i). Lo pout 
Cinvalel la revolution du monde servenl Tun el I'aulre a lafois 

1. Xt. C. P. Tide soutt nt une autre opinion; il rstime quo le doginc d'uno 
ordalio a la lin du luoudo no so Irouie dans los Gallias qu’on gerniu. 
u l.a separation on douN partius. I'opposition des ri\au\, qui luttent, ne 
siirniiionl i|uo la lulte entre les adorateurs de Ma/da el reux des IJaiHa' ■ 
eo n’est ipio plus lanl Hu’en e>l sorli un dogine esrlialologique •>. Gc- 
:,rkicilenis van ilcn God-.d'nnst in de Owlheid, It, p, 135. I.'exposition que 
nous allons faire tend a [irouver, au conlraire, que renibrasLunent el 
I ordalio de la tin du monde out ele de plus en plus refoules dans le 
dexeloiqienient de la doclrino. tin tons ca^, qiioi qu'il on soil des pa'<ages 
des (iatlias, interpn'li's autrenient par lc saxaul liollandais, le dexelop- 
pcnuuit, que jc vais tracer, deineure neaninoins. Car il n’x a [las de 
doute quo I'embrasenienl linal soil le plusancicn trait populaire de res¬ 
ell.itniogic ina/.di'L'nne. 

M Zaidlliustra'f, dii'drnic ri ijiinhntj th>- .son/, dan- Tie 

Ilf till’ li'iijal A'/n/o; .S--cn(i/. IsvU, juin, p. (>10, dcMgue la iloelnn,' esci..i- 
tologiqiie ib'sCalluis par ecllo e\[)re'>iou ; I’ln-dnli,' liuitn' dr la rr'Ur- 
rcctinn > 1 . 

2. f. Windisrlimanu, Inc. cit., p. 250. 
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(le consolation ot de menace dans la predication des Galhas. 
L'attente du jugemcnl du pout Cinvat comme celle dn « long 
bonheur » du ciel ne font pas disparaitre I’idee de la iin du 
monde. « Dis-moi, toi (jui sais, d Seigneur, avant quo le pont 
du monde ne s’etende devant moi, comment le fidele vaincra 
rimpio. G'est la la bonne perfection (d/ivra/is, de d, a, et 
Lar, faire : prepai’ation, Taction do rcndre prel) connue du 
monde » (Fs. 4o, 2). La tin du monde n'est pas seulement la 
« perfection » ou « la dcrniere cbose du monde » [a/'i/taits 
updinom, 4o, 3), » la derni'erc evolution du monde » [apdine 
m'lhdui nrvuhf}, ol, 6', etc.), ou « la dcrniere evolution de la 
creation » [damois to'cahr apjrne, A‘3, o), mais c’est aussi ce 
qu'il y a de plus grand au monde {vhpj mazistam, 33, o), « la 
grande affaire » {)naza yiu'iho, 30, 21. « la plus grande des af¬ 
faires)* [mdziitani ydnhnm, 30, 2; 33, 7). 

L. oeuvre du Seigneur. — l*our Ics Gatbas, la fin du monde 
conlient un chulimcnl par le feii, un jugemont do Dieii, de la 
memo especoquc celui qui cstnedanslacroyance populaireel 
qiii a ete adopte et souvent employe par lareligiou mazdeenne. 
G'est on so soumottanl a Tepreuve du metal fondu, var/itraiiy, 
qu'Alurpitt, le fits de Maraspeiid, a prouve la verile do la 
religion coutre los inlideloset les beretiques sous le regne de 
.'^alipuhr II, 309-379 apres J.-G. L'ordalie du feu au moyen du 
metal fondu est, selon les Galhas, employee dans co monde 
(31,3, 19, etc.";- niemo a la liu du nnmdo, comme dans 
le monde actuel d'apres Topiuion pojjiilaire, il y aura par le 
memo moyen separation outre les adoraleurs de Mazda et les 
sectaleurs des fausses croyances. Avec son « feu rouge » ou 
« tlambaul » {dOrd snxrd) le Seigneur decide outre les deax 
adeemaires {/•dndiljyd) au moyen du metal fondu [aijunlid 

1. Jo no >;eii’ai< in’.i'' 0 (;iur a I’opinioii o.xijriiiii'u [lar ly W ilholni ilaii.-, >a 
li aiJiictioii cl (Ians son (;onniienlaiie do la i'uUhn Vnhu.i ,laiis les 

Ml ('ll. lie il'irlez, |). LiS.j, a. .savoir ([uo</o('lei/i.i/e, ui i iic-.i' (Ynsnn, 

51, no ilr'icnerail pas la (in ilii tiiondi', le- clio'e' e'ciiatoloL'iiiues 
pi’opreiiicill dite-, niai' lo deecs do rindoidn, « l.eim ,\ii'caii,:;i( des I.c- 
lieiis ’I. Ucla inc soinlilc jurcr a\oc toutc la tlieolocie des (,,iUi,is. 

g. I.o Itinkai't l’ap[di(iiic ici a la \ie apre- la laorl el noii.i la resurrection, 
coniine le \oudrait Dannesleler, A. M. 3. \Xl, ji. '.jot, note g.s. 
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xsti.slf')) dans Irs deux mondes (aide ahvd/iu) en faisanl uti 
signe [daxitom dxlvui, 31, 9). Ceia arrivera « pour blessor rioi- 
pie ot pour faire du bien au juste » (31, 9). La recompeuse est 
determineo. A la derniero revolution do la creation « le nial 
■sera le lot du mechant, la bonne felicite, celui do rhonime de 
bien » (43, 3). L’essentiel, c’eslque « Asa, la Piete, frappera 
Druj, le demon du mensouge, quaiul ce qiPon dit etre le 
mensonge [daihitdiia fraoxtd) arrivera pour les demons aussi 
bien quo pour les homines, avec immortalile » (43, 1) Le 
jiechcur obtiendra ce qui a ete predit... Cos pecheurs n’onl 
par connaissance « du chatimenl qui les frappera «, « le fa- 
meux, rexcelleiit metal » (srdri xcaetid at/a/thd, 32, C-7). Le 
poetc gathiquo n’ignoro pas ce chatimciit final des desobeis- 
sants. « Celui qui n’accorde pas de recompense a celui qui la 
merite, a I'liomme qui lui a douneles paroles cxacles (le prelre 
qui fait les sacrifices ot qui enseigne) quelle est sa puuitiou 
pour cola ici-bas d'abord? Jc sais quel est Ic dernier cbali- 
timent qu'il recevra » (44, 19). 

L’ideal des chautres dos Galbas so realisera : a Lors de 
revolution (iiuale), toi, bienfaisant esprit, lu viendras, loi, tres 
Sago, avec la Puissance (A'si/O/'d), et le Bon Esprit (I’o/id ena- 
nau/id), par les actions duqiiel les etres prosperent dans la Piete 
(.4sd); un mailre spirituel (ratus) les iusti'uira dans la Juslesse 
[Avenailis'], uu mailre pourvu de la Raison {Xvatjus}, que rien 
no pent tromper » (43, G). 11 s’agil de faire un bun cboix 
pour la femme aussi bien que pour riiouime. Car » au jour de 
la grande aifaire », il y aura la recompense (30, 2). L'liomme 
pieux lui-meme a besoiii d aide. « Quand vieudra ce qui est le 
plus grand de tout, j'appellerai Sraosa (rObeissance) a mun 
secours » (33, 3). Dans la Gallia aux sept chapilres qui est 
posterieure (30, 2), le feu est appele a l aide, au moment du 
grand evenoment. 

1. Maliiro ronlro ilos mots, je rapporlo d‘idcdi-~o1 d .oaoUe 

« arrisi' », au ]iri'iiiier ver'i't ile la 'lri>|ilin, non k amirjtditi (|ui [irrerde 
imuk'diatouicnt ao iiiid>; de iiii'iiu’ 'iii'' Mills (.1 ■^(toli/ .'f' the fire /.oi xut 
GiHhiis), id Danue'telt'i'dans sun ulude 'iw llaurvittiH ul A/iia/vlel, p. I-'. 
Sa traduction dans lu' Annales du ]lu^cc Cuiintet : ■■ a I’licurc ou ii n'v aura 
plus do iiiort [lour les demons in [lour les liummes », jure avoo la doctrine 
ycaeralc du inazdoisme. 
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Au dernier jour, tout sera revele a la connaissance du Sei¬ 
gneur (48, 4). L’epreuve du feu reiulra la chose tres claire. 

II est fail aussi allusion a ce que la fin du moude viendra 
avec 1 }mmortalile \ ; 30, 4). Voila des trails qui liennent 
elroilemcnt Fun a Faulre dans la doctrine de la fin du mnnde 
telle que la dnnnenl les (iallias, c'ost un jugemenl de Dieu au 
inoyen du metal fondu pour decouvrir le mal et reconipenser 
le hien (laus la destruction du moude et son renouveliement 
par le feu. 

Lojuvre des fiddles. — li faul y ajouter le second element 
siguilicatif de la llieologio des Gulhas a ]iropos de la lin du 
moude qui du resle est caracleristique du genic do FAvesla 
eulier. Les lideles conlribuenl a la realisation du grand but 
tiiial. L'expressioii de celte lacbe do la plus haute piele est la 
suivanle ; f^raidm kdrdinhdi ahitm, « ils font progresser le 
monde », mola mol: « ils font le monde on avaiil », ils travail- 
lent a I’achevenient du monde (30, 0, etc.). Le substanlif verbal 
frasokoroti, action de fairc progMosser, avancer, pcrfeclion- 
nemont, en pehlvi, fraskarl, devinl plus lard Ic nom de Facbe- 
vemcnl du monde. Dans les Galbas, parail une fois, 48, 2,^lAv- 
« Faccomplissemenl)), pour designer Fincendie du monde; 
nous n’y Irouvons pas le mol frasokarati, pas plus que I'adjeclif 
verbal frasocarolarquidesignc dans FAveslaposlerieurceux qui 
arcomplissent cello oeuvre. .\ous pourrions Iraduirc lour nom 
par un mot Ires moderne : « les homines du progies ». Mais 
dans les bymnes galbiques la peiisec et les elements de Fex- 
pressiou soul dejii formes : /os jkU-les trurtnllent a inchreement 
(hi monde. Eu celte qualile, les lideles sont designes dans les 
Galbas ct aussi dans le resle de FAvesla par le mol de « bien- 
faileur », sdosi/ant, qui n’esl point encore un nom propre, 
mais une appellation commune ainsi quo Fa ele longlemps 'le 
mol Messie. C.ommc deja Windisebmann {Milhni, p. 7'J) d 
.Spiegel yCommcntar uherdas Aiv/sd, II, p. (Jl!); fotil vu, Fely- 
mologie donnee dans le Vast, 18, |29 (voir plus hunt, p. 224) 
est juste. Saosyanl est le part. lul. de proliler, elre utih', 
faiie (111 hieii, « dor nul/.cud-werdende » (Spiegel). « La vie 
spiriluelle des hienfaitenrs sefaileon- 

nailrc par leurs bonnes actions, gagnera sa recompense (84, 
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13'. L’homnie pieiix « fait le bien » [mv6) au Seigneur et a 
ses saints etres (34, .3). Dans rhymnc de lamentation qiie 
Tame damnee recite pendant les trois nuits apres la mort, lo 
pretre-poelo demando au Seigneur, quand « les agrandis- 
seurs des jours » [uxsf'nt'j asnnni) viendront et quand « laraison 
des bienfaitours » 'xao^yantnm xratavo) rodressera le monde 
(4G. 3). Les princes sont appeles a etre (■- les bionfaiteurs des 
pav.s n [saoiyantu duhi/imqm, 48, 12) et a suivre les pra¬ 
tiques roligicuses, quelc Seigneur a elablies pour « le bien- 
faiteur » ‘ (u3, 2 ; cpr 43, 11). Lo mot est ainsi employe aussi 
au singulier:« Que le bienfaitour sache la benediction qui sera 
son partage » 148, 9\ quoique cela ne se rapporte pas a une 
personne determinee, au sauveur du monde par excellence, 
le Saosyant do la theologio postorieiire. 

Les Galhas n'emploient du resto jamais non plus son ancicn 
nom d’Astvalorota. Les hommes pieux travaillont ensemble a 
la delivranco du monde et a son achevement. Les chantre.s 
des Galhas no nomment jamais un bienfaitour du monde on 
particulier. Lo ratu 43, 6, oil Darmostoter suit la traduction 
pehlvic, designo seulemont lo conduclcur spirituel en gene¬ 
ral, qui dans I'avonir ideal donnora un enseignemont com- 
pletL Le passage que nous venous do ciler, 40, 3, no designe 
pas necossairoment les aides d'Aslvatorala au roaouvelbunent 
(In monde, pas plus quo les chanlres dont ii osl parle 

-8. i), IK' dtisignonl les trois Ids dc Zaralhu'.lra, comme le 
vent le conimentalour pehivi. 

Les Gathas no nomment pas les elements les plus sig'nificatifs 
de I'eschatologie posterieure. — Les Galhas n onl pas trace 
de rassombb’'e des morts a la fin du monde ni des pumtions 
et des ix’compenses suppdtimentairos dans 1 enfer et dans lo 
ciel (jni du reste soraienl en coniradiction avcc « la famcuse " 
epreiive, qui est en mt'mo temps un cli.itiinent. 

Anus (i'pronvi'rions un inteiel particidier a savoir si dtja 
les pr('‘li'es (les Galhas ensi'ignaiont la resurroclion, puis la 
]Uirifiealion el lab'diciU! de Ions. 

I. il('‘>iL;ner.'iit d’aprt'S (icMiitT i Mill', S'H'rril ./ tin' h'l^l , 

XWl, IS'.i) /.uMlIui'lra. C'dle inleri)i'''l.ili"ii u.' 'Uinl'lo p.i' !K'CL'"aiic. 
(l|ii' Y'ltii't, 13. 

Ih 
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La resurrection des corps aarait d’apres M=‘' de Ilarlez, 
ignoiee de tout I’Avesta *; les documents de I’Avesta posterieur, 
en parliculier le Yast, 10, 89’ (et non pas les Gathas), aii- 
raient counu une resurrection spirituelle et non corporelle. La 
tlieologie pehlvie aurail introduit la premiere la resi/rrectio 
carni^. Cette opinion est en contradiction absoliie avec celle 
de Darmesteter qui, tendant a faire une grande place au 
myllie de la lumiere, laisse fra.sokorali conteuir en premier 
lieu « la reanimation du mondo, la resurrection des morts ». 
« Saof^yant est avant tout celui qui rend la vie, le heros de la 
resurrection » {Ormazd et Ahriman, p. 238 s,). Une telle 
conception ne semble guere resulter de Thistoire du nom de 
Sacs van t dans le mazdeisme; le my the de la lumiere n’appa- 
rait pas dans son eschatologie. Mais Darmesteter reconnait 
avec raison, dans la resurrection, une doctrine spuciale a 
riran [loc. cit., p. 304)C II n’y a pas de douto, comme nous le 
verrons, que I’Avesta posterieur enscigne la resurrection des 
corps. Si, dans les Gclthas, on no trouve rien qui le prouve, 
rien aussi n’y contredit; nous restons done dans I’incertiludo. 
Pourlant on ne s’expliquc pas I'ardent interel des liommos 
pieux pour « le plus grand de tout », s’ils ne s'atlendent pas 
eux-memes a y prendre part. Nous avons deja vu qu’a la dilTe- 
rence des premiers ebretiens, ils ne rattendaiont pas durant 
leur vie. La resurrection peul tres bien avoir fait parlio do la 
tlieologie des pretresdes Gatlia«, quoique, dans les fragments 
de la litteraluro gathique qui nous sont parvenus, ils n'aiont 
pas eu I’occasion d’en parler. 

Ils avaient encore moins i’occasion do s’occupcr do A/ pa¬ 
ri ficationci de la fcliciti' dc tons, dans le cas oii ils reussent 
connuesAu coutrairc, uous lisons (4G, 11) quo lame du 

1. /L.? iiiujiiies du zorouMihmc, dans Ic Juurnal asialiqw^ 187M XH 
p. 2U1 ss. 

2. Comparez I.indnrr, dans Z-Al'^rhiifl der dijutsvh'-n inijvij. nlimdUi'Jh’n 
Vtrv'V'rhnf!, 1SS3, p. I3i. 

3. lie nicrnc PIlridcriT, II, p. rii)!. Pa xirillu IVdc de 

.Milhru syiidjoli.sait !a resnrreidion, .1. .)/. O'., X\M, l td. 

4. t.c rci’sct -j n e.xi^e pa.s cette intcrprrtaiiun ijnp a ip mat [>oiii‘ li' 
riiecliant et ta buniic letieite pour te bon » itiuvioiU ,, |ijv,]ii'aii dciiiier 
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mediant apios le pont Cinvat demeure dans le sejour du Druj, 

« pour loujours » [yavui vtsp/n). Mills*, Moulton* et d’autros 
pensent que Zarathustra enseignait la double retribution eler- 
nelle. Pourtant il ne me semble pas qu'il soit prouve quo Ja 
resurrection et la puriticalion de tons ne fussent pas deja con- 
uucs du temps des Galhas. Dans ce passage la pensec ne s’uc- 
cupc que de la vie apres la mort, la lin du mondo n’y est jias 
visee La publication do I'idee de la purilication et de la fe- 
licitc de tons elait opposee du rcsto an dessein qu'avaient les 
cliantres des Gathas d’cncouragcr les fideles et d'effrayer les 
desobeissants ; ils etaient done entraines a ne pas s'appesantir 
sur la croyance que les impies scraient delivres a la fin du 
mondo, si toutefois ils la connaissaient. II est impossible de 
determiner oe qu’on pensait du sort des impies, apres la fin du 
monde. i\ous no saurions cepondant oublierque dej/'t le mi/lhe 
de I'hicendie wiieenel hd-meme, comme nous favons trouve 
dans I'Edda, contient la punficationdu monde et son rcnoueel- 
lement. « Asa vaincra Druj ». La place n’existe plus pour ics 
tourmentscternels, puisque les demons seront detruits avecknir 
sejour. L’idee des Gdthasserait-clleque les impies seruntbrules 
dans le melal, tandis que les homines pieux resisleront al'e- 
preuve? Ou bien les Gathas possedaient-elles dtijii la doctrine 
gdneralc du mazddisme sur la purification des mecbanls dans 
le melal.* Les deux alternatives sent admissibles, mais de 
notre aual\se de I'ordalie de 1 incendic du monde, il resultc, 
selon moi, qu'on no pout clioisir qu’eutre ces deux (qjinions. 
Latroisieme, I’eternitedes peincs de I'enfer, est hors de cau^e; 
car aucun mal ne peut exisler sur la terre, ni sous la terre 


tour du monde ■>, c'cst-a-dire que Ics cliatimcats cesseront alors, IhiU^hhi, 
41, 6 . Il est dit plutot que « le mal >■■ 'd n |a IVdirite >> arrivcroiit 'in der- 
iiier tour du immdc. 

1. Iiii'iinii'ihh/ in (lalli'a iThc Think' i', isOl). 

2. y.nri’iislvr aii'l l^rnrl (Tin’ Tlmiln’r, ISUJ, p, p.is rs.,. 

3. y.'tr!li-'l-inhinih, VIII (\\il<i>u. Tin- l’'ir^i p, is.j ,|il 

•• I.'eilt r di'\ieiidra le [iiuqietiiid .'iqour di; celui i{ui 'C deteiiruT i de 
ci'tte loi A la Hu ile ce memo ouM'a.qc, il e<t dit que reutei' .s'idend 
sculemetit jusqu'a !a lawurrcction; ailleurs, p. 518, que '< mil iic rc^tc clcr- 
uclleiiicn! eii 'ijufTraiice ». 
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iT'fondiio, od I'icleal th^ocratique ct terreslre dcs pretrcs- 
cliaulres doviendra un fait accompli. 

La predication dos auteurs des Gatlias n'a pas cu non plus 
I'occasion de s'occupor do la cfironolo/jic dn monde. 

Quollo a pu ctre leur croyance relative a la resurrection des 
niorts. la purirication et la felicite de tons, la clironologie du 
innudr ? 11 c'st impossible do so decider a cet egard. Dans tons 
les eas cos mythes sont tres anciennement repandns dans 
riran. Comme lo monlre I’abbe Windischmann, dans ses 
Znrnd^lrhchr Studieii, ils etaient deja connus an iv'’ siecle 
avaiit .T.-C., par Theopompe, riiislorien de Philippe de Mace¬ 
doine. Dans le huitieme livre de ses Philippiques, il decrivait 
la religion de Zaratlumtra et des mages. Ce livre est perdu; 
mais Diogene de Laerte * et Aeneas de Gaza’ declarent que 
les mages, d'apres Iheopompc, cnseignaient la resurrection 
do tous les moils et rimmortalite finale des hommes. Plutar- 
que rapporlo, dans De hide et Osiride, 47 . comme etant 
(< les legendes fabuleuscs des mag'es», qu’ « un temps predes¬ 
tine viendra oil Areimanios, qiii cause la posto et la faim, 
sera tiie el vaincu par ces lleaiix, quo la tcrre deviendra plate 
el egale el quo des hommes hienheurou.K et n'ayanl qii’iino 
seule langue menoront tote meme vie et formoront une so- 
ciele unique ». Ces mots de Plulannie ne sont pas designes 
comme etant une citation liree de Theopom[!o: lout de suite 
aju’i's, il ajonle ; « Theopompe ilil (|uo. d’apres les mages, un 
de ces dicu.v [lesdeu.vadversaires' a rogue pendant irois mille 
ans, landis que raulrc elait sous sa domination; puis ils hit- 
lerent pendant trois mille ans el chaciin d’env delruisil ce 
quo raiitre avail cree. Mais a la fin TIades sera vaincu. les 
hommes seront hoiireu.v. ils n’aiiront plus hesoin de nninri- 
lure et ne porteront plus d’ombreL » Cola n'empoche pas que 

1. y.oi'-. ivaC'.'i'i'T£'7na' ■/.%-, Mivoo; to'j; avOvoTro'j: vy\ 

jo -; izzo-jz. 

1 ’ i'jzx'. r.z-.i -/oo'-o; ;/ T.iyzm vc/.prAv ni-zzyin-.z inz-v — 0 (-UO-oa-o;. 

n. I.i’v nint.; -iuiianls-enl eli-^cill-s •-rov o'; z-x\z-x ;ir,/-/vr,o-;;j;vov 0;v/ 

/y. ivinxjioO-a;-/pO/o/, -/DC/O); Tj'r/ oo i| faut lire ov/) r-hi'zi. [O’; 0:0, i.^zr.zz 
j.Op.O-;,, i-A Correction lie .Marklanil; rend 

lie— rule 1 iulei i'ictalieii iiiciniieii'e de W indi'i'liiiiann de, Sau-Naiil ou d,, 



LES ESCHATOLOdlES 


■2iy> 

lus rciiPoi^nements precedents ont pii egalemont etrc tii es dn 
livre de Tlieopompe. Et du reste, dans ce resume qu'il raii- 
porle cxprossemenl a Theopomjic, il y a non seuleinenl la 
chronologic du monde mais aussi le renouvellenient de tonics 
choses et la felicite de tous que nous fait connaitre le Bun- 
dahis, 30. Si un Grec a trouve ces dogmes de la chronologic 
du monde, de la resurrection el de la felicite dc tons repandus 
parmi les mages au iv“ sieclc, ils ont du prendre naissance 
quelques siecles avant.C’est au vu“ sieclc quo Ton pent placer. 
fill plus tai'il, Zaralhustra* el peul-etre les Gathas qui soul 
pourlant, selon tonic vraiscmblancc, considerahlemenl posle- 
ricures au prophete. 

Nous avous un temoignage encore plusancieu qui p('ul avoir 
trail a la croyance des I'erses en la resuireclion, cclui il’lle- 
rodoto (|ui dale du v''- sieclc (111, ch. Loisque Cainhyse 
apprit en Egypto que h> faux Smerdis avail souleve uue revolle 
conlro lui, il accusa I'rexapc, un de ses goneraux, de n’avoir 
point execute I'ordro qu’il lui avail donne de tuer soti frere. 
Pr(>xapo assura que I'auleur du soulevemenl ne pouvail etre 
Smerdis, » ear, dit il, je lui ai donne la sepulture de mes 
propres mains, sehni co que In m'avais commaude. Si les 
inurfs resMisritenl, altends-loi a voir aussi le, Mi-de Astyaae se 
siuilever contre loi. Mais, shl en esl du pn'-senl coiiuin' du 
passe, sois cerlaiu qu'il iir I’arrivera rieii de nniiveau ile re 
onto Ilerodole a peut-etre apjiris I’idee ih* la reMirrectinii 
dans la religion repandue parmi les Perses, ipii 1 aurait dour 
enseignee deja it I'epoque des plus aucieiis ecrils de rAvesla. 
11 est ainsi possible, meiue vraiscmhlable, mais non certain, 
que cetle doctrine a ele connue des auteurs des Gathas. 

Quoi qu’il en soit.le theme de la predication eschalidogique 
des GAlhas etait : la vicloire du Seigneur ol de la piele et les 


S.ima Kji'osaspa qm dort lonvtrini)s a\aul de preiidrt; )iarl an ii iiuiurl- 
leiiicut dll monde. Mais 'i:v/ iloil designer Aluira Ma/da iri, aii'^i liiou 
(pie dans la idira'e qui jn’eneli?. .\lor.s foil peiil carder e''T-eji.ov id 
ciiinprendre la derniere phrase, du rc|io> du Seigneur apres la Ir.okart. 

I.t^s passages dcs anciens sur Zaralhustra soul reuius a presi'iit dans 
I’lilde ouMaye, de k. V. \V. Jackson sur Zur"‘i^ht\ .Xew-Nork, 

1. Cpr -V. V. \V. Jackson, Inr.cit , p. ITi S'^. 



216 lA VIK FrXI’RE D’APRfeS LE MAZD^ISME 


rhi'itimenl^ et les recompenses dans I’ordalie do I’embrasemenl 
final. 


2. — L’eschatologie de I’Avesta posterieur. 

Dans I’Avesta posterieur el dans les recits pehlvis,qui sem- 
blent deriver d’ecrils avesliques, maintenant perdus, nous fai- 
sons la nieme division (en changeant I'ordre) ; d’un c6te 
!c< causes du drame final et ce qui deera le precede)', de I’au • 
ire le contom de la fin du monde. 

Nous Irouvons la des cliangemenls inleressants; le plus 
remarquable, c’est qiie non seulement le role d'Ahura Mazda 
a la fin du monde, mais egalement la jiarl des fulMes dans 
I'achevement du monde sonl diminues an profit de rmuvre 
accomplio par le Sauveur divin, le saosyani par preference 
avcc SOS auxiliairos. 

Surlos chapitres de I'hhtoire a)iterieure a la fin du monde 
et des causes du drame final, nous Irouvons la memo concep¬ 
tion optimisleet fortifianlc d'un developpemenl ininlerrompu 
du monde, opere par I’lcuvre de Dieu et j)ar cello des fidelos. 
L’cpuvre do Dieu est le point principal de la chronologie du 
monde; rachevement de ce monde par les homnies pieux se 
manifoslc dans la doctrine des saosyanls. 

Le contovi du drame final a roQu depiiis les Gdthas nn de- 
veloppomont remarquable; I’embrasement, d'ou procede la 
fin du monde, avec rapplicalion faile dans les Galhas : le 
ingement de Dieu par le melal foudn, s’obscurcit. Cote a cote 
avec cetlo oeuvre do Dieu par excellence, apparait cello d'un 
nvkliateur, d'un sauveur ; la resurrection, riniinortalite. le ju- 
rienienl, la retribution-, ces evcnomenls attirent et rotiennent 
tout I'inleret et, pour ce qui regardo le jugement general cl 
les nouvoanx chatiments, ils sont dans niu' certaine opposi¬ 
tion avrc la predication des Gallias. Le metal finulu da)is I’in- 
coidic du monde ne serl jdiis qm'd'une fa(;nii lout ;i fait seron- 
daire a la separation en're les pi(‘u\ el les iuipies et aii chali- 
ment du peclie, mais il sert snrlout a la pari fir,du monde 
et ,) la felicite de Urns les hojnnies. Nous constatons le memo 
developpoment, quo nous avons vu an douxieme ebapilre ; le 
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systeme developpe de la th^ologie el de I’eglise avec sos tre- 
sofs de gr4co vienl remplacer le zele convertisseur des pretros- 
chantres des Galhas. Ils sont d’accord sur un point : le Sei¬ 
gneur vaincra loules les puissances du mal. 

II est ensuite curieux de voir comment I’ancienne epopee 
heroique et le mylhe des demons et des monstres, qui se sont 
conserves, non par les ecritsdes Galhas, mais parla tradilion, 
onl ete transformes el ulilises par la theologie poslerieiire. 

a) La preparation du drains final. 

La chronologie du monde. — L’histoire dii monde a ele 
divisee en periodes par plusieurs peoples, comme nousl'avons 
vu dans le chapilre precedent. En dehors des epoques d'llero- 
dotc et d'Ovide, nous rappellons seulemcnl les kalpas, les pe- 
rindes du monde, dansl'Indeelles qualre periodes des civilisa¬ 
tions precolombieunes de I’Amerique cenlralc, periodes qui 
durent chacune des centaines ou des milliers d'anndes cl qui se 
terminenttoules parune destrucliondu monde’. Mais en dehors 
des Juifs et de lours h^ritiers spirilueis, la culture iranienne 
est la seule qui ail donn4 k revolution hislorique du monde 
un rapport veritable avec one fin, un but final du monde ayant 
un caraclere moral el religieux. 

L'espril oplimisle quo nous avons dejii Irouve dans le 
mazdeisme est ties frappanl dans sa chronologic. L’issue do 
la lulle universelle est prevue des le commencement. Deja a 
I'origine, le Seigneur recila la priere Ahuna Vairya el reussit a 
convaincro le mechant de son impuissance(Z?«nf/a/u's, i,2l s.)V 
Dans la doctrine du sacrifice, lo Seigneur a donne tons les 
moyens qui sont necessaires pour vaincre I'adversaire [Bun- 
duhi.i, 2, D). Le monde materiel qui est juste pent deja elre 


1, A. llumlioMt, Vuc^ 'It’s Curdilli-res et m inumcnts despcupli'i iniiiyvna 
de iAmerique, I, p. 107 ss. 

2. Cpr. DdlUtini, 37, G'r, 3,5. Pen de pon-ee? re\ionneiU aii^si -ouvent 
dans les ecrits pelilvis quo le trioinplic dual dn crealour. Bitnd'ihi', 6, 4 , 
Mlnoixrat, 57, G; Zdt Sparam, 5, 3, etc. 
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appole immortol 'Dinkart, IX, 32, 26)L’unite qiie la philo¬ 
sophic des Zervaniens a chcrchc a etablir a roriy inc de I’clre 
eii doiinaut an Bon el au Mediant une commune origine, Ic 
temps, y.rvan^, est enseignee sans equivoque par le mazdeisme 
entier, eii ce qui concerne la fin de I'etre^ 

Des douze mille ans* du monde,les premiers trois mille ans 
appartiennent a I’etat spirituel. Les etres ne pensaient ni ne 
rcmuaiont; ils avaieiit des corps que Ton ne pouvail tou¬ 
cher. Ils representaient la pieuse creation spirituelle [^rnai- 
mjava &ti& asaoni) 

Les epoques suivantes sont occupees par le duel d'Ahura 
Mazda et d’Aiiia Mainyu^ Mais dans la seconde epoque de 
trois mille ans, le Manvais Esprit resta dans le trouble, Dieu 
emploie ces temps a produire ses etres, en jiremier lieu Vfdui 
Mano, son meilleur soulien {Dioida/ii.i, 1, 22). Alors vivail 
riiomme primordial CcnjaMai\)ht/i [BundaJtis, 3, L el le hceuf 
primordial {Dunda/cii, 34, 1), donl le corps fut employe pour 


1. f.orsque les armcs et riiabiletc sont ogales chez les deu\ advcrsaires, 
les armes manqucnt d'abord a celui qui a commence la lutte; il finit ]iar 
rcster desarnie quand I’antre cst encore arme. Le Mauvais Esprit a coiii- 
meiictq par cnnsoquent, ie Seignoui’ doit \aincre. Ddti.-tua, 37, GO, C'e-I 
une prcu\e « logiquc » du genre de celles qui onl >ur\i a toiitcs les .-ro- 
lastiques. 

L'. Le zcrvanisuie qui devint la religion d'litat -ous Ya/aard II, 
apres J.-C., .s'aii[Uiyait siir le Ya-na, 30, 3. Dans le- I'crits de I’Aoj-La 
posterieurs, on en trouve deja le.s traces, \oir .Spiegel, Iu'ani^’'hc Altri- 
thum^kunde, II, p. 18iss. De ce que dit lierosc, que Zereoaniis ctait im 
roi, on pout conclure (Michel Ifreal, .l/cfaiiyes, 211) que le zer\aui'iiio 
existait deja au iv'' siccle axaiit J.-C. Le /.ervauisiiie si'iuble ehe accti|)le 
die/ les Parsis moderiie-. Voir le discours de Ji\anji .Mudi au I'ailemenl 
des Ileligion? a Chicago, l.s03. 

3. ,Arta Viraf namak, 5, 11, xit dans I’aiilre muiide la re,idle ,,, c//;/, 
du Sei.gneiir et de- bieiilai-ants Iiiiuuirtel- el la <■ n ui-iv,ilile >, Idi’ih 
d'.\harni,in et des di'-mons. 

i. .Maili eiiseieiiail au-si (|uo le nionde dureri:l diui/e nuile an- 
Id Ke-'ler, M'ini. 1, 313. 

.3, t'raameut de I'.Axe-la dan- le Vendid.id [lehUi. 2, go. Am., I'.VNe-ri, 
cuunai-s.ut la cliiuiiulogi ■ du iiionde. 

G. Les milleiiaires 3-S sont allrihiu's a Cancer, L-mi, V,rge, Libra, 
Scorpio, Sagittarius [lar le llundalii-, 3i. 
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creer lo mondo. Los fravasis dcs hommcs, lenrs esprils, ac- 
coplereiit do prendre des corps' comme le ineillour nioyen de 
liilter conlro lo Mechanl cl ses crealiires, pour parvenir a la 
fin ii se delivror du corps [Uuinlaid^, li, 10 s.). 

Dans la Iroisieme periodc, « l adversairo enlra cn se preci¬ 
pitant* et Gaya Marolan vecnl treuteans dans reponvanlc ». 
De lui iiaqnirent los deux premiers liommes Masya et Masyoi 
cl riiistoiro de notre race commence avec eux, Le premier 
millenaireesl occupe principalemcnl par le premierpalriarche 
YimaL II est renverse par I’ennemi liereditairc, le serpent a 
trois letes, Azl Dahaka; Alar, le fen, enl beancoup de peine a 
cmpecher celui-ci de s’emparer de I’eclat celeste des rois 
{.rvaranah, Vast. It), 40 ss.) quo j)Ossedail Yima, mais qni le 
qnitta a cause de son arrogance. Apres Mithra. qni garilaille 
xvaranali pendant le reyne dn Serpent, Ccl eclat ro\al fnt 
donne an grand lieros Tiiraelaona, on pehlvi Frclun, qni 
grace a lui frappa le dragon (} n>7n/, 0, 8 ; IV/sk, It), 37). Mais 
Azi Dahaka ne pouvait elre aneanli. Fretiin I’enchaina sur le 
mont Damavand, com mo los dieux de I’Edda out fait pour !e 
loup Feiiror. Toutc celte Iroisieme periode de trois mille ans 
est remplie par la vieillo epopee lieroique de Flran qni nous 
esl conserveo dans plusieurs Yasls el qui a ete immorlalisee 
par Firdousi. Un tie-, -.ueces.stmrs dc 'Iduviclaona elail K.n'.3- 
saspa * de la rat'e dc .'^.\m, le |dus viril el le [dus fort a[)res 
Zaialliu>tra i !l), 381. II lua nn ilragmi a comes ct 

acconqtlit un grainl iiombre d’cx[)lnils digues il’llcrcule. Farce 
qu’il avail injniie le feu, il aurail dh aller enenfer si la pricrc 
de I’ame du bunif primonlial cl de Zaratlui.'-lra ne lui avail 
permis d’enlrer dans le lieu inlermediairc ^Dlndurt, L\, lo). 

1. .sikaml, 16, if), s'.ippo-i; ,i l.i iloctriiie dc M.ini, quo le coi'ik iln itc 
d'.Miai man. 

3. nul.'iii,i-i-Is|,'ini a luic llnmilice.'oriaiiioilc \i',uiiv’ut lua/d.'ennc, It. 
U. It., XXWIl, [I. Id ' ; Si !" di.'.b'i' .ivait i-ti'' tin'', clem mi- impiii.- 
sc .^ri'.iiciil m.■ia^pc' a\i'c 1 i crcalicii. 1..‘ iiial ii.‘ p.ml ctr.. aii'Siuti i|ii’,'i 
rachcM'iut'nt dn nioiidc. 

d. Veil' ci-dt'-Mi', chaji. 3. 

. Sur li'S rapjiorts entre K.a-.isaspaet llercido, \oir E. Il.Mi'\ci', 

ijci inaniylic Mijlhcu, It, 5.S1 
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Uue tradition plus ancicnne le dote de rimmortalitd {Bunda~ 
hi^ , 20. 7). Mais a cause do son mepris pour la religion et de 
son idoialrie [Vendtdiid, i., 10), il fut blosse par Nihav, du 
[louple touranien, ennemi des Iraniens, qui lui lanca une 
tleclie, tandis qu’il dorniail dans la plaine de PesyAnsai. Le 
heri.^ tomba dans I’engourdissement. .Mais I’eclal celeste 
xvar.inab, cn pcblvi fan) dcniourc sur lui et iriunombrablos 
fravasis le gardent jusqu’aux derniers temps du monde selon 
le 13,61. Apresliii et I’interregne d'Apcqm Napat, suivit 

la famille dos Kavis,les Keanides, dont les luttos avec le roi de 
Touran Fraurasyan, en pehlvi FrAsiyAb, occupe la moilie du 
Livre des Rois de Firdousi. A la fin celui-ci liit tue par le plus 
celebre fils de la famille des Keanides, le beros national de I'lran, 
Kavi Ilnsravab, en pehlvi Kai Xosni, qui ne mourut pas, mais 
fut eiuporte dans leciel.S’il n’eul pas detriiit les temples ido- 
latres an ilelii du lac Caecasta (Frt.s/, d, 49), le lac Urumya, le 
renouvellenient du monden’eiil jamais pu avoir Wan'yMinnl.xrat, 
2, 95u Le dernier des Keanides gouverna Yistaspa pendant 
tronte ans jusqu’a cc qu'il devint le protecteur el le disciple 
de Zarathu^tra. 

Avec la revelation du propliete commence la qnatrieme et 
derniere periode de trois mille ans. Zarathustra partage on 
deu.v I’espace des six millenaires de la race bumaine*. Avec le 
millenaire do Zarathn>.lra, les temps prdsonts commencent. 
La chronologic' classique du mazdeisme, dans le Rundahis, 
fait dater Tapparition do la religion de la trentieme annee 
de Zaratluu'tra, e’est-a-dire do I'aii 272 avant la mort d'A- 
lexandre en Fan 323 avant J.-C. Avec les 35 ans qui, d’apres 
West, Pafilavi Trxls, V, xxvin ss., sont omis, le commen¬ 
cement du millenaire tomberait en I’annee 630 avant .I.-C. et 
sa fin a I’annee 370 apres .L-C. 

On pourrait croire quo le temps actuel est regarde enmme 
un melange de bien el do mal ; pourlant il n’en est rien. Les 


1 « Je I'ai ci’i'i’ dans le milieu dn tenip.s .. Car Iniit cn i[iii e.sl au 
c iilrn nst plus prdcirux et mrillnur, eta plu- d(‘\alniir », commn lu (■(eiir 
n-l an iiiiiiru du eorp', et i’lran au milieu de la terio. Sn'I^lar, 81 , i 
2. Comparez V. \V. Jackson, Znruihler, p, tTp 
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Irois dcrniers millenaires sont, d'apresle premier chapilre du 
Bundahis, caracterises par les conditions suivanles : pendant 
le premier tout va d'apres la volonle du Seigneur; pendant le 
second se melent la volonte du Seigneur et cello du Mauvais 
Esprit; pendant Ic Iroisieme qui commence a Zarathustra et 
sous lequel vit I’auteur du Bundahis, IAdversaire est renverse. 
Nous donnerons plus loin quelques explications sur le partage 
que fit le Sutkar Nask du millenaire du propliele en 4ge d’or, 
age d’argent,4ge d’acier et 4ge defer {Dinkart, IX, 8). 

Les auteurs se trouvent dans le millenaire de Zarathustra, 
le premier des trois millenaires qui forment la deriiiere des 
quatre periodes de meme duree delavie du monde. Ala finde 
chacun des trois derniers millenaires parait un des trois fils de 
Zarathusira, ne du lac Ka'^ava 19 , 92 ). D’abord est 

altendu a la fin du millenaire de Zaralhu>lra 13 , 1281 , 

Ujciyat-orota, u cclui qui fait croilre drota »', Darmesleler 
rapprochc arota du mol Sanscrit rta correspondanl quant au 
sens 4 asa dans la langue de I’Avesla : a piele ». Lo nom du 
premier signifie alors « celui qui fait croitre la piele ». Mille 
ans plus tard, doit se monlrer Uxiyal-namah, « celui qui fait 
croitre la priere ». De meme encore apres mille ans. quand 
les six millenaires de I’histoire humaine, « do Gaya Marotan 
au viclorieux Saosyant » ( Yama,^(j, 10) oui, lorsquo les douze 
mille ans do la creation, « lo long temps » [daroyom Zrvnnom, 
Yasna, 02, 3) ou « le temps longlemps souverain » (Zrvdnam 
dard'yj xvaldtam, Ni/iUjii, 1 , 81 se terminc el que « le temps 
inlini » [Zrvdnam akaranam) pendant lequel le Bon Esprit 
linefoiscrea ( Vendiddd, 19 , 9 ), recommence^parail le Iroisieme 
sauveur du monde, Aslvalarata, « le redresscur des corps », 
« celui qui met en ordre le monde corporel » ; il est un « viclo¬ 
rieux (ivca0r«v7i^)sauveur(« bic.nfaileur»,S«osyfl«/).Saosyant, 
« bienfaiteur » ou » sauveur », qui dans I’Avesta, said peul-elrc 

1. Comparez U.x'vat-urvara, \a^t, 13, 45, « celui qui fait croitre les 
pi antes ». 

2. Comparez le Grand Bundahis, Annates du Musi'e Guimcf, WII, 
p. 310 s. « l.e temps a etc sans borncs ju'qii’a la crtvation et il a ole croc 
borne jusqu'a la fin, c’esl-a-dirc jiisqu’a la reduction de Znnah-Mindi a 
rimpuissance; apr&s cela il reprendra l inrinilude a toutc eternito ». 
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dans los tcxtes posltirieurs de I’Avesla, est un nom comiiiun, 
a coniplpfemont siipplanle en pelilvi In noni avesliqun do ctdiii 
qni rcnoiividlele nionde ; Astvalorota eL Jevinut un nom propro 
constant, Sosyaiis, So.syos, Solans. Los deux sanveiirs prece¬ 
dents sont appeles, dans un des plus ancions manuscritspeblvis 
KiiO , apportii par Piask de Bombay en 1820, actnellenioat a 
Ja bibliolliLMjue de I’Lniversite de Copenliapne, Xurselar el 
Xursel-mub, ailionrs cii pebivi llusetar et Iluselar-uiuh, 
commesi le second nom n’etait qu’un prolongomcnl du pre¬ 
mier. II no pent y avoir aucun doute siir la signification du 
second des trois noms. Elle seinble a premiere vue moins cer- 
taino pour lo premier et le troisieme. Car la seconib' partie 
des mots, aroUi, aurait un sens tout dill'ereut dans les ileux 
mots : dvota sorait un substantif dans lo premier mot, egal an 
snb.stantif Sanscrit yA/, qni n'ost pa.s connii dans TAvesta; 
dans le troi'ieme nom il sorait un parlici])e du verbe nr. Cette 
dernierc etyniob)gioy'/est-a-dire I'interprelation de A'tvatarota 
comme » colni qni redresso les corps », a ete donneo par 
I’Avesta lui-memc i 13^ 129, comparez Frwjm. \Ve:iter- 
(jaard^ 4, 3). ce (jui ne jirouve pas on soi nccessaircmont qu'elle 
soit juste'. Mais rien no la contredit. Si dans le premier nom 
Ux.syat-or.ita. Ton voulait par analogie concbiro an m^nne 
sens : « eelui qui ladi've « redresso », on S(' lieni'lerait 

il ranabmie avec le I ’oil 1 adjectif \eibal se 
trullve dans la premiere et non dans la secoiide moitie dii nml. 
Le sens A'Cd^i/at-di'dln est aussi conlirme par riiiterjirelation 
jielilvie de ce nom dans le Dinkarl, VII, j{. 50, on lli'meiar est 
designepar iineexpres.sion,que West traduit {l>nhluri Tr^t^, V) 
(I lieveloper [of Kigbteousness ». D'apres une gracieiise 
communication quo ni’a faite M. West, lo texte pidilvi porli' : 
VarshiUnr-t A/inr/'if/lh : » eelui qui fait croilre la justice)’, 
« eelui qui fait grandir la pield » {//.•in). On vnit ilu premier 
coup d'leil quo ceci est la traductioupeblvie lilterale A'Urr-iinl- 
,)r,)ln, Iraduction ‘pii conlirme I’inlerpretalion de re mol don- 
uee par Darme.steter. II u si'tar etant line simple traiisi-ription 

1 . tra liiit Oi'l, 13, 1C9, aiitremeut. Il'apn'^ liii rirjtn, nr.itu seivul 

a/Uo’. Jiisti traduit deiut'inc jr^lu [>;u’ ,< liaut)). « t.c Ii.iut puniii 
i'i['[jor't'Is ,1 'I’l'ait ilunc le sens irAst\al,ir.it.-i. 
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pehlvio (lu nom avestique sans un sens intellig-iblo, et non 
uno traduclion, Thypothese emise par M. West clans unelettre 
du 19 decembre 1899,devient vraisemblable : qu'ilya euune 
traduction pohlvie du Farvardin Ya^t. de laquelle I’auteur du 
Dinkart, VII, apris sa designation du premier des deuxprecur- 
seurs de Saosyant. 

Les trois sauveurs du monde qu’on attend naitront d'une 
nianiere surnaturelle des trois viorges Srutat-fadhri, Vaiihu- 
fodhri et Erodat-fadhri avec le nom peut-etre plus ancien de 
Yispa-taurvaiii {Ya-it, 10, 92) « qui dompte (out, parce que 
d'elle naitra celui qui renversera toute I'liO'tilile des demons 
et des hommos » {Vast, 13, 142), c’est-a-dire Astvatorota 
{Vast, 10, 92). Le Spand Nask de I'Avesta des Sassanides, 
qui est perdu, contonait, d’apres le comple rendu du Dinkart, 
la legondo do la naissance et des oeuvres des fils de Zarathus- 
tra. Lots du mariago do Zarathu>tra avec son epouse de la 
famille do Ilvogva, sa semence tomba trois fois par terre, 
d'apres la legcnde du Bundabi', 32, 8 s. L’ange \ized) Nerio- 
sengh en prit ce qui avait de la splendeur et de la force et lo 
donna k Anahila, la deesso des cau.v et de la fecondation. La 
somcnco do Zarathustra est conscrvdo dans Ic lac Kasava sous 
la surveillance de 99.999 frava'^is (Vast, 13,02). D’apres le 
Saddar Bundahi^\ il y a la uuc moutagne, appolee b' moot 
du Seigneur, avec de pieux habitants. A la noiiveile annee et 
pendant la fele de Mitlira, ils envoient lours lilies vierges so 
baigner dans le lack Quaud le temjis est venu. ime vierge 
devient grosse et de la sortc naissent les (ils cb* Zaratlin'..ira 
et de Ilvovi, a la fin de chaquc millenaire. Le lemps avant 
leiir arrivec sera marque par la misere, pardes signes. des pro- 
diges et de I’etounemeul; la fui sera riiiuee {Spand Xas/i, 
d’apres le rjmkavt, VIII, 1-5, II ss.). De memo quo Zarathustra 
fut soutenu et aide par le roi Vi'-t.i'.pa do la celebre race des 

1. Darracstctor, £titdes iranicnnc'; II, p. 209 s. La iegende est donnen 
la anssi telle qu'elle a ete rapportee an wusiecle, par lePei o On riiiiioTi. 
Italiman Vast, 3, 1::, ap[ielle le lac d'eii iiaitra llij'iMar, 1'im/,i1,'iii. 

2 IVapres le Dinkart, VII, 8 , la iiier.' di' llu-elar, Sraiat-I'eilliri. >’as- 
~ii il d.iii' I'l'.ui et ello L'li bolt « el L'lle ectiaiill'e cos eerniov ,'i nn h.mj 
degre >' ■< .uni -he kindles in a liigli degree those giTiiH »). 
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Kavis, les Irois fils da prophete auront pour auxiliaires son fils 
Po'Otanii, qui fut delivre de la maladie el de la mort grace au 
lait sacre du sacrificer/rdn, quo ZaraUiuslra lui avail donne. II 
se Iroiive dans Kangdcz, et il roslaurerala religion a la fin de 
chacun dos Iroisiemes miilenaires. A lAge de trenle ans, les 
Irois prophiiles recevronl la revelalion comme leur pere. 
Ils prouvent leiir mission divine on ordonnant au soleil de 
s’arrelerpendanldix, vingt et trenle jours, alia quo les pcuples 
do la terre aient la foi {Bahman Yait, 3; Binida/iis, 29). Les 
parlies de I'Avesta qui s’y rapportaient sont perdues; nous 
trailerons plus lard des passages des apocalypses pehlvies qui 
y onl trait. Cette lillerature apocalyplique devint de plus en 
plus pessimiste par suite de la durete des temps. Ici mais non 
dans !e Bundahi^ qui est sans douto une repetition fidele des 
livres do I'Avesta que nous no possedons plus, les liivers de 
iVIaluku'a et I’ouvorture du Vara de Yima sonl jdaces entro 
Iliiselar et Iliisetar-nuHi. 

Au contrairo il faut sans doute allribuer a la doctrine au- 
thentique de TAvesla la tradition caraclerislique, qui raconto 
dans le Dinkart, VII, 10, et aillours, comment ie nionde de- 
viendra pen d pen mcillenr et sc spicitnaBsempendanllesder- 
nie/'s temp's, suvloul dans \g dernier millenaire, celui de Ilii'e- 
tarmah. Deja I’lularque, sur les conlins du el du n= siecle, 
savait [lar Theopompe (iv'siecle av. J.-C.\ quo les homnies, a 
la fin du monde, u’auraient plus besoin de noiirrituro et ne 
jelleraienl plus d'ombre ; le Diukarl raconle aus.si que lo betail 
donnera du lait on si grande quantile, qu'une seule vache suf- 
fira a mille hommes. La faim et la soil seroni diminuees 4 
ce point qu'ils se contentoront d’un repas pour Irois jours. 
La vieillesse ne sera plus all'aiblie et la vie sera plus longue. 
L’humilite et la paix grandiront, tandis quo la generosite et 
la joio augminiteronl dans le monde. Dans fi. diunier mille¬ 
naire, mils autres ne s'en Aonl quo ceu\- qui tonibiuit par les 
arrnos ou qni meurenl de vieillesse. Le dix-huiliiuue fai 'nird 
du Vaminniiisar .Na-k parlait. d'ajues li> Dink.ii l, IV, 41 4 ss 
du Iriomplie des hommes pieux sur les luanvais espi its a la fin 
de chaqiie periode. Si breve que soil cello description, il y a vi- 
siblemeiil un progres de la bonle du monde, de la puissance 
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de la foi, dans les trois periodes finales qiii aclievoroul roeuvrc 
de Zarathubtra el du roi VibLaspa. « Le pouvoir et le triomphe 
d’une royaule reiiouvelee scroiit de nouveau associes a ia reli¬ 
gion, etThumanite, par cetle raison, retourneraa la bonne reli¬ 
gion’. Cola arrivera, quand Husetar, fils de Zaralhubti a, s'ap- 
prochora, lorsquc le juste Giirag Miyan (c’esl-ii-dire I’dbolauu, 
le fils de Viblaspa) viendra « [Dhikurt, IX, -41, 6). Lorsiju'arrlve 
Hubetar-mali, la religion des adoraleurs de Mazda sei a louee 
par les hommes. Quand enfin chacun pratiqucra la foi maz- 
deiste avcc ardeur, alors viendra le monicnl de Saobvant, 
do rexecutour bienfaisant el viclorieux de la fra-'karl; alors 
aussi so realiseront rachevemenl du monde el la supreme 
victoire des pieux. Voila le progres successifsolon VaibUuaa- 
sar Nask. Lc Iraite Oulama-i-Islatia, qui selon ce (ju'a demunlre 
M. E. Blochet, dans la Revtie de 1’Histoire dc$ Re'.iijiuns, 
XXXVII, p, 23 ss., appartienl probablemcnl au i‘='’ sieclo de 
I’islam en Perse,exprime egalenient une opinion oplimisle sur 
la marche du monde. Lo monde progresse, I’apparition du mal 
avanl cbacun des trois sauveurs du monde n’csl qu’un episode. 
Avanl qu'arrivc le sauveur final, le Mal donne un dernier 
assaut. L’ancion mythe du monstre a Irouve sa place a la (in 
du monde commo dans I’Edda. 

Saosyant, frabocaratar. — Aussi dans 1 Avesla poslbriour, les 
hommes pieux sonl-ils sonvent appeles saosyanls, « bien- 
faiteurs ». Celui qui invoque se met au nombre des <( bion- 
failcurs » [Vhpered, o, 1), « des bienfaiteurs des pays » 
[Vispered, 11,13), « des pieux bienfaiteurs », on plulolw des 
pieux bienfaisanls » [Ya'ina, 14, I ; Yaiit, 11, 17, 22). Car le 
Yasna, 12, 7, apres avoir cite Vistaspa, Fra.saostra el Janiaspa, 
range lous los croyants, tons les pieux, dans les trois degres de 
« bienfaiteurs » [saoipantnm), « les ouvcrlcment aclifs » 
{had]ijiivardzq,in)jdiXQi, « fideles» ordinairespi.s-'bm.'.wn),Le Vis- 
perod, 11, 3, distingue souleraenl les « (idiiles » el les « bien- 
faiteurs deux degres au lieu do trois. Le saosvanl esl IbMre 
pieux par excellence [Vhpered, 2, Yu^t, 17, 2i. Significa¬ 
tive est la comparaison enlre les Amosa Sp.nitas et les sao- 

1. Voir la coiiefpliou des cliaiUrcs des lialhas, ci-de;SUb, [). 109 b. 
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syants 'Vfisf. 11,7; Vhprred, 22). Les premiors, « les bionfai- 
sanls Iminnrlels », sonl les cnnihictours spiritiiols iratn), clans 
li‘ niouile ceiesle, los sansyants sont les condiicteurs spirituels 
snr ia terre Vn^un, i;l, 2; Vhpercd. y, '>). Comme tels, les 
etics pieiix contribnent a I'acbevcnnent >lii momle en ce qii'iis 
abaltent le mal ot font croilrc le bieii [Dhihart, IX, (39; cpr. 
VIII^ 41. La menie expression se retrouve ici, qui a eLe em¬ 
ployee ]iar les fialbas. Les formules de sacrifices (( creenl le 
momle proyressanl d'apres son desir » {fra-iitn vasita ahum 
d'i()utui, Yasna^ (j). Tons les elres nombrcnx, beaux et 
bons, que le Seigneur a crees an moyen clu puissant eclat 
cek'slo [ivurjnah) « font progres«or le monJe 'kjronai'ipi 
frak.un ahum), cxcm[it cle vieilles'e, do mort, de decomposi- 
lion ft de corruption, etc. 19. 11). lie lii est venii le imm 

I'xprimant rachevoment du monde : frasokarati, » la creation 
nrogrossive » du monde, le but dn « progres ». La conception 
originellc vient-elle du renouvellcmonl de la nature? Faut-il, 
par exemple, comparer la frasokorali avec les conceptions 
de la theologio solairo eiiEgypto? Quoi qn'il on soil de I'ori- 
gine du mot, ces deux lermes saosvant et frasukaroti, tels quo 
nous les trouvons dans nos textes, ne penvent pas etre inse¬ 
res dans le mythe do borage el celui cle la lumii-re Darmes- 
loler. (h'l'iiuz-il cl Ahriuum, p. 228 ss.). Leur hisloir (3 depnis 
les (i:\tlias s’\' oppose absolumeiil. « La bonne « Yusp i;j, 

( lapuissanle »>' ( lusuu, (32, 2,. frasOkoroli e.'^l le but final du 
momle’ [Vcnd/d'ul, Itl,'ll, etc.). 

Les sao.syatits se parlagenl on deux groupes, ceux qui sonl 
lies el ceux ipii nc- Ic' sent pas ; Vu.il, 19, 22i. L’aclievomenl 
du monde est accompli surloul par les seconds, par ctmx 
d’enlre les saosyants, /e.s’ future, qui accompliront I'ceuvre, 
fra-e'ikar.iti, en clianlanl des bymnes an sacrifice du IJaoma 

1. On II l.a iiienfiii'.’inle o'ov; lie foil, |ii 

1. I>.i [i.'iil lit'' liilfir' il.'iii' la lr,'i'iir.ir.i|i c.t iIim iHc, IhiU-i.ii), 2 s 1 f 
Ziit-Sjiiiriiiii, 1, li)?''. « l.’.ic'lii'vi'ini'nl dii iiioinli' ilnil ai-MMa a cau^c ili.« 
li'oia c'liosi’'; 'iii\anti's ; 1" la \r.aii' et !a lni eii la jiarfaile iiouti' 

rAi'ilmrma/il < l eii la niecliaiiCL'ti' d'Ali uiiian; Z" 1 e'pi'raiici: iir< l ecnm- 
peii'i ' tutiucs el la i-raiiil.' de la [nuiitinii ,'i ceiiir, de la I'eneruie dan- 
i s liijliUCS (eini e- el 1 .ili'liueliee de |M'-e||i''' , d I'aide i|ue jn','d.ail I '- 
I Iri" eiili'e eu\ el leiu' lulte en <'utiiiiiiiii coiitru reiiueiui. » 



LES eschatologies 


257 


[Yasna,Q,2) et enpronongant lasouveraine formule de priere, 
Airyama isy6 [Fragment Westergaard, 4, 1). Les « bienfai- 
teurs r, qui ne sont pas nes sonl appeles, a la difference des 
bienfaileursdans le passe ct des fideles qui sont en vie : fraso- 
caralar, « ceux qui font avancer » (sc. le monde), « les hommes 
dll progres », ceux qui accomplissent I’achevement [Yasna, 
24,5 ; 26, 6). Leurs fravasis ouames sont, avec celles des pre¬ 
miers en X^ialipaoirgutkaesa),\(i^ plus puissantes(Fasf, 13,17). 

Parmi les berosfulursde lareligion,ilyena un enfin, dans les 
derniers ecrils de I’Avesta.qui porte lenom deSaosyant avant 
lous les autres ; le troisieme des troisfds futurs de Zaralhus- 
tra : Uxsyat-arata, Uxsyat-nomah et Aslvat-arata (FasV, 13, 
128 s., 110). Deja, dans TAvesla, Saosyant a presquo le ca- 
ractere d’un nom propre dans la combinaison « le viclorieux 
Saosyant >> [Yasna, 26, 10; dO, 28; Ya-it, 13, 
129, 145; 19, 5, 89; 24, 30). 

L’Avesta coiinait memc la legende de ses auxiliaires qui, 
avec lui, opereront le renouvcUement [Ya-st, 19, 89, 95), et 
leurs noms se trouvent dans la lisle des saints du Yast, 13, 
quoique rien ne les distingue particulieremenl des autres 
saints, lls sont « bons de pensee, bons de parole, bons d'ac- 
lion, bons de religion, leur langue n’a jamais profere de mcn- 
soiige !) [Yait, 19, 95). 1” Le Siilkar Mask enumera, d’apresle 
Dinkarl, IX, 16, 12 ss., sept auxiliaires dans Xvaniratha 
(pehlvi; Xcaniras i undes scptkar-'Varo’s de lalerre. Maisliisonl 
nommes anssi d'aulrcs immortels [Dinkart, IX, 22, 3). 2‘’ Le 
Bundahis.30, 17, compte quinzeauxiliairesmasculinsetquinze 
auxiliaires feminins. Au chapitre 21, 5 ss., du memo ecrit ct 
ailleurs, onze des homines sont nommes, mais aucunc des 
femmes. 3“ Manu-cihar 90), cite, en dehors de Sao¬ 

syant, les six noms qui, dans la listc des saints du Yast, 13,128, 
sonl places immediatement avant les Irois ills de Zarathustra; 
il s’appuie done sur une tradition aveslique. D’apres lui, ces six 
personnages ont ii accomplir, avec Saosyant, la resurrection 
dans les sept parties du moude. (4“ D’apres le Dinkarl, VII, 
11 , 8, Saosyant viendrail des caux de Kusava avec mille 
gargons ct lilies, il ballrait et aneantirait lous les mediants.) 

Nous eprouvons un certain iiiteret a savoir que quelques- 

n 
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uns d(‘s noms de ces aiixiliaires de Saor^yanl ropresonteiit [tour 
nous plus que des noms, parco qu’ils apparliennonl u I'cpopei' 
hero'ique de I'lran. La tradition populaire lour accordail une 
conditionparliculiere dans la mart, condition qui nous occu- 
pcra plus tai'd sous im autre rapport dans le cinquiemo cha- 
pitre. Ils ne sent pas niorts. mais conserves en vie; voila 
jiourquoi le zoroastrisme a pu leur reservcr un role dans le 
dernier combat. Plnsieurs d’ontre eux avaiont nn graml renoin 
dans riran lungtemps avant Saosyant ou memeavant son jiere 
Zaratluistra. Ils ont du former I’etat-major du sanveiir liiial 
flu monde quoiqu’ils existassent « avant la religion « on « sans 
la religion » [adhidlh, Ddtistdn, 1)0). )\Iais avant d’etndier 
leurs exploits dans I’epoque ulterienre, il nous faut examiner 
brievement un episode, qui a ete mis, par rescbatolngie zo- 
roastrienne, comme le premier acte du drame final, mais dont 
les traits essentiels, Karasasp et Daliak, sont tons les deux 
« adinoih », anterieurs au mazdeisme avestique. 

b) Le drame final. 

Le dragon et Keresaspa. —A lafin du millenaire de Iluselar- 
mllli, le dernier millenaire du monde actuel, le serpent Azi 
Dabaka se leve sur I'invilation de Anra-Mainyu et. avec son 
aide,il se debarrassedesescliaincs, D'apres la redaction pehlvie 
que nous possedons du Bahman A’a"! (3, oGl, il devait alors 
devorer le robelle. AuraMainyu, et devonir I’ennemi principal 
dans le dernier grand combat, ce ijui donnerait nnc plus 
grande ressemblance avec la legende gfunnanique ; mais il en 
est autrement dans le reste do la tradition. 

Azi Dabaka so precipite dans le monde pour coinmotlre le 
peche'. Il engloutitun tiers de I'liumanite, le betail, les bri'- 

t. Ue iiraiic qiie la Itemi' |iaicnno, puis laRomt; pajjaio, a I'le lii'^iine'e 
ilans la cliretiente comme rantictiri-.t, Ic' mazilcistes placent .\/i li.iliak.-i 
ijui t'tail a ruriiriiie un monstre mUliiiiue, ullaloloui'. l)r|,i le Va^l, 5, 'i'.t, 
le place (laiu Ic jiass de Itawri (Uawli), c■|■'t•a-dlrl■ a l!,iL\loiie, ^eplli^ Pw 
Arahe- nnt iHC de.= igne-par ce mol. C.ar lU .'laieut M;i_rnein- a l!al)\|oue 
|f)r' di; la redacliou de r.\\e.,la. .1. l»armce|e(.er. Annul,,ta ('.m- 

inct.WW, \Lix ; n. rdocliut, dan- la li-nw: de rihAmir ,lrs ndnjinn^, 
.WXVII, 45. 
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bis L't d'autres etres crees par Ahnra Mazda, bat I'eau, lo feu 
et les planles el coimnot des crimes epouvantables. Sou but 
est la ilestruclion du monde cl rexlinctiori des etres [Dinkart, 
IX, lo, 2). Alors Ic feu, I'eau et les plantes s'adressent au 
Seigneur avec des plaiules ct des lamentalious ; » Fais revivre 
Frelun, afm quo do nouveau il piiissc frapper Ic Serpent. Car 
si toi, Auharmazd, tu no le fais pas, nous ne pouvons plus 
vivro dans le monde. » Lo feu dit : Je nc brillerai plus ; I’eau : 
.To no coulerai plus. Alors le Seigneur ordonne a Sios et a 
Neriosengb. do secouer lo corps do Keres'Up, de la famille do 
Sam, alin qu'il se leve {Bundahis, 29, 8 s. ; Bahman Ya^t, 8, 
;i3 ss. I. 11 se leve le premier des disparus de ce monde', mar- 
che conlre x\/,i Dabaka sans ecouter ses paroles et le tue avec 
sa massue. Telle est I'antiquc tradilion heroi'que de I'lran. 

L’oBuvre du Sauveur. — A present commence uno epoipie 
nouvelle, le monde a venir. SaO'vant parait, ne d'une vierge 
et des germes de Zarathu-'tra. Trenle ans apres sa naissance 
miraculeuse, il parle avoc le Seigneur comme ses predeces- 
seiirs. Le soleil reste immobile pendant trenle jours. Fa'Otanii, 
le fils immortol de Vi^laspa, viont aussi a lui de Kangdez 
{Biindahift, 29). Mais la tradition ne so contenla pas do lui, 
elle cborcha, dans la legeutle bero'ique. sou plus brillanl beros 
Kai Xosru. 11 metamorpliosa Yayu (en pelilvi \aii, le genie 
do r « espace ile l air », le couducleur des moils •>’, le Sei¬ 
gneur a longtemps regnant », dont le regno est lormind main- 
lenanl, il le change on ebamoau el montant sur son dos el 
parcouranl les divorsos conti-ees, il evoille rattenlion do Sao- 
syant <Dinl,->irl, IX, 2:>), jusqii'a devenir son Visl.ispa au re- 
nouvelloment du monde. Korasi’ispa (]ui, apres la mort du Ser¬ 
pent, a regne pendant quelquo temps sur les sept kai>-varo's 
du monde, abandonne la rovaute a Kai Xosru. Sao^yant 
devient son grand-pretre. Alors s'eveillenl les antiques beros 
do ITran, les immnrtols, el avec leur aide Saosyaut aocomplit 
sa mission. IJu ecrit pehivi" nous a[qireud qu'avaut quo lo 

1. 1,0 (iraiid liiiiidalii', A/oe //.In )ln^'■' (i'hoho', WK iioi, .oS. 

‘J. \oir (■i-i|o-,ii-, a la p. ;i| 

3. ]U‘i-rril[i\ 'III jniif Xiji'flnl, in' 1 ^ Fni i ni 'lin. Ann ilr^ In Mmf - O'aoio'/, 
.WII, (t'lO, l:jS. 
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Seigneur no pronne tout en mains, Vi-'taspa et Zarathustra 
s'eveillent ot regoivent la puissance de Kai Xosru et Sao^yant, 
en sorte quails terminenl I’histoire de la religion comnae ils 
i ont commoncee. Ailleurs Sao^yant est depeint comme cclui 
qui acheve le monde. Avant que nous exaniinions son oeuvre, 
il nous a fallu remarquer comment les anciennus traditions de 
1 Iran, avec leur monstre el Icurs heros, ont une place dans 
le dramc final qnoiqu’ils fussent adbiu'ih, « sans >>, e'est-a- 
dire « avant la religion », place que la theologie orlhodoxe 
n’a pas pu lour onlever. 

Dans la fin du monde mcme, I’epreuve du Seigneur et sa 
retribution dans I'iucendic font une place a foeuvre de son 
serviteiir Astvatarata qui, dans I’Avesla poslerieur, retient 
lout I’interet. Son oeuvre est decrite dans le Ya&t, 19, 93, par 
ces mots : « II fora disparailrc la puissance denioniaque 
[druj) du monde du Bien ». Le monde sera enfin souslrait a 
loutes les manifestations des demons; la maladie, la vieillesso, 
la mort, la decomposition, les imperfections (v. 89). « Parson 
regard Sao.syant donnera fimmortalile a lout le monde du 
corps » )v. 9ob Les actes priucipaux sont : la resurrection des 
morts et I’immorlalite des vivauls. Entre ces deux actes 
priucipaux vient s'iulercaler un jugemenl avec une retribution. 

Ln resurrection. — Ce qu'il y a de plus remarquable dans 
son muvre, e’est la resurrection qui a donno a I'ai'lievour du 
monde le noin parliculier qu'il porle dans l Avesta; « le re- 
dresseurdes corps », Astvatorola. « Les morts ressuscileront » 
[Frnrjmenl Wcsterriaurd, 'i, 3)'. Que I'Avesla conmit la resur¬ 
rection, on ne pout endouler ( Vast, 19, 11,89’, 91 s.; i:y 129). 
Aslvatorota accomplit la resurrection dans les sept kar^vara 's 
du monde avec ses six compagnons, d’apres la traililion qui 
est cacliee sous les noms du Yast, 13, 128. II re.ssuscile ha- 
innne les morts dans Xvaniras, oil flran est silue. Pendant 
le cours de cinquante-.sept annees s'eveillent les morts, depuis 

1. Xi'inri paiti nnhiidi, do l:i iiu'mr rarinc 'u, (|iii so li'oiive dans le 
nom dll saLiveur final AsUnhrAn . I’a-^ae.- lirf du Vai-liii.iioar Xask, 
Iduhnrt, I.\, 'll). 

Z. I.e monde sera reinlii « non [juaul >•. Le niot/'rej so 

ilisait a propos du cadavre [Yendnlihl^ 6, 2s.. 
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Gayomart et le premier couple, pendant sept ans dans les 
autres parlies du monde et cinquante en Xvaniras [Biinda- 
his, 30, 7)Chacun se reveille la oil Fame a abandonne le 
corps^ Saosyant et ses auxiiiaires sont tous les serviteursdu 
Seigneur, de sorte qu’on pent aussi bien dire que la resur¬ 
rection est operee par la puissance du Seigneur [Dinkart, 
IX, GO) ou par les Amesa Spautas {Yast, 19, 22). Memo les 
avortons seroiit acbeves dans la resurrection [Vendtddd, 18, 
51)®. Le ressuscite a Tapparence d’un individu de quarante 
ans, s’il est moit a un age miir; celle d’un jeune homme de 
quinze ans, s’il est mort jeune {fiitndahis, 30). Un autre 
document pehlvi‘ fait la memo dill'erence entre ceux qui 
avaient mange de la viande et les vegelariens. 

II til/ a nulle part dans I’Avesta, coniine dans les litres 
jaifs, de difference entre la resurrection des bons et celle c/rv 
impics. Les impies commo les homnies pieux ressuscitont 
{Ddtistdn, 7o, 1). Les premiers ne sont relegues dans I'enfer 
que jusqu’a I’existence h\ti\ro{Bnnda/us, lo, 9). Mais certains 
peches graves privent celui qui les acommis de I’exislence a 
venir [Dinkart, IX, 17, 6) et de la resurrection {Sdi/ast, 17, 
7) : quelques transgressions sexuelles chaugent Tame de 
riiomme en un demon et I'accomplissement de rites liere- 
liques change rhonime en un serpent glissant i^cc a darting 
snake, » West), c'est-ii-diro en une beto malfaisante qui doit 
etre detruite. Xous devons nous representer le sort do cos 
pecheurs comme etant I'aneantissement lors de la purilication 
de I'enfer. 

En tous temps, il y a eu des libres penseurs en Perse. II ne 
faut pas considerer latheologie mazdeenne comme une repre¬ 
sentation complete de laculturede I’lran. L’Avestaa dejacite 

1. l.e- se|)t lioiimies [wuNcnt iiarliT I'un aver Tauli'e des -I'pt paiiit?^ 
iki iii'iiide {Ihih^hin, 36. k . 

2, (toiii[ia['e/ I'ri'i-il peliUi. cite ilaiis le- Anmilrs ilu MttsC, hunii' l, XXtl, 
Gill, i:is. 

a. De iiieiiK' dans le T;ilinnd, riihhnli. V li\dberp, liiCiin^ /lira 

iitn Ki istu^, ■" ed., p. G'J. .Memo le- aniniau\ le.ssuseitcroiit, D'ithhin, 37, 
107. 

4. Annales du Mu^cc Guiinet, XXII, p. G40. 
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les objoclions d’une critii|iie ralionalislo qiii, iialiirellrmenf, 
se dresseos surloul conlre la resiirroction ties nini'ls’. 
iJans le Bundahi'', chap. 30, vorset.s 4 ss., nous lisons : « Za- 
ralhu'-l (iemanda ainsi a Aiiharmazd; -,< D'ou le corps est-il forme 
do nouveau quand le A’c-nt I’a transporle et ijue I'eau I’a em- 
porte?El commenl arrive la resurrection ? » Auharmazdrepon- 
dit ainsi : « Quand par moi le ciel naquit de la substance du 
rid)is, sans colonues, sur le support spiriluel de la lumiere 
eleiidue; quand par moi naquit la lerre ijui porta la vie niate- 
riello ct qu'il n’y a pas d’autre soulien de la creation tin 
monde; quand par moi, le soleil et la lime et les etoiles sont 
conduits dans le firmament des corps lumineu.v; quand par 
moi le hie a ete cree de facon que, repandu dans la terre, il 
pousso do nouveau et revient avec accroissement: quand par 
moi des couleurs do diverses especes ont ete creees dans les 
plantes : quand par moi le feu a ete cree dans les planles et 
dans d'autres choses sans combustion; quand par moi iin fils 
a ete cree et forme dans le ventre de sa mere et tjue la struc¬ 
ture do la peaii, des ongies, du sang, des pieds, des yeiix, des 
oreilles et d'autres choses a ete produite dans clnupie partie 
pour ello-memo; quand par moi des jarnbes ont ete creees 
pour I’eau de faqon qu’ello coule ot (jue la niiee ti ete creee 
(jui porle I’eau du monde et lombe en pliiie la oii il en esi be- 
soin ; quand par moi I’air a etc en'e (jiii transporte a la vue 
de quidiju'un, par la forci' du vent, ce qui est le plus bas en 
haul, scion sa vidonie, et (jue pei-sonne ne pent saisir de s,i 
main tendue; chacime de ceschoses, quand elles ont ete creees 
jiar moi, etait plus dillicile a creer qii’a ressusciter. car e’est 
un aide ]iour moi dans la resurrection (jn’elles existeni, mais 
quand elles out (de credes. il ne s'agissait pas siniplenienl de 
former ce qui est ii venir de ce ([ui cdail. Ce ipii n'tidait pas 
avant (He prodiiit, observo-le ; pouri|uni ne serait-il pas pos¬ 
sible de produire encajre ce qui cdail ! » 

Le Bimdahi-', 30, lujus oltre la nudm' apologdti([ue 
qu'un CLment llomain, qu'un .Moliaiumed " nii ipi'uii Lu- 

1. Siill.iir ynfh, 4, irapre^ le Itinknit. Cpc .tit.i \'ir,il'et .Miie'iixi'al. 

2. .Mehauiineil, ceiiime les l*liari«i"us, a\,iit leiij,,iiis a m; (ll■l■e|lll^e 
contoj cette olijectiou ; cuiaineiit I(A corps peut-il ic'^uscilec ! 11 riiiplo\ail 
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thei '. « Comme un cultivateur espere pfinlaiit I’liiver el attend 
sonblc jiisqii'a ce qu'au priiilenips, il sorlede terre, grandisse 
el verdisse, » nous devons esperer el allendrc la resurrection 
(Luther, edition d’Erlangen, 19 , 332; cf. 44 , 310). La res- 
semblance n'est pas forluite, car c’est dans le livre de la 
nature que les hommes ont appris le renouvellement. Comme 
Clement Romain le dit dans la premiere Epitre aux Corinlliiens 
(cliapitre 24 ) : « Le jour el lanuit nous montrcnt la resurrec¬ 
tion. La nuit va se coucher, le jour rossuscite. Le jour s’en va, 
la nuit arrive. » Do memo pour les fruits. Ils meurent dans la 
terre, mais « la grandeur de la providence du Seigneur les res- 
snscite)). Sao>yaul vient, comme le solcil,du pays de I’aurore 
[Vendtdad, 10, . 3 ). 

II parait, dans rapologetique du Bundahi^, lout comme chez 
saint Paul, qu'on quelque sorle le corps ressuscite n’est pas 
identique a celui qiii vivait en ce monde L Cette idee du 
resle elait uecessilee par les funerailles mazdeennes oii le 
le corps etait expose aux oiseaux. Les elements rondront cha- 
cun une parlio du corps {Dimdahi^, 17 , 9). Le nouveau, le 
second corps ’, est somblahle a celui que les hommes encore 
vivanls auront a la fin du inonde el qui u’aura plus rien de 

la m<iine inethodc (|u’eu.\ pour > iviioiidro. H. Orimint', Mjhainiiie l, I, 
p. 1.3". 

1. Ues i]uat['i’ Sermon^ dr l.utlu'r siir 1 Coc., 15 , le second se sort, [lOur 
proiiver la resuri-ection, des analogies cpie lui offre la nature {Htlanijer 
Atisijabc, i.9, llii Sr..). I’oui'tant la I'onviclion de Lulbor reposait sur la 
parnle en derniero instance (£. A., 19 , 12d, od8, 341, 352); Plino n'ou 
avail done pas I'idee puisqu'il iie posseJait pas la parole de Diou {E. A., 
19 , 111 s.). 

I.a (■ertitnd(! iju'avait Paul de la rr.sui-roclion se londail sur larosurrec- 
lion du P.lirist. Ce n'est pas iin arvuinent en I'aveur de la rosnrrortion 
nii'nic, niais une vraiseniblanci' toiichanl la condition dos corps rcssu>ciles, 
(pi'il vt'iit ilonner dan.^ I Cui inllnmx, 15 . 3d s. — IV E^t lra^, 4, lo. 
veiil prouver la resurreidion en eoinparanl le sort des niurts a celui du 
I'l tus. Comme lo t'letus e?t oblige, de (|uilter le sein de la mere a[)res une 
cerlaino epoque, ainsi la terre doit rendro ?es inorls dans un temps de- 
ti'rmimV <. In inferno promptuaria animai utu niatrici assimdata .sunt. » 

2. ll,in|o~,iyagun, 22. L'ame recoil un autre corps ,[iiand elle quitte la 
terre. S('i~yans donne aux niorts un corps incorruptible. 

3. En pehlvi, tani Annale^ du Mificr Guimvt, XXII, 040, 138. 
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materiel, sera spiritualise, allege, delivre de la faim et ne por- 
tera point d’ombre. 

Vasseinblee de jw^ement. — Comme a la separation au pont 
Cinvat on avail ajoule un jugement, deja au temps de I'Avesta 
[Dinl'art, IX, 69,29 s.) lafindu monde comprenait une assem- 
blee de jurjement faisant double emploi avec le feu, lequel 
d'apres la religion des Gatbas rendra tout manifeste par le 
metal fondu. Mais le jugement final aregu de la piete pratique 
une signification infiniment moins riche que la croyance po- 
pulaire du pont Cinvat. Notre Avesta ne parle jamais du juge¬ 
ment final; il n’attache pas a la fin du monde une idee do juge¬ 
ment comme les juifs, les chretiens et les musulmans, mais 
presque exclusivement une idee de resurrection et d'acheve- 
ment du monde. Dans I’assemblee d’lsatvaslra * tout est re- 
vele. Alors s'eveille la conscience sur les devoirs de I’amour 
qu’on a negliges. « Pourquoi ne m'as-tu pas averti etne m’as tu 
pas converti? » dit fimpie avec reproches*. De dures separa- 


1. Laino des fils de Zaratliu-tra dans la vie. Cost ainsi qiie NVindischmanu 
corrige le nom incomprehensible dn texte : SatnUturdn. 

2. L'episode est racontcdans I’Aria VirurNamak,68,niais est place au mo¬ 
ment do la decision qui suit la mort. L’on pent comparer Ezcchii^l, 3, IS. 
Arta Viral' vil (traduction Barthclemv) « rame d'un homme ct d'unc rcmme 
quo Ton menait I'liomme au paradis et la femme en enter. Et la I'cmmc, 
jetant les mains dans la cointure cl Ic kosti de cet homme, lui disait : 
« Comment se fait-il quo tandis que pendant notri- vie noii^ avnn^ dte en¬ 
semble pour tout le bien quo nous avon.s fait, maiutcnaiit on te porte au 
paradis et moi on enfer? » 

Et cel homme repondait ; c C'e-t parce que j'ai accueilli le> cens pieux, 
mdritanls et pauvros et leur ai fait la rharitc; ct quo j'ai cu do bimncs 
pensoes, do bonnes paroles el de bonnes actions; que ]'ai lonjnurs pn 
re?prit plein do la pensee des Izcds, et quo j’ai mi'qirisf les (ll'■molls, el 
que j'ai cru fermement a la bonne I.oi des .Mazdava-neeiis, tandis i|ue, tnj, 
tu as moprise les gen-- picux, [lauvres, merilants el pons iIp raravancs; 
tu as dedaigne les I/eds et adore le- idoles, tii as coriimis maiuaises 
penseos, mauvaisps paroles, mau\ai-e- actions, p| tu a- cru obstiiiemenl 
a la I.oi d'Aliriman et do- demons. ,■ 


Et ccltc lemme disail ensuite a ciq hotume : « Pendant la vie, la per- 
oiine tout entidre ctait sur la mienne un m.litre et un roi; ma personne, 
loname et mavic fappartenaient; ot ma nouiritiirc et mon liabillement.’ 


tout me venait de toi; mais pourquoi n'ai-je point dt.' punie et corrigec 
alors, pourquoi alors ne m’as-lu pas en-cicne d expli.iud Ic bien et'la 
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tions se font. Dans le chatiment de I’impie se montre une cle- 
mente pensee, pnrement mazdeenne et qui va a I’encontre de 
ce que comporlent en general les aulres doctrines de la retri¬ 
bution. Le fidele soutTre dn chaliment de Timpio. 

Punitiom particulirres. — An lion do la retribution, imme- 
diatement effectuee par I'ordalie du feu, d’apres les Gathas, 
on introduit maintenant des pimitions particulirres. 

Saosyant decidera et donnera u^chacun sa part (Dtnkart, 
IX, 69, 29 s.). 11 est impossible de savoir ce qui se trouvail 
dans I’Avesta, de ces cbatiments et de ces recompenses. Je 
donne ici neanmoins ce qui nous en est connu par la liltera- 
ture pehlvie,quoique,vraisemblablement,une parlie de ce de- 
veloppemcnt. du genre de celui que nous avons deja vu aux 
pages 30 ss., apparlienne a Tepoque postcanoniquo. Les cha- 
timents des impies sont des chi'itiments qui purifient. 1“ « La 
purification des trois jours dans le metal fondu » ‘ semble de¬ 
river direclement de I’ordalie de la iheologie des Galhas el 
parait ainsi etre la plus ancieniie des punilions particulieres 
lors du renouvellement du monde. 2“ La doctrine du Bun- 
dahis enseignant que les fideles entrent dans le ciel et que 
les impies passent trois jours en enfer, chfitimenl augmente 
par la vue de trois jours de felicite celeste, n'a pas de rapport 
avec la purification dans le metal fondu. 3 ’ La doctrine mo- 
raliste de la penitence a introduit encore un dernier degre 
de chatiment, « le clialiment des Irois nuils el joursl « 
pour ceux qui out commis uu peche mortel et ne font pas 
confesse avant la mortV 11s sont conduits hors de I'enfer el 
decapites, trois fois pour chaque peche qui n’a pas ele repare, 

vcrtii, pour qu’ensuile je jiratiiiuasse le liieii et la vt'rlii, au nioins je 
n'aurais [)oint a supporter aujourd'liui ces mau.\ pour rues peelo's. 

Puis cet lioruiue alia au ]iarailis et celle reuuue eii euler. Et retie reuiiiie 
ii cause lie re re|iL‘ulir ii’eut point a soiifTrir ifautres ilesaeremeuts en 
enfer iiiie les teni'bres el l air teliile, El cel liomnie, pour n'avoir puinl 
ctinverli el inslruil au liiru relle feinnie ipii ctail \enue pur E inarhijr en 
sa possession, s'assil dans le paradis iiarmi les juslrs, mais roiueit de 
ronfiision. » 

1. MinuiLrnt,2i, 10; DiUiMnn, 32, 12, clc. 

2. I’l.lilvi Xcn lid'id, 7, 52; I'ahlaci Tcxts.^ I, p. 125, note 1. 
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puis ils soul rcjctes ponilaul trois nuits dans I'luif'cr. Le Tou- 
lauien Fiasiy.'ib, l'i‘niiomi dcs rois kavi'^, i‘st iiuuiiuu paniii 
ceiix qui doiveut subir cu clialiinont, ■< qu’aucun aulre no 
souffro )i. Co qui est ]dus remacquable, c’est quo memo le 
serpent a trois totes Azi Daliaka, qui d'apres la tradition doit 
brisor ses fers a la lin dn monde el dtre tub par KjrosAspa, finit 
par trouver grace dans la genbrouse doctrine do celte religion. 
II sera purilie par le memo cbAtiment. 4-" Grace a ces pnnitions 
purificalrico.s le primitif jugement de Dion, I'ordalie par le 
metal fondu dans les Gatbas, dovienl superflu. II est conserve 
rependant IX,o2. 25; l>/aida/ii^,‘,iO).Le metal fondu 

bride los rnerhauls; mais pour les lideles,il est semblable a du 
lait liede. 

L'inimortalitf'. — Quand tous ont ete purifies, ils se ras- 
sombleiit avec joie. Qu’on lisela belle descrijilion du Bnndahi.s ! 
Sao^yant ot ses compagnons rendent les hommos immorteh. 
Peu a peu I’etre a ete change, on sorlc que le monde est fu e- 
pare pour reternlle. 1" Le sue de rimmorlalile chez les Ira- 
niens, e'est le Haoma, la sainte boisson enivranle, le centre du 
sacrifice. II croit sur I'ai bre do Gaokoroua ( Veadhu'id, 20, 17; 
}V/.v7, 1, 50), en pcddvi Gokart^ qui se Irouve dans rOcean. 
Le Maiivais crea un lezard pour detrnire II6m, mais Auliar- 
niazd chargea di.v poi.sson'^ de le proteger jusqu'au reimuvel- 
lemenl du monde {Band/jhii, 11!, 1 ss.i jiour rehabililer les 
mnrts ijlundiilus, 0, G ; 24, 27 1 . Car le Ilauma {Z)it II, 

5), aussi bieu quo I'eaii du lac Asvast Uiiindnliis^ 22, 7,, est 
necessaire pour la resurrection. Le Haoma est la plus pre- 
ciouse du royaume des plantes donl .\maralal est le souverain. 
Amaratat f'ournira done I’eli.xir de vie an renouvellomeul du 
monde'. 2" Uii lemoigiiagede rantiijuili' du Humlabis est ijue 
.Saosyant ot ses auxiliaires ollreul un saerilico d’animaux an 
renouvellement du monde; or le mazdeisuie zoroasiriqui' a 
depuis les Gatbas condiatlu et aboli les sarrilires d’animaux. 
Soule I'epopee les connait. Les reiiovaleurs du monde pre- 
parent le Him de la graisse du bieuf lladbavo'- ip du Hdm blauc 
el le douneul a tuns les homines. .Mors ils devieuuent im- 

1. ^adddc bundaho, AnnuU’^ du Mu-,rr Cuiuu’l, \.\[|, p. :jjl. 
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morlels [Bitndahii, 19, 13). L'ancienne noiiiTiture aiiimalo do 
Fimmortalite a peisisle dans lo mytlie de la Hn du monde, 
mome api es avoir tile coinpleteineiit reniplacee par le llaoma 
dans Toffice divin. 

L’oeuvre du Seigneur. — Avant d’envisager I’ideal eschalo- 
logique du mazdeisme, il faut considerer Touvrage de Dieu 
qui devait arriver : le combat contre le mal et le chanrje.ment du 
monde. 

Le dernier combat. — En dernier lieu le royaume du mal 
so tourrie contre lui-meme. 1" D’apres le Bahman Yast, 3, 37, 
Aliarman, I’esprit du mal, est devore par le serpent Daliuka, 
qui, eiifin, demeure Tunique adversaire : I'anlique mythe 
ethnique du monstre a le dernier mot sur la doctrine theolo- 
gique du diable du mazdeisme zoroastrique. 

2“ Une autre tradition ‘ represente A;/ (del, le demon de la 
voracile {Vast, IG, 8; Vendiddd, 13, 19; a distinguer do azi, 
« le serpent w, Dalidka), devorant tons les demons, de sorto 
qu’Aiira Mainyu rosle seul avec lui. Le Seigneur vient alors 
dans le monde et olTre le sacrifice, lui-meme comme grand- 
pretro ouz6ta, avec Sros comme assistant ou raspi; il tient la 
sainte cointure, kosli, a la main et par la formule du kosli, 
il rend impuissants les deu.v demons. 

3’ Puis voici une Iroisieme version oil les divinites aullien- 
du zoroastrismeenlrent en scetie. Dieu et ses arclianges’ saisis- 
sent chacuii son ailversairc dans le monde du mal: Auharmazd, 
Aliarman; Voluiman, .Vkuinan: .V-^avahisl, Andar; Satvairo, 
Savar ; Spemlarmat, Tarumat ‘: llurvadat el .Vnurodat, « saute 
et immortalile », Tairev et Zairik, « maladie el inslabilite )>'; la 
vraie parole saisil le mensonge; Sros, Aesm.Le Seigneur abat 
b' Mauvais Esprit qui sort [du ciel — Bundabis — mais plu- 
161 du monde — Les Merveilles du jour Xordal (l[aurvalal, 

1. Lis in'O'i'i'illrs ilujour X‘ii'’litl. I'ui i urilin. .{niiaks du Mtis’’ ' Gui- 
met, .\X11, 610. 

L’. ('.e mot arclianoe jiar lei[Ui’l \Ve<l a Irailuit .Vm-.a^paml osl lioaiii'mii) 
pill-; pi'' S ill! M'liN quo dicii. De nieme loisipi’il rmid 1/eil, Ya/ata. par 
ani:i'. 

:i. I.e >'am'lliaithya ilo l'.\vr'-ila, le tlmn in ilii deiroi'it. 

1. Darme'lelcr, IliiurnUiU rt Atnrn lul. y>. dl. 



268 


LA VIE FUTURE d’aFR^S LE MAZD^ISME 


Horvadat)* — par I’ouverture a travers laquelle il y est enlre. 
D’apres ce recit [Bundahii, 30), Anra Mainyu et Azi (Az), le 
demon de la voracite, denieurenl eqalemenl Jes derniers ad- 
versairos : mth', au verset 31, ne designe pas Dahaka, mais 
Az, dll verset 30, comme le remarqiie ^Yest. Le metal 
fondu brule Az. 

4“ Cette liitte se retrouve presque mot pour mot, dans notre 
Avesta actuel, dans la petite apocalypse qui termine I’histoire 
dll xvaronah, la gloire divine accordee aux grands lieros eliis 
{Yast, 19, 93). « La Piete frappera la Druj mauvaise; le Mau- 
vais Esprit [Akdin Manu, lo premier drabant d'Ania Mainyu) 
frappe, mais le Bon Esprit le frappe a son lour; la Parole de 
Mensonge frappe, la Parole de Verite la frappe a son tour; 
Sante el Immortalite frapperont la faim et la soif. w II n’y a 
qu’une difference remarqiiable. Le demon de la voracite [dzi] 
fait defaut. Les drabanls du diable frappes par les drabants 
dll Seigneur, le diable seul subsiste. « Aura .Mainyu, Tarlisan 
du mal, plie el s’enfuit, frappe d’impuissancek » 

Le noui'eaii mondfi. — Le Seigneur met I'enfer, lacacbelte 
du Mauvais Esprit, dans ce metal avec tonle sa puanteur. 
L'enfer est ajoute a la terre, apres qu’il est devenu absolu- 
ment pur. 

Cerlainement le vieux nionde ne disparait pas brusquement 
comme originairemenl. Mais on trouve encore unrestedumvlbe 
de I’incendie du monde en ce qii’il est purilie et devient une 
nouvelle et beureuse terre par I'effet du meleore 'j/uultiir). 


1. Annaks du Miisee Guimtt, .\XII, p, (140. 

2. D'aprt'S une phi)o=op|iip posierieure et qui a\ait peutAtru Mibi une 

influence helleniquc, cii la\eur (te I'intiotrucliliilite de I’l'tre, Aharin.-in 
ne p(ju\ait pas etro andanli. II existera toujnurs, niais coinpl.'denient ini- 
puissant et inarlif III, llii, d'apr,''- p. c, Ca.saitflli, La philn- 

siiphla ndiijirti-e du luazdri.-mr snu'. Ic- Su-.:<anvks, p. (iOs., |),. riieiiii' ilans 
le traite de.s « .\Ienrille.sdu jnur.Xordat » que non, leiu.n- di‘ citer. Dans 
noire ci\ili-ation rlirelienne les nietiie- con-idrialiriiis iihilosoplnques 
d'onp'ini' hellenique (Uit aniene de- diftrirnivs an.alo^iies. Ainvi par 
e.xcuiple V. lixdiierii, Jlil>,li,s Puv/ mn Knslu^, 5' p. oli|ecle a 
finterpretalion de Ixalinis qui tmuM. raiieantisseine’ut du Maiixais e'l 
des niauxais enseipne dans II Tlie.ss. 2, ,q et I Corinth., 15, 2i, qu'un 
esprit ne peut etre aneanti. ’ 
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qui fond tout le metal des montagnes pour en fairc un fleuvo 
sur la terre. Toute corruption y disparaitra, la terre deviendra 
uue plains: la montagne sur laqueile s’appuie I'extremite du 
pont Cinvat ne sect plus a ricn et s’effacc. 

Le reve le plus cher de la piete mazdeenne etait celui de 
la vie eternolle dans un corps pnrifie, incorruptible, sur une 
terre nouvolle, delivree de tout ce qui la souille encore*. Get 
ideal ne correspond pas a la description vivante et realiste que 
los prophetcs ont donnee do la vie future ; « Memo ils biltiront 
des maisons, et ils y habiteront, ils planleront des vigues et 
ils cn mangeront le fruit... Ils ne travailloront plus on vainet 
ne mettront plus au monde des enfants pour qu'ils meurent de 
mort subito, car ils sont la postbrite des benis de I'Eternel, et 
lours enfants le seront aussi » (Esa'/'c, Go, 21 ss.). Encore 
moins est-il couforme a celle de I'Evangile : « Dans le monde a 
vcnir, ils ne so marient pas, et nc sont pas donnes en ma- 
riage » {Luc, 20, 3b s.). Pour les mazdeens, la femme 
sera renduc a son mari et les enfants aussi. Celui qui n’avait 
pas de femme on celle qui n'avait pas do mari en roQoit un 
du Seigneur et de Spauta Armaiti, et au bout de cinquante- 
sept annees, ces epoux ont un enfaut, et apres il ne nait pas 
d’autres enfauts, Les hommes, ayant rappareuce de gens de 
quarante et de ciiiquaute aiis, vivont immortels, sans besoin, 
libres de tout mal’. Le but « du progres » esl atteint. « Le 
monde est rendu progressant i/m-'-vm) d'apres son desir » 
(I'a.s/, 10. 89). Au monde do la perfection apj)arliont le sacri¬ 
fice oil le Seigneur lui-meme fonctioune avec I’Espril de 
Tobeissance [Bundahi.i, 30), ou bien ori le prophete et ses 
auxiliaires accomplissent le ritiiel des sacrilices sous sa plus 
ancienne forme, avec les buit pretres requis. Le Dinkart, 
IX, 33% nomme cinq d’entre eux et semble aiusi contenir 
une plus ancienne tradition que le Dundahis. 

Mais dejii dans notre Avesta le ciel est represente comme 
le lieu auquel aspirent les hommes pieux, pour le moment oil 

1. (t. I*. Tide, /if Gwlsdieii'il van Ziirnthushtra, p. 259. 

2. AiiJw/fs 'hi Mu^rv (luiini't, 1. c. 

3. Vi'^percl, 3, 1; Vmdlddd, 5, 58; 7, 17 a. Comparez Aiinalcs du 
Musee Guiinet, XXI, l\xii. 
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firiira lo nionde [Xijf'ii/i-'t, I, oi; et il en est peut-etre de memo 
dans lo Bmidahis, oO, 27. Le monde ideal du mazdeismo 
n’impliqne pas seulemont la suppression do ronfor, il n y a 
plus do liilTeronce enlre le ciel et ia terre. « La lerre va jus- 
qn'a la sphere dos etoilos, lo Garolman s'elend do la place 
oil il est jnsqu’a la sphere des etoiles et loot devientGarot- 
man " Les hommes peuvonl exister dans le ciel avec leur 
corps [liundnhi^, 30, 27\ Et lo Seig-nenr vient sur la terre oil 
loiites SOS creatures, qii tdles aient peche on qu'ellos aiont ete 
dgarees, — sanf quelqnes exceptions pen nomlnou'^esy — 
deviennpnt hienlieureuses. La felicite de tons los liommes, 
meme des habitants de I’enfer, etait ddja enseignee par 
I'Avesta primitif [Din/cart, YIII, 7 ss.; IX, 37). 

3. — La litteraturc apoealjplujuc pelilvie; earaclere liistorique 
des idt'es eschatolojjiques. 

A I'epoc/iie postcrieurc a la reilactionde i'Aiv’s/a, dalant pro- 
bablemont dn regne de Sahphhr L', 251-272 a[ir!‘S J.-G,, ap- 
partienl sans donte en partie, comme nuns I'aYons deja cons¬ 
tate, I’apparition de chatimenls pui'ticiiliei s ;i la fin du nionde, 
en conformite avec lo moralismo et la doctrine de la penileni’e. 
Cette innovation lepond ace (]uo nousavuns trouveaii2' elia- 
pilro concernant le sort de I'amo apre.s la mort, Mais ci' tjui 
est incomparabloment plus impoi taut dans reschalologi(‘ do la 
litterature peblvie.co n’est pas nno oeuvre de tbeolugio s\ ste- 
matique, mais nn prodnit de riiisloire elle-meme. 

Pour la premibrc fois dans la ibeologie ma/.dooiine, nous 
saisissons an souffle do Chi-^tnire vii'a/ite. Sous d'aiitres rap¬ 
ports aussi, nous pouvons conslator dos changemoiils nialtcre 
la stagnation de la theoingie ma/.doeiino. Mais lo dovoloppe- 
ment do I'escbatologie apres I’Avesta so rapporte avaiit tout 
il ce (/ul devait avoir lieu avail/ I'arrivee d/, p, rmlrr i/i-s /roi^ 
sauvrur'i finau.i , Hdsr/ai\ et /o/s de sv/ venae. 

Clironolugie apocalyptique. — 1" Le lialinian Va-~l, dont 

J. AlOi'iles tin Mi/si r (iuiiii' \\H, ncijp |.‘;s 

2. Voir p!u> haul, p. 
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iiou'^ av'ons on pehlvi urie reclaclion ilo troisii'Miio main, « atton- 
dail beulenient unc courln dominalion :lii mal a la fin du niil- 
lenaii'O de Zarathii'-lra qui ajiparUmait encore a I'avenir 
Anssi pour le Sdlkar Aask do i’Avesla piimitif, I'liorizon ne 
s’eteiidail pas plus loin que les premiers Sassanides [Dinkarl, 
W, I'aee d’or est I'epoque do I’entrelien de Zarathu-'tra 
avec le Seiuneur, l ago d’argenl, celui do la conversion du 
roi Vi'tasp, kago d’acier, celui de la naissance d' Vturpal .Ma- 
raspend. JJuranl I'age de fer s'elend la piiissaisce des liereli- 
qiies ('I des inlideles; la religion esl alTaiblie, Aliirpat parait 
el fait Iriompher I'erlhodoxie sous Saiipulir II, -■iOD-dTi). 

ais I'Avesla senihle avoir dej.i eletermine sous Sahpuhrl ^ 
2il-272. Aturpat n'a done gnere e(e nomme dans le Sutkar 
Aask lui-ineme, mais seulement dans la paraphrase pohlvie. 
d'apres laquello le compilateur du Dinkarl a fait son travail. 
Le Sulkar A’ask designail plulot par Age d’acier, celui de la 
puissance des mages', sous le premier Sassanide, Aiiasir Pa- 
pakan (211), 226-241, et de la reunion des livres de I'Avesla 
par son grand-prelre Tansar. L'ago de fer correspondrail 
done au triomphe du christianismo et du nianicheismo % au 
III’' siecle. La chronologie du monde de Bundahis, 34, devail 
aussi originairomenl avoir le menie horizon. L'apparilion de 
la religion de Zarathu'lra qiii commence le millenairo actmd 
esl placee par le Bundahis, 34, 8, 278 ans avanl la cluile di.‘s 
Achemenides ;.7:i6-3.'ll)k La tin des inille ans apparlient on 
core a im acenir e/oi/jne. 

2“ Lepremierlraducteur [lehlvi du Bahmanla'-t a sausdoule 
vecu a la fin du vi'' siecle on au commencement du vn', apres le 
I'egne de Xosru Xo-irvau (.j31-d7'J). II alleiul llu'-elar dans 

1. West, P'lhlavi Trj-ts, I, ji. LV. 

Lies preti'cs zoroa-triens ;naient iilulol eto inepri-es jusiia'.'i cello 
epeiquc. scion .\gatliia', Aiuial''-i ilu Mu'-i'r Guiiin’l, WIV, p. .\xv. 

1). Compare/. Dinkarl. V, 3, 3. \erset qui reiiiiit li‘- ifoa^tatour' : 
Ale,\anilro, .W'lirer.iil (Diimi.-ilii-. 29, .j}, .Mahrki'i', Dahak, etc., el • evten- 
ilcrs of holier II coiiimo .Me>-ir, M.'iiii, elc. 1,’anleiir lour oppnsr le- le-- 
hnii'.ilenr- de la lelijiidu : Ai'la\',ir. .Vluiai.it, Nii-rfi, I’f'-wdau el he- 
trill- .'.nneiir- de la tin dii innndi'. 

1. K. F. Celdner, dans-lo Gruu'lriii dci ii-iuiiyjhen rhd'jhujii-. II, p. 37. 
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peu d’annees. L’ag'e d’or esl le regne de VisUisp, I’cige d'ar¬ 
gent correspond a Arla-^ir, lo roi Keanide, idenlilie habituel- 
lemenl avec I'Acliemenide Arlaserces Longue-main*. Jusque- 
la evidemmenl le redaclour pelilvi a siiivi I'original aves- 
tiquo. Mais il place I'age d’acier sons Xosru, le fils de Kevad, 
qui nous est connu sous le nom do Xosru Xosirvan, o31-o79. 
Di s lors commence I'age du fer sous le(juel les demons de la 
race d'At>m exercenl leurs ravages [Bahman 1 , 2 ss.). 
llu'-elar viendra alors Ires ra[)idement. Pour remplir ce long 
inlervalle enlre Fagc d’argcnt el I'ago d'acier, trois aulres epo- 
quos sont intercalees (2, 18 ss.), image d'airain qui aurait ete 
celuides deux premiers Sassanides, Arla-'ic el Jcalipulirl" avec 
.Vliirpat Maraspend, un .'ige de cuivre. celui d’un Arsacide — 
done plus aucieti que Tage d'airain, I’ordre a elc renverse 
enlre ccs deux ages, le ZarlliU'-l-namah a garde I'ordre exact 
— enfm un iige d’elain, celui de Baliram Gor, 420-i38, qui esl 
devenu le favori du clerge a cause de son renouvellemenl 
des persecutions conlre les hereliques. L’age de fer corres¬ 
pond bien a celui des malhenrs arrives apres Xosru I" 
Xosirvan, Ills de Ke\Ad, 331-379. C'esl lui qui avail fait perir 
riierelique Mazdakel ses partisans, en o28, et de la sorte avail 
servi I'ortbodoxie. Apres la mort de Xosru. il v cut le regno 
malheureux d Aiibarmazd IV, 379-390. Mais le piojdiete loit 
uno deiivrauce pro'liaine. iJans le prince llabram Varjavaud, 
nomine au chapitre 3. 11, et qui e.st ne an commoncemenl de 
Pepoipie d’Uu-etar, W est" voit le courageux general Bahram 
Cupiii, dont les exploits soul depeints enmme contrastanl sin- 
gulieremenl avec le mauvais gouvernement de AiibarmazdlV. 
Babram Varjavaud, Babram « le victorieux », appcld anssi 
Am<i\and k le puissant semhle avoir ete, au moms ori**^!- 
iiairemenl, un personnage tout Idgendaire, que Ton atten- 
dait, mais qui ne correspondail a aucune realite bistori- 
ijue. 

L’OulamA-i-Islam elablit le memc Hen entre Iliisetar Bami et 


1. West, ['nhlmi Tc.it->. 1, p. ll's, note 5. 
g. Tahlai i Te-i.ts, I, p. l\ 
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Bahr.ini Amavaiid, le couquerant altendu, de la familie Kea- 
iiiJe, qu't'nlre Zarastlm^tra el Vi'-Uispa'. 

L’liurlzon cle la clii'oaiquo du Zarlhu-'l-namah ne s’elendpas 
tout ii fail aussi loin. Le sisieme ag-e, celui de I'acier, esl 
celui de jNosii'van qui va rostaurof la foi L'heretique ilaz- 
dak (+ 300 ap. J.-C.) fait son apparition. Mais la vicloire de 
la religion est assure . 

3“ Pourlant le temps avan^ail et le liberateur ne venaitpas. 
Le redacleur du Bahman Ya-l tel quenous le possedon^, c’est- 
a-dire le troisieme des auteursapocalypliqnes. que nous pou- 
vons decouvrir dans co reinarqnablc ecrit, a proliablemeiit 
vecu vers le xn'-' siecle, d'apres West ’. En lout elal de cause il 
a vecu bien des annees ajjres la couquetc mahonie'.ane 031 ap. 
J.-C. j. II donne aux Sassaniiles 400 aus de gouvernemenl; iU 
onl regne, en elTel, 425 ans, de 220 a 631 apres .1 -C. D'apres 
sa chronologie le temps marque pour la venue de llii'etar se- 
rail depasse ’, mais, I’auteur no s'en lourmeule pas. II lermine 
sa chronologie par ces mots ; « depuis le pouvoir a passe aux 
Arabes ». II vivait done apres les conqtie.les des Arabes en 
631. 

Le professeur W. Bousset, de Gottingen, a demonlre dans 
ses interessants Heitnhjp ziir Gr<chichte der E'^chatol'.x/ip qu'il 
n'esl pas iiecessaire de descendre aussi has, ijiie M. Weslle pre¬ 
tend. pour enmprendre la sihialion politique decrile [)ai' le re- 
dacteur de iiotre Bahmau Ya-t el le fail iju'il nomnie les T((rcs. 
Le i-edacleiir pent bien avoir en vne le gr.-md rovanme des 
Tnres, qui s’etait forme a l est de la mer Ca''pienue deja avanl 
I'epoqiie de Xosrn No-irvan et avec lequel .liistinien ll lit une 
alliance coiitre les Perses en 368 60 apresJ.-G. <0n n'aurait done 
pas besoin de siipposer avec West un troisieme auteur dans le 
Bahmau Ya^'t. L'borizon aciiel du livre pourrail done etre 
celui des temps de Xosn'i .\o-'irvan (^Bousset, p. 122. on celui 

I. nlech 't il.'iiis 7t II. R. WWti, 20. (".oinparez XXXt. jo Jot -s. I't 

fl.'i )(/■ 1SJ5^ [). 13. 

J. (toinpari'/, Diiikarl. V, 3, .'i, 

3. I. 231, ii.ite I. 

1 . V.'H' \V(‘>t :i Riinihihi--, 34. s. 

7. fill' Kii’'‘h'’ii f W. 122 s^. 
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du temps immedialement posterieur. Mais cela u'explique 
guere la donnee enigmatique dii Bahmaii Ya-'l 3, 44, qiii af- 
firmo que Hu-'etar ne naitra qu’en IGOO, an lieu de nailre mille 
ans apres Zarathu^tra selon I’ancieiine chronolngie. Le mille- 
iiaire de Zaralliuslra commence a pen pres 630 avant J.-C., 
selon la chronologic mazdeenne, comme I'a monlre West dans 
I’introdnclion dn cinquieme volnme des Pahlavi TpxIs. La fin 
du regne de Xosru Nosirvan ;o79 ap. J.-C. ', nons menorait 
alors a I’an 1209 apres Zaratlui.stra. Comment un auteur qui 
eut vecu a celte epoque ou bien un pen plus tard et qui aevi- 
demment attendu tres prochainement rarrivee do Ilii^elar, aii- 
rait-il pu dire que Hn:^etar ne naitrait que I'an 1600? Cecliillre 
lie m'est comprehensible qu'avcc riiypolhese de West que le 
dernier redacteurdu Bahman Ya^t n'a vecu que quelques sie- 
cles plus tard. 

Cet auteur a appris la patience. Le mal durera mille aus, 
avant que Ilu'ctar ne vienne ; il ne naitra pas avant <( I’annee 
1600 » (3, 44), cc qui le faituaitre six cents ans trop lard. L'.in- 
cienne chronologie du monde est rompue, et I’apocalypse a liu 
repit. Los Parsis altendent encore lour Bahrain el lour Uii- 
'Clar. 

Caractere apocalyptique. — La t’oi mazdeenne an progres 
et au porfectionuemenl du monde a truuve (railleurs de plll^ 
g'randes difticullesa vaincre que ces difliciiltes chronidngique^, 
et c’e.st I'honneur de sou a[iocal_\ [ise d'avoir conserve sa 
crovaiice eii la vicl<iire du Seieneiir ilans les teinp^ soiiilu’es 
qui devaient veiiir, surlouten face du spi.'ctacle lies vii’loires de 
rislaini>mo. Le maliomelisme penetra en Perse eii (id.’J apri-' 
J.-C.. el en G.j I sa vicloire pent elre ronsideree eomiiie 
aclievee. D’.ipres la legende, de pieuv mazdeeii^ emieieienl 
di'jii au siecle siiivant, formant les premiers rimiineneements 
de la tloris.sanle population [lar.sie qui (‘xi^le actuelleuient ,i 
Bombay el aux environs de la \ille. I..es mnzdeens out en a 
dilferenles epoiiues de graves difliciiltes a suhir eu Perse. A 
pre-eiil on n’y ti oiive que de misemhles restes ile la reli^iuii de 
ZaralliU'tra '. M. L. Weslergaanl trouvait en IMO eiuiruii 

1. Ciniiijaiez D. Mriiaiit, s /’ai '/', p. 0 
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millc families mazdeenncs ii Yezd et cent a Kirman [Avesta, 
p. 21, note 4). 

Le Grand Bundalii>‘ quaiifie les temps qui ontsuivi lacon- 
quele arabe et « I’extension de Jeur mandite religion » ainsi : 

« Depuis le commencement tin monde jusqii’a ce moment, 
jamais pire calamite n'avait fondu sur le monde ». La descrip¬ 
tion des dernicrs temps qui doivent precedcr la venue de 
Husetar, contenue dans le Saddar Bundaliis et le Bahman 
Ya-t, ii-3, nous donne line idee gcnerale de ce que pensaient 
les fideles aux temps des prosres do christianisme et du ma- 
nicheisme, ensuite lors do la decadence de la puissance sassa- 
uido et surtout sous la domination de I'islam, sans que nous 
puissions distinguer a quelle epoque cliaque detail se rap- 
porte. II est possible que des experiences encore plus anciennes 
se caclient dans le tableau apocalyptique de Bahman Yast, --3. 

Le temps le plus mauvais sera le millieme liiver du mille- 
naire de Zarathu>tra. Des ennemis, de la race miserable 
d'Ae-r-m, le dt§moa redoute, feront irruption dans I'lran. Ils 
marqueronl lour passage, par la sorcellerie, le feu et la devas¬ 
tation. Ces trompeurs doivent conduire les pays iraniens du 
Seigneur a soubaiter le mal, ii la tyrannic et an mauvais gou- 
vernement. Tons los honimes devieiulront trompeurs, tons 
les ami' .s'eleveronl contre lours amis, tout souci de I’aine el 
loule pieto abaudonm'ronl la ti-rre. Le frore ue respoctora pas 
son friu'i-, la mere no prendra pas soiii de sa Jille. Memo la 
naluro [u'lUidra part a la miscre gcnerale. Le soleil biillera 
moins, les annees, les mois et les jours seront plus courts. 
Les champs ne dounoront point dc moissmi. La terre de Spond- 
armat sera moins fertile; la taille des liumnios sera amoin- 
drie ; ils aurout innins tie lorc" el il intelligence. La patrie no 
sera plus respectee. Les bus ile la religion seront foulees au.x 
pieds, les aumonos .seront ilonneeseii [letite ipiaulite; les liere- 
tiques croitnmt ; les cadavres seront bruies et enterres, on 
mangera des choses niortes. Les commandements de iiurete 
et les prescriptions du rituel ne seront plus observes. Le clie- 
niin lie I’enfer sera enciunbi'e. Les lideles seront conibattus 


1. Ti'a iuctien de .\I. Illocliet, II. IL Ii., p. '~o2. 



276 la vie FLTCriE d’afr^s le mazdeisme 

dart'; lenrs affaires et leur conduile. Les gens de ba'-o nais- 
sance seront plus piiissaiits que les nobles et les pretres. Les 
personnes mensong'eres seront ernes, les paroles inennve- 
nantes etles faux sermenls profaneronl le nom d'Auharnia/d. 
La pluie tie tombera plus, I’eau des fleuves et des sources la- 
rira, les chevaiix ne seront plus aussi rapides, et le betail 
donnera un lait moins bon. La vie perdra sa joie, les hommes 
rdclameront la mort commeun don precieux; on ne verraplus 
dt^ormais un enfant begayer ou se rejouir. Les fetes reli- 
S’ieuses seront celebrees, les prieres recitees, le culte des fra- 
vasis et celui des saisons seront observes, niais la foi aura 
disparu. M^me les sectateurs de la bonne religion seront al- 
teints do I’esprit d'incredulile, beancoup d'entre enx mlop- 
leronl la fausse religion « La suretu de riran, sa renonnnee 
et son bonheur, le bien-etre et les metiers, le pays aussi bien 
que les families, les tleuves, les rivieres et les sources passe- 
ront aux peoples qui ne soul pas iranieiis », penples qui com- 
mettenl effrontement les peebes, que I'Avesta punit le plus 
severement. « Le mediant deviendra plus violent et plus 
tyrannique a niesure qu’il approche de sa chute ». Cliacun doit 
faire attention aux signes des temps et delivrer son ;ime I Car 
I'etat des choses sera encore pire qu’anx temps d'A/.i Dahak 
et du Touranien Frasiyab. 

Le temps est si mauvais <jue diacun snnhaile d'rire inort 
avec les siens. Apri’s les hues aux I'.'inliii'es de enir, vien- 
nent les Chretiens. Tons deux avei; les Arabe-s s'ali ill rout 'iir 
les peoples de I'fran. pemlaul ce malheureux rniilienio hiver 
du millenaire de Zaralbu^tra. 

M.iis la dedivrance est proebe. Leseimeuiis sei'out b itliis eii 
telle quanlite qu’il y aura milic feiiiines pour enibrass(M' un 
bom me. A la fin des temps, ci“s homines seront detr ui I s eomme 
les feuilles d on buisson ainjind one noil de froid a fail perdre 
ses feuilles. Le fameiix Fb-ydlan ! l^)^olanu , bis de Vi-lasp, 
retabllra la religion, deliuira les temples lies iiloles: luiis les 
demons et tons les mauvais bonlme■^ de^rendronl dan> les 
profondeiirs de I'enfer. La religion lle^ ad^|■al^ln■-^ do Ma/da 


1 C/jiiiiiaiv/ Ziutlunt-a.imali i lev WiUou f/,.‘ r. /i /i.oi, '1 \ 
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fera de nouveaux progres. Lc Seigneur invitera ies etres ce¬ 
lestes a marcher au secoiirs de Pe^yotan. Miliir (Milhra), le 
seigneur Jes vastes piiturages, Sro-' le fort, Rasn le juste, 
Bahrani le puissant, Aitat le victorieux. viendront a son 
aide. 

II est dit que Bahram Varjavand apparailra dans toule sa 
splendour, et etablira Pesyolan conime grand-pretre et su¬ 
preme gardien de la religion. 11 relablira les pays que le Sei¬ 
gneur avail crees. Le demon sera trouble comme tous ses sou- 
tiens. Pt-^votan relevera son Irone, car le millenaire de 
Uusetar conimencera. Les i.nimaux malfaisanls seronl de- 
IruilSjles beretiques cl les Irompeurs abandonneront lalerre, 
les etres deviendront heureux. 

A la liu du millenaire de IliUelar se manifesteront des signes 
du memo genre. Les peoples de la lerro seront rassembles en¬ 
core line fois sur les rives de rLuphrale pour se livrer un 
grand combat. L'eau du tlouve deviendra rouge de sang, les 
survivants le Iraverseront el son niveau monlera jusqu’a la 
sangle de leurs chevaux. Mais Pesyolan reviendra de Kangdez 
encore uiie fois, et le second liberaleur Husetar-mdh, com- 
mencera son oeuvre avocson aide, .'^on epoqiie de bonbenrest 
mari[uee dans le Baliman Yast el ailleurs par un trail (jue nous 
relrouvons dans le royaume du Messie sidun Esaie, 11. G ss. 
et Gisee. 2, IS et qu'on truiive dans Virgile. qiii I'avail em- 
prunle aux prophetes par 1 iutermediairi' de la Sibvlle ; les 
animaux ferocesse pronieiieronl au milieu do.'' hommes comme 
s'ils etaieiit apprivoises. 

Nou> Iroiuons une nouvelle note, un Ion plus grave et piu-^ 
puissant ilans celte description. Aous pourrions nous cioire 
chez les [u’ophetes d'lsrael, on cliez les auteurs des apoca- 
Ivpses juives ou clireliennes. Dii avoiis-nous jusqu ici daii^ le 
inazdeisiiie enlendu (juelqu'un meiu'iser la joie de la vie c l 
sonhailei de mourir, tanl est grande la durele des tomji^.’lhi 
avons-ni'ii-^ senli un contact aus-'i proche avec les eveiieiii' iil.'. 
liistoriqiie-.Est-ce un cin[UTnil? Non. Le mazdeisme a eu le 
ineine nuiitre que le judaisme. la uecessite des temps. In en 
(b'qdl (les nrofondes dilfereiices dans leurs crnyances, la im'une 
ela'-ticile de la fui a mainteiiu ces deux religions, seiiles euUe 
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Ionics Ics religions nalionalos scmitiques ot indo-gci'niaines. 
malc'rc les calamiles qni oritafflige lenrs sectatcnrs rn Ics pri- 
vant dc lenrs palrieset de leiir existence nalionole. Lc il.ihman 
Ya^t ct la litleralure apocalypliiine pelilvie en general sont 
(lonblenient remarqiiables dans 1 hisloice de la religirm de 
I'Avesla. 

Split iiiiPiit e<chat(jlo^iPpiP. — La, nous Iroiivnii' ]i>inr la 
pieniiere fois un verilalde accent p^ihahjloyiijup an 'cn> pro- 
pre. La puissance du mal sYdcve dc pins on plii' li.aiit. Le 
riionde s’assombrit autoiu' du proplielc. Lc pcchc dnii iMre 
nnve dans le sang'. Quaiu! parailra la luniiero avi'C I'cclairqui 
tne ou avec la clarte qui console? Yeme sous lc icjui' .1 A/.i 
iJaliak et du Touranien Fi:Kiy;iI>. le jcuivnir du inai n'etait 
pas aussi grand {Bfihimni 2, (i2, Ziirtlii'i^l-n''iiri">i. ctc.L 

L'eschatologie mazdeeime coniprcnail dcja dans I'Avcsla 
I'explosion du mal avant cliacuii des Irois sanvciir~ linaux. 
Mais c’etait dc la theologie. Nous n’entendions jamais la I'cclio 
d’une sombre realiie hislorique. Kt en elTct, nn'me cel accent 
cschalologique do I’apocalyptique poblvie n'esl qn’iui episode 
qui n'a pas laissc uno profonde emjireinle surlc mazdcisme. 
L’eschatologie mazdeenne a garde «on idee du juau^rc^. eidte 
ponsee oplimiste (d lumincu'^c. ijiii nous a frappes cn analy- 
sanl reschalologie de I’Ave-la el qui sepaic -i piidci Icmcnl 
|e mazdcisme dc I'escliatologic jiii\c nu cluiHuuui La cmi- 
clnsion ne vient [las coninic un ihiis or riKirhiiiti, mi md la si¬ 
tuation est la ] 1 11 -'dese‘'[>eiec. Le jniii'dii Sidgncur im vient 
pas comiue une xiolenlc cata^truphe. cllVavanIc d'niiMMu ile el 
remplie de la terreur du jiieemcnt. Le S.iiivcur im \irnl pas 
comme iinvoleur pendant la unit on commo un eclair dans le 
ciel sombre. An conlraire, la (in du monde csl unc fra-dk uaili, 
une conlinnelle action jirogressiM. p,. nmndc man lic en 
avant cl s’.iclicve pas a pias pa!' Ics (dbu'l^ unis d“ lli.'ii > | ilcs 
lidtdcs. Ils soul tons des ■■ bicnfaitfuu's des san-\anis. Lt 
(jiiand lc (• bicnfaileur >’ jiai- excellence lu'iive aver i'immnr- 
lalile el avec un elernel boidu-nr, riuuuanilc v e-l dej | pr,'pa- 
i'e«', elle est puriliee el spirilnaiisee, dc serie ipi’cllc eli-sf. 
dans I etal parfait sans eli'inecment brusque. Le imdal lui fu¬ 
sion a perdu ce qu d avail dc rcdouiabb' api'cs lc tcm[is des 
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Gathas. Et quanrl I’antique monslre mythiqiie sera delivre de 
ses chaines, it ne passera pas par la mort, inais par les trois 
jours de puriticalion de I’enfer pour entrer dans le nouveau 
inonde! Lejour du Seigneur esl iin jour do lumiere el non un 
jour do lenebres o, 20). 

Caracth'e historiqitp. — Dans la version du Bahman Yastqne 
nous possedons. I’eclio dp /'/idloire esl visible aussi conime 
nulle pari dans I’Avosla. L7auleur n'est pas un prelre qui 
predil le jugemenl final pour donner plus de force a ses dis- 
eours, iii un Iheologion qui couroniie son sysleme par uno 
hariuonieuse image de I’epoque finale; c’osl un prophele qui 
inlerprele les malliours du temps present a la lumiere de la 
foi. et remot riiistoire dans les mains de Dieu. Meme SaO'vant 
recuit (Ians le Dinkart, VII, II, un caraclere plus historique. 
II viemlra de la mer Kauyisa ; Kitsava) avec mille garcons et 
^ierges el il ballra les liommes lyrauniques el niauvais. 

CONCLLSION. 

Pour resumer I’dvolulion de la doctrine relative a la fin du 
monde dans I’lrau, il y a a Toriginc le inylhe indo-germain 
ijii'a inspiri' le 'peclaele de la nature el qui esl indui de 7/ 
di '-triicll'in ft du reiujuvL'lh mfut <lti tnondf ji'ir /e/'e//. Dans 
les (iathas ce myllie de la naliire preml une 'iqiiipnitii.Di ndi- 
, se transforme et devient une ord'dif I'lur If feu. Dans 
I’Avesia poslerieur, le mvtlie de la nature et le jugemenl de 
Dieu par I’ordidie du imidal fmidu s'elTacenl devani d’aiitres 
(■b'lneuts religieux du drame final : la rc^KrrcL tiun, I'as- 
semblee du jugmnent, les clialimenis qui purilient — ib'ri- 
vanl en parli(' de I’anliqui- mvllie uaiurisle el de I'ln'dalie 
par le feu — \ imm'trtahtf ft In fcHritf df tons, ev(jnemeuts 
e'Cliatolngiques oil b' Sauveiir, S/r')si//r>it , jmie un role prin- 
eipal. Enlin I’apocalyptique pelilvie se deroule sur le terrain de 
1 lit^/o/i'f reidle. L’interet se eouei'iilre sur la fin du millenaire 
ncti/fl el sur I’a'iivi'e de I/i'is''fnr\ 1 aiiliijue mvlhe naturi^te a 
disparu. 



II 


ETUDE COMPARATIVE AVEC l'aUTRE ESCHATOLOGIE, CELLi; DE JUDAISME, 
DU CHRISTIANISME ET DE L^ISLAM. 

La mcme pensee gernia cl mui'it dans le pouplc d7'/y/G/. La 
niarcbc du monde esl dirigec par Ditu vers le Lul qu'il lui a 
assiciie. 


I — Developpeiuont inverse. 


Lc cicveloppcmcnt do colic idee a siii\i un chemin oppose 
dans les deux religions. Dans I’lran, chez les Indo-iierniains, 
(die ost nee du spectacle de la nalure ; le monde hnilera; pour 
Israel, chez les Semiles, elle esl sorlic do la foi en Yaliveh : 
le Seigneur viendraavec lejugemenl el delivrerason penple. 
Dans riran, le mythe de renihrasement de nudne que celui 
du dragon sent p4n(dr(^s du sentiment relieienx, de s<i|te ipie 
p(ni ii pell ils passent an second rang. ('.In / Lrael. I'alifnle de 

la puissante manifeslalion de la jii'tic.. de !a lidelili' de 

\ahveli paimi les pieiijdes <• paieiis •• el in Li'iel enipriinle 
avGC iiiK' souvei'aine liberie a la nalute des imanes iiiuii s’ex- 


primer. Tn'^s lard, par suite de ceilaines rirconstauces, le 
mylhe de la nalure, eu la connaissance d(‘ la nalure, ai’quiei t 
line certaineimporlance el pii nd une plarea-o / indepmdanle. 
.\insi dans riiisloire des mvllies d i||.s roiireniinns ridalifs a 
la fin du monde et a son reiiouxidiement. I'es, baiiib,:..ie maz- 
ddenne nous montre en qmdipie s,,r[,. I’.ndievemeiil de la 
lendance a une inlerpndatiou morale el ndieieii.e qiie mois 
avons 1 liidiee dans le Iroishmie ebapilie. L’esi hatidoeie du 
Yahvisme lieiil une place j,;,rl; car le pni„l de depart midne 
en e>t dilhd’ent : ladigieux, non iialuiisie. 

La till (le 1 universdii ... Ininlaitie. nn liogiiie 

(le la pnile et de Id-glise sails rap[iort iinnudliat aver l’his|,,ire 
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acluelle. A I’epoquo pelilvio seulement, au temps de I’oppres- 
sion, cetlc croyance fut marqueea rempreintc des evencmenls 
hisloriques. En Israel, des le commencement, le jour du Sei¬ 
gneur appartient enlierement a I'histoire. Dans les evene- 
ments hisloriques el dans la situation de la nation d'Israel 
et des peoples qui rentourenl, lo proph'ete voit les acles du 
drame divin. Ce n'esl que tres lard que les theologies juive, 
chretienne el mahomelane out perdu de vue le lien qui nnissait 
I’histoire presenle a la conclusion du drame, pour concenlrer 
I'interet primordial sur le jugemenl el le salul de I’individu. 
A la difference de radoraleur de Mazda, « I'ennemi du de¬ 
mon )), le prophete de Yahveh met tons les fils dans les 
mains du Seigneur. L’histoire esl pour lui I’ceuvre de Dieu, 
dans un sens que le dualisme iranien n’a jamais pu alteindre. 
'! Le Seigneur a fait lout cela », » depuis longlemps il a re- 
solu cela a {E^a'ie, 22, 11). Les peoples paiens sonl I’inslru- 
menl de Dieu a I’egard d'Israel. Les propheles onl seuls conqu 
celle pensee verligineuse el hardie. Ce n est que plus tard que 
les afflictions sont altribuees, chez les Juifs, a la puissance 
d'un autre esprit ‘. 

Ce quo j'ai indique do Einterprelalion de I’liislo/re, parli- 
cnliere aux predictions des propheles d’Israel el des auteurs 
apocalypliqiies peliK is, en o[qi<isilion avec la conception maz- 
deenne de la lin du moiule, me semhle si evidi nl que je n'ai 
pas hesoin d’y insi.-,ter. Au contraire, il me faut reprendre et 
confirmer ce quo j’ai fail pressentir, de \'ujifjO:>iltoii du ndc du 
mjthr dr lunalun: dans les deux representations de la fiiialile 
divine du monde. 

Amos parle d'un feu qu’einerra le Seigneur ( 1 , 1 , etc.;; la 
terre fond .y>, .'J i. Neanmoins le nulhede I’iucendit' ne se 
trouve pas la-dessous ; I'idee du dehordement de la mer S>, I'o 
tient peut-elre a un mytlie. mais ici ce n’esl qu'uue iimige. 
linmedialemenl avant il est racunte. t>, 1 que lesendurcis seuml 
lues par les chapiteaux du temple et [uir I’epee. Le jour du 

I. C.e (li’\i.|o|iiiriiii'iit a I'tr Inrl liicii deceit |iar It Sta\c. Win- -h n Em- 
'Ii-'i I'<ii sninii' nilf En .Ill'll iitiun, |i. 11'l i]unii|ni' le U ‘ pas 

altiilai' i' aulaiit li'inipeiaanrc ijiic tin .'i t iiitUicucc m i/ ii'iaiuo. V"ir/i. 
II. II., .\t„ 27-J s. 
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Seisneur sera lenebreux (o, 18 : le jour rlu Seigneur, e'est ici 
lo jujeniont qui ])uniL Les couleurs sont choisies par le pro- 
phele sans etre diclees par aiirun ni\tlie. La reparatiun ne 
se fera pas par le feu ou par I’caii. La maison d lM ael sera 
secoueo, comme lo ble cst socoiie dans ]p criblo sans qu'il on 
tonibe uu rsrain par lerre ; la dcnioiiro do David sei a rolovde. 

Pour Esai'o , lo Ircmblomcul des nioulaonos. les ti'iiebroSj 
la misere et reclair no sontqu'iiu decor dii tableau, f u’ine par 
Ics evenemonls poliliques, iiilerprdtes d’uiie iiiauiere reli- 
aieuso. T(d sera lo jugomont : la devastation, rabaudiui du 
pa\s. le goulfre du rcivaume de■^ uiorls. Oui [eiiirrail ;ireruuo 
diirtrino eschatologiquodo la iiiorveilleuso flescriplii'U du pru- 
phdto, 80 . 26 ss. ; « La luiuiere de la lune sera C'lmnie la lu- 
mibre du soloil; el la lumiero du soloil sera siqii |,ds .mssi 
grande, enmmo si c’elait la lumii'ro do sopi jour<. an joiir quo 
I'Eternel aura bande la plaie do son peuplo ot qu’il aiii a irueri 
la blossurc ot .saplaio. Voici,la colbro do rElerind biiilo, c’ost 
un violent incondio; sos levros sonl roniplios do ronrinnx ot 
sa languo ost cotnmc un fou ddvoranl. son soulllo est eonimo 
un torrent ddborde))? 


L’LtoiTiel sort do sa domouro. i! descoud et niarelu' sur los 
haiilours do la ti'rro, ot b-s monlaoties foiident sr,|.s h,; ]es 
vallees .s'ouvront comiue la cue fi.tid ;iu fiui, eeiDin,. |',,au 
Coule siu- line ponlc‘. Tout rela pour !e^ 11 an - j o .i,.. de 
Jacob el d’lsrael. Eelle magniliipie lloaqihauie d.' Micle'e eon- 
cordo avoc la concoplioti goridr.ile des Israidil.'-. que Yalivi'dr 
se rovele par los eclairs et |e lonnerre. coinuie an Smai P<. 
GIL ot*. etc. . .Mais CO nest jias on souvenir ile rmeeinlie du 
moude. e'est lino application poblique do I'idbe du p..avoir de 
Dieii sur I'bclair el sur lo lonnerre couinio du re-,!,, on t,o;le 
la nalure. « Le soleil so couehora, le jour deviotnba noir » 
'8, 6 . Lo jugouiont so manifest,, dans le ohaiup |'!,i.iniro 
.. Sainane sera un mnneeau ,!,■ pierr.vs 1, q 
la [inrlion de nion peiqde I, it*. 

.. Le b'U de la jalouMo ,ln Seioneur consinuera lout.'la 
torre, d-apnis Sojdionie, 1 . 18 : 8. 8. CVst seu|en„.ut uue des 
imaoi.sdujourdu Seigneur.. sera uuo ontiore ,|estruc- 
hon qu, .. soraunjourde,iotres.,. ot d'augoisse. uu iour do 
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ruine el do desolation, un jour tie lenebres el d'obscurile, uii 
jour tie nuees el de brouillards )>. 

11 esl aussi evident qu’il no s’agit pas d’un mytlie arrete ; 
rinuigination prophetique, nourrie par les conceptions popu- 
laires, se donne libre cours quand nous lisons. Z icbarie, 9, 
14, qne les fleches du Seigneur sont coninie I'eclair; et, Za- 
cliarii‘, 14, i, quo la moutagne des Oliviers se fetidra par le 
milieu sous les pieds deDien, si loulefois nous ponvons avec 
von t trelli (/J/c nltte^tamenirichc irc;s>'Uyu/iy,272ss. ,387 , faire 
datt'i- Zacliarie 9-11 el l‘i-14 d’nneepoqne anlerieure al'exii, 
et non d’un temps bien poslerieiire 28(1 av. J.-C., selon 
E. Iliihn,Z)/> inessianischen lEeSsuyuuyc/i,I. 70 ss. . 

Apres Esaie, Jeremie est le plus grand honime politique 
parmi les propheles. Rien dans ses paroles propheiiques u'esl 
dicte par des mythes ualuristes ; dies s'appliijuent ii la vie ties 
honimes et a leur bisloiro. La se manifesto le pen tl’accord 
(]u’il y a enlrc la manifestation de la volonle de Dieu dans le 
monde des peuplos telle quo rentendaionl les propheles el 
I’idee d’une catastrophe de la nature iiui devait aflliger le 
monde, Le soldi et la lime, 31, 3o, le jour et la nuit. « les 
lois elablios ties deux et de la lerre ». 33,23. «onl an conlraire 
par leur slnbilile une preuve de la fidele ju'lice du Seigneur, 
qiil niimera sou people et le momle au but determine. Une re- 
llfxitin qui est en coutradicliou avec ce ipie nous avons vu 
(bins ee ebapitro et dans le troisieme el tjue mms piouvons 
(ina'.ilier jtropremenI de luoderne est cellt* tie .lereinie, 31. 30 ; 
<' Si jamais ces lois de la luiture cesseul devaiit nnd.dit I'Eter- 
nel, alorsla race tl’IsiMid ce.''Sera trelrt' nne nation tlevanl moi 
{eiiir toujours. » 

lozecbiel, le prelre parmi les propbi'tes, s’esl niontre tdle- 
ment jireoccujie des cboses linalesque Valeton junior Tapjadle 
<' le pore de reschalologie » '. II [laile pourtaiil cinnparative- 
menl [ten des catastrophes de la nature. L'lueendie des fo¬ 
rds « ilans la plaine d'Isi-ael » par exeniple, incendie qu’on 
lie [ii'iil eteindre('iO, 'iG ss.), esl uii accident qui n'lnterrumpt 
pas le cours de la nature. 


1 (til llllepii' ill- la Saiissaic, Lrkrbuch, 2'' I'll., t, SoQ. 
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La ciu\ance clirelienne d'r/.-jcwr'.;, de rL'mljrasemeul liiial, 
ne pout }ias non plus etre jusliliee par « le chant do Moiso- » 
[Deut., 3!2 , comme le voulail Justin Martyr ^ApuLuijie. I. tiO . 
Dans ce magnifique poeme qui resume enquelque >oi te la tlieo- 
logie prophelique ^Cornill; *, l Eternel dil en diet, verset 22 : 

(( Lo fou de ma cohme s'estallume, 
et il bi ulera jusqu^au fond du sejour des morts ; 
il devorera la terre et ses prodiiits, 
il embrassera les fondements des montapnos. .> 

Maisil ne s’agit que de la revelation habiluelle ile Dion par 
le feu. II ressort de ce qui suit qii'il faiit voir la un eveneiiieiit 
historiquo plutot quo cosmique. L’abbe Windischni.inn ;Zo- 
roastriithe Stiidien, p. 2d*Ji n’a ]ias Je meilleure raison de 
rapprocher Esaio, 34, 0; CO, Id, do la doctrine de I’ombrase- 
ment futur. Deja Justin Martyr \Apulo<jie, II. 7 touche a la 
difference radicale entre les tbeoi)lianies do I'Ancien Te^ta- 
ment et I'incendie du monde, iursqu’il fail line di.slinetion 
entre riy.-lpcai'.; des chretiens et reiubrusenient des sloicieiis. 
Mais il ne pousse pas s.i pensee pins loin. 

Les troubles de la nature jouent en eifet un idle beaucoup 
plus considerable dans les niagaifiques poeinos counus con- 
vontionnelienient sous le noin do Socond I'.^aio. « Le oiol dis- 
paraitra coniiiie une fumee. la terre sera clianyi.'o runiiiie un 
habit et SOS habitants MKiuri'ont coiiiino dl'^ nioiiidu s . .Il.ti!. 
Je creerai un ciel et fondorai une teire .il, It; , (t oar \oici 
je vais croor do nouveaux cieux et une nmuello tone o[ nn ne 
se souviemlra plus des choses passees et olle^ ne loviendniul 
]ilus dans 1 espiit » Co, 17;. « Les nouveaux cieux el la uuu- 
velle terre snbsi;.teriint (levant in([n \isai;e » 22. Tu 

n'auras plus de suleil jioiir la luiuidre du juur. et la du ur de 
la lune ne I'dclairera plus (CO, 10^. „ Yoici. I'Eteruel \ iendra 
avec le feu. et ses eliai iols seianit coiiime line li nipele. piuir 
tourner sa colbre en fureur et sa lueuace en llaiiinie ue u u » 
(CC. Id'. Ll cependant, reniiue ii Muait hasard,' de ( (uicliiie 
a un iii\the naturiste sur laiin du uieiide’. I.a ditfereiice eiili e 

* ^'"1 ... d; I'lacc ,u:uil I'll 1.. ii.l.-iiit I'cxil \(.ir .\. lie, 1 . a.iu- 

Kui'Z'.i' Ihiici'y'in'Hinlar. 
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la ronnaissance iatio-germaine tie la nature^ que le moude 
perira parle feu, on d’aulres myllies semblables plus on inoins 
religieusemeut iulerpretes, et le changemonl du moiiile, selon 
Doutei'o-Esaio, est tres caracteristique. D'lin cole, il v a un 
niythe de la nature, une connaissanco do la nature; de 
I'antre, uno creation de rimagination du poete ijui donne 
nno forme a ses esperances et a son idee do I'u'uvre de 
Dieu en s'appropriant les themes que lui fournissent le ciel 
et la terre. Cost une tentative maladroite que de cherchor a 
lirer une doctrine des figures (]ue lui inspire sa laneue ima- 
geo? Comment le nouveau ciel el la nouvelle terre seront-ils 
formes? He quni seronl-ils composes? Dans le jiassage dejii 
cite, dl, II, nous iisous : .. Et les rachetes de I'Elernel re- 
tourneronl et viendront a Sion avec uu clianl do trioinplie el 
une allegresse elernolle sera sur lour tete.» .< Bienldl I'liomme 
courbe sera mis on liberie, il no descendra pas dans la fosse r 
(ol, 1 i'. Le ciel et la terre qui doivenl etro crees de nouveau 
represenlent une nonvolle formation morale et historique, ce 
n"est pas un mythe de la nature ; « Je dirai aSion : Tu esmon 
people » (dl, 16)‘. '< Je vais creer Jerusalem pour n’elre que 
joie. cl son people pour n'elro qu’allegresse » (Od. 18V Le 
soleil et la lone ne seront pas romplaces par un aulre soleil 
el une aulre lone : « L'Eternel sera pour loi une eternelle 
Inmiere ct ion Dieu sera la ub>ire. Ton soleil ne se l•l■ulcllera 
plus el (a liiue ne so relirera plus; car rEterne! sera pour loi 
une Inmiere piu'petuelle, el les jours de ton denil seront linis " 
()(>, 19 ss, . L" fi'u an chap. 0(>, 1 d, u’esl pas on iucemlie ; ^ I'E- 

1. \iius ii'uvoiis done mieie ,i\nicii,ins ee nauxeiii ci,;| oi (''''ile neu- 
\elle tens' un ('inpnint fail a i mi/'leisme, cuimn' lo sujepose Kehiit 
i[m\' hi-ill iler 'Irut-i'-firn lUst'll.-fhafi. W\.. 71u s. 

(’.he\ne. Dulim et U. 11. Cliarle^. .1 rnlicul. hi-yt'inj ',f th' '/■efnne of 
a fiihiro I'fo. p. 122 s,, note 2. consnlercnt fjsrnc. 51. IG conune luie in- 
tei'IM'larrm. De lueme M. (',tMrlt'~ Iconve, 1. c., ipie 65, IT, « on nin' inuiNelle 
do.-trine e-l prot'e-si'.e, colic il'mi nniiveaii ciel el d'une nouvelle ii-rrc », 
e~l impcsiiblc (lam sou ccnlevlc actuel. Mah cel anieur a cepi'ndint re¬ 
in ir(|U''' 'inc ” n'llc ildrli'iiE' » a cU' prcpaiN'c par celle, dc la il-'-l met ion 
(III ('i"l el ill' la terre pi-.'seule II fail luenic oiisec,,.!' ,pi,' I'.-n', 51, 
lit. n'cxpii'i' ins line a doclrine «. mais ipi'il ii'y ,i la qu uni' expre-sion 

i< piii-i'nii'nl piii'l'i[:ie -i. 
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Icrnclexei'cprasonjiigementconlre tnutochairparle feuet avec 
son epee et lo nombre sera grand de ceux qui tomberont. a Car 
le Seigneur sera irrite contre ses ennemis dans Israel eten 
deburs d'Israel. Les infideles seronL designes pour I'epee et 
pour lo banc d'egorgement 'Gu, II'. Ouelques recbapj)es se- 
ront envoyes aux nations ot aux iles eioignees pour publier la 
gloin.' dll Seigneur. Manifostement les svniboles du propbete 
n'ont pas de rapport avec les nivthos de la fin du niomle. — 
« Lenr feu qui ne s’eteint jamais „ ,GG, 21) est particiiliere- 
ment remarquable. Cette representation n’ajqiartient pa> a nn 
mythc naluriste. mais elle appartient ii la descripliuii du bon- 
heur a venir pour Israel. De tons les coins du rnomle on vien- 
dra adorer dans Je*riisalem; on defers de la ville. enire les 
prieres an temple, les pieux adoralenrs contem|ileruiit les 
cadavres ties hommes qui se sont revoltes contre Dieu‘. " Car 
leurs vers ne moiirront point et leur feu no s’eteindra jamais 
et ils seront un olTroi pour tonte chair. >i ]| faul dn roste nous 
souvenir qu'il n'est pas parle la d’un chAliment eternei el d'lm 
enter eleruel, inais d’aneanlissemeiit. Co soul des cadavres qui 
se trouvent on dehors de la ville. Leur vue esl iin plaisir assez 
elfrayant pour les bienlieureux, qui n’.iurail gnere sollicile 
rimagination d’un Iranien on d'un Grec. 

Mdlacbie O'.! en parfail accordav.'c lalradiliou propluMiijiie, 
lorsqiie, sans qu'il songe a un idiancemcnt de la mar. fo de ia 
iialui-e, il eoinpare le j.mrde la \eiiiio du Seiuneiir « an feu 
du foudeiir ■, an » ^avon des I'.ml nm li, [| ^m'a bril- 

lantcomme un fournean .q snr b's bonniies pianx s,. b'ver i 
le .sob'il di' la justice » '4. 2 ’. 


Dans la de-eri[>lioii du n'de .pie ilniv.mt joiier 1... , ,,rps 
celeries et l.’s .'d.-ments de I,-, nalme .iaiis ia veimisaiiee divin.', 

il ya (jiiebpie chose de pins .pie ia tlumpbauie d,. I,.,, ,].■ 

fondre el .pi'une libre imagiuati..n. ['.mdant I'exil. „,h,s 

plaermsa\ec la plupart dies exeai'ses modi'i nies ijsaim 
a paru lapens.b.quo le ebd ei la l.uTe eux-mmnes p'r.’nn'.ait 
part aux p.ddibs des hommes . „ Kt pnite i'arme,. d,.s cimix >e 


1. Dans la \aliea i|p [linu.jiu aura n u la . 
til 19, A 


'■■''Ulaliun, (1 apiT- Jrrvuiie, 7, 
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fonclra ol los cieux seroot mis en un rouleau commo un livre 
et ils se faneronl et tomberont conime une feiiille seclie lombe 
do la Aigue, comme une fcuille llelrie tombe du figuier » 
iEsnie, y4, i). La toule-puissance de Dieu se niontre eu ceci, 
qu’il peut changer tout, le ciel conime la terro (comparez 
Psunines,m*i, 21\nehr., lU, 27). « L’epee du Seigneur s’eni- 
vrera dans les cieux .> 34, 3). Celle pensee s'est de- 

veloppee apres I’exil, comme nous voyous dans un des plus 
remarquables morceaux de I’Ancien Teslament au point de vne 
eschatologique, Esaie, 24-27. " La terre se fend et se brise, la 
torre se rompt, la terre tremble et tremble... La terre chancelle 
et chancelle comme un bommeivre.la terre vacille comme une 
cabane, ?,o\\ peche s appesnntit sur elle... Le Seigneur chaliera 
en haul Parmee d'en haul... La lime rougira el le solell sera 
liouteux quand le Seigneur Zebaol regnera sur la montagne 
de Sion ii Jerusalem et devant ses anciens dans la gloire 
24). Au fond, il n’y a pas de mylhe de la nature. Yabveh 
gouverne meme le soleil et la lime ol loule rarmee des cieux 
et il humiliera « I’armee d’en haul », les dieux naturisles el 
paiens qui lui disputaienl la loute-puissance. La felicile n’aura 
pas lieu sur une « nouvelle » terre au sons donne au mol parle 
mylhe cosmique; sur cette meme terre, la nature s’epanouira 
plu.s riche el plus belle [Esuic, 3d',. Le feu qui tarirales Heaves 
d'Edciin et changera sa terre en pinx el en soiifre (/A'le*. 34 iie 
se rapporle pas a riuceudi(.‘ du moude. Aussi dans Aegee. qui 
n’a prnh.ihlement pas ecrit longlemps apres Lsaii.', 34-:!d, 
c'esl-a-dire ii repoipie qui a inmiedialement suivi I'exil, le 
ciel el la terre prendrcjut part a la convulsion generale. 
« J'ebranlerai le ciel el la terre el la mer et le sec, el j ebrau- 
leral ton; les poujilos paiens ». Lest la [uiissance de \a!iveli 
qui s’tHend il la nature aussi bieii qu’aux nations. 11 est im¬ 
possible de reconstruire avec ces donnees un mytho uatu- 
risle. 

Le Livre de Daniel esl aniiue d’un nouvel esprit, de ci lui 
de raporalipse et non pas de celui des prophetes. La reve- 
lalii'u de Dieu par le h'u ([ue nous avons vne chez les [iisqiliipes 
deiiciit on element tixi.'chez Daniel : « Son trime etait comme 
des llammes de feu el ses roues comme un feu ardent. Un 
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fleuve di' feu se repandait et sorlait do devant lui » , 9 s.)' 

Saint Paul salt quo « le juur » se manifestora avoc du feu I 
13 1 . Le Seigneur Jesus paraitra avocdes flaninies 
do feu II T/ies<., I, 8'L Ln des caraeteres do I’apocalvpse, 
c’est i]ue I'avenir n’est pas seulenient compris couime le 
rovaume du bonheur sur la terre, dans Daniel, dans les Ora¬ 
cles sibyllins, dans les Psanmes de Salomon, dans le Livre des 
Jubiles, cliez Philon, inais Pest aussi cnmme uno existence 
celeste, dans I’Assomplion de Moise, ou il est dit d'lsrael. 
dans le mnrceau poetiquo 10, 9 : rt altnhH ie Di'm cl fac'ict tc 
hacrerc cuclo ^telluru)n,(A dans Henoch, 104,6 ; lesjiistes seront 
les compaglions des armees celestes apres le ju 2 ement: ou 
bien comnie une combinaison de Petal lerreslre et de Petal 
celeste lianich. IV ou comnie un elat intennediaire 

enlre les deux 'Apocahjpsc de snin! Jeon . Mais il no s'ensuit 
pas que ce ful une doslruelion du moude jiar le feu ou par 
I’eau. Malgre les liberies que preiinent les vovants dans la 
description de leur avenir ideal, on pent deja'parler d'une 
dogmalique eschalologique. Elle comprend aussi des sio^nes 
ct des catastrophes dans la nature. « Le soleil s'assombrini el 
la lime n'enverra pas ses rayons et les etoiles lomheront du 
ciel el les forces des cieux seronl ebranlees >) More. i;{. 21 s b 
« Le (del et la terre passeroiit » fv. 31 , Cc^■ povde^ oc d>,ni- 
ficnt po-< qnli // od id on mpthc ojoal<ioc. S,don .sa leiidanee ,a 
reprodiiire les images anlerieiires, i'apicalyplique a emdlli 
dans le- [M-oplu'les de- iina-es diversos et |e- a ra--eniblee- a 

... iPLiinkid dan-r/,,/,,, osc, i 

a moiitri' b- lien ipii, en ddpil des exagbratioiis deViuiaei- 
nation. uuil les maleriaux des apocalypses. \Iais il nub-ounait 
un [leii eii f.iveurde la tradition aiioeaiypli,|u,. |a pad 
ginatinn personnelle des propheles. .vVi-pmjue de l apoealip- 
tique, les image- et les creations individuelles de- proplnMes 

1. (’..mil.arc/, ^ Sci"ir,'r, (.'csd,/, Vuii.r. ■, i n 
elO, null’ ('.1. 


" II..' I I ''', 'l l-' mu I’mifr-lr an m.u 
llaiiii‘1 7. 11 », W. /) )• |, 

ca qiii -lilt, I aiilmir a parl'aitciii'ul 
[mur exi'Im.ieT 1 mill.r i-.aii,ail ,|ii ||,,,,| |,. 


•"■'■'Inmit. -I.iiiinil \\.,||| ,ai,s 

' "ai- .1 .ai iiiL.a- (1 ,i|a,'.s 

'I'lc rrl.i p;,, Hilli-ant 
la 'le-oiiali.|iii' i.o-(,'.rii.|ii'c. 
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st‘ lixeiil cumrne des eveiierneiits reels et scelles dans la coas- 
trnction des voyants. 

.Uais ui meiiie la motiiayne toiite on feu ni I'eloile ardenle 
ciiinnie nil llambeaii (comparez le guciliar dii Bundihis, 30'i 
qiii luinlie siir la mer et sur les tleiives, ni la mer lie soiifre 
In-ii'anle ,-l/‘>oe. •^aint Jean, 3; 14, 10; 10, 20: 20. 10, 14; 21, 
8 n'uiii aueune connexion avec Fincendie general dii monde. 
(1 ■ Mint des representations purtonent apocah-ptiqiies et loca- 
IisFm's ijui n'ont pas leiir origine dans nn mytho natnrisle. An 
cliapilre 14, 10, la mer de sonfre esL plntut en ra[/port avec le 
viii de la culere de Dien, qni est versed pnr dans le calico do sa 
culio'e, et « qai sera bn par coax qai adorent la beto et son 
im.aue , 

.le ne parlo pas ici da inylhc cosmogoniqne babvlonion do la 
latte de .Mardnk avec le monslro do la mer, Tiamat', dont 
M. (iankel a constate, apres d’autres savants, ijn’mi pent en 
trouver des traces dans FAncien Teslament, et qni d'apres sa 
reinai'qnable demoiistratioa. se tronve menie dans Fesebato- 
loc:ie jnive, par an changoineni qai Fa transperte dn passe a 
Faveuii'. -Va.ssi G. A. Barton a niontre dans of the 

Aini'i'n an Oi'irntal Soen't/j, IS91, I ss, ■, ki resseinidauce eiitro 
Tiaiii it et 1" dra-on de I’Apocalypse do saint .li\an 12. 13, 17. 
21 . Baas ce invllie de ia mer. I,i nature .s'e.sl deja ellacee 
des a at le iniin..l i e 1 ni-menie. le dra” i in ym les draemis qnaml 
il jMiaii a la tin dn mnnde. II re'le alor-' pen de elm.'ses tie la 
niei et de ia de^triictinn linale par 'iibmersimi, L'mliiret se 
I'altaeni' i i'ennemi linal Ini-nieme. Lorsipie dan> le.s snp[)Ie- 
meiits dn Livre d’lssllier L.VX, 1. V-10; (lunkel, p, .'il8i 
Fiaiindalion irnie an role principal, an liea de delraiia\ cette 
immersion saiive. Le mylhe a ele enlierennait Iransforme. 

( '■■■ a'esl [las le mytlie de la mer des .somites, niais la I’nnaance 
indo-germaine de Fincendie linal da monde qni elait appeba' 
a prendre ane place considerable dans Feschatolo^ie I'liri- 
tienne. 

/'o'/r /'/ j/repiiiri'i’ fiD'i (bin-' Cen:h'il.ilii'iii> rl (ht'etienne 

an imithr (h- la nature jnae an n'lle >mlepeialanl ilan< la .o- 

1, \(.[i ii liMililion ilii iiiaiislre O'ldriiii'. 

19 
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conde Epilre de Pierm (3. 7 ss.)‘. Ici, le feu n’est pas seule- 
ment une theophanie ou uiic puissaiile iuiai^e prophetiipie, 
lixee plus lard en doclrine par le systeme apocalyplique, mais 
un inccndip forrnel du inonde. « La lerre et les cieux presculs, 
par ia parole du Seigneur, seronl preserves et conserves pour 
Je feu au jour du jiigenient et de la ruine des impies „ Le 
jour du Seigneur, les cienx passeront avec le bruit dune 
effroyable tempete et les elemenis embrases seront dis'Ous, 
et la terre sera entieremeut bnilee avec lout ce rju’elb' conlient. ■> 
<( Les cieux enflammes seront dissous et les elements eiuiira^es 
sc fondroul. -Mais nous attendous de nouveaux cieux et une 
nouvello lerre ». Pour la premiere foisdanssa loncue et etoii- 
nantc histnire, la prophetic i-raelilc touchant la fin ilii nmndo 
s’associe ii une notion consequente du sort linal de la nature. 
L’autour n’a pas compose sa doclrine a Taiile irelemimls liu 
langage propUeli(que, il Ta emprunlee a la cruyauce gre('i|ue en 
I'embrasement fulur (Sabatier';’. « Lejourdu Seigneur ■' est 
devemi I'incendie du monde, v/.—Em-az. La philosophic dt‘ I'his- 
toire des .luifs a adopte la conuaissance de la nature dcs Indo- 
Germains. 

Dans la Bible, ce phenomeue ne se produil que dans la 
IP Epilre de Pierrre. Mais pen a pen, I’idee de I'incendie du 
monde s'elablit dans la htleralure judeo-chretienne. D.'jq los 
auteur^ dcs Livress;by!lins parlcut plusiciirs fois de rembras,.- 
mentpar exemplc. 111. Hr s-. ; iLr:; -yLrp.z, 

y.y.xi.vr.zz, zuzzv. zz "px.X), zlizv. zz 0:z/,x7TX'o (’.else savait qiic 
les chrOliens euseignaieut I Ephrem le Syricn idiantc 

riicure aticndue ou le cicl cl l,i lerre bruleront. IlippoKte cm- 
ploie nn'miele mot h/.-biom;, qui rappelle la crnyancc de^ ^t(u- 
ciens. 11 suflit ilc parcourir les passages, remii^ d.nis I’ |/?- 
lichrht, de \\ . Bousset. Id'.) ss., pour se rendre conqilc de la 

1. Cr. ^V. lioiissi't, Drr Anlir/fi p. 

2. W. l!iiiis-et C't phis re'Ci'M'. /»,•,• .\ihe//c/XT, p. It',a s , i, j „ p, , 

pa- dcpcicr, si ertte idee Meat eii deruiLT lieu ilu blotei-iiif, eu hien si 
elles'csl iltoehippee dun- le ladai-me p -terifurso,,-iini,, 

tale fli' Diclei'icli, S'-hji'i,. » 

C.iiuipiu'cz It. tehr, stic/c' in UriVAih 'ilj,/ii,f(„ p 7 > , 

i. It. SLhiiier, 1 . c. 
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rapidite avoc laquello I’incendie dii monde s'est repandii dans 
I'apocalyptiquo judeo-chrelienne. 

2, — Influence de ces (lilTerents develuppcnicnts sur les doctrines. 

Les diflerenls rapports des deux grandos eschatologies avec 
le mvtlie naturiste de la destruction dn monde et de sou renou- 
vellement n'ontpas ete sans influence surle contenu religieux 
<les doctrines sur la tin dti monde dans la foi mazdeenne et 
dans la foi jiideo-chretienne, snrtont a I’egard : I" de la resur¬ 
rection (lout nous parlerons plus loin dans nos recherches sur 
le lien historiquo cntre nos deux eschatologies, et 2'^ do la 
question qui plus qu'ancune autre question eschalologiqiie a 
suscite I'intcret religieux de nos temps : le chatiment eternol 
on la felicite de tons. 

Aussi lone temps quo la question a ete posee, Ic mazdeisme 
a enseigne clairement la felicite linale de tons les hommes', 
sans quo jo sacho auciine ecole qui s’y soit opposee, .Alilnie 
dans 1(“ judaisme^ etilans le christianisme,acertaines epoquus, 
des iddos •^einblahles out apparii. ^"olls rappelons seulement 
Eph. 1, 10: Eol. 1, 19, oil I'idee se trouve a I’etat de germe. et 
les graniE Alexandrins, pour ue pas parlor de notre epoque, 
oil le doenv des chatimonts elernels n’est presque jamais ac- 
centue dan-^ la predication chretienne, ni memo contradic- 
trjirenieut formiile dans la theologie. Memo L. Lemme. qui s’est 
montre particiiliiu'emenl zele pourgagner les eperons de I'or- 
thodoxie, ('crit dans son livre: EwUo'<irikcil der Vordamni-< nnd 
allfjeiiu'iiK- Wii’di’i’brin'iinKi (1899, p. 67); « La doctrine do 
la condamuation i‘ternelle a pour consequence 1 aueantis- 
seinenl liiial de I'enfer. » Mais la doctrine oflicielle de I’eglise 
an sein du cliristianisme, du juilaismo et de I'islam a enseigne 


\ A 1 i’\('i'|ilion dc coax qui deja sur la terre devionnent dc^ di'‘i7iou5; 
\oir p. 101 s., note 1. 

2. All iii'iiii^ ,1 1 .Aard drs Jin/' pimis. Sclmrer, 1 . <•., 552. I.a Ali.-ciiiia 
''E'hii/i/.U, 10, 1", I'li'i'ieii'' que Ic iiie'ciilcnl de Ciac et MaTroq durcra 
doii/.c, iuM'~.'t qiic Ic Icinp' de la damiiatian ilc- imnics dans la C.diciine 
iliircra autant. t:. Ilidui, Die iif siianis'dicn Wch^mjuwjcn, [, p. 121, note 
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k's punitions eternelles’. Cello dilteronce proviont sans doiite, 
dans lino certaine niesure, de I’origine el de I'histoire dilfe- 
lenlos do ces religions : d'lin cole, le mazdeismo jiuroiiient 
arven, do raulre c6le, des religions d’origine puromont sdmi- 
fiijuo el i|ui out adople plus lard des doniiees fLiuriiios par la 
civilisation helleniqne. Lo mazdeismo s'ecarlo de tnutes les 
‘‘xaetiralions; il ne pent pas s'aecommoder do li ponsee 
olTravanlo des tourments eloruels; les tortiiros do-, impies 
Lroubloraionl inevitablemonl lo bnnhoiir des Immmos pioiix. 
j']vl-eo i[ue lo SeigiioLir ne dovait jcis decouvrir lo moveii do 
coiiNerhr el de purifier jnsqn'anx pln< grands jjdclioiii s? La 
saiiio el liimincnsc conliance on la [missance dii liioii el on 
sa victoii'o se mole, dans fi* mnzdiidsmo. a niio oiiiicoption 
assoz suiiorficielle de la gravild du pdche el du mal do la \io, 
El 111 so Ironve bion uno dos raisons jiour losquollos Zai'a- 
tlm-lra n'a jamais conqiiis lo inomlo oonimo (iantama IJoiid- 
dba. Son otiseignemenl esl on majour du commem'emonl jiis- 
(]u’a la till. 11 manque de ros qmdqnes accords profomls on 
minonr qni intorpretcnl 1 experionoo du Cionr el so^ a^pirations. 
Du poiil a[ipliquor ii la (biclrine da salul m r/loriino les 
painios il’Ansolme: Xoni/i/tn ijm'-ulera-ti qtiiinO iimvlrri^ -it 
pi^rntlitiii. 

.Mai" i.i difi'erenco lien! anssi a I’m'ioine dos ii.H-liino> qni 
nous nci'iipoiit. Le mylbo Oosmiquo d'lin inoomiio dii mondo 
oil d lino irii.milatioii gdiieralo enmprond uii roiioiivolbMiii'iil 
complol. commo nous lo voimis dans I'lviila on dans la Id- 
gomle do Yima. L’anciemie ImTe a disparii, uih' aiiliv appa- 
rait. Siir la nonvello torro. il n'y a pas plaoo pi.iir o,; qni 
empidto siir la vie. 11 en lanl done roncliiro qiiVoaiil donnde 
la sdparaliou enlre les Immmos piou.v id lo" impir^ lniil n. ipi'il 

V a do manvais esl hrnid on noyd; c’esi la bas- ..I’,,,, i,,] 

m\ ibo (Msmlqno. Uno idoo oonliairo en sorail la riiiiio. l.a con- 
(jiqilion sorail ditl’dronto si lo point do ddparl ddail, non pas la 
inoi’l id la reiiuissance do I’niiivers, mais uno anlilbdso moralo 

1 . M.'iai adiiioll.ait o\|irr-o-iii-iil 1 l■|.•l ml.' C, , i nio'- I rnt r, 

nii'iiii’ .qiO' la ilosliMirl 11)11 ill! iiiuii.li'. i iliM'l-al-'uluiii, i‘ilil!nii I aiji'l 
rlio/ Ko"li'r, 1, iUl. "d, i/i/-;y16, }• :hl,in Tc.il.- 

III. (oiiil'.d ndte doclniio (li; .M.iiii. 
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ot religieiiso : quo lo peche merile lo cliHliment au nom rle 
I'eternolio justice divine, ct quo la foi est le Lonheur. I'incredu- 
lile, le niallieur. Si on coneoit ainsi ces pciisees, roscliatologie 
devient autre chose quo co que contenait le nivlhe naturiste. 
II faut de nouveaux points do vuc, celui de la misericorde de 
Dieu. celui de la solidaritc des honimes, celui de I'harmonie du 
motide, etc. jiour faire tlechir la liitne rigide de la rcsponsaljilite 
et de la retribution et laisser les contrastes rlii monde moral 
converger vers one unite finale. I'our bien apprecier le sens 
et rorigiue des deux doctrines opposces donl nous venous de 
parler, ce point de vue ne doit pas elre neglige. 

Dnhlier ci‘ point de vue loi'sqn’ou compare les deux doc¬ 
trines opposees ; la felicite de tons mi les pnnitionsetenielles. 
dans deux eschatologies, dont nous pouvons si distim-tement 
tracer les developpenienls dill'erenls. serait nn manque ile 
sens historiijne aussi Lien que d’appliqiier cette alttunative ; 
felicite de tons otr chutiments eterncls iou aneanlissemeiit des 
impiesi a des cas. auxqiiels elle ne pent pas elre rigoureuse- 
ment appliqnee. II nous famiraplus tard envisagor cette ques¬ 
tion sous nil autre rapport. Ici nous nous bornerons aux remar- 
(jues suivantes. Jesus, en conformite avoc son temps, a parle 
d'un jui;ement dont b's deux issues sont iminnables. II ne met 
pas di' limile d la mi.scrici.irde de Ijieu el a la pniNsau 'i' dt‘ sa 
grace. '■ piiur Dieu, lout e'^t possible. >■ .Mai' (]u y a\'ail-il de 
plus etrangera la decision aigiie et inlransieeanle, iju ii a\ail 
mission d’eveiller. (ju’une iheorie de la ieliciti' finale de tons,' 
Jesiis n'etait pas devant un public ralline qui s interessat a de 
belles pmisees, a des meditations pbilosopbiijues sur le sort 
final des homines. II devoilail sans pilie la jierver^ile du 
pechi' I'l ajipelait ii lui ceiix (]ui avaieni besoin d'aide. Lt's 
expressions les niieux atteslees iju on Iroiive dans la boiicbe 
de Jesiis pour les peines fuliii’es sont les mots <• la GiMieiine ■> 
el II la perdition », r, Irr.hu.v.y. {M'lttli. 7. 11{ . comme le montre 
< 1 . Ualman dans son magistial mnrage '-iir les - paroles de 
.Ie.>ns III, p. 131 s, . Dans ces lieiix ex[U'essions i’lmaee est 
em[ii'iihlee a la vie jndiciaire. (leliii qui est [lerdii es| con lamne 
a la mort, en njiposilion avec la \ie lilernelle. " a une mort 
eteriiidb' de fi'ii )) Da I man:, el cida siuuilie [dutdt I am'antisse- 
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men! quo ]es tourments elernels. D'aulres paroles do Jesus 
designenl cependant des tourments apres la mort, quoi- 
qu’elles ne soienl pas communes aux trois Synopliquos. Jesus 
ne s'est jamais trouve eniro les deux alternatives de lafelicite 
de tons ou de Teternel chatiment (ou I’aneantissenient des me- 
chants;,mais devant ceile de lafoi ou de I’incrediiliteq deceux 
qui se convertissent ou non. .Nous n'avons pas a chercher chez 
lui line decision doctrinale dans cette question. Cest chose 
ton t a fait difTerente lorsque 1’.4 pocalypse, iiO, 10. parie des trois 
« qui seront tourmentes jour et nuit aux siecles des siecles » 
Mais aussi longtemps que I’apocalyplique etait I'altenle d’une 
catastroplie prochaine et une predication ardenti’ de repen¬ 
tance, on n'a pas le droit de voir memo dans de telles expres- 
sious apocalyptiques" une re^icnise a la qne*'tn'in de ] eternite 
des cliatinients, du moius une leponse de prineipe cumine lors- 
qne Tapocalyptique fut cliangee an n' siecle on une eschatolo- 
gie dogmatique avec le but d'expliquer )e sort des bons el des 
mauvais. Alors pour la premiere lois, il s'agissait de fixer le 
dogme, non de preeberen premier lieu la cousulaliun et la re¬ 
pentance. 

Le memo caractere de doctrine concernani I'aveniret mm 
d’exhortation morale se tromait dans I'ancien ni\llie natn- 
riste. tel quo nous le connai-xins. L’nnion du jiigniu ut el du 
salut divins avec un eveneiin nt de la nature pin^ mi moiiis 
indejiendant, fail peialre aux pieniim-s un pen de hi place sn- 
perieure qu’ils possedaieiit dans |c tableau j.roph, tiqu,. de 
Tavenir dans le Aabvi.''me. (vdte union enlre la fui semilique 
et la science represcniee par le myllie indo-gnniain nne foi.s 
faite dans la seconde Lpitre .iilc de Pierre, fnt retenne par la 
tlieologie. Se servant de la meine methode que ranicm- d(i cet 


i. 1. lie .If,-in roiiiiail nne .-cceuil.'iiirn |. I)'a|av, .\I,ihu- 

niet, aiieinie iiiorl ne teniiinera !e. -ontfraiiee. ,le, ,l,„iiiir- l.ninine. 
It, p. Id'i. etc iiuarl.Liit p. 1%. lie in 'iiie Man., \ei,. nlii- 
liant ‘ 

r. 1.0 unit e .'lernel ,ne peni p !rep,i. pie.l ,ie la lelll e ,1,,..- oetle 

lille. at.ue. .Vni-i . rtVerne/.Me-x- ne 1 .\|.i!ip-e ,ie Panirl, ne .emnna 

pa- telllnius, K. M-ilur.T, /. e , c ||, r,lP, „,,le J1 „ |.x, 66, 

uiclit ill! -troii^'en Sinne /,ii nolini' n , ilnlui, I, 1 , p. 1 'i 
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eci'it biblique, des apolopetes nioJernes veulerit appuver et 
expliquer la dortrine chrelienne des choses eschatologiques 
par le sorl final de noire planete, se basant sur la science mo- 
derne indo-germaine qui, plus ava.icee, est cependant issue 
en ligue direcle de I’ancien culte el des anciens mythes natii- 
ristesindo-gerniains. Ainsi, par exein[)!e, le pasteur C. E. Fii- 
rer {Weltende und Endt/ericht dans Dpi- Be/rpis fl'es GIaitben<, 
189G veut rendre la foi dans la venue dii Seigneur el dans 
le jugemenl final plus facile el plus vivanle. a I’aide de celte 
idee, inspiree par ses recherches qu'il ne s'agil pas de con- 
Irbler ici, que les conieles el les aulres pbeiionieues celesles 
meltraienl en danger la promenade do noire plauelc dans I'es- 
pace. D’aulres allribuenl, avec, scmble-l-il, plus de raison, les 
evenenienls de I'escbalologie an inomenl oil les lois inimiia- 
bles donl Jerenuie parlail condamneronl la vie organiquo a 
disparailre sur noire lerre. Si de tels apologeles parvenaienla 
balir une preuvo do leur osclialologic on la lianl a un fail des 
sciences nalurelles, le resullal de lours efforts no serail pas de 
grande nlilile pour la foi. Car la base du dogme no serail jdus : 
le Seigneur viendra, sa main se voil dans Thistoire, lamarche 
du monde s'acconiplit selon sa vnlonle, mais siniplemenl, la 
lerre disparaitra. One vaul en soi ce mvtbe de la nature on celte 
counaissance de la ualure. pour la foi religieusi'? Sur les 
conclusions des sciences de la nature, la bu n'a pas do jiou- 
voir. Si. par aveiiture. la science pbupiil la cal.istroplie alien- 
due a une epoipie considerablenieni eloignce de nou'.l escha- 
tobigie religieuse serail done sans signification pour nos 
conlemporains I 


t’. — Sij[iuricalion ri'lijjieuse ol morale de 1 cscbatolojjie. 

Mai' b' danger n'c't pas grand. I'ne apologetiqne de celte 
espiae ne change pa' b' iait que 1 importance de 1 eschalologie 
est amuintirie dans le clirislianisme comnie dans le inazdeisnie. 
La pii'le pratique s'atlache an sort de Tame apres la niorl. Les 
fins (lernb'res se pre'enlent en general conime une riqielition 
[dlls DU muins inutile de ce ijui arrive a[ires la inoi t. Le juge- 
nienl el la felicite etcrnelle coiuluisent la pensee vers la mort 
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et non ver> line calaslrophe do la fin dii monde. Ln piele 
mazilLnine exprime ainsi son desir : « Pour 'la Aie ilan< le 
rorps, line bonne renommde, et pour Tame, une lonuiie feli- 
cite » I'ld'jiiienl FarlianriA). (Juant au chretien. son e-^peraiice 
I'st remplie do I’idee d'line eternolle felicile apre-; criio vie. 
Des qiiatre I’Ldigions, le mazdeismo. le jiidaisme. !e rhriMia- 
nisnio et i'islam. qiii pos^^edenl une veritable esrhalrdupie. 
j'islain -eiil a evite rinconseijiience d'enseigner dioix jinie- 
ments et ileux retribution^, .\pres la mort, loins dornieiit, et 
seulenieii! iursquo vienl la resurrection, les Anies enlreii! d.ins 
ie ciel on dans I'enfer. Les .■'imes (lenienrent dans le ■-l'•[lull're 
apres la mort, mais le "epulcre est iin sejoui’ agreable pour 
|es rro\'anls'. IMohammed avail recii eelte petisee. qui -'ae- 
eoniniodai! aver la foi ellmiijue eii la aIo dans la lonil/e. des 
chretieiis d'Arabien Encore dti temps d’tJriiiene. au dire 
d’Enstdie Hlsiniri' rri Vl.ttT), on cmvait ijiml ,nne 

moLirail aver le corps et recevait la vie de nunvean, ;i i i riAur- 
rection. L'est du reste la ('onsequence oii plnti'd la raison 
de la doctrine de la re.surreclion des corps. La vie est allaehee 
au corps. — Dans le mazdeisme, rindepomiance do la fin 
du nioinbi a cte preservee plus facilement que cliez les jnifs 
et que I'he/ les chrcliens. (Id-st avant tout une fra'olnuMli. 
une action progressive, uii projjri's, b' Imt du de\i lopjiciiien' 
geiK'i'nl I I aiissi lodui de cliaqiic Anie eii particulier. D.uis la 
frasdi^areli parail du resle A rarriere-plau le jneenn'iii eiou'-- 
ral. (^Ine le ib'-veloppenieni dll inoiide Suit raliounel, c’r i aii'si 
la peiisee quo le jiidaisiiie iiioderue a dc'cagee ile la crio, aiice 
messianique'routes les Anies atteieneui a la fediriir' daiis b- 
niazdeisiiie. mais .seiileineiil .a la fia-dkereli. Tout ce mi pir- 
ci'de le leiiouvidleuioiit du iiloiide, [Miir I'iiidividii coimiii. 


I. llril'lM 'ir Vlll\, /A'e/,„r^?/^ iNfl^ithil'Ilir. iq , . ri- 

I'lli. (1,Ills Ir reiii[i|i'-riai'i'i dll I i ■ aej 1 1 . inl.a n.d c .ii,i M i'- . dsi,-, 
[I Is^-. 

- lie III '1 el 'I'lr I '■'! hal'diiji,., , 1 I,,.,,,,, , ^ , ... ,1,1 

'dll' ail l•'■■lil ",l !ir''|i'iiiili I'lilt 'I'' l.i [.I I'lii.'ilii.ii ,|r M,i III .'ll' [, !,i!ai!'i''. 

1. I-., It. dd - . OS’, ,iiini,|,|-,| II,. rail,. II, ill |,,.|, iinrii''"li:i'.’iii"n! 

,1 llarini‘'trlijr, /v '.!. < / 
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pour la collectivite, n'y est qu'uiio preparation. — .Xou pas 
dans les memes proportions, niais pisijii'a im certain degre la 
fin dn monde a sa raison d’etre ilans le catholicisme grace a 
son purgatnire et son idee dn devtdoppemcnt entre ia mort et 
le jugemeiit final. Mais dans le protestantisme le double juge- 
ment n'a plus de sens. Calvin a ecrit un traile aliu de proiiver 
« que les anies vivent ajues la in(jrt et no dornnuit pas 
Lullier laissa indecise laqneslinn dii purgatoire.il nfn savait 
rien, mais il ne pouvait le nier f'-’ ed. d’Crlangen, If!. 2 Ij 8,. 
CerivanI a Amsdorf, en 1.722, il | arlait du sommeil de ranie. 
mais ilans sou cummentaire do la Ceneso, *ii>, il dit quo I'ame 
veille. Cn somme, le temps qiii s'eeo;ilt' entre la morl et la re- 
surreeliiiii a pour Ini pen d’im|iortan(.'i-'. La seitaraliou entre 
les justes et les damnes immedialemeul apres la moil est de- 
venue la doctrine geiierale des eglise.- protestantes. Cerhard 
et fjui'iisleilt annoncent, d'apri's Tlmmasius, que pioncn 
animcc sf/i/im po<t mortrm pilexa p! hrntitudnip 

frmniUir'. aussi la resurrection n'est-idle [ircsentee que comme 
line addilion, un supplement dans le livre de Phil. -Nikolai : 

dp' pti'iijPii LpIjpii:^. Loi’sijuc 1 ariivee du 
Seigneiir dans la nnee [amr juiier Ionics les races dn monde 
el preiidie avec liii le-' sieus el,lit coiisidid'ee comme plus 
proi'lie que la limi t pai ticnlil'i'e de eliacnu. il elail natnrel, 
dans la pi'miiei'e ePuPeatiun clii'iMienue, que 1 attenie du jn- 
eemenl el de la ihdivranee se li.'il anx elioses linales. Comme 
ce u'esl pas le ca-' depnis des sieele^. il n v a pas grand prolit 
.1 tirer de i'eH'ni't passiuune du hildieisme jiour atlaelier les 
memes peimPes relieieuses a ia venue dn Seigneur an milieu 
des calastrophes de la nainre. I^a vigilance et l,i prepaialion 
a renci in'rei ie Sidgneiir dans qnelqne monieut que ee soil et 
i(' vivanl sentiment esehaloloeiqne qni est en ra^qmit direcl 
avec rinlei'iorili' el la ferveiir de l,i tm religiense qnand elle 
se ren d ci nil[ile que » iiol re \ ii' el noire 1 1 esur ne soul pas ici ” 
Imtlmr. e I. d'laid,ingen, !(!, 21 , aspiraiil a emiler la fe.-onde 
pli'niilnde deltien, n'oul pas be.soin d’etre anmiiidris. niaissen- 
ieiiieiit de devenir plus jinrs el plus vrais si, par suite de l,i 

I. n r!i nn'iiis. Chri'h V. fii'in a/, / W c/,. ti'-f-1 . II, p '>’0 , 
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traiisfoniialion cle la connais-iance scicnlirique et do I'horizon 
historiquo, ce sentiment escluiloloEique est delivrti des ca¬ 
tastrophes naturelles et de la course des corps celestes et lie a 
revenenieiit « qui peul arriver aiiioiird'luii, et si cela n'ar- 
rive pas aujourd'hni, cela arrivera demaiii ou apres-deruain 
et si cela n'arriA’e pas demain ou apres-demain, cela arri¬ 
vera un autre jour ». Ce fut uue necessite. ju-.tenieut, an iiom 
de cette iuiportante pcnsee de la foi, quo la responsahilite et 
la corifiance a I’egard de reteriiile se liassrnt a la peiisee de 
la mort, chez des chretieris ou (ous les teiiips. depui', saint 
Paul, dans ses lettres posteimnires, lui qui avail vieilli sans 
voir ta catastrophe finale. Si, dans rescliatolupie propnanent 
dite, c'csl-a-dire la doctrine des choses tinales dii inoude. la 
re.surrectiun a la vie apii-s la murt, lejugeiuent et la felicite 
dcviennent la cho^e princip.de. re.-'chatoloeie elle- 
ineine est desliuec a deperir dans la doctiiiie eoiiune un niein- 
bro iiiii 1 ile (.hmi on no so sort pa.s. La peu^ee de la resurrection 
n'est pas assez puissante pour reniplir luule resehalulogie. 
Beaucoup de ci'oyanls ratladiunt la {lensee d une resurrection 
a lino nouvidle vie apres la niort, a 1 tipoque qui .suit ininie- 
dialeuieut le deces, plulotqu'a la lin des teni[is. Dnanieme 
pretendu que telle fut I'idee de .h.'Mis 

IN'oiis verinns dans le cliapitre suivaiit quid r.'de piMiiigieiix 
a eu le lues-iunisme juit pourdonuer sa luriue a !a mission de 
Jesus et a la foi clirelienne aulheiitique eu « la vie elmmelle e. 
.dais sa luis-ioa ne se terminait pas la. L'orieiiie iju'on on 
trouve chez les [u'ophCde-, sou developpeuieul dans les pre¬ 
miers siecles chretien-’, de nieiiie ijiie ie plu^ haul slade de la 
foi en fra^kart dans les apucalx jises pehlvies teuioiiiui' que le 


t, S. A rMe-avniilii(].-.mnntrer, (l.uisiiiunemoiiv, ,iii ren-rCs 

•Ic ..- Heliirieiis a iMi-i, .;ii -rpteillblr I'.M I, I.. 

l.ieprv iv-ari-.'i tiuu .uiei iiiie c.'H,. .-lulivs lii.iiun,., ,i,. |)|,.u cnuM'l.iit 
a riAivi’.- ,-IHill.’- i].; turn, e.niiu,'l..~ p.ilii.iirli.’. 1 / , 12 . ,j,, i,,,,,, 

-lU' 111 li'M-'. I eiiini" La/.are;, apiT,. I.. ,, -ij'.'nii-'il . m.et 'Mir'-, 5 ;;U' 
■L'l/Ji, 11 11 i|iii iliii-ail trois joiir-.iiir.'- 1,1 iiiej I 'j-t/ t-, r ■.• o./ - (/,,,, 
8 , lit, cliui::.- lar.l e,i rvTr, 16 , Zl’ r| prn.lant 

leqieU, (lj|it ' Id crioani-e p-pul.m...l,. 

|iri‘'liii cei'p'. \ oil’Zt-Use//;-////»,■ n- »/ -hi lu-u'li: h ^ \Vi^- n-' !i i jt ;o n /, 
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conlenu reli^ieiix de la pensec de la fm dii moiido ii'esl pas 
epuise avecle jugemenl iiidividnel, la relribulion et lavie eter- 
nolle. Le monde dans sa plenitude sera conduit d ^on hut par le 
juriernent el la justice. Yoila I'idee propre dus cschalolog-ies 
juive et niazdeoniie. Le jugemenl dcs jteuples, des pensees, 
des aclivites,des societes humaines etdesaspiralionshumaines 
n’est pas purement une repelilion du jugemenl des individus. 
Non seulomenl la place csl dilTerenle; ici, apres la fin de la vie; 
la, apces la fin du monde. Les lemoins sonl appeles de lieux 
dilTerenls, de la const ience el de I’liisloire. Les accuses ne 
sonl pas les memos, il'iin cote, I'individu. de I'anlre, I’ceuvre 
liuniaine, la sociele, les peiisees, les siecl-es, les classes. Non 
scmlemenl il faut que In sauves la pi'opro barque dans los 
tempetes du monde, il ne suflil pas que In laves les mains, il 
faul que lu portes le lourd fardeau do respousabilile avec tes 
freros. II faut quo tu trembles avec les peujdos a la pensee du 
terrible jugemenl de Dieu, lursque son pas dans I'bisloire fait 
s’abaisser les inontagnes el fondre la moollc de la race. Il faut 
qu'avec les freros tu soupires el que lu desires ses revelations 
quand le droit el la verite so repandront el abreuveront la 
terre (ie.ssecliee. Quelquos chreliens modernesappeles escliato- 
logistes out accenlue el remis en place les pensee^ du chrislia- 
ni'ine primilif .'ur la lin ilii monde, laissees de ci'>le [lar I'oi- 
Ihodoxie. atl'adies pai' le liberalisme. Dieu n'O'lpas seulement 
le Dieu de la conscience, mais aussi le Dom de 1 liistoire. 
Regardez aiiloiir de \ous, recardez devanl vous el non lou- 
joiirs t>n liaiitl a Dieu a fail tool cola, » L i race .aiissi bieii que 
1 individuesl son enfant. A I ravers le desert elle sera conduile 
il l;i terre de (Ihiinaan. " Li’s lois du developpement buniiiin 
poursuivenl leur cbemiu avec I’aide des personnes et des peu- 
pies on contre leur voloiite... nuelquefois parait dans la ma- 
nii're dont si' forme le lien des evenements qiielqiie chose qui 
ressembleii un visage bumain, avec unsouriro si'n ieu.x et dou.x 
adresse anx peuples qui (’roienl suivre lours prnpres voies, 
niais pourUinl arrivenl la nti ils n’onl jamais voulu aller. Si 
cefle lueur est une illusion, elle eveille cependiinl le pressen- 
timenl ipie les lois impitovables du developpement ne sonl pas 
un systeme de regies .seciies, mais sont des e.xpressions d une 
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voloule iiersonnvlle conlre laquello aucuno autre no saurait 
prevaloir*. » 

Le inoinle a un but; par consequent il y a une ueuvro a ac- 
complir;lant que diirenntre rapiile jour'.ie travail ’,avantque 
Dieu ii'exiye de nous lecomptede I’n-iase quo nous avons fait 
(le nos forces, nous devons etre entOonsiasmes par lo but 
lointain de notre race, certains ijine Dion tnnivera de meil- 
lenrs tra\aillenrs apres nous et (jn'il conduira riinmanitii a 
son but, iiK'niie si parfuis ce Inil esi obscurci par des ombies 
anaoissanics. » Donni'z a un honinic one viiM italile apocalvpse 
etil est in\ incibie Jiisqii'.i notre temps la siniinlarite des 
apocalvpses a eveille le niepri-', dies n’ont pas ele comprises 
et ont ete reciaiab-es conimedes sia'mes barljares ^anssi”nilica- 
lion sauf dan-' des milieux, don I la cm iosite siiporslilicuse s'e-L 
enivree d(' leurs extravavanles descriptions. Me snnt-ce [las i|i_'s 
r(3VOs fantasliqiK'S de cerveanx (iclianlliis? L'- privilege de la 
tlieoloyie de noire epoipio a ele de donner a I'apocalvpsf; ce qui 
luiapparlient*. I'llle est ['application de riii'i'ilaae ijiie Ton avail 
reiHi des pi'iqdieles..le ne crois pas ijne la pliilosi.iplne di> I'liis- 
luire avec s(.'s lerme.s savants et absiraifs. quelijue debari'as- 
st'o? qu elle soil de I'apiiareil renlisU- de I’apocalvpse, ait ja¬ 
mais troll ve une soliiliijn plus profondede reniiiine de rhisloire 
(|ue b'lr'ipie rajioralypse a proclaim'' (pie Dieu cimdiiil le 

nioiide ;i un but (bdermine par le- jiiee.ills et la jn-liee. 

r Lorsijiie les jiieemenls de Itieii soni sur la lerre. habi- 
laiils de la terre ajipreiinenl la jii-lna.' e 'li.sn/r. o(j, it . Catle 
conliance a saiive I’esp,■ranee dans le- temp- ile ninlbeiir. et 
serl encore a forlilier les mains lanenis-,inle-el a all’ermirles 
yeiioiix li'emblants '/Mv/zV', :b>, llrliv.. i*>, [o 

'I’d e-! done ce one noils ap[irend bliistoire de la religion 

1. Ilar.'iM Hiinin Miiinr.f'il q.,,,, -i,,,-/.- 

Ti hl.nfl. I S'a'. t."> - 

■J Vmrl.i hilh- )'-;-i)a, 48^ j ij.il,,, ir;- 

ei 

. 1 . Mom ,1 i,il,-.iii. ilans Tin' mill |\ 

4. Voir.v s.il.ali.T, ■ ,nt. n, il, :l ■ I ■ u-n,/ii< „„ t, f, \\\VI, 

U" ; it 'ill 111 .' lie' :llll'•llI■, ,/ / 

I’ai i-, I't o. I'clr.iil il ■ 1,1 /[. 11/ ./,■-//,'s y,,,, ,. 



LHS ESCHATOLOGIES 


301 


siir lo caracl'ere et la valeur dos conceptions que nous avons 
traitees dans ce chapilre. 

4. —Uapporls liistoriques entre 1<“? dc-uv eschatolo|;ics, celle qiii 

est issue du iiuluiisuie iiulo-jneriuaiii el telle <jui est issue de la foi 

eu ^ ahveh. 

Une question resto a eclaircir que nous avons deja rencon- 
troe^ inais qui se pose maintenant .ivec plus de force. Le maz- 
deisme et le yalivisme n'out-ils pas emprunte run a raulre au 
moins une part de leurs doctrines snr la vie fiituif '.’ A I'caard 
de I’eschalologie, ce probleme s'inipose. Car h' inazdei'me et 
le judaisme possedent seuls une escliatologie reliaieuse an 
sens ]iropre dn molj ils onl une chronoloaie du niuiide ct 
allendent une attaqiie finalt* du mnl, nne intervention d'un 
personnage divin et iin regne de bonlieur terrestie inlroduil 
par une resurreelion et un jugemont, idtbil terreslre que des 
cii'conslancos posterieures nut transfornie on uih' existence 
celeste. Les deu.x jieiiples, I'un do race seinitique. I'autre de 
race arvenne. onl ele inis par les e\enemonts en coiilact run 
avec I'autre. II ii'esi pas elennant qii’en .se .soil lourne vers 
les sages dt' I’t tl'ient pour Irouver rorigine de I'esperauce 
juive en raveiiir on iiu’oii ail cbei'chi' daii" Israel !.■ Liiu'inedi' 
la conliance i|u’avaient Ics Iranitus daii'. le trieinplii' du Sei~ 
gin'iir; la cliu-'e a etc Irailt'e niaintes foi... Dernii'i'enienl luitin 
et le [ilnsexplicitenient {>ar un ihi'nitigien sueibiis. C. Stave d.ins 
son livre L ehi'r den Kuijh(''-' d'‘< 'Htf dii^ JudriLtiiin, 

diint la valeui' I’nnsiste ilans I’l’xainen lain^cieiirifiix des bv- 
jiolhese.s omises ;i ceL eaanl el 'iirlonl dans I’anaivsi' des ori- 
giiies (3t du di'‘veloppeinent ile (’es iib'es an seiii du judaisiue. 

l*our nous, la tai'lie est ibqa facilitee par ce que nous veiuim 
de \nir du caractl're propre el du developpeuienl de I'escha. 
lologie inazileeune. 

Le probleme a dejii recii quebpn' dclaircissemenl di‘s ob¬ 
servations que nous avons prescntei's snr le role dillerent que 
le in\ the co.smiijue, I’liistidre cmtempDraine, |a realite [nditi- 
que, la morale et les considiMaitioiis ndigieuses out joue dans 
les idees tie la Iin du moudo chez cos deux jieiiples. Xous 
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etions I:i siir la voie qui seule pent conduire a autre chose 
qu'a (les cou-^ideralions et des coni;iaraisons generalos, je 
veux liiro a une lieterminatiou plus precise de ce qui pent eire 
avance avec quelque certitude ct dc co qui doit fMre aban- 
donne conime une simple possibilile. Je crois qu'avec ijuel- 
qiies chauccs de succes nous pouvoiis reduiro le noinbrc des 

livpnllieses incertaines. 

Premiere classe de faits. — 2sous I'xclurons d'abord les cas 
oil I'oppnsition est frappante; nous avons constate deja que 
I'origine des deux eschatologies c^t visiblemeiit ditfereiite. Le 
mythe arven de I'incendie du monde, duquel est sortie inute la 
doctrine de la frasokaroti, n’a pas son correspoiiJaiit chez les 
Juifs juMjii’a la deiixicme Epitre de Pierre. L'esperance do 
I’avenir est nee en Israel de riii'loire et de la religii.m ; c’est 
pourqinii il y a lies dissemblances considerables dans la forme 
achovee des deux eschatologies. La dilTerenco se marque sur- 
tout entre la felicite de tons d'une part et la mort eteruolle, 
I’eternel chaliment des mediants de haul re. 

Nous nous adresserons done anx ebmients eschatnlogiques 
qui ont entre eux une certaine parite. 

Seconde classe de faits. — II f.uit exclure, d’apivs une me- 
thode comparative prudente, les elements qui, an moiris dans 
leur u'Tine, S'liit anlerieurs an conlact avec les niazdi'eii' et 
dont le devidiqqieinent est sorli oreaniijnenient des premisses 
dans la religion d'lsrael.el il faut anssi exrlure les ti ail-, etmi- 
nantsijiii surgisseul,quand ils ne se iMpprochent pas de ha fra- 
dilion inazdeeiiiie. Dans cetti' chaise de fails, nmis i|e\inis 
ranger les innlliPiirs dn fcpiiqiio jhtido. le ^(nn'rnr ’itfi-ndii, le 
jnijciivid et ie roii'iiow. dr In prrfrrinin. L'inlliieina' maz- 
deenno no pent giiere eIre enmptee que pour une pari hqn- 
sodique et lixee a une eqioque bien [losterieiire. 

/.e.s iivdlirui-'i dr I rpoque finnlr. — La pensee de la mi-ere 
des temps supremos est profondemont enfoncee dans ia foi 
messianiqne; die appartient meine ,a la forme nriginale de la 
{iredicalion sur I’avenirrliez les pnqiheles. Qui est-ce qui a di- 
rige les regards des prophetes \ers havenir, vers le jdiir dn 
Seignenravecsonjugementet avec ^a ild i vrance? L’experiem'e 
des troubles politiques a I’oxterienr, ii rinterieur la ilecadeiice 
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morale. Yoila les deux trails principaux de la fin du monde 
qiii sont demeuresdans I’eschatologie des siecles posterieurs. 
La langue iinagee des proplietes a donne un role a la nature 
dans les sonffrances et dans la riiino generales. Telle est To- 
rigine des signes avant-conreurs qiii se manifesteront dans 
les corps celestes. Le judai'sme n’avait en cela rien a prendre 
an mazdeisme. L’idee de raugmenlalion du nial est contraire 
an caractere propre de la religion zoroaslrienne. L'oppres- 
sion lui arrache un accord qui ressenible aiix profondes me¬ 
ditations judai'ques sur la marche du monde, mais cela n’ar- 
rivera (|ue loiigtemps apres I'ere clirelienne. 

D'un autre ordro est le mvlhe elliniquc du monstre, celui 
d’Azi Dahaka, celui du loop Feurer, etc., qui dans I'Avesta 
comme dans TF.dda, a etc transporte aux temps supremes, 
II n'a pas Iransforme, comme nous I’avons vu, la representa¬ 
tion lotale ct classique de raclievement successif du monde 
dans le mazdeisme, qui sans Deu'< ex machina coniliiit an 
rovanme de I'avenir. C'elait plulot un reste de la vieille base 
ethniqup sur laquelle le mazdeisme liistorique a b;\ti son es- 
chatologie. La religion des pro[)betes dTsraed avail dans son 
caractere propre beaucoup plus de disposition : F a la pensee 
d’un dechaiiiement futur du mal ; 2'’ it la pensee de son in¬ 
carnation ilans les temps flnaux. Des pbenomenes liis[oriques, 
surtout le regne d’Antiocliiis F;iipluine,onl precise les lienes do 
celte cmvance. II est pouiianl incontestable qin' les doctrines 
de la captix ite du diable, raucien si;rpenl », suivie de la 
courte pth'iode de liberto ct Celle de 1 Antichrist, ue peuvent 
etre recunnues comme un devcl"ppemeutdireclderex{ierience 
qn avaient eiie les proplietes de la mine morale el delainisero 
de la vii', ruiue et misere qui reclamaienl rintervention de 
Yaiivdh. Taudis quo reschalologie mazdeenne aussi bien quo 
celle des Com mains a lie des le commencement le mvtho du 
monstre a rembrasemeiit du momle, I escbatologie jui\e n’a 
ole ameiiee a si; servir de l un el de 1 autre de cesdeux mvibes 
quo dans une iqioque tardive. 

D'oii serail vmm le mvllu' du dragon dans le dogune judeo- 
cliretien ile la lin du moude .' De qui les Juifs apprireut-ils a 
conuaitre » les chaines d'obscurite » (II Piern', 2. ti, et le 
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dechahii'intjul Ju dra^'oii 'Apiji'ahjp-ic dc saint Ji'nn, 20, 3i ? 
Sur CO point lietermiiie, il faut le remarqiier : non pas snr la iin 
on o-eneiaL I’intluence mazdeeune sur les ideo' jiiives no me 
somblo ]ias devoir elre oxcliie, comme dans le dualisme en 
general,jnsqii'ii uncertain pnint, ainsi que I'a monlre U. Stade, 
dans son Ilistoire d'Israel 2i3 Pourlanl i! no iaut pas ou- 
blierque le mvlhe dii draa-nn est des plus rep,nidus. Lorsu^u'il 
s'aail de decider cnlre un einprunt groc on iin enipruiit ira- 
nieii, le fail que cello legende a ole transporlee dans I'avenir 
e^t on favour do la secoude allernalive. Mais avant d'areepter 
une lie oes deux theories d'emprunt. line sage meilinde com¬ 
parative doit nous faire considi-rer le matei'iel myiluque que 
li‘ regard [lori'ant dell.tiuukel a plus explicUeimnil disiingue 
et retrouve que personne avant lui, quoiqu’il n'ail [ia-> ete le 
premier k I’a^iercevoir. La legende hahs'lnnienne du mniistre 
de la mer i Tiamal'; s'esl con^ervee dans lacrnyance pcqiulaire 
d'lsr.ii'd. Iin plusieiirs endroils, sous divers num> et sous ili- 
vi'i'ses formes, le dragon s est m out re dans des eci i ts hiihr.aii pies. 
Les projdielos crovaieiit le voir dans les fails cuiiteiipiurains. 
Parfois le monstre du mvtlie prend une forme lellement pa- 
reille an crocodile do 1 I'.gyide^ qu'on pent se nii'qireiidi e 
lorsqii'on le rencontre,commi'c't'si arrive du I'estea riunkel-. 
Iti'i.i dans I'Ancieii Testament -m distingue uiie criiaiiii. icii- 
ilaiict a le p'aeerdans 1 avemr. Pans k' dognm cm q uoln^iipic, 
la cro\anee popiilaire linmsai! |i ir [iien Ii i' jdaec ,i cCi e des 
idii'cs que I'lUi awiit lieniees de-, propheles. L’lm anaivsc de- 
taillee de cetli* evcdiition n eiilre point dans |c plan ue ret 
ou\rage ; nous renvoymis au.\ remaripiabies etudes qn'en out 
publiees II. (iiinkel el \\ . Hoiisset. 11 nous fallail senlenient 
marquer ee pidnl ; le dragon en capli vili- el les Ironhies c lUsT’s 
par sou di'chaineinenl il la Iin du moude. point on a role ile la 

1 , Hail' I ' '//•>,/igyi/is. 21 , I. c'c'l 11'!,■ p.arti,' ,1,, | ,cii\iv ,1,, ,pii 

est arcnipli'' |i:ir s.ilaii. ,| aiu," II s„„i , 24. I s|,c|,. p 

ipii ij,’\i,'ii( .Xiii.iiiaii M. r.ri'al. !/■/mi/.■,■, p. Ij,', s',iii|,r,h ||i, plus 

laieriti'. /vi li'l'l-, I'. 'I'JT. ni u.-aiit'[lie Saian ii ,i iru ,i l.m,. a\rc 
Alinuiaii. 

g. Voir ii. II- It.. XX.W, p. .I.'jij-Lir.'.i. 
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rroyance populairc semitique, chaldeenne, il y apeut-etre uae 
certaiiie intliieuce de la part de Tlraii on de la Grece. 

Lp saxveiir final. — Une premiere image du Messie parait 
(leja arant I'exil. L’esperance dii Messie n'est pas entierement 
etrangere a la ponsee des prophetes, meme la oil elle n’est 
pas exprimee ; elle formait nn complement natnrel, sinon 
necessaire, a I'antique confiance d'Israel en I’avenir de la 
patric. On ne pent pas nier la vraisemblance de I’idee de 
P. Volz*, A. Lods% etc., qni soutiennent que I'esperance 
messianique, Tatteute d’nn « oint du Seigneur », qui devait 
realiser les reves patriotiqiies d'nn puissant royaume, aurait 
ete line ancienno croyance populairc, adoptee deja par les 
projihetes preoxiliques, qui ont appuye snr cc qui concordait 
avec leur propre religion morale, c’ost-a-dire sur la justice 
du prince futur {E^ai'e, 11, 4). 

Les passages principaux so rapporlant a I’idee de Messie 
dans les ecrits anterionrs ii I’exii sontEsaie. 0, ds.; 10, d; II. 
l-d, dont roriaino posterieurc ne me semble pas prnuveo 
contre Wellbausen par llackinann, Marti, Volz,etc.*; Michee, 
d : le Messie viendra de Belblehem, il sera de la famille de 
David ; et surtout II Samuel au cbapitre 7 : la maison de David 
et son rovaume subsisteront pour jamais, passage que Kos¬ 
tins’ date d’line bpoque qui a precede le Deiileronome, mais 
qui aurait etc postei ieure ii la chute du royaume du .Nord, 
eveuement qui dounait une importance encore plus grande a 
la famille de David. Peut-etre faut-il aiissi rapporter ici Sach. 
1*2, 8 ss.', si ce passage ii’est pas post-exilique^ Apres la lln 
de la rovaule davidieuue elle-meme endiSO. la foi dans la per- 
petuite du trone de David prend une iiouvelle forme, colle de 
l attenle d’un roi, fils de David, qui relevera les anciennes 

1. yiiii iHMii't'int il;i;is omr.iire Ihr ' ni r i itis-hc .hilm . pi-njihiil,’ mi l 
'hr l/cv'/i;,. \iMil iiliMilnnii'iil iin'i' t'eli“i“ iio-uini'jiu' cle'Z li'' |ii'ii|ihi''ti'', 

qui iml iTi'il .iiaiil l'i'\il. 

- Annuli \ 'If }Sihli,itir':j‘liif llifiihi'ii'iuf, \ll. p 1.33. 

(lonipaie/ !■; lliihn, ’-’i) <s. 

I Voir rhfnh., 1 ,-., h Tijih 'lirift, IS'.K. p ;iOJ 
a. Viiii ilri'lli, Ihr nltlf.liiiiifiUln-hr \V'..(''././/(/i;/, |i. 3.ST — 
ti. li. /.fil^flirifl lur nllt. W ly.Sl-,Si, 
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tiadilimis iJereniie, 23, o ss. ; 33, 17. 26 ; Kzecliiel, 34, 2i . 
reliii a qiii appartiendra le jugoriieiit. et ijue le SeioQ^.m- donne 
pour L'ela JizecltieL 21, 32). Dans la phipart lie-' apocalypse'! il 
esl,iraprl‘s Esaie. 11, do droit le prince du royaiune defeiicile, 
ain.si ciiez IJenoch,Baruch, IV Esdras, dans les ecrits Siliyiiiiis, 
dans ic I'saiitier de Salomon, dans Pliilun. ilan.s I’Apocalyji.sede 
saint Jean. Mais ce roi davidien n'ost pasnne partie esscntielle 
du (log'inc final. On ne lo tronve pas cliez Daniel. La lig ure qui a 
fait I’objet de tant de discussions, de celui « qui vient sur les 
nuees du ciel, pareil a un fils de I'liommc » (". 13 , desigiie 
sans aucnn doule le people (Scliurer, (iiiidcel. etc. , non un indi- 
vidu. II snlfit pour s’en convaincre de peuser auv images 
d’animau.v qui precedent. Dans le Livi'e Jes JuiuliE el dans 
EAssoinpLion de Moise, i’idee du Messie fait encore delant. 
Voila pour I'h/eV messianique. 

Quant au uom, rex[)ressiuu a roint », qni pent etre em¬ 
ployee pour u'imporle quel prince, par e.xetnple [loiir Kyro.' 
(jfizne, 43, 1), quoique sou teuvre ne ful pas regardee par le 
prophete comme propretnent inos.sianiquepar liasard ne se 
trouve jamais dans I’Ancien Teslainenl [lour design,.p |e futur 
roi de la famille de David’. Lorsque le mot tie .Me.ssi,' esl 
employe a propos du roi de la lin des temps, dans l,i littera- 
turo post-cauonique, d.ins les Psauiues de Salomon par 
oxeniple, ce n'est pas un noin pmpre, mais nne appellation. 
Le christianisme daborilet le t;dmudisnie bab\lonien eiisuile 
ont fait du .\lessie au nom [ii'opre 

Dans I Avesta, exceple dans les tjullias, le .sau\eui final sc 
montre partout au conirairc comme un des elements consli- 
tuants de la fra.sokarali. Ses traits ne peuvent etre retrouve', 
nulle part dans b; Messie des prophi'tes et des apoisal \ p^e',. D’liue 
part, le sauvenr de I’Avest.a, ipianta rorigine, est nn deM'emlant 
direct du Moise du mazdeisme, Zaratbu-.lra; ijuanl a ^on carac- 
tere. c’est un Saroyaul, le t\pe p.arfail de la pil'd ' de ses dis¬ 
ciples ; quant a sa tacbe, av.uit loni i| csl celui ijiii reieve les 
morts, comme on le vuilpar son premier nmn propi i' ; Ashal- 

1. li. Iliilni, /. . , p, .do. 

L.. (,. IJaliiKUl, III’ \\ ”i tr Ji 1. 037,,', con^uil a' |iiiiii' I,. l>,ainiie 2 J. 
3. lJulmaii. |>. O'ln. 



I.KS LSr.liATOLOiai.S 


;i07 

oiMla, et il iJsL enliti lo pretre do sacrilico. U’autre part le 
Messie est uti descendant de la vieille maison rcn ale d’lsrael, 
un j^oiiverain duntl o'avre sera de Jetraire les eunemiset de 
fondei'un royauine lie boniieur, apres avrdr mis nii lernie aiix 
afllirlioiis. mais. ipii, uutanl qneje ^.aclie, n'a jamais eii am ini 
lien direct avec la resnrroctinn, avanl I'Ev'anpile de Jean oii 
Jesus dit; « Je le ressusciterai an dernier joiu )) Uii point tout 
dilterenl est que la resurrection do Jesus ost re^ardeo dans le 
christiaiiisnie oonime un qa^e de laresui’rection ilesmoi ts. Si 
I'idee du Jlessie pent avoir quelqiie connexion avec I'escha- 
toloijie de I'Avesta, on devrait plutot jienser a la leee,j(^p q,, 
roi Kai Xosiai. ou a cello do P.isotauu. le fils do Vml.i'pa, on 
a Bahrain Varjavand, Baluani lo victorionx. dos afiocalypse- 
pehlvios, ipii dans los temps supreines doit reudre lo punvuii' 
il la maisuii do llavid do riran : la famillo di's Kavis. el 
vainoro ses advorsaires, M. Biocliol desiuiie, par d'oxcellenles 
raisons R. //. B., XXXf. . Baliram Varjrivand conime le 
Messio atteiidii dos I’arsi.-,. 

L'orieine et le ddvolopjiement inddpondant de l iileo du 
« Jlessie » ciioz les ileux peuplesn’empeclioni pas que dans cer¬ 
tains details il n'v ait peiil-etre on nno intluence do I'uno sur 
Eauire-. anno epoque posterieure, l.u-sque les rahldus et les 
molieds -e rencontrerent dans le mmveau foyer oriental de la 
saj^esse rabhinique cl lui'sque le desir ardent de la \emie du 
Mossie sc clianeea on un inldiel savanl pour loiil ce qni com- 
posait sou liisleire. Ainsi done la tradition ma/di'enne n'aur.iit 
pas manque d’exercer une intluence sur les doemes posleriimrs 

1- 1’. C‘\., 6. io. r.e.-- Mi'll-, lie Ill'MIir ipiC le- |iarell‘s -l•M|l,|,^llle-, -elllbicill 
avoii- ell' ajnuli'- |Miur''\|)liiiMi'r i|!ie lelui iini creii'a an til- ant'd la ' '' 
ctr [lai' i|neli]n iiii '|ni nc jiniixaU cnninenilri' la Me elernellt' -eii- 
nne dill re t n MM' . 

I.a |ien-('r diierdl,\ ]ill'|ni' ,ini\'' -’ll ti'ie-sdil ll'e- \i\eni"nl dn\ rhe-e- 
ile 1,1 I’l r-'', il'eii run ;udil .ippi i- 'b' |).'nler'i-l'l',ee ,'i dll' Milre Id ileli- 
M','l lice (Il ill! jid I'l I' le- I nli'l e--,l n le- I'l I' le- lie \\ Unll -s,,| il.i n - /», /' .lii'l- 
> fu et I Ian- ! ft I /I / l\n ' tn lilr, \ \ . 1" -- . Jlil -- .1 e l e - 

.arelle lie lie |i,|- |innMni' ili-l nier lel le- dlL.llii'Jle- I'lllre le nid ili'l-ni'' ' t 
resrhutnliis'ie ;ni\e i|ne le ili-lincne in'ere.— ear le (iulliiuen iinnnel i|e 
tialter il.ui- nil |iriirli.iiii mi m .ire iiiai- dn\i|nel|i'- il .i ile|d l.iil d!ln-i"i;, 
b ' |i. llKi. 
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dll stade caclie dii Messie, de ses doux preciirspurs, de 
sps quiir/e auxiliaires selou le traite Sukkali et beaiicoup 
dkinlrcs traits, pris dans le Talmud par lo savant rabbin 
A. Kobut dans ses interessantes etudes, et dont lo nombre a 
ete auqinente par d’autres savants apres liii. .Mais il fant se 
uarder dii danger de conclure ii line inllnenre d’apres quelqiies 
rrssemblanres superlicielles, exterienres on piirement natii- 
ridles*. L’emprunt de noms on de details a pen de sigiiifica- 
tinn an point de viie de I’histoire des religions, surtout a nne 
epoqne oil la curiosite esl deja eveillee pour les idees reli- 
sieiises d'aiitriii. Ce sont soiivent des vetements spirituels qiie 
les seetateiirs d’une religion portent pendant qnelquo temps, 
maisqui n'operent pas de cbangomenl sur le caraetere memo 
de lonr religion. L’aceord de cerlainos parlies tardives do la 
tradition pehlvie avec quelqiies ecrits juit's n’altere pas le fait 
qiie Saosvant et le Messie sont nes dans des races dilTerentes 
et qu'ils ont garde lour iridependance mntnelle. 

Lp jii/ipmfiut. — « Lejoiirdn Seigneur sera sombre >'(.lnm.s, 
ir, 20). (' Car c’est un jour de trouble et d'opj)res>ion envoyd par 
le .Seigneur » [E‘>aip. 2!2, .'i;. Depnis Amos, le jotir du .'Sei¬ 
gneur sera avant tout le jourdii ingcminil. Yabveli jngera 
son peuple aiissi bien que les paiens. La dillerence est grande 
entre ce jngement annonce par les propheti.'s ipp piu- I’livolu- 
tion bistoriipie, ii 1 aide de gnerrees et de ruini’'., fra[q)era le 

1. Cniiime, ii.irrv'iii|)lc Cln'iiiP i(ui ilan< nTlii‘ri'lif'< siir les raiipurl' 
.111 iiiMZiliM'inft n.\fc I.- iiiiliii'rnc. .lulls son m,,. : 77,, 

|i. ifl2 «■<., .I.’s rl■'S.Mnlll.'lIl(;.■s ('.iniini' : „ nu m.ilin .. 

l’'Huiii.' 49, l.J s. I't l.i tia.iiii-ti.iii di' D.iriin'sl.'ifi' .li; //p„ frnsnl, ,r,iliiii 

dans thui'tzd I’t Ahrii/i'in, p, 2 :iy. oiiMaup daiis li..|ui.l i| rioi'mli.iu.- 

.■ncoi.' l iiit.'r|.ri'laiion niUliijIopi.pi.i d..s i(i,.,,s iiia/il.'rnn.'s .. 'l. liiv 

auteur I'.Til ; « l,■p\l)rl-s‘^i..n iiui niai.|ii.' ralt.'nir ,1,. |,i i,.siirri'rli.,ii .'st 
. al.pi.'e sur.-i'lla <|iii inar.|iie I’atl.nit.' d.. I’aurop,;; 

dit le iiia/d.’.ui, dail'I’.dtiaitf dll |oiir, iipn ii^'irisjm , .. pis- 

.|ii'.i la imi'sanl.’ Iras.-d,ar..li dil le'iiia/d.'eii dans la mill d.' i',' iiiuRd.'. 
il:in< ratti'Til.' lie la liinii.Tc I'lernidli' (»(,.( . \'oi|,i ra 

ijiii aiii.'iie ('.lll•\ll.“ a con'l.il.'r iiiu' iiillii. ni',. iiia/.ii.auin,. .laiis I.. I’sauuie 
49, l-’>. l e s.oaiil I'M’p.d.' .1 Uxlunl cst iI.'muiii plus i.'-itm' sur i .. point 
d.ui' soil derni.u- Inn’ Ji-ni^h /(/t'o/e, il,,< rnlc, Xe\\->oik and 

l.ondiiii, Is’.'S 
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ppuple fl’lsrael, le petiple de Juda et qiielqiies-unes des na- 
tiom paieiiiies qiii appartenaient a Icur sphere d’interet po¬ 
litique — el le dog'iiie eschalologique juif et chrelieii du juge- 
nient qui, tel qu’une scene judiciaire de jiigement, attendra 
tons les hommes separemenl, vivants et niorts, a la fin du 
mondo. Le dernier plus que ie premier rappelle la description 
du Bundahis tlO. II y a la cependant au sein de la religion 
hebraique un triple developpement inlerieur, qui prodiiit for- 
cemeiit le jugeinent apocalyptique du monde, et d’antre pari 
des dissemblances avec le mazdeisme qui empAchenl de mu- 
clure a un emprunt. 

1“ II ya deja dansEsa'ie un pas versle jugemeut parliculiei. 
lorsqu’il fait uno separation dnn^ son people. II appelle son 
ills S"'(}r fjasab, '< un resle so convorlil 7,el il rasseinble 
un petit groupe avec lequcl il attend le Seigneur, h, 18 De 
I'idee de ce resle, s’est necessairemenl developpee I’idee d'un 
partage individuol entre le fidelo et i'infidele^ dans le jiouple 
et eii dehors du peuple dans le jugement et cetle idee esl dejii 
exprimee si elle n est pas completement formulee dans h' 
poenie prophetique, Esaie, Gd, GG, qui dale probablemenl 
d’une epoque [lost-exilienno. 

2" L’auteurfou pluldl les aulours)designe d'habilude par le 
nom du Seeoml Esaie est aussi le |irophete de I'universa- 
lisme h (Jue le jugemenl dot coiuprendre toutes les races ile 
la terre, ce n’elail quhme consei|uence de ce (jue Yahveh sc- 
rail le Dieu de toule la lerre au lieu d’etre seuiemenl le Dieii 
d'lsrael. 

.‘1° Dans les memes proportions on le jugemenl devenait in- 
dividuel et universel, il depassait la premiere tonne qu'il avail 
rei'ue, celte suile de traits hisloriques, suerres el aflliclions, 
pour so Iraiisformer eii no pur jugemenl eschatologiijue 
devant le tribunal de Dieu. La scene elait d(‘s loiig't'Mups 
preparee. Tons les peoples seronl rassemhles pour le juge- 
lueul [Snphonip, G, 8, du vu“ siecle). Les rois de la terre 

1 Voir .1. Meniholtl, .JcMya iiml .'■ciui' Zcit. [i. It s. 

3. V\’. l{,uiilis';ip, till- Awi'liimnwi itc< Mien Tc.stamfnt^ von firn GnUi'ni 
•Il ' III iilcnthiun.^ dans Stuilicn bvmiti.icln n lnvhfe. 
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scronl r;iss('mblr-> duns iin raclmti A'sv//^, :22. dii iii" siridc . 

Lh juiifiiiitMit lies individiis, h’l’tendant ;i Ions les lioniiiifS, 
ciininris iriini' fai’nn jii['idi(|iioot, nmi pas lilsIoriijUf. — mi pun 
di‘partii'iilarismo rt^slc ponrlant. jiisqn'a I l-lvaniiila, qni s'rn 
deiiaiTas-i', —ccs truis r.iractrffs sc dcvcloppcnt jiisfjii'au 
Irilmnal divin dc rapncaiypti.pic suns quc umis puissions 
I'ciiiarqnei' quclijne llecliisscmcnt nper,' dii dtdiors siir la rcc- 
iiliide de la ligne qudU ddciivcnt. Ponrtant encore dans la 
[ilns crande partie des apocalypses avant ct apres Ic i/dirisl, le 
imicinent tonihe dans le champ de I histrnre : le Me.ssie di'- 
Iruira ses euiiemis, vaincra dc.s nations o-randcs et nom- 
lirenscs par la gaierrc el par mie jiisic relrilinlinii; il'ain'cs Ics 
l^sanmes de Salomon, an moven ih^s parcles dc s;i Itniiclic. 
Ouand on enseigm' un jiiccmimt linal, on sc niciil I'licorc 
avec une grande liberie. D’apres la Sage^se dc Saloneni. 3, 8. 
Ics pieu.K ressnsciles jugcronl Ics paums; d'apri-s Mallh. IP. 
J8, les Joiizc avec le Messie jiigcronl les dnnzc trilnis 
d'lsracl; compare/ A[ioc. saint .lean. liO, i. iBariicIi el) 
!V Esdras emmaissent sciils nn jiiycmenl linal dc llimi. Le 
S(/icneur juge Ini-meme. Dans I'Lvangilc. le .Mosic (cst le 
jnec. De memo qne le jngcincnl il bisloriijne esl desenn 
pidiciaire. la vallee dc Ilintiom. qni sc tronvc encore dans 
|c Livre dc Henoch (Scliurcr. / c.,2' ed,. 11, p. ."i.'iib note Tli , de- 
\icnl la (irdicnne dc fell, I cnl’crdc llaiinncs. Diini dillVn'ctil csl 
Ic jnecmcnl linal dn ma/,dcisiric. L’cprciivc dii b'li [larlicnliln'c 
an.\ (iallias n a rien qni y corrcspoinlc dans Israid. Lc |iil; cincnl. 
cn sa forme achevf’c d asscmbb'c oii lout sci'.i riA idc. forme 
line [larlie tri-s secondairc dans |c draine linal. La Iin dn 
inonde dans I’Avcsla csl lc final picin d'allcgrc^sc dc |;i svm- 
lihonic dll mondc, Dans ra\cnir dcs priqibctcs et des ano,sa¬ 
ls |ises Ions les Ions soul domim’s par iin irur, dnnl 

raini'i'lnine jienl'lic ’pisqii'anx cnlralllcs. Dans Ainos. dans 
Lsai'c el dans Mirliec, Ic piu'cnieni, c.\im' par la gloirc ci I,a 
'inslici' disincs, csl prcsqnc tmil. .\ cole dc Ini I cspeiaina' dn 
saint dis[)arail. La pensi’c dc ravenira tonjonrs eardi' (jiicli|nc 
chose dc cclli' cnipreinic, dans l.a ndieion Indir inpic, .liisqnc 
dans Ic clirisli,anisine cl dans I islamisnic, le jiiuciiicnl csl 
ri'di'nncnl doininani, dans les (Ai‘ncmenls snprcincs, landi 
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([u'i! lient If second rant; dans la fraskatl dii mazdeisnie. 

Le roynume dc la perfrction. — Los pcuples placent leur 
ideal a l origine ct a la fin dii monde. L’esperance d’un temps 
hcureux dans I'avenir ol le souvenir d un paradis no sont pas 
comnie I'idec d’un sanvenr attendu ct cello d’un jugenient 
linal, limites a I’herilage do deux reliarions. A priori deja, il 
I’aut moins cherclier i’origine du royaume de la felicite des 
Jnifs dansfAvesta, quo lors(]n’il s’a,“it des idees nommeos ci- 
(U'ssus. Aous avons dejii vn que I’allente d’un avenir do res- 
lauration et de splendour pour le peuplo de Dieu dans I’aftlic- 
tion se trouve avant I’oxil. La croyanco populairo anteprophe- 
tique de la oloire et de la domination future prend dans la suite 
line place plus prando que chez les propheles qui I’avaienl 
rolegueo au second plan. La difldrence est aiis^i frappante que 
jiossihlo enlre la Jerusalem on regne le roi messianiqne dans 
la paix el le bonheur, aprbs avoir baltu ses eunoniis ol soumis 
li's peuplos ;i sa puissance ; et la nouvelle terre qui par la fusion 
uouv(dlt‘ est nettoveo de toute impurete ou tons les hommes 
louoront Alinra Mazda avec une seiile langne. Le royaume 
messiani(]uo linit par dovonir seulement I’ensemble des der- 
niers (‘venemerits d(' la vie de la terre, soil qu’il fi'it ('umpte 
dans (. I’ago presont >m>u dan- • Taoe fulur >'. C’o'l un lieuroux 
reane liuroslre do (|ualro cents (IV /Ad/v/o on d.' niillo ans 
i^Ajjiirdhiiisp dr Jen/}: aiiqiiel I’etenielle felicite dev ail siicciuler. 
iJans le ma/deisme le hen eutre le ciel id la terre dans le nou¬ 
veau monde si' lorme tout autreiuenl, conime nous avous dejii 
vii. La force de la vie id sa lonaueur augnientent dans le 
rnvaume du Messie. la vie dure au moins cent ans, d’a[)res 
lAaie, «»,’•. 2U. iiiille an.->. dan^ ie Livre des Jubiles; la mort 
on est di'ja baunie, dans L^aie, o,>, 8, ijui date do la tin do 
I’eiioijiie per>e on un pen plus lard. 8i les Juifs avaieut pris 
au.\ Iiauiens lour e'-peiance I'uture, ils auraiont appris quo 
Sao-'yaul doune I’imuiortalile eiiliere d un soul coup an moyen 
du blanc llaoma et de la graisse des sacrilices. 

La luisere finale el le royaume bienbeuroux du premier 
sanvenr du monde, Mn'-elar, nut recu, grace aux dures 
e|irenves de cette I'poijne, un iionvel inleret dans les temps 
donl ti'iiudgue I’ajiocal vpl iqiie peblvie. 11 no serait pas iHon- 
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nant que les tlienlogiens pehlvis onssent pris qiielqiie chose a 
l apocalypse juive, a uiie epoque oii elle avail cleja eii ses 
jours tie gioire; ainsi peul-etro pour la uiisere cles temps 
sLipremes el le comhat general* qui nous esl conuii par 
I’Aucien Testament et qui ne parait a la fin tin present mille- 
naire dii mazdeisme que dans les apocalypses pehl vies. Un des 
traits du bonheur allendn sous Ilusetar-inali pent avoir son 
origine dans le prophetismc commc dn reste les peintures 
semblables des auteurs sibyllins et de Virgilo : les animaux 
feroces ayant perdu leurs instincts sanguiuaires el se prome- 
nant au milieu des hommes comme s’ils etaient appiivoises. 
Je n'appuie pas celte hypothese sur la ressemldance ijui en 
soi no prouvc pas grand’chose, mais sur ce fait que ce detail 
esl contraire a besprit du mazdeisme. Le dualisme do I'.Vvesla 
et le dogmo de la purincaliou exigeaient que les animaux 
impurs et dangereux fussenl delruils. L’n des elements prin- 
cipaux de I’ceuvro de lluscdar el de Ilu■^etar-mah, comme de 
celle de Saosyant, element dont I'anliquile est burs ile duute, 
elail que « les animaux miisibles seraient delruils ><, fietle 
destruction dtait regardec dans le mazdeisme comme line des 
teuvres les plus nieritantes des » bienfaileurs ", sao.-vants, 
el des mazdcens eu general. — De lels einpriints ne doi- 
vent pas obscurcir noire conclusion generale ijiie I’apocalyp- 
lique pelilvie e!le-nieme avec '-on accord nouveau, sa descrip¬ 
tion des malheurs des temps, son altente passionnee de la 
delivrance, en tiepilde ses resseniblances avec, le judaisme el 
de ses differences aved'espril de I'Avesta, n’esl pas le prodiiit 
de rintluence juive, mais I’ldlel des ejireuves ijni avaient tile 
envoyees a la foi niazdeenne. Ln tel sentiment escliatolov^ique 
ne se forme pas sons une intluence lilteraire el personnelle, 
mais sous celle de I’liistoire. 

Troisieme classe de faits. — i| resle a examiner /a dirniiK- 
loijic du iitijudi’ el la n'stiryvt ! nm, Ai run iii l aiilie dr ces 
dogmes lie paraisseiil dans la religion (I'lsrael avail! Texil. La 
question devieitl ainsi [iliis delicate el jiliis conqiliqiiee. 


1. (]oni[)aroz A. Kofitit, / 
hnf't, \X[, |t. 570 


ih I' '/fii'srfn'tl inni ijrn!iin>j 
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Ln cJironolo'iio du monde. — A I’eganl de la chronologie 
dll nionde, la solution du probleiue est reiiduo plus facile par 
la forme Ires reconiiaissable quo le niazdeisme lui a donnee 
des le premier moment oil nous le trouvoiis. Les ijuatre pe- 
riodes du monde paitapees rbarune on Irois epoques ont-elles 
laisse qucbjiie trace dans la doclriuc juive? La seule (pi'on 
puisse trouver est le rapport indique par le graiid-rabbin 
Koliut* eiilre les six miile annees comprises de (Laybmart a 
Saosyant el la prediction lalmudique et cbretieune sur les six 
mille ans que doit diner le muiide. 1‘ourlanl ces six mille 
ans n’out pas necessairenient ele emiirnnles an Hundaliis. 
Letle chroiiologie, qni ne parail que vers I'l-i'e cliietienne. 
pent i'tre nee du comple scobnliipio que fail Barnabe dans sa 
leltre, lo, 4. Le monde a ele cree en six jours, mais pour Dieu 
un jour est miile annees. Le rapprocbemenl qu'on a fait aussi 
cntre les qiialre royaiimes du monde chez Daniel et les ipialre 
periodes de Irois mille ans de I'Avesla est quelque pen forceb 
De celle rencontre lortuilc du nombre quatri', on ne suurail 
conclure ii une action de l un sur raulre. Le premier des qualre 
millenaires apparlienl ii la creation si>iriluelle el soloii I'idee 
juive precederail aiusi la cbronologie du monde; la seconde 
ne fait pas non plus parlie de riiisloire. L'adnplion exterieiire 
el aveugle d un nombre \ ide est en oppo>ition avec tout ce que 
nous savons de rapncalv[ise. 11 faul [dulbl ciunparer le nombre 
des animaux, Daniel, ”, aux qualrt'vents du ciel, Daniel, 7, 2. 
Les qualre points cardinau.'; designent le monde dans sa pleni¬ 
tude. Le nombre (iiiatre ipii.dans Daniel .est applique a d'an Ires 
objels ipi’aux rovauines du monde, aux qualre ailes, aiix quatrc 
teles, 7, (1, etc., n'apparail pas toujours du resle dans ia 
clironologie mazdeeune du monde. La premiine periode u’avait 
qu’un inteiel pbilosopbique; idle com|)rend la pi'eexisteure 
des elres. rhe(qiom[ie, dans la citation donnei' [lar IMut.uNpie *, 
ne parle que de Irois periodes, cidle de la laibiesse du Alauvais, 


1. '/j'ilsi-hnft 'hr h'lfl, V. r’-'S; XXI, 

57.'i 

K, Stave. I'.'-. I it., [ 1 . isi ?. 

I! Voir p. e 
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r,‘l!o do la Itillo oiili'o lo Boil <‘t k‘ Maiivai<, of cello do la vic- 
toiro dll JJnn. 

3L'‘mi‘ si dans qnelijiios points do detail on croit ddcoiivrir nno 
inllnenco iranienne, il ost nianifoslo ijue re n'o'.t pas dies I’er.-'os 
poiiilant Tcxil qn'Israi'd liont sos (•.•ilcuN i'lirrino|ii”iijiii's ; Los 
sop( joins do la somaino, los dix lolodol do la Gondse, los 
siiixanto ol dix somainios d'aniko-' do Daniel, los dix «eniainos 
dn mondo do Henoch^ lo nnmbro sopt de I’Apocalvpse do .lean, 
voir Gunkol, loc. cit., p. 29 'i s. ; diriaaml nos rerherchos voi's lo 
nidnio lion on I'aimcalyptiipio avail pris sos connaissances 
aslrononiiijnos, oii I'-radl.a dos dpof|no.s dilfV'rr'nlos, on parlio 
ci)nsi(l(''raldoniont anli'-riomes. avail pris aussi sa cosrnooimio. 
sa ii“yondo dn ddlnyi-. son oalonl dos temps, los noins do sos 
inois. son systonio dos nonihres el dos jioids, ole, Los I Ii'dironx 
avaienl ole prutondeinonl intlnoin'ds par los Glialddons depnis 
los joins dos Torahidos ol 1 dpuijne dos lolu-os, Ironviios a 
Toli-ol-Amarna, ju.si|n'an tonijis do la liileralnro apooal\-j)lii|iio 
ol indmo plus lard. 

I'ondanl I'exil, c’olait a llnlivlono quo so Ironvaionl le jdns 
in and nrnniiro di' .1 niK o| |os modlonrs ; or n\ q ni vi vaionI liors 
do Ilaliylono no ponvaioni ynoro avoir d inllijonro snr la rnl- 
liiroiln ponple. Gnil ro (pio jc oonnais dn niazdiMsnii' o| do 
do SOS rajiports avoc io jiidaisnio jiisiili,. ies conolnsions 
quo lions a prosonloos B, .>1,100 dans snu onvrairo \orila- 
Idoiiionl olassHjiio, an dopmis dr |,i liirso d nno ndliionoo ira- 
nionno ronsidoralilo snr Jo Jndaisnio smitonno do nonvoan par 
dos savants modoriii's. 

Or rOHrrr(ii,)ii. — ,Snr la rosnrroclion. b's I'duildoons 
avaiont par contro jieii do diosos on rion a oiisoienor a lours 
,'loros Indironx. L’idid' jnivo do la rdsnrrorlion a laipiollo il 
"si tail allusion jionr la pmiiioro Inis dans lisaio, nj; |i) ,,| 
ilans Daniel, doil dlro Inoii distinani'o do la ronaiss.nirr a la 
vio ijiio ilovaiont {.roniror los lanmnlalimis ol |,.s o\-a risinos 
olio/ los Glialddons, ooinmo o||o/ |os non-rivilisr>, ri ,1,. la 
oroxam-o on nn I'omnividlomonl i|o la vie ddrivoo do Imir invllio 
solaiio oomino clov |rs I'Avpiirns. Mdmo d,ms |s,-,,r|, on 
iionvolo rdril do snnldaldi's rdsiirrorlions, 1 ID,is. 17, 22; 
il liois. Ldi; l;:,21. .Mais il no fani p,as los ooiifoiulro avoo la 
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rt'surifctinn ries moils au joiir dii jiigemcnt. La prouve on 
est qii on trouvi; des lep'entles semblahlus dans dcs i tdigions 
piiremi'iit ctlmiqiioft qui n'on sont jamais arrivocsa croire iiuno 
resunectioii gemirale ii la lin tin mondo; ce reveil arri\eaiis- 
silol apriis la inort. Dans la resm roctioii iiiivt'eoinmc dans 
celle tie I'Avesla, It's inorls abandonnent le lieu oil ils sont, it 
la lin dll nionde, sans I’aide des bommes. par le seiil pouvoir 
tie Dieu. Les Jiiifs out acquis ce dogme pendant I’exil ou apres 
II ne laut pas tirer trop tie conclusions des passages trOsee, 
t>. 2 el trEzecliiel, 87, 1 ss. (^Heiiss, 487; Cbevne, o88i. Les 
images de l,i resurrection natinnale ne ilesignent nnllt'niont 
ia resnrrei'lion personntdie; mais on ne sanrait iiier ipi'il n'\' 
ait dans iv/ecliicd lo inaleriid ineme tie la rdsnrrection; il n’est 
plus besoin quo iruno necessite ndigiensi' pour mettre tm 
teuvreco inaleriel. La resiirreclion se irmive cniiu dans l',saie. 
U<), 19. Le pi'tiphele post-exilicpie, dans Ksaie. 24-127. pent bien 
elre anlerieur an second siecle toii le place llnhinq an com¬ 
mencement tluqnel le dogme tie la resurrection est enseigne 
par ranteur duLi\re de Daniel. Deja. ii la lin tie I’epoqiie per- 
sane (\aletoii junior, .'^lavc on iin pen plus lard Hnbn). 
avail ide ecrile la prophetie annoneanl tpie les morls ilu Sei- 
rf/ip/t/‘ I’ecevraieiit nne nonvelle vie el ijiie b's corps ili‘s habi¬ 
tants de la .Indee seraienl rtdevi's. Cbex iie lielatdie le passage 
il'Lsaie,20. I-I9. de reiisemhlt'ib'scbapitn's 24-27 td leri'gardt' 
eoinnieun ecrit indejieiidant. « nne medilalion litnrgiijne », a 
latjiielie il fandrait assignee environ ia ilatt* de d:; i avant .lesns- 
Llirist. « Lveille-toi », crie deja uin* voix ii « eidni qni est con- 
idie dans la terre. ’> Mais celle parole ne regai’ile tjne les/ocii.c 
(Lheyne, P><tllPi\ 102,'. Lliez Daniid. ijni pent eli'i' exaclemtml 
ilate, le (1 Oil me est exjtrime inconleslablemi'iit; il eontiiMil eii 
vt'rile i|nidqne chose de nonvean ipii k .•ingmimler.a laconnais- 
sanee « ^ lo, \ ,^ jl est etranae’’ it la peiisee bebra'iipie, ;i ia cunili- 
liiin \ t'gel;ilive di's morts avec ci>qn'elli‘ avail trirrevocabie '. 

1. Vnii' II, (iinikcl. hi'pliiU'i Hill r//./'.s, |). 'J’.M. .M.iis ],■ le' piii- I'lre 
lie -dll ;i\i- I't I'dninie liii " i]iie l:i ri'-iiiTectiini n''"! iHf ni il'‘ 

i l''l■il,ltllldl:e• (le- |ird|ilii‘li‘s nide la ile- [isalmUlt'' .Neii' Iretite- 

I'dii- plus Idiii im li-ail pai'ticiiliei-i'lih'-p ]iii\e i|e la ri’'siirri'('lidii qui 
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Peiil-rtre, rlniis le cas present, les Juifs avaient subi I'in- 
llueace do i’esperance a venir ties adoiatours de .Ma/.da. Les 
liuiiiiliations et la souffrance, b's retloxions siir le sort dos 
jiisles en ce monde avaient transforme I'espritdes pi(‘nx dans 
Israid en uno terre alleree, mi'ire fionr enfanter I’espoir de la 
resLirreclion. L’atlente de la venue dn Seigneur pour sanver 
son peuple finissait par exiger la resurrection. Le buiilieur ne 
devait-il pas etre etenda aux generations des nioi ts si dnre- 
ineiit epronvees? Qnant a I’influence niazdeenne. qni n’est 
])as inviaiseniblable en ce cas, il nous faiit, de meme quo 
L. Mills Cheyne, B. Diihm IL Slave, et d'apres nne nie- 
tliode precise, reniaiapier qu’en tout eMat de cause ce n’est pas 
un empruut pur et simple, mais une action orgauiqiie. Ltievne 
surtont a demontre excellomment comment les irernies de 
Cette croyauce auraient mini en Israid an contact d’lme autre 
religion. 

Lependant, encore pins que res savants, je limite le role de 
cette intlnence meme dans la doctrine de la ri‘snrrecliun. II y a 
outre la resurrection des deu.x religious des ditlerences tres in- 
teressanles que I on n a paspiises en assez grande considera¬ 
tion lorsqu on les a comparees I nne a I autre. Nous n’avons 
pas seiileinent a indiquer les difliculles ib;s [deux ii I'eiiard de 
la tlieodiret*. la foi en la ines^ianile et lui la nonvelb.' naissance 
du pien[de pioin iminirer les gemies de I’niee de la resurrection 
cliez les .lulls. La forme meme de rette crovance prouve qu'elle 
a des racine', lout aiilres que le reveil des morts loi s do lenoii- 
\ellemeut ile Sao.s\aiil. Le dognii* jint snr la resnrrerlion i/es 
justr'i srnlnitnit, suivie on nun de la resnrrerlion des aulres, 
— oil hien meme la resiirn’ctinn .< d un '/vnnd mnahrc n'a 


ili'iuuiitre sa panuite aver relle-i 1 rt I|ui la >idjare iielt.'iiieiit de la der- 

triiie de la ii-nm-rli.in de- nia/deen-. e|,i,|e lerlilie an ... 

la tlie.-e de K. SUur, V.vh., ,i,s t'-esemio iu.lralaw, 

!>. lOSs .. l.■|d|■■l■delaM■sMrIe, lieiinVsl pa- niienipnnil dirvrl, mais une 
(•..Iieeptiiiii dll pidai-iiie liii-Mieiiir -ur la l.a-e de -e- p, opre- ,.\p,a I, .lire- 
I, idee que les prerill-e- ,|e la erioailre eii la re-11, ,ertinii -e hniieaient 
an -en, du pidai-iiie liiio„i',,ie ilioient de plus ei, pin- ii’p,indue II. II 
Lll.nie-. .V ' I ihrill hnt'.ri/ of lln; Uticti llf: nf <l futltir hj,-^ p. 7 n,,|e I), IJt’i 

I. Iiiiiii'tilalih/ in I'.fitiuis {Tkr isnc, P .Xl.i) 

J. iJit' Vsuhni'ii^ Ji-i* 
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pas de parallele dans la religion de I’Avesla. Chez les Jnifs. 
nous lisonsdansce livre desmalheurs et de la gloire de Jnda 
24-27), que lps77iortx dp Yahi'ph sc releveront. etchez 
Daniel que plitiieio's de ceux qui dornient dans la poussiere 
dc la terre se reveilleront les nns pour la vie eternelle, les aii- 
tres pour Topprobre el une infamie elernelle ». Dans les plus 
anciens apocrvphes, Sirach, Judith, Tobie et le premier livre 
des Maccbabees, on ne Irouve pas la penseede la resurroelioii. 
Plus lard se montre I'idee de la res/ovec/Zon rfes- ju^tP'i dans 
b*s Psaumes de Salomon, 3, 16. Comparez I Thess., 4, 13 ss.^ 
Les partisans dc la resurrection^ les pbarisiens, renseignaienl, 
d’apres Josejihe, a re point de vue. L'Apocaiypse de Jean, 20. 
G, 12 s.,ajoule a la resurreelion des jnsles, la resurrection de 
tons les morts qui suit le regne du Messie. La resurrection 
generale osl enseigneo se?//epar Baruch, IV Pisdras, 11 Macch. 
et Testamcntum XII Patriarch. Le passage de la resurrection 
des iuslos ‘ on de la resurrection de beauconp a la resurrection 
detnus cstsi decisif etsi marque qu’avec Boussel [Thpoloyiichp 
Littpr7itU7‘z.eitH7iii.W\\J 7 V 2 ) on poiirrait y voirl’ceuvre d’une 
intliienco exterieure; neanmoins cela n’est pas necessaire, 

Mimie lorsque la resurrection de tons semble etre connne, 
cello des pioux demoure souveni I’interet dominant. Dans 
11 Maccbabees. deux passages sent interpretes comme annon- 
eanlla I'esurn'ction de tnus.quoiqu’iln'yaitpas laiinecertitude 
complete, 7, 14 : zz’.Yi'i'pj.c r/xz-.xz’.z z'y/.'izzx'. e tu n auras 

pas la resurrection pour la vie » et 7 , 36 : zj I'z-.f, -.zZ t-h;3 -/.zizv. 
Z'.y.T.x -4 -zzzzryy. zr^z 'j-zzr,zy.-)\y.z y-.zizr,. ■■ In siibiras parle jllge- 
menl de Dieu, la juste punition de tonarrog.ince », phrase, dans 
h'oinelle pourlant Toppose pent etre : non ])as h' sort des pieux 
apres la resurrection et le jugement, mais la felicite celeste 
immediatemiml apres la mort^ qui (>sl eusiugnee par cet ecrit, 
influence par des pensees belleniques^ L// /vbn/vcrZmn 

1. li. 11. r.li;u'le~. U n ili'-nl hi^lnrij of thr ilnctrinr future life in Ir- 
yuef in .lu'liii-^in iiu'l in tin ist iiinihi, l.oHiloii, ISO'.t. p rJS, roastalr 
a\ei‘ r.'ii-on i]U(' la ri'-urrertien ile' iii'le- 11 e^l p e aa eiiipi'iuit. .Vii'si 
'raiu r- l.eniail, 77e Tiju-rtirift, 1900 (\X\1\), p. SO, la croyaiire 
CM la ra'iinection rt.iit pureuienl luur d.uis ^a plii' ani iemu' tonne. 

7 Voir pourlant 7, Hii 



:jl,S r.\ V|L I I 1 LIU. I) Al'lU.s LL AlA/DLIsMl, 

(ird))' tout UHf i‘\i)i^i’U)irP prutV Ip‘! plPU.T. Lo seCOUfl (lus SL'pl 
fivi'i-'' lui‘A (III ; (( Til iKiiis jifcniis ki vi(_‘ perissalik*; niais ie 
Kii! il'. liKUikt' iiuus kveilleiM a la vii' L'terucllc. nuns qui nioii- 
ruiiT ,i caii^.' di‘ saliii 7, !J; 11- qualricine ; ■ Dieu luius eveil- 
l(‘iM a la vii; elei’iR-lle. Alais pour toi il n'v aura [las du |■(■<lu■- 
rcrlicui a la via », 7, li; la mere eueoiirane le plus jciiiie, 
7, :2M, :2!l: a Dieu te fera vivro de nouveau aver tes frere.s » 
el il "ail (jue ses frere.s atteiuleiit la vie eterindie d'apres la 
proniesse de Dieu. Aii chapilre I'i, v. id s.. Juda Alacchabee 
Console le.s sieiis eii disaiit que ceu.': qui soul tonibes res.sus- 
ciiernnt el jonironl dii bonbenr et de la fell cite. D'apres Schiirer 
(7. c.j ' 2 " lid., II, bU:!) la resurrectii.in de Ions les niurts n a jaiuais 
elf! peneralenienl accepiee dans le judaisme, iiiais .seuleiuenl 
daiis le cbristianisiiie et rislainisun-. 

niie cuuclurons-nous de noire romparaisun Jjt 7/^'e'- 
rvu/.p rtilrc la I'C'Ud'rri tion dr tou-i Irs tnortx dan'’ h' i/iazdih^/nr 
rt in rr-'Ut'i rrlii'n (h s fn^ha ijii dr hrain.iiup d(ni< Ir jadai'-inr 
cs7 rn rapport dirr/j a roe la dirrr'otr d'orh/inr ifur nou^ aron^ 
atlnhiirr aa.r dour doz/niri; dr la fin dn tnondr . La resurreclion 
daris le uiazdeisnie sort d’nn niyllie cosmiipie siir ladi.-structiun 
et |e reiioiiveilenienl(In nioiide. Lursquedaiis ei'lle doiini'e de 
la nature lut inise la peiisc'-e di- la ri''"urri‘elion des inorts. 
elb.' devait necessaireineiit ci.uiqu'eiidi'e lous les iiioiis a cause 
de I ('.visteuce de leiir snbslanee dail" les (deuielll" dll lUollde. 
La b'ei'i'e I estriclion i|ui avail deja eli'i faile dans |.i lai 11 bulmu 
pour certains peclieiirs ne doil jias obsciirrir pour mans I'ori- 
pine et I'esseiicede la resurrect ion niazileenue ; le lua/.dei.suie 
doim lit celle e.xplicalion sienilieative ipie le peeheiir ijiii ne 
prenail pas part a la re.surree!ion, n'rtait point an Innnna-, 
iiiais avail ep- I'hanee eu di'inon di'-ja [leudant la vie a cause 
de la piaiNile do ses p('eli('!s; done il paiiaje le sort des demons 
d (''Ire detruil d.iiis le melal folldll. Il appartieni a I'esseuee de 
I lioiiiiue (J eire coinpris (bans le renouvadb-ineul uui\er"(d. 

(dlez les .luifs la resiirreel mu (auiuiie loiile la \le lului'e 
ii'esl pas siu'lie d’lm nnibe de la nalure. inais d'uu ar^mn rt- 
ta! dr ridniton rt ilr nnn'alilr '. De la, I idee ip0“ toils les ImillHies 

I. il.ui- I pel . 15, i,i i.'.-iirreLliDii ,|e e^l |,. I,, , ..miiM - 

lien (le eeii\(llli lui .'(Jill lldele-. 
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crees de la memefacoii ne doivent pas egaleinont ressusciter, 
idee qui est en oppusilioa avec la philusopliie de la iiatiii e. Ce 
n'est que plus tard que les ajtolugetiqiies chn'-tieiiues (_'l tal- 
miiJiqiies out elieiclie des preiives dans la nature. L'uiie des 
premisses etait celle-ci : Le Seii^neiir vieiidra avec ie jime- 
laeut et la delivrance. Dans Tapocalypse la didiviauce des 
}deux recoil une signiiieatiun di‘ plus eii plus considerable. 
Void la secoude preinisse : Les pieiix, quiu'out tail (jue souf- 
frir pendant la vie, deineurerout-iis eteriielleineat daiis le 
Scln'o!'.'A'oUj les justes doivent ressusdler poiirelre admis an 
bonlieur messianicjue, aulremeut les survivanls auraieul uii 
avanlaye arbitraire et injiisle sur les niorts. A'alle part ce 
raisonneraent n’est expriuie plus uetteiuent que dans I’aul. 
I Thess., 4, 13 ss. ; ceux qui sent niorts dans ie Chi ist vieii- 
dronl memo avaut les vivants. Schurer' a raison centre 
Stalieliu, lorsqu’il dit ijue la resurrection avail d'abord pour 
but de doimer aiix niorts une part dans le royauiiie niessia- 
nique. 

Mais le livre do Daniel ? Dans un temps on la croyaiice en 
la resurrection n'etait pas iiieine repandiie dans tons les 
cercles pieux el zeles du judaisme, ii esi qneslion dans cet 
ecrit, si reinanjuabli' an [udiit de viie religieux, non ])as dc la 
resurrecliou des pieux, mai-' de ia resurrection dc [diisicurs ! 
Les y plusicurs If sent eii opp'isilnui aveC les .< tuns >> ilu 
luazdeisme. el ils douiieul un luuive! appui a iiia lib'sc. Duiis 
la libre interpretation (]ue 1 .niteur lail de la cro\ancc uai-,- 
saute en la resurri'Ctiou, il n’y a pus seiileineiit I’mcoinagc- 
meiil et la cousolalioa ibuiuei' aux pieux qui nut souirei l et 
rassiii'ance de la justice de Dieii. II y a aussi la peusee il iiiie 
doubb' relribuliou. Le verset 3 ;cliap. lit) est une ixxplicatiou 
du verset 2. Les iusles (pii |■essuscilerolll soul ■ ceux (jiii 
aiirniil ete iiilidlinenls » cl « ceux qui aumut eiiseigiie la 
justice a pliisieurs n ;]e verset 10 desiciie avec les inteliigcuts 
tuns les jusics. .Mais avec /‘m/s les pieux, d aulres ressuscite- 
rniil d’eiitre les niorts. D'apies la leiidauce de toul le livie 
il lie s’agit que de (inrlqurf impies, qui mil surluul iiierile 


1 . /, 


'■a., [1. 513, iidlo oZ 
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« ropprobro et I'infamio etcrnolli' >'. Rioii ne contrerlil davan- 
tape a I'idi'e d'lm omprnnt mazileen que re terme de « plu- 
sienrs » et iie pruiive tnieux quo nous avens afTaire a iiu pro- 
dnit df la pure roligdon jiidaiiqiie. La resnrreetioTi est la memo 
dbuileiirs dans le livre elliiopicjiie ile Oenoeh. Reaucoiip res- 
suscilerout. mais pas tons. Lo point ilo viie religieux et moral 
est visible dans la description des trois emlroils on Henocb, 
clia[iitre <lli. voit tons les morts rassombles sous la terro. iXous 
on avons deja parle a d'anlros egards. page 137 s. Tini‘; les 
iusles .inroni part a la vie future naturellement. Ils so trouvent 
dans le premier do cos ondroits. Quant anx impios. seulemont 
cint x-lo ressiiscileront pour etrepTinis lors la resurrection qui 
ne font pas dejii ole sur la terro I Les anti cs iinpies, du troi- 
sii'nie endroit, rosteront dans les soulfrancos. » Leurs antes 
ne seront pas eleveos de la'». (Traduction de R. 11. Charles.') 

En resume. I’cschatologie jiiive n’a pris an mazdeismo quo 
quolques details insignifiants, elle n'en a certainement pas 
ele iiispirde. 11 u’y a qu’un point capital oil le jmlaisme a pu 
siibir une certaine intluence par le contact dn mazdeismo., 
c’ost dans I'idee de la resurrection. Mais cetle idee mbme 


1. I. iili'i' piiiiilioii lin.'ilr ill' i|i)i'li|iii". iiii|)i('~ ilT'i,! inoi N ,i rnl'' iP' 

la li'liriOi il.'S |iipu\ ri''Sii'rili''' m' ti'miNi' I'H I'lli'l lii'jA ilarii 24-27, 

.|ll'i|ipi’il Ui.i si'iil ptl' e\pri'''-i'niriil dll 'pii' i !■' illlpii'.. M"-;ii..i;!ti'l nllt 
rrimnie le-^ [jIimix. «' I.P' roi-de l.i li'rri''l‘l•llnl .I'-ienildi'-('.'iptil^ daii' len' 
pn-on (un treii). IN -leroid enreriiH'' I'.iplil' dari' di'< I'acliiils, cl, apir' 
nil ^rand noiiiliri' tie j'liir'. il- ^I'l'onl rliaiir- i. 24, '-I',. .Nii|i~ rn- 

lri'N'i,\on< di'ja ici la cro.xaure dii l.i\ri' di' Oaiiii'l de la ri''mTei liiiii de 
■' plu'ieiirs », (•'l•st-.'l-dlrl■ ; de i|iiidi[ne-; pi'rhi'nr^ i(iii veriuit 

rliahe^ « apri’' nil irrand nnmlire de pnir' i , et de-; [deiu ( 26, I'd) 

I lialdtanl' de la |ini|i~iei e i ipii e se reM'illeroiit en trr--aillaiil de joie ». 
lie-, Iron Dull " pli'oii /'r-a/e', 24. dd mi 'nnt enfei c.iix i|iii ~e 

~mil rexidle-' I'linlre le Si.j^.iieiir'■enilde denver d'liii" lepi imhI.iI mn iii\- 
I hiijiie, i|iii ne noil'e-i pa'.aiitreiiient coiinui! daii'i Aneien Te'tainent, I'lii 
lou' Pa'S il n O'l L’liere po'-nible de l'e\[dii|ner a\er .M Sla\e, I7ii, 

LT7, Hole (!, par Oiiiid.ilii'. 3, -di. on il i 'I pai le d line attai|ne de' denioii'^ 
ronire le ne! an eoiniiieneeineiil dll nionde, allaipie (|ni .■r.,iil pour re'iil- 
lal ipie le .M.iii\ai' K'liril'o preeipil,ii| d.in< renler, niai' 'am rapport 
a\er, nil jiiL'Cnienl linal, "iz e'l ~on\enl eniploi e pour de'iirnerle Sclieiil. 
li H. C.harle'. A > ntunl hi Aon/ ••I' Un' A. a;// iw uj ,i lutur'- lijf, [i. 15.7, noted. 
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a uno origine juivo el s’est developpee d’line maniere inde- 
pendante^ sinon sans avoir ete intluencee, dii moins sans avoir 
ele erapruntec. 

Par contre I’eschatologie de I’Avosla el cello de la Bible 
out fourni la matiere d’lin des dogmes les plus frappants de 
I'islam. Nous avons cu I'occasion, a dilTdientes reprises, de 
ciler ses emprunls, mais I’cxamen de cc que I’islam avail pris 
aux dilTerenles religions n’a pas d'inleret pour noire ouvrage. 
Car il s'agit la de verilables emprunls. L’emploi elrange qu’en 
onl fail Mahomel, lacroyance populaire el la iheologie quil’a 
suivi, n’enrichil pas la connaissance quo nous avons de I'cs- 
sencc do ces cooceplinus el de lenrs formes principales. Ainsi 
lo Mahdi esl un revenanl du Messie', on pluldl de Saosvanl". 
Memo Jesus jouo un role dans le dogme isiamique do lalin du 
monde. II descendra des cieux. Le Malidi viendra de rOrienl 
commo Saosvanl cl sera appeleaeire le vicaire do Jesus el 
celui de Diou, d’apres Tabari^ qui prit celle idee a Bagdad 
au ix“ siecle 

« 

Nous pouvons rouvoyer ace que nous avons dil au deu.xienio 
chapilre a propos de la valour des doclrines de la relribution 
dans les diverses religions, si nous voulons comparer ces es¬ 
chatologies au point de vue de leur v tlcur: il nous faudrait 
alors considerer la morale des religions en (jueslion el com¬ 
parer leur conception de Dieu dans ses rapports avec I'his- 
toire; la Iractation do cotte seulc question donnerail lieu a un 
ouvrage toutenlier. 

1. H firimmc. Muhaniuh'!, II, lo9. 

. 1 . Diu'inesluler, Lf Mih'li, p. 20; Roiio I)a5^ct d.ms la /!. //. 7;. 
XWVIII, p. 'S.'to, noli' 1, 

H. Trailiu’lion ile Zotonhorir, p. 0)9-i. 

I Le Maliili lerii .'i;i[ieli‘ .Muluinimoil lira AIjiI-.VII ill. — 0)a ii'a pa- 
lie^oiri (le recminr a la lei^t’iuir <le luillhaii'er [imir rNpliipirr la I'oi de¬ 
ll,iliis silt' le retoiii' dll derairr (K'-i ilescL'ildanU d'.Mi-Fatiiiia dans ravcnir. 
.\iidrcas, Die li ibis III p. 10. 




CHAPITHE V 


LA VIE ETERNELLE OBTENUE DES ICI-BAS PAR 
L’UNION AVEC DIEU 


?Sruis avons vu, Jans In chapilro I, les croyaiicus a la conli- 
nualion do la vie apres la morl, en vertu des proprieles de la 
nature hiimaiiio. Cos croyances sc rallachonl intimL'inent a 
I'ideo qiic Ton so fail do la ualiiro physique et mdlapliy.siquo. 
Dans lo ii'' chapitro, nous avons examine la siirvivanco en 
taut que relrihnlion. lei parail I'idee morale; la relribulion a 
pour but d’exeiter les iadividiis a faire cc qui e<l eonen eomniu 
bien aux diverses elapes du de\ekqipement religieux. Dans 
les chapitres o et -i, ni)us avons recherche (jii lies etaienl les 
opinions correspondantes que les liommes sc sont faile.s des 
deslineos du monde dans son ensemble. 

Trois representations do la vie future dans le mazdeisme 
n'onl pas trouve place dans ce cadre. J’ai vu d abord qn’elles 
Ti'entraiont pas exacteinent dans les classilications que nous 
avons failcs. jus pi’a ce ijne j aie remarque qu'elles doivenl 
etre comprises, avee line serie d aulres ideos reli^Mcnses, dans 
un troisieme genre de cro\ aiiees, qui no releve ni de la connais- 
sance nalurelle on philosophii[ue ni de la connaissance morale. 

Une de ccs trois represenlations, le mythe du llnunm, ap- 
parlient an eyele indo-ar\ en; la secondo, 1 enlijvemenl de Kai 
A'o.svvl i‘L l(‘s anther analogues, an Iresor epiqiie de I'lran; la 
troisieme fait parlie du pur m.i/deisnie zoroastrien desGalhas; 
c ost la conception Anhir.ili'it, u 1 hnniurlaUlr d un des dra- 
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bans de Mazda, de ceux qiii sont appcles, dans I’Avesta posle- 
rieur, « les bionfaisants Immorlels », les Amosa-Spoiilas. Ce 
qu'il y a de caraclerislique dans cos trois legendes, c'est que 
lacommioiio/i avec Dieu libere de la mort on maintiont la vie 
dans la mort. Le point de vue est religicnx. La certitude de 
I'immortalite de Tame ne resiilte pas de la connaissance de sa 
nature, ni de I'idee d'uno retribution morale, mais d'un lien 
interiour avec Dieu, de quelque facon quo soit comprise cette 
union. L’immortalite n’esl roligieuse au sens propre du mot 
quo lorsqu’elle est le fruit de bunion avec Dieu. Dans la 
religion, I’homme cherche I'assistance divine pour conserver sa 
vie. La ponsee fondamentale de la religion a I’egard de la mort 
c'est : Dieu sauve les sions de la mort. Telle est la valour de 
bunion avec Dieu. Dieu est le disponsateur do la vie. Toutes 
les religions le savent, de quelque fapon qu'elles entondeut la 
vie et SOS conditions, dopuis cellos dos non-civilises jusqu'a 
celle du psalmiste (HO, 10): « Seigneur, on toi est la source do 
la vie )', ot jusqu’a Paul, dans bEpitre aux Domains (Gi ; « Le 
salaire du peche est la mort; mais lo don de Dieu est la vie 
eternelle ». Ce quicaracterise cette notion purement roligieuse 
do I'immortalite, c'est qu'ici le dilemme n'est plus romme dans 
le dogme de I’immortalite physique : la contiuuatiun on la 
destruction, ni commo dans la doctrine de I'i.mmortalite devo- 
nue elliiiiue : le bonbeur ou le malbeur apres la mort, mais la 
vie et la mort dans le sens fecond quo la religiun donne a cos 
mots. Si nous penetrons dans bossence do cette idee roligieuse 
de I’immortalite, nous Irouvons que I'immortalite est le don 
actuel de cotte vie, on union avec Dieu. Celle conce])lion ivst 
au fond dos Irttis myllies mazdeens quo nous venous do nom- 
mer. Elio apparait, dans I liisloirodes religious, prosipie sous 
autant do formes qu'il y a on do maniores diH’dronlos d'on- 
tendro bunion avec Dieu. .\ous n'o-xposorons que les exju'es- 
sions les plus imporlanlos ot los plus earacleri^liquos do 
I'iminorlalitd roligieuse, commo nous bavous fait [)our la 
continuation nalurelle cl pour la retnbulion morale. 
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EA VIE ETBRNELLE EV HARAIOME AVER LA VIE CORPORELLE 
ET TERRE«THF,. 


1. — L’l'ii1l‘Vciiiou( de Ilai Xosi-u el les unlLps analogues. 

Qiioique lo myllio du Haoma soil plus ancien qiie rdpopee 
de h'aiXosr/’i, il convient mieux a noire dessein de commence!’ 
par celLe deiiiiere. 

Le celebreroi do lafamille des Kavis n'apas disparn commo 
le commim des mortels. Preserve de la mort, comme tanl 
d'aulros heros qui oul rocu la meme favour, il reparuitra au 
renouvellemcnt du moude. Mais sa place, comme la leiir, osl 
secondaire dans I’esclialologie, puisqii’elle esl I’ceuvre d ime 
llieologie syslematique. Lalegcnde primitive no raconlaitqiio 
sa disparilion de la lerre sans qn'il fut mort. Telle I’a raconteo 
Firdousi, dans son Livre des Rois', d'apres les auciemies 
sources, peut-elro memo d'apres le .Siilkar .\ask de I'Avosla 
anterieur*. Memo noire Avoslasait (]uc le roi Ilusravah 'forme 
avostique du pelilvi Xosru) est delivre de la maladio ol do la 
mort {Vast, lid, 71. 

Firdousi racoiile : Kai Xosru avail dans un reve apjiris de 
Srus, qu'il avait obtenii tout re qubl avail desire et que s'il 
elait onleve de la terro subilemeiit, il preiidrait place dans la 
demonre du ])his bant juge. Sro^ Pexltorla done ii ne pas s'at- 
tarder sur cetto terre sombre. Alors le roi sortit de son ])alais 
pour so rendre sur la montagno. 

<■ -Mais aver lui parliront lesebefs do I'lrau, vaillanls beros 
a Tame on eveil : Le Daslan el Rustam, Oodarz cl Giv, le brave 
Rijau el le vaillaiit Giislab.m; !e so|>lii‘me elait Furihurz, lils 
de Kaus el le Imitii'me etail I'illuslre Tus. » Iks montereiit de 
la j)laine ius(ju'a la crele d une iiioulaguo el le roi lour tlil : 

1. kd. Mold, in-lolio, IV, -Amv’T;!. 

2. J, I)araiL‘>lL'tL'r, Aimalcs du Mus/'c Guimet, XXII, p. GG2. 
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« Reloiirnez-vous-en tous tie cetle monlagnf, sans voire 
prince; le chemin e.st Ions', ariile el dnr. sans herbes el sans 
feuillos d’arbre. Nul ne peiil Iraverser ces sables sans pos- 
seder le prcslige divin el la force. ’> 

Dastan, Riislam cl le vieiix Godarz obeirenl; niais Tns, Giv, 
f'lU’iburz, Bijanelle vaillanl Gii-slabin iie vouliirenlpas 1 aban- 
dunner. Snr le cbemiii ils s’ai'reli'rent pres d'une source el 
burenl de son eati claire. Qnand line [tarlie de la sombre null 
enl disparu, le roi se proslerna devanl Dieii, se baigna la lele 
dans I’eau de la source; il recila le Zend Avesla, el il dil ; 

" Adieu pour loujours. Lesoleii va lever sa lance el vous no me 
veirez plus qu en reve. .\e loslez pas demain dans ce deserl 
d(' sable, quand memo il y lomberait une pluie de muse. Un 
venl violenl s'elevera lie la monlagne, qui romprales branches 
el les feuillos des arbres, la nelge lombera de la nuee sombre 
el vous ne rolrouverez plus la roiile de I'lran. » 

Le lendemain au lever dnsobdl. le mi avail disparu... elant 
alle tout vivant devaiU Dieu... » 

Ils se disperserenl pour le cliercber, ils conrurent dans le 
sable el dans le desert, muis ne Imuverenl pas de trace de 
Xosru, Alors, fatigues, ils reliiurnen-nl pre'- de la source el 
s'endormirent. Les images s'asseniblerenl au cici, les nuee^ 
avaient l air de I’mil d'nn lion. La neige lornba comme un voib' 
snr la lerre el les lances des b'ros tlispariirenl sons la neige. 
Ils cbercherenl loiJgtem|i.s .i se eon^trnire un abri sous la 
neige, mais, a la rm, la vie les abandunna. Les aiilres, acca- 
bliis de doiileiir, quillinent la monlagne, parlant du roi, « qui 
avail ele comme un cypres dans mi jaidin ". 

Dans son elude siir les « Points de contact enlre Ir Malnl- 
bharala el le Shaii-.Nainab ■■o|n Joi/r/if/f nsb///ryaci, oil la Iti- 
geride qiie noms venous de citer e^t Iradiiile en partie, .1. Dar- 
nii'sleter a rnonlre qiie lielle legen le irauienne esl rorigine 
d unrqii''Ode du seiziiMne li\re do I epiqnie imlieiine du .Malih- 
bbarata. II y esl raconie qiie Vii ibi'-thira fill eiili've dansleciel 
par Indra lui-ineme dans le cliar divin. In Ira dil des emnpa- 
gnons de ^ udbi'lbira, qui soni loinbe', do faligin' siir le cln*- 
niiii ; '■ Ils out abandonne buir corps mortel et soul pailis. 
d prince, loi. In dois aller dans le ci"| avec ton corps. ■> 
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Uno autre version de la legende* represenle Kai Xosrii 
comme se retirant a Kanedez, aiiisi que daulres lieros. Mais 
le recit de Firdousi (jiii « fail coiiler les larmes sur les jouos 
du lectoui'- >' est certainomout roriqinal'-*. Le sutisme sen est 
servi a son tour pour iliustrer son dogme pantheiste de 1 ab- 
sorption de I’individu dans la divinite. 

Nous a VO ns deja vu, p. 24t) s., comment Karasasp a, de Li race 
de Sam ', repose en un profond assoupissement dans la plaiue 
de Pesyunsaiet comment Pasolanu, le fils de \istaspa, a ele 
delivre do la maladie et de la mort par Zarathuslra au moven 
d’une ccrtaine hoisson ( L/n/, 24, i)Ces legendes ont ele mises 
en rapport avec le renouvellement du monde. Tel est le cas 
eealement pour les atilres heros qui ne sortenl pas du temps, 
a lanianiere dos autres hommes, mais qui dans le Bundahi& 
(29) etdeja dans le Siilkar Nask, d'apres le Dinkart (IX, 1«)% 
sont appeles les immortels Nous ne saurions decider lesqueP 
d'entre eu.vont eu place dans les legendes avant que 1 escha- 
tologie se soil formee, comtne il est arrivd pour Kai Xosiu. 
A notre point de vue, il suflil de constater qu ils ne sont pas 
inorts comme les autres hommes, mais qu en raison de cei- 

1. (iran-l Ihiivlnhi ', Anna^'’' 'In Mii-n'e (',uim''f, XXII, P- 

2. MirUi md, traduction anelaistf Shea, p. 25S s, 

d. I.e recit de Taliari, au ix" sii'cle, oh il c«t dil que Kai Xosrh '< ?e 
relira sur les inoiitaeiies el y scrxil Dieu .|U5(|ua ?a iiiort » (traduitioii 
/otonticrfr, p. t74 , c?t lo reiiillal d'linc meprise, appareiuinenl, 

■i. Sania (Kor.isaspai pariil depuis dans la tradition iiiahoiiietaue. Dan^ h 
ciirioiix ecrit arahe ; « K'arrriciilliire iiahateenne qni daterait du .\i\ -ii < K 
d apre-: (diwolsoii, mais serait pins jeiine d apres . liutschiiiid, Kktm 
Si-hnltf’ii, 11, p. 370 ss., Sam cs( Iransforiiie en iin Nabateen el 
comptr pariiii eeux « dont b‘ euips ne se curronipra jamais ”, t- e.. Or' 

3. Znrtii-'l yi'nna/i, x oir .)ael,=iui. /■ p. ('<. Zarathii'tra liii - lie im 

deiiianda riininortalile, niai' ne la reeni pas [ll'ilnmin last. 2, .j, /. 

|i 121' . 

0 (Inmparez Minni-.rrii!, 27, 62; Ihltistih), 90, etc. 

7. V,-':,tanu 'Ians lo Kaiiedo/, Od/oz/.u/r ,pii ivsm' dans le .Saukaxasl.in 
et I'drlnr d'tran-vej ft';-/, 12, 17; lluwlahy, 9, 3 .s.' .«nnt cominiiiis am 
deux I'niiiiii ralions des « IiiiiiieiloN >■ dii Dinkart ct du Ibindalii' hu- 
.'d'h/il Xi I'lnlii/n, tl npri'^ le Ihniilalii'. .t''Urn;d, d api es le Dinkart 5'et, 5. 
72. 13, 112 , roene siir la plaine ilc Pe-yan=ai. 

I.e Dinkart, tX. 16. eninpb en litre paraiii Ii;= inininrtcls „/■ radaT, n 
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taines parlicularites qu’ils poss^daienl aux yeux de la divinite, 
ils ont cu un sort different, soil qu'ils aient ele saisis d'en- 
goiirJissement ou caches sur la terre comme Siima IvorosAspa ‘ 
et Posotanu on, selon uno forme plus elcvee de la relig-ion, 
emportes au ciel comme Kai Xosru\ 

Les leg-endes concernant le sort particulier des heros dans 
la mort sont nombrcuscs. Elies se rattaclient pour une part 
a la vieille idee que les morts, surtout les heros, auxquels on 
aclressait un culte particulier, vivaienl dans les sources, dans 
les montagnes, dans les groltes, etc., d'autre part, a la repre¬ 
sentation du ciel telle qii’elle a existe plus lard.De la, la se¬ 
paration a faire dans ces legemlos. 

Frederic Barherousse, Ogier le Danois, jusqu'au pavsan 
Olaf a Vingaker, dont parle Johannes Thoma* Bureus, le 
professeurdo Buslavc-Adolpho’, dormcnl dans les montagnes 

13, 13*^', fl'inhah ' Yo'-t, 13. 101) et Kki Xosni. Dans un autre eii- 
droit du SCitkar Nask (blnhnrt, IX, 23 on nerntno encore en celle 
ilualiti* l/no/.-t (I'u.'./, 13. 118) tun autre personnage qiic rrltii du 
90, 3 , TiU {Yu't, 5 , 53 et Kai-.Apiii'fi, le fils du fii'r,.' dn gi'.ind-i)i‘re de 
Kai Xosnl, re quo nous appi.dlorions son oncle ,i la mole dc lii’ulagne 
13, 132; 19, Tl'i, 

Ce Tii' et ce (i/r ont di.'pai'u, d’aprr.s .Sah-nainah, dans la neiue, romnii' 
nou' venons de le lire, apres I'assoinplion de Kai Xosru, eliN .sont inorts. 
-M.'iis l,.‘ liimd.'ihi' les coinple parnii « les priiie,‘s ininiortels I,,, Him. 
d.'ilii' ajoute encorodans le Xv.uiiras A'^dtii-i-Y'iin'ihii^t ,;e nnin ti'oiue 
seulement dans un ni.inuscrit du Hiindahi-., |e TD), pres ilu llioive 
•X.iistak (yu^f, 13, 120;, Vrni/aliutra, le fils de Zarathu-lra, dans le \'ara 
di^ Virna et en deliors iln Xv.anira' et Ih'iimz et A'.a\azd. 

Le Datistan, 90 et le IJaliinan Va-t, 2 , eomplent enrore parnd reu\ ,[iii 
Ijaraitronl uu renoinellemcnl du nionde Yd^t-i-Fri/div, {Ynsi, 5^ ,X 1 ; 13 ^ 
120 , fjiii a\ait re-olii les treiile-lroi.s enignies du sorcier .\\t. Voir la !,■- 
penile dans llaiig-We-.t, T/e- Itnnk nf Anld Virdf 

Sama Kern.sa'iia a line condilinn [lartieuliere. Mais en soninie uoiis re- 
ronnaissons dans touti’s con lege)ide.s de lieros, \ nants dans cerlains eu- 
dioits de la ter/'e, r.aneien rult,- des heros doni le» rapports a\er ies 
ei ovaiiee- en une \ie tuture ont elC si hien de\elopp,’.s, ,j|,j coneerne 

la (ireee, par Krwin Itolide. 

t. Cnrnparez llalir.'ini .\m,i\and s.ili-i Zendeh, qiii, \i\ant, dtait carhi' 
d.ins ie fond d'un piiils, //, /{., XXXVIII. p. 3:!, noh, o_ 

2. Comparez k; faux prophi-te Itehalerid Li‘n .M,ihlV-ridnn qui ful enitne 
(kins li! riel monte .>iir nii chexal, /t. II, XXXIX Sti' 

3. .Srens/,,, i,in Urn'll en, iSihunj, 1, 2. 17s. Stoekholin, IdSd. 
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avec leurs compagnons. Les mylhes grecs nous sont bien plus 
connus d’apres lesquels cei’lains bien-aiines cles dieux ne 
moururont jamais, mais furent Iranspoiies tout viv^anls dans 
YEhjseion, « les champs Elysees», loin aux limites de la terre, 
pres d'Okeanos, comme Rhadamantlie, Menelas [Odijssee, 4> 
o60 ss.), et probablcment aussi Helene'. On croyait aussi, 
quand on ne voyait pas revonirUIyssc, queles Harpies I’avaient 
enleve tout vivaut [Odtjisee, 1 , 241 s.). Des fables semblables 
sont raconiees a propos dc Mcmnon, d'Acbille et do Telegone. 
11 esl permis a Harmodios et Aristogoiton de demourer dansle 
sejour des bionheureux, pres d’Okeanos". Une scbolie atbe- 
nienne dil exprossemimt (jue Harmodios n'est pas mort mais 
qu’il esl dans les lies ties bieiiheuren.x’. Diomede egalemeut 
n’e.sl pas morl, il vil dans les lies des bienlieureux, d’apres les 
vieilles croyances de rAtlique’’. Lii, pres des Hols d'Okeanos, 
Hesiode place les heros de la guerre de Thebes et de celle de 
Troie‘. Lesdieuxconduisontdansl'Olympe le beau Ganymede 
[lluuh', !>(). V. 232 ss.\ Cleomede est eleve vivanl a la vie 
divine®. Hercule, a cause de sa parenle avec Zeus, va aussi 
pres des dieux. Amphiaraos, Tropbonios, Ampliilocbos el 
d’aulres aussi sont Iransportes vivants dans des grotles et sont 
lionores dun c:ilti‘ particulierk — Los Gaels dTrlande 
croyaienl (jueTualha De Danaim, les anciens mailresdu pavs. 
vivaienl dans les sid, cavernes on palais soulerrains. Quel- 
(jues-uns des heros des Gaels jouissaienl de Tavanlage d’etre 
conduits a Hag-Mell, a I’occidonl de la mor, on ils vivaient 
immortels aussi long temps (ju'ilsy reslaienl'. — Aoustrouvoiis 
1 exemple de ces memes idees, cbez les Habyloniens, parmi 
les Semites. Sit-Najd-^tim, le Noe des Chaldeens, et son 
epoiise, sans elre moi ls, sont conduits dans un lieu de felicite 

1. E liHh.lP. Ir. I. p. 7i, llnle 3. 

2. P. I). C.liaiiL'pii' lie la Saii'^aye. L’ltihn-h der IlcliijiotKijijirhicht':, 

I'll.. It, p. ‘JS7, 

2. liiiliile, ' ,1. p, ’JT.i. 

4. L. f’., p. St. 

11' 'hilf', /. f.. [, p, Vi. 

0. L. r., I, p ie,s. 

7. liuli'le, 1. I- , nl., II, p. 3'Vi 

2. E Il'Min 11 -, l.'rjij-i'e di'^ Mexi’iiim, Tl. II. 71,, X, p. 19 ss. 
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a I'emboiichure des fleuves*. Eabani monle au ciel. Adapa fiit 
pi (AS do dovenir immorlcl; il faut rappeler comment cela aiTi\ a: 
on liii ollril « le pain de vie », qne dan‘> son ignorance il rc- 
fiisavDe memo Posutanu, d’apres la tradition iianienne, avait 
rcipi unoboisson devie. Nons verrons bienlol I'importance de 
la nourriture d'immortalile pour la pen.see religieuse de la 
vie eternelle. — I! n'est pas necessairi' de reconrira line in- 
llnence^ exlerieiire pour exjiliquer la formation de traditions 
semblables chez les llebreiix on certains homines de Dieu 
s mt eleves a Dieii tout vixants. flenocb. Elie, Esdras (IV E^- 
14, 19] sont df'divres dr la nior', idee ijn'il ne fanl ['as 
confundre avec celle d’nn soi't dillerent iz/nv’s la mort'. — 
Chez les Azteqiies dn .Mexiqne. apri*s la conqnete espagnole, 
on crnyait encore qne les favoris ib‘s ilieiix ne monraient 
point, oiais etaieul conduits au Tlalocan, daii'' I'orient, et vi- 
\aiont immortels avec Ilucmac ot (Jiielzalcoall, anciens dieux 
du soleil’. 


2. — Le l;rciiv.-i[;e diiin ; Ilaom.'i, Soum; le jaiiii de \ie, etc. 

(' La vie » comnie conime nn liien religieux ne pent elre 
liniiteea quolqnes rares indixidns, L'inslinct de conservation 
attire 1 bomme a Dien. (.e n’est qne dans I'nuion axec lui, ijiie 
I’eAisteiice peut etre xecue de fagmi qn'il en sorti' la \ ie et ijue 
toutes les puissances menaeant d'anioindrir sa plenitude 
soiciit xaincues, l)ans 1 union axec l)ien le fidele acqniert nne 
nonxelle connaissanee de la vie. jilns [luissante. Cu- en Dieu 
se tioiixe la xie. L experience de I union axi'C Dieu acqnise 
[lai la [IIetc si‘ dex'ebqqie pen a [ (‘ii, a iiiesnre qiie le sen 1 1 ment 

1 . Si[-.Xnfii~liiii (I,'111= I'l'cnl |i=eiiil,,^Mr| lie- 

iiill = , celllllie le quail ieiiie |i|= ,|e Xoe, ./e,i,0/.. W . |r,ij..|.t 77,./ 7 ,7 _ 

z"ilnii'i, WIV, rejs, 

2 . X'oii II. /iniiiieiii. mil .1,,/,,, fur Hr- 

1/1/1 ))\f h'l 11, II, p. If 5 

• I. li j'fn' I hn’/n inir. I\. p. iJo 

1. li. scliiiiTi-, ,lr. . „„ ■/,,ii„lt,r Jr-u I'liri^H 

2" i'll., M, |i. utO. ' ' ' 

e. li. Ileanxois, / <• , [r. '!|i). 
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de la vie devienl plus profond el que se degage la conscience 
d'nne force vilale de plus en plus elevee, capable en dernier 
ressorl de briser les liens de la mort. II nous faul voir comment 
les conceptions de ce qai fait I'essence de la vie, devenant plus 
exigeanles avec la culture intellectuello et morale de la race, 
rejettent tous les moyens employes jusque-lii pour se procurer 
cette vie. Comment gagner une puissance de vie capable de 
vaincrc toutes les frayours do la mort et defier les puissances 
destructives? C’esl encore aujourd'hui le probleme. 

La religion naturiste a resolu la difficulte par la boisson 
enivrante et sacree, qui somblait augmenler la vitalile. » Le 
Ilauma rend le pauvre (le prelre, car luiseulen Imvait) aussi 
grand dans son esprit (m«/idi[ue I’bomme le pins masmiliq no » ; 
il donne la sagesse el le sticces ( Krts/nr, U). 13 . Sous comliien de 
formes ne rencontre-t-ou pas la meme idee? On devail lumber 
facilemenl dans I'e-vces. Deux fragments de TAvesla originel 
'Xii'fVifj., *20-30' defendont expressement r.abus dos boissons 
enivranles, du vin on du lail de cavale'. L’usage du llaoma 
elail si reslreint qu'il n'y avail lii aucun danger. En raison de 
son efiicacile bienfaisanle, il elail devenii lebreuvnge altribne 
aiix dienx. Ear ce liquide, le fidele s'unil ;i la diviuile et de- 
vient participant de sa vi(‘ inimort(dle. La boisson de Dieu li- 
bere de la mort. ainsi ijiie ren«eigno le na'.urismi'. Le nom 
iVf’oit dr vir est uu souvenir de riniportance atlachee ii la bois¬ 
son enivrante des paoms. (?iie ne sacrilierail-on point pour 
nn breiivage (jni donne la vie? Un em|)ereur chinois du 
Ill"' sit'cle avanl Jesiis-Clirist eiivoya une llulle pour recueillir 
la boisson de vie dans les iles d'or. Cliez les Indo-Germains la 
b(dss(in sacree etait I'livilromel, cliez les Indoiis le sue du 
Sonia-Ilaoma*. 

I'.ii pieiriier lien le llaoma donne de la force a rrttr vie. 
L liymiie du llaoma dans Icipiel le llaoma ligiiro aussi bien 
en ipialile de sue jaune du sacrifice que sous la forme de per- 


i, Kiicoi'i' .-nii.'mil'liiii li's Tiirl.'ircs rt le- KalaieiiKs rent a\fr 

'III lail (!•■ ra\ali-li'i'.ic'iilr i|ui. il'aprr-- I'lix, ilonm* riiiini"i tahte C'miiin' 
I .\nirla il"' lir.ihni.uii's. ('.linil/ko, C'lnti'i chin's, p. .'in,. 

Il Olilriilii'i'E', III'' I'r fi'ii ’n Vel'i, p. 170 ss. 
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sonnification divine *, dit que cette boi&son neloicjne lamort » 
[duraosij, Yasna,^, 2 ; 10 , 21 ), aiissi bicn qu’elle donno de la 
force conlre tonle maladie, toulo iiecessile, louto inimilie et 
tout danger [Yasna, 9, IC ss.). 

Mais son effet s'elend ii I'antrc vie. Le Haoma est la meil- 
leuro provision de voyage, Ic meillcur vialique pour I’ame 
itiriinarca ’pd^mainiinlsmo, Yasna, 9, 16; Darmesteler). Le 
Ilaoma procure le paradis [Yasnd, 9, 19). Au renouvellemeiit 
du moiulo, on aura besoin ilu blanc Ilaoma, qui pousse sur 
I'arbre Gaokarana pour la resurrection des morts et 1 immor- 
lalile du monde. La tbeologic fait line difference cnlre le 
Ilaoma jaune, dont on se sert pour le sacrifice, cl sou celeste 
prototype, le Ilaoma blanc, qui est le breuvago lies dieiix ct 
qui sera bu a la fraMikoroti. L’invocation specilie meme trois 
sortes de Ilaoma f 10, 21). Mais ces distinctions n’unt 

pas d’importanco par rapport ii noire sujet. 

Partout dans I'Avesta, se trouve la felicile a venir du ciel. 
C’est pour cela que nous no pouvons distinguer comment le 
Ilaoma, qui donnait la vie et la force par I’intimile avec Dieu, 
fut considere comme ayant de I’intluonce memo au-dela do la 
mort et nou seulement pour eloigner la mort. Los te.xtes 
vediques sont plus clairs lursqu'il s'agil du Soma. Dans les 
plusancions, la conception du ciel n'est pas encoio iindogmo 
precis, mais une croyaiice naturiste on train de se former. 
Aous nous en rupporlerous pour cette question a la magis- 
Irale nnaivse d Abel Dergaigne dans Ln rplujum vpdninc, I, 
p. 19 L ss. : « Le .Soma, qui s’assimiiait au coi ps de I’liomme, 
en constituait I’esscnce immortelle » [IliiiKi'da, I, 197, lO). 
« Soma donno aux cbanlres la force et la beaute, et revelus 
de cette beaute, ils sent alles a rimmorlalile « !ftl/^vrdn, L\, 
94, 4t. D’abord, le Soma doime une longue vie eii union 
avec les dieiix auxqiiels fame s'eleve par im sentiment (|ui 
deborde. » Nous avons bu le Soma, nous sonimes deveuus 
immortels, nous sommes ariives a la lumiiu'e. nous avous 
atteint les dieux. (jue pourrail maintenant sur nous la mal- 
voillauce'.'Que jiourrait sur nous, 6 immortels, la perlidie d’un 


1. .lackson, '/.'ii'pnUci p. 25 ct 27, 
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moliel ? )) [Rigveda, ^ III, 4I>, 3). Si elrange qiie cola semble, 
il est question ici de la vie sur la terre. Dans la strophe 
suivante,4,« los memos suppliants demandont ii Soma la pro¬ 
longation de la vie L'immortalile signilie seulement ne pas 
mourir, autant quo possible. « C'est sans doute en ce sens 
qu'il faut interpreter le vers 18 de Thymne VI, 7o. sur les ar- 
mes : « Je couvi’o tes mombres d'une cuirasse ; que le roi 
Soma te revete d'immortalite. » Mais il est egalement indu¬ 
bitable quo rimmortalite communiquee par le Soma s’etend, 
dans d'autres textes, ii la seconde vieiainsi en ost-il dans 
riiymne funeraire, X, KJ, oil le Soma, « qui a penetre dans 
les brabmanes », est prie en meme temps que lo feu du bucber 
do reparer le dommago, cause au corps du trepasse par dif- 
ferents animaux qui represenlent pout-etre les messagers ile 
la mort. » Dans lo Uigveda, IX, 113, il est dit on parlicnlier 
quo le Soma procure l immortalite dans le monde immorlel 
et incorruptible de la lumiere oi'i demeure Varna avec les 
pores dans un bonheur parfait. Le fidele cl Indra, lo dieu cl 
riiomme, vont dans ce lieu, aprbs qu’ils out bu le Soma. « Le 
ciel oil Soma fait arriver les morls est eu ellet son propre 
sojour. » 

La conception d une boissonou d'une noiirrilure qnidonne 
la vie est tres repandiie Le Soma-IIaomu, I’c.xtrait des 

I. M'sne lie- peupli";. .pii ne -rnililenl pas eonnaili'e la beissoa snci i'L’ 
pi'oprciiu-iit iliti;, ont ci'peinlant ties ceiieeplious analogues. .Ainsi le- 
ancieus llj-yplien-- cruaient ipi’i'n stieanl le lait d'liiie deesse iin morlel 
P"ul ac'ipii'iar riiinnnrtaliti', A. Wiedemann, Ui>' Toten un i Hire liciche tin 
iil'inhrn ilrr nlten Ari/ypirr. p. is ilans Ih r ulle tjririif, II, ■Jt. 

<*ii connait I’usnLre ^1 ie[iandii parnii b's niin-('i\ilisi''-; de manner le 
'•I'lir (111 le eeiaeaii d'lin ennenii tile on d'nn animal pone pos-eder ienr 
liif.'eet leiir iuteiliaeure. Ilii l''.a\p|i'. oil le- ero\aneos (irimiliM's le> [ilii- 
iniiUiple- el les plus di\ei'ses a'aeuil lonjonr.s eoiir- I'lme a eide de I'aulre 
el a ciili'' de I oiieeplions plus ,d.ode's, im text'' lim‘''rau'e daii' mie pwa- 
iiiid'e en s'lnupiiMut il« e. It'' i I'''' irrO'Siere. nons repfi-senlo le roi deeed'' 
maneeant les dienx pour aeeaparer lour loree vilaU' ct leiir Lionlieur. 
'< Le roi eonsiime leur I'oi'ce el il mailin' leui'' dmes. i.cs grands dieu.x 
liii servent de dejei’lner, les dii'iix moyens lui servent de diner, les pelits 
dieux lui serxi'iil di' souper ; les xienx dieux cl les xieillcs decsses sent 
Se's eoinliiistililes VViedeiiiann, /. 
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plaiites (los Intlo-Aryens, a son correspondant chez leurs pa¬ 
rents eiiropecns, en particulier chez les Grecs etchez los Ger¬ 
mains, dans le miel, qiii pour beaucoiip de peuples el jusqno 
pour les Finnois et los Babyloniens *, est regarde comme un 
remede contre les maladies cl un preservatif conlre la mine. 
II servait de nourriture et, lorsqu'il etaitmoins epais, de bois- 
son. c’etait alors Thydromel, fait de miel. De la vient, comme 
AY. 11. Roscher I’a demonlre dans son travail : i^chtar mid 
Antbrosid, p. 22, le doui)le sens de nourriture des dieux et 
do breuvagc des dieux qn’on a donne a cos boissons sacrees. 
Chez les Germains, le liquide elixir de vie elait I'bydromel : 
chez les Grecs I’ambroisie, en general, elait la nourriture e( 
le nectar etail le breuvagc des dieux. Mais on Irouve aussi 
dans Aleman, dans Sappho, et dans d'aulres poetes uno si¬ 
gnification inverse. L'ambroisie et le nectar rendonl les dieux 
immorlels (p. bl ss.). Le corps de Palrocle est preserve de la 
corruption parce que Thetis verse dans son nez dii nectar et 
de l'ambroisie. Aous avons deja parle du pain de vie des Chal- 
deens; il serelrouvc peul-elre dans losconceptionsreligieuses 
des Mandeens Kimrod recoil de Sil-NapiNtim, dans file des 
bienheureu.x, une plante qui rajeunit; mais il la perd a son 
retour C Le culte de Milhra possedait aussi un pain sacre. 
« La consecration du pain el de I'eau, dans Ic culte de Milhra, 
avait etc denoncee par Justin Martyr el par Terlullien comme 
des iniilations diaboliques des inslitulions ebretionnes '< *. 11 
n'y a pas lieu do Irouver toujours un lien bistoriipie outre ecs 
diverses habitudes, qui out ete si ardemment discutee.s de nos 
jours, lorsqu’on acbercbe I’origine de la Sainte Gone. Elies uni 
leurs pareilles dans tons les lieux oil aexistele naturisme nia- 


1 . It, lin-ciipr. Arkl'ir iirui p. ,'0, oO s l.e pa-s.in,. 

7, 1.3, ( ill' par Ilo-i lirr, p. 04, lie M-nilic (pm ips |[,3iivii\ 

<L'nt au iiilci di- I'lleN parliriilier.i; il \(ail dwi' 'llll|l|(_■lUlJll^ i|ii dn ne it'll 
iiianper qui' du lait cl du iiiicl :i re|io(]ue di‘'i;.nci', 

2. Ziiiinmi'ii, /'.c. rit., 171. Mai; il n’\ a pa- dc lai-diide lairc ii'iimnlrr 
IViripiiie dll llaoiiia ct du Sniiia a cet u.-atie. 

:i. A. Jcreiiii:t', hie bahijl'inisch-assui i^'h, n Vurdellunni u rum L,h,n 
nwh ilciii 1>. 9i. 

4 . J. 11(0illc, Iji rrligion n Rome sous t v .'-'■'i p 97 
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gique. Pout-tMie lo culto des myslercs a-t-il eu quelque in- 
lluence sur la comprehension de la Gene, qui fut bienlut 
regardee, on opposition avec le temoignage des evangiles, 
comme un « viatiqne o pour raiilre monde aussi bien que le 
llaoma, et comme un iOavaria; a comparer'aux nom- 

breux« paiiisdevio >oiiu pains d'immorlalite » des religions 
nalurisles. L’apocalypsejuive avaitcependantaussison pain de 
vie qui se rattaciiait si elroitemenl ii la legende de « I'arbre de 
la vie » (In paradis qn'aussi bien quo cot arbre, ce pain de 
vie a peul-elre une parente avec la croyance babylonienne. 
Henoch voit sur la seplicMne des montagnes dont il parle aux 
chapitres !24 cl 2d, pres du Ironc, un arbre, dont I'ange Michel 
dit : ((II n’ost permis a aucun mortei de toucher cet arbre d’un 
parfum delicieux jusqu'au grand jour dujugement, on ll ap- 
porlera la vengeance et amenera toutes choses ii leur con- 
snmmation pour l jujours ; cot arbre, je dis, sera donne i^alors) 
aux jusles et aux humbles. Par son fruit, la vie sera donnee 
auxelus; il sera Iransplante au nord, an saint lieu, au temple 
du Seigneur, I’eternel roi. Alois ils eprouveront de la joie el 
seront contents; ils entreronl dans la sainte demeure ; le par¬ 
fum on sera dans leiirs membres el ils vivront une longue 
vie ^^Ir la lerre, comme tes piu’es; el dans lours jours ni 
peine, ni chagrin, ni tiouhle, ni r.damile no los Iroublera ■> 
2d. 4 ti, d’apri's la traduclioude II. II. (diaries;. 

Le Somadonne.d’apri's le lligveda,rimmorlalile. nmrtntV'U 
quehjuefois lanrl". Co dernier mot est proprement im adjoc- 
lif (voir Uergaigne, Inr. rit., p. I9i ss.) s’appliquant : P aux 
elements immortels, 2° aux dieux et aux hommes qui sont 
chez les dieux. Gomme suh''laulif ma'^culin, il designe les 
dieux en taut fju'immoi tels en opposition aux i< morlols « qui 
son! h's homines : celte dillereiice specilique entre les dieux et 
les hommes caracterise bien les Indo-Germains. De lit on pent 
conclure aussi que le bien, que •' le.s mortels ■> .sout interesses 
il arquerir des immortels est jiistemenl I'immortalite. 
Gomme suhstantit neuti('. amrla signilie. d une part, 1 immor- 
talite ahstraite, il autre pait, le hreinage de I mimortalite, lo 
Soma (/G'yi e'//n. \. '■> . <• L amrtaest I’esscnce immortelle 

du Som,^ contenue dans les .-aux du ciel, a laquelle le 
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breuvage du sacrifice est identique, tanl par son origine quo 
par SOS efiets. G’est ceUe essence iminorlolle qiii, lorsque lo 
corps mortel de I hommc se rassimilc,le transforme el le rend 
kii-meme immorlel. L’immorlalite dcs dieux eiix-menies n’a 
pas d'autres principes i<'.RigvMa, IX, lOG, 8; 108,3; voir loc. 
ciL. p. 198). 

Dans riran aussi, « rimmorlalite », amorolat, a quelque 
rapport avec le breuvage de I'immorlalite des Indo-Ariens. Le 
riaoma donno en effet amarolat, I'immorlalite. Amorotal 
est dans I'lran la reine des plantes. La plus noble des plantes 
est le Gaokorana, d’oii est lirele blanc Haoma. Cost pourquoi 
Amoretat et Gaokorana sont invoques ensemble le seplieme 
jour du mois tS’hvza, •, 7i. De rAmnnlal forme pehlvie) 
est tire, d’apres le Grand Bundahis*, I’eiixir de rimmortalite 
((7 ?uL;. Ces conceptions, quifont partie de la religion etlmiquo 
indo-aryennc ou bienqui y sont apparentees. paraissonl dans 
i'Avesta. La signification malerielle d’Amoratat se montrc a 
toulos les epoques du mazdeisme. A cole d'.Vmarotat, la 
reine des plantes, sc Irouve Ilaurval.it, la suuveraino des 
eaux. Elies sc rapportenl aux parties correspondantos du sa¬ 
crifice { Yas)ia, 3, 2)’; elles sont memo designees comme la 
nourriturc des fideles dans lo paradis 1, '2 ')k 

3. — La vie elcnielle oblcmie sans nmveiis nia;ji(je'’s. 


Les Gathas, Amorotat. — Mais dans les Gatbas, Amoretat 
comme nom d’un dcs Amasa-.Spanlas represenie unc pcnsec 
d'immortalite religieuse, sans lien avec la boisson sacree, 
ni avec des moyens magicjues. Dans le dualismedu mazdeisme 
galhiqueou, si on vent I'appeler ainsi, ilu mazdeisme zoroas- 
trien, la place etail preparee pour une telle pmsee. Dans run 
des loci clu'-Ytiiihi dnalisme, troisieme lia de l,i Gallm Ahuna- 
vaiti [Yasna, 30; Fautrc est Yasnn, 43), il est dit qn(> les deux 
esprits vinrent ensemble avec la cir et /a tnorl vers le pre- 


1. A. -U. a., XXII, .321. 

'2. .). Darmesti'icr, Ikiui idtai el .len cw,'/. 
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mier houimc, riiniiinio orij^iiiel (iaya Marolan, quo le Mau- 
vais Esprit chercliaoii vain a Iner 'liunilahis,3, 23). Un coni- 
raonlataur, Zal Sparani [Pa/ilavi Texts, I, p. 167 s.), traduit par 
West, ecrit a ce snjel ; « Toni ce qni possede la vie, Ta par la 
volonte d’Ahnra Mazda;_tout ce qni n'a point la vie, en est prive 
par la A'olonte dii Mauvais Esprit. » La mort vient de Aiira 
iJainvu « le nialt'aileur » de preference (« pleiii de mort », 
pouniynalirki), Vendidtiik 1.2,etc.i. Le demon du cadavre(ii;'n 7 ' 
yasu, VcivUihiil, 3, 1 i; 10,46} appartient a sa suite. Celui qui 
fail la volonte d'Anra Mainyu fail veuir la deslrucliotureuf/i- 
ddd, 13, 8). Mais la mort fait devanl la Piete, Asa. La per- 
sonnilication de la jiiete, Asa Valii-ta, vainc « la plus mor- 
tclle des morls » () '/;}/, 3,7, li '. La ruiue, ■■ la deslriielion », 
n'o.viste pas pour celui qui vit comma il le doit a/vr,/yyd/, 
y<i''na , 120 , 0 . L ame existe par les bonnes actions et leur 
doit son immorlalite [Dhdc/irt, IX, 33, 42\ Cette idee est ex- 
primee, dans la langne des (iathus, par le fait que Ton compte 
llaurvatal cl Amorolat, « Santo cl Immortalild », parmi ceux 
qui seront appoles plus tard '< les bienfaisants Immorlels r. 
les ilrabaus du Seigneur. Leurs advorsaires Tauru et Zairi, 
Maladio et Destruction, appartiennenl au Mauvais Esprit; ci s 
deux demons ne smit pas encore connus dans les Cutbas. <Jn 
V ti'Guve cependant un dvandva, couple de mots, qui peuvenl 
etre regardes comme l i-qqiose de llaurvatitt el Ameroiat : 
di/sitiic/i mirnkni'eii, ic misere cl mort » [Yihim, 31, 18'. 

Parmi les ligures semi-concretes, seiui-ahstraites ipii dans 
les hymnes des Cialhas, entourenl .\luira Mazda, je veux 
dire ; Volui Mano, le Don Esprit, A'-a Vahi^la, la meilleuie 
Pi etc, X>allira Vairva, la Dovaute souveraine, Spenta Armaiti, 
la bienfaisanle .lustesse, Ilauivalal el .Vnmralat; ces deux 
dornieres occiipent une situation particuliere : P Elies mar- 
client eusenibli' le ]dus souvent; il n'y i que deux strophes de^, 
flAthas (32, .'); lit. 1) oii Amaralal, Immortalite, paraisse 

1. 37, St : it'ihiH'iii Y'i'i, 1, .j , 'hil'iiit’i-i-Ul'ini, triuluil p.i;' 

I'Piiid, R, n wwil, |i. IS. 

~. Mt'ane l.i ;.loire ci'le-l,'. ,n /i-.jim'i, ija I.' Soiraeiu' .iSi ei'le. te lu 
rlnic;ij{.ps la faim iR la ne-.i l Y'l-i, 19. 09). 
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seulo. D.i'is iiiip Iroisii-rne (4ij, 7), elle psl accnm|nonep He 
utuijaLi'i '< iui'ce », a la jilaia; He Haiirvatat. iJaiirvalat 
vii'iit d’un *Sarva inrlo-iranicMi qui signifie « tout cntior », 
iulegfite. La signification fondainenlalc parait Hans la 
forme grecque : I'lzz. Le mot latin corrosponHant a Haurvat, 
est salits. llaiirvalat, Sante, Inttmrite, no parait pas senle^ 
mais on cnmpairnie H'Amarot.it. 2" La relation Ho cos Hivi- 
nites avec les parties corresponHantes He I'etrc materiel parait 
plus claireinent que lorsqn'il s’agit ties aiifres archanges qui 
sont invoqiies en memo temps qii'Afiiir-a-MazHa. On voit bicn 
quo Volui ilano, eleve Hans los Githas jusiju'.i Hevcnir I'os- 
prit H’Aliura-MazHa (40, 7', est le protecleur Hes troupeaux 
(81,21) ot on voit aussi pout-el re qii'Armaili est liee avec la terre 
(118,3 et A3, dj.Mais on reconnait bion plus clairement que 
Haurvatit et Amorotat, Hams la theologie Hes Githas, repre- 
sentout los oaux el les plantos. Le rapport est aussi boaucoup 
plus nalurel et beaucoup plus procbo ; la boissou et lanourri- 
ture,les eaux ot los plantos, on un mot I'alimont qui apaiso la 
faim et la soif, est pour tons losotros !a conilitinii ile la sante 
ot He la vie. Cos Heux divinites avaiont ainsi uno forme plus 
fixe et un lion avec la nature plus manjue quo les aulres, 
qiianH la theologie des Githas s'on ompara. 

Darmostoter, dans sos imporlantos rochorchos sur TTaurvalit 
ot sur Amor.itit, a Hecouvort lours diverses significations dans 
riiisluire du mazHoisme. c Saiitb » el '< A ui-mourir » soul los 
divinites qui presorvent riiommc Ho la maladie ot He la inort 
(ivat artis, null rnahrko, \cndidad, 2, .7i. Lour action s’olbm- 
tuo par los aliments, I’eau ot les plantos. Done Haurvatit ot 
Amorotit Hevinrent les genies des oaux el des plantos. De la 
s'est developpee lour signification abstraito He « surahomlanci')), 
qui eclairo aussi la traduction qu a failo Clularque H’Amorolit: 

Tfi)V zJT'd. »v'.« y,— • 

Mais il me sernblo ([ii'il sorait difficile He vouloir precisoL 
une do cos signilicalious fondamonlalos cbaqm‘ fois qiu‘ llaiir- 
vatit ot .im.irolil soul uommoos Hans le^ livmnos H|.^ Githas 
I'in plus Hos inloi prolalions Hilfonmlos (juo I’owmi'se pcni 
suscitor [lour cliaquo cas special, Hoiix are,iimoiUs giuhraux 
so preseutent. On so domande souvent si I'intorpretation nu 
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(loiine pas plus ilc prt'cision et siirlout plus dc profoiideur 
d’espiit ‘ dans les Galhas que les prelres-chanteurs eux-memes 
n’en avaient mis. Ils s'efforcent plus dans leurs strophes (ex. 
47,1) et dans lours suites de strophes (ex. 4o,7't0)', de grou¬ 
per arlificiellement les archanges aulour du Seigneur et de 
donner une formule complete et grandiose des principes fon- 
damentaux de leur theologie quo de donner pour chaque cas 
une expression nuancee et exacte de la pensee. Los rappro¬ 
chements etonnants dont la confusion est parfois desespe- 
rante, peut-etre aussi le mauvais etat des textes, rendent sou- 
vent impossible toute traduction exacte. Mais le malheur est 
moindre qu’on ne pourrait rimaginer. Nous avons pen perdu 
de la pensee fondamentale, revenant toujours a runion avec 
Ahura Mazda opeiee par ces six divinites qui ont dejii ete, an 
moins en partie, personni(iees^ qui meme, partiellemont, 
restent dans un rapport dofini avec le monde corporel, et qui 
represontent les dons de Dieu aux fideles et les devoirs des 
lideles a son egard. La sante el le privilege de ne pas mourir 
y appartioiinent egalement. La pensee est assez simple. Mais 
deja I’ordrc des mots montre quo la sagesse des pretros s'efforco 
de s'exprimer avec art. 

L'autre remarquo ([ue je voux faire est celle-ci : les poetos 
des (iatiias ont toujour^ regardd ilaurvalal et .VniorolAt comme 
les geuios des eaiix et de-; plantes (dl, 7) et comme dcsignant 
line prosperite materielle. Deja les conceptions du culte des 
fravasis 13 ) reveleiit un lien tres etroit entre les eaux 

et les plantes et altcsleut la grande importance qne ces ele¬ 
ments avaient chez les Iraniens. Les eaux et les plantes sont 
an centre du culte divin, le sacrifice de Ilaoma. Du moins 
une strophe des (lAlhas, 41, IH, conlicnt pour moi une allusion 
directe a ce fail que Ilaurvalal cl Amorotat appartenaient an 
sacrifice (pcut-elrc aussi dansle ) 33 , 8 ; cf. Yasna, 3,2). 

Le chautre deniande comment, d’apres les cxigencc.s de la 
pietc,il poiirra mcriter le prix(du sacrifice); dixcavalcs pleincs 

t. (v'la tic s’appliipic pa" a M. Darnic.slcter. 

M. Mcillct \ [■ccciiiitiit sciilcmciit line longue cl uiinpic iiroUMlion, 

3. II. lvi>tiin, c/ III'- (I'ltli'i^ ilan.' J"Untiil i>f' Ih-: Xiu'iik-m 

Ol'ipnhll lS9e, p. 107 .'S. 
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et uii chaaieaii; il ajouLe : « do faQon que lorsque llaui'valiU el 
Amerotat me seroiit attribuees, je donue ces deux {/it) a toi » 
(il faut lire taibijo avec certains manuscrits, la traduction 
pelilvie et Darmesletcr). Le chanlre promet aii Seig-neur de 
nouveauxsacrilkes,s’il recoit seulemenl co qiii luiosl dii. Mais 
le liennecessaire entre les eauxet Ics planles el« Saule » et«Im- 
morlalite » n'empeche pas que les chautres dos Gathas n'aient 
toiijours eu, en memo temps, connaissauce du sens propro des 
mots. C'est leur specialite. Ahura Mazda se trouve deja de 
leur temps comme nom propre. Mais ils divisent ces mots en 
deux et les scparent par d'aulros mots. Ils n’emploient pas 
Ahura Mazda comme nom propre, mais « Seigneur » (Ahura\ 
ou « tres Sage » (Mazda) ou « Ires Sage Seigneur )>. De meme 
le sens commun des mots llaurvalal el AmoroUM esl toujoiirs 
present a leur esprit, tout comme dans un aulre dvandva avec 
un sens pareil, utaijniti force et vigueur 'VS, I), qui, 

daus le plus grand nombre de cas, sonl regardees comme 
I'ceuvre de deux genics jumeaux (d4, tl; 10; dl, 7). 

La Sante et rimmortalite ne signifient pas, pour le fiJMe 
des Gathas, une delivrance de la mort gagnee par des moyens 
magiques ni d'ailleurs une immorlalite de I’ame, mais, dans 
le sens purenient mazdeen, la plenitude de la vie terrestre, 
sa force produitc par le bicn-elre et la nourrituro el que le 
Seigneur donne a ses adoraleurs. Une longue vie avec une 
sante vigourcuse et la possession des biciis do ce monde, voila 
la « delivrance de la mort », le supreme desir. Un ecliange 
des sacrifices et des louanges, yasna cl staoman, le Seigneur 
doit donner « la force de l lmmorlalile [Anhirjliitn^ci'i, dual. 
Spiegel) et le feslin {drnoni-'t, pehlvi sur, Spieg(,d, t/omnirntar, 
II, 277, Darmesletcr) de la Sante » {flaiirrain^dniA., SS,8)'. 

La formule du sacrifice {miijhni) est la parole de la Sante, 
do la I’iele, de rimmortalite (:il, 6), c'esl-ii-dire : par le sacri¬ 
fice on gagne ces bieufails. Gertaiues actions, certains mots, 
certains sacrifices procnreul rimmortalite. I,a Diele et le Poii- 
\ oir de la Sante ,aulautqu onpeull into re r d aj)iUs une s trop Ik‘ 

1. Prul-rtre di'signe-t-ot( p;o ij lo- flt'niruls qui ^L'l\c^lt aa sacritO'c, 
comme Spi''"cl le pense. 
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fie forme ties compliquee, 34, 4. o Qu’Ahnra Mazda avec le 
Pouvoir (A'-wO/'fl) et la Correction (la Justesse, Armaiti) nous 
donne la Saole ct rimmortalile » (47, 1). « La Sante et I’lm- 
mortalile doivent etre dans la puissance » [saroi, localif, 44, 
17). « Donne-moi, loi,qui creas les Iroupeaux,les eaux et les 
plantes, riinmorlalile et la Sante, 6 Ires bienfaisant Esprit, 
toi, tres Sage, la force ei la vigneur avec I’enseignement du 
Bon Esprit » i^Vohu Mano, ol, 7). Par Haurvatat et Amara- 
tat, le Seigneur donne les biens de la vie et delivre du besoin. 
II est dit dans une strophe oil le chantre a reussi a rassembler 
toutes les puissances celestes ; < Ces deux, la Sante et I'lm- 
niorlalite (sont — on pent etre ; donncs-tu) comnie nourriture. 
Par le Pouvoir du Bon Espritgrandit la Piete avec la-Justesse. 
Par elles (tu dounes) la force et la vigueur, 6 Mazda, tu es celui 
qui eloigne les tourments »(34, 41). 

Le bonheur des tideles, par liaurvalat et Amaratilt, est 
etabli dans deux strophes en opposition avec les tourments 
dos impies, ici el dans la demeure du Druj. << LAme du 
fidele desire rimmortalite et la force, qui [causentj la misere 
de rhomme mediant; tel est le regne du Ires Sago Seigneur 
[Mazda Ahara) sur le mondc » (4i>, 7). Le salaire de la piete 
et celui de I'inipiete ne peuvenl pas etre opposes plus direc- 
tcment I'lin ii I'aiitre. Peut-elre le chantre pense-t-il a la mi- 
sere de I'etifer, comine c'est evidemmenl le cas a la strophe 
31 , 20 s. : Celui qui trompe le lidele demeure loiigtemps dans 
les lenebres, regoit unc mauvaise nourriture el d hiimiliantes 
rfiprimandes. Mais le tres Sago Seigneur donne « a celui qui 
dans son esprit et dans ses actions esi son ami, la Sante et 
I’lmmortalile et la Piete en plenitude ct lagraisse (troupeauxi 
du Bon i'lspril, le Seigneur qui est le Seigneur dans son propre 
Empire ». Le conlraste de raltribiiliou de I’enfer a l impie ne 
prouve pas ([iie le jiretre-chantre ait regarde ici liaurvalat et 
Amarat.it comine un don u/ov'., ia morl. Les tionpeaux de 
\oliu Mano pronvenl qu’ii s interesse snrioul an bonheur en 
celt(> vie. Mais la Sante cl rinimortalile s’elendent a 1 autre 
vie. Aller ii liaurvalat et a .\m.uMlal » (4o, 3) signilio rece- 
voir une vie el une force qui conlinuent par dela la morl. 

« Vous Irompez les liommes sur les biens de la vie el sur 1 Im- 
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morlalile (^2, 3}. Los genies jumeaux, « les deuxi), portent 
Fame ail ciel, la demeure du Bon Esprit (32, lo). Lors du bou- 
levorsement du monde et do son renouvellement AmarolAt 
arrive a sa valour complete (48^ 4) comme tout le bonlieur du 
monde sera alors realise (iJl, 6 s.}. Le commenlaire pehlvi 
qui inlerprete les Gaihas d’apres une conception poslerieure, 
voil dans « Sante et Immortalile ■- une idee exacte et exclusive 
de la felicile celeste, de sorle quo I’esprit conslitulif des Gallias 
est change;de meme lesSeptantc onl introduitlapensee deI'im- 
morlalite dansFAncien Testament et nous privent ainsi d’un des 
plus saisissants spectacles quo Fhistoire de la religion puisse 
nousdecouvrir; celui des fideles d’lsrael qui par leur foi ouvrenl 
pen a pen les porles du royaume des morts. Dans les G;\lhas, 
il en va tout autrement. Le ciel el FenI'er existent; ils ne sont 
pas inconnus comme dans FAncien Testament; ce sont an con- 
Iraire des conceptionsrepandueschez tons. Cependant le mode 
do representation qui aboulil a Amaroluldansles Galbas a dis- 
paru generalement dans FAvesta posterieur. Le lien organique 
entre le bien de I’existence presenle el celui de Fexistence ii 
veuir est rompu. Pour les Galbas, Fimmortalite est une pro- 
priete actuelle, une recompense do la piete, qui depasse la 
mort. « Au Pouvoir du Seigneur appartiennent la Sante et ITm- 
mortalile,a lui-mcme elles dounent toujours force et vigueur» 
(4u, 10). Be la meme plenitude de vie. le lidele reQoit sa part 
dans la vie et au-:lela. Amorot.al a ele la longue vie, la deli- 
vrance de la mort pendant uu temps indetermine, avaulqu'elle 
ne devint la vie elernellc'. La vie parait dans la Iheologie des 
Galbas dans sa feconde signification religiens(‘ qui coutient 
beaueoup plus (pie le fail soul d'exi'.ler on d'etre. <. L'lmmor- 
talite n’impliijue pas seulemeut la delivraiii'e (li‘ la mort, 
Amnrnl.it, mais aussi Flaiirvatat, en uu mot, le parfait bon- 
beur du corps el de Fame commence dans ciOle vie el se jtour- 
suivaiil it uu degre plus eleve dans la vie future La mort 
pour Finipie est comprise d'uuc facon aussi conqiliOe (juo la 


1. Voir .1. Dannc.-'toter, 1. c., p. lO. 

2. Cheyne, The onyin of the I'Mlter, p 3!W. 
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vie, d'aiiti'e pail 29, ii; 32, 13). E!le eomprend le nialheur 
dans cetle vie eL les souffrances dans Texistence a veuir. 

Le Veda. — Uno Inngue vie el lo bonheur terrestre ont 
ele parlout Ics dons des dieiix les plus desires, au moins dans 
la pLU'iode plus ancienne el plus naive Je la religion. Nous 
nous occupons seulemenl ici de certains cas oil nous pouvons 
voir comnient la cerlitiide d’une longue vie a petit a petit en- 
valii la lombe. Les paralleles, les plus utiles a noter pour nous, 
snnt Cfux quo nous reneontrons cbez les Indous vediques, 
cbez les Babyloniens, cliez les Eeypliens etchez les Hebreux, 
tuns peiiples qui, coniine les Iraniens, eprouvaienl iiu sain et 
puissant amour pour la vie et possedaient un esprit aclif. Le 
sens de riuimortalite etait, ainsi que nous Tavons vu, dans 
les lexles du Veda, une longue vie, jusqu'ii ce quo celte idee 
depassal lo monde acluel- Celte ponsee de la vie en union avec 
la divinile parail aussi sans lien direct avec la boisson de 
Soma. Comme il esl evident que « les plus basses lenebres », 

« rondroit profond « ‘.padain r/a/diiram), « la fosse » \/iarta]', 
represenlent la tombe avant de designer une espuco d’enfer, 
ainsi la deUvrancc de cot eudroit siguifie vivre sans mourir. ni 
idre enlerre, avant de signilier : eiitrer dans le ciel de Yama. 
Li'S di'ux reju'esentations se peul-lrent I'liue raulre. Un ne 
]ieul (lire a ijiiel momeul jirecis. le sonlimenl de runion avec 
Dieii s'est elendii jusqu an dela de la morl. Uuaiid la vie est 
comprise religieusement et rimmorlalite comme un doii acluel 
el inalienable de Dieii, il n'v a [las de contradiction a co que lo 
moude de rimmortalile, dans les lexles vediques, designe la 
vie terrestre aussi bii'ii que le monde des morts’. Le soleil, 
l uniou avei’ le scdeil. c'est-a-dire la \ie. se Iroineiit aussi bien 
dans rune (pie dans l autrc. 

Babylone. —■ La i ti’comjieuse de la piele consisle aussi pour 
les Babvlouii'i's en u lones pmrs siir la terre el dans I’ave- 
uir. Les poemes nomnu's p'^'/tiDU’s tir prmtrnc<', dans la lil- 
liualure cuneiforme, [larleut de la nialadi" et de la inisi're 


1. II. (i|ili'iilii . 7)(f' III l/f/'h')i J't U’U//, p. .idOs, 

2. 1!. (Mill'll'I'lv, /. ri.’T. 7)1)0. 

M. A. II. .s,i\i;i .III ' it /.I'(id I ■), !'. 7)2 t. 
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comnie cles signes de la colere do Dieii, do meme quo les 
psaiinies bibliqiies’. Dans I'invocation a I-^tar, la deesse mise- 
ricordieuse, « qui accorde la vie »% comme dans rinvocaliou 
an dieu du soleil qui accorde la vie, le fidele pense plulot a la 
conservation de la vie presente. Mais les indices ne manquent 
pas qui font prevoir la certitude d’une vie qui se poursuivra 
dans runion avec la divinite apres la mort et en depil de la 
morl. D'lme facon encore plus precise qne dans les textes vedi- 
ques cette vie est congne en tant qu'union personnelle avec le 
dieu du soleil. L'existence dans le royaumo des niorls est, 
comme A, Jeremias (7. c., 13} I’a remarque, an point de vne 
religieux, la morl et non la vie. Mais le dieu dn soleil, Ainib. 
on la deesse, Gnla, epouse de A’inib, on bien l^tar, qui trioin- 
phent de la mort, peuvent aussi accorder la vie ii ceux qui lenr 
apparliennent; e’est pourquoi on pent leur donuer repitliete 
de « celui qui fail revivre les morls » [mxihallihi Mar- 

duk snrlout esl« ledieude ia vie pure », e'est ponrcela qu'il 
« aime la resurreclion des morts ». Aebo esl « celui qui pro- 
louge les jours de la vie et rcssuscile le mort »‘. Mais a Ba- 
bylone, CO n'claient quo des tendances. La longue vie el le 
reveil de la mort,par le diimdn soleil, ne sonl jamais devenus 
line immortalite religieuse. An fond nous ne savons presque 
rien de la theologic babylonienne posterienre, snr laquolle on 
a base de nos jours lanl d’arguinents et doiil on a tin' tant de 
conclusions. 

Egypte. — La lerrc classiipie do la melaphysiquc solairo est 
I'Egyple. Rien n'a aiitant occupe la pensee religieuse de I'K- 
gyple quo la vicloirede la vie snr la mort. Le combat du dieu 
do la lumiere conlre les puissances des lenebres y prit une 
importance ndigiense plus grande quo niille part ailleurs; il 
y allait en elfet du sort des morls. L'idee do la vie future 
comme une union continuee avec la divinite se niontre en 

1. A. Jeremia.s, dans Cliantepie dt; la Sainsa\c, Lrhi lmrh, S' ed.,I, lUd. 

2. A. Jeremias, Dm haliiilijniscfi-n'i^ijri-.ch'ja Vui^trtiuwjfH rum Lrhrn 
nark deni Tu ic, p. loO ss. 

d. Jensen, p. 22.S ss. Voir ri-dc'Sus, p. G.j. 

4. A. Jeremia',/. p. 100 ss. frimir. Delil/^rli, Ass. Unwlnurterburh^ 
sous bllUllU. 
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Eeypte plus tot et plus clairenient qu’ailleursNulle part, 
oil lie salt plus manifestenient qiie la vie future n’est pas uuo 
delivrance de la vie lerrestre, mais une continuation de sa 
force et de sa plenitude. Anch >i(a sent‘lr « la vie, le bien-etre, 
la saute >>. sont dans la religion egyplienne nne formule aussi 
carasterisiique quo llaurvatat et Amoral,it cliez les Iraniens. 
L'union avec le dieii du soleil, la paiiicipation a sa vigueur 
et ii sa vie sont comprises d’une facon si iiilinic que le niorl, 
ties souvent, esl appele du uoni du dieii de la lumiere ou de 
celui du (lieu du soleil, Osiris ou Hi. -Vpres .Maspero (dans ses 
cfdlibros Etudes dr mijt/iuloijir rl d' in-rliajhxpr cijjjptipnne^) et 
irautres. celte (pieslidii a ite Irailfa* par le jeiine orieulaliste nor- 
vegien, W.l!reil(‘ Kt i'»lensen,duut relmie n’a malheiireusement 
|ias (ittj traduite dau-( une des principab's langues de I’Enroiie. 
Tiiiit en n’etanl pas n.oi-metnc iuilie au.x etudes egyptiennes, 
je puis apprC’cier la valour ipie preiid dans son ouvrage le 
point do vue roligituix. An fond, dans la tlmologie compli- 
quee de Ui aussibidi quo dans les plus anciennes representa¬ 
tions so ratlacliant an populaire Osiris (p. Ib4), il y a une 
aspiration ii la \ie ol un besoin de donner une explication 
du senlim(Uit religicux de la vie en imion avec la disi- 
nile. Li' (lieu veiile ici-bas sur la vigueur de la vie et sur sa 
pltiiiitude. 11 aide aussi a (.‘viti'r les dangers dans raulro vie 
qi. Tb). D.ins le vai'seau de l!i. le dieu du solidl, le inort le 
suit dans sou vovage Irionydiant I't il est renouvele par Hi a 
1 orient yi. GtJ'. Aupri.'s d Osiris, b* dieu dos inorts, la felicilti 
el le boubeur (ichoienl an niort dans les cliamjis d’Aalou. Osiris 
n’est ]ias seulenieiit le dieu des inorts yi. 170), mais aussi 
conimo dieu du ci(d, celui des vivanis, de la vie. Ohacune d(‘ 
res deux conceptions est intimement lii'o i I'antre. Chez Osi¬ 
ris est la vie; el celte divinile, plus qu’aucune autre dans 1(> 
pantheon egvplien, s’est libeia-e de son caraclere nalurlste 
pour dovenir um,' divinile uuiverselle et par suite elhique. 
Aussi la vie a t-elh' lanui un caraclere plus elhique en fiaut 
coiK'ue comme union avec ce dieu. 

L Ancien Testament. —La ladigion de I’Ancieii restauien! a 

I. I'. Tiflc, Inh’i.hifj tot hi Go U'iicustivi'h:ii-~rhoi^, I, p. ‘JS. 

~. Tm.e, 1. c,, p 107. 
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uno valeiir unique pour riiistoire de la religion, non soulemen!: 
par les idees qu’elle represenle, mais au‘;si pai co qiie son deve- 
loppement nous est micux connu que cehii des autres religions 
aneicnnes. Mieuxqu'ailleurs,nous voyons comment lacertitude 
do la vie el du bonlieiir dans runiou avec Dieu a lieui td a la 
portede la mort jusqu’a ce qu’olle s’otivril au pi essontimeiit et 
a I'espLuance de queiques lideles pleiiisd’iine fui liardiejet cc 
flit sans I’aide de boissons ou de formules magiques, ce fill 
aiissi sans I’aide du mytbe solaire ; chez certains bommes 
de bieu, il se passa meme iiii long temps >////. 

<in('lqiu‘ I'eiirthentat'ion drvrloppi-c du ct(d. litre chez le Sei¬ 
gneur^ c'etail assez', c'elait la vie. 

D’apres les idees bebraiqucs lo bonbcur terreslre et line 
longue vie sur la lerre elaieul la recompense de la piete, Une 
telle foi devait trouver des ecueils. Mais aussi longtemps i|ue 
la condition du peuple fut assez assuree el assez beureuse, 
aiicun tie s’y heurla. La vie de rindividu so [umrsuivail dan.s 
ses descendants. La contradiction devinl ellravanle pour les 
esprils rellecliis lorsque les malheurs s'aballirent comme un 
torrent sur la nation el enlrainerenl memo les individus dans 
la tourmenle. Pourle peiqde qui soull'rail, la revelation pro- 
phelique tronvait une solution dans la sublime jiensee de 
la justice de Yabveb qui envoyait le ehatimenl pour les pechds 
du people et employail a cida les paiens^ cuiiiuie aussi dans 
resporance d’un lieureu.v avenir. La question etait plus difli- 
cile il resoudre pour les individus. La concejilion fondamen- 
lale demeiire. Qu'ils soienl alteinls par le mallieur, qu’ilsdes- 
cendent au fond de la fosse (/^. u,;, uiorls 

It; .dans la fosse HI'% ([u'ils s'enfmieent dans les pni- 
fiindeiirs de la lerre IMi. de qnelqni* faiain qne la mort 
snliite, miserable on premaluree, sidt deeiite, elle est la pu- 
nition de bieu sur les inliileles, comme pinn- les Indiens ve- 
diqiies et pour les llabylomens. La mort pri'mialnree i.‘!7, :!8) 
signilie la colerc de bieu. bans (e roy.mme des mnrts tonte 
esperance prend Un (:5(». tOj. C'est pourqmd les psalmisles de¬ 
ni anden t a etre presei \ e.s de la mort, a etre vu'tolaeux de 1 eui s 

1. J'MUime 73. 

-. ',0 I' \V. Brandt, Die evawjclische iPx j , 400. 
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eniiemis qui les oppriment si durement. « Le livre de vie » 
dans lequel les justes sont iuscrits (G9, 29) garanlit finalement 
le bonlieur terreslre, mais arrete encore son compte a I’heure 
de la mort. Comment sont interprelees la soulfrance du 
juste et surtout sa mort violente et premaluree? 11 y en a qui 
ne se contentent pas de la pensee du bonheur de la race a venir 
(37, 29). On ne pouvait non plus demeurer a cette explication 
de la mort du juste qu’avaitdounee Esaie, 37, 1-2. « Le Juste 
peril, et mil n’y prend garde; les gens de bien sont enleves, 
et nul ne fait attention que e’est par suite de la malice que le 
juste est enleve. 11 entrera dans la paix, il reposera sur sa 
couciie. celui qui aura suivi le droit chemin ». Le royaume 
des mnrts est empreint la d un tout autre caractere que celui 
qu'il a dans les psaumes. C’est la paix du tombeau, non ses 
lenebres tristes et deseries*. Mais le fail de soubailer la mort 
pour eviter les malbeurs menacants est contraire a I’esprit 
liebraique. Le poete d'Ebed Yahveh donne une plus haute in- 
lerprelalion de la mort du juste [Esaie, o3'. C'est un sacrifice 
pour les transgressions du peuple, done une grande tilche a 
accomplirau service do Dieu. Pour cela il recevra beaucoup 
en echange. La mort du servileur de Y’ahveli parait elre sem- 
blable a celle des autres, mais elle aune valeur inlinie *. L"in- 
lerprelation du servileur de Yahveh conune designanl un 
individu iDalman) est a peine vraisemblable. « Mon servileur 
prosperera, il montera, il s'elevera, il grandira puissammenl » 
(•>2, 13), ne pout pas, selou la pensee juive do cette epoque, 
s appliquer dans I’aulre vie ii I'individu « relrancbe de la lerre 
di's vivants » 8'. memo si I'auteur, par un pressenliment 

priqilifli(pu‘, se representalt I'elal du « relrancbe » coinine pou- 
vant jiMiir du succes des survivanls (33, ID s.b Par intuition, 
les priqdieles peuvent emi'llri' de nouvelles idees donl ils ne 
niesunuit pas eux-meines toule la portee. L’iudividu parait la 

1. Dans Job 14 , 1-15 nn cnticMiit t'iilec scrablable, que la mort ar- 
rache le mallieareux aii\ toiirmcnts arliiels ; U. H. Charles, .4 ci'itical 
hi.-tnrij ,,f the. ductrinr nf the fnlttrr life in l-irael, in Ju'tnism, and ,m 
Ckristianiti/, London, LS'Jd, p. y Iroiivo. le germe d',' la doctrine 
posterieuro (jne le Schedl n'est qn'un sejour lemporaire. 

2. Voir C. Dalinan, /(’-oja 53, p 51. 
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comme le represcntant d une colleclivlte dont hi vie conlinue 
la sienno. (jue ce soil ie peuple on. moins vraisenihlablomeut, 
comme Bertholet Fa propose, la classe dos docteurs de la loi. 
.4Ieme si la soullVance et la niort sont inlerprelees comme re¬ 
gardant exchisii'f'rnent le sort du people, il faut avouer qiie 
Faccomplissemonl n’en pent arriver sans que les individiis y 
soient englobusSi nous pensoiis a 1 inquielude du pietistc 
pour son propre bonbeur a venir, quoiqu il puisse arriver a la 
communante, nous devonsoncore plus admirer 1 energie reli- 
giciise presque iucomprehensible pour notre race, qiii pou- 
vait soutenir une pareille pensec, celle de la soulTrance et de 
la mort pour I’amonr du peuple sans connaissance de la vie 
I'lernelle. C’etait avancer dans la foi el I’obeissance, ful-ee 
im'mie pour s’euroncer dans les lenebres de la mort. 

Peut-i'U'p, les tenebres do la mort sonl-ellcs eclairees d’lin 
rayon d'espeiance pour le voyant dans Msaie, .>13, ! I. Le pres- 
sentimenl de la vie eii union avec Yahveli, d'une essence plus 
ele\ee el plus vigonreiise et s’etendanlau delii de la mort. 
s’enlrevoit, -pout rioo, comme E. Stave le pcnse(/. c., ItlO;, dans 
des passages tels qiieceux-ci : « Le juste vivra par sa foi <> {Ua- 
bakak, 12, 41 ; « Feoutez el voire Ame vivra » {hl-in'io, .>.>, 1-3 1 , etc. 
iJans .fob el dans (|md(]nes psalmisles re rayon est parfois 
}dus clair et s'eleve die/, un petit nombre il'hommes de Uieii 
jusqu’atievenir mie cerliludede la bii. L'ancienne trailncllon dii 
passage deJob, lit, 33 ss., comme >’il pailait de la resm reclion 
desmorlsborsib' la [loussiere, interpretation inaiigmee siirtmit 
par Jerome,siqipose mi lexle cliange ai bilrairemont ( Brandt, 

1 . Je, dans ii. nn'nie |i'ainiie. peiil ^ieniliel• tanti'it l-rai l, l inti'd t'lmli- 
Mdn. It. Sniianl, Thi'nl Lil Zi//«iey, \.\ 1 \, |i. e-'O.—Je del'ronffS'i'i'i|ie' 
I nilerprelatioii .-e lni-anle dn K. I!nild'‘, T/n'.\'i ruth'I t d- 
Sneys », ttn* iiii'iinniij nf’ ffn' O'nn « Si'i r^mt nf' Yiilnrth in Ynnifi, 
ijhtj'-,, {O.O'.y ai lii'lL' iiarii dans Thi^ lAiin ru'-in ■/"urnril nf r/e>o/"'/r, a 
I'braiiti' Ilia rninn-l ni ([iiant ii la iir(S‘.>-de de reiiipi eiidi e v iiiuil » 
ft « \ii' )i, dans (!■ ninr.-ean, cnninie iin]dn]nant la inert cciriioreili', 
M. Itudde met rlia|i 53 d.iii' la liijiirln; de- natiens paiennes, i|ni p.ii IrnI 
du pcu/ite de YaliM-li ('.elte inter|)idlatien ,i|d,iiiil In',-1111:0111) de dilliciilti'.-. 
Veil- le ronipte I'emlii du M. A. I.ods, .Inna/, i l/.CD/e./i./nc, 

I'aOo, |i. 30 AiiS'i It. .Snii'iid a cliaiipo’ de \iie, il roiniirend a [ir.-eiit l-tlji'd 
Yali\eli du [i.'upli' d'l'ra.-l, \ijir Theul. Li(ern!iir:ciiuiiij , 3-'t s. 
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/. f. Oil pent s’en raiipoi ler ii ia cuiiccplinLi orJiiiaire Jes 
Ilebreux, ou se tionnent le plus grand nombre des psaumes, 
et, avGc Brandtinterpreter les paroles dc Job ainsi : Dieu, 
moil goel, nion vengeur, esl vivanl et aura le dessus. « Apres 
(la destruction del nia pean, qu’on a decbiree, et sans ma 
chair, je vorrai Dieu. » C’est encore sons la forme d'nn mise¬ 
rable squelelte qn'il espere lui-memc, « de son propre ceil », 
non pas avec celni des snrvivants, voir la vengeance de Dieu 
on cello vie. Cette iiilerprelalion devrait se recommander sous 
certains rapports, si nous ne possedioiis ancun texte qui le- 
nioignal de I’esjierance irnne vie elernelle en Dieu dans Is¬ 
rael a cello epoquo. quoiqn'en somnio une telle traduction 
fasse violence an lexte, qui sauf pour la phrase sur la a pean 
decbiree », n’est point aussi mauvais aux versets 26 el 27 que 
M. Choyne le vout. M. Dubm, dans le Kitrzrr Uandcommf’ii- 
ta)\ anioutre qu'il y a ici sansuucun doule une pensee au moins 
momcnlanee d’nnion avec Dieu au dela de la niort. Aier la 
possibilite d un tel pressentinionl a cello e|mque, scion Dubm, 
pendant la perioile persane, n’esl pas neccssaire. Job espere 
quo, « (ielivre do son miserable corps, apres sa mort, il verra 
Dieu coniine vengeur de sa gloire et son ami » Baetbgen, 
IJioli;'. Commele servilour du Seigneur, apres sa niorl, il verra 
et sera rassasie. « Ku Dieu est la source de la vie » (Bs. 36, lU). 
La pensee que la \ io reniplie de la crainte de Dion conlient 
aussi la vie elernelle parait obscureinenl dans plusicurs pas¬ 
sages des psaumes, Le vcrset 15 dii Bsaume 17 a quelquo 
rapport avec les paroles des chants du Servileur du Seigneur 
el avec cellos de Job que nous avons cilee<. Les impies <> res- 
seniblent ii un lion avido d(“ decbirer, »... el pourtaul ils laisseiit 
une nombrense posterite. ' Mais iiioi, dans mon innocence, 
je verrais laface; de.-i le reveil. je me rassasier.ii de ton image. ' 
La peiist’i? do la vie anrl's la mort n’esl pas exclue, elle n est 
pas neccssaire non plus, l)c lueiiio dans le vcrset 15 du 
Bsaume 41 ; <^ Tu m as soiUeiiu a cause de mou integrile, et 

I. au-^si cnlfVi' (onto allusion a uuo \u' liilurc a cl 

tnai-' 'ruiiD tai’ou diiltM’Liitf. l». ii- A '7 ^ 

'fortrnir ,.f fnhirc hfc in huirf, rU'., p. 7i). 
d- D.ipii DilMl, r/'C''/. Ldcrnturi isPS, [*. 



3a0 
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III m’as iilaci* pour toujonrs on la juvseace. » l*eul-olro aussi 
« une loaguo vie, pour toujours et a pcrpetuite » ( 21 , a), et 
la benediction do Dieu pour « toujours » (4u, 3)S comme 
on le souhaite pour le roi, s’etendent-elles par dela la mort. 
M. Armstrong Black {Expositor, fifth series, X, p. 30) 
Yoit aussi dans le verset 6 dn Psaiime 23, un pressentimoiit 
anticipe de la vie «§ternelle venu avant son temps, avant la 
grande annee de Dieu et pour cola condamne a ne point pren¬ 
dre racine et a se faner. Plus manifeste est cette esperance de 
leternite dans les trois psaumes auxquels souls B. Diilim sc 
referc pour cette ponsee, dans sou commentaire nouvellement 
paru, et dans Ic Psaume lt>, 11, quo iM. G. Dalman {Die Wortr 
Jesu, 129), avec raison, intcrpretc comme s’appliquant a la vie 
future. Dans les psaumes 39, 8-10; 49, 1C, le psalmiste eleve 
saconfiance en Dieu an dessus de I’instabilite de toutes chosos, 
sentiment qui etait etranger a I’hebraisme primitif. « Les jours 
de rhomme ont la mesure de la main », d'apr'es le premier 
de ces psaumes. Nous passons comme une ombre. Le psal- 
mistc n'a pas connaissance d'une felicite eternclle on oppo¬ 
sition avec la vanite de la vie terrestre. 11 demande un pen do 
soulagement jiisqu'a cc qu'ils’enaille.Mais lorsqu’il pose vis- 
a-vis de la destruction et des souifrance sa conllanco : « Sei¬ 
gneur, j’espero cn toi », il y a la une douce esperance qui 
depasso sa doctrine. Son point de depart est le memo quo 
celui de I’Ecclesiastc ; tout est vanite, mais le psalmiste preud 
un chemin oppose a celui qui conduit I’Ecclesiaste an scep- 
ticisme. L’auteur du Psaume 49 est alle plus loin; il salt quo 
Dieu le premlra. La splendour terrestre do I’bomme ne lui 
suffit pas; elle devrait se terminer dans le royaume des morts 
oil jamais, de tonic elcrnile, on ne pout voir la lumierc. « Bion- 
tot Icur forme (des insenses) sera detruite, le Scheol est leur 
demeure; mais Vahveh rachetera inon ame de la main du 

t. Cheyne, dans son li\re sur I'ori^ini! ft le rontenii leligieiix du 
Psaiiticr, p. lOZ ss , ct ovail qiie 72, 5.63.9 : 17, 7; 36, 10, peiivent au—^i 

se rap[)orter a la lie eti’rnelle. Commentli. II. Charles, ilaii' son recent 
ivre surle deseloppi'incnt de I'idee de la nIc future daii' iC' religion> de 
IWncien el du Noineaii Testament, ne troini; I’ldi'o d une lieureU'C e.\i'- 
tence future que dans deux psaumes ; 39 et73; p.73 ss. 
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Sclieul, car il me premlra a Iiii. » Dans unc lieurcuse et calmc 
conllancela meme assuranceest exprimee an Psaume 10,10 s., 
on le rovaume des morts semble etre considere en opposition 
avec la vie en union avee Dieu ici et par deia la mort ; 

" Tu ne livroras pas mon ame an sejoiir des morts; 

Tu ne pormettras pas que ton saint voie la corruption. 

Tu me fera'connaitre le chemin do la vie; 

II y a un rassa'^iemeiit de joie devant ta face, 

Et des deliccs a ta droito pour jamais. » 

All Psaume Id, nous trouvons un esprit d'line autre espece, 
un esprit (jui cooquiert I'esperance do la vie etcrnello par unc 
luUe penible, un do cos esprits duremeut eprouves dont la foi, 
pour cette raison, devient d’un metal trespur et bien trempe. 
La certitude religieuse de la vie eternelle, victorieuse de la 
mort, en union avec Dieu n’a pcut-i'tre jamais trouve d ex¬ 
pression plus simple et plus audacieuse que celle quo ee psal- 
miste a concue. Il a etc conduit pres du precipice, son cuuir 
I'st devenu amm’ i|uand il a vu les impies croitre tonjours en 
puissance, tandis ipie la purctc de son cicur et I’innocence de 
SOS mains etaient recompensees cbaqiie jour par la douleur 
et chaqiic matin par le cliatiment, jusqn’a ce qu’il out vu que 
la puissance de I impic s’evauouissait dans la mort comme un 
reve, et que lui-meme so jotat aveiiglemont dans les bras du 
Sidgnour. 

<1 Mais moi je serai tonjours avec tni; 

l u m’as pris par la main droite 

Tu me conduiras par ton couseil 

Et tu me recevras avec gloire. 

Ouel autre ijiie toi ai-je au ciel ? 

.le ne premls plaisir sur la terre qii'eii toi. 

Ma chair el mon rouir defaillaicnt ; 

•Mais Dieu est le rocher de mon couir etmon parlage a ten 
jours. » 

La foi rrlniii'it-r (Ml la vie eternelle comme uno possesion 
luiiii'Ur cl iu,iIi(Mial)le ne piMit pas etre ex[inmee plus claire- 
miMit dans sa dilliMiMiia' aver le dogim* de rimmortalite de 
l ame et avec celui de la retribution dans I’autre mondo. La 
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foniio malLTiclIc ile la rojiresoiilalion cnncrL'le. iR-ressairo 
pour formuler sa certilude, manque au poete*. INi la terre, 
ni le del, ni le corps, ni Tame, ui les soutirances, ni le bon- 
heur no lui importenl! Rien n’est unbien. si Dieu n’est pas lii. 
Quel mal peuvent-ils fairc si Dieuest present? Dieu seul suffit. 
Le passage aux Remains 3, 311-39, achevo celte foi. 

I'eut-on parler d’une ' doctrine csoterique » ou » secrete 
iDubm) ou meme d’unc « doctrine », dans ccs psaumes ? lime 
semble plutot que la certitude d’une vie eternelle Jans le Sei¬ 
gneur a cte line pensee bardic a laquellela foi se serait elcvee 
des profondcurs de la misere dans scs momentsles plus subli¬ 
mes, ou bieii line paisiblc confiance qui aura germe dans b' 
cucur do quelquos lideles. Etail-il besoin de riutluence (’es 
Perses (Cbeyuo, Stave) on do cello des Perses el des Drees, 
(Duhm) pour quo les lideles atleignissenl re point? Je le crois 
difficilement. Dans Ic Schedl, il n’y avail point de paradis, il 
n'en exislait pas non plus au-dessusni en di'liors,cl on(in,apres 
la mort, aucunc resurrection n’elail enrorc allondue. Dans les 
psaumes aucunc do ces Irois idees n’esl represeideo. L’loil ne 
pent pas encore disliuguer d’image precise au-dela do la mort; 
la lumiere du Seigneur qui vioiil d’y resplemlir eblmiil encore 
le regard. Pour ces bornmes pieux, il suflisait de eroire, sans 
voir; et leur presscnlimenl, leur cerlitude pour mieux dire, ne 
devint jamais uno aflirmalion d’orJro general. 

Boaucoup, beaucoup plus lard vinl imoepoque u,i letii' sen¬ 
timent religioux de la vie, en se prolongoanl et so precisani, 
se formula, au-dela de la vie de la terre, on une doctrine aiRsi 
claire par elle-meme que cello do la recompense di' la verlii et 
du cbiiliment du peclie ou que cello de rimperissabilite de (■(> 
qniest spirilind. A celte epoipio, c'esl-it-dire dans le judaisme 
posterieur, surtoiil dans le judaisme helleniste, nu a plus de 
raison de supposer une intluenco (mazdeenne ou pliildl) grec- 
qiie. Mais alors la pensee di‘ I’immortalile rentre dans les cale- 


: M. Si .1 till 11 leill.lL'IUr 1 ( 11 '' l lli / Ir- 1-1, 1 (‘ II' - I.'l l"l IfllL'Ii ll-r 

par rapport i raiiir-' \i'' d' ..iiii .ut !>,2 '•■incrpli"iis dii cud, du paradi', 
cl’. 
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gories qiie nous avons etudiees au chapitre 2 et au chapitre 4 
de ce travail'. 


1. L'ordre historique entre les representations qui sont decrites au 
cliapitrs 2 et au chapitre 5 n’cst pas loujours le meme. Le plus souvent 
la retribution reniplace iinmediatement la continuation. En Ej^ypte la re¬ 
tribution n’a pas separe nettement la phase de la continuation de celle de 
la vie eii union avec Dieu. En Israel ct dans le Veda, vraiseinblableinent 
au^si dans le mazdeisme, la \ie eternelle en Dieu a ete decouverte avant 
que I'idee de la retribution ne I'ht nee dans les esprits. Plus tard la retri¬ 
bution et la vie eternelle en Dieu marchent cote a cote, comme dans les 
liathas ou dans le christianisme, etc. 
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LA VIE ETErvNELLE 01>1>OSEE A LA VIE COKPOKELLE ET XERHESTIIE, 
ALX LNDES ET EN GRECE. 


Dans les luJeseL en Giece on Ironve une uolion reiigieuse 
tie rinimortalite, c’est lacerlituile que la communion avec Dieu 
iinplitjue des a present une vie elernelle, sons une forme en- 
lierement dilferenle dc lout ce que nous avons vu jusiju’ici. 
Les legendes sur Fasceusion des homines pieux vers le eiel 
landis qu'ils soul encore vivanls, les hreuvages divins on les 
alimenls consideres comme receltes de vie. el meme la 
croyance (donl nous venous de nous occuper) que, sans 
moyen magique, la vie pent vaincre lamorl, loutes ces notions 
out malgte leurs differences une base commune : la vie ler- 
reslre avec sou aclivile. sa force el son Lonheur, y est consi- 
deree comme un don de Dieu; la vie elernelle do I’homme 
consisle done ici en un jirolongemenl de la force de vie ([ui lui 
vienl de son union avec Dieu et qu'il ne peiil cmiserver iju'en 
le servant sur laterre. La mort esl un mal. .Mais la vie eiiDieii 
value la mort. Dans le monde indo-gormain, on conslale une 
conceplion opposee en deux regions dillerenles, oil la vie de la 
terre est regardee comme un mal, la mort quinousen delivre 
comme un bieii La vieelermdle se presente ici comme une pro- 
priete actiiellc. mais ellee.-'l en tqiposilion avec la plenilude dc 
la vie el de la force dans I organisme lerrestre. Dans cel ordre 
de croyaiices la communion viviliante avec Dieu jieiil etre 
realisee dejii dans celle vie, inais seulement : 1° duraril i[uel- 
ques moments d exlast* ou I’ame sort d'elle-meme, comme ilans 
rorpbisme el cbez Ions les mvslitpies e\laliijnes, tm g’ dans la 
parfaile indilTereuce de I’t'spril pnur le plaisir cl |a douleur, 
I’activiteel le repos. In vie el la morl, eomine dans le boud- 
dbisme et cbez lous les luystitjues quielisles. Dans b* eulli* 
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dioiiysiaqiie de i'orphisme, la communion avec Dieu cst re- 
cherchee pour eviter : ■/.>/.>,;; le bouddhismc et ce 

qiii l a precede tendent au memo but, la delivrance du saih- 
sara, du cercle des existences, des samskara, des formations; 
on bien on croit alleindre le memo but par I’aclion de Tame in- 
corporelle, par la philosophie, comme cliez Socrate et chez 
Platon. Dans les deux principales branches de la culture indo- 
germanique ce genre de conceptions de rimmortalite apris une 
valeur considerable, depassant memo les limltes du moude 
indo-germanique; — en Asie, par le bouddhisme, — dans la 
civilisation europeenne par le platonisme et le neo-plato- 
nisme, lei|uel resta Irijs fidele aux origines religieuses du pla- 
tonisnieet exerca une influence considerable sur la formation 
de la theologie chretienne et surcelle du mysticismo du moyen- 
age. Meme chez un des peiiples les plus optimisles el les plus 
salisfaits de la vie quo nous connaissions, chez les Iraniens, 
la notion panllieiste de rimuiorlalile avec son mepris de la 
vie lleurira tard, mais magnifi(juemenl, dans le sniisme. II 
n’e.^t pascerlain (|ue ces innombrables conceplions, si diverse- 
inent nuancees. (h; la vie cn Dieu aienl loules leiir origine dans 
la C ii'ece et ilans I'lnde. Les phenoiui'ue-' luvstiqiu's et exlali- 
qnes(jui pcuvcnt f.dre naitre ile telles conceplinns sur I’eter- 
nelle ahsoi’ption eii Dieu, se I'emsuili'enl [)ius d’une luis dans 
les I'eligions naluristes. .Mais il (Ssl inconteslahli' qu elles 
apparaissent d’ahord chez les mysli(pies pre-boudilhiques de 
I Inde (it dans !e culte orphique (h* Dionysiis; de ces deux 
sources, le Hot .s’est repaudu bien plus aboudammeiU dans la 
vie religieuse de ludre race ([ue u’i>nl pu le fairo les courants 
Venus d ailleurs, 

I'hiliu, (bans I’Lvangili', la doctrine d(‘ la vii' eternelh' se 
preseule a nous, en uii certain sens, comme une sy.illiese des 
principes opposes sur les ladations eulre la vie a veiiir et la 
vie jireseiite (|ue nous avous disliuguees. I'ai I etudiaut. nous 
reconuaissons (jue I Lvang ile a ses racines dans le pro[ihetisme. 
Les [leiisees les plus i enuiripiables el les plus haictueiises de 
I IjVangih’ sur la vie eleriielle consideree comme uii bien ac¬ 
cessible dies ici-has soul d’origine [irophetique. 
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II o>t poiir nous il’un grand interiil de voir dans quelle nie- 
suie la conscience d’une union etornolle avec lo divin a existe 
dans les truis types les plus remarquables do rhisloire reli- 
giense do noire race : Bouddlia ol Socralo chez les Indo-Ger- 
mains, el. clnrz les Semites, la revelation priipheliqne ac- 
cuiuiilie en Jesus-Christ. 

Aiicnn (les denxpremiers no connail un Dieu, on ne trouve 
ilevani soi, dans la relision dc; ses peros. one conceplion d’lin 
JJlen a (]tii pnisse se rallacher sa notion du saint et du bon- 
henr. « L’nnion avec Di(;u », la fornuile caracttiristique de la 
I'oi juireinenl religieuse en rimmortalild n'existait pas pour 
(lantama; pour Socralo ec n’elail ]ias nne expression adequate 
a sa loi et a son espei'anco, niais plnlijt iuk' transcription poe- 
li(]ne en accord avec sun respect de la religion populaire el la 
maniere d(,‘ parlor giineralc. Malgrd cola, d'a]>r('>s mon opinion, 
1(‘ typ(‘ inl(jrienr et spiriluel de cos denx grandes ligures de 
riiistoire des religions appartieul bion a la serie d'idecs reli- 
gieuses que nous cherchons a delermiiior dans ce cliapilro. 

1. — iXirvana. 

Ni le mol, ul le conl('na dn Nirvana n’onl bit; inveules par 
tiaiilama llonddlia. Us exislaienl bien avaiil lui. 

Le It. 1*. Italilmann, de la (doinpagnle de .Kssns, a ([ni nous dc- 
vons (le remarquables ('“ludes sur I histoiro du mot (d de I’idbe 
de Nirvana antb'i ienremenl an bonddhismea raison de dire 
([lie deja en (bdinrs dn bonddbisme, le Nirvana ronslitne le 
pi.iint ('ni III maul', la pierre de taite ' ile la [leiisee liindnne et 
brahmanbjiu'. Lid auteur commencii son Hvre siir le Nir¬ 
vana [lar les mots suivaiils : « Dans auenn syrnbole, I'esprit 
indieii ne s'esl db-peinl d'une faimn aussi caracliTisliquc 

t. It'i'i rik Epi,'! Hti'l lii’rhkhiirh. Itei’lin, IsSOo (civ. It. .la- 

('"lii i I,,II III ■il'ii If’Ip li'lirh; titjcii/.-a, Is'.K), I, |i. (i? ss.) et JSirvunfi, 

'ini’ Shi'lir ziir VuiijiiichiclUc da liud'lhinmu^, |{errni, 18 '.)(). 

2. I’lindiiii, -tl. 

3. L. r., 77, 110. 
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que dans 1 imag-e ideale du Xirv4na. C’est nn produit original, 
aulhentique de la ponsee de I'lnde antique, qni, dans ses formes 
grotesques, reflete 1 etrangete de Tame indienne et de ses as¬ 
pirations ; c est une representation qui n’a pas de pai allele chez 
d autres peoples. Le INirvana est sorti du fond de Tame hin- 
doue; c’est une speculation qui dans son developpement plus 
de dix fois seculaire est devenue une desplus fertilesqui aient 
agi parmi toutes les nations et en tons les temps ». 

Rien ne pent en effet mieux caracteriser I'etat d ame revele 
par la litterature indienne depuis les hymnes les plus recents 
du Rigveda jusqu aux systemes classiques du bralinianisme, 
le ^edanta et le Saihkhva. jusqu'aux formes religienses deri- 
vees du grand couraiil du bralinianisme, le bouddhisme et le 
jainisme surtout, que cot ideal d une existence sans action et 
sans changemeut, sans joie et sans soulfrance. jii ivee do tout 
ce que nous appelons complexile, mouvemenl et chaleiir de 
la « vie pour s absorber dans la paix de I nnile infinie. tv' 
fruit superieur d'une pensee el d’une anie dont le fond le plus 
inlime domeurera toujours un secret pour nos vimx dDcci- 
dentaux, avait deja germe et nu'iri sous le soleil de lum;s sii‘- 
cles, birsque Gautama le I'ui’illit a I'arbre de la miit.iphvsiijiie 
sur leijnel il avail grandi. pour en savoiirer el en faire favou¬ 
rer b's delices a des milloms d'aulres elres. En les invilanf :i 
y [larticijier aver lui, ilff delivrait et les delivrait df-ditliciles 
preoccupations melaplivsiqnes et des pratiques farmii bes on 
elranges (pie I’on avail iiivenlees pour alteimiri' le bul |irii- 
posi*. 

L'etymologie du mot. — .lusipn* dans no des livmio's les 
plus recimtsdu Riu vaula, livmne (pii nous transporte deja dans 
I almosphiu’e sjiirilmdle et dans les exprefsioiis mduileuses dcf 
Ijpanisads \miiiiiliihi \. Siitl. 2 , noiif lismis : I'nihl (iri'iifini 
^^f'liilhrifii} 1 ( 1,1 (■l{,nii, <( cel ('•irej un le brabmau - soufllail d.uis 
sa pi’opre essence (syadbavi'. sans ('Ire Iroubb' [lar aucuu 
Vent ». L(‘ terme u sans vent » itvi'tlnni , iioiif ibuiue di'qa 
I iilee (‘xacte du Nirvana. (Vesta remmenl [(I'ofesseui'd I p^al. 

lx. F. jidianssou. (Jiie je dois celle i emailjue, (jui' peut-i'lre, 

1 elyiTudogie du mot Nirvana n’esl ipie la traduction piau ife 
de cet nvalain, « sans vent ». L’etvmologie geueralement ac- 
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ceptei' celle cl' « oxlinction ». II n'y a pas cle cloiile quo I'an- 
cienuo litloraluro dosL’panisacIset quo ropopoecliiMahabliarala 
aiiisi quo la I iltbraturo dll 1)011(1 (Iliismon'aieat doniui maiutesfois 
ceUe (.dviiiologie. Coux qui enlrenlclaiis ]e\irvana« s’cileignent 
commo la chandelle ». De nif-me que « la flammo chassi^e par 
la vinlenco du voiit, s'lileiiit ot n'appartient plus a co quo Ton 
appolle (dreet cxislenco ». de m(^me« le saee s'eteinl lorsi]u'il 
so dtipuuillo dos qualities du corps el de I'individualite w.Pour 
los houddliisti's, le Nirvana v(‘ul dire rextinction du inoi et de 
« IbHre )). Cost uuo exlinctiun parfaile». Celiii quiestbon onlre 
au ciel, celui qui a renoiice a tons les dcjsirs s’lrteint complete- 
mont. <■ Le mnnde enticr est en flammos [Mali>h:a<jfja, 1,21). 
La vie du nioude avec sos d(‘sirs_, ses aspiralious. ses dou- 
leurs. esi repK^senliro commo un bm. le Nirvana en est I'ox- 
tinctinn. Farce qu'il y a irois ospi'ces do feu, lo foil do I’amour, 
celui de la liaiue ot celui de I’avouylomout, il faut aussi (pi'i! 
y ait extinction de cos fmix. Nirvana {Huddharttni^a, !i. 12) *. 
11 siiflit do rappoler les doux passages do rancienm' (ipopee 
du Malialiharata. citi-s [larj. Dalilmaun a la p, tiT do sou livre 
sur le Nirvana (XIN. I{>, l.'i) ; II altoint jioii a pim au Nirvana, 
somblahio au ton qui maui|uod(‘ bois, » ot N V. i>2. 28'); i< On and 
les maiii festal ions do la vie linissoiit, lo Yoyin' — rasciHo) 
arrive a jamais an repos, ODnnno lo fen bri'ilanl. lorsipie la 
rnalidre linit. ■■ 

Mais a ('onsidoror le caiaot(''ro propre qu’a lo Nirvana d'l'dro 
la pure atmosphere de 1 (‘Ire— on du uon-('tro — qui n’ost 
tronbleo par ancun souflb* ni par aucun moiivement ni eban- 
yomonl, ipii est le miroir, clair commo le cristal, de l iulini. on 
est tente d atirilnier au mot line aiilre (jlymologio, cello de 
nir=a privatif, el de vaua, vent : (( sails v'ent », oo (jiii ox- 
plii[iio boanroup mioux b'S (b'linilions ot b's doscriplions du 
■Nii'v.in i los jdiis u si loos (bills |(‘ bond dll ismo aussi bion ipi'avant 
lo bouddbisme. A 1 appiii on pout citor los analoy ii's dans b's 
allributs do ce liien supri'-mo. commo uivata, " sans voni ”, 
niI'lhandva, ” sans contrasti's niryniii, ” sans qnalitcis in- 

t. Voir .1. Dalilmann, yinnija. p. <l; ||. Oldonlj,‘ry, Bw/.lha, 2 Od., 2S2. 
2'S5, ■jT)i. 
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dividuellos », on bien « sans ors-ancs ’>; toutefois ce dernier 
terme guna no se trouve pas dans le boiuldhisme. Toute une 
SLn’ie de ces qualites negatives sont allribuees an Yogin, a 
Fasc'ete parfait, dans le MahAbharata, XIV. 46, 45, cite par 
Dahlmann, p. 66. 

nh'dvandco niniamaskaro iii/isvd/idkdra eva ca 
nirmarno nirahamkdro nirijoijaksema dtmavdn 
nirdkir turi/iinah idnto 7iirdsakto iiirdiraijah, 

<< Sans contrastes, sans gloire, sans desir, sans mien, sans 
moi, sans bonhonr, sans esperance, sans qnalite. sans sym- 
palbie. sans demon re, reslant en paix dans I'etre » {d(man). 
Cel etat estle Xirvana. Ne faudrait-il pas expliquer lemotX'ir- 
v,\na de la memo fa(;on? 

M. Dahlmann, qni acceptele sens etymologiqne d'extinclion, 
sent neanmoins la diflicnlle de Ini assimiler I'idee regnante 
dll Xirvaita. Parlant do la philosophic orthodoxe de la grande 
epopee dn MahabliArata, qni represonle d’apres Ini un stado 
anterienran boiuldhisme, c’est-a-iliro nn Saihkhya, un svsleme 
brahmaniqne d’ou sorait issue la rdformo'^selon Dahlmann,pln- 
Ibt la ilecadenco) bonddhi'^te p. 51 s.). il dit ; k Lo Nirvana si- 
gnitif extinction; tontvfoisil n’est plusla lampo qni s’etoint faute 
d buib', mais latlammo qui inonlo pure id clairo,dansnn calme 
parfait, >.e renouvidanl loujonrs dans le contonu aboiulant dii 
vase •'.» La on le Nirvana parait dansles parliesphilosopbiqnes 
de l epopeo, il est sviunivnio do repos el d'immobilite etor- 
nelle (p. 66). Nirmaiu nli, k sans jiassion », et nirvanah, 

X eti'int » sont dos svnonvmos of so sont changes parfois en nn 
naot ayani la memo signilieation : s.inta, « arrive an repos », 
(l>. FH). Qni ne voit qiie la tradnetion « non trouble » calme ", 
pmir lo mid Nirvana correspond mieux a I'enserable de la 
conception? Dans la Bhagavadgila [Mahdbhdi'atn, VI, 26, 
Tl . nous lisons; « Cidiii qni a reiionceii tout desir et qni est 
sans aspiration, sans moi. sans mien, alteint le repos. Cost 
i'elal dn Braimian; ceini qni v demoure arrive dans la mort 
an Brahma-Nirviiiia. >> 

L elvmologie « sans vent » met en phis vivo Inmiore le 
caracli'.re tVdtnl qn'a lo NirvAna. Tres souvent le Nirvana est 
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assimile a « repos »,a k paix «, ouii fles expressions seml)lables. 
de sorfeqiie saiili.le calme, ct iS'irvana devieiinent des syno- 
iiynies. Le Xirvaiia osl I’ideal de ia paix supreme » [jjaramii 
iuntih, p. 66). L’image la plus caracterislique qui soil em¬ 
ployee dans le Maliabharata et plus tard, pour expliquer le 
Nirvana, n’est pas celle d’uae flamme eteinte, mais au con- 
traire celle de la flamme qui monte « sans vent)). « Lcparfail 
ressemble a la flamme nourrie d'liuile quibrule la ou il n’y a pas 
de vent, sans vaciller », voila I’expression qui revient a plu- 
sieurs reprises, diversemenl nuancee dansl’epnpee. L'etvmo- 
logie « sans vent » laisse aussi mieux voir comment le Nir¬ 
vana pent etre represente comme un endroit, sous I’iinage 
dbin endroit, au locatif. <,Hdenberg- on donne des exemples 
Mais cot emploi n'est point reserv'd au bouddliisme. (l.iutama, 
ici comme ailleurs, n'a fait qu'emprunter ie langage et les 
idees de I'ancienne philosophic brabmaniipie. Dans le .MahA- 
bliarata, XII, 21, 17, le NirvAna a le memo sens (jue « I’aulre 
monde, riche en merites » [pnro loknh mphuloddijith). II esl 
designe comme « le lieu eternel », sans chagrin, saus peine, 
sans changement ou Mudgala veut aller pluldt qu’au del (III, 
201, 47); ou bien il cst I’endroit calme au-delii de I'ocean de 
la joie et de la soufl'rance, ii comparer a para, " bord » et a 
svarga, « del » (III, 31, 26, elc.) Des expressions comme 
« lieu d’immortalite » iamut/ipadam), « lieu imjairissable » 
{^jadum acciitani), lieu du calme » isantipadam), c lieu calme )> 
[sanfam padarn)^ <i endroit sans changement » [ocalnm thd- 
7iam), sont indifferemmcnt iisilees dans la lilterature boud- 
dhique comme dans le Maliabharata pour designerle Nirvana. 
Selon ces deux systemes, le Nirvana esl un lieu sans chagrin, 
oil Ton arrive Iprnili) Et en diet, non seulemenl ie com- 
menlaire de repopee, mais aimsi, dejii, la philosophie pi eboud- 
dhiste a interprete, evidemment, Ie .Nii vana sidon I'image de 
la chandello qui hriile dans un endroit sans vent pin'nid>,lli(t 


i, P. 2s.j, note 1 lie la di’uxieine eilitioa do son .adniiralilc livre .‘lur 
Bouddha. 


2. L. c., p. 39, 37, 35. 

3. L. c., p. 114 s. 
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ynthf) dipah], comme « le lieu sans souffle » (nirvdnam sthd- 
nni)i ■= niri'dtam Le vent ilesigne la vie active et 

tioublee du moi enipitique. Qnaiid le vent s'apaise, le repos 
[innti] de I'etre inlinie commence, c’e<l le calme, le Nirvana. 

Quant a I'etymologie originelle, la signification « sans 
vent » peut avoir ete ajoutee apres coup, ameuec par I’union 
intime du Nirvana avoc leRraiiman, comme le pense le Pere 
Dahlmann, p. 73, on bien Nirvana pent avoir designe avataih 
dans le langage philoso[dii(}m‘ et ndigicax avant d'avoir 
ete intorprete comme « extinL'tion »; cette derniin'e opinion 
me semble mieux s'adajiter a la these generale du sagace 
PeroJesiiito ; en etTet, il croit quo co bien religieux, le Nir¬ 
vana, a, dans I’idealismc brabmaniqno du Mababh.arata. le 
Saiidcbva-Yoga, designe I’linion avoc le Brahman, arant de 
revfitir dans Fagnosticisme buuddbiijm' une signification pn- 
rement negative. 

Le Nirvana avant le bouddhisme. —Qnni qu il en soit, le Nir- 
vAna, des avaiit lo boiiddbisme, exprimail Fideal panlheiste el 
qnietiste des temps post-vediqiies. 11 y en a deux preiives ge- 
nerales : line exterieiire et une interieure. Le MaliabhArata, 
donl le Pore Dahlmann, s'appuyani a ce (|u’ilsemlile sur il ex- 
collentos I'aisons, attriime la [larlie coiislitiilive a 1 epoijue ijiii 
precede la lloraison du bmiddhi'^me ronnais<ait bien le Nir- 
viiiia. Le fait snrprenant ipie re mot s y Iroiive iin nonibie d(' 
fois considerable (M. Dablmami I y compte an moiiis trenie 
fois), tamlis quo la tbeoloiiio lualimaniqno classique, dans ses 
diflerentes ecoles, l evite soignensement, parait s expliqnor, 
tri‘s natniadlement, par le simple fait qm* res ecoles, scales, 
non le Saliikhya-Youa de Fepopee, anraieni im ,'i Inller cnntre 
le bomidhisme. Mais il vaune preiive encore plus eonclnante. 
Le Nirvana de (laiitama deviimt ineompiadieiisible, si 1 on ne 
snpjMise nil systtmie idi'alisle qni 1 aiirail forme et anqiiel 
tiaiitama 1 aiirait (Miijiruiite en abandonnaiil les premisses 
nietaplivsiqiies siir li‘si|uelles retie idee avail grainii. Al. *11- 
denberg a bien obserNc^que les paroles se rapporlaiil au 

1. fVi? E/iii'i iiii'l ]',• I'hlsjiwh, p, IJ3 ss. 

2. till i' I'l, 2'-' ('•d., p. 3i «i. 
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x\irv;‘in,i iJ’rltimi, o. 1. 3;, et Ics iloscriptions hoiuhlhisles du 
s.iliit en yeneial « sonl conformes a celles des philosopher 
braliiuani'jues parlant do Brahman qui n’ost ni no, ni peris- 
sable, ni grand, ni petit, dont Fappellation est : « non, non », 
parce qu aucnn mot ne pout epuisor son essence. Dans la 
pensec houddhiste do tclles expressions ont un tout autre sens. 
Pour le hrahmane lo « non-cred est une realite sicertaiuo que 
la realite deco qui est cred palit a son cote ; Petre et la vie se 
communiquent a ce qui est cree. senlement par ce qui n est pas 
cree. Pour lo houddhiste, cos mots ; « il a quelque chose qui 
n'est pas cree » voulent dire senlement que ce qui est cree 
pent se delivrer do la sonffrance do la creation ». Jacobi * et 
Dahimaun ■ s’avanccnl davantage : pour enx. il n’y a pas la 
une ressemblance soulement. « Le Nirvana houddhiste est lo 
torse d’un autre systomo ». « Le hoiiddhisme se pare d’lui 
vdtement emprnntd a un maitro dtrang-er. o Lorsque le boiid- 
dhiste appelle son ideal, son Nirvana, « le non-cree », « I’iu- 
fini », « rdteriii.d « sans tonne », « I'invisihle », cela ne s’ex- 
plique que par le fait quo toute cetle conci’ption aeteempruntee 
il un svsteme ou ces predicats etaient attrihues a un etre me¬ 
taphysique,le 7?/v///?/K//i,ralman; ils ont ele en elTet attrihues au 
Brahman dans la Brliad-.aranyaka-upani^adet la Chaudogya- 
npanisail longlemps avanl d’etre emploves comme des syuo- 
nvmes dn Nirv.'ina houddhiste. Le Nirvana et riitman on 
Brahman ou pnrusa avaient outre enx un lien etroit et necos- 
saire lorsque le hoiiddhisme prorlama l agnosticisme, I’ini- 
possibilite de connaitrecelte realite metaphysiqne,le Brahman, 
Patman, a laqneilc s’.attachait Pideal humain le Nirvana, tout 
en cnitivant ce dernier ideal et tout en gardant les (‘pithetes 
quo le Nirvana possedait en commnn avec le Brahman et 
Patman. 

Lo Nirvana avait fait parlie d'nne brahnuiruJijn^ d’lim* mt'- 
taphysique dii Brahman,avaut (h'faire partie do Pagiiosticisme 
religienx bonddhiipnn Le Nirvana avait signilie Punion avi'c 

1. hf!' Vrsprnn') Hn l mis ih'in SiiinUii/a-Ym/ii d.-uis .V/'d;- 

rh'hti'n rnn </,■(■ Hricllsi-Jiii/^t. ili-r U'/sscns'.'/'a/Yc/i zii {YiHin'p’n, 

tsOU, p. 43 s?. 

2. i\irvihi'i, p. 23 ss. 
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le Brahman (tat tvam asi, » tu cs ccla »), avant d’etre preclie 
par Gautama commo la delivranee pure et simple sans but po- 
sitif, sans preoccupation metaphvsique, dans une religion uni- 
quement occupee du saint religious an sens negatif, comme il 
resulte des mots famous du Culiavae^a. IX, 1 , 4 : « Comme 
la iner immense n’est penetree quo d’lin gout, celui du sel, 
ainsi celle doctrine et ce regime ne sont penetres quo d un 
seul gout, celui de la delivranee ». Dans la Bhagavadgiia, an 
sisieme livre de la grande epopee du Mahabharata, nous ren- 
controns plusieurs fois rexpressinn mrme do Brahma-Xir- 
va/ta. G'esl la le but des Yogins, des B?is. Celui qui eonuail 
son etre iutime atteinl le Brahma-Nirvana. Le theme de cel 
ecrit poetique, le plus beau specimen qne nous ayons de la 
piele brahmanique, pent etre rendu par cos dens mots, le 
Brahman, le Nirvana. Le Bralimau, I'etre inlini. eternel, imi- 
bianlable esl atteint dans b' Nirvana. Lire Brahman, arriver 
an Nirvana, vent dire possedei’ la j>ais supreme dans celte vie 
el apri's la moi l. Dans un passage du doiizieme livi e du Maha- 
bharata (XII. 340. 8). le Nirvana est synonvme de delivranee, 
de Brahman, de felicite supreme, .\insi I’epopee pent definir 
le N'irv.ana comme u le Brahman supia'um'. I'ideal le plus 
idevd » \ nirvi'ininii pat'amam hrnlniui dharmo ’^an pura 
ucijato']'. L’enigme du Nirvana bumldhiqiie > eclaire par la 
connaissance (In Brahma-Nit vaiia de la religion brahmaniijue 
antcrieure. 

Le Nirvana bouddhique- — f-o otani h' Brahman de ci'tte 
I'ljuation : Brabma-.N'ii vaiia. Gautam.i n’apourtanl pas change 
le caracti-re de I’ideiil supreme. II a seuhuneni, par la force de 
sa preoccupation religieuse. el taat speculative, procede kune 
immense simplification ih‘ la vote (jiii devait y conduire. 

La [losition trtigique de Gautama clait celle-ci : les hrah- 
manes lui avaienl tuilevt' la possihilile d’adorer les dituis on 
uu (It'S dieu.x on dt's .lii.andouner .a eiix. (.oinme il ne pouvait, 
il apri’s r(‘xhorlalion du teiilaliuir dans le Ihidh.'intisulla. 4, 
Snttanipala (.S’. />. E., .X. it. (I'.l . tronver la satisfaction pour 
I'aspiration de son .amt' dans la piete el les sacrilices du temps, 

1. n.-ililmaiiTi, Ni’'r<hia. ?•>' 70. 7:^. 
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et qii’il Ill? vnulait pas se soiimPltro aux pn'tres brahmanos, 
il se ri'fusait aussi :i acceptor leiii s dioiix ct a los ailnror. Car les 
Jiraiimarios avaionl bii‘ii sii sc reiulrc niaitrc des dioux. II y a 
line ironic inconscienlc, mais anicrc, do la foi qni so presen- 
tait a Gautama, dans lo recil oil il osl dit ijiie lo plus haiit des 
dieux, Brahman Sahampali, ahandonna son ciel pour sc joter a 
genonx ib-vant lo parfaitcmenl eclaird. Ainsi arrive-t-il 
dans lo bonddhisme, ennime le dit M. Tide, dans son In- 
l(‘idinii tut do (iiyihdioiiKtirotonsrJiap, I, I'ii. qui' la tendance 
theanthrojiiste des Indo-Germains a fini par perdre la concep¬ 
tion do Dieii el former one religion avec des bommos senle- 
ment, mais sans Dion. Qnand, jiar exemple. le Imnddbisme a 
deveioppe la docirino d'nne conception snrnatni elle pour I'de- 
ver ses bonddhas ii nne banteiir unique, il on vint a retonnante 
idee d’une naissance sans piue terreslre, mais anssi sans pi-re 
celesle, d^apibs I'onvi’aye Sanscrit Mab.ivastn, jmblie ctlradnit 
pai' E. Senarl. n Les Ijumldbas no sont en aucune facon eiii^on- 
dres jiar lenrs pi-ro et nn'-re; ils se prodnisent par lenrs ener- 
^-■ies propres, ilssimt siaynna nir\rlla. Lenr ml-re esl vierge... 
El lenrs ml.-res meurcnl vierges sept jouis afiri-s avnir eii- 
fantd » 

Gautama Bumldba n'a nnllemeiil ele le premier aux lnde> 
;i enneevoir nne bn. nn s\-sleme reli”ieux, sans nn dieii jiei'- 
sminel, sans nn seigneur siijn'i'ine (o/i/.s/vz/v/ . Dejniis des 
siecles la [len^ee avail Iravaille ;i reli-gner les fienres eimcriiles 
et vivantes des disiniles de la bn jmpnlairo dans le inonde 
inlei'ieui', an-dessns dnqnel la .s|iernlalion des osprils raflines 
vinilait pi-rietrer dans le mwslere de I'inlini. D’apii-s recide dii 
Vedcinla. selmi M. IMt eiisson^.le dieu jiei'sunnel, le nnnideel 
1 ame indi\idnelle (■laieni des exi-lenres dtrangi-res an Brali- 
rnan, mais i[ni en denvaient a cause de I'igmnance. avid \ a, in- 
nee, el par suite lies np.idlil s. (ielle nn iirijdttnun fill siilVie, 
(1 line lai;ini de pins en pins exclusive, puiir par\enir a la con- 
naissance de I inlini. el I’esl deja dan s I es I ext es \ i‘d ii| lies pas¬ 
te rie Ill's. Dans les plus anciennes E paid sad s, I'idee osl di-jii ex- 
priniee, ipie 1 etro absulii. le Brahman, n a qne desqnaiili's m\ga- 

i . A. Jnurwil ths ISS'.IO, i07 

2, Du'i tSf/s(cni ’it's 32-' 
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lives. C’est exprime d’une faQon frappante par ia formule : yieli^ 
neti, « ce n’est pas ainsi, ce n’esl pas aiiisi » *. Le Saihkhya, 
la philosophic religieusc, rcpresonlee par la grande epopee du 
Mahabharala^ est absolumcnt anisvara. « sans Seigneur su¬ 
preme », dans le domaino lheorique,tandis(juoleyogin,ras- 
cetc, chei'che le saint avecl’aidc de ladivinile personniliee, dans 
les exercices exlerienrs de hascetisme. I’onr le philosophe 
Samkhyin, I'elre materiel el isvara. la divinite personnelle, « le 
seigneur supreme », apparliennenl egalement a I'etre impar- 
fait et changeant. Le P. Daldm.mn cite, p. 106, du Mahahh&- 
r.ita le passage suivaut, XII. Ii4t),7 ; « Saus seigneur supreme 
lanisvarah), arrive celui donl I'interieur a atleinl ia paix par- 
faito au lieude I’immurlalile. » Ainsi I'orlhodoxie memedont 
fail profession ce poeme esl une brahmavidya anisvara, << unc 
science du Lrahman sans seigneur supreme ». Mais cela n’em- 
pecho pas quo ce sysleme ne se soil senti rigourensement 
hrahmanique, lidele a la « revelation » vedique, sans raiio- 
nalisme heterodoxo. Car cello religion saus seigneur, saih- 
khyam ani^varam, n'elail nullement atheisleh Eilo enseignait 
un etro spiriluel, divin, sans aucuu dcs caracteres des divini- 
tes vivanles do la foi religieusc, le Brahman anisvaram, I elre 
infiui, avechujiiel I’alman des pieux hrahinanes se sentailiden- 
lifie. Bans ce Brahman, ce principe diviuaux caracteres pure- 
nient negalifs, la speculation logiijue elail arrivee a cetle han- 
queroute reiigicuse (jui est fat.ale, lorsqim la pensee n a pas de 
doniiees religienses niielle puisse Irouverde nouvelles hirces. 
L’etic divin elail depouilie de lout ce (jui pouvail offrir un 
soulien el urn; considation al esprit ndigieux; an conlraire, 
1 elre ahstrail elail un fardeau juuir lame el epuisail tout 
1 elTorl de ha jiensee en deniandaul uiu' vigueur speculative 
enorme sans rien rtuidre en relour. II eul fallu a (laulama 
Rm> image enucrete el vivante do la foi populaire, a laquelle il 
aurail pu rutlaeln’r ses aspirations les plus elevees. (jaulama 
ii’en a pas moins acheve I'evidulion; par son caractere rrli- 
'Jtfu.r, il a hrise le sommel fragile du sysleme hrahmanique, 

1. •!. Dahini.inii, Siri'hia, p. 171. 

I!- L. c., p. iUO. 
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il a rcle:;; iii' ce Brahman metapliv-siijiie clans sonoxistenre m''l)ii- 
leiisiv rt il a iloniic' an inomie cell*; choM' inunstrnL'u.se : iiiie 
rcli^iiiii non seulenienl sans i^vara, niais sans Brahman, iii 
atmanl Et c'esl cel evansile du saint, sans ame et sans Dieii. 
qui a ete recn et acce[ite avidement par des millions 
dames! 

I'in elTel, la dillerence entre le bomhiliismo et ce qni I’a pre¬ 
cede n'e->t a cet e^ard pas si considerable, lorsqu’on se place 
au vrai point di- vne on il fant se metlre ]ionr en jiiger. Seloii 
la metaphysique, selon la logique \<iii):iksi/;i), aii point de 
vue hjrmel, il y a nue dillerence euorme entre I’enseignemeut 
qni aflirme on etre.nne realile intinie. alman, brahman,piirnya, 
sv^teme qui est une .-invik^iki alma\idya et brahmavidya, et 
I’enseiguement qui proclame rimpo-ssibilite d’aflirmer uii tel 
etre. Mais au point de vue religieux, au point de vue reel. la 
dillerence se reduit ii fi>rt pen de chose quand on considere le 
caracterede ce Brahman. Car cetle realite n’avail rien de reel, 
l ien de posilif; idle en elait tellemenl depourvue dejii dans la 
litlerature di.'S Upanisads qiie Ibju pouvait aj)pliquer au Brah¬ 
man Ce [iiedical : « vide k rieri”. ce qui ne vent [>as 

dire non-existence, au jioiiit de vue mcdaidn sii]ue. mais I’iib- 
sence lie toiile qnalile posili\e'. Or ce ipii iui[torle dans la re- 
liaioiiceiie-l pa" y/d/Z y ,a un etre di\in, mais re y/d/Zest, I'li 
('■Ire disiii conqdclemenl vidr, m-galif, n'a aiicune valeur [loiir 
la religion. Lamctaiibysique .I’di, esi sm ti le lioiiddbismen ddait 
plus line reiigioii. I'ourquoi releuir re lerme piiremenl negatif, 
I'cl objel de dispiile oll'ert ;i la siiblilite des esjuals et i]ui u’a- 
vuit aui'un des carticteres des dniniti's appartenanl proprc- 
ment a la foi religieiise Iv sriil bien, donl (lauliima ait connu 
les eilels pour sa propre e.xpiu'ieiice, dans (oqie mela|di\siqiie 
hrahinanique, probablem-nl le S.aiitkbx a-Yoga, ful le calme 
glacial. la paix non Iroublee de I'esprit, c'est-a-dire I’rhil ifthiu' 
//nottr, obleiiu par j-i neg.ation de Imites les ijiialiles positives 
de lavie. II a retemi 1 rial d’.'ime eri le pui iliau! et en le simpli- 

1 . ?ii 2,i>. II I’.'i' |)lus qu'ii'i, Cl''expi'i'ssioiis 

li' iiiiii/mn el le 'Siii'inii) iii‘ sijiit (III |■e..||. (pinv le 1 iriiiili 11 1 isme iii'ieiiiairc 
emiil'iM'e- itai- le -ell- |ll||■,!llleMl lllliili-le (pie |’,,ii |,.||i. iIkiih,, il'lialii- 
tll'lc. ’> .\. Welier, hlhsilir SIwInll, !,\, ||. 130 
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(iaiil, maiseu verUidu son t'spril profoiiilemenl rt-li^ieiixquine 
cherchait que la paix de I’ame, la delivrance, il a rejule la nie- 
laphysique. En lin de compte le Nirvana esl chez Ini cc qu'il 
elail avant, on pent se servir a son egard des altributs du 
Brahman : « non cree » [akata], « ferme » {dhuca), « eternel 'o 
[ananta], « sans forme » ‘ariipa.. etc., mais le chemin qui y 
conduit est simplifio. 

C’est ponrquoi Ton ne fait pas justice an bnuddliisme et on 
lie le comprend pas eu ce qu’il a de propre et de significatif, 
lorsque, ainsi qu'il arrive sonvent et qu'il est arrive anssi 
au P. Dahlmann, on le juge comme un svsteme philosophi- 
que parmi les aulres, el qu’on Ini pose les questions d'or- 
dre metaphvsique qui ont passionue les ecoles brahmani- 
quos ; Y a-t-il one substance eternelle on n'y en a-t-il pas? 
Y a-l-il line substance eternelle unique ou plusieurs? Le monde 
a-l-il uiie realile d un autre ordre ou n'esl-il qu’une appa- 
rence? etc. Le bouddhisme n'a pas de reponse a ces questions. 
Enprocedant de la sorte on y Irouve les inconsequences les plus 
gi' 0 ''sieres. ijui semblent des non-sens en comparaison de la 
sagesse brahnuuiique. Cette appreciation, (jui, par parenthese, 
est tout a fait condatnnee par la verite liistoriqne, esl en op¬ 
position aver la simple regli* de jugei' cbaque chose dans son 
esjii'ce. Le bouddhisme ne doit pas etre considere comme une 
speculation meta[divsi(|ue. Alor-. il esl condammi par la lo- 
gique; mais il I'aut le jugei' comme une religion, Comme im 
essai de satisfaire ies besoins religieux; et il supporte I’examen 
an point de vue de la logique de la psychologic religieuse. 
Alois il se montre, si 1 on cousidere les circonstances uniijues 
dans lesijutdles il a fail sou apparition, comme mu' umvie 
digne de celui qii im a appele aver raison la lumiere de 1 Asie 
et le plus grand genie ndigieux du monde asialiijue. 

L'ujuvre de (iautama, comme cidle ib* beaucoup de refor- 
inateurs religieux, a ete une siinpl'lkuliun colossale. De la 
masse aceumu lee d’liabi tudes mociiles, de prat iq ties ascetiques, 
de formes di' piete et lie specnlation, il tira ee que. d apres 
ses propres besidns, il a\;iil jime de quebpie v.'deur pom- les 
nines allamees etalterees; il troiive une formule relativenieiit 
simple de ce qu’il axail experiineiite pour son propre saint, el 
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il met ainsi los aulres en etat de so I’approprier. 11 simplifie le 
cliemin qiii comluil au Xirvana, an bien religioiix, dans ies 
deux eiemenls essentiels du monde spiidlnel donl le boud- 
dhisme est sorli, Saiiikbva ct Yoga' : Saiiikhva. « reiuimera- 
tiun c esl-ii-dire la ])lnliisophie, et Yoga, « ratiaclioinont ", 
0 Gsl-a-dire on realile, rasceli.sino. (I’dlaient des fardeanx 
formidablos pour la vie roligi(‘uso. Gautama en a delivre ses 
disciples. II aurait pii tliro, on afipliunant b.‘s paiades du plus 
grand d^s crcniteiirs religieux ii la dncirim; compli(juee des 
Samkhsins, ('la I'ascelisnic fariniche lies Yogins ; ( Vcnez a 
moi, nion fardrau e-'l leger. » l']n memo temps quo Ics subli- 
liles meta[diyslqnes, il a laqiuussi- les arlitices sans nombre et 
sans nom des Yogins comme un moven inutile et grossier 
d’atteindre le bien desircj, le Nirvana, et il no garde (lu’une 
methude psycbologique tre.s simplilide pour l atteindre. 

Oil devoiis-nous, dans la science rcligieuse. placer ce pbe- 
tiomeno.’ Une religion atlieo! C(>.s mots no cimtieniient-ils pas 
une contradiction? Ne se trouve-l-on jais ainsi devaut un pro- 
blenie diflicile : Kn quel sens, le bouddhisme peut-il elre con- 
sidere comme une religion? On a vouln ne reconnailre le ca- 
raclei'o do religion qn au bouddhisme jioslerieur. dans lequcl 
l{nmldlia est devenn Dieu. jugenient proredt' d'nne (■once!i- 
tion6troit(' de 1 (i(‘u; on s est li'iqp excl ii'i vemi'ut [U'eoccil[M‘ dan.-I 
la religion do la doctrine snr Dieu. et on a iaisse de cute ce 
qiii nest pas moins couslitulif de la religion, c’est-a-dire 
ietdt r(‘h(jic((r dr llmnnur, le phenoml'iie religieux funda¬ 
mental ; la pai.x spiritiielle on la cuulidiice. Luther n’etait pas 
un lioinme de science; m.ns il avait I'intnition du genie pour 
decouvrir ce ijui dans la religion est proprement religieux. 11 
a donne, dans le (irand Galecliisme, en comnientaiit le pre¬ 
mier commandemeul, une ihiliuilion de Dieu suflisamnient 
(itendue ; H Avoir in Dieu, c (‘st avoir quelque chcse on ijiiui 

1. Null 11. .liii'oit) /If'/'/ /‘.//Call'/'/('.'///(//////>/////,//I/, f V//( Sf////4////f/-t'fi/f/, 
/. '. l.a Iriuliliiiii iiiilii'i'iii' I'ni'-nii'Mii' I'l.ilihl f|iii‘ la llicurii' du hoiui- 
dlii'inc ili'risi', uii |i.-ii'lie, du l,i |iliilo..(i|)liii' i|u S.imkiiNa. (,fr li. (.arlie. 
Snii,l,l,i/,i vw! t'u./f/, dam/;,■/.■,///,'/vs //, )■ , hi In-u Philnl niir nirl nltrr- 

thiimiiumli’, Ill. liapi'i'' M. l.arbc, cu S;iiukli\a ii’aiirait i)a> rccmiiui Ic 
braliman. 
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le cceur se confie tout enlier. » Si I on adopte cetle definition 
de Dieu, on leve le doute assez etrange qui empechait de faire 
entrer le bouddhisme proprement dit dans I'histoire des reli¬ 
gions. Gautama clierchait et possedail des biens religieux. 
Dans son ouviage sur Den apostoHska Iron i Martin Luthers 
katekesutldrjfjninrj, un theologien suedois, P. Eklund, dit 
(p. 43 s.) : « II setrouve une forme de religion singuliere ou 
le mot Dieu n’a pas de place; c’est le bouddhisme. Mais ily a 
bien la une place pour quelque chose de superieur, qui est en 
opposition avoc la nature, la civilisation et lamorale; c’estpar 
la seulement quo le bouddhisme est une religion ». Le boud¬ 
dhisme conlient ■< la pensee, sinon d’un Dieu, du moins d’un 
au-dcda, d'un au-dcssus qui nous domine, nous et noire 
monde » (p. 99). Le divin chez Gautama etait le Nirvana, la 
felicite meme, qui, determiuee religiensement, n’est pas une 
consequence naturelle et necessaire de la substance humaine 
qui puisse se verifier scientillquement. 11 n’est pas non plus 
la participation a une recompense ou a un chAtiment d une 
certainc conduitc morale pendant la vie, distribuee imperson- 
nellement ou par un dieu, encore que la conduite del’ame ait 
nil rapport etroit avec le Nirvana; cette felicite estun etat re- 
ligienx, correspondant a I’union avec la divinite, une existence 
superieure a la vie de la nature et a la vie do la civilisation, 
qui n’est pas non plus conlenue tout entiere dans les devoirs 
de la vie morale; une existence en dehors de la causalile, des 
formes, du monde de la lerre, du monde des deairs. Dans les 
ombres du Nirvana, nos yeux d’Occidentaux errent sans pou- 
voir rien saisir. On a ete trop prompt a conclure que le Nir¬ 
vana no contenait rien. On sail que la doctrine ortbodoxe du 
bouddhisme declare qu'on ne pent savoir si le Nirvana est 
I’etre on le non-etre, raneantissement. Deja avant le boud¬ 
dhisme, on troiive les traces d'un semblable noli me tangrrr a 
I’egard du sort des morts. D’apres une Upauisad bien connur. 
lesdieux eux-memes ne conuaissent paslaconditiondes morts 
Gautama n’etait pas le premier a subordonner les ijueslions iiie- 
tapliysiques aux interets moraux et religieux actuels. Dans la 

1. OlJeiiber.:-'', Bwi lh^i, 2' eJ , p. 3s 
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Brlial-iiianvakii-iipiiniTail, III, ‘i, 13 s., ArUibliaga (ienidiideaii 
celeLieraailre Yajiiavaikya: u Lt>rs(|u’api'eslamortclerhiimme, 
]a voix entre dans le feu, Ic souflle dans le vent, I’oeil dans Ic 
soleilj les rheveu.x dans los plantt^s ct quo le -^angesl mis dans 
I’eau — que dovient alufs riioinine ’ » Yc'ijfiavalkya repondit : 
« Diinne-mni la main, o rher Arlaldiaga, nous on ferons tons 
deux roxperionci', mais cetle doctrine n'appartient pas aux 
hommes ». Ils continuerent ienr conversation, mais ce doiit 
ils parlerent et ce qn’ils lonerent, ce fut Xiguvre'. « par nne 
bonne ccuvre, on devienl bon; par une mauvaisc ceuvre, on 
devient mauvais )i. Alors Arlabhaga so Ini'. Get agnosticisnie 
el cel oni[iirismi‘ religionx. lo bouddliisme en a fail un prin- 
cipo essenliol de son sysleme. fJn a le dri,dt do le considerer, 
de meme quo tout autre agnoslicisine. coniine uno marque 
de fatigue de I’esjtril, coniine nne jmsilion ii laquolle la pon- 
see humaine ne pent so resignor pour tonjours. G- esl possi¬ 
ble, mais on doit en memo temps comprondre que, dans le 
cas de Gautama, cel agnosticisme n'a rien peidn de ce que 
le brahinanisme possedail ile valour religiouse. An con- 
Iraire, ilaete commande, ainsi quo nous nous sonmies elTorce 
de le montrer, par un inlerel religieux. On se rajipelle les 
repouses de Gautama dans lo Gula-.Maluiikya-< »v;ida aux ques¬ 
tions do Maluiikyapultu sur la diiree du inmidc, roxislence 
apres la mort, etc. 

i< One I’ai-je dit plus l.jl. MalunkyapiillaAi-jo dit ; Vion>. 
AL'llunkyapulta, el sijis mun disciple ; je I apfirondrai m lo 
monde esl eternel on non elermd, si le mondo osl limite nu 
inlini, si la vitalile cst ideulique an corps on on esl dillorenlo, 
si le parlait, apres la inorl, survil on ne survil pas, on s il 
survil ol ne survil pas on inomo temps, im sil no .survil ni 
ne survil pas.'’ 

(( Tu 11 as pas dil cela, Seigneur. 

Ou ni'as-lu dil, conlimia Houdillia : .Ic voux otro lou dis¬ 
ciple, 1 e\ele-inoi si le monde e.st etornoI on non oterno 1 vuiisi 
de suite')? 

A cela i\lalunk}aputla lepondil ; Ami. 

1. E. Lchaianii ilaii' Glia[ilL'[>ii; (lo la s,ius^,U'’, ly lirl,ii';h od II 
49 s. • - ■( 
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La lii)iinn(‘, poursuivit Boadtlha, avail ele blesse par une 
tleche empoisonnee; sos parenls el ses amis appelerent ua 
habile mddecia, Si alors le aialade avail dit : « Je ae veux 
pas laisser soig'aer ma blossare jiisqa’k ce qae je sache quel 
est Thomme par qui J’ai tde blesse, si c’est an aoble ou un 
bialiaiaae, si c’est ua vai-ya ou aa .-^udra », ou biea s’il di- 
sait : Je ne veux pas laisser soigner ma blessure jusqu’a ce 
quc je sache comuieal s'appelle I'homme qui m’a biesse, quelle 
est sa faaiille, s'il est graad, petit ou de faille aioyeaae et a 
quoi resseaiblc I’araie dont il ai’a blesse? » quelle serait la tin 
de cetle avoature? L'homme mourrait de sa blessure? 

Poarquoi Uouddha n'a-t-il [las appris a ses disciples si le 
monde etait liai ou ialiai, si le saint dans I'au-dela survivrait 
ou aoaM*arce quo la coanaissance de ces clioses ne conduit 
pas surle cliemia de la saiutele, parce quecela no sect ai a la 
paix, ai a rillumiaation. Ce qui sert a la paix et a rilliimina- 
lion, Houdilha I’a appris aux siens ; la verile sur la souf- 
fraace, la verile sur I'origiiiede la soulTrance. la verite sur la 
suppression de la soutl'raace.la verite sur la voie de la suppres¬ 
sion do ia soulFrauce. » C’est poarquoi ce qui a'apas ele revele 
par moi, .Malurd<va[uitta. laisse-le demeurer non revele el ce 
qui a ete revd'hq laisse-le etre revele » 

C'.uilauia veul sauver les homines, non rc'-oudre les ijiic'- 
lions cardiaaifs de l.i lael.qihy-’ique. <>a sail comment, daii^ 
le Sulla Nipata, llhaga vat, le mailre, oppose a tons les s\ sleme.-' 
piulo>o[diii[ues sa doclriae du salat, du .Mrv.iaa. 

Vuila pourijuoi il ae taut pas rapprocher la doctrine boud- 
ilhique sur la vie eleraelie du materialisme des C:irvaka‘s plu- 
tiit quo (le I'idealisme brahmaaique. .M. (diilders a tail la 
I'enuuNjiie, dans son dicliomiairt' du pali, sous le mot 
inun, ([u'il V a (Ians les texles bouddbisles une doable serie de 
leuKjignages sur le .Nirvana, dont les uns semblenl indiquci 
mie bdiciit' tderaelle, le> aulres, I’aneaalissemeatde I'elia’ dau^ 
la morl. .Mais on ne jieut coaclure de ces deraiers avec le 
P- Dalilmana-’, ([iie a le bouddhisme professe dans le .Nirvana 

I '(MeiilM'ie, /)’(/-///(./, '1 I'll , J'.'S 

.No I i/ee, [I. 15, (iiiil[i.ir(‘/, [I. 17, lli. 
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uii iiiliilisin<j qui no lo ce3e en rlou a celui ties Cai'vaka’s 
malerialistes ». L’espril du bouddhisme cst encore plus etran- 
ger a celui des CArvaka’sou dcs yunyavadln’s, <■ les docleurs de 
rien «, qu'au Brahmavada des Vedantin's ou a la doctrine 
egalement idealiste des Saihkhyin’s. Le Nirvana de Gaulania 
n’est pas bimyam. « vide «, « lo rien » au sens des alheisles. 
L'opposilion du bouddhisme a Begard des Carvaka's', les ne- 
gateurs_, elait parfailement reelleet fondee ; ellen'etait pasle fait 
d’une inconsequence*. Le moine Kassapa convertit a lafoi 
houddliisto le roiPayasi, qui avait nie avec toute lafrivolite du 
niaterialisme la realite de I'etre spirituel, la retribution et la vie 
de l au-dela, disant ; le corps menrt avec rime. Le roi echan- 
geale non »{na inipie du Carvaka, du N'^mstika, le ne- 

gateur, pour le « non » {aa aUi) pieux du bouddbistc II n’v 
a pas ici de jeu de mots. La grande dillerence qui exislail 
entre les deux et qui a ele constatee par I’anteiir bouddhiste, 
n’est pas une illusion. Nous pouvons ajouter a cos deux « non >■, 
nn troisieme, celui du iheologien brahmaniqne ortbodoxe, le 
Brabmavadin, qui, fidele a I’Lcriture, aux Veiias^ Vedantin, 
niait toute qualile positive deson Brahman. Qni ne voitla ilif- 
feronco fondamentale qu’ily aentre cestrois non » et surtuut 
cutri' le premier el les deux aulres quant a I'esprit qui s'v ni- 
vele? Le premier repond « non », en realite, aux questions 
melajjhy&iques; le troisieme, mii. Lr? sijcond leur oppose sa 
preoccupation exclusive du saint, du Nirvana, qui absorbe 
lout. 

11 ne nous faut pas oublier quo meme si le Nirvana," 1 extinc¬ 
tion ", bouddhiste esl pourvu, en parlie, de ijualites puremeni 
negatives et, en parlie, de qualiles j)Osilives, le repos, lo calme, 
etc., qui n out pas un contenu vraimenl positif, le Nirvana n on 
est pas nioins iin hien, tine deltvrunee^ In jtlns haute fclictte'. 
Comme 1 a fait remarquerM. (Jldenberg, avec sagacile (p. 2')!l i 

1. L. c., p. If} s , 108, 110 ss. 

2. " La ci'-'aliou del individu.aliti’ /o' \i'ul /ars-din',dan- d' iHUiddlii^ai*', 
iiue ce soil li; ncnitt, daii> leiinel 1 niduidualitd Jl'^|>ul .V. Wriit i', 
In’Ic'ihi: tilU'hni, IX, p. l.Vl. 

3. L. r., 17, 110. 

'i. H. Oldenheig, Itwhlhn, 2® i-d., p. 007. 




LA VIE ETERNELLE OBTENCE PAR l’l’MON AVEC DHL' 3“:i 

ce qu'on ne peut nior ou affirmer par des paroles precises, se 
Irouve pourtant oxister comme iin sentiment tacite, comme un 
faiblo souftle, que I on peut sentir, niais que Ton ne peut pas 
definir. II n’y a pas la de forme divine. Mais le monde du 
Nirvana est plein de recueillement et de la paix de I’eternite. 
On sent les coups d’aile apaisants du grand repos de I'eternite 
et le cceur est rempli d’un sentiment religieux de soulagement 
et de paix. Le Nirvana est un monde divin sans Dieu, un don 
de Dieu sans donateur. 

Le Nirvana, un bien religieux dans la vie actuelle. — Pour 
notre travail, il nous imporle surtout de savoir que le Nirvana 
et les expressions analogues au Nirvana, designent un bien 
religieux qu'on possede dans la vie presente, et qui contienl 
I’assurance qu’on ne perdra rien dans la mort. Une foisle sa- 
lut, nioksa, gagne par la connaissance, les choses de ce monde 
ne troublent que peu le sage, jusqu’a ce que la mort corpo- 
relle acheve sa separation du Sainsdra, du monvement circu- 
laire de Tfimc. Qu'on se rappelle I’image, souvent employee 
dans les textes du Vedilnta, du tourdu polier continuant son 
mouvement quelque temps apies I’achevement du pot'. Cela 
est evident aussi pour I’ideeque se faisaient du Nirvana, long- 
temps avant Gautama, les pbilosophes dont le sysleme ou les 
systemes apparaisseut dans les parties philosopbiques do la 
grande epopee du Mababharala. Comme nous I'avons deja 
iudique, pour celte philosophic, le Nirvana consisto dans le 
Brahman. II s agissait de sortir du royaumo changeant des 
guna’s pour arriver a I’etre meme, au Brahman, il fallait aban- 
donner le moi,gagner, par les exercicesascetiques des N ogin's, 
rillumiualion soudaine ; « Ce n’est pas moi qui agis, lorsque 
je vois, entends, sens, mange, etc. »; il fallait devenir un te- 
moin desinteresse se plongerdans I'etre sans qna- 

lilerrsansguna. » Atteindre le Nirvana »et" devenir Brahman» 
sent identiques. Ces deux expressions signilient quitter le 
monde perissahle et agissant des saiiiskara sensibilite; et re- 
trouver son tMre eternel, Tatman, dans le Brahman. Or, deja 


1. Cfr. R. Rarhe, Suinkhya uml Yoyo, p. t6. 

2. Dahimaim, ytrvdija, p. 84. 
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dans Cfllt* vie le JJi'ahman atteint. dans le Mrvana, ii la clarte 
devoilee interioiire. Soul, un voile leo'er separe encore de la 
jouissance parfaite de I’etre. Ce voile, c'est I'existence corpo- 
relle, atlachee d’nne faeon tout exterieiire ii ritonime perfec- 
tionne (sidillia . La niorl cnleve jnsqn'a re voile et le Brahman 
ravnnne de nouveau dans la clarte parfaite di‘ I'elre pur »*. 
Le Saiiikhva du Jlaliabharata, de repo[iee, doit, d’apres le 
P. Daldniann, etre nettement distingue du systeme dnaliste 
poslerieur connu sous ce nom dans I’liistoii-e de la philosopliio 
Lralimanique et qni esl en opposition avec I’iflealisme monisle 
du Vedanta. De ce Saiiikli\a de I’epopee sont sorties les deux 
doctrines dilTerentes, la premiere, le Saiiikhva classique, en 
niullipliaiit I’etre spirituel purii'a^brahman en plusieurs 
Ames ahsolues. pnru^a’, el en h's opposant a la realite empi- 
rique issue de la Prakrti; la seconde, I'ccole du Vedanta, en 
enlevant au monde empiriijue sa realite et en le faisant deri¬ 
ver de I’illusion, de la Alaya. .M. 11. Jacobi" soutient encore 
contre M. Dahlmann l opinion opposee. Le Saiiikhva moniste 
de I cqiopee esl. d'apres reminent professenr de Bonn, derive 
du Saiiikhva classiipie, dualist(‘, bien cnnnu, par I'inilnence 
des idees du VedAnta. II etablil un developpement inverse en 
jiartant du Saiiikb\a classique qui eii'^eiynail uin' multitude 
lie substances, de puni-a’s Dabord ce Saiiikhva se -erait uni 
au Yoea; eiisuile ce Saiiikhva-Vo^a se serail foiidii avec le 
Wdanta, en acceptant I'nnile d" I eli-r : b* joiiii'a u/i. le Brah- 
nian ////. Le Saiiikhva de la poi sie esl. en loni cas. nne ennnais- 
sance moniste iln Brahman. Son essenee impliqne qne I'aim* 
empirique, le jiva,so dissolve dans b- .Nirvana. <Jr, « la vie de la 
lausse eonscieiiee pent elre eteinie de deux manieres, ou de 
telle facoii qiie I ayre^^alioii des principes cniquu'els demeure 
encore, oil (le lacoii quo loiile e.visteiice malerndle disparaisse, 
Deja dans relte vie le Saiiikbvin pent ^ai;ner la cniinais- 
sance liberatiice du veritable moi » jiar le S.'uiikbya. c est- 
a-dire par ■ 1 enumeration des principes d allvasaiiikb}'a, 

1. .1. h.ililrii'uin, .Vici'//;■/, |i r.s ^ 

li. I., r . p. 9.'). 

ISIT, 271 ss 
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par I’analyse cles vingt-quatre principes du monde pheno¬ 
menal. et dll viiigt-cinquieme qui v est oppose, le principe 
purement spiriluel. Par cette connaissance, il a alteint la 
delivrance {mok^fl) sans que le corps se soit eteint avec le 
moi. lo faii.v ;\tman, rarno plienomenale, le jiva. Mais soiile- 
ment avec la mort, avec la perle de I’enveloppe exterieure, 
la vie entiere du jiva nieurl et le vrai moi, I’atman. se re- 
trouve (laus 1 isolement de son etre inlime 

\oil;i pour la pensee religieiise avanl le bouddhisme, pen¬ 
dant Tepoqiie qui a prodnit le Mah.ahhdrata. 

Quant anx deux gramies ecoles philosophiqncs contempo- 
raine< dn liouddliisme et qui uni fini par en avoir raison, dans 
les Imles, le Vedanta et le .Saiiddiva. lontes deux issues dn 
Saiiikhva anteiieur el Lralimauique de I’epopee, d'apres la 
demonstration >ednisante dn P. Daldmann, le mol memo de 
MiiM'iiia y est evile. parce qn'il avail ele iisurpe par Gautama, 
le grand lierelinno reformatenr. Mais si le terme esl rare, la 
eonce|)lion d une existence elernelle commencee des cette vie 
s y Ironve parlont exprimee. et elle est semblahle a celle de 
I’epopee. Tuns les deux, le Vedanlin. le disciple dn Ved.anta, 
et le Saiiiklivin. ceini du Saiidcliya. out la doctrine des n pad Id's, 
c'e>l-;i-dirc celle des oi'eanes on hieu des (|nalites k snrajon- 
tei'v I', jiar lesijnelles le veritable «'‘lre— le Hraliman pour le 
N ed.uilin, le pmai'a pioii' ie S.iiiikln in — dex ient I elri' plie- 
nomemd. Les npAdhI s. :i leiir tour, out pour origine 1 avidx.l, 

I ignoi .iiice L ide.d iii'nalif el jianllieiste esl. jionr les deux 
syslinnes, la liralimariipal.i. rcxisteiicecomim'Hraliman. Or, 
selon I’enseienenient. comninn ii I nn et a I autre, sue ce pidnt 
on pent an i\ er a la delivrance kaiv.dx am', de I existence Iroii- 


I. ]n.i ii.iII nilik .o |,'i\ ale, \ I (, 3l8. S., u lie la ciiiii.ii=':iiii‘e 

Mi'lll 1,1 ileliM.Uiee ■■ I l.'l II' 111 a 11II. /. e , tS, ll.'i | lenu I e|ll[i'; ,1 \ alll l.alllalll.l 
le but ites ,ur.e-i relii;ieU'e> ii,ii|.- I’tllile el.ul la delixr.Ulia', le 'ulut, liiekvl , 
loni.'tcm|)s axaiit lui on cML'iinit lelle clelnr.aiK'e pai' la i'')iin,ii<'aiii'e, 

, Ilian. Ill milk.all. Oelte |ien-l'’e el iiiellie (let jiai'eles |'o!'ine;ie< en ee sens 
'e ti'iuixenl it,'111' Ic". plus .aneii'iine' rpani'-aiJ'-, 1 * |)eussen, /I'O 
'/es V riiiinlii, [i. gOO. 

-. J. Ikalilinann, ^iivnUni, [). Oi ,s. 
b. J. Datilmaiiii, 1. c., p. t IT s~ 
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blee, multiple et agissanle du monde, c’esl-a-dire Uu I’etre dii 
Brahman BraliraarupalA) deja pendant la vie, au milieu des 
upadhi'Sj des sens el des organes du moi empirique. On appelle 
ce stade Viipddhiie^^a-Nirvdna. Mais le iVirvana absolu n'est 
atteint que par la mort, lorsque les upadhi's n’existent plus et 
n'enveloppent plus I’dine. C’est le Mrvaila sans upadhi’s, anu- 
pd(lhiseyt-Ain:d/ta'. Dans le MahAbhArata ces expressions ; 
« le iXirvana avec upadhi's » el « le Nirvana sans upadhi’s », 
ne se trouvent pas, mais le Nirvana nous y est decril a plu- 
sieurs reprises, comme le calme glacial surla cote au dela de 
la me*" de I’aclionel des changements, auquel on peutparvenir 
dejd dans cette vip*. 

Pour la pensee bouddhiste authenlique qui a developpe. 
plus qu’aucune autre, I'ideal du NirvAna, cette idee d’un bien 
religieux acluel, possede deja dans cette vie, paraitetre aussi 
ou meme encore plus naturelle. Pour le vrai bouddhiste, la 
morl corporelle est completemenl indifferenlo eu cc qui con- 
cerne le salut. Car Gautama a mis de cole la melajdiysique qui 
se Irouvail au fond des ecoles brahmaniques, savoirla doctrine 
de I'elro veritable, infini du Brahman, cet etro qui exigeail I'as- 
celisme farouche des Yogin’s et la pensee sopbisliquement 
subtile des SAiiikhvin’s. 

En elTet le mot Nirvana est souvenl employe dans le boud- 
dhisme pour designer le lieu ou I'etal dans leijuel entre le 
perfection ne par sa morl corporelle. La mort du Bouddha est 
appelee son Nirvana, lel'.vro de sa fin ; Mafia Parinibbana-sulla, 

le livre de la grande mort » ou « le grand livre de la mort. » 
Mais il ii’y a pas de doute que pour Bouddha h; Nirvana n'ail 
designe proprenienl le iioiivel elal, cause par la cunnaissance 
liberalrice de la cause de la soutTianee el pai' celle de la 
delivrance. Alors le disciple se Irouve en dehors du cercle 

1. L. p, 1.,^. I, on |)eiil comparer h; passage du Hi alunaji'ilasiitta, 
cite par M. Oldeiiljorp', p 290, note 1 : « II j a, 0 ili^cipp's, lieaiicoiip dc 
saiiianas el de brahmane-- ipii enscimieiit cl croieut : Oiiand le moi '■c 
nieut, done et p.ire de !a joiii.'.;ance. des cinq sens, alers re moi a 

le .Nirvana siipreine, jdaii'. be monde visible. (ada mnntrr, combirn d 
•Had naturel d’employer le mot .Nirvana pour designer iin iHat actwl. 

2. J. DaUlmann, ]Sirvdija, 1. r., 09. 
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de ia caiisalite, en dehors do tout Dliammaet Sankh^ra, il a 
atteint le but final, abandonne le monde de la naissance et 
de la corruption, il a vaincu la mort. Le Nirvana est la fin de 
la vieillesse, la fin de la mort \Sitttampdta, 1094) Oldenberg 
donne* quelques exemples des cas innombrables » on le 
Nirvana est pose comme existanl dans celte vie. Il suffit d'en 
citer un. « Le disciple qni s’liloii^ne de la passion et du desir, 
riche en sagesse^ a gagne ici la delivrance de la mort, le repos, 
le Nirvdna, lelieu eternel Le Nirvana est en effet le calme 
parfait. xVu Dbamniapada, 94, dans les « logia » de Gautama, 
nous lisons qne le parfait est celui « dent les sens sont 
calmes • ». Qnand on est parvenu a cet etat, ce qn’il y a d'es- 
scntiel est atteint, la vie et la mort deviennent egalenient in- 
dill'erentes, et en verite, elles n'emeuvenl plusTillumine. Car il 
vit deja dans nn antre monde, il a une existence en dehors du 
temps, en dehors de I'espacc, sans commencement, sans declin, 
sans naissance, sans mort ; Nirvana. Aux yeux des autres, 
« pour les dieux el les homines », la mort parait produire en 
lui un cliangement, ils ne Toient plus son corps*; pour I’il- 
lumine .parfait, il n’en va pas de meme; il est defmilivemont 
detache du « couranl du devenir ». 

En verite, e'est une etrange felicite, ce calme glacial, celte 
paix de r,’lino, cet ideal roligieux sans Dieu, mais anssi sans 
la negation de I'etre intini. L'esprit ne le saisil pas davantage 
quo la main ne pent prendre les brumes de la unit. Toulefois 
si l’esprit avide de certitude conclut (|u il n'y a rien que le 
vide beaut, I’aneanlissement, la destruction, Gautama Bouddha 
el son fidcde disciple reponssent inpitoyablement celte hypo- 
these. Dans le bouihlbisme, le Nirvana a pris la place des 
bieus religieux qni eli'vent le lideie an-dessns de la vie ter- 
restre id qni le soustravenl a la sphere de la mort. 

1. II. nlilenlH’re. /. c., 'MV. 

'2. P. 280 

2. L. r., 289. 

'i. IWaliui'T il'.'ipn''' (lliienhers', 1. <' , p. 2S9. 
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L i(lw‘ tie riiniiKirtalile eii (ireee. 


a Le riiltr df Dwnij^ds et hi lliroliniic orpliiqiip, leur hifltienp^ 
'iiir Ips mij'-tpiP^ d'Elett^ts. 

La (liio'me de rimmorlalile platonicien a, conime M. K. 
Rohde 1 a montreL ses racines dans le ciilte nrgiaslii}ue da 
Dionvsos on Thrace. 

Le culte de Dionysos. — Herodote savait qiie les Thrace^ 
rendaiant « les liommes inimortels ». Cela arrivait dans les 
vinlontes orgies dii ciilh' de Dion\sris. Les serviteiirs deli- 
rants dll dieii devenaient -ixviy.i-:-, fiirieiix, inspires; ilselaieul. 
a .son approche, tires hors tie la vie rnnscienlc normale. Cette 
attraction de I'extase tjni rend particij'anl de la vie divine, se 
relronvo, a divers degre.sdu (h'-velopju'nicnl religieux, depuis 
les croyances el les rites des non-civilises jnsqu’aii paniheisme 
le pins raffine. Ce qn'il y avait do pins remarqliable dans le 
culte des 1 braces,e’est qne le sentiment exlaliqne de viesur- 
natiii'elle s elendait par dela la innrt. Persuades que rame elait 
di\ ine. les riiraces inouraient as ec jide. 

Pour autautque nous pou\ons pres'eiitir h's projirieli's dii 
Clilli' tie ftionxoiO^ die'/ le-; i hl'ai'es el pOUI'ailtailt que IlOlls 
poll voiis des iner leiirs lepresentatioii.; dela vie eteruelle et 
divine, nous \ disliiigunns trois traits pi incipaiix qiii elaieiit 
etrangers a 1 esprit grec. I'' 1) ahord iin earacliu’e sauvage, 
orgiast iijiie. (Juand le culte de 1 lionA sos se re|iandil soiidain 
sur la (iiere eiiliere, re raraclere fut change. A JDelphe'' s'li- 
niieiit Dion\sos el Apollon (Itohdei. Dionysus rerul en par- 
lage nil jieii lie la heante de l.'mie grecqne. an iiioins dans 
les [ii inripanx etniroils de riiltiire helieniqiie. Son culte est de- 
\eiiii plus poiideic. l/exiase devillt line i li-1 i 1111 i on. Les dellX 
auties liaits aiixqiiels je fais allii'idii (■taieril 2" le niepris de 
la \ie teliestie et ,{ h' seiltiliieul de s,i people inqui issaiire 
d de la dependance vis-a-vis des dieiix. L ame greeiine d ail- 
leurs ne laissait pas de r.q.ondie ii cc.s deux sentiments. 


1. Psyche, Uih]., II, 205 


Sfi. 
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La theologie orpMque. — L’esperance de I'inimortalite ap- 
parait sous cetle double impulsion, non seulement dans le 
cube de Dionysos dont nous venons de parlor, mais aussi 
dans line forme de religion nommee d’apres le chantre Ihrace 
Orphee, theologie orpbique, et assez puissante pour former des 
associations libres en dehors des liens de famille et de classe. 

Le me'pri's de la vie de la tevre. — Assurement le sauvage 
mepris de la vie terrestre qui semble surlout avoir inspire 
rentbousiasme des fidelos de Dionysos, en Thrace, pour la 
vie divine, s'ost adouci ot s’esl mele a une douce nielancolie 
(levant ce que la vie a de passager. Or ce sentiment n’etait nul- 
lement etranger a I’esprit grec; il esl deja frappant chez les 
hiu'os dTlomere. Neanmoins on Irouve continuellement dans 
I’orphisme une negation du mondo et un sonlimont dn pecbe 
et de la coulpe qui sont (Strangers a I’esprit ^rec.La theologie 
orphiquo —qu'il faut bien separer des usages des charlatans, 
des orph6otelestps, nniprises do Platon, comme il faut s(?pa- 
ror le noble culte de Dionysos du culte propage sous le meme 
nom dans les campagnes — enseignait .. I’iniperfection du 
monde, ses souffrances et son imposture » (P. D. Cbante- 
pie do la Saussave), Les homines sont composes d’une paiiie 
lilanique et d'unc parlie dionysienne. Gardes Titans morts, 
/('US forma les homines. Mais les Titans avaient avalii Za- 
yreiis, d’oii precede Dionysos. Le corps impiir t>l roupable 
esl litaniqne; I'ame doiten eiredelivn'e, C(‘qui s accomplit par 
la privation de viande, par d’autres proreiles a.srt'liques et par 
lies prescriptions de purete. La vie imiii-rissable esl en oppo¬ 
sition avec la vie terrestre el corporelle. 

flimp/ii^-iance de I'hoaunc. — L'homme ne pent pas par sa 
propre force se delivrer du monde du piiche el de la corrup¬ 
tion ]iour atteindre la vie eleruelle; il ne le pi'iil quo par 
i union interieure avec h* dii'u liberaleur, A-.i-ej-rc; /.jcij;. /.j- 
0:;l u L’ancieniie ronliance ensoi des Drees est bri- 
set' )) (Rohde); riiomme jiieuv aspire ii I’union avec Dii'u que 
l ame jmriliee pent seule gouter, alin ijue le terrestre s'eva- 
nouisse pour hii. Dans la mort, la delivi'anci' du terrestre si'ra 
consommee, Ditui libijrera I’idmc, ijui merilera de I’idre, 
d’une nouvelle naissance terrestre. 
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Ces deux trails dii ciilte de Dionysos et de rorphisme : Ir 
sombre sentiment de I’impiirete et dii pen de valour de la vie 
terrestre, avec I'aspiralion ardcnte an bonheiir do I’extase, ot 
la dependance interieure a I'egard de Dieu pourobtenir la deli- 
vrance divine, disparaissent quelijue pen cbez Socrato et 
chez'Platon, qui nous occupcront plus parliculierement dansla 
suite. L'entbousiasme pour la recberclie de la verite et la con- 
fi.ance qui on cst issue, passent ici au premier plan. Mais dans 
rtiellenisme ils reprcnnent leur place. Pour un Pbilon. la feli- 
cite consiste ilans la contemplation de Dieu, ici, on I'atteint 
dans la vie terrestre, par rextase,ou la conscience del bomme 
s'evanouit dans la lumiere divine Scbiirer), et elle s'acbiive 
par la delivrance du corps et des migrations de I’ame. Lame- 
lanrolie de I’antiquite devant la mort ot cos essais pourliberer 
les times de cette terreiir se conccnlrent enfin dans un puissan 
accord, oui, nous pouvons dire dans une sorte de nouvcile 
religion, le neo-platouisme, qui reagit a son toursur le cbris- 
tianisme. 

Le culte d'tleusis. — Les idees orphiques semblent de 
bonne beure s'etre melangecs a un cube grec tres ancien, les 
mysteres d’Eleusis II v avait la egalemont des jeunos el des 
puritications. Les initios etaieiit tdmoius de cboses otonnautos 
qui assuraient un beureux sort ajires la mort. Le culte d’Kleusis 
semble avoir recu de Torphisme une notion plus intime de 
I'linion avec Dieu comme uioven et caution de la vie eler- 
nolle'. M. .lcvons% qui s’esl aveuglesur le totemisme, pense 
quo I’union avec le, dieu totem a ete roi igine de ce culte. La 
foi en une felicite future, d’apres lui, aurait ete originaire- 
nient rassurance de I'union avec le dieu totem poursuivie 
meme apres la mort ;i I’.aide de riles mvsiiques. ^lais la 
croyance eu la vie ii \enir u'a jias toujours commence de cetti* 
facon, comme le pense M. .b-vons. Daus plusieiirs cas I'idee 
de la retribution a fait naitre I'attente, de la felicite et des 
souffiances dans raiitre iiionde. Et il est certain ipie nous 

1. 1*. toucart \oit lian-. li‘> (•n-.ei^'nemeiils des in\>leres d’Hleii'.is -lu' la 
vie iLituri! mu; iiilliieiice l■fry|)ticlme, IL 11 H., XXXI, doi. INt-d besom 
d’aller chercher .--i loin? 

An nitro’Jw'finn V* Un; InUntni nj^ ^‘t;li^JinTl, p. dGo s. 
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n avons pas besoiu elallt'r avec il. Jevous jiisi|u au semi- 
tismo pour Irouver la palrie de celte foi ou pour expliquer 
I’ajiparilion de la pcnsee de rimmortalite chez les Grecs. 
Cepeudant les mysteros d'Eleusis, auxquels meme des etran- 
gers etaient inilies en grand nombre el qiii eurent une nou- 
velle periodo de gloirc jusqiie dans le et le iv'^ siecle apres 
J.-C., apportereut a I'ancien mondc la consolation en pre¬ 
sence de la mort el la participation a la force mystique de 
la divinile, et le desir de cos bienfails deviut d'autant plus 
passionne que le pessimisme devcnail plus general et plus 
intense. Xous lisons memo surune lombe a cole de la via sacra 
d’lileusis, quo la mort ost un bicn : -cv z'j v.x/.i'i, 

Dans les mysleres d’Eleusis, dans le cnlle de Mithra, etduns 
d'aulros mylhes anciens, on developpaou Ton iniroduisil avec 
avidite lapeusec queruiiiouavecladivinile libere rume,niemc 
dans la mort''. Dans uno inscription de Nablus, dalant du 
E'’ siecle de noire ere, il est dil que la morle devieudrala ser- 
vanle de I'epouse de Pluton, Kore. Done ellc doil avoir bon 
courage, Non loin de celte tombe, environ a la meme 

epo(jue, avail surgi une nouvollecerliUide de la vie eternelle ; 
non pins sous forme do sorvanle do ia deesse de la mort sui- 
vanl les enseignemonls des mysleres d’Eleusis, niais comme 
I’enfant dn Pdro cdlcslo. par la foi en Jesus. Pres du puits de 
Jacob, Jesus, d’apres le qualrieme evangeiisle, quelques an- 
nees plus lot, avail euseigne a laSainarilaine que I’eau doniuie 
par lui a ses disciples jaillirait en rir etvnicl/v. 

b| L'iniion acre Ic dtvin comtnv vu' (‘tcrncllv dans 
Ic Phedun. 

Los ponseos de l immorlalite dont nous avons trouve le 
gernie dans le culle de Dionysos, dans I’oiqdiismo Ihrace el 

1. ilari Maria KcaiifiiKuin, tih' 'Icr iiric hi'n un I Rniiii:r 

Hill’ll ill'll Si’indi'ln'iilniii III ifii’ii, |>. "Ji. 

\iiir J. lii'MlIr, Lt r''li:/"i)i " Uninc snwi Ic^ Sa I'rr'i, ]i. lid ^3. 

■ I’ll. roiiuiinnii'atiiiii al Acadcmie des Inscriptions et Belles- 

Lcllrt's, -Jl jnin Isos, XXVI, p. i.s s<. 
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dans les nivsteros d'Eleusis ont donne leur plus beau el leur 
plus precieux fruit dans le Phedon de Platon. 

On objectera peut-etre qiie la certitude de i'immortalile dans 
le Phedon est une pure certitude tbeorique,fondee surla con- 
naissance speculative de I’essence de I'ame, sur une sorle de 
necessity naturelle. N’y avons-nous pas trouve le point su¬ 
preme de revolution que nous avons etudiee dans noire pre¬ 
mier chapitre, dans cette singuliere doctrine de la continuation 
spiritualisee, qui se perd dans I'atmosphere nebuleuse de 
Pabstraction 

Assurement. Mais a c6te de I’idee metaphysique de I'iin- 
morlalite naturelle del’ame*, eta cote de la necessite morale 
d’uno vie future’, nous avons deja enlrevu dans i'analyse du 
Phedon de Platon une Iroisieme idee, la plus noble, au point 
de vue religieux,et la plus importante pour lAme derauleur. 
L’immortalile n'apas seulemcnt son gage philosophique dans 
la nature melaphysique de I’Ame qui subsiste apres le corps et 
ne pout jamais perir. L’immortalile u'a pas seulemont sa cau¬ 
tion morale dans la necessite du jugemenl el de la retribution 
qui place le bon et le mauvais dans des lioux dilferenls et dans 
des etats divers comme une recompense on un chatimont. Elle 
a encore sa garantie religieuse dans le sentimenldc delivrance 
el do bonheur supreme quo ramour do la sagesse produildeja 
ici-bas, par la vietoire sur le corps el par I'union avec le bon et 
le beau, avec le monde du divin. lei meme Platon s'inspire 
juslemeiit d’unecroyance fort repanduede son temps, je veu.v 
dire des operances de ceux qui pratiijuaienl le culte dion\- 
sien et de ceux qui elaicnl inilies aux mysteres d'Eleusis- 
N'emploic-l-il [)as les mots des consacres : « Le purilie elle 
parfait demeurera avec les dieux », chap. lit, 1!!»? Ne so 
compte-t-il pas lui-meme, non seulemont parmi le grand 
iiombre des appeies. mais dans le petit nonibre des elus.' 
yxp')r,y.:zipz’. y.jv 'pA'/:/’.'. 2; ~y.-jpv., chap. 13 . « llcaucoup 

portent la baguette mais pen soul saisis du delire divin. » 


1 Voir plus haul, p. 08 ss. 

2. Voir plus liaiit, p. loll .s 

Ij. L'cmbleiiie lies hactliaiite.'', appeiee au.'.’-i le thyrsc, 
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Nous devons ici envisager: 1> I’adilition fade a la troisienie 
preuve de rimmortalite de Tame dans le Phedon; 2° cer- 
laincs indications vagnes sur la nature particuliere de la 
certitude d'une vie immortelle. 

La troisifeme preuve. — Deja, dans notre premier cbapitre, 
p. 74 s., nous avons remarque comment une dos preuves 
meme do rimmortalite de I'ame, la troisiemc du Phedon, 
nous indique A’aguement que I’lmmortalite n'est pas uue exis- 
teuce pure et simple, uue continuation, mais uue felicitedont 
on pcutjouir dans la vie preseiite, de meme que, chez Socrato, 
tel quo nous ie moutre Platon, nous avons atfaire a uue certi¬ 
tude qui, aufond, n'est pas d’essence analytique, objective el 
metapliy.sique, mais qui a sa base psychologique dans uii etat 
religieux. Pour parvenir au principe de la doctrine de rimmor¬ 
talite <( platonicienue » dans sa purete, c'est-a-dire ii une idee 
purement analytique de rimmortalite de rume, certitude qui 
veuldoncetre iiidependante de I'etat relig ieii-V ct moral de I'ame, 
nous tlevons nous adresser ii d'autres qu a Platon. Cbez lui la 
base religieuse et moral«• de cette certitudeestencore tres visible. 
Cette troisieme preuve coulient ceci en particulier, que rim¬ 
mortalite de I'ame i.'st produito par la vertu, par la separation 
de la vie de I’ame et de celle du corps au moyeu de la pliilo- 
sophie. L’idee quo Socrate exjudma et qui pruvoqua ebe/ ses 
disciples uu recueillemeiit sileucieux ebap. tUj sigiiibe, -i 
Ion eu tire les consequences, quo le spiriluel, le bou, le beau, 
le nmnde de la raison et de la sagesse est divin et eteriiel ; 
dans la mesure ou lame est puriliee,delivree de la matiere el 
iiiterieurement uiiie a la raison, ello possede lafeliciteet 1 im- 
mortalite. An cbapitre -it), nous decoiivrons une indication 
analogue. S i! se trouve quelque chose de beau outre lo beau 
en soi, il ue pent clr(‘ beau que parce qu il participe a ce beau 
inctiie. » On pent en liter cette conclusion que lame posseJe 
rimmortalite dans la mesure ofi {tar la vertu iqui est la cuii- 
uaissance) elle arrive ;i{irenilre part a I immortelle vie divine. 
11 est certain du reste ({ue si ce bel ecrit de Flalon a doiine a 
beaucoujt luyoniiance el la consolation eu{ire.sence de la niort. 
Cel cdl'et bienfaisanl ue resulle pas de la valour des arguments 
logiques sur lesquels il s a{){iuie, mais de 1 experience que la 
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recherche de la verile libere ot ameliore ramo,el de l assuranco 
que runion de l ame avec le moiide des idees, reiithoiisiasme 
pour les choses elernelles ont une verlu propre que le juge- 
mcnt des douze no peul IroublerD'oii vient la force et la 
heaute do I'esperance elernellc quo professe Socrate dans le 
Phedon ? Ce n'est pas de I’analyse de l ame humaine, maisde 
I’amour inlerieur de cel homnie pour le divin, amour ijui 
I'eleve, le rend heureux el le delivre de la frayeur de la mort. 

La certitude de la vie future. — En depil de sa theorie de la 
connaissance ct cn depit de sa croyaucc en la valeur » objec¬ 
tive » de ses conclusions, Platon exprime inconsciemmenl le 
pressentinient que la certitude de rimmorlalile ne peul etre 
acquise par I’analysc de la raison, mais seulement par la foi. 
La description du sort fntur de Tame qui est faile a la fin " no 
pent etre aflirmee comme vraie i par un homme de 

sons », mais « la chose vaul bien la peine qu'on coiire le risijue 
d'y croire. C’est un hasard qu'il est beau do courir el dont il 
faul s’enchanler soi-meme » {i-iiv.y, chap. 03). Comment cot 
kr.iztri ’ ne nous rappellorait-il pas Ics essais qui ont etc fails 
a noire epoque pour separer les precedes des sciences objec¬ 
tives et la certitude des choses elernelles dans son mode per¬ 
sonnel et aclif oil le « cunir », an sens de Pascal, doit preudre 

1. Le nieiin- lait pent i-lrc jiiv difli'i'eiiiiiienl. D'spre^ Xidioiilion 

I assurance de Socrate devunl la mort est cmi'ije par la joie d'ei li.ippcr 
a I'afl'aihlissemcnt des |■aclJltl'■~ dan,'la viedlt‘'<e. I.r rli,ilimi-nl de la nmrt 
aiirait ete ainsi un ino_\en cloricux d'exiter ce^ mi'cri's et paries parole' 
de[inur\iies de niode'lie i|u’il a\ail ndresseesaii.\ jiiges il aiirail [iroxoipie 
xolontairement 'a peine. Platon niel cn liirniriT la grandeur d'.inie dn 
sage qin ne craint pa*^ la rnorl, inai'qiii, an conlraiLe, par la [i(i" 0 ''iou 
de la vcrln, a la sage'Se et le linnheiir. ('.oiii[). S. Itdibing, Sm-KilI'-i'lii’ 
SlU'hcn,l, 1.") ss.. I psiihi Uim '•f'lli’ls IS70. Si ei' pi ribleme ne 

peul etre n-'olu lii'loriqui-nii'iit iioiis pouvoii'au moiu' [egarder I'Oiiune 
line [iropriete de I'e-pril gree le- idee' de Soerale, 'oit qu dies Ini ai'Uil 
M-aimcnt apparleiiu, 'oil qn'elles Ini aient elO alliabners, 

2. Lpr. parexeniplc la dnrtrinc dn rardinal .Xewnian : " Si la rerliliide 
est acqni'e par I a-'entiment, [lar nn ennsenlenienl pa-'iniine a re r|iii_ 
an point de Mie de la lai-nii, n'i'sl ipie (irobalde, la eri tiindi’ dexient « ime 
lialiiindr de I’espril )■, nn etat mental P 1). (’.hanb'pie do la Saus- 
saye, Zckeihcid en Twijfel, p. 130 s. 
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pai’l‘ ? A cet eiiJi'oit I'i-aoi’.v est employe par I'auteur du Phe- 
don, a propos d’un « mythe » qiii ne resulte pas neces- 
sairement de la connaissance analylique que peut avoir la 
raison, de rimmorlalite de Tame. i- = {-£p iOava-:v Y£ 
zy.i'n~.x'. lAa, "ijtj /.x'. r.zir.z'.-i a:; ii/.sT v-X'. i'p’.ov v.'.'izynzzx’. z\z[J.vnn 
zjzio; £‘/£'.v. Mais, auparavanl dans le dialogue, le mot est ap¬ 
plique d’une faron plus interessante et qui louche davantage 
a la quesi’on fondamentale de la certitude de rimmorlalite de 
l ame. Plaisanlant a demi, Socrale donne a ses disciples le 
nioyen de vaincre la crainle enfanline que le vent n’emporte 
l ame, quand on meurt. « II faut se servir qnolidiennement de 
I'enchanlement, k-xzf.y, jusqu’a ce qu’on soil gneri de cette 
peur )). II leur faudrait parlout chcrclier des enchanleurs, 
ir.iozzz, pnisque Socratc ne serail plus longlemps avec eux 
pour les enchanter. Mais ils Irouveront en eux-mernes les 
moilleurs enchanleurs (chap. 24). 

Puis, Socrale exprime sa pensee sur la nalurc de rdme, snr 
la necessite de delivrer Tame des chaines corporelles, et sur Ic 
devoir de contemplcr le vrai, le divin, rimmuable en suivanl 
tonjours la raison. « Lorsque I’amc agit ainsi », et nous poii- 
vonsajoulor sans changer I’idee de Socrate,.sc«/(>;?!c»/ lorsque 
I'dme agit ainsi et qu’olle « est nourrie par la raison, c//e 

qn’elle doit vivro, do memo lantqu'elle sera nnie an 
corps, el qu'apres la rnort, rondue a ce qui est de memo na¬ 
ture qu'elle, elle sera delivrdc do tons les inaux qui aflligent 
la nature humaine » (chap. 34). La certitude dc cette vie im¬ 
mortelle est done inseparahlemeut liec a la contemplation du 
beau, etc., e’est-a-diro a I'linion avec cc qui est divin. 

Pour Platon aussi rimniortalile dc l ame n'elail pas en der¬ 
nier lieu uneconcliision philos(qdiiqiie,mais nn bicn religien.x. 
Socrale dit a Simmias (chap. 3) qu’il coinple elre I'objel dc 
la sollicitudc des dirux dans l autre vie, aussi bien que dans 
la vie presenle. Mais la foi de ses ancelres ne lui avail pas 
donne nn dieu tel (ju’il put Irouver dans I’union avec lui la 
realisation parfaile de son aspiration a la felicite. Kt malgrd 
sa piele a I’egard de la religion po[)ulaire, sa foi d'uiie 


1. Sabatier, l,''jiiiS'C 'iiiui iihii"Sr))‘hic 'ie ia iciigi'Vi, 1" cil.,p. 381 
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essijiict' phis hnule (>1 plus pure coailamiia invohjntairemciil 
les dieiix popiilaires a disparaitre. II n'en est pas moins cer¬ 
tain que la felicile qiii elait la sienne ot qu'il decrivait esl 
d'ospeco roligieiise ot app.irlioiit a I'liistoiro do la religion. 
« Avoir un Dieu, c'ost possedor quolqiie chose on quoi lo coour 
so conlie tout onlicr. » iNoiis avens dejii monlre la parcnld 
oxistant ontro lo culto dos mvsteres d'Eloiisis ot le Fhedon. 
Soeralo aussi dlait un dos initios. II savait qu'il apparlenait 
au noinbro do cou.v qui otaient saisis par lo dioii: niais ajoute- 
t-il, « CO no sont d'aprds mon opinion quo coux qui onl ainid 
la Sagosso, do la juslo maniere », si 
(chap. 13). C'elait lii sa religion ii Ini. 

3. — CoBiparaison eatre le Xirvana ct I'iinniortalite d'apres le 

Phedon. 

Socrate ot Platon reprdsenloul !c second dos deu.x points 
culminants do la culture roligiouso indo-europeenno on dehors 
du christianismo, el donl le premier fut le bouddhisme aulhcn- 
tique. 

Aussi bion dans la concepliun do Dieu que par sa notion du 
contonu do la felicile, Si^cralo, lot qm; Philou nous lo presonlo 
dans lo Phedoii, esl aiiime d'uu esprit lout dillorent do celui 
du bouddhismeEu les comparaul I’uu avoc I'autro, nous 
nousbornons a signaler soulemoiil les dissemblances les plus 
caraclerisliques. Pas plus quo lorsquc nous aurous a com¬ 
parer la vie dlei'uelle du christianismo avoc lo XirvAiUi ot avoc 
rinimorlalile du Phedou, nous u’uublions id, quo memo b'l oil 
de.s rossemblances so font jour, <‘l oil Ton esl prompt ii coii- 
cbiro a lies idciililes ol a dos analogies, roul allonlifet ros- 
pocUiou.x do la rdalitc s aporqoil facilomont do la dilldronce 
loiiciero du gdiiio do cos osprils, nos dans dos civilisations si 
oloignees 1 uiio clc I’autro ol doiids d’une facoti si individiiolle. 

L idee de Dieu. — Chez Socrate la foi on Dieu u'a pas Eim- 
liorlance supremo quo nous sommos accotiluuids do trouvor 


1. Mori de f.autania Itoinlillia 177 avaiitJ.-(l , niorl de Sorrate dOU a\anl 
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daiib riiisloii'e des religions. Mais les divinites de la foi popu- 
laire existent pour lui. II est iui-meme le serviteur d'Apollon 
ichap. 3i)). Les dernieres paroles du maitre a Criton au mo¬ 
ment de sa mort concerneiit im devoir religieux ; « Nous de- 
vons un coq a Asklepios, n'oubliez pas de le lui offrir. » 
L’liomme est la propriete des dieux, non la sienne propre. 
Pour cetto raison, il no doit pas porter la main sur ce qui ap- 
partient aux dieux, c’est-ii-dire il ne doit pas attenter a sa 
propre vie vchap. G). Il pria les dieux, en vidant la coupe, de 
lui accorderun heureux voyage dans I’autre monde (chap. 6C), 
oil, coiumo Ic disont les inities, il demeurera dans I'eternile 
avee les dieux (chap. 13, <13), qui sonlde tres bons seigneurs 
(chap. 3, 13). 

Le pressenliment d'une foi en Dieu plus elevee et plus pure 
quo les formes de la religion populaire, sc montre dans les 
paroles de Socrate sur mtDieu,/e Dieu sayeet 6on(chap. 29b 
Co n’est pas sans etre appele par la divinite qu’il va vers la 
terre des morts (chap. 2). Avoc confianceil a atlendu les ordres 
de la divinite pour quitter la vie (chap. 6), de memo que I’teu- 
vre de sa vie a etc accomplie d’apres le commandement de 
Dieu, 'jz- t:5 6=:^ z^izzv.') (Apologie, ch. 22). 
« Dieu memo, ; Oj:; nous delivrera » (Phedon, ch. 11 ). 
L’iime de Socrate se rendra aupres du Dieu bon et sage en 
passant par la mort vcluip. 29 l 

Notion de la felicite. — Cela signilie egalement que 1 exis¬ 
tence fulun! sera une felicite positive. Le his de Sakya, ronge 
par ramertume de cetle vie, ne cherchait i\nnne scule chose, 
la liberation, la dtdivrance laniisere de Tetre, la delivrance 
de tout hoiiheur et de toule peine qui agiteut le luiroir do 
lame. l*ar lii le but etait atteinl. Quant a savoir ce qu'etait 
ce bonheur, I’horizon en lilait ferine aux regards de 1 illumine. 
Il est vain do vouloir coiinailre ou posseder quelque chose do 
plus quo le negatif: « Lommo la mer immense n’a qu’ungout, 
celui du sel, de meiiie cetle croyance et cetto discipline n'ont 
(]u nn seul gout, celui de la delivrance ». Coninie il y a loin 
de eelli' Irainjuillite luelancolique el indillerente a 1 elfort 
noble et viviliaut du sage, donl la pensee, anlente a connaitre, 
a embrasser toute verite dans le cielet sur la terre, arrive, en 
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passanl par les lenebres et les illusions, a posseder le bien 
eternel, incorruptible ! Au-dela de la mort, il y aura, pour 
Socrate, le bien le plus haul qu’un homme puisse atteindre. 
Souvent, nous renconlrons la des expressions designant un 
bonhour positif, tZ (cb. 21, zk'/-'.: =/.;■ 

(ch. 8', z'jzxk.z'r. (ch. 28), elc 'j.r/.iptov sr, -r'.vx; zZzx'.'j.Z'kxz 
(ch. t>4j, etc. 

Le Pliedon eiiseigne que le bonbeur dans la vie future est 
accorde an sage par uu jugement divin qui chatie ou recom¬ 
pense; cependant la place relativement moins importante que 
I’idee de Dieu occupe chez Socrate et chez Platon pcouve que 
le lien outre la vie presente el la vie future dans leur foi ne 
pent etre considere comme etabli par un jugement de Dieu en 
recompense ou en punilion de la conduile en ce monde. De- 
mandons-nous en qiioi consisle la felicile, nous Irouvons, 
entre la vie presente el la vie future, un lien beaucoup plus 
inlime cl plus caraclerisliquc de I'ensemble de leur doclrine.Lc 
bien donl jouit le sage apres la mort esl la raison, la sagesse, 
cpjvr;i£w;, qui Id settlement pent etre possedee sans mela/ifje (li, 
12). Ici, dans celle vie, le eorps esl un empechement continuel 
.a connaitre la verile(ll), une tenlalinn perpetuelle pour 
1 4mo, une source d’illusion, d erreurs, de fraycurs. de desirs. 
enfin de lout mal. Quand l aine a la connaissance au moyen 
du corps, elle s’egarc; quand elle cherclic it savoir, sans le 
corps, elle attcint le pur el rimmorlel (27). Quand I'amo esl 
delivrec du corps, elle demeure sans trouble dans ce (jui lui est 
semblable, dans le pur, dans le spiriluel, dans I'invisible. Mais 
elle n entre pas subilemenl dans cet elat; elle a du commencer 
a I atteindre dans ce monde. L’ame du philosnpbe meprise le 
corps et cherche a vivre par elle-meme (10, 20). Oui, moins 
I union avec le corps est grande, plus I homme est pres do la 
verile (ch. 11 ). C est pourquoi I'amc du philosnpbe est au- 
dessus de la jouissance, dcsplaisirs, de la peine, de la frayeur 
(cli. 03j. 11 Im faut ici etre puritiec ( 11 , 34) et iMre delivree 
de ce qui esl cnrporel par la philosopbie, par la contemplation 
du viai, du divin, de I irnmuable ou bien son elat (;orporel la 
suiljusque dans I’aulre monde et la fait reiuiilre de mmveau. 
C esl a-dire, la felicile est une propriele actuelle qu’on pos- 
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sede deja dans cellevie, mais dont on ne jouit plus librement 
quo par la mort. Done il y a qncique chose de positif dans la 
felicile, la philosopbie, la sagesse, lo Iravail de Tesprit, dans 
la recherche de la verite. Mais cel element positif est en con¬ 
tradiction avec la vie corporelle. Le corps n est qu'un empe- 
chement. 

Done, dans le platonisme les indications sur un lien positif 
entre la felicite et la vie corporelle manquent; seule la culture 
de la raison par la philosopbie, sans I'intermediaire du corps, 
aun lien positif avec rimmortalite. Pour le houddhisme, menie 
ce lien entre la vie et lebut final, le Nirvana, n'exisle pas. Car 
la connaissance houddhiste des causes de la soulTrance et des 
inoyens de la supprimer n’a pas de conlenu positif; son hut 
est purement negatif, la delivrance. 

Notion de la mort. — Pour Gautama. la mort est tout a fait 
indifferente. Dans le Nirvitna tout est deja fini; il n’y a point de 
mort pour leparfait; il aabandonnel’acliviteetle mouvementde 
1 6tre pour le repos eternel. Socrato,lui, regarde la mort comme 
meilleuro que la vie (G); il lasalue comme line delivrance sou- 
hait^e qui vous libdre de lout ce qui separe le sage de la feli¬ 
cite dans la vie do la raison. Si la mort corporelle est plus de- 
siree par Socrate que par Bouddlia. cela vient de ce que die/ 
le premier il y a une aspiration plus puissaiile a la plenitude 
de la vie. Pour Tun comme pour I’anlre. la vie de la tone 
avec ses joies et ses peines est un mal. .\pres la mort, le mal- 
heur est de n’etr(' pas tout a fail mort, mais de reniiitre ii la 
vie de la terre. La vie eternel le consiste a mourir an corps 
ici-bas dejii, ii mourir complelement et a en etre separe ii la 
fin de la vie. 

Il n’est pas etonnanl que Ic suicide so presentilt ii tons deii.x 
comme une facon nalurelle de parvenir a la felicite. On ra- 
conle (111 moine houddhiste Godhika qu’il se donna la mort 
en s’oiivrant une veiue*. Chez Bouddha comme chez Socrate. 
il nous faut regarder I’inlerdiction du suicide comme rell'et 
d’un instinct religieux vraiment sain, d’un sentiment profond 
du pouvoir de Dieu sur les homines; car cette interdiction. 


1. H. OldenLorg, Buddha, 2‘ ed., p. 289. 
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surtout chez le dcrnior, etait on conlradiclion avcc son sys- 
teme. de sorte qu’il I’a appelee « t'donnante » et a ce qn il lui 
semblail, « deraisonnable » (chap. 0), lorsque dans une parole 
c61ebre, eniinemment caraclerislique, il inlerdisait de so don- 
ner la mort. Gautama dit : « Jo nedemande pas lamorl, je ne 
demande pas la vie, j’attends que I’heui'e vienne comnie un 
serviteur qui attend son salairee *. Socrale assure qne nous 
autres homnies, « nous sommes ici comme a un posle do M- 
gie que nous ne devoirs jamais abandonner de notre propie 
volonte ». Socrate emprunte celtc belle parole au langage des 
mysteres. II I’expliqiie par ce fail quo I'liomme esl la propriete 
des dieux; c’est pourquoi nous devons atlendre jusqua ce 
qu’un dieu ordonne. 

L’esprit de I'homme est singulier. La meme vie eternello, 
en communion avec ladivinile, signitiail pour les Lgypliens, 
d’apres le Rigveda de I’lnde. pour la foi gillhique on Amo- 
roiat, pour les Grecs d’Homere, pour les Chaldeens, pour les 
fideles dlsraiil : resler dans le corps, no pas voir » le sombre 
lieu », la tombe, le royaume des ombres, mais deineiirer 
dans la terredes vivanls. Unjour vinloii une culture plus raf- 
linee, dans I’lnde et dans la (irece, fit cnvier le sort de ceu-x 
qui niouraienl jeunes; alors on attendil la mort dans la paix 
de I’espril et meme dans le desir (ratleindre a la plenitude do 
la sagesse. Enlin c’est encore une autre conception que nous 
trouvons dans la foi chretienne. Kile nous apprend (pi on pos- 
sede la vie eternello dans la vio el dans la mort, par le Lhrisl. 

Note siir le platonisvie el In hraJimamdtfn. — Le [dalonisme 
avec tonics les idees qui en sonl issues el le bouddliisme oc- 
cupenl ensemble une place a part dans I’ensenible di's ei oyan- 
ces sur la vie future que nous considerons ici. Mais il ne laut 
pasoublier pour cela les dilTerences fondamenlales e.xislant ou¬ 
tre les deux doctrines. Le platonisnie ressemble pluli'it sous ce 
rapport a la/yra^m«i7f/yd,c’est-a-direaridt!alism(' brahmaniijue 
d’oii esl sorli le bouddliisme, en eliniinant, a cause de son ca- 
ractere religieux et anlinuilaphysique, la possibilite et I’utilite 
de connaltre I’existence de ce x\\e\\\e hruhmnn et ntninn (pii c’st 

1. (J1l1''Ii1ihi Oil.. [). 
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1 ^Ire, la realite inlinie, pour la philosophie brahmanique dans 
ses dilTerenles branches. Maismeme ciitre cesconceptions idea- 
listes des Indes et la metaphysique issue de I'idealisme de Platon, 
la difference est tres considerable malgre le role analogue 
qu’elles ont eu dans le developpement spiriluel de ces deux 
races indo-europeennes. Meme dans les esprits qui en ont subi 
I’influencc et qui ont ete le plus pantheistes et le plus mysti¬ 
ques, le platonismo n'a jamais ou le caractere'negalif, abstrait 
et quietiste qui est celui do la ponsee iudienne dans son plus 
haul developpement logiijue. Aiusi I'idee plalonicienno du 
bien elernel a toujour.s garde dans ses conceptions quelque 
chose de plus positif el de plus riche que les notions corres- 
pondantes de I'lude. 

Solon cos deux conceptions idealistes des Indes et de la 
firece, rignorance est rorigine des egarements el du mal et 
la connaissanco conslilue le chemin du saint et la plus haute 
preoccupation de I'hommo. Mais malgre la place prepondo- 
raute el supreme que la connaissance occupe dans chacune 
delies, il ya un abime enlre ces deux series de coniiaissaTices, 
Pour I’idealisme brahmanitjue, la connaissance est une for- 
mule dogmati(jue plus on moins compliquee, une praliqne 
melhodique [imposee a I’esprit pour arriver a I'etal de perfec¬ 
tion, an saint. Pour I’idealisme platonicien, la connaissance. 

1 amour de la sagess(‘ a un but jio>ilif eu elle-iiieine, elle est 
Yiaiuient la reeherche do la vtu-ite. 


COXCLl SIO.N 

Dans lesanciennes religious des indo-Europeens nous trou- 
vons presque parlout une divinite assez seniblable : un dieu 
supreme (h‘ la nature (ie n est pas ici le lieu de citer les dif- 
fereiiles Formes (ju’elle a pi isos rhez tons les peuple^^. AHus 
fonslalons seulemenl (jue lorsque les d(“ux plus grands gemes 
religii ui indo-europeens, en didmi’s do eeux qu’a prodiiils le 
chrislianisme, ont voulu ilecriro la lelicile eternelle, cetle ili- 
vinite suproine n’a pas sufli. Nous devous rechercher le ca- 

1. J. Dai'iiiestetcr, Lc 'luii Jes Anjfns dans les unvn- 

taux, p. 103 S3. 
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ractere religieux de leur victoire sur la mort dans les formes 
etranges d'uno « doctrine de saint » sans sauveur, et d un 
« amour de lasagesse >> I’./wiss’a, plutot que d’un amour pour 
un Dieu determine. Bouddha et Socrate, chacun d’une ma- 
niero caracteristique, ne presentent pas les notions que nous 
ponimes accoutumes a trouver dans les religions. Mais cela 
n'empt'cho pas que tons les deu.v aient une place dominante 
dans I’histoire des religions. 

Cn soul peuple parniiles Aryens, un seul parmi les Semites, 
quoique tons deux aient ete cliasses de leur patrie, out ete 
iidoles a leur dieu national. Pour le petit nombre des descen¬ 
dants des antiques zoroastriens, les Parsis tres ciiltives di' 
Bombay, Abura-Mazda, le « Tres sage Seigneur.., estle dispen- 
sateur de la plus haute felicite qu'ils puissent imaginer. La 
cultureinazdeenne seule a, comme nous I’avons dejiivu,atteint 
son developpement religieux le plus eleve sans avoir pris 
scandale de son dieu. Mais, tnalgre la purele de sa foi en 
Dieu, el malgre sa saino morale, les propheles do Mazda 
n onl pas connu les sommets el les profondeurs de la vie re- 
ligieuse comme ceux donl nous venons de parlor. 

Une seule fois dans I’bisloire des religions, cbez les Semites, 
nous trouvons one piete qui a pu soiifler les profondeurs les 
plus obscures du sentiment religieux et s'elever aux sommets 
les plus lumineux de la felicite, sans avoir eubesoiude chan¬ 
ger le Dion de ses pdres centre un autre comluctour. Les 
peuples les plus avauces on civilisation parmi les Arvons ont 
tiouve, dans laconnaissance de ce Dieu, le « Perc celeste »,la 
felicite, la vie elernelle que leurs dieux du ciel avaient ete 
incapables de leur donner. 
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VIE tTERNELLE DANS LE CHBISTIANISME. 


1. — Le clirislianisinc pi-iiiiitH'. 

La conceplioii de Dion qu'avail Jesus, d’apres la Iradilion 
synoptique, impliquail unc idee del’essencede la vie eternelle 
tout autre que celle que nous avous trouvee chez le Bouddha 
et chez Socrate. 


a; Lps Synoptiques. 

Dans ies Synopdqiies, Marc, 12, 27; Matt., 22, 32; Luc, 20, 
37', Jesus donne une preuve premiere de la vie de certains 
morts dans sarcponse a la question capticuse des Sadduceens 
sur la resurrection. Cette reponscest dediiite, d'apreslamethode 
rabbinique, des paroles de Dieudans I’Lxode 3, 6’ : « Je suis 
le Dieu d'Abrabain et le Dieu d Isaac ot le Dieu de Jacob. » 
Jesus ajoiite : « Dieu n’est pasle Dieu des morts, mais le Dieu 
des vivants. » Par consequent .Cbrabaui et Isaac et Jacob et 
tons ceu.v qui apparlenaient ii Dieu, devaieut vivre dans la 
niort et en depit de la niort. La vie eternelle no derive pas 
d une qualite naturellc de I'komtur, c’est-a-dire de la nature 
indestructible de I’ame, mais de ia nature de Dieu’; olle nest 
[>as d^rivee du besoin moral d’une recompense ou d’un ebati- 
mont apres la mort, mais de I’uuion reii^ieuse avec Dieu. 
Dans ces paroles, Jesus tire la consequence la plus claire qui 
soil possible du pressentiment bardi (|ue uous avous constate 

1. V'oir It. Rerlage, Tltenloiji^rh Tij'hchrift, XXXIl, 353. 

2. On se di'm.inde pniii’i'jiioi .ll’■'lls n'a pas plnt 'd choisi un texte dn 
Deutero-Esaie, des P.saumes ou de Daniel. La raison est claire. Les Sad¬ 
duceens ne reconnaiss.uent de I'aulorite canonique qu’a la Torali. 

3. VoirMalan, Revue Ue thiologie et de 'lueMionireli'jieuses, 1895, p. 591. 
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chez quelques psalmisles, pages 349 ss. :Dieu est vie, j’appar- 
tions a Lieu, la mort ne peut done pas me causer de dommage. 
Lac a fait une addition qui, d’apres la remarque de II. Holtz- 
mann, dans \q Handconimentar, rappelle un pen le passage 14,8 
de I'Epitre aux Remains, sans que la pensee de ce passage soit 
identique a celle prononcee chez Luc, !i0, 38 : -r.x'i-.t;, -;ap aj-io 
chez Dieu, devant Dieu, en Dieu, il n'v a point de mort. 

Lanouvelle conception do Dieu qu’avait Jesus : « MonPere 
celeste » et « votre Perc celeste » avait une porteo profonde 
pour I’intolligence du bien eternel et religieux consistant dans 
I’linion avec ce Dieu. 

1“ Si Dieu est un pere, la relation du lidele a son egard est 
la foi. la confiance, et non pas la connaissance inlellectuelle, 
ni I'absorption mystique. 2“ Si Dieu est h notre » pere, la vie 
eternelle en union avec lui comporte I’amour pour le prochain. 
Chez le Bouddha etchez Socrate, le commandement d’amour 
concernc le monde inferieur donl on so degage dans la phase 
la plus elevee de la religion. S'* Si ce pere est le crealeur du 
monde et son Seigneur, la vie eternelle ne peut etro comprise 
coinrue un dtat puremenl negatif vis-a-vis des choses qu'il a 
creees. La pensee de I’Lvangile sur ce point a ete bien resu- 
mee dans Him. 4, 4 : -t> v-iz'j.x Ojjj zz/.:;. 4“ II est surlout 
remarquable que Jesus ne se confonde jamais avec les autres 
et ne disc jamais ; <■ INolre I’ere >■. Cola ne lui arrive memo 
pas, quanil il prononce lapriero :" Notre Pere qu’il place dans 
la bouche de ses disciples'. Mais pour lui Dieu est « mon Pere » 
et « voire Pere ». Nous voyons deja par la que Jesus reclame 
une situation particuliere a Pegard du bien religieux qui doit 
vaincre la mort. 

Cependant ce n est pas chez les Syimptiijues que nous Irou- 
vons les expressions les plus caracteristiques de rexperieuce 
chretienne originale de la vie eternelle en taut que propriele 
de la vie. presenle, mais chez Jivan el chez Paul. « La vie .. (f; 
wf.jr, et « vie eternelle « ('(or, x\wnzz, sans article) paraissent 
souvenl en verilechez les Synoplii}ues,de meme que ces mots 

1. Aiusi fidpe ci’un nipdiate.iir nVst pas rnmplelempnt alismte ni.'me 
dll Sermon sur la inontagne, conimo le pretend H. Oort dans Thvolnniirh 
Tijdi. hrift, 1900 (XX.XIV), p. 20. 
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elaient usites dans la litlerature jnivo de ce temps; mais Ifi 
ils s’appliqnent a Vnvonir. Cette vie eternelie appartient au 
nouveau monde qui est attendu. La vie eternelie deja presente 
dans la vie actuelle cst ensoignee dansle qiiatrieme E%'angile 
et le conlenu de I’idee, a defaul de termes, se trouve chez 
Paul. Cliez tous deux, ce dogmeest en etroile connexion avec 
la foi en la inessianite de Jesus. 

Plusieurs peuples ont noiirri I’esperance qu’une epoque ar- 
riverait oil la mort serait vaincue. Nous avons examine ces 
idees dans les cliapitres 3 et 4. Ainsi, « selon le reve cheri des 
bralimanes. apres la consommation des siecles, la mortprendra 
ses vacances; I’homme regnera redevcnu dieu, s'unira avec le 
ciel, et desormais, il n’vaura plus de souffrance, plus d'imper- 
fecliou'. » Virgile avail cmprunle aEsaie,par rinlermeiliaire 
des isibylles juives, les traits principaux desacelbbre descrip¬ 
tion de I'ftge d’or a venir, dans sa quatrieme Eglogueb Deja 
avant, I'Avesta avail enseigne qu’une epoqiie viendrail on 
iln’y aurait plus de mort {Yasna, 48, i). Seuls les adoraleurs 
do Mazda et les Juifs et ceux qui regurent d’enx leiir foi ralta- 
cbeiauit cello esperanceaun sauveurdu monde dont ilsallen- 
daieiit la venue. El seuls les Juifsqui reconnnrent le Mossieen 
Jesus ont cru quo cetle esperance s’eslrealisee dans b' present. 

La Ibeologie juive du temps de Jesus n’elail pas ibaccord 
snr la(ju(>slion s’iln'v aurait plus de mort dans le royaume du 
Messie. On pent y distinguer deux couranls : dans I’un, le 
royaume du Messie aurait une duree limitee; d apri'S I’autre, 
la nvn l en serait tout a fail bannie, car dans l un on plaqaille 
royaume du Messie a .> rejioque actuelle » dont il devail etre la 
conclusion, dans I’autri' le rovaume du Messie appartenait a 
” l ej)Oijue future », sun Encoredans le Talmud [Sanhe¬ 

drin h) line masse d'indicalions conlradictoires sont don- 
nees snr la duree « des jours du Messie ’ Sij)hi'e, 1.31 et 

1. .Mc\. (’.liQilzko, C'liUfN s/act’s. p. 3S5. 

A. Sabatier, A'ofe .sue un rers' Viri/ile dans Rd'Uuihi}'[UC df i'Fxule 
'/(’> Ilnulef-Etu'ieti, Sciences ?'< Ili/icm-t's, t. X. 

■t. S. A. t'rie.s, Ur/ fjin de n iiwji'U’d ncIi 'll, iiotel. 

t. Oehler, \on Orelli Jans liL'rzoe uiid I’lilt, H-’ult’itcjcloiiadc^', 1" eJ., 
l.X, Oj~>. 
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P'^siqtcl’, 29 a, limilent Ics jours du Messie a Irois generations. 
n'i'VT. Dans la Abuduh ZarAh, 9 la dnree du rovanme me'- 
sianique est beancoup plus considerable ; deux mille ans, laps 
de temps formule dansun interet cbronologique pour reinplir 
les six mille ans du monde. La liste la plus complete, d'apres 
F. Weber est donnee dans Tanbiima' Ekeb, 7, ou Ton indique 
les opinions qu'avaienl plusieurs rabbins a cet egard. Ils don- 
naient acette epoque une longueur de 40 ou 100 ans, de 400 ou 
de 600 ans, de 1000 ou de 2000 ans ou entin do 7000 ans, 
Cette diversite d’opinions rcmonte plus haut. Esaie, 03. 
20, avail dit que dans la Jerusalem de I’avenir cbaque non- 
maudit atteindrail an moins cent ans, demeurant encore jenne. 
INous troiivons an Livre de llenocb elhiopien, chap. 23, dans sa 
plusancienno parliei'celle qui dale du 11 “ siecle av. J.-C., an 
moins d'environ I’an 100 av. J.-C.), qu'a la lin la memo 
longue vie qu’a I’origine seraaccordee aiix hommes. Apres le 
« grand jugemenl •>, les elus devront manger de I'arbre do vie 
el, ajoute Mikaid, .. ils vivront une longue vie sur la terre, 
comme tes pores onl vecu : el dans lours jours ni chagrin ni 
peines. ni ennui, ni calamile no les affligera '>(23, 6). D'apres 
le IV' Esdras, qui dale de I’ere chrelienne, le Messio el ses 
lidi'les mourront apri's qiialre cents ans pour ressusciter aver 
tons les morls. 

Mais, depuis Esaie, 23»,8, il y a une idee [iliis repandno, c'esl 
quo la mort serail excliie/;on/’/ c7c?7((7c du rovaumodu Messie. 
Comme M.F ries I’a mnnlre dans son inleressant expose (/. r. , 
Cette idee est colle de la pliiparl des apncalvpses de l epoque 
de Jesus-Christ. Les evangclistes aiissi. par exemple dans la 
courle apocalypse des Synopliques [Mure, lO; Matthirn, 24; 
Ijic, 21 ), aflirmenl ijiie le royaumo du Messie apparlient 
futur con el que la luorl en sera bannie. Jesus a dil (jue 
quelque-uns verraieiil b'temps 011 la mort disparaitrail [Mnrr. 
J>, 1 ; MdUhicn, lt{, 28; fmc, 0, 27). 

Si Jesus etait le Mi-ssie, cetle cnnseijuenre ne pouvait elie 
evitee, que h’ rcijnc ilr In )nort ctnit tcrnnnc. ijnc In vie i'tcrncUc 
ctmt prc'’Cnlc \ el eii ellel, on <i lire rrttc ronc/nslo/i, Voila la 

t. Jadhihe Tlu'oi.ijie, 2' t-ilil., p. 37 l'. 
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forme unique au cours de I’hisloire des religious, sous laquelle 
l’exp 6 rience chrelienne et intime de la vie elernelle a d'abord 
pris conscience d’elle-meme el s’est manifestee au monde, 
marquant la date la plus remarquable dans I'histoire des idees 
de la vie future. Jamais n’a ele conejue une representation 
plus feconde de la victoire de la religion sur la mort que celte 
idee en apparence paradoxale el inacceplable. 

II nous faut examiner ici quelle en a ete I’inlluence sur les 
conceptions du qualrieme evangelisle de 7 ; et de ^wr, abov;:;, 
et sur les idees analogues de Paul. Qiioique la doctrine de Paul 
soil posterieure a celle de la souche origioaire du quatrieme 
Evangile, qui derive, a mon avis, d’une conception plus 
simple que celle de Paul, nous commencerons par I’elude de 
cos epilres pauliniennes; car leslellres de l apolre Paul soul 
les plus anciens documents ecrits que nous possedions du 
christianisme primilif. Ensuile nous aborderons les idees du 
qualrieme Evangile sur la vie elernelle. Enfin nous aurons a 
examiner, si Jesus lui-meme par ces paroles a fait nailre 
I’idec que la vie elernelle est quelque chose d’acluel. Nous 
ajouterons une comparaison succincte de celle doctrine avec 
celle du Bouddlia el celle de Socrale. 

b) Paul. 

On s’esl beaucoup occupe de nos jours de I'eschato- 
logie de saint Paul. M.M. Kabiscb el Teicbmann y out con- 
sacre des monographics remarquables, de nombreux ou- 
vrages plus generaux s'en sont occupes. Un resullat important 
de ces Iravaux, e'est qu'ou a decouvert ijue I’experience de la 
vie avail eu un etfet visible sur la doctrine do Paul et, autant 
que jo sache, M. Sabatier est le premier qui en a fail I'obser- 
valion explicile. La concepliou de la vie future chez saint Paul 
olTrc un developpcmeiit. Encore dans la lettre aux Tbessalo- 
niciens et dans la premiere aux Eoriuthiens (lo), il croil que 
les vivants verront la venue de Jesus-Cbrisl. Mais I’c-xperience 
de la vie I’a amene de plus eu plus a la cunvicliou (]u’il devait 
s’eii aller de ce monde comme les aulres, mais ijue la mort iie 
lui causerail ni perte, ni dommage, car aussilOl apres la mort 
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il serail iiui an Seigneur. — I’oiirlant dans I'Epilie aux Plii- 
lippiens, il parle encore de la possibilite dc parvenir ii la re¬ 
surrection (3, II) el a la transformation lors de la venue de 
Jesus-Chrisl (v. 21). — L’aulre idee de I'apolre cst expriiiuie 
dans la seconde Epilre aux Corinthiens. Meme si la tente ler- 
restre de Tapotre « est detruite », il salt « qu’il a dans le ciel uii 
edifice qui est I'ouvrage de Dieu, uno demeure eternelle qui 
n'a pas ete faite de main d'honimc » (II Corinthiem, 3. 1 j. bn 
verite on ne saurait avec M. Teichmann atlribiier a rintluence 
grccque cette evolution d’opiuion. M. de Faye, dans la Ih'vnr 
dc I’Histoiye dcs Rcldjiom (XXXVJII, p. 394), a niontre quo 
Paul no parle meme pas dans cette deuxieme Epitrc aux Co 
riuthiens de la tlelivrance de I’cspril de ses liens corporels seluu 
la conception hellenique. Mais bieii an contraire, il redoute 
qu a la niort il ue soil Irouve nu et non habille (Ii Curin- 
thiens, o, 3 ; ii' ■'= y.x. jj yj/v;’ Paul a 

toujours conserve la pure croyanco juive que I’ame, memo 
dans la vie future, possederait un « corps », im organe. Eu 
verite, dans la premiere Epitre aux Coi intbiens (l'»), il re}iousso 
la ponsee' grossiere (jii'en Christ on dans la resurrection clire- 
tiennc, le corps [luisse etre le meme (jue celui qui est couclu' 
dans la tomhc ; mais il n’a pas abandonne I'idee iju'il pid y 
avoir alors an ctu’ps spirituel, znjy.x-'.y.i-t. Les raisons du 
developpement de la doctrine de Paul siir la vie future ne soul 
pas hors de lui, mais en lui. D’une part, il a vu pliisieurs foi> 
la mort de pres; d'autre part el surtout il a I'onscience 
dans Ifis miliar dc Dicu, gn'icc an Christ, sans i/nc rirn nc 
puissn prcvaloir Id contre. Aussi ne fut-il point scandalise 
qiiand les anuees passerent, (jiie ses amis mourureiil, (jue sou 
corps mortcd \ieillit et s’alTaiblit, sans (juc le Seigneur eiil 
paru dans la uuee. Sa conliance en la vie eternelle ii'en fut 
poiut ('d)raulee. 11 exprime ainsi son bicn eteriud ; « Car j a; 
rassurance que iii la mort, ni la vie, ni les anges, ni les domi¬ 
nations, ni les clioses presentes, ni les choses a venii, ui le-' 
puissances, ni la hauteur, ni la prnfondour, ui aucune autre 

1. LuIIrt s'o|ip,j^r' ;Hi»i ;i |,i ;/ si/rrr.'Oo M'lil tie'lln' a la I'I'U'i 

la ilii (I.e (iramt Cdti'clii'iie', Iroi-it'iiu; artale liu 5wu- 

bule apo'toluiiio). 
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crealure, ne pourranous separer do I'amour de Dieu manifeste 
en J^sus-Christ, notre Seigneur » [Rom. 8, 38, 39). 

Paul ne s’est pas conlente d’exprimer sa certitude inebran- 
lable; suivaut son temperament de rabbin et de theologien, it 
a voulu en formuler une doctrine systematique. Cela n^a pas 
ete fait par I’emploi de ce terme : « x'ie eternelle » qui, dans 
toule la litterature paulinienne comme chez les Synoptiqueset 
dans I'apocalyptiquc jnive designe la vie future [Rom., 8, 23; 
Tit. 3, 7; I Tun. 1, tH; II Tim. 1, 1; Ro}n. 3, 21, cfr. ver- 
set 17, oil oependant le lien interieur de la vie future avec la 
vie en Christ cst visible). Alais Paul designe, comme la litte¬ 
rature johannique, les oppositions de la vie religieuse dans le 
mondo present par les mots vie et 7nort [Rom. 7, 10; 8, 2). 
Notre vie est cachee ici avec le Christ en Dieu ; lors de la re¬ 
velation du Christ, cette vie sera manifestee en gloire [Col, 3, 
3 s.). 

Paul a formule sa doctrine originale de la suppression de la 
inort pour le chretien et de I’eternite do la vie en Dieu, d’une 
tout autre maniere, on accord avec sa predication du <i Christ 
cntcifie ». II Cor., o, 14-17, en cst le passage fondameiital. 
L’analyse magistrale que le D'' H. P. Berlage a donnee de ce 
passage dans le numero de juillet 1898, p. 343 ss. du Theo- 
logisch Tijdschvift, m'a fait reconnailre dans la tlieologie de 
Paul sa conception aulhentique de la vie eternelle realiseedes 
ici-bas par I’union avec Dieu. J ai etc confirme ainsi dans I o- 
pinion que le developpemeiil general de cello idee m avail sug- 
geree et qui avail dejii eclaire pour moi I’Evangile d une vive 
lumiere. Voici les paroles de Paul; « Un seul est mort pour 
tous, tous done soul morls: cl il cst mort pour tous, afin que 
ceux qui vivent ne vivenl plus pour eux-niemes, mais pour 
celui qui est mort el ressuscite pour eux. Aiusi, des main te¬ 
nant, nous no connaissons personne seloiila chair ; et si nous 
avons connu Christ selou la chair, mainlenant nous ne le 
connaissons plus do ccUe maniere. Si quciqu un est en Christ, 
ii cst une nouvelle creature. Les clioses anciennes sont pas- 
sees; vuici, toules eiioses soul devemios nouvelles. » Ce tjue 
le venerable exegete liuUaiulais a mis en lumiere el ceqiii est 
remarquable en elTel, c ost (pie le verset lo qui commence par 
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'•'.•rx, <( afin que ceiix qiii \ivenl iie vivont plus pour Lux-mi'nie'-, 
mais pour lui, » n’est point unc exhortation morale a vivrc 
dans un nouvel esprit, mais depeint positivemenl un etal 
nouveau dans iequel se trouve le chrelicn, grace a la mort de 
Jesus, aussi nettement qu'il s’agit d’un elat, dans la pensue 
corrospondante : « Tous sont morts. quand il est mort pour 
tous. » La mort de tous et la vie de tous soul deux fails reli- 
gieux que Paul constate et qui onl leurs raisons dans la mort 
etdans la resurrection du Christ; ces expressions ne designeiU 
pas ici des dispositiousmoralcs, dont il faudrail eviler Tune et 
acquerir I’antre. Selon I’opinion de I’apotre, la mort devait 
arriver. La mort est !e salaire du peehe. J’uisqiie tous ont 
peche: par nne necessite a laquelle on ne pouvait e’chapper, 
tous devaient mourir. C’esl eii effel ce qui est arrive. Mais 
comment? Le Christ est mort pour tons et en fnit, par .sa 
mort, tous sont morts. Le Iribul a el6 paye ii la mort'. Les vi- 
vants ne viveul [las plus longtemps la vie do la chair, qui ap- 
parlient a la mort, mais ils vivent la vie du Christ, line nou- 
velle epoque a commence par la mort du Christ et par sa 
resurrection. Paul el les chretiens ont depasso la mort. Le 
soul point sur Iequel jo ne sois pas d'accord avec le Ber- 
lage, c'est sur relendno que Paul donnail ii celle delivranco 
de la mort ; M. Berlago pen.se que Paul I'etendait a toute I'hu- 
manitd. Les paroles de Paul, vers. 17 : <' Si quelqu'un est en 
Christ », rendenl possible, me semhle-l-il, la siqiposilion qn'au 
versetl4, il ne parle que de ceux qui out la foiC Dans la 
mort du Christ el dans sa resurrection et par cette mort el 
celte resurrection, qui donnenl unc connaissance spiriluclle 
du Christ, telle que I’apolre l a acijiiise sur le cheuiin de Da- 
mas, chacun de ceux qui soul dans le Christ devient uue 
nouvelle creature. « Les choses anciennes sont passees, voiei 
Ionics choses sont devenues nouvelles. » 

X est-ce point la le langage hien connu de reschalohigie, 

1. « Lc salaire du lunlu', c’osl la tnort. I.e pi’chciir ipii sulut la inurlii 
sa dcitc. » A, ISaliulicr, Uniinirc Vnuf, .'j* c'l,, [>. 40i, 

‘2. \ji Olirii'l iiiciirt \un\\' raire rnourir Ic' [MM-lii’iir'' a\t‘c iui. . I’Ai 
diet, 1 apdlre repde a cliaf[iic li^iic tjuc it' pccht'iii* p.ir la lui iiiciii t rccl- 
kmciila\ec le Ko//c, 7, 4iGa/.,2,-0; G'-m., 6, 1-8, etc. >•, 1. c. 
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celui des desirs et de I’esperance? N'est-ce pas une idee cor- 
respondaate a celle de I'Apocalypse de Jean (21, 3) : « Vois, je 
fais toutes choses nouvelles » el a Tesperance de nouveaux 
cieux el d’une nouvelle terre exprimee dans I'Apocalvpse de 
Jean (21) etdans la seconde Epitre de Pierre*. Ce qu’il y a de 
remarquable, c’est que les meme^ expressions qid dans I'apo- 
calfiptique Juive el chretienne desiqnent les evenements de I'es- 
cJiatologie future soul employees parHapolre des Geniils comme 
SI ces fails se fussent passes dejd dans et par la mart et la re- 
surrection de Jesus-Christ. C'esl la traduction paulinienne 
de la foi chretienne primitive. Jesus cst le Messie, done le 
temps de la mort est termine. Pour Paul le plus grand evene- 
ment de sa vie n'etait pas sa propre mort qui etait a venir, 
mais la mortde Jesus qui etait passee. Jesus elanl mort pour 
lui, il n’y a plus quo vie pour lui, vie dans le Christ vivant. La 
disparilion de Paul devient un evenemenl secondaire, qui ne 
comporle aucun changement important, puisque Paul appar- 
tient au Seigneur et non pas a lui-memc ni aux conditions 
changeantes de la vie. L’apoire exprime la memo certitude 
dans I'epilre aux Remains (14, 7-Oj : « car Clirisl est mort et 
il a vecu alin de dominer sur les morts et sur les vivanls, » 
C'est pourquoi « mil d’entre nous ne vit pour lui-meme. Car 
si nous vivons, nous vivons pour le Seigneur; cl si nous 
mourons, nous mourons pour le Seigneur. Soil done quo 
nous vivions, soil que nous mourions, nous apparlenons au 
Seigneur e. 

La resscmblance enlre la doctrine de Paul quo nous venons 
do inellre en lumiere et la vie elcrnelle, par la foi en Jesus- 
Christ, telle que Jean I'a couquo. est visible dans FEpitre aux 

t. Il eii O't lie nieriie peui' le Utui dc qui, d’apre-i Joel et la Ira- 

diti'in a|)ocal,vptique, S'-ra le <isne de- temps supreme.s et qui pour Paul 
est qiielqiie I'liose de present, la propriiileacluelle du cliretien et le gage 
qii'il teeoit de l,i \ie etei’uelle ll.iii> son oiurage, Lite Wirkungen des ll>i- 
liijen iiri<tes, H. (iiinUel a marqin'' le lien etroil qui existe entre I'esprit, 
le roxaiime de Dieii et le Messie, l.i ■iignilleation escluitologique de I' I'es- 
pril II, d.iii' le clii’i'li.ini'Uie primilil’. (’.elle parole de Mattlileu. 12, 2S ; 

' r'esl par I'esprit de Dieu que p' l■llas-:e les detir.ins, le royauine de Dieu 
est done \enu \ers xons ”, 'iippO'e (I'liinkel, [i. .aU) la pL'iisec que la on 
I’esfiritest avee ^es elTels, l.'i esi dep'l le rovaume ilo Dieu. 
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(lalalrs. !2, 20 s. L'apolro a « tile criicilie avi>E Christ rt r.' 
ii'o?t plus lui qui vit, mais lu Christ vil nii hii. » Dans la 
plirase suivaule I’apOire assiirr (|ii'il >:it dum In foi an l-il<(h- 
Dipv. Oielle ppnsee de Paul ruvieiit j)lns d'line fois, ello ost di- 
pins en plus claim. II dumaiidi* au\' Corinthiens s'ils ni> 
reconnaissent pas qim Jesiis-h'dirist O't en eu.'v. « car do mdnio 
quo nnus avons pari a sa faibiosse, nous vivrnns av'oc lui par 
la puissance do Dim » II Cor. 13. 4). Pour Paul, la vie ost 
le Christ. La valour do la vio torroslro dopond do la niosure 
ilans laquello elle ost un movou do servir le Christ. La mnrl 
est un gain, car alors ost consommoo I’union aver lo Christ 
{PJdVippiem, 1 , 21 s.). La vie o |nj-iensedo Jesus-Christ se re vide 
dans lo corps mortel des croyanls. L'honime inleriour grandit 
et riiomme oxterieur s'offace petit fi polit. Nous suivonsavor 
interet les ressemblancos nocossniros, pout-olro monte los 
lointains rapports hisloriqnos, qu’il \- a ontro lo nohlo Oree, 
dont nousvenons d'analysor los idoos a propos do la mot t. el la 
pcnseode Paul quand il ilocrit los conditions de la victoiro sur 
lamort: non [tas rogardor auxchosos ilu temps ijui so voient. 
niais aux choses elcrnollos tpii no se voient pas (11 Cor.,-'i, 
18). 

Le loclouru’est pont-o|re pas encore ploinomont convaiueu 
quo cotto nouvollovio, victnrioiise do la inort. dans lasoenUile 
Kpilro aux Corinihions. o, ot ilans loule rioiivro do Paul, duil 
etre rogardih' I'ontnio un ol.al viu’itahle, un fait, uno rorine 
de I olro rolioioux. un dun du Christ ; on pout s'iiuaginer 
quo Paul prononco Cos niots cummo nu iih al moral, comme 
lo hut d uu ofTorl accompli, uno vorlii a la praliijuo do laquello 
sont o.xhortos los clirolions, do mdmo (jui‘ Sucrato invito 
SOS diseiplos a cullivor la [diilnsophio pour olovor lour amo ii 
I immorlalitd. L o.xprossion do I’aul dovrait alors otro l emlue 
noil par ; vous avoz unt' noiividlo vie, niais par : vivoz uno 
nouvollo vie ! 

Sans doiito la nouvollo vio conlioul un devoir moral. Paul 
ilit aii.x lAphosioii''' 2i I t l!ovdlo/-vnus do riiommo uouvoau : 
mais CO devoir a ^a base dans la nouvollo ovisliuii’o diqa pos- 
si'doo. II u y a pas do doulo qu olio uo eoiitioriuo d'aliord lo fait 
d 11 lie non \ o! lo \ 10 q u out prod 111 to ha mor I d ii (.h ri sI ot s,a ro''U r- 
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rerlion et ensuite ime nouvelle conrluite morale, la premiere 
elant la condition de la seconde. Les passages principaux sur 
lesqnels nous nous appuyons pour soiitenir cetle idee sont : 
TEpitre anx Galates, o, : .S'« nous A'ivons par I'esprit, mar- 
chons anssi selon I'esprit; Epilreaux Ilomains, G. i. 11: Xoiis 
sornmes morls par la mort du Christ, nous sommes vivanis 
pour Dieu en Jesus-Christ ressuscile, « done que le peche ne 
regno point en a’Ous » (12); enfin les versets 20 el suivant du 
deuxieme chapitre de I’Epitre aux Colossiens : « Si done en 
fait A'ous etes morts avec Christ, pourquoi vous laissez-vous 
imposer ces preceptes du monde, comme si vous viviez dans 
le monde »: etS, 1 s. : Vous etes morts (qiiand Christ esL morC, 
vous etes ressuscites avec Clirist; done alfectionnez-vons anx 
choses d'en haut ot non a cellos qui sont sur la lerre, an^si 
hion quo (d’uno fac^on ethique) vous marchiez autrefois dans 
les mauvais desirs. lorsqur vous viviez cn eux. Avec ile le- 
geros modification la mdme idee est exprimee dans l Ejiilre 
aux Ephesieris, 2. 

La base religieiise do la doctrine do Paul saute aux yeiix, 
c est son experience de la puissance de Dion. La dillerenee 
qu'il V a enti'e les conceptions de la vie clernelle que nous 
avonsetudiees jusqu'a present dans cechapitre.et celle de Caul, 
e’est que pour Ini Jesus est le dispensat(‘ur de ce hieii. Mais 
d’ou vieut la forme parliculitu'e de la doctrine de Paul? Jesus 
est mort ot il vit, c est pourquoi h' rogue de la morl est ter- 
mine. II ne faut pas nous laisser egarer par le fail que Paul 
douno pour cause a la disparition de la mort, uniqueineul la 
morl el la resurrection de Jesus. La raison en est dansce qui 
elait arrive a Paul sur le (diemin de Damas, evenement (jui a 
donne son caraetere a toute sa ixdigiou (d a loute sa theologie. 
Li‘ Christ (]u’il ennnait n’est pas le Christ stdon la chair, unis 
le Christ crucilid. C est lui ^<'ul qu il preehe (^I Corinthnoi'^. 1 , 
2di. II y a quelque chose de vrai dans le> reproehes ipie h s 
lliinielies Clennuitines mettent dans la houohe di‘ Pierre. 11 
dit ijue lui (jui a vii, suivi et eiiteudu Jesus pmidaut si loue- 
tenips iloiL niieiix le eonnaitre ijne Paul (juien a rei,'u tout an 
[dus des ri’velations sjiirilutdle.''. Paul avail conijU'i.'' plus juo- 
londement (jne Pierre ri'sjuit do I leuvro de Jesus. Mais pniir 
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I’anl la mort ft la resurrection de Jesus renfermaienl lout ce 
fjui tieiit a sa vie et a sa personae. Comment Paul pent-il, 
comme nous I'avons vu, appliquer au temps present ce (jue les 
apocalyp.si'S out annonce comme appartenant a la messianiie 
future? Comment I'ancien peut-il etre passe et le nouveau elre 
arrive? La conclusion de Paul : Jesus est mort sur la croix, 
done il n'v a plus de mort pour nous — est la traduction pau- 
Jiiiiennc do i’inevilahio consequence de la foi en Messio ; le 
Messie est la. done il n’y a plus de mort, interpretation qu a 
rendiie necussaire le fait surprenant qne le .\Iessie a ete cru- 
cifie 

C est nnc idee du memo irenre. nuoiqne difTerente en elle- 
meme. que iious trouvons chez I’anteur de la Lettre aux Ile- 
breiix; il onsi'iene qne Jesus, par sa mort, a aneanti le 
seisueur de la mort, le diahle, cl en a delivre tons ceu.x qni, 
par la I'rainte de la mort, elaienl toute leur vie csclaves tie la 
mort ichap. 'i, Li,; di.‘ meme la prtmiiere Lettre de Pieno 
marque ainsi les liens entre la mort et la resurrection de Jesus 
d line part, el, d’aulre part, la vie eternelle dejii commenceo 
ici-lias chez les clireliens : » Peni soil Dien. le pere de nolle 
Seinneur Jesus-ChrisI, qni, scion sa grande misericorde, nous 
a fail renaiire, en nous donnant uue vivanlt' osperance par la 
resiirrectiou de Jesus-(dirisl trenlre h‘s morts. » 

Mais le christianisme primitif nous oll're-t-il cetle peii'Ce. 
meme duns sa forme la plus simple, sans la rallacher au 
cliangemenl apporle par la crucilixion du Messio? Je ends 
ijiie si nous n'atlmettons pas qu’elle v soil conlenue, nous no 
pouvons meme pas compreudre la doctrine de la litleralure 

1 ' l.n l■ll[ii|f^ioL'le iiauliiiieiitio II.'con'iste ni .Ians un sinipl.' Iransr.'i'l 
• l.'s at I rii.iil' iie'--.;iaiii.|ii(‘> ,i la per'onne .le .lesus, ni .Ians I’appliratien 
a ('.■It.' [M-i'iiimi'i|i. iiolions ni.'lapli\'ii|ur' I'lnpriiuli'.'' ;i la pliilo-epbi.' 
il Al.'Viiiiln.', C.'e^l Mil,, (lecliaiie I'^-.entiell. in '111 oiiirinale, dniil le pnint 
(led.'pail e-l .laii> II' fail du -talul Auu'iisle Salialier, L'.//"'!"’ 

hi III, ed.. |i. .} II ; II 1, .■[■n noil VI'111' pDiir I’aii I lie (‘eiii iii.’nce pas " a la 
Venn.' dll \I.'--ii', I a ruiearnalioii du l.hri-l, luai- -I'lili'iiieid a '.i re-iir- 
reeiieii. C'e-U.i (•riu.v .pii I'l'dl la 'I'paralein de- deux ,ivi“; ; / e , ji. 'it''- 

.Ni'aiiiii.im- I'el.'iiii'id nivuM'aii daii-^ la |ll■elll(^dleu d.' I>aul aiix •lu't’s 
elail l.ieii 1.1 Iiie-i,anile de J.'Sus, \V. I’.aliliuispereei', Drr VnAwj <lcs vicr- 
t II !\i an'jf huiii'^, p '.J? s. 
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joJiannique sur la vie eternelle. La question merite un serieuv 
examen. 


c) La litUh'ature johannique. 

Dans I'Evangile de Jean la vie eternelle est la propriete 
uctuelle des croyants « Celiii qui croil a deja la vie eternelle » 
(Jt, 16; o, 24; 6, 40, 47, 34; comparer «», 39'; « a passe 
de la mort a la vie » 'o, 24) ; « vivra pour reteiiiite » 51) 

el ne mourra jamais ; oui, vivra, memc s'il meurt i ll, 25- 
26). « Celui qui hail sa vie en ce monde la conservera pour la 
vie eternelle » (12, 25). >< La vie eternelle. c’est de coniiaiire 
Dieu el celui qu'il a envoye, Jesu^-Chrisl » (17. 3i. « Celui 
qui ne croit point est deja condamne » (3, IS), n’a pas (la 
vie en lui (0, 53). Dans la premiere E[iilre de JeuTi (>st expriinee 
la meme pensee : « Dieu nous a donne la vie eternelle I't cette 
vie est dans son Fils: qui a le Fils a la vie » (o, 11 s.). « Voy> 
avez la vie eternelle vous qui croyez au noni du fils de Dieu " 
(v. 13). « rS'oussomuies en ce vrai Dieu par son F;Is,Jl'su'- 
Christ. C'esl lui (|ui est le vrai Dieu et la vie eternelle » v. 20 . 
Cette vie eternellea un lion uecessain'avi'c la/;e;'vo//«e 

.yV.'VLs. Chacun tie ceu.x (]ui croieni/vt//// h -xj-uu Jpon.'A, 1.5; 
nil v; x'j-.l'i. 3, 16, 18 : compat'i'r v. 36; B, 47; I i, 2.'! s.i a line 
vie eternelle. Celui qui entend saparoleel (put'roilen eeliiiqui 
1 a envoye ala vie eti'ruidle 24'. Si I on neeroit pas qu il e-'t 
celui qu'il C'l, c'e.st-a-dire h‘ Christ, on uicurt daii'- sonpeche 
(B, 24). Ses paroles niemessonl esprit et vie ;B, 6-3) ; elles de- 
vieiinent une source d'eau jaillissanie en vie elernelle pour 
ceux qui le recoivent ;.4, 14 .11 est nienie le pain de vie iB. ■35. 
41, 48, 51; comparer, B, 27 , Si (|uelqu’uu iie man^e iioint de 
Ce pain, de cette nourril urt* spiriluelle, ipii consisie a croire en 

1. Kii I',til, on lie Iroine pa'' (l.ui- I lo.iiivilr ili' saint Ir.in coninii' ilans 
1''^ isynoptiipn"-, lies |ia—avc- i|iii [larlenl li’uiie retiilintion iiniiieiiial''- 
iiienl ajiies la nnirl, concrptien iini preri'tunent lii'' lappoil' ao'c 

ill pensl'tl heilrniipio, 

-Mais It' ipiatrii'iiii' eianeeli-t'' iiiel ‘ians la lionehe Oe <le^ raiolt' 
silt' la resurrection an ileriner pair, -ur le jiiveinent. la li'licile, (le' piini- 
liens (par meniple, 3, IS; 5, 2o; 14. 3; 15, 6) ipii ne se rcaliseront (|ue 
lors (le la \enue dn Mes-io dans 'a pdeiie. 
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Jesn^;. il n'a point la vie eternelle (<j, ol, o3, o4i. Encore plii^ 
frajipautes snnt Ics paroles ailrossi'cs :i Marllie, a Bethauii' : 

" .le siiis la resuri ection el la vi(3 ” 'll, 2.j;. Sun ujuvre e^t 
intimenient el indissoliiblfnient liee avec celle de Dieii. Li 
vie eternelle con-^isle ii les connailre tons deux (17. 3 . Si 
queliju'un serl le Fils, il sera honore par le Pere ( 12 , 213). Celui 
qui bait le Fils, bait anssi son Pere(lo, 23i. Dans I’Evangile 
de Jean, les Juifs onl rimpression que Jesus se presente comiiie 
Dieu ( 10 . 33). 

Le problenio se pose ainsi pour nous ; Est-ce comtne Lofjo.' 
on coninie JVe.-s/e ([ue Jesus dispense la vie eternelle? 

F Pour ce qui requrde le noiu du bien (jue Jesus dispense, 
ce ii’est pas « rinimortalite » er,;ci]ue, luais la « vie eler- 
nelle » lies Jnifsqui se trouve dans le qualrieme Evanqile. 

LEvanqile de Jean n’a d'ailleiirs pas cree les expressions 
de u vie elernellii », el a la vie » eniplovee dans le nieme sens 
(jue « vie eternelle ». (Nous les avons deja vues cliez les .Syu- 
opliques. « Vie eternelle >< de.si:;ne. suivaut la reniarquable 
analyse de G. iJalinan', que nous lui I’lnpruiitons, la felicite 
a veuir des lidides apres la resiirreeliou ii jiartir du Livre de 
Daniel. N'l.ius avons eu oeea'-ion de parlerdu P>aunio 1(5. 11. 
paqo,' 331 i ou « la vie », |a voie qui conduit a la vie, seinble 
deja posseder, Coiiiiiie not re .. vieeternelle », uu horizon inlini. 
Dejiuis le Livre de Daniel, les expressions, a vie eternelle », el 
jdus lard <1 la vie » au ineine sens fecund, soul einplovees as.se/ 
soiiveul dans la litleralure apocaiv ptique el dans la lilleralure 
juiveen qeueral. « La vie en ce sens est expliquee par rex|ires- 
sion, usiiee plus lard dans le Talinud, de '< la vie du fiitur 
eon », de lepoijiie future. Dans les Svnopliipies, VH' iHmii'lli’ 
ou In r/r est delinie par Jesus .< coniine iin bien ijui un jour 
sei'a le ]iartaqe des jusli's, landis que les inqiies seronl de- 
Imils » 1 1taliuan). La « vie .. (Hernelle e est un bien [iresent dont 
on lierile i Mdlllnni^ IJ>, 2!J) on qu on recoil {Malthit'n. Itt, Hi i. 
(icst en inenie lenqis uuelatoii Eon pent [laiv enir | .l/o/lA/V//, 
23, iiij, el dans leqiiel on pent eiilrer ^ lit, 17). L’elat con- 
liaire, c est d aller dans la Gelienne {M<Ut/iien, 3, 3U), ou bien 

1. Ue’ W'ji'O'JesM, l, p. 127 ss. 
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(I'v ptre jel6 [Matthieu, 18, 8 . « Entrer dans la vie » 

Marc. 9, 43; est la nieiuechose qu^entrcr dans le royaunie de 
Uien [i\: r'r,-) Marc. 9, 47). 

Les paroles de Jesus, dans les Sytioptiques, designent par 
les niols <( vie elernelle » et << la vie » pour les fideles le 
rovaunie de Dieu, le regne absolu de Dieu, que Jesus aLten- 
dait comnie un don de Dieu. Le royaume de Dieu a tonjours 
line valour eschatologique dans la predication de Jesus Mais 
sa puissance exisle deja ( Luc, 17, 20; voir Dalman, p. 116 ss.). 
Le royaunie de Dieu esl, pour Jesus, si contradictoire que cela 
paraisse, on ineme temps quelque chose de fiiUir el d’acluel*. 

La dillerence enlre les Synopliques el Jean au sujel de la 
« vie elernelle » prechee par Jesus, n esl done pas ( nialgre leur 
dissemblance Ires marquee) aiissi radicale (ju on aurail pu le 
jienser, surloul si nous admetlons pour 1 Evangile de Jean la 
redaction spiritualisante prealable d un ouvrage johanniqiie 
fondamenlal. lei nous observons les dillerences a 1 egard dii 
lernps. Dans les Synopliques, la vie elernelle est cousideree 
comme qmdque chose de fiitiir, dans le quatrieme Evangile 
coiiime queb[ue cliosi' de present. .Mais la jmissance dii 
rovaume de Dieu agi'saiil deja [Mattinea. 12. 28) el devanl 
bienlul soiimettre lout ii sa (.lominatiou, I idee de la \ie eler¬ 
nelle. accordee des malnteii.mt, n’e>l pas quelque chose d'ex- 
Iraordinaii’e pour les Syiiopliques [Malthica, lb, 28, couipaiei 
v. 2.0,. Et de memo Jean pent parler de la vie elernelle 
comme (piebpie cho>e a venir ( 12 , 2.)). 

PhiloH aussi c<uinail le terme de L'od; x'.wr.zz [Dc prufai/i'i. 


edition .Mangey, 1, 3.77, (/• c, p. 360'. Mais elle 

n est pas caracteristiqiie ile sa doclrine. II emplovaitde pines 
expressions lielleniques qiii mamjnent dans le quatiieme 

Eiaimile : xzbxzzix ,lJc rhrirUitr. 1. 379; Dvprufivji% 1, 334;; 
iOavav;; [Dr prnju.p^. L 334), etc. Chez Jean, la vie 

elernelb' des'ero//w//> esl prechee; Ebilon prolesse .. la (loc- 
trine de rimmortalite ile 1 1 'niv' ’> r.tp. xzOxpz'.x. p-ty/,- .J-'x -, 

(Jan,l a Dr., aiUtanlar s„m„ia. 1,648),.. le genre iiiiniortel de 


I. i; li.ilriian, /. <■ , i>. 11<'. 

■C 0, Velli'f, dans Tlr h Tirlsrhrifl, .WXlll, l'i6. 
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I’ame puriflee » v.x: iOavarcv -z y.Ey.aOapix'vr;; x/.zm: 

•zjyr,;-'i'lzz, Quis re)'U}7i dicinm’um haei es,!, BIS'. 

Pius imporlante est PaQalyse lin conteiiu dela conception 
do .< vie elernelle » chez Jean. 

La paiente entre I’esprit de Philon et celui du qualrienie 
Evangile se revele en ce point comme en tant d’autres. Quoi 
que Ton pense du quatrieme Evangile, on ne saurait mecon- 
naitre que sa forme acluelle presente une forte couleiir helle- 
nique. Mais je ne puis, avec M. J. Reville, faire sortir la « vie 
eternelle »johannique de Phelienisme. Plnsj’examine les iloux 
doctrines, plus leur dill'erence fonciere me frappe^ et cet emi¬ 
nent savant dans son livre sur La doctrine du Logos dans h; 
quatrieme evangile et dans les ceuvresde Philon, nous montre 
justement la dilference entre les deu.x series d’idees par la 
precision de sa methode et de ses citations, contrairement a la 
these qu’il defend. 

Dans Philon nous reconnaissons I’echo du Phedon. La vie 
corporelle est un mal, la mort en est la delivrance. « Le fait 
d'etre etranger a la creatiire est un motif pour elre de la 
maison de Dieu [De po'>t. Caini, I,2ol). Cependaut I’homme, 
tant qu’il est sur cette terre, doit I’e^ter dans ce monde, dans 
cette chair '. « iNous avous dans le traite : Quod a Deo nitt- 
tatilur sornnia,\, 043, one descriplioTi qui donne une idee ties 
nette de la doctrine de Philon. 11 ecrit : o Ayant quitle le lieu 
celeste. Tame est allee dans le corps comme dans un pays 
etranger (£•; zhr,'> -/(.ipav). 4Iais le piue lui a promis qu it ne 
permettra [las toujoiirs qu elle resle emprisonnee (y.aOE'.p-yj.iyr,'), 
qu’il brisera misericordieusement ses chaines et iju'il I'aine- 
nera dans son ancienne patrie « La mort cnridiiit I’Ami' des 
sages a 1 immortalile »(/. c., 1. .31 d, d’apres M. lleviile, p. 128) 

Oil le quatrieme evangeliste fait-il allusion a I’exil de Tame 


1. Jean llioille, La d'lclrine du Lnijns duns Ic ipinti'irme: Evungde et thins 
les ii'uci'es de Phthjn, p. 83. 

2. n Oie .Vutl.'i'-simi; (Ji;., Verli.i!tnih';e.; von (totl unit Welt irn t 

liutn i't nicht die pliil')ni.,elif. Ilatier iil aucli die l.oiro-lelire dort in we- 
senlliclien nirht t\iu I’liilo s ». A. llarnack, l)'jijmen;/esiJiic/itf, 3’’ ed.. I, 
p. 109, note 2 . 
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ou aux chaines de Tame dans la vie corporelle'? Quandparle- 
t-il de la vie de la terre comme d’un mal et do la morl comme 
d’un bien? Au contraire, il dil que celui qui croit ne verra pas 
la mort. Pourquoi Jesus fait-il sortir Lazare de la tombe? 
Pour Philon et pour les Grecs, c^eul ete la plus mauvaise 
action envers Lazare quo dele rendre al’exislence corporelle. 
Dans la doctrine de Philon, c’etail une inconsequence que de 
ne pas se suicider. « Jesus a toujours fail ressortir la gloire 
de la vie »De meme que dans le recit do la scene de Getlise- 
mane dans les Synoptiques, Jesus tremble devanl la mort, 
d’apres Jean, Jesus s'ecrie : « Mainlenant mun ame est trou- 
bloo, Pero, delivre-mui de cetle heure » ( 12 , 27). Et pourlaiit 
Jesus avail !e presseutiment, d’apres Jean comme d^apres les 
Synoptiques, que selon les desscins de Dieu, celte mort devail 
etrc « la raugonde beautoup ». Combieu cetelTroi nalurel no 
devail-il pas etre indigne d’un sage qui savait que la mort le 

1. Au chapilre 6, v.63,1'evangeliste ne veut pas dire que la chair on le 
corps soient des niauA au scii' hellenique de celte expression, mais tout 
simplemcnt qu’on de\ait cotiiprendre les paroles iinapees donl Jesus \enait 
de se sorxir d'uiie I'aeou r-piritue.le el nonpas ;:'rO'Siereinent ct ala lettre. 
Cette Ibniio dt; laiiga^i' est parluileiuent jiii\e: il n’est pas neces^aire de 
voir la une iiilUience, hi'lleuique on eno'liiine. Mon aim, M. S. A. I rie', 
me fait retnariiuer le< parole'i([nc le. I,i\rede Je'iH, lihde Siracli, met dans 
la tiouclie (If la .Sagi’-'C, eha[i. 24, 30 « Ccnx (|ui me mancent auront 

toujours faiin (de moi et eeuv '[ui me lioiveiit auront tuujoui'' ■'eil de 
moil.)(11 m'indique ans~i que le savani suedois llallonbere.dout le livre^ur 
r.Apocalvp'C de saint Jean, puldie d y ajU'le uu siecle, a deja atliia''noire 
attention, donne it. I, p. tnl ss.) plusieurs paralleles qui miuitreat que 
Fexpression ; « rempru' restomac do \iande, de pain, de pois^on. de tail, 
de miel » (mais jamais '/<• t-nwj '] daiw le temps me'siaim|ue xmit dire ; 
s'appliijuer a la hji eta la s.igesse. (Junpariv. H'l'i'ni'ih. Idl. 1 i, eoi. 1 ; 
□ nS'pycc br 3, 1 ; a llh sunt macislri doetr uae, sicut dieitur, \enite 
el commlite de |iane me", ’ Uunc ; in.ine.u- du jiaiii de queliju'un \eut 
dire (dans la langue imairee: se serxir ile I enseii^uiemmit do (jueli|U un. 
Viande, uourriluro, [laiu, etc, de'urneut la doctrine, 1 enseienenicut. 
IJans la manne, on a le de la \iande. i|u pain, du priissmi d'aiin's ce 
qui e-t at'liriui; dan- M'hilln' in M\. 16. '^3. Hans la nourrilure celeste, ia 
inaniie, « anima iiueiiil laeiuiem ct vitam et educit lieiiex'deutiaiu 

a Deo », Yi'iiiui', Mil. l'"l. "<3, col. 3. Comiminicatioii de M. Fries dans 
une lettre du i'J janxier 19 (io. 

3. J. Watson, Tkc Exiiositoi’, tiftli series, X, p. 10. 
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librrerait ilu corps! L’evanpilc johannique n'aurait jamai^ 
clit avec IMiiloii Dp muir. Ahrnh., I, i.ST; Jean Reville, /. r., 
27l que ^e^pI'it liiimaiii esl enferine Jans le corps lininaiii 
cuinnie Jans nu sejnilcre. Aon, Jean Jil : La Parole (; 
a ete faite chaip, lainlis (jue ciiez Pliilon la matiere est la 
cause Ju pticlie el Je la niort. Jesus ne JemanJe pas a son 
Pere Je relirer Ju monJe ses liJelcs (17, lo . Jamais, Jansle 
(jnalrieme Evanuile, le peclie ne vieiil Ju corps. Les cllaine^ 
Jont il esl parle an oliap. Ji, .JJ ss., sont J'line tout aulre 
sorte. LJJee hellenique ropaiJanl la vie coiqiorelie Jevait 
piompteuieut se rt'qianJre Jans rj-]elise, mais celte irJluence 
n’avait pas encore eu lien lors Je la leJaction Ju qualrienie 
Evan^'ile. 

Je Irouve enlre la Joclrine J une vie elernelle chez J('an ot 
celle Je rimmorlalile Je Fame piiritiee Ju corjis JansPhilou. 
la nienie Jitlerence fonciere, que I’eminetil anii.-ur i]ui a traite 
toLil [larli'iuliereinenl Je ces (Je>ses, M. J. Ri'ville. a reniai'qiiee 
enlre I'espril Ju quatrieine Evangile el c(Jui Je I’uMivi'e Je 
I'hilriu, maisa I'eefU'J J’urie aulre Jitcli’ine p. 137) : Le Ehrist 
a Jonne sa chair^ sa vie jiour le saint Je^ homines J’apres le 
(jualrienie Evanp Je. " lei nous louelions a nu ihimaiue oil la 
peu^ee evane'Jique. Joniinee par I hi'loiie Je Jc'iis Je Aa/a- 
retli, est sans analopie uiicnne avec les iJees Je I’hilon «. 

A celle Jilltuem-e |u•^)funJl' enlre nn esprit pour lei|uel la 
vie corporelle t-sl le principal (>hstai le Je rimmorlalile, el une 
loi qui Joiuine lout, nienic- ce qiiM \ a Je pire, la mort, se 
joint celle-ci i|ue la vie elernelle cliez Phi ion n est pas an nienie 
Jeare que Jans revaripelisle une piopriete <icAhpIIp\ elh' esl 
I'eearJee plutot comme nn snri fii(ur el eomme nne recoin- 
jieiise Je ia verlu qii'on .itlenJ [Dc profidjis, 1, .'j.jT; Dr rhrir- 
tutr. I, 373, etc. 1 . 

•‘P Le proloj^uie (111 qnatrienie Evan^ile fail Je Jesus le Lo.yos 
pour le pioi'ilier, el ce n’elail ijue le jireinier sipne Je ce ijiii 
Jevail uni\er Jans le chrislianisnie ;^rec. II est inJiihitahle 
que le (ihrist JonI parle 1 Evaupile est hahiile J’nu arauJ 
noinhre Jes veleiuenls Ju Logos'. Mais, ueanmoins on ne sau- 


1. Sur Id ijilliTence enlre |i‘ Lotros du [iroloi,uM ct la cliristoln^.ue de 
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rail nier qu’au fond il ne s’agisse du Messie juif. Dans Philon, 
rimnioitalite, jus(|u’a. un certain point, est liee an Ligos. 
M. Jean Reville cite a ce propos, enlre autres passages, De 
profugii, I, ddi : -c La nieilleure detinition de la vie inimorlelle, 
(c’est de dire) qu’elie est doniinee par I'amour et la passion 
incorporelle et imniaterielle de Dieu »; el De jirofitgk, I, 
oo7 ss. ; (< Est-ce qne la vie eternelle ne consisle pas a se re- 

fugier aupres de I’Etre, la inort a s'en detourner?.il excite 

done celui qui est capable de faire la course, a tendre sans re- 
laclie vers le Logos tres-haut de Dieu, qui est la source de la 
sagesse, aiin que, ]iuisant a niemo, il Irouve comme recom¬ 
pense la vie eternelle a la place de la mort ». 

M. J. Reville en lire celte conclusion* : « c’est le Logos qui 
procure la vie eternelle a ceux qui s'adressent a lui. Toutefois 
sur ce point, on constate un double courant dans la pensee 
philouienne. D’une part la vie eternelle est le couronnemenl 
de I'education spirituelle (De ebriet., I, 379i, la recompense 
de la verlu acquise par le conconrs de I’enseignement de la 
natui'i' el de I'exercice, conformemenl au sysleine de prepai a- 
tioii a la vie superieiire... ; d’aulre part elle est le fruit 
direct, immedial, ile la receplivile de l ame pour la Parole di¬ 
vine oil le Logos, comme dans le (|uatril‘me livangile. D apres 
d Leg. uU., L ld(l, laseiile enndilion de la communication du 
Logos divin, c’esl que lame soil exeinple de juissious et de 
vices (cfr. De jjo.st. Coini, I, 2d;i). Quiconque n obeit pa^ au 
Logos, qui est pour riiomme un accusalcnr iiilerieur et un 
guide, (juicomjue prefere ses pro|tres pensees aux prescriptions 
iln Logos, sera victime de la perdition jiar suite de ses pas¬ 
sions \ (hi<jd D. immut.. I, 299) landis (jue ceux qui recon- 
naissenl le Logos conum* le jiere des homines, vivent d une 
Vie hell reuse [De coh/. lutg., 1. ill; clr. l\ Oiutest. in Gen.. 
Ji. 2S'i- ; — 1 Quad a D. niitt. soinnia. I, Odd). » 

Comhien plus direcle el pins inlerieure que cette deduction 
n’esl pas, dans le qualrieme Lvangile, le lien enlre a vie eter- 


ri'vanvilc, \oir A. llariiack, dans Zeit'^ehrift /'ir T/i'’'do;y(t‘ nnd Ko'r/ic, IS'JJ, 
p. isy s-;. 

1. L. r , ji. Ig7 s. 
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nelle >> ou « la vie » ot Jesus. I'ounjuoi esl-il neoessaire quo la 
vie etornelle se troii veilans rmiion avec Jesus-CJirist .*.\ori;iaii'i' 
qu’il est leLciros, mais pat'oe (jii'il est le Chri'-t. L’lio si'iiloci- 
tatidii suffit a le prouver: qii’on liNe ia rejtoiise do M.utlie aux 
pai'iiles lie Jesus : « Je sni.-> la resurrection et la \ie. Celuiqui 
croit on moi vivra qiian J meiiie il serait mort, et quiconque vit 
et croit en moi ne moiiiTa jamais. Cr'oi'i-tii ceh/'! » [Joan. 11, 
2.‘)-2f5.'iA celte question Marthe repond oui. Mais qu'on preuno 
,:;jardo a la ferme quo pretid son aflirmation : « Oui. Seigneur, 
je crois quo In e< Ip Cliri<t, lo Fils de Dieu, qui devait venir 
dans le m(jiule. » File croit (jue lo pouvoir de la mort est toi' 
mine et (jae le temps do la vie etornelle est arrive, par cette 
raison quo Ip Chrl'-t pst rrnu dans lo nionde. F'elait bion la 
conclusion simple et li.irdio do la thoologie messianique. 
qui ensoi.guait (jiio le Mossie doit ilomeuror eternolleinont 
[Jean, 12. 34), et ses saints avec Ini’. 

4“ Dans les paroles de Jesus a Marlin- (11, 2.” s. il somble 
qu’il s agisse do la vie cupjxjrpllp et do la mort corparelle. « Je 
si]is la resurrectii.in et la vie; colui qui croit en moi vivi’a 
(luainl memo il serait mort, el (luiconque vit el croit on moi m- 
monrra jamais ». AussilOt apies est racontee la i (’-surrec-tinu do 
Lazare; le verset 23 m- s'y r.qqiorte-l-il .S. A. Fi’ie^' 

montro qiie Ton m- romaiaiuo pas as-ez lo mot zzv, ■' quand 
memo ». I.elaveul ilirequo co n est pas normal, i|ue les lidl.-h-s 
dutJjrist meureiil. .Mais, meme si cola airi\e commo pour 
Lazare, ils revivronl commo lui gr.aco an Me.ssio. La ri-gle 
est Quicomjuo vit el croit on moi no mourra jamais. 

Cette pen-eo bardie semble inaeceptahle ; e'en osl fail de la 
mort, toms vivrout; mais si on I'a une fois vue d;uis les pa¬ 
roles de Jesus il somble encore plus deraisonnablo do rejeler 
ce sens malgrb |a dilliculte, non, rim[H).ssibili(e, ou I'on esf 
do le metire eu accord avec d'aulres passages de revanuile. 
Le redacleur de cel dvangilo a, aulaulijiio muis, troine cette 
pensee parailo.xale el bardie. .M. S. A. Fries, aux romanjuables 

1 Coiipcu'c/ l)an., 7, Z7. h’. Sctiiirer, iic-irhi'ide i/f< jiiiidr/n’ii Vii//;es 
im Zinhtltrr .le-iu Chridi, 2" ed., t. Il, p. .'liM, 

2. Del finrd’j cian/jeln't oeh llefireer-evan;/elitt, p. O.j. 
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Iravaux' duquel je suis rodevable de cetle observalion, cite 
deux aiitres endroits de I’Evangile oii la vie eternelle est con- 
sidiiiee conimc uiio survivance corporelle dans le rovaume du 
Messio \ Jean,^‘i, 47-ol et 8. ol-36}.Joaa pai’le evidemment de 
la morl coi'i)orelle lorsqu’il dil, an chapitre 6, 49 : « Vns peres 
out mange la manne dans le desert el ils soiit morts. » Done 
il faut interpreter « mnurir » de la mi'mie facon, dansle verset 
suivant : « C’est ici le pain qui descend dii ciel, afin que 
celui qui en mange ne meure point, .le suis le pain vivant qui 
e^l descendu du ciel. Si quelqu'un mange de ce pain^ il vivra 
eternellement. » Les Juifs comprenaient parfaitemont cola; 
c’etail senlement I'idee de manger sa ebair ct de boire son 
sang’ qui les scandalisait I'v. .32i; les .luifs done dispntaient 
entre eux disant ; Comment cel homme peul-il nous donner 
sa chair a manger? Cette expression « manger la chair du 
Messie » qui. comme rout observe aussi Wiinsebe’, DidlC el 
Spitta®^ avail des analogies chez les rabbins, voulait dire s as- 
socier a lui de la fa^on la plus intime, s’assimilor sa vie. Le 
vei’sel .')8 repele la comparaison avec les ptires qui moururtml 
malgre la manne. « Celui qui mange ce pain vivra elernelle- 
ment. )> De memo « vii' aux versets 33, d.i, 48. .38, el <i vi¬ 
vra », 37, designenl la vie corpoi'idh". Uue autre lois Jesus dil: 

Si (pieliju'un uarde ma parole, il ne mourra jamais « [Jean, 
V>, 31). Les .luifs appliqiiaient ces expressions ala vie corpo- 
ri'lle ; « Tu dis : .Si quelqu uu garde ma parole, il ne mourra 
jamais. Es-tu plus grand que noire peie .\braham qui est morl 


t. L. p, 02 ss. 

‘2. V. .52, .57. .5S, 11 ,. parl.anl qiui de <■ manjxer ", il esl posMl.le 

l^I'itlii, t'rie- qiip « In,ire ... v, .5.!,.51. .55, aitrle ajout.'. par ([uelqu'im qiii 
^ "Ml;ii t \ njr (la 11'^ cc paiiiic allU'ii^ii In CuuipJiI’Ei' a\ct 

ri‘\pr,'.;-ion < iil.'uiver et I.eire » It immi'lli.lr nihli’i', 8, on il eft liil ile-. 
l>rosi''l\le„ qu'iU Il■.l^\eal la Tdr.ili coinine nourritnre, et la Ilavc.ui.tli 
ruiiiine \in !.■_ Welier, .In h'l'l": Tlifolmjir, p. 21. 

■t. J(, (O'li./e, [I. liMl. 

1. (rj, I r’,i-<itPirlniiii. p. *7, ele. 

Ti. y.iir I'.rn'hirhlr lilt I i.tih ntliir ilr, (5e/iriX/, iiOo/o, nOlliilgeil, 1803, 
271 V. 277. Le- r.iiibin., pu-l.iieat de .. m.iiig'r I.' \|e.--ie ... 

<'."iiip,u'e/. noire Hole plii> haul. p. 'e".L 
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Les pr(i[ilietPs aiissi ^ont morts; qiii pretends-tii etre? » iv./)2’, 
et Je-ns iu> repi'iisse pas colte irilerpretalion. 

S. A. Fries rompreml 'l(<rr, a;(.'>v.:r, au chap, o, 39, de ia 
meme facon rcalisle : « Sondcz les Ecriluros ; car c cst par rlie 
qiie vous crovcz avoir la vie eterncllc, ct ce sunt cllc' ipu 
rfiident lemoienapc dc nioi ». « La thcoloaie rabbinique, m 
cirrt, rnstMunaiL qui‘ i'etnde dc la loi, Ti'irah. poiivail iiicine deli- 
vrerde la mort corpocLdle ». Ln savant qui possede une grande 
autorile dans re domaine, Ferdinand Weber, a reiini* toute 
une suite de passages talmndiqiies qni contiennent la pensee 
que la Torah est la vie et qui confii nient ainsi notre impression 
que I'idee de la vie et de la vie eternello chez le quatrii'me 
evangeliste est propremeut jnive, et belleniqne seniemeiit par 
une intor[irelation posleriiuire. « Les paroles de la 1 orah sent 
an medicament et la vie « [Mpliilh'i', oi «); tres sou vent la 
rrirah est appele<' I'ai'bre de vie : Pirt/i' 'iibut, (5. 7, etc.,. L etude 
de la Tdrali dorine la vie elerneiie :.'sV/Zy/ii///, 10 '■/); elledevient 
un mnyeti de vie pour celui qni met en elle sa confianre 
[fiah/jat, 88 b). La mort ne pent avoir aiicnne force snr celui 
qui s’occnpe dc la TdrAb (.S'Vnd/ rnbbi'i', .'il'-. 

Et .M. Fries ajoule a ce.s versets qui pri'sentenl la vie et('r- 
nelle comme utie vie iu'tnelli' corporelle les versets suivants : 
« Et je sais qui.' son commandernent esi la vie eternelle » (1-, 
.'ill,; ' mais res choses out etc ecrites, alin (]ue vous rriiyiez 
(pie .lesus est le (dhrist et (pi'eii cro\ ant, vous ayez la vii' i^tei- 
nelle » (!20, 31^. 


d' ./e\//s. 

F.etle explication jettc une lumiin’e dblouissante snr les 
textes et, seule, elle expliipie le lien ('troit qui unissait .lesus- 
.Messie et la vie (H(’rnelle. 

.Mais une pan'ilie idi'm presentait aiissi une diflicullii consi¬ 
derable. Les disciples de .l(■sus mournreut Iden les uns a[U'(‘S 
les autres et avani eu.x le Messii; lui-im'uue! Eomment, dans 

1. Til' if,(\ j). -jh N-.., la (‘'1 Itoii (i'‘ 

Si/sf. IJI ilrr /illinlli-'illih /I'M Th' nl'i'ji'', ' >11 i I'lll |f I] 1)1 h't' 

<‘11 I'S'.iT, aftF''" "a I 
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lie paroilles conditions, revans’cli-.lo aiirait-il pn precher cette 
conception de Zur'r, zhi'i-r.::'? Comment ei'il-il pn. lui qiii vivait 
si tard, inventer et enseii;ner nne doctrine anssi conlraire aax 
fails? (]ela esl inadmissible. II fiul alors ([ii'elle emano do 
■/es//s lui-meme, qii’ello fasse parlie dii noyau historique de 
cet ecrit aussi etoniiaut que discute, suit qu’on vcuille expli- 
quer ce qu’il a d'historique eu supposant qu'il a ele ecrit par 
quelque disciple de Jean, le tils de Zebedee 'Weizsacker, Sa¬ 
batier), on qn’avec Delff, Fries, Bonsset, etc., on pense qiie ce 
soil I’lT'uvre d'nu r.zzzi'j-z-pzz, un pretre Jean de Jerusalem. 

Dans I’evaneile a('tuel, nous trouvons an contraire, que la 
siffuiiication oriiiinelle de 'lurh ab.rc,;; fnt nalurelli'nient mat 
comprise on inlerpretee d'tine nouvelle facon et cela de donx 
manieres. 

a] « Vie eternelle » a ete enteudu comme une vie corpo- 
relle, inais alors cette conception a ele transporlee ii ia lin du 
moude et comprise de la resurrection corporelle. Qai ne voit 
dans ; « C’est ici la volonte de ceiui qni m’a envoye. que qui- 
conque coutemjile le Fils et croil en Ini ail la vie eternelle; et 
je le ressnscilerai an dernier jour » (0, 40) on dans : « Ceiui 
qui mamje ma idiairel qui boit mon sang-, a la vie eternelle ; et 
jo le ressnscilerai an derniei'jour >■ v. 'll;, ijiie le reveil an jour 
i^upreme est une addition (]ni brise compli-temimt le sens di' 
cos passages. M. lloll/.uianu* Irouve vraisimiblaiile ipieces pa¬ 
roles el celb's du memo genre desiuuanl une resurrection 
corporelle, comnie d, 28 s. etc., tieunenl a ce que raulenr 
s'esl accommode » a la fagou de penser et de parlor convention- 
uellc do ce tenijis ». MM. Mendl’, Fries et Charles’ regar- 
denl le passage d. 28 s., (H le mot " an dernier jour i'2. 48. 
ainsi qui' lout ce passaue ; « je les ressnscilerai an dernier 
jour », B. ;t!), it), 44, .')4, comme nne interpolation de IV'van- 
geliste dans la collection de paroles do .lesus (|u'il utilisait. 
on bien (Fries) comme rteuvre d’nn redacleur poshirieur a 
1 Fvaiiiiile originel. Cette manii'Ci' d'oxiiliquer la .'i.ii; xl'o/::: 

1. H. eri. 

i. Die tr/i/r ./rMi, I, Ct'.t- ,-''7; II. 10.i, note I; "I'o. imle 1, 

3. A rrilii'ril 7 nf till' nt a fiiliirr hf, . p. 370 '' 
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du texte originel de noire (|iialrieme Evangile s’est evidem- 
nieiit in^piree du theme de EapocaU ptique juive. 

4 De plus de vaieur est la secomle inlerpi’elation noiivdle 
fde dol; qiii parait deja dans I'Evangile, je \eiix dire 

Celle (jui ne relienl que le couleiiu leligieiix de « vie eternelle » 
et de « la vie », compris d’lme maniere spiritiiello. C est in- 
diiLitablement le sens, comme le recoiinait M. Fries, par 
exemple dans : « Cost on ello qu’etail la vie. et la vie etait la 
lumiere des homnu's » ( 1 , i); u celuiqui ecoute ma parole et 
qui croit en celui qui m'a envove, a la vie eternelle, et il ne 
sera prunt siijet a la condamnation,niais ilest passe delamort 
a la vie a (d, 21); « celiii qui croit au Fils, a la vie eternelle, 
niais celui qui ne croit jias au Fils ne verra point la vie, mais 
la colere de Dieii demeure sur lui » (3, SGo La meme inter¬ 
pretation spirituello semble aussi se trouverdans des passages 
tels (|uo le chap. 4, 14, .36 et le chapilre 3, 14-18, 

Quoi quhl cn soit, noire conclusion quo « vie eternelle ac- 
tuolle » dans I’Evangile de Jean ne ]>eut elre une creation de 
rauleur helleuiquo, mais est un echo des paroles memes de Je¬ 
sus. presuppose qut,“ Jesus a cm etre, le Messie. Eii opposition a 
un graud nombro de savants contemporains, qui mellent en 
doute cette idee, nous mainlennns aver A. Sabatier, G. Dal- 
man ' et d'autres ([uo la me.''->ianite de Jesus n'etait pas seiile- 
iiieut I'idee di; si‘s ilisciplos et di,' I'Ealise ehrelieum.', mais ausM 
etavant tout la sienne, Le royaume de Dieu dovait vemir; mais 
sa puissance agil dejii [Motthipu, VI, 28). D'apres les Synopti- 
quos aussi, J(^sus enseignait que ses fideles ne. dovaient pas 
mourir, Les douze n'auront » pas arheve de parcourir les vilios 
d’lsrael (jue le Filsde I bomme sera venu ■■ , ID, -3'- 

« Je vous le dis en verite, (pieiqiies-uns de reu.x qui soul ici 
ne moui roni point qu ils u aient vu le royaume de Dieu » 
(Lite, 1), 27 . D.iul aussi esperait, quand il ecrivait aiix 1 lu's- 
salonirieiis, qu’il serail encore la pour sajir la venue du Sei¬ 
gneur '[ '///css-., 4, I.’;; II T/ir-is., 1, 7;. La uiorl des cbrelieus 
dans la premiere e,'.n,}ration causail be.'tiiconp de rhagriu et 
suscila beanciui[i de qiic'stions angoissaules et de doutes 


1 . Dip Wmii’ Jr'■u 
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(I I'/iess.^ 4, 13 ss.). L’apolre cherche a consoler sos Thessa- 
loniciens bien-airnes en leur disant que Dieu ramenera par 
Jesus et avec lui ceiix qiii sont morts. Ainsi ceiix qui meurent 
ne perdront pas I’avantage qu’auront les vivants d’assister 
aux evenements eschalologiques qui ue devaient pas tarder ii 
arrive!’. Mais il expliqiie aussi les maladies et les morts qui 
afflig-ent les chretiens de Coriutbe comnie un chatimenl de 
Dieu, comme uue chose qui n’est pas dans I'ordre (I Cor., 11, 
30 ss.). 

Dans le chrisliauisme primitif, la croyance que la niort 
n'existait plus puisque le .Messio etail vena, avait ainsi pris la 
forme d\ine alteute do la secoude venue du Messie au cuiirs 
de la generation presente. Mais celte pensee des Synoptiipics 
de la vie eternelle, future, commeugaut lors de la noiivelle ve¬ 
nue du Messie, avant la mort de la generation actnelle, ainsi 
que M. E. Menegoz' I’a mis en lumierc avec sa precision et 
sa sagacite habituolles, aussi bien que la conception johanni- 
que de la vie eternelle actnelle, out leur point de depart dans 
la conscience qu'avail Jesus d'etre le J/e<s/e et par suite 
d'inaugurer uno nouvelle cpoque oil la mort ne serait jilus. 
De la I'incapacile oii etait IMerro de comprendre que le .Mes¬ 
sie diit mourir. C’elait pour lui une contradiction dans les 
termes. 

Mais Jesus a fait de grands cbangements dans la dogma- 
tique messianique et dans I’ideal messianique, chang'ement^ 
(jui ne pouvaieiit etro coin[)ris meme de ceux ipii 1 appro- 
cliaienl de plus pres. 11 nous taut done, comme M. Albert Re- 
ville, dans son livro sur Jesus de Nazareth, com^iter avec la 
possibilite que les Synoptiques ne I’aient pas entiereinent coin- 
pris, surtout en ce qui touche a I ajmcalyptique, k On a trop 
souvent onblie que tout ce <jue nous savons de Jesus a passe 
d'abord par rintermediaire de la conscience de gens, qui 
etaienl an plus haul degre influences par les conceptions de 
la foi populaire''. » 11 n’y a rien de certain dans ces questions. 

1. Lt'saint d'liincs l'i ns,'iijncmi’nl dc Jcsu^-Chn.st liaiis l‘uhlicatcjas dl- 
lerscs siir le [iid.nnf, p. {llevu - eUretienne, l\, [i. tOt ss.;. 

~. Erwin I’reusctien, dans Zciheknfi far die neuteslafiwnthehc WtsScii- 
sduifl, I'JOO [). Id. 
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^lais je ne siiis millcmF-nl convciin''ii qiie Ics Svnojitiiiiios awe 
lour pi'piiication H’lino messinnite ti'rrestre ijni devail se n'‘a- 
liser lots de la nuiivL'lle venue di' .Tesii^i-Chrisl, fussont pin-- 
pres do Jesus quo rivvannile do Jean avec son interprelati>ni 
spiritiielle de la » vie elernelle ». 

Jesus so Ironvait on fare d'nn problemo elTravant lorsqu'il 
vil qu'il devail inoniir. La llieoloeie do Messie ne s'accoin- 
plissail pas a la lellre. Pen de choses dans les Synoptiqncs 
sont aussi noHerni-nt delei’ininees qne sa cerlitnde yrandis- 
sanle qu’il marohail vers la inort. Par suile do colto conviclion 
sa penseo de la inorl cru’porelle devail se modilior. A-t-il 
memo, en vne des siens^ die conduil a chanser le schema mes- 
sianique (ju’ils ne nionrraient pas corporcdlomentA-t-il ete 
conduit a spiritualisor coUe idee, comme il I’a fait pour 
d’autros parlies de I’idec mossianiqne? Lo vorsot 8 du cha- 
pitre 0 de Jean esl-il senlemenl I'echo de la/n’cm/erc conclu¬ 
sion qu'il ait tiree de la conviction qu’il avail d'etre le Messie ! 
S’est-il ensuite cree une idee claire el acliovde d’nne vii' etor- 
nolle aupres de Dion malgre lamorl corporelle' ? 11 est certain 
que praliquement il a resolu la question en maiiilenant I’as- 
surance qu’il elait le Messie et le Fils bien-aime de Dieu, Lion 
qu il snt qu'il devail mourir cnrpnreileinenl et il I’a maintonue 
Jusipie dans sa inorl crnelle. La mes-.ianile elait pour la con¬ 
science que Jesus avail de Ini-nieme une forme qu’il Iraita avi-c 
line liberie simviu'aine. Le cruciiie laissait ii ses disciples, 
dans lour foi en la resurreclion, la cerliinde « qn il vivail cl 
qu eux-inemes dcvaienl vivre », =■/<',) L'm y.x\ yy.tl- 
(Jean, 14, ID). 

Le royaume de Uieii, la mi'ssianile el toiites les ideos escim- 

1. IjOIUiik' inms.'ivon-.\ii, p. note I, M. i li-s pri'lciid [U'hiim'I' 
quo " n'SiHTiicliua -> in; voiilail [i.'i s in;ri;s-<,iu'i‘iili'iil di i i- pi lui' le'ii', n’'iir- 
rcetioii 0 uui'Ml'li'i ['I'-tre, iii.ns iini' ri'-urri'Ctinn, iiiiri''le cniui siinniii il 
(Ic la niurt, a iiin,' vie anpre- i|i; liieu. M. Fries s’appuje sui'lniit -■iii' la 
rrpoiise dr Jr-us aiiv Saddin-eeu-, l/n/c, 12, L’li Jr-uis leiir dd ; i- (Jiianl 
au\ limits eta Irnr re-.ui recliiu'a\e/-\inm [re- In dan - Ir li\re dr Mei-r, 
CO ([ue Dion lui a dil anpri-- dn Imi—un ; .to ■'iii- le Dieii n’Aln'aliaiii, le 
l-)iru d Isaac, ol Ir Dim de Jai nli? II ne..! pas lo Dirn dos niorls, inais 
des visduls. r Le.-- [latriarche-, rio puuvanl [i.is etre roii-i's dr snrvivro snr 
la telle, il s aeit ici -aiis aucuii d'>iite d nin; vie crioslo (die/, Dicn. 



LA VIL EI'EKNELLE OBIENUE PAR l’caIO.X AVEC DIEL 419 

Lolo-icjiies qiie nous retrouvoiis dans la bouclie Je Jesus 
etaient plus ou uioius repaudues dans le monde juif que Je¬ 
sus counaissait protondemont par son experience et par ses 
eludes. La revolution qu il y a operee ne consistail pas seule- 
nient dans ce fait capital qu il etait le Messie nieuie, mais 
aussi dans les changements radicaux qu’il a apportes ala theo- 
logio messianique elle-meine et a son interpretation. II n’a 
tiausforme la theologie courante que lorsque quelquo chose 
en elle paraissait coiilraire a son intuition religieuse; nuiis 
neanmoins il en a deplace le centre de gravite qui n est plu.s 
dans les faits exlerieiirs eiix-niemes, mais dans les conditions 
rehgieuses el morales apparleuaiit iila messianile, au rovaume 
de Dieu, etc. Do meine pour la vie eternelle. La chose piin- 
cipale etait la vie nouvelle creee par I’union avec le Christ et 
le Pere. Lorsque, instruit par les voies de Dieu, le quatrienie 
evangeliste, ou plutot Jesus lui-meme, n'a relenu quo le 
noyau religieux. la vie spirituelle malgre la mort corporelle, ce 
n etait pas en opposition avec I'espric general de rKvaugile, 

La doctrine messianique de la disparition de la mort dans 
le royaumo du Messie a etc employee comme une forme de la 
foi chretieune. Mais son contouu religieux demeure la doc¬ 
trine propre du christiaiiisine sur la vie future : la vie eler- 
nelle acluelle par Jesus-Clirist. « Par la foi, I’homme outre 
des ici-has dans la vie eternelle » 

2. — Loiiiparaisoii avec les idees analogues du Itouddliisme cl du 

soeratisiiic. 

iNous aliens maiiilonaut determiner en pen de mots les 
points principanx oil la conception chrelicniie de la vie eter- 
nollc so separe des idees hoiiddliiques et platoniciennes. 

a, Di' ii. 

HdH'i i< III nr (llrnirllr » r/c rKrituijilo^ Dim nn iijir nnr 
place xuHci'rainc. La felicite est dans sa main. Jesus st‘ place 
lui-meine id tons ceux qu il gagiie dans la depeiidaiice abso- 


1- E. Menevo/, 1. r., p. 107. 
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lue (Jo SOU Pore colesle. II est lo Seigneur toul-puissanl du 
ciel et do la terre; la felicite en recoil son enipreinte. 

Satis doute, Plalon aconiiu iin dieii. 0::;, on bien c quelque 
chose de divin, » fjETi-i qiii depassait toutes les diviniles de la 
tradition, de la religion populaire. " Les dieiix de la niythologie 
sent rejetes ou bien triis dt^grades par lui, Plalon les appelle 
memo (I crees par Dion Mais.sebm les paroles de Plalon que 
cite Clement d’Alexandrie (dans Logos protreptikos, chap. 0;% 
« il est difficile de trouver le pore el le creatour de runivers, 
et quand on I’a trouve il est impossible de lo nommer, il est 
inexprimable. » Ce <( dicu » de Socrate et do Platon, comme 
expression de tout ce que bmr gtinie esscnliellemenl religieux 
contenait, alteruait avec I'abstrait, « le divin » et aver « les 
dieux ». Ce dieii n'avail pas la forme concrete et vivante d'line 
divinite telle qu’une religion positive la cree et que I'iiis- 
toiro I'exige. Mdmc Dion Chrysostomo. le rheteurlellre de la lin 
du i" sidclc et dii commencement du ii= siecle, qui montre 
mieux qu’aucun autre ies tendances monolbeisles ou jdatol la 
foi monollujiste du moude cultive de son epoque, concoitquc 
I’aclivite autheulique « du dieii puissant el saint » ( « la voi- 
ture do Zeus » selon sa maniere de s’exprimer) n'a (He digne- 
menl d(5crile par aucun des auteurs grecs, soulemonl par Zo- 
roastro et par les mages (|uecelui-ci a instruils’’; c’esl-ii-dire 
par line religion bislorique, non par la jibilosopbie lajdus su¬ 
blime ! 

Pour J('(sus, le dieu de la r(‘ligion dt; son people, YabviHi, 
u avail pas fail une bamjiieroule jdus ou rnoius ddclartie, mais 
avail au conlraire soumis a sa domiiialinn les plus nobles tre- 
sors de 1 esprit dela nation. Ainsi nous rencontrons stuilemenl 

la, dans riiistoircde la ladigion, cc (juo nons tie trniivons (ju a 

l b. Hat do tendance cbez Socrate, Platon, .\ristote et d'autres, 

1 appellation de Dieu, Lloliiin, Allah, Dens, devenue uu 

nom propreC La conc(‘ptiou la plus pure et la plus profomb' 


1. K. t.elimann, ilndmsk inntwtei-^mr, p. 19. 

2. L. c., p 67 ss. 

2. L. p. 52. 

( (^c ijui veut dire que Dirii ;i perdu lou' les iiom-; particulier' dc' di- 
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de la felicite ne se separe pas de lui; elle exalte, au contraire, 
la forme concrete d'une personnaiite divine. 

b) Le mi'diatcur. 

Cc qui e.-it encore plus remarquahle, c'est la position excep- 
tionnelle que Jcstis rcvendique pour sa propre personne lorsqu'il 
s'agil d'alteindre ot de posseder I'eternelle felicile. 

Dans los conseils que donne Gautama sur la maniere d'arri- 
ver au iN’irvana, lui-meme ne joue aucun role si ce n’est celui 
d’un medecin qui donne un avis. Socrate dirige Fhomme vers 
la philosophie. Lui-meme demande seulement que son depart 
n'inquiete pas I’espril de ses disciples. Lui et Gautama peuveul 
etre oublies sans que leur doctrine de la felicile soutTre le 
moindre dommago. Jesus, avec une plenitude d'exigence eu 
opposition frappante avec celie de ces docteursde la sagesse, 
se presenle comme absolument necessaire pour que Thomme 
vainque la mort et possede le bien eternel. 

Mous reuvnyons aux citations de I’Kvangile de Jean que 
nous avonsfaites aux pages 40u s. D’apres cet Evangile Jesus 
est « unique ». Chez les Svnopliques aussi parait 

rexigence de Jesus, uniijiu' daus riiisloire de la ridigiou. 
^i’est-il pas Tepoux qui |K)Ssed(' I’epouse? {Maffhieu, i). l.'i; 
Marc, 2, 19: ceni['arez Jran, U. 29 . Les aulres ne doivent-iis 
pas eire fort recnnnaissants de joiier I humble rule d amis de 
I’eponx? Jesus a l audace blaspliematoire pour les Juifs, de se 
dire plus grand que le temple [Mattlnru. 12, 6', plus grand 
que le roi Salnmou et que le propliele Jonas [Muttfueu, 12, 


viMite? |]npiilniri'', s.iii' perdro le rar.-ieiere \ivant et per'iainel p\ii:e par 
le tip'iiin relnrieiix. iii.iis eii rliaii^eaiil I a|>iieliati'Ml : ><dieu >’ en un iiom 
propre : « Dieii •>, e'l'^l ee i|iii a ete e\(>rinie par lertuliien dan^ 'on 
Iraiti' It,’ t,”-liiii'iiil’i ,1111111, t,', chap. 2. « Te qiimpie palaiii et lota iiLiertate, 
qua noil licet nolii>. doiiii ar toil' andimiis ila pioiiimtiaro. ijuod Dcii- 
dcderii.et, Si Itcii' \.dlient. ca \'ire el aliqiiein e'-;e-lignilii’e', et oimiem 
illi eoiilileri-; potest,'itcrn, ad nijiis spcida' Mduiitaleni, siinul cl cactei’os 
neira> dco- esse, diini 'id- \ocalailis nnni-npa'-, Saturiuiui, ,lo\em. Maidem, 
.Minervam. Nam solum Drum roiilirmas, qiieiii lanlum Ileum nominas, 
ul el cum ill'" intci'dam decs appellas, de alicno et quasi pro muluo u^a 
\idearis 
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41 s.'. 11 e-^t le lilii du proprietairo do la vigne cl I'lieiilior en 
ojipdsilion avec los servilfurs [Mntthifii, 21. .‘18 ., oui, il est 
le I’oi des Juifs ^Luc, 23, 3). En lui soul accomjdies le.s gran- 
dinse'; paroles des proplietos {Luc, 4, 21). Jesus exigc que 
tout lui cede le pas. II nous fail remarqiier qu'a cot eaard, il 
lie parle pas de Dieu ou do la veriti', ni de rieti de senibla- 
ble, mais de lui-meme. « Celui qui ainie son jiiu-e ou sa mere 
oil ses sa'urs ou sou epouse ou son enfanl plus que nioi 
n'esl pas cligne de nmi » {Mutlhicu, 10, 37). Ces mots pour- 
raient bieii encore etre mis dans la bonche du Ilouddha ou 
dans celle de Socrate; maisalors il faudrail changer (( moi >’, par 
« la connaissance » ou ]iar « la sagesse ... Jesus a plus do va- 
leiir que la vie. La parole suivante a une cerlaiue resMunblance 
avec Ics paroles de I’Evangile de Jean, sur la vie elernelle. 
Inquelle s'acquiert el osl possedee en union avec Jesus. « Ce- 
lui qui perdra sa vie a cause de tuoi, la relrouvera « \Mat- 
thieu. 10, 39; 10, 2.')'. 

Mais nous ne nous roslreignons pas ici au.v paroles qui ex- 
primenl direclement rimporlance de la personne de Jesus 
]iour la victoire sur la morl el la possession de la vie elernelle. 
Eclte imporlatice se lie aiix exigences personnelles de Jesus 
en general. Uans les Synoptiqiies comme dans I’Evanirile de 
Jean, Jesus (uiglobe sa cause dans celle de Dieu. " (ielui ijiii me 
recoil, recoil celui qui ni'a envovc .■ {Multlni’u, 10, 40). .Meme 
le passage pi incipal se rapporl.ini a ce sujet [Mntthip.u, 11.27; 
Luc. 10, 22i ressemble aii lenioignage de Jesus sur lui-meme 
dans le quatrierne Evangile : (. 'I'outes choses m’onl ele don- 
nees |):ir inon lN;re, el p»‘rsonne ne counail le Fils, si ce n’esl 
le I’ere ; jiersonne non [dus m‘ counail le I'enu si ce n'e-.l le 
Fils el cndui a (pri le Fils veiil lo reveler. .. 

.\insi la valeiir (jue Jesii^ assigne ii sa [)ro[ire personins dans 
racijuisilioii et l.a possession du bieii elernel, est non seule- 
meul (ju coniraste Ir.appanI avec b's enseigtiemenls cm'i‘t“s|ion- 
danls du Doiiildlia el de Snci-.ile, mais elle esl un fail uniipie 
dans 1 hisloire de la religion. La pnq)Osition de ISitsidil ijiie 
Jesus occiijn; dans la religion tduclienne une po.-ition plus 
consider able (|ue celle occiipee ]>ar les auli'es fondateui’s de 
leligiiiii d 111' leurs projil’e.' I'elii;iiills, in'a sembli' elre une 
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construction artiliciolle du maitre dc Gottingen, jusqu’a ce 
que je fiisse on mesure de la controlcr. Ritschl avail raison. 
C'est la une ditTerence qui ne peut etre niee par personne, 
qu’on la regarde comme une force on comme une faiblesse 
pour la religion chretienne. 

Les disciples de Socrate devaienl loule leur vie se regarder 
comme des orplielins, apres que « le meilleur, le plus sage 
et le plus juste des Grecs » eut disparu. .Mais le maitre 
n'avail nullement indique qu’on ne pouvait le remplacer. La 
qualite de Bouddlia fut acquise dans I'lnde par d’aulres 
avant et apres Gautama. .Mdmedansle bouddhisme posterieur 
qui lit de Houdilba nii dieu, il ii'occupa pas une place aussi 
e.vclusive que (la conuaissanco de) Jesus dans le christia- 
nisnie. La revelation du Bouddha n'est pas terminee, mais 
elle sera suivie de plusieurs aulres*. — Zaralhu>lra est assu- 
rement le plus grand revelateur d’Ahura Mazda; mais il 
n’est ni le premier, ni le dernier, ui I’alpba, ni Toniega. Il 
se preseiile a la suite de ceu.x qui ont connii la sainte loi 
d'Abura Mazda, dans la relation qu a Jesus pour certains 
theologiens (pii donneiit aux palriarclies et a Moise une telle 
conuaissance de Dieu que, d’apres eux, les proplietes n'oiit 
eu qu'uiie faible part daus la revelation et Jesus une encore 
moiiidn*. Zaratlmstia a ele enloure du niinbe de la leiieiide, 
mai.s il n'a jamais ele eleve a la dignile diviue, il ii'a jamais 
ete un avec Aluira Mazda ou aver, les Amosa-Spantas comme 
Jesus avec le Piue. Dans le mazdeisiue, la vie elernelle est 
dispensee par Amor.)lal et non par Zaratliu>tra. <Jn ne pent 
Irouver daii'' I’Avesta, de la part du propbide, la pretention 
d oceuper l.i sitiiatimi de mediateur permanent et necessaire 
eiilre Dieu et les homme>, ijiie nous conslatous daus I'Evaugile. 
Lei dle de Zarathu'-lra elait de donner la loi, Lui- meme s'eilace 
<lerriere sou muvre. Les necessiles de robeissauce, les doiis et 
la protei'lioii acconli'es au piaqdiide par les puissances du 
nioiiile, eu taut (pie conditions ib' la felicile, posei's [lar Zara- 
thus|r:i d'apK's les Gatlias, tie lui appaiIlenneiil pas eu propre, 
mais a[i[iaii leuneiit au j'Vsteute Iheocratique du zoroaslrisnie. 

1. H. o!,|,.nl>i'rL', /:■/C" •'■■I., \< T : 
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rondilions pouvcul so Irauver tlans la boiiclio de nim- 
poile (jiiol profre’ cl so rolrouver dans un dial historiquo pa- 
rallelo, dans les exigences {losees par les R-^is da ^ cda cl 
par les brahmanes itnlions posterieurs on par les clerges de 
cerlaines eglises chretiennes, cl de rndme par les diguilaires 
de la religion cliez beauconp de peiiplcs civilises ou non. 
Mais ils u'ont pas, commo .lesus, rovendique pour enj'- 
mnnPi une position a part. Le niazdeisme attend de nou- 
veaux propheles ai>re 3 Zarathu^lra, cn particnlier les libe- 
ratonrs snprenies, Sao>vat)t i-t ses deux predecesseurs, ton-’ 
trois, par une cotiception ‘^nrnaturelle, les fils dii pvophelc. • 

Bans le judaisnie, ^Ini'se et les projdn'-tes sont rlepeinls cuinnie 

une lignee de temoins de Bieu, plus on nioins egaux 1 uu 
a i'aulre. Le Ressie u'esl pas encore venu. —La position de 
Mani ot de Mahomet csl analogue. B'apres Al-^^ahrislaui el 
d'autres. le sccoluI fomlaleur de religion do 1 Iran, Main, a 
cnseigne qu'il faisail parlie de la longue snile deseuvn\es 
de Bieii, des pixqdieles. II se ilonne evidemment line place 
parliciiliiu'e coinme Baraclel, comnie « le scean da concln- 
sionj des prophides ),, solon Albiri'ini'. Mais (dost lout aulie 
chose quo veut Jesus. — Aulie part Mahomet ne se pi'e- 
sente commc qmdipi un qni pnisse correspondre an " Ids du 
piece ». 11 an place an rang de ]irO[)liele ile Bbui avec taut 
d aulre.s. II .avail pour hut de renou\elei- la revelation deja 
donnee a Mousa (Moisim el a 'Isa (Jesus), mais dejii aiissi faL 
sihee. La foi des Muslim comprend, ii cole de la foi en Dien, 
aux anges, aiix (ivies saints, a la resiirreclion, an jiigeinenl, a 
la predestination, ce qni est assez signiliealif. non pas noire bn 
dll Symliole des apolres en/e pi'iapiuite, mais la foi dans A' 

Jii'opfieles. Les enyina's de Kieii etses proplu'tesaeeomplissenlj 
d apres 1 orthoiloxi,* islamicjue, ime lurue part de 1 lenvro. 
Mahomet n’e-.t qii'mi des premiers d'enlre eiix. Li's califes, 
ses siJcce>s('iirs, possedcnt d;ins 1 eglise maliotuelaiie une si- 
Uiation analogue a relic (ju'a le vieaire du (ilii'i'l pour les ca- 
(lioiiques. Le [irolestanlisnu' nic la possihilile d accorder les 

1. ft. If. Ii., XL, p. Ki ss. 

K. M'ini, I. p. :!52, ftlS. 
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exig-ences de la papaule avec celle de Jesus dans I’Evangile. 
Los mahometans allondenl, avanl la fin dii monde, le relour 
de Jesus, ce qui est uii emprunt fait au cliristianismc, el un 
nouveau prophele cnvoye de Diou, le Mahdi, ce qui est un 
emprunt fait au mazdeisme. 

Dans les Synopliquescomnie cliez Jean,comme nousavons 
vu. Jesus a donne a sa personne une importance religieuse, 
qui manque induhilablemenl d’analogue dans I’liisloire de 
la religion. Et la foi chrelienne a salisfait a I'exigence de 
Jesus d une facon unique dans les formes religieuses que 
nous connaissons. La personne propre dc Jesus el sa posi¬ 
tion religieusc est absolumenl necessaire pour determiner la 
conception do Dieu chez les chreliens, Le uom do Dieu pour 
les chreliens est dopuis Paul, non pas simplement « Pere », 
mais « le Pere de Motre-Seigneur Jesus-Christ ». 

Jesus possede la memo valour unique el caracleristique 
dans rexperieiice qu’a le chretien de la vie elernelle. 

Celle experience contient chez Paul et chez Jean, comme 
nousPavons vu, dans la certitude do posseder la vie elernelle, 
un element h'n^torunn' que nous n’avons trouve ni chez 
Douddha ni chez Socrale 

Paul est sur do posseder la felicile, le bi(m religieux, non 
seulement parce qu’un fondateur de religion lui en a montre 
le chemiu el parce (jii'il est arrive a cerlaines conclusions 
touchant b's proprieles de I’ame, mais suiioul par suite du 


1. Dans la religion d'lsrai'l la delLrance de la terre d'F.srypte joiiait le 
nit'nie rule comme base de la ronfianee en Dieu que celiii que joue Jesus 
dans le clu'istianisme f.asiudie d’Kiryide a ide pour la loi le point (ixeduns 
i'liistoire. le I'ait indubilable par leipiel Dieu a re\eli'‘ s,i justice, sa tblelite 
toiite piii'sante. I.a, les fideles il’lsca'd tnuuaieul ra^suranen et la certi¬ 
tude, .t/(i /s, 2. 10; .W/c/ilv,6, 5; ■h'l-'imr, 32. -’1; comparer 23.0 S'; ; 77, 

81, 11. C'est aiiisi qu'Uraid a'ait une religion bi-^torique. One le but bi';- 
torii[Ue sur lequel s'appuvait la cerlilude de l.i bii bit rocule jusqu'aux 
jours d'l Moise, c'est im argument en I'axenr de la these soulemiG par 
qiielques 'a\aiUs nuidenu’s non =ans siieees. d’apres laquelie le passaire dc 
la religion d'lsrael de I'ldat etbniqiie .'i I’etat (iropbelique s’est lait au 
temps de Moise et non eiitre Moise et les pi'opbeles, ainsi J. I’, \alelon 
junior dans Chantepie de laSaussaye, Lflirlairh, 2'’ ed., et S. tlerner, Dm 
mosaiska tidenyLunil^ I. 2)., etc. 
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fait historique qiie Jesus a ete ce qu’il a ele et qu’il a fait cp 
qu'il a fait, de faeoii quo ]’ap6lre a cru eii lui. Pour iie pas 
nipconnaitre la grande difference historique qu'il y a lii, il 
nous faut, sous ce rapport, faire abstraction de la faqon doiit 
Paul et les autres altacherent leur certitude a la personnalitp 
historique de Jesus-Chrisl, a sa mort. a sa resurrection ou a 
n'imporle quelle parlio de sa vie. La certitude de la vie eter- 
nelle chez Jean et chez Paul conime chez les disciples fideles 
de I’Evangile dans le christianisnie ne repose pas sur runioii 
de riiomme avec la diviuile sans lieu ui temps, niais s’attache 
aquelque chose qui fait partie de I’histoire. 11 est vrai que ce 
phenomene historique, Jesus-Christ, n'a pas ete Iraite siin- 
plement commc un fail qui puisso etre constate avec plus uu 
moins d’indifference, ([ue c'esl de la fagon la plus iulerieiire 
el la plus personnelle qu'on croit eu lui, el le caraclere pas- 
sionnemenl inlerieur de la relation qu'on designe par le mot 
« foi » est exprirwe, chez Jean par exemple, dans ces paroles 
(' manger sa chair et boire son sang » ou chez Paul dans 
celles-ci : « le Christ vil eu inoi ». Mais Jesus n'en garde pas 
moins la propriele d'etre une personnalite hislori(]ue el cetle 
propriete est essenlielle. Jean el Paul devraient tons les deux 
abandonner leur certitude de posseder la vie eteriielle, si le 
t.hrisl etail luirs do la realile de I’histoire. t)n pout regarder 
cola coiuine une faihlesso el s’elforcer de delivrer la certi¬ 
tude chretienne en la vie olernello du lien necessaire avec le 
fiiil hi.sloriqiie que represcnle lo Jesus-Christ de I'Evangile. 
Dos essais out ete fails pour liherer la certitude religieus(‘ 
chretiennedecetli- dependance ahsolue d un element hislori(jue 
(|ui tomhe sous la critique, nieme par des theolngieiis qui ac- 
ctqitent pleinemenl la propriett' (ju'a le chi istianisme d etre 
une religion historique de meme (ju'ils acciqdenl les exi¬ 
gences de Jesus'. IPaulre pari, ou pent considerer cel 
element liisloriijue dans le fomlemenl de la certitude reli- 
eieuse comine une force poiii' le cliristianisnit* en depit du 
risijuei|ue courlla certitude tondee sur un element historique. 

1. \oii' par exrmple \\ II.ti inaiiii, flee I'ki i^lcn niit G"tt, 

2 « I'll , p. 7,7 
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d’etre niee et ruinee par la science hislorique, par la critique, 
de meme que tout ce qui est hislorique entraine cette possi- 
bilite logique. Kierkegaard exprime cette difticulte dans son 
paradoxe ; I’infini dans I'histoire. Si on regarde cet element 
comme one force, c’est parce qu’on considere que la certitude 
chretiennene repose pas uniqiiement sur lavig ueur de la pen- 
see, ui sur une experience religieuse plus ou moins momen- 
tanee ou plus moins susceptible d'interpretations diverses, 
mais que la certitude a un appui dans un fait hislorique qui 
se trouve hors d'elle, hors dos vicissitudes ties sentiments de 
l ame, par le moyen de la foi en Christ. Ce it’est pas ici le lieu 
de discuter une telle question. Neanmoins il etait necossaire 
de ctmstater la chose'. Soil qu’on les regarde comme une 
faihlesse morteile qu'il faut eiiminer, soil ([u'on les con¬ 
sidere comme une force au point de vue religieux, cette con- 
tiadiction logique ot ce scandale pour la raison sont inues a 
I’Evangile. 


Cl — La vie eternellv ihin^ I'Evaiujile a un lien po-nlif avec la 

vie presenle. 

Dans 1 enseignemeut du Bouddha elle man(|ue d’un pareil 
lien; le .Xirvdna est negatif de tout ce tjui >'agite dans le moiule 
dela naissance et de la mort, de la ji>ie et de la tri'-tesse. Pour 
Socrateet son disciple il en est autromenl.La fehcite coiisiste 
dans la sagesse avec laqiielle 1 ame est ildja unie par la plii- 
losttphie. Mais tons les interets hiimains, tons les problemes 
terrostres, tout ce qui peiildre en nous au moveii de larealite 
du corps, tout cela est en (q)position avec la pm e possession 
de la felicite. Nous toiirnoiis-nous vers I’Kvangile : la, en de- 

1. Jt‘ sills purraileiiii'iit il arcot'il a\er M. Slapli'r, larsipi il ili’clare, dans 
la linue rhri'tirnnf‘. .Vlt (t'.IOD), p. dti. qu’oii nr pout [kh dcluippor a 
rcllr coiitraitictieii... I’rmr moi, jo suis clirotioii >i c.uiso do t iiiipro>sion 
quo nio fail .li'siis-C.hrist; iiiiprossinii sulip'otite sans douto. mais qui a son 
I'uidomont ii(ii‘~ do nuu, d.uis to ('.hrist lii-tnriqno. Od qn it so ro \ olo a moi 
dans I loairndo >. \utant quo |o [mis \i>ii', o'ost lo I'lmd.ilonr du Ldiristia- 
nisnio lui-inonio qui a ainsi i- rendu la t'oi solid,uio ,1 un osoiu'iuont liis- 
t01li|Uo o. 
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pit des paroles qui semblenl combattre ce que j’avance et qui 
exhortent a tout abandonner pour le I’oyauine, a tout vendre 
pour acquerir la perle unique, on depit do toutes les expres¬ 
sions qui etablisseut la predominance du royaume de Dieu 
sur toute autre chose, le lien organique. positif, avec le pre¬ 
sent parait d une faeon frappante. surtout dans les descrip¬ 
tions que donnent les Synoptiques du royaume de Dieu. Le 
royaume de Dieu que Jesus anuoucait, preseutait tout le rea- 
lisme du judaisme propbetique, quoique Jesus eut eleve les 
conditions morales et religieuses jusqu’a etre l element domi¬ 
nant dans sa [iredicatiou du rovaume. La messianite litait un 
fi'uitqui avait min i sous la gelee et le soleil lies siecles an milieu 
du peuple juif; personue avanl liii u'avait pii rouviir: Jesiis le 
de "aseadoson enveloppeense prod am ant lui-meme le sauveii r 
attendu, quoiqu’il fiit si dillerent de eelui iju'oii attendait I Dans 
le royaume de Dieu, Jesus boira de nouveau avec ses disci[ih‘s 
du fruit de la vigne. A la grande table qui sera dressee, grace 
a la generosite du mailrc de la maison, on viendra de I'Oriout 
et de rOccident avec les pi'ophetes et les saints; ce sera line 
assombli'e soleimelle dunl les heures d'iutimite du maitre et 
des disciples pendaiil leiirs rcpas, surtout li* dernier, ne soul 
qu uuo faible image. Voudrait-uii conclure de celte de'-crip- 
lion du festin dans le futiir royaume de Dieu que Jesus fid 
renqdi des desirs de la chair? on se Iromperail etrangeiueid. 
Mais on s egarerait egalemeut si run l egardail ces expres¬ 
sions daus la hoiiche de Jesiis comme une adoption involoii- 
tairc on ii peine conscieide, du mode grossier de representa¬ 
tion (les Juifs. LonunenI exprimer I'iiiexprimahleAos 
nhstractioiis ocrideulales, aver leur |iauvre lermiuologie. 
s ajqtrocheid.idles |dus pres de la verite que les imaers dr 
1 • Irient ciiriihes dans h; ricdie terroir de la vie I'ljelle ? Dour 
Ce que nous voulouh proiiver, la de^criplioii favorite de Jesus 
est d iuiportanre piriniordiale: rai’ rappreciatioii que faisail 
Jesu.s de la Mr de la lerre y erlale d’liue facoii lumineuse. 

On est conduit pai' une lumieie trouijieuse si on croit qur 


1. II taut lire a ce jiropos to li\re de A. llaniack, i>/o U'rs- ti -is- 
I’ll) Ilri'liii. 1‘,'UO, r, ."iO 
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le quatrieme Evangilp, en opposhion ii ce'^ conceptions, ropre- 
seiite les idees lielleniques. Le coloris est autre que celui des 
Synoptiques. Quelques savants ont suppose ‘ que I'Evangile de 
Jean etait un remaniement qui avait change le Ion de I’en- 
semble en introduisant des elements etrangers dans la partic 
historique, et cette hvpothese ne manque pas de vraisemblance, 
qnoi(|ue jusqu'a present on n'ait pas donne une analyse sa- 
tisfaisante de tons les details. Sous tons les rapports, I’oppo- 
sition entre I'enseignement de Jesus ot la conception bel- 
lenique de la vie et de la mort on ccilc du lien de la vie 
future avec la vie presente est aussi netle que possible. Cela 
se precise, comme nous I'avons deja vu, en ceci, que, pour 
Jesus, comme pour le sentiment religieux primitit, la mort 
est un mal, une usurpation, uu ennemi qu'ils’agit de vaincre 
par une puissance superieure, par un bien; pour Socrate la 
mort est un bien. Sous I'action de Uieu, la mort assurement 
jieui porter de grandos benedictions; c’est le grain qui toinbe 
dans la terre et porle des fruits. La mort est domptee; ellc 
doit servir les grands desseins de Uieu, et elle ne presente 
aucun danger pour celui qui apparlient a Uieu. Les paroles 
de Jesus dans les .Syuoptiques sur la vie qui est gagnee lors- 
qu’on la perd par amour pour Jesus, resonnent dans lesautres 
jiaroles de Jesus itans I’Evangile d(‘ Jean, sur la foi en Christ 
qui assure la vie en depit de lainort.que cette vie soit comprise 
comme une continuation de la vie coiqiorello ou deja, en 
verite, comme une vie spirituelle dans la mort. ilais la mort 
n’en est pas moins un mal, une dure epreuvo. landis que 
Socrate et ceux qu’on pent mettre en parallele avec lui ne 
sont preserves du suicide que par une [lieiise inconsequence. 

iMt'me Paid, avec tout sou desir d etre libere et « d elre 
avec Christ, ce qui est beaucoup meilleur » <^Phdippii‘n<, 1 , 
23i, avec toutes ses aspirations « it quitter le corps et it de- 
meiirer aupres du Seigneur » L oruithwn'i, d, b) ot avec son 
dualisme entre la cliair et I’c'sprit revele pourtant a propos de 
la mort la ditlerence caracteristique de sa doctrine avec 1 hel- 

1. Vo,\e/ Arnold Me\.‘r, ses .irtieles sur la nuostioii joluumique dans 

la Tht'olofjische limitUf'luiUf '.11^- 
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lenisme. Pour Socrale, lout ro qui s'acconiplit au nio\ en ilu 
corps esl impur, par cela nieme. Pour Paul, c’est un bien dr 
vivro dans la chair, on taut qiie cetle vie peut porter des fruits 
par le travail [Philippiem, 1, 22). 

G'esl a lortqiie i'oii a cru decouvrir, an fonddii paulinisme, 
le diialisrue uietaplivsique heileiiique enlre la chair et I'es- 
prit. '( Los deux notions de la chair ol dn pcche sont toujour'- 
correlatives, mais reslent dogmatiqiiement separees ». M. If 
doyen Auyuste Sabatier, auquel nous avons emprunte ces 
mots', a etudie cetle itnporlaule et difficile question de ma- 
niere a no laisser aucun doule a ce sujet, dans son traite mu 
« la ({uestion de I'origine dn peche dans le systeine tluddo- 
gique de Paul «, public dans la IroiNii'me edition de rouvraqe 
classique de cet auteur sur legraiul apotre. « La vie sensible 
est legitime dans sa sphere ; eilc esl memo bonne a sa place. 
Car le desir de la chair ne devienl mauvais el coupable ijue 
lorsque la loi est venue, et que la volonte a donne son adhe¬ 
sion expresse a I'inslincl de la chair, c'esl-a-dire qne I’instinct 
est devenu acte voloutairc et ])ar consequent moral. Kneore 
une fois, la chair n'a rien on soi de condamnable. » 

d) Lcs' lirn^ nntiirrP p( I'lnno///' du prorhnin 

Dans le Phedon, ii est raconte (jin', lorsque dans la pri¬ 
son, ii ses deriiiers moments, Socrale vil sa femme donner 
lihre coins a ses sentiments, il la lit sorlir avec ses enfauts; 
les esclaves de Crilon remmenereni, alin qu elle ne Irouhlat 
pas ie rejios d'espiil du sage cl il e.xhorta an calme ses dis- 
ci[des, L’Evangile di* .lean, auconiraire, parle des larmes (]ue 
.Itisus vei'a sur la lomhe de Lazare, Lt pour la mlu’e aflligee, 
jiour I ami le [dus cher (|ui se lieunent au pieil de la croix, 
tandis que 1 augoisse I’oppresse, il a, d’ajiriis le nieme evan- 
geliste, des paroles tendres el eou'^olanles. Cet episode esl 
significatif de la dilfei'ence ipi il v a enlre le socralisme on le 
bouddhisiue el l’l’.\aiigile dans rappreeialion des rapports 
enlre le bien elernei ot la \ ie preseuif cu relation avec le^ 
homines, e est-a-dire dans /es iinhn'ch ci I iiuinui’ 

1. L’lipi'itri; Paul. t>’ edition, p. 17,7: voir [i, 3r2 ». 
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du proc/iaui. Nous ne pouvons ici qu'indiquer cette piofonde 
et S3isissante opposition. 

La puissance de 1 Lvangile brisc indifferemment tons les 
liens qui mettent obstacle au bien eternel. Ainsi nous pou- 
xons comprendre cortaiues paroles de Jesus ; « hair son pere 
et sa mere » ; mais cola ne s applique pas a I'amour de I hu- 
manile comme tel. La felicite est comprise dans I’Evangile 
comme une communaute de foi et d'amour entre Dieu, Christ 
et les freres. L amour du bouddhiste pour ses freres n est 
qu uu moyen, une etape sur la voie, une douceur calculee et 
indifrercnfe *, au fond. L’atfoclion du cceur pour son objet,le 
sacrifice insense de I’amour chretien qui va jusqu a donnersa 
xie ■'craient la meconnaissauce du but que doit se poser le 
bouddhiste et troubleraient ainsi le calme du Nirvana. L’ideal 
n ost pas d avoir quelque chose de cber, mais, avcc la meme 
amahilite iudilTerente, de supporter tout. Et en depit de la 
grande dilTeronce <jui exislo entre le commandement d'amour 
du Bouddba et celui de Si>crate tel ce n’est pas ici le lieu d'y 
m.«ister), il y a dans tons deux le memo caractere de froideur. 
Le repos d'cspritdu sage et sa connaissance de laverite sur- 
passent tons les liens d'amour, qui par lii deviennent indill'e- 
rents, (diez tons deux I'amour est un element secondaire. 
Pfiul parle dans lap' Epitre auxCoriuthiens du » plus bant che- 
mm )', « do la plus grande >> des choses qui participent a la iia- 
tnre de 1 eternite. Uue de ses paroles a ce propossemhle s’ap- 
pliquer a ccs conceptions : « Et quand je distribuerais tons 
mes biens aux pauvres, quand jc livrerais meme mon corps 
pour etre brule, si je u’ai pas la charite, cela ue me sert de 
rieii ». Ce qu’il donne comme le meilleur cbemin de I'eteruite 
on de la nouvelle vie, c'est I’amour, no/j la science, ni le lihre 
repos lie I’esprit. La doctrine de Jean repousse toutes les doc¬ 
trines qui enscignent que I'amour de Dieu et la vie eteraelle 
peuvent causer quelque defaillance ou (|uelque diminution do 
I amour du proehain : < Celui qui n’aime pas demeure dans 
la mort » ([ .Jrrni, 3, I ij, n Celui qui bait sou frere... n’a pas en 
Ini la vie eteruelle » p>, l.'ii. La vie eternelle cousiste a cou- 

t. V'nir Olileiilierg, l{Uiilh’i, 2" ed., 215. 
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nailreDicu ul le Christ Jran. 17,3)- Par la predication du Christ 
nous savons que Dion est amour. Connaitre Dieu, c'est aimer 
les freres. « Celui qui n’aime pas, iie connait pas Dieu. >■ En 
nous inspirant de la pcnsee johannique, nous pouvons con- 
clure ainsi : La vie eternelie consiste a aimer Dieu,en aimant 
ses freres sur la base de la revelation ile Dieu parle Christ. 
Chez Paul et ciiezrauteur des ecrits johanni(jue.s, I'amour du 
prochain est compris coinme uu element integi'ant de la vie 
eterneile, non pas simplemenl comme nn element important 
de valeur mediate et passagere. L’amour appartient comme 
tel au hien eternel. Ce n est jias un moyen p)lus ou moins ac- 
cidentel qui y conduise. Ni Jean ni Paul n'ont fait autre 
chose dans ce cas que d'cuseigner ce que leur avait appris 
Jesus. L’amour misericordieux du Pere celeste suppose I'a- 
mour misericordieux envers le pruchain Muttlilru, o,23 ss.; 
(j, 12; 1», 23 ss. . 

— Coup d'lcil sur I'idde de la >ie cdcrnellc actuclle dans rKj;ll'"e. 

Les idees de I'Kvangile el celle de Paul siir la vie eterneile 
comme une propriele acluelle acquise par le Christ, ne s'epa- 
nouissenl pas eiilieremenl dans le chrislianisme. Elies fureiil 
eloulfees par le d(,>gme de la retribution sijus une forme pins 
ou moins grossime dans rallenle de la prochaine venue du 
tseigneur avec la resurrection <,'l le jugemeni, et lorsijue le 
temps se fut ec.oule sans qu'il eul jiarii, par la loi en la retri¬ 
bution immediatemenl apres la morl. 

Duand les es[uils mystiques el profomls trouvaienl ipie rc' 
conceptionselaient grossii-rcs el exoleriques et (|uand ils seiili- 
renl eux-memes une fehcile presenle, ils ne se rallacherent pa-' 
en somnie eiitierement aux idees caracleristi(jues de I'Evam 
gile; dans le chrislianisme hit imjdanti' iin Ivjie de religion 
ascetiqne et m\sliijne dmil nous rencontrons les principmix 
caract'U'es rtdigieiix, saiif la morale et inalgre des diverMle-' 
iiiconleslahles, dans la (irece el dans I’liule, en general la on 
les croyances [>opiilaires avaienl ele ennoblies et aflinees par 
la ciillun; geneiale. La « religion aseeliijne-mysliijne » e'!. 
d apres Herrmann, « la lonne parliculieru de la religion qni 
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rej^ai'de comiiie uii far Jeau relemeut hislorique dans la religion 
positive et le rejelleM *. L’exigence unique du Christ historiquc, 
qui veul etre le mediateurindispensablcde lapossession dubien 
eternel se reduil alors au role di celui qui montre seulement 
le chemin de la felicile. Dans la plu^ haute piete la connais- 
sanee de Dieu s'eleve alors par dessus I'interniediaire histo- 
rique de Jesus. Dans cette conception de Dieu, « le Pere de 
Jesus-Christ », le Dieu revele de I'Cvangile auquel on par- 
vient seulement par la foi (la confiance) dans la charite en- 
vers les freres (I" EpUre de Jean, chap. 4), occupe moins de 
place que le Principe supreme de la philosophic auquel on 
parvient par la pensee pure et ([ue I’idee do I’unile de I’Ctre a 
laquelle on s'eleve eii abandonnant les soins du monde et en 
s’enfonQant dans 1 ocean de I'lnlini. 

Dans la theologie du inoyen age, la felicite u'a un lien di¬ 
rect et organique qu’avec la connaissance theologique et la 
vie contemplative en dehors du monde, on avec les ravisso- 
ments de Pe.vtase. La scolastique dos eglises issues de la Re- 
forme n’y a pas appurte de changement marque. Gottschick 
fait remarquei” que Johann Gerhard dans son Z,ocn.s de vita 
aetcma ne faisaitquo reproduire les idees des autorites catho- 
liques, qui exprimont la conception de ce que nous avons ap- 
jiele la religion my.sti(jue plutdt que celle de 1 evangilo liislo- 
rique. 

Liulier avait cepomlaiil inaugure mie nouvelle epoijue 
dans la conception de la vie eternelle j>ar sa notion du salut. 
« II a aflirme avec nne grande insistaiice qu il y avait, dans 
rinterpretatiou bihli(]ue, une parlio meconnue par les doc- 
teurs de TEglise, celle qui enseigne que la vie eternelle doit 
cummencer des ici-has sur la terre si nous devons 1 avoir clans 
1 avenir*. » Luther ecrit par exemple : « Celui qui emit qu il 
a un Seigneur misericordieu.x et un pert', iie doit-il pas so 
rejoiiir dans la joie, oui, transpercer les monlagnes d airam et 
les diflicultes de toiites sortes avec un esprit intrepide et in- 

1. \h,- V,‘rheiir 'h’s Ctaiani uni f.lilion. p. 

2. /),(, ri(i /Uc.'iM'//' un I h ill' ll, nil Cln lA' Ilthuiu il.lU' 

Zeit'^iiirift ptr The'il'ii/ic un i Kii'cln', I\, p. l.iu-isj. 

3. J. (lolt-chicU, I- ' p. t-t’s. 
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vincible ? ne doit-il pas jug-er que tout est miel, lait et via? 
lam non mortalh amplius, sed sempiternam vdam viccnd •>. 
Dans un cles sermons qu’il procha a Wittenberg, a la fin de 
Tannee 1330, sur les G®, 7® etG' chapitres de Jean, nous lisoiis : 

'< J’ai la vie eternellc par avance; si je ne la possede pas sur 
la lerro, je ne parviendrai jamais a I’avoir; la, dans ce rorps, 
il nous fant I’acquerir etl’avoir)) (edition d Erlangen, 47. 
p. 367)^ Luther a donne nne signification religiense an saint 
et il la condamnation, an ciel et a I'enfcr. « Croil-on que 1 on a 
un Seigneur misericordieux, on est sauve; ne le croit-on pas, 
on est condamne « (ed. E. li>, 402, dei’annee lol9). « Lafoi 
veritable est unc pleine confiance du coeur en Christ et qui 
n est eveillee que par Dieu. Qui I'a est bicnbeureux, qui ne 
l a pas est condamne >' (/. c., lo, 342 i. Dans la 16' des 9.3 the¬ 
ses qu it afficiia laveifle de la Toussaint 1317 a la porte do 
I’eglise dll chateau a Wittenberg, sont conlenues ces paroles; 

« II semblo que I’enfer, le jiurgatoire et le ciel aient entre 
euxlam^me difference quo celle qui exisfe enlrc le desespoir, 
le demi-desespoir et la felicile’. » 

iSous avons deja vuque pour Luther le point d'atlache im- 
medial de la vie future avec I'elal present du chretien ne 

1 . Citi par (lotlschick, p. 

2. -Il' cite Luther d'apres la jirentii're edition d'lirlanven. 

3. D'apres V. liydherg, a propos de hi doctrine des choses finales'dans 
HihiAnn hira (>m Kriaus, o'* ed , p. 3.73, noleV Kahnis a reproche a Initlier 
d’aioir change le ciel do Dicu en « la tonte presence de Dieu ». Kahnis 
me semble avoir attache Irop pen d’altention a la vigiieiir du sentiment 
eschatologique et a I'aspiration vrainienl passionnim |)Our la t'elicite par- 
faite apri'S la mort, qui licnnent unc place si considerable dans les ecrits 
de Luther. Ainsi par evemple dans son sermon cSurnotre e=perance bien- 
heureu'c » (surl'flpi'O’ed Titr, 3, 13), on il dit entre autres ; « Noiisdcvons 
biitir sur la vie I'uture plus lormemenl et esperer davanlage que nous nc 
devons biitir el esperer sur la vie presenle >■ (ed. E., 19, p. 331). « A’oiis 
dcvons nous conduire commc ccux qui ne sont pas de ce monde, qui n’.v 
apparlienneut pas, inais appartienncnt a un autre endroit, ii une autre 
ville, il un autre royaumc on dcineurc noire idre permanent >■ (p. 333). v I u 
lielei'in ne .'onge pas ii roster dans le, ]ia\s qu'il parcoiirl ni dans I'au- 
berge oil il a pa«se la nuit, inais son cieiir el sa pensee sont autre jiarl » 
'p. 334). .le renvoie en outre a I'i'il. d'KrIangen, 10, 04, 72; 9, 330; 16, 2, 
14, etc. 
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consiste pas dans la connaissance de Dieu par la pensee, ni 
dans les experiences extraordinaires de la contemplation et de 
I’extase.Mais, pour lui, la vie eternelle actuelle est I’etat nor¬ 
mal du Chretien, c"est-a-dire la confiance au Pere celeste par 
Jesus-Christ, confiance acquise au moyen du pardon des pe- 
ches, et qui ne pent etre conservee que dans I'amour du pro¬ 
chain et dans la fidele observance de la vocation terrestre*. 
Ce sentiment me)7ie d'humhle confiance [foi) vis-d-vi< de 
Dieu et de liberte vis-u-vis du nionde fait, d'aprh Luther, /'es¬ 
sence meme de la felicite. Cette vie eternelle doit ainsi etre 
I’atmosphere constante de la vie chrelienne. et non pas un 
privilege, une jouissance de quelqnes-uns, soustraits peudaut 
certains moments ou d une faqon plus suivie aux conditions 
ordinaires de la vie terrestre. Le Petit Calechisme euseiyne 
que la « oil il y a remission des peches, la est aussi la vie et 
lafelicite (Seligkeit) ». Dans le Grand Calechisme (7'ed. .Miiller, 
p. 489), nous lisons : << Salvuin fieri scimus nihil aliud esse, 
quam a pcccati, mortis et diaboli lyrannidc liberari,in Clirisli 
regnum deferri, ac cum eo inimortalem vitani utjere. » 

Melanchton ecrit dans I'Apologie de la Confession d'Augs- 
bourg(7' ed. Muller, HO): « Le Christ nous est donne alin que 
pour I’amour de lui nos peches nous soient pardonnes et quo 
le Saint-Esprit nous soil accorde qui opere en nous une nou- 
velle lumiere, la vie eternelle et la justice eternelle r, et un 
autre passage qui est interessanl parce quo nous y entendons 
un echo du rapport (jui existail dans le cliristianisme priiuitif 
entre le royaume du Messio ct la vie eternelle : Regnum 
Christ! est spirituale, hoc est, in corde notiliam Dei, timorem 
Dei et fidem,iustiliam aetornam et vituniaetenuim inchoans)) 
[Apoloyie, XYI, 7’’ ed. Miiller, 215). 

1° Le Dieu qui accorde celte vie eternelle actuelle est le 
Pere celeste, de sorle que le salut par lui consiste tout simple- 
menl dans la. foi, la. confiance en lui. k II n'y a plus au ciel 
qu’un abime insondable de misericorde.» Luther ramene « lout 
le cliristianisme, j’onteiids le cliristianisme qui saiive, a retie 

1. Le cOle jiassif (Ic la \ie eteriU'lle pre^enle, la conloiniiiatLOii, a ele 
plus developpe dans la piete catliolique; sou cute actil, le seiituiieat (t’as- 
suraiicc et do liberie, a etc plus de\clo|ipe dans la piete idaiiL'idi'iue 
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cIkjsl' uiiiijiie : cr.tiro ujiordumenl a la misericorde de DitMi *.» 
La ditltM’tMire iMilro la pretendue cerliliide philosopliique et 
loi;iqiie de rimmortalite de Tame el la certitude religieuse de 
la vie eleriielie eu Dieu par le Christ ressort d’une faQon ecla- 
taiite dans des paroles de Luther telles que celles-ci : « Si tu 
liens la foi seulemeut pour uiie peusee sur Dieu, celte peiisee 
ne pout pas plus te procurer la vie eternelle que ne te laprocu- 
rerait le froc (run moine » (ed. E. 48, o). 

Cette conlianee a deux ennemis, qui Iravaillenl a la tuer et 
a eveiller le desespuir dans la vie : a) les peches personnels et 
les reprorhes de la conscience; b) la niisere et le malheur et les 
dangers et la inert el lout « le inal » qu'il y a dans le monde. 
Avec ces armes, le pC'clie et la mort, le diable enlend prendre 
nntre fuijiKjlro conlianee intrepide et eveiller dans le coeur le 
desespoir par les accusations de la conscience el par les ditli- 
culliis qui nous accablent. Ainsi la foi, la conlianee en Dieu, 
I’etat joyeux. iulri^pide, libre, simple qu’esl la felicite eternelle, 
consisle eu parliedans la foi au pardon des peches,« la oil est 
le pardon des pticlies, la est la vie el la felicite », en partio dans 
la foien la providence patornelle ile Dieu, si magnifiquenaent 
expriiinie dans le canlique de Luther et, des fuis innoinbrables, 
dans (rautres paroles coinine celles-ci : « dans Thomme sc de- 
V(do[q)e line assurance iulinpide a I’egard de loutco qui est 
dans le luunile.car il possede Dieu el tout ce qui appartienl a 
Dieu » ;(id, E., VI, p. 2Glj; en d'aulres lermes,la foi triomphe 
dll jieclu- et de la inorl i^d. E., 14, '*8i ss,); « le. Christ rend 
tons ceiix qui croieiil en lui mailres du peche, de la mort et 
de luule cho.se, conmie il Test lui-nieiue » (ed. E., 12 , 2oi), 
etc. 

2“ (_>ell<! union bienheureuse avec Dieu dans cette vie de- 
peud ndeessairemeut du Christ de I’Evangile. 

Ai les conteinplalions les plus hardies sur I’lnfini et I’Eler- 
lud, ni la piii-le la plus pure, ni le sentiment le plus inlime el 
le pin-, volnplneux de la [Uiisence de la divinitij ne peuvent, 
sidon Luihei, creer celte vie eternelle : « C est done, comme je 


1. teii\ Kiiliii, L- (Ju hlinnhmc ik Lulher, duns lu Ikuie i:lircli€nHt:, XI 
(I'JUOj, p a.jj, 
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1 ai deja dit, que Dieu ne vent pas permettre qiie nous nous 
fiions a autro chose qu au Christ, ni que noire co?ur iio s’al- 
tache a quelque chose qui ne soil le Christ dans sa parole, si 
saint ou si rempli d’esprit que ce puisse etre » (ed. E., H, 
26). On ne pent avoir la vie elernelle que par le Christ. La 
vie eternelle et la vraie connaissance de Jesus-Christ sont 
Tune et I’autre si intimement et indissolublement liees en¬ 
semble que c’est une esseniialis definilio de dire que Christ 
donne la vie eternelle (ed. E., rn, 6). 

3“« C'est la mrnma swnmamm A'lina vie parfailement chre- 
tienne, si tu sais que par le Christ lii as un Dieu misericor- 
dieux et blenfaisant qui vent te pardonner tes peches et ne 
vent plus y penser; si tu es ainsi un enfant de la felicile eter¬ 
nelle, un Seigneur au ciel et sur la lerre avec Christ, tu n’as 
rien d’autre afairc quo d’avancer et de servir ton prochain « 
(ed. E., 13, 39). La vie eternelle, c’est-a-dire cetto conllauce 
et cet amour pour Dieu et pour le Christ en taut qnc reve- 
lateur de Dieu, n’apas les caracleres d’un amour hnmain*, de 
sorte qu’il puisse rivaliser avec I’amonr du prochain ou bien 
le remplacer a son dernier degre. Luther ne connait aucune 
sphere de la vie religiouse qui soil elevee au dessus do I’amour 
du prochain, qui le depasse, comme <-elui qui est arrive au hut 
rejette le moven dont il s’esl sorvi pour y jiarvonir. " Dans 
I'aniour du prochaiu on doit trouver etaiiner Dieu. la on doit 
le servir et lui faire du bien si on vent le servir el lui faire du 
bien; de sorte qu'ainsi le commandement d'amour vis-a-vis de 
Dieu s’applique tout entier au prochaiu » (ed. K., 3, 64'. 

4" Le rapport positif entre la vie eleriudle el la vie lerreslre 
lient une place heaucoup plus grande die/. Luther quo dans le 
christianisme priniilif, notamment dans rappreciatioii du re- 
formateur sur la valour de la rocullou dans le monde pour la 
possession du hien elernel. « Dieu vent etre servi dans la vie 
hahiluellc el daus I'etat hahitucl, non pas on fuyant celie vie 
et dans une vie separee » (ed. E., 9,31). >> Chn' gagnes-tu a aller 


1. Tel qu'on le Irnuve clu'/, certains mystiques et cliez les [lirtijti's des 
eglises catholiqiies et pmtestantcs; voir Denitle, Dns 'iiifllirhe I.i hen. et 
Ititsctil, CiC'<i-hichte ilrs /'itt/vmu.'j. 
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dans im cloitre. a faire quelque chose de particulier et a no pas 
vouloir vivre conime les autres? Que te sert ton froc, ta mine 
sombre, ta couche dure? Qui arrive par la a la connaissance 
de Dieu, ou a la consolation de la conscience et qui est excite 
par la a I’amour du prochain? Oui, comment peux-tu servir 
le prochain, lui prouver ton amour, ton humility, ta patience, 
ta douceur, si tu ne veux vivre parmi leshommes? » (ed. E., 
9, p. 287). Abandonner le monde et I'eviter ne se fait pas, 
d’apres Luther, de la fagon que preconisaient beaucoup 
d’homnies pieux de son temps. « Dans quelque dtat, maniere 
de vivre et condition quo tu sois {car tu dois etre ainsi pen¬ 
dant que tu vis sur la terre), Dieu ne fa pas place loin des 
hommos, mais parmi les hommes, chaque homnie etant cree 
et ne pour les autres. Dans quelque (5tat que tu sois, tu dois 
fuir le monde », et cela doit se faire par le cceur (ed. E., 8, 
263 s.)>. 

1. On a commence a s’aporccvoir que la question de la relation entre la 
^io pre^ente et la \io future n'est pas un point plus ou inoins important 
de la doctrine, mais la pieriv de tuuche des principes I'ondamentaux qui 
lormeiit la ha'C de telle ou telle (-onceplion. ,Aind M. Kaflan, dan^ sa 
liog!iiatii|ue, p. 0i ^s , a \oiilu pivcisei le> dilfei-ence' capilalo.-- qui sc- 
pareut les arandcs confe^^ion-i clirelieniie? on pre<entant les definitions 
([ii'cllr- (loniienl des rapp'u-t^ de la \io future et de la \ie actuelle. On 
trouve (i'un edte un ideal monacal, usceliquc et m\.stique, de I'autre un 
ideal do la \ie eternelle dans la conliance en Dieu et daii-i I’otieissance au 
commandement d'amour envec' |e [>rochain eii meme ti'inp^ qu'on con¬ 
tinue a accomplir ses obligations terrestres. 



CONCLUSION 


Nous aliens jeler un coup d'oeil sur les formes eschatolo- 
giques que nous avons examinees dans ces differents cha- 
pitres en nous plagant a deux points de vue dilTerents : 

1“ Celui de la morale ; 

2° Celui de la connaissance. 

Les doctrines dont nous avons traite dans les cliapitres 1 et 
3 etaient moralement indifferentes. Dans les chapitres 2 et 4, 
nous trouvons que parmi les conditions de la felicite dans la 
vie future Thomnie so pose des idees de nature morale. 
Mais aussi longtemps que regnenl les principes de la retri¬ 
bution, la transformation de I’esprit, du cieur, n'est pas ne- 
cessaire; celte acception domine encore aujourd'hui dans une 
large mesure la foi enla viefuture dansles eglises chretieimes. 
L’uniou avec Dieu deja en cette vie, qui esl resscnco de la 
vie eteinelle dans les conceptions quo nous avons decrites au 
cours du dernier ctiapitre, se montre parfois sans valour 
morale, coinme lors(ju’on sc la procure par des moyeiis ma- 
giquos. Mais quand la moralite y a Irouve place, le ehemiii 
est ouvert au sentiment moral au plus piofond de l ame,comine 
e’est le cas dans les formes de croyance en la vie eternelle 
dont nous avons traite en dernier lieu, entre autres dans le 
bouddhisme, le socratismeet dans rascetismo mystique d'es- 
sence pautlieisto aussi bien en dehors de i Eglise chretieiine 
quo dans l Eglise du Christ, daus lecatholicismecomme daus un 
protestantisme mystiijue quiprit celte tendance dans I'Eglise ca- 
tholique; enlin dans la foi evangeli(|ue, dont les racines se trou- 
vent dans le prophetisme. Dans cette forme do religion, Dieu 
n’est satisfait par nulle autre chose que par le changemeiit de 
I’esprit dans I homme lei I’ideal est necessaireinent nouveau 

1. ,1. (iottscllick, 1 . I'. 
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ct plus eleve qii*^ colni qui trouvo sa satisfaction dans larea- 
li'alion, pai’ dcla la lonihc, do dcsirs plus ou moins egoistos, 
pour la realisation dosqnols lo fidelo se souinet aux oblisa- 
tious do la religion. S^ni ideal est transporte an dossus dii 
monde ; a toutes ces formes religieuses. autant qu'elles sont 
profondes et serieuses, on pent appliquer ce que Luther dit des 
Chretiens (edit. E., titi, ld.3j : « Shis savaient qu'il n’v a pas de 
ciel ni d’enfer, ni ancune recompense, ils devraient servir 
Dieu pour lui-meme. » Dien ost pour oux le but, non le 
moven. On n’a qu’a lire les magnifiqnes expressions de de- 
vouement a Dieu et de felicite en Dieu qui se trouvent dans 
les ecrits mystiques du moyenage. 

Mais dans ce groupe la vie eternelle selon I’Evangile se dis¬ 
tingue nettement de toutes les auti-es conceptions de la vie 
eternelle; car celles-ci font consister la vie eternelle actuelle 
en I'ahsoi'ption dans rElernel et ne connaissent rien qui puisse 
egaler celle-la, tandis quo I'Evangile ne conuait rien de plus 
haut (|ue la confiance en Dieu, en ce Dieu connu par Jesus- 
Christ,et ventquecelteconfiance s’exerce dans l uniori d'amour 
avec le prochain pour s’epanouir pleinement dans I'autre vie, 
dans le monde di.' la pieine possession et de la perfection, sans 
perdre sa qualite d’linion d’amonr avec Dieu et avec I'liomme 
par le Christ. La morale se trouve des lors en relation plus 
directe avec la vie eternelle, cette vie (Hant concue d’apres le 
Dieu revtde par le Christ liistoriqTie, que lorsf|u'elle est deduite 
d line idee plus generale de ^l•.l(,‘rnel et del'Infini 

Au point de vue de la eom/u'/vsv/ure, la vie future avail iin 
caractere physique el metaphvsique dans les cro\ ances et dans 
les conceptions ti’aitees aux chapitres 1 et U : (die avail un 
caracti.Te moral danscelles quiont ehj analvsiies aux chapitres 
2 el 4. el un car;iclere ndigieii.x au sens le plus strict du mot 
dans cidles dont nous avons fait Ih’xposd* au cha[utre i>. Lr 
nomhre d(‘ ceux que les argumcmlations pciuamt convaincre 
devienlde plusen plus lestndnt. La doctrine (h* rimmorlalitf' 
d(( I ame pretend persuader Ions ceux qui sont capahles de 
suivre une argumentation logique. La doctrine de la ridri- 


t. c.lr \V. lliTim.inn. /. r., p. ic; 
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billion ne s’adrcssc qu'a ceiix qiii admeltont iin ordre moral 
du monde. La certitude de la vie eternelle ne peut etre pos- 
aedee quo par ceux qui sonl intimemeut unis ii Dieii par la 
religion. Au lieu de se fonder sur line speculation metaphy¬ 
sique ou morale, ou se fonde sur uno experience religieuse 
actuelle. Le degre de certitude augmente dans une proportion 
semblable'. Nousavons vu quo meme la doclriue de I'immor- 
talilede Platon a lire sa force d’experiencesd’ordre religieiix. 
Cette manibre d’envisager la certitude de la vie future qui est 
celle de I'Evangile dovient de plus en plus repandue. C'est elle 
qui appartient a la religion au sens projire. Uu des initiateiirs 
les plus autorises des etudes religieuses a noire epoque, J, II. 
Scliollen, dil’ ; « La foi en l immortalite devienl dans une 
proportion croissante la recompense de lapiele... La vie en 
Dieu, que Jesus a revelee dans sa force tout enliere el qui, 
par liii, est reproduito dans rhumanile, est le seul lemoin 
sur el eloquent d une vie eternelle ou de rimmortalile. ■i 

1. W. Monod, Rfvue chrttimne, 1890, IX, 251. 

2. Gefchiedenis Jer Go’hdifnft en \Yijdipyeei'te,2'^ rd., p 103 s. 
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COKKIGENbA ET OBSEKVA.XDA 


Page 13, liitues lU Celte liefeuse d’dr^^ister d uiie fete fiineraire, etc. doit 
ctre iLterpretee coiiime Id 5iir\ivaLice dun tabou, plutut qiie comiiie uue 
reaction coutre le culte ile? morts. 

Page 1.3, ligue 12, Nuinbres 19 , 14 , 16 , lue : 19 , 14, lb. 

Pdb'e .j8, ligue 2, sainsara, lire : samsdra. 

Page d 8, ligue 3, aiicieus, lire : ancieaiie.=. 

Pago IjO, ligue 14. un L'paui'.id,/o'e ; im passage d'lme LpaniSad. 

Page ti'j, ligue B, mnballit-ujite, f|i.ii, lire : miibilli['ii)-mit[ e , « celui qni 
fait reTivi eles iiiorts «, noin qui. 

Page b7, ligne 17, le.' preiuiers honiuie?, lu-e • les hoiumes priinitifs. 

Page 7C, ligne 31, dettinatiou, tire : distinction. 

Page 182, ligne 1, 10, 13, .Markus, lire : Markii'. 

Page 270 et p.artoiit j ai cent Xn^r/i, d.apres D.inne'tetiir. a en jutrer par 
Id forme du mot eu paz..nd et en armenien, il doit, 'dus doute, etre lu : 
Xusrar, \o;r II. IIuli^cLinjaun, Anuenisclie Gramiiuilik, 1, p. 44. 

P. 230, ligue 10, Kerei/i^p, /ire : Kerj’ds/i. 

Quant a la trdnsrriptioii des niots uveilt/fue'i cl pehlvi^, j'ai suivi (avec 
quelqucs nioditications iusiguiriaute;i le mode du Gruii'lii^s der iriimschen 
Philohiipe Je I'di juire inutile de nnrqiier la diirerenc.' eiitre ,i et 17, ainsi 
qii’entre t et t. -Mais je m',iper.;oi< que I 'ul.'i'te q lelqm ;..!- ,iu d. lmt on 
here, Lor.'ijue les mots avoeliques sont citc' hors de leur coutexte, je n'ui 
pas marque l.i iougiieiir de ,i tin.d radical. 

Pour les mots .s.mscri/q j ai .adopt.- I,i Ir.ui-rnptiou du Xi Cnngres des 
Orienldliste.!; m,us ' an lieu de s ^ul)...i~le em ore deus fo|s, pages ,38 et (.0, 

Udu-, la graphic d.-s umts norrot^ je me 'iii' cimforme a I'e.lilion de l''mniir 
Joii"on f,.auf pour ri'mldiit de a, voir p.ige 12, mite 3i ; p.ige., 36, note 3, 
et a4, ligue 16, lire : \vlosp.i ou lieu de V(,)kisp.l. 
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